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 تاريخ العتماد  العنوان  القرار 
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 دزة
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 2014آذار/مارس   28 حالة حقوق الإنسان في الجولن السوري المحتل 31/ 25

لأ كال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكر   ولية المقرر الخاص المعني با 32/ 25
 يتصل بذلك من تعصب الأجانب وما
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 2014آذار/مارس   28 العقد الدولي للمنحدرين من أصل أفريقي 33/ 25

مكافحة التعصررب والقولبة النمطية السررلبية والوصررم والتمييز والتحريا على العنف   34/ 25
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 2014آذار/مارس   28 تقديم المساعدة التقنية إلى ليبيا في ميدان حقوق الإنسان 37/ 25

 2014آذار/مارس   28 تعزيز وحماية حقوق الإنسان في سياق الحتجاجات السلمية 38/ 25

 المقررات -ثانياا  
 تاريخ العتماد  العنوان  المقرر

 2014آذار/مارس  19 نتيجة الستعراض الدوري الشامل: المملكة العربية السعودية  101/ 25

 2014آذار/مارس  19 نتيجة الستعراض الدوري الشامل: السنغال 102/ 25

 2014آذار/مارس  20 ل: نيجيريانتيجة الستعراض الدوري الشام 103/ 25

 2014آذار/مارس  20 نتيجة الستعراض الدوري الشامل: المكسيك  104/ 25

 2014آذار/مارس  20 نتيجة الستعراض الدوري الشامل: موريشيوس  105/ 25

 2014آذار/مارس  20 نتيجة الستعراض الدوري الشامل: الأردن 106/ 25

 2014آذار/مارس  20 : ماليزيانتيجة الستعراض الدوري الشامل  107/ 25

 2014آذار/مارس  20 نتيجة الستعراض الدوري الشامل: جمهورية أفريقيا الوسطى  108/ 25
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دير   امل المعني بحالت الختفاء القسري أو تأجيل تجديد ولية الفريق الع 116/ 25
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 2014آذار/مارس  27

 2014آذار/مارس  27 حلقة النقاش المتعلقة بالحق في الخصوصية في العصر الرقمي  117/ 25

http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/27
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/27
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/28
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/28
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/29
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/29
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/30
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/30
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/31
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/31
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/32
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/32
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/33
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/33
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/34
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/34
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/35
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/35
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/36
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/36
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/37
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/37
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/38
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/RES/25/38
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/101
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/101
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/102
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/102
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/103
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/103
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/104
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/104
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/105
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/105
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/106
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/106
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/107
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/107
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/108
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/108
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/109
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/109
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/110
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/110
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/111
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/111
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/112
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/112
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/113
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/113
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/114
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/114
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/115
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/115
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/116
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/116
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/117
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/DEC/25/117


A/HRC/25/2 

GE.21-19802 6 

 بيانات الرئيس -ثالثاا  
 تاريخ العتماد  العنوان  بيان الرئيس 

PRST 25/1  2014آذار/مارس  28 حالة حقوق الإنسان في هايتي 

PRST 25/2  2014آذار/مارس  28 حالة حقوق الإنسان في جنوب السودان 
  

http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/PRST/25/1
http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/PRST/25/2
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  الجزء الثاني  
 المداولت موجز

 والإجرائية المسائل التنظيمية -أولا  

 ومدتها افتتاح الدورة -ألف 

عقد مجلس حقوق الإنسرررررررران دورته الخامسررررررررة والعشرررررررررين في مكتب الأمم المتحدة في جني  في  -1
 الدورة. وافتتح رئيس المجلس. 2014 آذار/مارس 28 إلى 3 الفترة من

، ألقى كرل من رئيس الجمعيرة العرامرة،  2014 آذار/مرارس  3 وفي الجلسررررررررررررررة الأولى، المعقودة في -2
والأمين العام، ومفوضرررة الأمم المتحدة السرررامية لحقوق الإنسررران، ورئيس التحاد السرررويسرررري ورئيس الإدارة  

 العامة. التحادية للشؤون الخارجية في سويسرا، ديدييه بوركالتر، كلمةا أمام الجلسة

ق الإنسران بمناسربة اليوم ، احتفل مجلس حقو 2014 آذار/مارس 7 المعقودة في 13 وفي الجلسرة -3
وأدلى كل من المفوضرة السرامية والمدير العام بالنيابة  . 2014 آذار/مارس 8 الدولي للمرأة، الذي سريقام في

لمكترب الأمم المتحردة في جني  ببيرانين. وأدلى الممثرل الردائم لرومرانيرا لردى مكترب الأمم المتحردة في جني  
 جني . الأمم المتحدة فيأيضاا ببيان باسم مجموعة السفيرات لدى 

من النظام الداخلي لمجلس حقوق الإنسان، الوارد في الجزء السابع   8 ووفقاا للفقرة )ب( من المادة -4
في5/1 من مرفق قرار المجلس الخرررررامسررررررررررررررررررة والعشرررررررررررررررين  للررررردورة  التنظيميرررررة  الجلسررررررررررررررررررة  عُقررررردت   ، 17 

 .2014  باط/فبراير

 (.أدنا  55 يوماا )انظر الفقرة 20 جلسة على مدى 56 لال الدورة الخامسة والعشرين، عقدتوخ -5

 الحضور -باء 

حضرر الدورة ممثلون عن الدول الأعضراء في مجلس حقوق الإنسران، والدول ذات مركز المراقب   -6
المتحدة ومراقبون آخرون، وأيضرراا مراقبون عن لدى المجلس، ومراقبون عن الدول دير الأعضرراء في الأمم 

كيانات الأمم المتحدة ووكالتها المتخصررررصررررة والمنظمات المتصررررلة بها، ومنظمات حكومية دولية وكيانات 
 (.الأول أخرى ومؤسسات وطنية لحقوق الإنسان، ومنظمات دير حكومية )انظر المرفق

 المستوى  الجزء الرفيع -جيم 

عقد مجلس حقوق الإنسرررران في جلسرررراته الأولى، والثانية، والثالثة، والخامسررررة، والسررررابعة، والثامنة  -7
من كبار  94 ، جزءاا رفيع المسرتوى، ألقى فيه2014 آذار/مارس 6 إلى 3 والعا ررة، المعقودة في الفترة من

ئيس وزراء واحد، وأربعة الشررخصرريات كلمات أمام الجلسررة العامة، منهم رئيس واحد، ونائب رئيس واحد، ور 
 مرا بة. نائباا لوزير، وسبعة ممثلين عن منظمات 40وزيراا، و 40نواب لرؤساء وزراء، و

وألقى كبار الشرررررخصررررريات التالية كلمة أمام مجلس حقوق الإنسررررران خلال الجزء الرفيع المسرررررتوى،  -8
 كلمتهم: حسب ترتيب

رئيس تونس، منصررررررررررررررف :  2014 آذار/مرررارس  3 ة فيفي الجلسررررررررررررررررة الأولى، المعقود )أ( 
مرزوقي؛ ونرائرب رئيس كولومبيرا، أنجيلينو درارزون؛ ووزير خرارجيرة الأرجنتين، هكتور مراركوس تيمرمران؛  
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ووزير خارجية التحاد الروسررررري، سررررريردي ف. لفروف؛ ووزيرة الشرررررؤون الخارجية في ليختنشرررررتاين، أوريليا  
، يبيني جبريل باسرولي؛ ووزير خارجية بارادواي،  فاسرو بوركيناقليمي في فريك؛ ووزير الخارجية والتعاون الإ

فونيرررة والتكرررامرررل الإقليمي في درررابون، إيمرررانويرررل و إيلاديو رامون لويزادرررا ليزكرررانو؛ ووزير الخرررارجيرررة والفرنك
 السوداني؛ نغونديت؛ ووزير حقوق الإنسان في العراق، محمد  يا   - إيسوزي 

معقودة في اليوم نفسره: وزير الشرؤون الخارجية في ناميبيا، نيتومبو  في الجلسرة الثانية ال )ب( 
نرديتوا ؛ ووزير العردل والحريرات في المغرب، المصررررررررررررررطفى الرميرد؛ ونرائرب وزير خرارجيرة اليونران،    -نرانردي  

ديمتريس كوركولس؛ ونائب رئيس الوزراء ووزير خارجية الجبل الأسرررررود، إيغور لوكشررررريتا؛ ووزير خارجية  
عثمان صرررررررررررالح محمد؛ ووزيرة حقوق الإنسررررررررررران في اليمن، حورية مشرررررررررررهور أحمد؛ ووزير خارجية  إريتريا،  

نيكول   سرررررررررررابقاا،دواتيمال، لويس فرناندو كاريرا كاسرررررررررررترو؛ ووزير خارجية جمهورية مقدونيا اليودوسرررررررررررلافية  
ر، محمد بن  بوبوسرركي؛ ووزيرة خارجية ملدي ، دنيا مأمون؛ ومسرراعد الوزير لشررؤون التعاون الدولي في قط

عبدالرحمن بن جاسرررم آل ثاني؛ ونائب وزير خارجية كازاخسرررتان، يرزان أ ررريكبايي ؛ ووزير الدولة في وزارة  
الخارجية والتجارة في أيرلندا، جو كوسرررتيلو؛ ووزير الدولة بوزارة الشرررؤون الخارجية والأوروبية في سرررلوفاكيا، 

وزارة خارجية سررررررلوفينيا، بوددان بنكو؛ ووزير الدولة  بيتر يافورتشرررررريك؛ وسرررررركرتير الدولة للشررررررؤون الخارجية ب 
للشؤون الخارجية و ؤون الكومنولث في المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، هودو سواير؛ 
ووزير الردولرة للشررررررررررررررؤون الخرارجيرة في إيطراليرا، بينيرديتو ديلا فيردوفرا؛ ونرائرب رئيس الوزراء ووزير الشررررررررررررررؤون 

 مين؛ ، فام بيننام ييتفالخارجية في 

في الجلسرررررة الثالثة المعقودة في اليوم نفسررررره: الأمين العام لمنظمة التعاون الإسرررررلامي،  )ج( 
إياد أمين مدني؛ ووزير خارجية ألبانيا، ديتمير بو رررررررررررررراتي؛ ووزير الخارجية والتعاون في كونغو، باصرررررررررررررريل 

والقنصرلية( في كندا، لين يليتا؛ والمدير التنفيذي لصرندوق الأمم إيكويب؛ ووزيرة الدولة )الشرؤون الخارجية  
المتحدة للسررركان، باباتوندي أوسررروتيميهين؛ ووزير الشرررؤون الخارجية في جمهورية فنزويلا البوليفارية، الياس 
جاوا ميلانو؛ والمدير العام للشررررررررؤون القانونية في السررررررررويد، أندرس رونكويسررررررررت؛ ووكيل وزارة الخارجية في  

ولندا، أرتور نوفاك فار؛ ووزير العدل وحقوق الإنسررررررررررران في أنغول، روي كارنيرو مانغويرا )باسرررررررررررم جماعة  ب 
ووكيل وزارة الخارجية لشررررررررررررؤون السررررررررررررياسررررررررررررة بوزارة خارجية الفلبين، إيفان ب. (؛  البلدان الناطقة بالبرتغالية

اعدة الوزير، المديرية العامة للشؤون دارسيا؛ والأمين العام للاتحاد البرلماني الدولي، مارتن  ونسون؛ ومس
المتعددة الأطراف والقضرررررايا العالمية في وزارة الخارجية والشرررررؤون الأوروبية في كرواتيا، فيسرررررنا باتيسرررررتيتا 

 إيشيهارا؛ كوس؛ ونائب الوزير البرلماني للشؤون الخارجية في اليابان، كيوتو هيروتاكا

ر/مارس: رئيس وزراء فانواتو، موانا كاركاسيس آذا  4 في الجلسة الخامسة المعقودة في )د( 
كالوسيل؛ والنائب الثالث لرئيس الوزراء المكلف بحقوق الإنسان في دينيا الستوائية، ألفونسو نسو موكوي؛ 
ووزير الدولة والشؤون الخارجية في البرتغال، روي  انسيريل دي ما يتي؛ ووزير خارجية إستونيا، أورماس 

ة ماليزيا، الداتو سررررررررررري حنيفة أمان؛ ونائبة وزير العلاقات الدولية والتعاون في جنوب  باييت؛ ووزير خارجي 
مرا ررررررررررررررابراني؛ ووزير خرارجيرة ليتوانيرا، لينراس لينكيفيتشرررررررررررررريوس؛ ونرائرب وزير خرارجية   -إفريقيرا، مرايتي نكوانرا  

السررعودية، بندر السررلفادور، خوان خوسرريه دارسرريا؛ والوزير ورئيس هيئة حقوق الإنسرران في المملكة العربية  
بن محمد العيبان؛ ووزير خارجية تشررريكيا، لوبومير زاوراليك؛ ووزير العلاقات الخارجية في الكاميرون، بيير  
كرارنيرو مرانغيرا؛ ورئيس اللجنرة الردوليرة للصررررررررررررررليرب الأحمر، بيتر مراورير؛ والمرديرة العرامرة لإدارة العلاقرات  

نائب وزير خارجية الجمهورية الدومينيكية، خوسرررررررريه مانويل الخارجية والتعاون في موناكو، ميراي بيتيتي؛ و 
ترولولز؛ ونائب وزير الدولة، المدير السررررياسرررري لهنغاريا، زابولكس تاكاتا؛ ووزير الدولة للشررررؤون الخارجية  
في الإمرارات العربيرة المتحردة، أنور محمرد قرقراش؛ ووكيرل وزارة الخرارجيرة للشررررررررررررررؤون القرانونيرة في الردانمرك، 
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رينغ ليسرربر ؛ وسرركرتيرة الدولة في وزارة خارجية صررربيا، روكسرراندا نينشرريتا؛ ووكيلة وزارة الأمن جوناس بي 
 سيوال؛ المدني والديمقراطية وحقوق الإنسان في الوليات المتحدة الأمريكية، سارة

آذار/مارس: وزيرة الخارجية والتعاون الدولي في    5 في الجلسرررررة السرررررابعة، المعقودة في )ه( 
، ميريا أدويرو دي كوراليس؛ والمدعي العام ووزير العدل والتشرررررررررررررريع وحقوق الإنسررررررررررررران في بنن،  هندوراس

أدوسرررررررررررو؛ ونائب رئيس الوزراء ووزير الشرررررررررررؤون الخارجية في بلجيكا، ديديي رايندرس؛  -فالنتين جينونتين  
ؤون الخارجية في  ووزير القانون، وحقوق الإنسرران والشررؤون الدسررتورية في ليسرروتو، هاي فوفولو؛ ووزير الشرر 

، ج. ل. بيريس؛ ووزير خرارجيرة لتايرا، إددرارز رينكفيتا؛ ووزير خرارجيرة الجزائر، رمطران لنكرا سررررررررررررررري 
لعمامرة؛ ووزير خارجية أرمينيا، إدوارد نالبنديان؛ ووزير العدل والشرررررررررررررؤون القانونية والبرلمانية في زمبابوي،  

سرري؛ ووزيرة أمانة حقوق الإنسرران في   -، يون بيونغ  إيمرسررون د. منادادوا؛ ووزير خارجية جمهورية كوريا
رئاسرررررررررررة البرازيل، ماريا دو روزاريو نونيس؛ ونائبة وزير حقوق الإنسررررررررررران، بوزارة الداخلية المكسررررررررررريكية، ليا 

 دارسيا؛ ليمون 

في الجلسررة الثامنة، المعقودة في اليوم نفسرره: وزيرة الشررؤون الخارجية في جورجيا، مايا  )و( 
كينغ؛ ووزير   -ونائب وزير الشرررررؤون الخارجية والتعاون الدولي في سررررريراليون، إيبون سرررررتراسرررررر بانجيكيدز ؛  

حقوق الإنسرررررران في تودو، يعقوبو حمادو؛ ونائبة وزير حقوق الإنسرررررران في الكونغو، سرررررركينة بنتي؛ والوزير  
ا، صررررررلاح  ورئيس المركز الوطني لحقوق الإنسرررررران في أوزبكسررررررتان، أكمل سررررررعيدوف؛ ووزير العدل في ليبي 

المردني؛ ومسرررررررررراعد وزير الخارجية للشررررررررررؤون المتعددة الأطراف والأمن الدولي في مصررررررررررر، هشررررررررررام بدر؛ 
ومفوضرة حقوق الإنسران والعمل الإنسراني والعلاقات مع المجتمع المدني في موريتانيا، عيشرة بنت محيحم؛ 

فوض الحكومة التحادية  ونائب وزير الشررررررررررؤون الخارجية في إسرررررررررربانيا، دونزالو دي بينيتو سرررررررررريكاديس؛ وم
لسررياسررة حقوق الإنسرران والمعونة الإنسررانية في ألمانيا، كريسررتوف  ررترايسررر؛ ونائب وزير الشررؤون الخارجية  
في منغوليا، دامبا دانكوياك؛ وسررررررركرتير الدولة للشرررررررؤون الخارجية في فنلندا، بيتر سرررررررتينلوند؛ والنائب العام 

 مويني؛ لزامبيا، موسى

آذار/مارس: وزير خارجية البحرين، خالد بن أحمد  6  رررة المعقودة فيفي الجلسررة العا )ز( 
بن محمد آل خليفة؛ ونائب وزير العدل في دانا، دومينيك أيين؛ والأمين العام للكومنولث، كماليا  ررارما؛ 

عن ونائبة وزير العدل وحقوق الإنسران في إكوادور، نادية رويز؛ ووزيرة العدل، والمدعية العامة، المسرؤولة 
الإصررلاح القضررائي وحقوق الإنسرران في جمهورية أفريقيا الوسررطى، إيزابيل دودويل؛ والأمين الدائم للشررؤون 
الخارجية في تايلند، سررررريهاسررررراك بوانجيكيتكيو؛ ووزير خارجية جمهورية إيران الإسرررررلامية بالنيابة، مرتضرررررى  

انديز؛ ومسرررراعدة المفوض السررررامي  سرررررمادي؛ ونائب وزير الشررررؤون الخارجية في كوبا، أبلاردو مورينو فيرن 
 ليم. لشؤون اللاجئين، جانيت

آذار/مارس، أدلى ببيانات في إطار ممارسررة حق الردم ممثلو  3 وفي الجلسررة الثالثة، المعقودة في -9
 واليابان. التحاد الروسي، وأوكرانيا، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وجيبوتي، ومصر،

وفي الجلسرة نفسرها، أدلى ببيانات في إطار ممارسرة حق الرد مرة ثانية ممثلو أوكرانيا، وجمهورية  -10
 واليابان. كوريا الشعبية الديمقراطية،

آذار/مارس، أدلى ببيانات في إطار ممارسرررررررة حق الرد  4 وفي الجلسرررررررة السرررررررادسرررررررة المعقودة في -11
دونيسرررررررررررررريررا، والجمهوريررة العربيررة السرررررررررررررروريررة، وجمهوريررة كوريررا الشررررررررررررررعبيررة الررديمقراطيررة، والمملكررة ممثلو إنرر 
 السعودية. العربية

وفي الجلسررررة نفسررررها، أدلى ممثلا الجمهورية العربية السررررورية، والمملكة العربية السررررعودية ببيانين   -12
 ثانية. في إطار ممارسة حق الرد مرة
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آذار/مارس، أدلى ممثلو أذربيجان، وألبانيا، والجمهورية  6 وفي الجلسرررررررررررة العا ررررررررررررة المعقودة في -13
العربية السرورية، وجمهورية كوريا، وجمهورية كوريا الشرعبية الديمقراطية، واليابان ببيانات في إطار ممارسرة 

. حق  الردم

آذار/مارس، أدلى ممثلو أرمينيا، وأودندا، والبحرين، والجزائر،   6 لمعقودة في، ا11 وفي الجلسررررة -14
 الرد. وصربيا، والصين، والعراق، والفلبين، والمغرب ببيانات في إطار ممارسة حق

ريا  وفي الجلسررررررة نفسررررررها، أدلى ممثلو أذربيجان، وأرمينيا، وألبانيا، وجمهورية كوريا، وجمهورية كو  -15
 ثانية. الشعبية الديمقراطية، وصربيا، واليابان ببيانات في إطار ممارسة حق الرد مرة

 الإنسان حلقة النقاش الرفيعة المستوى المعنية بتعميم مراعاة حقوق   

، عقرد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران، عملاا 2014 آذار/مرارس 4 في الجلسررررررررررررررة الرابعرة، المعقودة في -16
، حلقة نقاش رفيعة المسرتوى للمضري في تحقيق هدف تعزيز تعميم مراعاة حقوق الإنسران في  16/21 بقرار 

جميع أنحاء منظومة الأمم المتحدة، مع التركيز على حقوق الإنسرررررررررررران للمهاجرين. واسررررررررررررتمع المجلس إلى 
ة لحلقة النقاش كل  رسرالة بالفيديو من نائب الأمين العام بشرأن موضرو  حلقة النقاش. وأدلى ببيانات افتتاحي 

من مفوضررررة الأمم المتحدة السررررامية لحقوق الإنسرررران؛ والسررررفير والمراقب الدائم للاتحاد الأفريقي لدى مكتب 
ماري إيهوزو؛ ووزير الدولة للشرؤون الخارجية   -الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى في جني ، جان 

الخاص المعني بحقوق الإنسررران للمهاجرين، فرانسررروا كريبو،    في إيطاليا، بينيديتو ديلا فيدوفا. وألقى المقرر
 رئيسية. كلمة

وفي الجلسرة نفسرها، أدلى المشراركون في حلقة النقاش التالية أسرماؤهم ببيانات: داي رايدر، ولورا  -17
لقة النقاش طومسرررون، وفولكر تورك، وجون سرررانديج، وكريسرررتيان سرررالزار. وقسرررم مجلس حقوق الإنسررران ح

 جزأين. إلى

وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك في الجزء الأول، في الجلسة نفسها، أدلت الجهات التالية ببيانات  -18
 النقاش: ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ي، ممثلو الدول الأعضاء في مجلس حقوق الإنسان: إثيوبيا )أيضاا باسم التحاد الروس )أ( 
(،  البوليفراريرة -  وإنردونيسرررررررررررررريرا، وأودنردا، وبنغلاديا، وبيلاروس، وترايلنرد، والصررررررررررررررومرال، وفنزويلا )جمهوريرة

باكسررتان  (، إثيوبيا )باسررم مجموعة الدول الأفريقية(، ، وكوبا، ومصررر، والمملكة العربية السررعوديةنام فييتو 
(،  )باسرررررررررم المنظمة الدولية للفرنكوفونية  ( 1) ، السرررررررررنغالفاسرررررررررو بوركينا(، )باسرررررررررم منظمة التعاون الإسرررررررررلامي

 ناميبيا؛  المغرب،(،  سيراليون، الفلبين، كوستاريكا )باسم جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

 السلفادور؛ ممثلا دولتين مراقبتين: البرتغال، )ب( 

سرررررررررررررران مراقب عن مؤسررررررررررررررسررررررررررررررة وطنية لحقوق الإنسرررررررررررررران: اللجنة الوطنية لحقوق الإن  )ج( 
 موريتانيا؛ في

مرا بررران عن منظمتين دير حكوميتين: اللجنرررة الكررراثوليكيرررة الررردوليرررة للهجرة، المنظمرررة   )د( 
 الطفولة. الدولية لإنقاذ

وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك في الجزء الثاني، في الجلسة نفسها، أدلت الجهات التالية ببيانات   -19
 النقاش: اركين في حلقةووجهت أسئلة إلى المش

  

 . مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بةدولة  (1)
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ممثلو الدول الأعضررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررران: إندونيسررررررررريا، الصرررررررررين، الوليات  )أ( 
 الأمريكية؛ المتحدة

 مصر؛ ممثلو الدول المرا بة: أستراليا، سويسرا، )ب( 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

 حمر؛الأ مراقب عن اللجنة الدولية للصليب )د( 

مراقب عن مؤسررررررسررررررة وطنية لحقوق الإنسرررررران: المجلس السررررررتشرررررراري لحقوق الإنسرررررران  )ه( 
 .المغرب في

 الختامية. وفي الجلسة نفسها، أدلى المشاركون في حلقة النقاش بملاحظاتهم -20

الوقائية داخل منظومة حوار رفيع المسااااتوى مع ايانات الأمم المتحدة اات الباااالة بشااااهن تعزيز النه     
 المتحدة الأمم

، عقد مجلس حقوق الإنسرررررران، عملاا 2014 آذار/مارس 4 في الجلسررررررة السررررررادسررررررة، المعقودة في -21
، حواراا رفيع 2013 كانون الأول/ديسرررررررررررررمبر 16 بمقرر اتخذ  المجلس في جلسرررررررررررررته التنظيمية المعقودة في

ية داخل منظومة الأمم المتحدة. واسرررررتهلت نائبة مفوضرررررة الأمم المتحدة المسرررررتوى بشرررررأن تعزيز النهج الوقائ 
السامية لحقوق الإنسان حلقة النقاش ببيان افتتاحي. وأدارت حلقة النقاش الأستاذة في كلية الحقوق بجامعة 

 ا.دايت  جني  والأستاذة المساعدة للقانون الدولي في معهد الدراسات العليا الدولية والإنمائية، باول

وفي الجلسررررررة نفسررررررها، أدلى المشرررررراركون في حلقة النقاش التالية أسررررررماؤهم ببيانات: مايكل مولر،  -22
بيرجيت ألبريكتسرررررررن. وقسرررررررم مجلس حقوق الإنسررررررران   -وا كانغ، ووايلدر تايلر، وآن  -وأداما دينغ، وكيونغ  

 جزأين. حلقة النقاش إلى

لتحاور الذي أعقب ذلك في الجزء الأول، في الجلسة نفسها، أدلت الجهات التالية ببيانات وأثناء ا -23
 النقاش: ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضاء في مجلس حقوق الإنسان: التحاد الروسي )أيضاا باسم إثيوبيا،   )أ( 
بحرين، وبنغلاديا، وبيلاروس، وتررايلنررد، والجزائر،  والإمررارات العربيررة المتحرردة، وأودنرردا، وبرراكسررررررررررررررترران، وال

وكوبا، ومصررررررر، والمملكة العربية السررررررعودية، (،  البوليفارية -  ، والصررررررين، وفنزويلا )جمهوريةلنكا سررررررري و 
)أيضررررراا باسرررررم إسررررربانيا، وأوكرانيا،    ( 2) أورودواي(،  إثيوبيا )باسرررررم مجموعة الدول الأفريقية(،  وميانمار، والهند

وبارادواي، وبولندا، وبيرو، وجمهورية مولدوفا، ورواندا، و ررررررريلي، ودانا، وكوسرررررررتاريكا، والمغرب، وملدي ، 
 ناميبيا؛ ملدي ،(،  ، سيراليون، المغرب )باسم المنظمة الدولية للفرنكوفونيةفاسو بوركينا(،  وهنغاريا

 هنغاريا؛ دا، الدانمرك،ممثلو الدول المرا بة: بولن  )ب( 

 الأوروبي. مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك في الجزء الثاني، في الجلسة نفسها، أدلت الجهات التالية ببيانات   -24
 النقاش: ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

الأعضرراء في مجلس حقوق الإنسرران: إندونيسرريا، البرازيل، الجبل الأسررود،  ممثلو الدول  )أ( 
 الأمريكية؛ الصين، فرنسا، النمسا، الهند، الوليات المتحدة

  

 دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة.  (2)
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 النرويج؛ ممثلو الدول المرا بة: أستراليا، تركيا، سويسرا، مصر، )ب( 

 .الأحمر مراقب عن اللجنة الدولية للصليب )ج( 

 الختامية. ي الجلسة نفسها، أدلى المشاركون في حلقة النقاش بملاحظاتهموف -25

 الإعدام حلقة نقاش رفيعة المستوى بشهن مسهلة عقوبة  

، عقد مجلس حقوق الإنسان، عملاا بمقرر 2014 آذار/مارس 5 في الجلسة التاسعة المعقودة في -26
رفيعة المسررتوى بشررأن مسررألة عقوبة الإعدام بهدف تبادل اشراء بشررأن أوجه  ، حلقة نقاش 22/117 المجلس

التقدم المحرز، وأفضرررررل الممارسرررررات والتحديات المتصرررررلة بدلغاء عقوبة الإعدام وفرض وقف اختياري على 
إذا كان ينبغي إلغاء عقوبة الإعدام.  ما  العمليات الوطنية بشرررررررأن أو  عمليات الإعدام، وبشرررررررأن المناقشرررررررات

تمع المجلس إلى رسرررررالة بالفيديو من الأمين العام بشرررررأن موضرررررو  حلقة النقاش. وأدلت مفوضرررررة الأمم واسررررر 
المتحدة السامية لحقوق الإنسان ببيان افتتاحي لحلقة النقاش. وأدار حلقة النقاش سفير فرنسا وممثلها الدائم 

 نيمتشينو. لدى مكتب الأمم المتحدة في جني ، نيكول

وفي الجلسررررررررررررة نفسررررررررررررها، أدلى المشرررررررررررراركون في حلقة النقاش التالية أسررررررررررررماؤهم ببيانات: فالنتين   -27
أدوسرو، وخديجة الرويسري، وكيرك بلودسروورو، وأسرماء جهانغير. وقسرم مجلس حقوق الإنسران  - جينونتين

 جزأين. حلقة النقاش إلى

زء الأول، في الجلسة نفسها، أدلت الجهات التالية ببيانات وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك في الج -28
 النقاش: ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررران: أيرلندا، البرازيل )باسرررررررررم جماعة   )أ( 
ت العربية المتحدة، وأودندا،  )أيضرررراا باسررررم إثيوبيا، وإريتريا، والإمارا ( 3) سررررنغافورة(،  البلدان الناطقة بالبرتغالية

وباكسررررررررررتان، والبحرين، وبروني دار السررررررررررلام، وبنغلاديا، وبوتسرررررررررروانا،  (، الإسررررررررررلامية -وإيران )جمهورية  
وجمهورية كوريا الشررعبية الديمقراطية، وجمهورية لو الديمقراطية الشررعبية، والسررودان، والصررومال، والصررين، 

يا، ومصررررررررررررر، والمملكة العربية السررررررررررررعودية، وميانمار، والهند،  ، وقطر، والكويت، وماليز نام فييتوعمان، و 
)أيضررراا باسرررم إسررربانيا، وإسرررتونيا، وألبانيا، وألمانيا، وأندورا، وأوكرانيا، وأيرلندا، وآيسرررلندا،   ( 3) سرررويسررررا(،  واليمن

الجمهورية وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، والبوسرررررررنة والهرسرررررررك، وبولندا، وتركيا، والجبل الأسرررررررود، و 
وجمهورية مولدوفا، وجورجيا، والدانمرك، ورومانيا،    سررررررررررابقاا،التشرررررررررريكية، وجمهورية مقدونيا اليودوسررررررررررلافية 

، وسررررررلوفاكيا، وسررررررلوفينيا، والسررررررويد، وصررررررربيا، وفرنسررررررا، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، ولتايا، مارينو سررررررانو 
حدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرمالية، وموناكو،  ولكسرمبر ، وليتوانيا، وليختنشرتاين، ومالطة، والمملكة المت 

سرررررررريراليون، الكويت )باسررررررررم مجلس التعاون لدول الخليج (،  والنرويج، والنمسررررررررا، وهنغاريا، وهولندا، واليونان
 ناميبيا؛ المملكة العربية السعودية،(،  العربية

 نيوزيلندا؛ ممثلو الدول المرا بة: السودان، منغوليا، )ب( 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

مراقبون عن منظمررات دير حكوميررة: منظمررة العفو الرردوليررة، الرابطررة الرردوليررة للحررد من  )د( 
 الجنائي. الأضرار، المنظمة الدولية لإصلاح القانون 

  

 دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة.  (3)
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سها، أدلت الجهات التالية ببيانات  وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك في الجزء الثاني، في الجلسة نف -29
 النقاش: ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضرراء في مجلس حقوق الإنسرران: إندونيسرريا، إيطاليا، الصررين، فرنسررا،  )أ( 
 النمسا؛ المغرب، المكسيك،

 مصر؛ سرا،ممثلو الدول المرا بة: إسبانيا، أستراليا، بلجيكا، رواندا، سلوفينيا، سوي  )ب( 

 أوروبا؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: مجلس )ج( 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: الفدرالية الدولية لحقوق الإنسرررران، المنظمة الدولية  )د( 
 التنمية. لتعزيز سياسات "زودفيند"للقضاء على جميع أ كال التمييز العنصري، ومنظمة 

 الختامية. ها، أدلى المشاركون في حلقة النقاش بملاحظاتهموفي الجلسة نفس -30

حلقة نقاش رفيعة المسااااااااتوى مكرسااااااااة للاارى الساااااااانوية الخامسااااااااة والساااااااات ن لت ا ية منع جريمة   
 الجماعية الإبادة

، عقد مجلس حقوق الإنسررررررررران، عملاا بقرار 2014 آذار/مارس 7 ، المعقودة في14 في الجلسرررررررررة -31
، مناقشررررة رفيعة المسررررتوى مكرسررررة للذكرى السررررنوية الخامسررررة والسررررتين لتفا ية منع جريمة 22/22 لمجلسا

الإبادة الجماعية والمعا بة عليها. وأدلى كل من مفوضررررررررة الأمم المتحدة السررررررررامية لحقوق الإنسرررررررران ووزير 
 للحلقة. خارجية أرمينيا، إدوارد نالبنديان ببيانين افتتاحيين

وفي الجلسرررة نفسرررها، أدلى المشررراركون في حلقة النقاش التالية أسرررماؤهم ببيانات: إسرررتر موجاوايو   -32
 جزأين. وأداما دينغ وجوناثان سيسون. وقسم مجلس حقوق الإنسان حلقة النقاش إلى

سة نفسها، أدلت الجهات التالية ببيانات وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك في الجزء الأول، في الجل -33
 النقاش: ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررران: إثيوبيا )باسرررررررررررم مجموعة الدول   )أ( 
الأرجنتين، إسررررررتونيا، البرازيل، الجبل الأسررررررود، سرررررريراليون،  رررررريلي، كوبا )أيضرررررراا باسررررررم التحاد (، الأفريقية
ي، والإمررارات العربيررة المتحرردة، وأودنرردا، وبيلاروس، وجمهوريررة كوريررا الشررررررررررررررعبيررة الررديمقراطيررة، الروسرررررررررررررر 

، ومصرر، والمملكة العربية السرعودية،  نام فييتو (،  البوليفارية - ، والصرين، وفنزويلا )جمهوريةلنكا سرري و 
 (؛ونيكارادوا وميانمار،

 يا؛ترك ممثلو الدول المرا بة: أستراليا، البرتغال، )ب( 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

مراقبون عن منظمرات دير حكوميرة: التحراد الأوروبي للعلاقرات العرامرة، مجلس هنود   )د( 
 والموارد. أمريكا الجنوبية، المجلس العالمي للبيئة

الثاني، في الجلسة نفسها، أدلت الجهات التالية ببيانات  وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك في الجزء   -34
 النقاش: ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

 -  ممثلو الدول الأعضرررررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران: الجزائر، فنزويلا )جمهورية )أ( 
ب، الوليات المغر (،  كوسرررررررررررتاريكا )باسرررررررررررم جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي(،  البوليفارية
 الأمريكية؛ المتحدة
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ممثلو الدول المرا بة: أذربيجان، إسررررربانيا، بلجيكا، بولندا، رواندا، سرررررلوفينيا، السرررررودان،  )ب( 
 هولندا؛ ليختنشتاين، مددشقر، مصر، نيوزيلندا، هنغاريا،

 الأحمر؛ مراقب عن اللجنة الدولية للصليب )ج( 

حكوميتين: الرابطررة الرردوليررة للمحررامين والحقوقيين اليهود،  مرا برران عن منظمتين دير   )د( 
 العنصري. المنظمة الدولية للقضاء على جميع أ كال التمييز

 الختامية. وفي الجلسة نفسها، أدلى المشاركون في حلقة النقاش بملاحظاتهم -35

تمرة في مكافحة العنف الجنسااااي في حوار رفيع المسااااتوى بشااااهن الدروا المساااات ادة والتحد ات المساااا  
 الد مقراطية جمهورية الكونغو

، عقد مجلس حقوق الإنسررررررران، عملاا بقرار 2014 آذار/مارس  25 المعقودة في 47 في الجلسرررررررة -36
، حواراا رفيع المسررررررتوى بشررررررأن الدروس المسررررررتفادة والتحديات المسررررررتمرة في مجال مكافحة  24/27 المجلس
بعد انتهاء   وما  الجنسرررررررررري في جمهورية الكونغو الديمقراطية للسررررررررررماح للبلدان التي تمر بحالت نزا العنف 

النزا  بتبادل خبراتها في هذا المجال. وأدلت نائبة مفوضرررررة الأمم المتحدة السرررررامية لحقوق الإنسررررران بالبيان 
 النقاش. الفتتاحي لحلقة

المشررررررراركون في حلقة النقاش التالية أسرررررررماؤهم ببيانات: ويفين مومبا  وفي الجلسرررررررة نفسرررررررها، أدلى -37
ماري إيهوزو، وزينب حواء بانغورا، وعبد الله وافي، وبراميلا باتن، وجوليين لوسرررينغ. وقسرررم   -ماتيبا، وجان  

 جزأين. مجلس حقوق الإنسان حلقة النقاش إلى

النقاش في الجزء الأول، في الجلسة نفسها، أدلت الجهات التالية وأثناء التحاور الذي أعقب حلقة   -38
 النقاش: ببيانات ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررران: إثيوبيا )باسرررررررررررم مجموعة الدول   )أ( 
 الأمريكية؛  ، فرنسا، الوليات المتحدةألمانيا، أيرلندا، البرازيل، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية(،  الأفريقية

 وكندا؛ ممثلا دولتين مراقبتين: بلجيكا )ب( 

 المستقلة؛ مراقب عن منظمة فرسان مالطة العسكرية )ج( 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )د( 

 الإنسررررررررران، ومنظمة أطباءمراقبون عن منظمات دير حكومية: الفدرالية الدولية لحقوق   )ه( 
وجمعية الشرابات المسريحيات العالمية )أيضراا باسرم منظمة التضرامن النسرائي الأفريقي، (،  حدود )الدولية بلا

 (.والحرية والرابطة النسائية الدولية للسلم

دلت الجهات وأثناء التحاور الذي أعقب حلقة النقاش في الجزء الثاني، في الجلسررررررررررررررة نفسررررررررررررررها، أ -39
 النقاش: التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضراء في مجلس حقوق الإنسران: المكسريك، المملكة المتحدة لبريطانيا  )أ( 
 الشمالية؛ العظمى وأيرلندا

ا،  ممثلو الردول المرا برة: إسرررررررررررررربرانيرا، أسررررررررررررررتراليرا، أنغول، البرتغرال، سررررررررررررررويسرررررررررررررررا، ليتوانير  )ب( 
 هولندا؛ النرويج،
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مراقب عن كيانات الأمم المتحدة ووكالتها المتخصررررررررصررررررررة والمنظمات المتصررررررررلة بها:  )ج( 
 (؛)اليونيسي  منظمة الأمم المتحدة للطفولة

 الأحمر؛ مراقب عن اللجنة الدولية للصليب )د( 

تنمية،  مراقبون عن منظمات دير حكومية: المنظمة الكندية للعمل من أجل السررركان وال )ه( 
منظمرة العمرل الردولي من أجرل السررررررررررررررلام والتنميرة في منطقرة البحيرات الكبرى، اللجنرة الردوليرة للعمرل على 

 وتطبيقه. احترام الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب

 الختامية. وفي الجلسة نفسها، أدلى المشاركون في حلقة النقاش بملاحظاتهم -40

 العام ءالجز  -دال 

ألقرت خلالره الجهرات التراليرة  عرام  ، عقرد جزء2014 آذار/مرارس 6 المعقودة في 11 في الجلسررررررررررررررة -41
 الإنسان: كلمة أمام مجلس حقوق 

)باسم  نام فييتممثلو الدول الأعضاء في المجلس: بوتسوانا، رومانيا، الصين، فرنسا،   )أ( 
 الهند؛ ،ديفوار كوت(، رابطة أمم جنوب  رق آسيا

ممثلو الدول المرا بة: أوكرانيا، آيسررررررلندا، البوسررررررنة والهرسررررررك، بيلاروس، تركمانسررررررتان،   )ب( 
جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشررررررررررررعبية الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، مددشررررررررررررقر، موزامبيق، 

 هولندا؛ نيبال، نيكارادوا،ميانمار، النرويج،  

 أوروبا؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: مجلس )ج( 

مراقب عن مؤسررسررة وطنية لحقوق الإنسرران: لجنة التنسرريق الدولية للمؤسررسررات الوطنية  )د( 
 الإنسان؛ لحقوق 

أعضراء مدعوون من المجتمع المدني: تيتيانا بيتشرونشريك، عيسرى عمرو، بريتي داروكا  )ه( 
 أريابي. انتصار(، رسالة بالفيديو)عن طريق 

وفي الجلسرة نفسرها، أدلى ممثلو إيطاليا، وجمهورية كوريا الشرعبية الديمقراطية، والصرين، والعراق،  -42
 الرد. ومصر، واليابان ببيانات في إطار ممارسة حق

الشرررعبية الديمقراطية، والصرررين، واليابان ببيانات    وفي الجلسرررة نفسرررها، أدلى ممثلو جمهورية كوريا -43
 ثانية. في إطار ممارسة حق الرد مرة

 العمل جدول الأعمال وبرنام  -هاء 

، جدول أعمال 2014 آذار/مارس 6 المعقودة في 12 أقرم مجلس حقوق الإنسررررررررران، في جلسرررررررررته -44
 عملها. الدورة الخامسة والعشرين وبرنامج

 الأعمال تنظيم -واو 

، عرض الرئيس طرائق حلقررة النقرراش 2014 آذار/مررارس  4 في الجلسررررررررررررررررة الرابعررة المعقودة في -45
الرفيعة المسررررررتوى بشررررررأن تعميم مراعاة حقوق الإنسرررررران، التي سررررررتكون د يقتين للدول الأعضرررررراء في مجلس  

 المراقبين. حقوق الإنسان ود يقتين للدول المرا بة وديرها من
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آذار/مارس، عرض الرئيس الطرائق المحددة للجزء العام، حيث  6 المعقودة في  11 وفي الجلسرررة -46
سرررررتكون مدة التكلم خمس دقائق لبيانات الدول الأعضررررراء في مجلس حقوق الإنسررررران وثلاو دقائق لبيانات 

 المراقبين. الدول المرا بة وديرها من

آذار/مارس، عرض الرئيس طرائق التسرررررررررررجيل الإلكتروني في  6 المعقودة في 12 وفي الجلسرررررررررررة -47
 السامية. قائمة المتكلمين في جلسة التحاور بشأن التقرير السنوي للمفوضة

تقرير وفي الجلسررة نفسررها، المعقودة في اليوم نفسرره، عرض الرئيس طرائق جلسررة التحاور بشررأن ال -48
السرررررنوي للمفوضرررررة السرررررامية، التي سرررررتكون مدة التكلم فيها ثلاو دقائق للدول الأعضررررراء في مجلس حقوق  

 المراقبين. الإنسان ود يقتين للدول المرا بة وديرها من

آذار/مارس، عرض الرئيس طرائق التسرررررررررررجيل الإلكتروني في  7 المعقودة في 14 وفي الجلسرررررررررررة -49
متكلمين في حلقة النقاش الرفيعة المسررتوى المكرسررة للذكرى السررنوية الخامسررة والسررتين لتفا ية منع  قائمة ال

 الجماعية. جريمة الإبادة

آذار/مارس، عرض الرئيس طرائق جلسررررررررة التحاور المجمعة  10 المعقودة في  16 وفي الجلسررررررررة -50
اصرررررررررررة، التي سرررررررررررتكون مدة التكلم فيها عشرررررررررررر دقائق لعرض مع المكلفين بوليات في إطار الإجراءات الخ

المكلف بالولية التقرير الرئيسررررررري، مع د يقتين إضرررررررافيتين لعرض كل تقرير إضرررررررافي؛ وخمس دقائق للدول  
المعنية، عند القتضرراء، والدول الأعضرراء في مجلس حقوق الإنسرران؛ وثلاو دقائق للبيانات التي تدلي بها 

 بالولية. ن المراقبين؛ وخمس دقائق للملاحظات الختامية التي يدلي بها المكلف)ة(الدول المرا بة وديرها م

آذار/مارس، أوجز الرئيس طرائق الجتما  السررررررررررررنوي الذي   13 المعقودة في 25 وفي الجلسررررررررررررة -51
اركين في حلقة  يسررررررتغرق يوماا كاملاا بشررررررأن حقوق الطفل، والذي سررررررتكون مدة التكلم فيه سرررررربع دقائق للمشرررررر 

 المراقبين. النقاش، ود يقتين للدول الأعضاء في مجلس حقوق الإنسان، ود يقتين للدول المرا بة وديرها من

آذار/مارس، عرض الرئيس طرائق المناقشرررررررة العامة بشرررررررأن   14 ، المعقودة في28 وفي الجلسرررررررة -52
التكلم فيها ثلاو دقائق للدول الأعضرررررررراء في مجلس حقوق  من جدول الأعمال، التي سررررررررتكون مدة  3 البند

 المراقبين. الإنسان ود يقتين للدول المرا بة وديرها من

آذار/مارس، عرض الرئيس طرائق لجلسررة التحاور الفردي مع   17 المعقودة في 31 وفي الجلسررة -53
كون مدة التكلم فيها عشررررر دقائق لعرض المكلف  المكلفين بوليات في إطار الإجراءات الخاصررررة، التي سررررت 

بالولية التقرير، وخمس دقائق للدول المعنية، عند القتضرررررررررررراء، وثلاو دقائق للدول الأعضرررررررررررراء، ود يقتين 
 المراقبين. للدول المرا بة وديرها من

الجلسرررررررررررررررررررة -54 في  38 وفي  النظر  19 المعقودة  طرائق  الرئيس  نتررررررائج   آذار/مررررررارس، عرض  في 
د يقة   20 من جدول الأعمال، وهي طرائق سرررتخصررر  فيها 6 السرررتعراض الدوري الشرررامل في إطار البند

للدولة المعنية لكي تعرض آراءها، ود يقتان، عند القتضررراء، للمؤسرررسرررة الوطنية لحقوق الإنسررران المصرررنفة  
قة للدول الأعضاء في مجلس  د ي   20 ضمن الفئة "ألف" في الدولة المعنية؛ وستخص  أيضاا مدة أقصاها

حقوق الإنسرررررران والدول المرا بة ووكالت الأمم المتحدة لععراب عن آرائها بشررررررأن نتائج السررررررتعراض، مع 
؛ 16/21 اختلاف المدد الزمنية للكلام باختلاف عدد المتكلمين وفقاا للطرائق المبينة في تذييل قرار المجلس

 الستعراض.  يقة لتقديم تعليقات عامة على نتائجد 20 وسيمنح أصحاب المصلحة مدة تصل إلى

 والوثائق الجلسات -زاي 

 والعشرين. جلسة كاملة الخدمات أثناء دورته الخامسة 56 عقد مجلس حقوق الإنسان -55
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الرئيس التي اعتمرردهررا وترد في الجزء الأول من هررذا التقرير قررائمررة بررالقرارات والمقررات وبيررانررات   -56
 الإنسان. مجلس حقوق 

 الإنسان انتخاب أعضاء اللجنة الستشارية لمجلس حقوق  -حاء 

، عملاا بقراري 2014 آذار/مارس  28 المعقودة في  56 انتخب مجلس حقوق الإنسان، في جلسته -57
حقوق الإنسان. وكان معروضاا على المجلس  ، خبيراا في اللجنة الستشارية لمجلس  16/21و 5/1 المجلس

تتضرررررررررمن تسرررررررررمية المر رررررررررح للانتخاب، وفقاا لمقرر (  Add.1و  A/HRC/25/18مذكرة من الأمين العام )
 .الذاتية ، وسيرته6/102 المجلس

كارل حنانيا دي فاريلا )الساال ادور ا التي رتااحتها مجموعة بلدان أمريكا وكانت المر رررحة هي  -58
 .الكاريبي اللات نية ومنطقة البحر

ويعادل عدد المر رررررررررررحين للمجموعة الإقليمية )دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي( عدد  -59
من قرار مجلس   70 اعد التي يتعين  رغلها. وتم السرتغناء عن ممارسرة إجراء اقترا  سرري عملاا بالفقرةالمق

عضرررواا في اللجنة السرررتشرررارية بتوافق اشراء )انظر   الساا دة حنانيا دي فاريلاوانتخبت  5/1 حقوق الإنسررران
 (.الرابع المرفق

 وتع  نهم اختيار المكل  ن بالول ات -طاء 

، إرجاء موافقته 2014 آذار/مارس 28 المعقودة في  56 قرر مجلس حقوق الإنسررران، في جلسرررته -60
أدنا (  61 مقعداا )انظر الفقرة 19 على قائمة المر حين التي قدمها رئيس المجلس للمقاعد الشادرة وعددها

رة للفريق العامل المعني بالسرررررررررتعراض إلى اجتما  تنظيمي للمجلس يعقد قبل نهاية الدورة التاسرررررررررعة عشررررررررر 
وقرر المجلس أيضررررررررراا تمديد فترة ولية (.  2014 أيار/مايو 9 نيسررررررررران/أبريل إلى 28 الدوري الشرررررررررامل )من

 مهامه. المكلفين بالوليات الحاليين إلى أن يتولى من يخلفهم

 الخاصة: إطار الإجراءاتوكان من المقرر تعيين المكلفين التاليين بوليات في  -61

يتصرررررررررررررل بها من التزامات مالية  وما الخبير المسرررررررررررررتقل المعني ب ثار الديون الخارجية للدول •
دوليرررة أخرى على التمتع الكرررامرررل بحقوق الإنسرررررررررررررررران، وخررراصررررررررررررررررة الحقوق القتصرررررررررررررررراديررة  

 والثقافية والجتماعية

 الإنسان الخبير المستقل المعني بتمتع كبار السن بجميع حقوق  •

 الصومال ر المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان فيالخبي  •

المقرر الخاص المعني بالسرررررركن اللائق كعنصررررررر من عناصررررررر الحق في مسررررررتوى معيشرررررري  •
 السياق مناسب وبالحق في عدم التمييز في هذا

 وعواقبها في ذلك أسبابها بما المقرر الخاص المعني بأ كال الرق المعاصرة، •

 الإنسان لفقر المدقع وحقوق المقرر الخاص المعني بمسألة ا •

 الغذاء المقرر الخاص المعني بالحق في •

 الأصلية المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب •

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/18
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  في ذلك اسررررتغلالهم في البغاء  بما  المقرر الخاص المعني ببيع الأطفال واسررررتغلالهم جنسررررياا، •
 الإباحية المواد وفي

 الإنسان المقرر الخاص المعني بحالة المدافعين عن حقوق  •

 ميانمار المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في •

 المقرر الخراص المعني بحرالرة حقوق الإنسرررررررررررررران في الأراضرررررررررررررري الفلسررررررررررررررطينيرة المحتلرة منرذ •
 1967 عام

 الهادئ( آلية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية )عضو من دول آسيا والمحيط •

 أخرى( )عضو من دول أوروبا الغربية ودول آلية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية •

 الأفريقية( الفريق العامل المعني بالحتجاز التعسفي )عضو من الدول •

الفريق العررامررل المعني بررالحتجرراز التعسررررررررررررررفي )عضررررررررررررررو من دول أمريكررا اللاتينيررة ومنطقررة   •
 الكاريبي( البحر

القسررررررررررررررري  • الختفرررررراء  بحررررررالت  المعني  العررررررامررررررل  )عضررررررررررررررو أو  الفريق  الطوعي  من   دير 
 الأفريقية( الدول

الفريق العامل المعني بمسرررألة التمييز ضرررد المرأة في القانون والممارسرررة العملية )عضرررو من   •
 الكاريبي( دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر

الفريق العامل المعنى بمسرررررررررألة اسرررررررررتخدام المرتزقة وسررررررررريلة لنتهاك حقوق الإنسررررررررران وإعاقة  •
 الهادئ( رها )عضو من دول آسيا والمحيطممارسة حق الشعوب في تقرير مصي 

مكلفاا  19 ،2014 أيار/مايو 8 وعيمن مجلس حقوق الإنسرررران، في جلسررررته التنظيمية المعقودة في -62
)انظر المرفق   6/102 ومقرر   16/21و 5/1 بوليات في إطار الإجراءات الخاصرررررررررررررة وفقاا لقراري المجلس

يوبيا، والأرجنتين، وألمانيا، وباكسررررررررررررتان، وبيرو، و رررررررررررريلي )مجموعة بلدان أمريكا  وأدلى ممثلو إث (. الخامس
 بوليات. والكويت، والهند ببيانات بشأن تعيين المكلفين(،  اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

 بشهنها النظر في مشاريع المقترحات واتخاا إجراءات - اء 

 الطوعي غ ر أو المعني بحالت الخت اء القسري تهج ل تجديد ول ة ال ريق العامل   

، عرض ممثل فرنسرررررررررررررا مشررررررررررررررو  المقرر 2014 آذار/مارس 27 المعقودة في 53 في الجلسرررررررررررررة -63
A/HRC/24/L.4  .ت لحق، انضرم إلى مقدمي وق وفي  المقدم من الأرجنتين، وفرنسرا، والمغرب، واليابان

 وهندوراس. مشرو  القرار كل من أرمينيا، والبرتغال، وجمهورية مولدوفا،

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -64  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وجرمب
ر أن يترتب على مشرررررررررررو  المقرر من آثار إدارية وآثار   ما في الميزانية البرنامجية. وأدلى رئيس قسررررررررررم  يُقدم

المالية والميزانية في المفوضررررررررية السررررررررامية لحقوق الإنسرررررررران ببيان بشررررررررأن اشثار المترتبة في الميزانية على 
 المقرر. مشرو 

من دون  A/HRC/24/L.4وفي الجلسررررة نفسررررها، اعتمد مجلس حقوق الإنسرررران مشرررررو  المقرر  -65
 (.25/116 تصويت )المقرر
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 السودان حالة حقوق الإنسان في جنوب  

، عرض رئيس مجلس حقوق الإنسررررررررررررران 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسرررررررررررررة -66
  فوياا. بصيغته المنقحة A/HRC/25/L.34مشرو  بيان الرئيس  

وإيطاليا )باسرررررررررررم التحاد  (، وفي الجلسرررررررررررة نفسرررررررررررها، أدلى ممثلو إثيوبيا )مجموعة الدول الأفريقية -67
 البيان. و يلي بتعليقات عامة على مشرو (،  الأوروبي

وفي الجلسررررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرررا أيضرررررررررررررررراا، اعتمرررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران مشرررررررررررررررو  بيررران الرئيس  -68
A/HRC/25/L.34 (PRST/25/2). 

 الدورة اعتماد تقرير -كاف 

، أدلى ممثلا أسررررررررررتراليا وليبيا، بوصررررررررررفهما 2014 آذار/مارس 28 المعقودة في  56 في الجلسررررررررررة -69
 المعتمدة. بالقرارات  يتعلق فيماالدولتين المراقبتين، ببيانين  

وفي الجلسرررة نفسرررها، أدلى نائب رئيس مجلس حقوق الإنسررران ومقرر  ببيان يتعلق بمشررررو  تقرير   -70
 (.A/HRC/25/2) المجلس عن دورته الخامسة والعشرين

وفي الجلسررة نفسررها أيضرراا، اعتمد مجلس حقوق الإنسرران مشرررو  التقرير بشرررط السررتشررارة، وكلف  -71
 النهائية. المقرر بوضع صيغته

بالدورة ممثلو كل من ليتوانيا، ومصررر )أيضرراا باسررم  يتعلق فيمالجلسررة نفسررها، أدلى ببيانات  وفي ا -72
التحاد الروسررررري، وإثيوبيا، وإكوادور، والإمارات العربية المتحدة، وإندونيسررررريا، وأوزبكسرررررتان، وأودندا، وإيران 

(،  المتعررددة القوميررات  -وبرراكسررررررررررررررترران، والبحرين، وبنغلاديا، وبوليايررا )دولررة  (،  الإسررررررررررررررلاميررة  -)جمهوريررة  
وبيلاروس، وتركمررانسررررررررررررررترران، والجزائر، وجمهوريررة كوريررا الشررررررررررررررعبيررة الررديمقراطيررة، وجنوب أفريقيررا، وجنوب  

،  نام فييتو (،  البوليفارية -  ، والسرررررررودان، والصرررررررين، وفنزويلا )جمهوريةلنكا سرررررررري السرررررررودان، وزمبابوي، و 
دية، وموريترانيرا، وميرانمرار، وناميبيرا، ونيكرارادوا،  وكازاخسررررررررررررررتران، وكوبا، والكويت، والمملكرة العربيرة السررررررررررررررعو 

والمغرب، والمملكة العربية السررررررعودية )أيضرررررراا باسررررررم التحاد الروسرررررري، وإثيوبيا، والأردن، وأرمينيا،  (،  والهند
وإريتريا، وأفغانسررررتان، والإمارات العربية المتحدة، وأوزبكسررررتان، وأودندا، وباكسررررتان، والبحرين، وبنغلاديا،  

وبيلاروس، وتايلند، وتشررراد، والجزائر، وجزر القمر، وجمهورية  (، المتعددة القوميات -وبوليايا )دولة   وبنن،
أفريقيا الوسرررررررطى، والجمهورية العربية السرررررررورية، وجمهورية كوريا الشرررررررعبية الديمقراطية، وجنوب السرررررررودان، 

، والصررومال، والصررين، والعراق،  ، والسررلفادور، والسررنغال، وسرروازيلندلنكا سررري وجيبوتي، ودولة فلسررطين، و 
وكازاخسررررررررتان، والكاميرون، وكمبوديا، وكوبا، والكويت، ولبنان،  (،  البوليفارية  - وعمان، وفنزويلا )جمهورية

وليبريرا، وليبيرا، ومرددشررررررررررررررقر، ومصررررررررررررررر، والمغرب، وملردي ، وموريترانيرا، وموزامبيق، وميرانمرار، ونيجيريرا،  
ومرا بان عن المنظمة الدولية للقضررررراء على جميع أ ررررركال التمييز العنصرررررري ومنظمة  (،  ونيكارادوا، واليمن

 (.الدولية حدود بلا الخدمة الدولية لحقوق الإنسان )أيضاا باسم منظمة مراسلين

 ختامي. وفي الجلسة نفسها، أدلى رئيس مجلس حقوق الإنسان ببيان -73
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ضااااة الأمم المتحدة السااااامية لحقوق الإنسااااان وتقارير  التقرير الساااانوي لم و  -ثانياا  
 العام الم وضية السامية والأم ن

 الإنسان التقرير السنوي لم وضة الأمم المتحدة السامية لحقوق  -ألف 

، أدلت مفوضرة الأمم المتحدة السرامية لحقوق 2014 آذار/مارس 6 ، المعقودة في12 في الجلسرة -74
 (.Corr.1و A/HRC/25/19بيان فيما يتصل بتقريرها السنوي )الإنسان ب 

آذار/مارس،   7 المعقودة في  13 الجلسة وفي وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك، في الجلسة نفسها، -75
 السامية: أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المفوضة

ممثلو الدول الأعضررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررران: التحاد الروسررررررري، إثيوبيا )باسرررررررم  )أ( 
 -الأرجنتين، ألمرانيرا، الإمرارات العربيرة المتحردة، إنردونيسرررررررررررررريرا، إيران )جمهوريرة  (،  مجموعرة الردول الأفريقيرة

)أيضرراا باسررم إسررتونيا، وألمانيا، وأيرلندا،    ( 4) أيرلندا، آيسررلندا(،  )باسررم حركة بلدان عدم النحياز  ( 4) مية(الإسررلا
  سرررررابقاا، وبلجيكا، وبولندا، وتركيا، والجبل الأسرررررود، والجمهورية التشررررريكية، وجمهورية مقدونيا اليودوسرررررلافية 

نسررررررا، وفنلندا، ولتايا، ولكسررررررمبر ، وليتوانيا،  والدانمرك، وسررررررلوفاكيا، وسررررررلوفينيا، والسررررررويد، وسررررررويسرررررررا، وفر 
وليختنشررررتاين، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررررمالية، والنرويج، والنمسررررا، وهولندا، والوليات 

البرازيل، بوتسروانا، الجبل الأسرود، (، باكسرتان )باسرم منظمة التعاون الإسرلامي(،  المتحدة الأمريكية، واليابان
، كوبا، كوسررتاريكا )باسررم جماعة  نام فييتئر، الجمهورية التشرريكية، سرريراليون،  رريلي، الصررين، فرنسررا، الجزا

الكويررررت، المغرب، ملرررردي ، المملكررررة العربيررررة (،  دول أمريكررررا اللاتينيررررة ومنطقررررة البحر الكرررراريبي الكونغو، 
لهند، الوليات المتحدة الأمريكية،  السرررعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررمالية، النمسرررا، ا

 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 4) اليابان، اليمن

ممثلو الدول المرا بة: الأردن، أرمينيا، إسرررررربانيا، أسررررررتراليا، إكوادور، ألبانيا، أورودواي،   )ب( 
تايلند، تركيا،    البرتغال، بلجيكا، بيلاروس،(،  الإسرررررررررلامية -أوزبكسرررررررررتان، أودندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية 

،  لنكا سررررررررررررري تودو، تونس، جمهورية كوريا الشررررررررررررعبية الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنوب السررررررررررررودان،  
السررررررررلفادور، السررررررررودان، سررررررررويسرررررررررا، دينيا، قطر، مالطة، مالي، ماليزيا، مصررررررررر، النرويج، نيبال، النيجر، 

 نيوزيلندا؛ نيجيريا،

ال )ج(  دولريرررررررة:  حركرومريرررررررة  مرنرظرمرررررررات  عرن  أوروبرررررررا؛ مرراقربرون  مرجرلرس  الأفرريرقري؛  ترحررررررراد 
 الأوروبي؛ التحاد

مراقب عن مؤسررسررة وطنية لحقوق الإنسرران: لجنة التنسرريق الدولية للمؤسررسررات الوطنية  )د( 
 الإنسان؛ لحقوق 

التحقق، مركز  )ه(  الرررردوليررررة، مركز  مراقبون عن منظمررررات دير حكوميررررة: منظمررررة العفو 
التحالف  (،  الرابطة المدنية ومنظمة كونيكتاش لحقوق الإنسرران باسررم  الدراسررات القانونية والجتماعية )أيضرراا 

العالمي من أجل مشررررررراركة المواطنين، الفر  الأوروبي للاتحاد الدولي للمثليات والمثليين، فرنسرررررررا للحريات: 
مؤسرسرة دار (، مؤسرسرة دانييل ميتران )أيضراا باسرم حركة مناهضرة العنصررية وتوطيد الصرداقة بين الشرعوب

ان، منظمة هيومن رايتس ووتا، المؤسررسررة البوذية الدولية، الرابطة الدولية للحد من الأضرررار،  حقوق الإنسرر 
المنظمة الدولية للقضرررررراء على جميع أ رررررركال التمييز العنصررررررري، منظمة الخدمة الدولية لحقوق الإنسرررررران، 

  

 دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة.  (4)
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، هيئة رصرررد الأمم حدود الدولية بلا حركة الشرررباب والطلاب الدولية لنصررررة الأمم المتحدة، منظمة مراسرررلين
 (.الدولية لتعزيز سياسات التنمية )أيضاا باسم منظمة أوترايت "زودفيند"المتحدة، منظمة 

 الأسئلة. آذار/مارس، أجابت المفوضة السامية عن 6 ، المعقودة في12 وفي الجلسة -76

 الرد. أوكرانيا ببيان في إطار ممارسة حقوفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل  -77

آذار/مارس، أجابت المفوضررررررة السررررررامية على الأسررررررئلة وأدلت  7 ، المعقودة في13 وفي الجلسررررررة -78
 الختامية. بملاحظاتها

انات في إطار وفي الجلسررة نفسررها، أدلى ممثلو الجزائر، والصررين، والعراق، ومصررر، والمغرب ببي  -79
 الرد. ممارسة حق

وفي الجلسرررررررة نفسرررررررها أيضررررررراا، أدلى ممثلا الجزائر، والمغرب ببيانين في إطار ممارسرررررررة حق الرد  -80
 ثانية. مرة

 العام تقارير الم وضية السامية والأم ن -باء 

عرضرررت نائبة المفوضرررة السرررامية لحقوق ، 2014 آذار/مارس 14 ، المعقودة في28 في الجلسرررة -81
الإنسررررررران التقارير المواضررررررريعية التي أعدتها المفوضرررررررية السرررررررامية لحقوق الإنسررررررران والأمين العام في إطار  

 الأعمال. من جدول 3و 2 البندين

مناقشة آذار/مارس، أجرى مجلس حقوق الإنسان    14 المعقودة في  30و  29و  28 وفي الجلسات -82
 (.دال عامة بشأن التقارير المواضيعية المقدمة من نائبة المفوضة السامية )انظر الفصل الثالث، الفر 

آذار/مارس، عرضرررت المفوضرررة السرررامية التقارير التي أعدها   24 ، المعقودة في44 وفي الجلسرررة -83
من جدول الأعمال )انظر الفصرل السرابع،    7و 2 نكل من المفوضرة السرامية والأمين العام في إطار البندي 

 (.باء الفر 

آذار/مارس، عرضررررت المفوضررررة السررررامية التقرير الذي أعدته  26 المعقودة في 51 وفي الجلسررررة -84
ووفقاا لقرار  (.  A/HRC/25/23)  لنكا سرررررررري المفوضرررررررية السرررررررامية عن تعزيز المصرررررررالحة والمسررررررراءلة في  

 القرار. ، أعقبت العرض مناقشة بشأن تنفيذ ذلك22/1 المجلس

 ببيان. ، بوصفها الدولة المعنية،لنكا سري وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل  -85

 ببيانات: الجلسة نفسها، أدلت الجهات التاليةوخلال المناقشة العامة التي أعقبت ذلك، في  -86

ممثلو الدول الأعضررررراء في مجلس حقوق الإنسررررران: التحاد الروسررررري، ألمانيا، أيرلندا،   )أ( 
سريراليون، الصرين، فرنسرا، فنزويلا   سرابقاا،باكسرتان، الجبل الأسرود، الجزائر، جمهورية مقدونيا اليودوسرلافية 

، كوبا، المغرب، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررررررررررررمالية،  امن  فييت(،  البوليفارية  - )جمهورية
)باسررررررررم التحاد الأوروبي وأرمينيا، وألبانيا،    ( 5) ناميبيا، النمسررررررررا، الوليات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

 (؛سابقاا  سلافيةوأوكرانيا، وآيسلندا، والبوسنة والهرسك، والجبل الأسود، وجمهورية مقدونيا اليودو 

(، الإسررررررلامية -ممثلو الدول المرا بة: أذربيجان، أوزبكسررررررتان، أودندا، إيران )جمهورية   )ب( 
بيلاروس، تايلند، جمهورية لو الديمقراطية  (،  المتعددة القوميات  -بلجيكا، بنغلاديا، بوتان، بوليايا )دولة 

 نيجيريا؛ يسرا، كندا، مصر، ميانمار، النرويج،الشعبية، جنوب السودان، الدانمرك، زمبابوي، السودان، سو 

  

 دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة.  (5)
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مراقبون عن منظمرررات دير حكوميرررة: منظمرررة العمرررل لمكرررافحرررة الجو ، منظمرررة العفو  )ج( 
الردوليرة، المنتردى اشسرررررررررررررريوي لحقوق الإنسرررررررررررررران والتنميرة، رابطرة مواطني العرالم، التحرالف العرالمي من أجرل  

سران، فرنسرا للحريات: مؤسرسرة دانييل ميتران، مركز قانون منولث لحقوق الإن و مشراركة المواطنين، مبادرة الك
حقوق الإنسرررررران، منظمة هيومن رايتس ووتا، المؤسررررررسررررررة البوذية الدولية، الرابطة البوذية الدولية لعداثة، 
لجنة الحقوقيين الدولية، منظمة التنمية التعليمية الدولية، الحركة الدولية لمناهضرررررررررة جميع أ ررررررررركال التمييز  

، لجنة رصررررد حقوق المحامين في كندا، جمعية نسرررراء إينو الأفريقيات، حركة التحرير، المجلس  والعنصرررررية
 -النرويجي للاجئين، مؤسرررسرررة باسررروماي ثايادام، هيئة رصرررد الأمم المتحدة، منظمة فيايكاناندا سررريفاكيندرا  

 العالمي. )و( سيشو أوديان، منظمة باروا العالمية، التحالف الإنجيلي

 الرد. ببيان في إطار ممارسة حق لنكا سري وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل  -87

آذار/مارس، عرضررت نائبة المفوضررة السررامية التقارير القطرية  26 المعقودة في 52 وفي الجلسررة -88
  Add.3و  Corr.1و Add.2و  A/HRC/25/19/Add.1من جردول الأعمرال )  2 المقردمرة في إطرار البنرد

 (.A/HRC/25/26و A/HRC/25/21و

المتعددة  -وبوليايا )دولة (، الإسرررررررررررلامية -وفي الجلسرررررررررررة نفسرررررررررررها، أدلى ممثلو إيران )جمهورية   -89
 ببيانات. ودواتيمال، وقبرص، وكولومبيا، بوصفها الدول المعنية،(،  القوميات

من جدول  2 وفي المناقشرة العامة التي أعقبت ذلك بشرأن التقارير القطرية المقدمة في إطار البند -90
 ببيانات: الأعمال، أدلت الجهات التالية

ممثلو الدول الأعضراء في مجلس حقوق الإنسران: أيرلندا، كوسرتاريكا، المملكة المتحدة  )أ( 
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررررررمالية، الهند، الوليات المتحدة الأمريكية )أيضررررررراا باسرررررررم إسررررررربانيا، وأسرررررررتراليا، 

تغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبولندا،  وإسرررررررررررتونيا، وألبانيا، وألمانيا، وأوكرانيا، وأيرلندا، وآيسرررررررررررلندا، وإيطاليا، والبر 
وجمهورية مولدوفا،  سرررابقاا،وتركيا، والجبل الأسرررود، والجمهورية التشررريكية، وجمهورية مقدونيا اليودوسرررلافية  

، وسررررلوفاكيا، وسررررلوفينيا، والسررررويد، وفرنسررررا، وفنلندا، وقبرص، مارينو سررررانوجورجيا، والدانمرك، ورومانيا، و 
، ولكسررررررررررررررمبر ، وليتوانيررا، ومررالطررة، والمملكررة المتحرردة لبريطررانيررا العظمى وأيرلنرردا  وكرواتيررا، وكنرردا، ولتايررا

)باسررررررم التحاد   ( 6) اليونان(،  الشررررررمالية، والنرويج، والنمسررررررا، ونيوزيلندا، وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليونان
 (؛وليختنشتاين ربيا،وص سابقاا،الأوروبي، وآيسلندا، والجبل الأسود، وجمهورية مقدونيا اليودوسلافية 

ممثلو دول مرا برررة: إسرررررررررررررربرررانيرررا، أوكرانيرررا، بيلاروس، تركيرررا، سررررررررررررررويسرررررررررررررررا، النرويج،   )ب( 
 اليونان؛ هنغاريا،

 الرسولي؛ مراقب عن الكرسي )ج( 

 أوروبا؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: مجلس )د( 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: مؤسرررررررررسرررررررررة السرررررررررلام، منظمة العفو الدولية، لجنة   )ه( 
الحقوقيين الكولومبية، فرنسررررررا للحريات: مؤسررررررسررررررة دانييل ميتران، مجلس هنود أمريكا الجنوبية، المؤسررررررسررررررة  

الدولي  البوذية الدولية، المكتب الكاثوليكي الدولي للطفل، جمعية نسرررررراء إينو الأفريقيات، وأويداكو، المكتب
لتعزيز سررررررررررررياسررررررررررررات التنمية، منظمة فيايكاناندا    "زودفيند"للنهوض بحقوق الإنسرررررررررررران في كولومبيا، منظمة 

 التعذيب. )و( سيشو أوديان، المنظمة العالمية لمناهضة  -سيفاكيندرا 

  

 ثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة. دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحد (6)
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وتركيا،  (،  القومياتالمتعددة   -وفي الجلسرررة نفسرررها، أدلى ممثلو التحاد الروسررري، وبوليايا )دولة   -91
 الرد. وقبرص، واليونان ببيانات في إطار ممارسة حق

، عرضرت نائبة المفوضرة السرامية التقارير 2014 آذار/مارس 26 ، المعقودة في52 وفي الجلسرة -92
الأعمال )انظر من جدول    10و 2 التي أعدها كل من المفوضررررررررة السررررررررامية والأمين العام في إطار البندين

 (.باء الفصل العا ر، الفر 

 ف ها النظر في مشاريع المقترحات والبت -جيم 

 لنكا سري تعزيز المبالحة والمساءلة وحقوق الإنسان في   

الجلسرررررررررررررررررررة -93 في  53 في  مقرررررردونيررررررا 2014 آذار/مررررررارس  27 المعقودة  جمهوريررررررة  ممثلو  ، عرض 
  A/HRC/25/L.1/Rev.1يوس، والوليات المتحدة الأمريكية مشرررو  القرار وموريشرر   سررابقاا،اليودوسررلافية 

والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى   سررررررررررابقاا،المقدم من الجبل الأسررررررررررود، وجمهورية مقدونيا اليودوسررررررررررلافية  
ت المتحدة الأمريكية، والذي ا رررررررترك في تقديمه كل من إسررررررربانيا،  وأيرلندا الشرررررررمالية، وموريشررررررريوس، والوليا

وإسررررررررررتونيا، وألبانيا، وألمانيا، وأيرلندا، وآيسررررررررررلندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبولندا، وجورجيا،  
لندا، والدانمرك، ورومانيا، وسرررانت كيتس ونيفس، وسرررلوفاكيا، والسرررويد، وسرررويسررررا، وسررريراليون، وفرنسرررا، وفن 

وقبرص، وكرواتيا، وكندا، ولتايا، ولكسمبر ، وليتوانيا، وليختنشتاين، والنرويج، والنمسا، وهنغاريا، وهولندا،  
وقت لحق، انضررررررررررم إلى مقدمي مشرررررررررررو  القرار كل من البوسررررررررررنة والهرسررررررررررك، والجمهورية  وفي  واليونان.

 ومالطة. التشيكية، وسلوفينيا،

والجبل الأسرررررررود، والمملكة (،  سرررررررة نفسرررررررها، أدلى ممثلو إيطاليا )باسرررررررم التحاد الأوروبيوفي الجل -94
 القرار. المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية بتعليقات عامة بشأن مشرو 

 ببيان. ، بوصفها الدولة المعنية،لنكا سري وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل  -95

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -96  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وجرمب
ر أن يترتب على مشرررررررررررررو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنامجية. وأدلى رئيس قسررررررررررررم   ما يُقدم

 القرار. ن اشثار المترتبة في الميزانية على مشرو المالية والميزانية في مفوضية حقوق الإنسان ببيان بشأ

وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلى ممثلو التحاد الروسي، وإندونيسيا، وباكستان، والصين، وفنزويلا   -97
 التصويت. وكوبا، وملدي ، والهند ببيانات تعليلاا للتصويت قبل(،  البوليفارية  - )جمهورية

من النظام الداخلي، اقترحت باكسرتان تأجيل مناقشرة   116 وفي الجلسرة نفسرها أيضراا، ووفقاا للمادة -98
البند قيد البحث. وأدلى ممثلا التحاد الروسرررري وكوبا ببيانين تأييداا للاقتراح. وأدلى الجبل الأسررررود والوليات 

ك، أجري تصرويت مسرجل على تأجيل المناقشرة، وفقاا المتحدة الأمريكية ببيانين معارضرين للاقتراح. وبعد ذل
 يلي: كما من النظام الداخلي. وكانت نتيجة التصويت 116 للمادة

 المؤيدون:

التحاد الروسرررررري، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسرررررريا، باكسررررررتان، الجزائر، الصررررررين، 
المغرب، ملرردي ،   ، كوبرا، الكونغو، كينيررا،نرام فييررت(،  البوليفرراريرة  -  فنزويلا )جمهوريرة

 الهند المملكة العربية السعودية، ناميبيا،
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 المعارضون:

الأرجنتين، إسررررررررررررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بنن، بوتسرررررررررررروانا، بيرو، الجبل  
 سررررابقاا،الأسررررود، الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  

، كوسرتاريكا، المكسريك، المملكة ديفوار كوتفرنسرا، الفلبين،   رومانيا، سريراليون،  ريلي،
 اليابان  المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،

 :عن التصويت  الممتنعون 

 الكويت ، جنوب أفريقيا، دابون، كازاخستان،فاسو بوركيناإثيوبيا،  

أعضررررررررررررراء  6 صررررررررررررروتاا، وامتنا  25 صررررررررررررروتاا مقابل 16 ورفا اقتراح تأجيل المناقشرررررررررررررة بأدلبية -99
 التصويت. عن

من  10 وفي الجلسرة نفسرها، وبناء على طلب ممثل باكسرتان، أجري تصرويت منفصرل على الفقرة -100
 يلي: كما منطوق مشرو  القرار. وكانت نتيجة التصويت

 المؤيدون:

ين، إسررررررررررررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بنن، بوتسرررررررررررروانا، بيرو، الجبل  الأرجنت 
 سررررابقاا،الأسررررود، الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  

، كوسرتاريكا، المكسريك، المملكة المتحدة ديفوار كوترومانيا، سريراليون،  ريلي، فرنسرا، 
 الأمريكية يرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدةلبريطانيا العظمى وأ

 المعارضون:

التحاد الروسرررررري، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسرررررريا، باكسررررررتان، الجزائر، الصررررررين، 
، كوبررا، الكونغو، كينيررا، ملرردي ، المملكررة نررام فييررت(،  البوليفرراريررة  -  فنزويلا )جمهوريررة
 الهند العربية السعودية،

 :عن التصويت  الممتنعون 

، جنوب أفريقيا، دابون، الفلبين، كازاخسرررررتان، الكويت، المغرب، فاسرررررو بوركيناإثيوبيا،  
 اليابان ناميبيا،

  A/HRC/25/L.1/Rev.1من منطوق مشرررررو  القرار   10 واعتمد مجلس حقوق الإنسرررران الفقرة -101
 التصويت. أعضاء عن 10 صوتاا وامتنا  14 صوتاا مقابل 23 بأدلبية

وفي الجلسررة نفسررها أيضرراا، أُجري، بناء على طلب ممثل الصررين، تصررويت مسررجل على مشرررو   -102
 يلي: كما تصويتالقرار. وكانت نتيجة ال

 المؤيدون:

الأرجنتين، إسررررررررررررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بنن، بوتسرررررررررررروانا، بيرو، الجبل  
 سررررابقاا،الأسررررود، الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  

ملكة المتحدة ، كوسرتاريكا، المكسريك، المديفوار كوترومانيا، سريراليون،  ريلي، فرنسرا، 
 الأمريكية لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.1/Rev.1
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 المعارضون:

التحاد الروسررررررررررري، الإمارات العربية المتحدة، باكسرررررررررررتان، الجزائر، الصرررررررررررين، فنزويلا  
المملكرررررة نرررررام فييرررررت(،  البوليفررررراريرررررة  -  )جمهوريرررررة ملررررردي ،  كينيرررررا،  الكونغو،  كوبرررررا،   ،

 يةالسعود العربية

 :عن التصويت  الممتنعون 

، جنوب أفريقيا، دابون، الفلبين، كازاخسررتان، الكويت، فاسررو بوركيناإثيوبيا، إندونيسرريا،  
 اليابان المغرب، ناميبيا، الهند،

صرررررررروتاا  23 بأدلبية  A/HRC/25/L.1/Rev.1واعتمد مجلس حقوق الإنسرررررررران مشرررررررررو  القرار   -103
 (.25/1 عضواا عن التصويت )القرار 12 صوتاا وامتنا  12 مقابل

وب  وفي الجلسرة نفسرها، أدلى ممثلو التحاد الروسري، وباكسرتان، والبرازيل، وجمهورية كوريا، وجن  -104
أفريقيا، وكوبا، والمكسرررررررررررررريك، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررررررررررررررمالية، واليابان، ببيانات في  

من  2 تعليقاتهم العامة وتعليلاا للتصررررررويت بعد التصررررررويت على جميع القرارات التي اعتمدت في إطار البند
 الأعمال. جدول
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دنية والسااااااياسااااااية والقتباااااااد ة  تعزيز وحما ة جميع حقوق الإنسااااااانا الم -ثالثاا  
 التنمية في الك الحق في بما والجتماعية والثقافيةا

 النقاش حلقات -ألف 

 المدني حلقة نقاش بشهن تعزيز وحما ة الح ز المتاح للمجتمع  

، عملاا 2014 آذار/مررارس  11 ، المعقودة في21 عقررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران في جلسررررررررررررررترره -105
، حلقة نقاش عن أهمية تعزيز الحيز المتاح للمجتمع المدني وحمايته. وكان الهدف من حلقة  24/21 بقرار 

النقاش هو الإسررررهام في تحديد التحديات التي تواجهها الدول في جهودها الرامية إلى ضررررمان حيز للمجتمع 
الصرردد. واسررتمع المجلس إلى المدني، وتسررليط الضرروء على الدروس المسررتفادة والممارسررات الجيدة في هذا 

رسررررالة بالفيديو من الأمين العام بشررررأن موضررررو  حلقة النقاش. وأدلت نائبة مفوضررررة الأمم المتحدة السررررامية 
لحقوق الإنسررررررران بملاحظات اسرررررررتهلالية لحلقة النقاش. وأدارت المناقشرررررررة المحامية البارزة في مجال حقوق  

 يلاني.ج الإنسان والنا طة المؤيدة للديمقراطية هينا

رو، ووديا   ل  وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات المشاركون في حلقة النقاش سافاك بافي، وفرانك -106
 جزأين. خان، ومختار الطريفي. وقسم مجلس حقوق الإنسان حلقة النقاش إلى

المعقود في الجلسرررة نفسرررها، أدلت الجهات  وفي أثناء المناقشرررة التي أعقبت ذلك في الجزء الأول، -107
 النقاش: التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررران: إثيوبيا )باسرررررررررررم مجموعة الدول   )أ( 
ة، الصررررررين، الجزائر، الجمهورية التشرررررريكي (، ألمانيا، باكسررررررتان )باسررررررم منظمة التعاون الإسررررررلامي(، الأفريقية

المغرب، الهند )أيضرررراا باسررررم التحاد الروسرررري، والإمارات العربية المتحدة، وإندونيسرررريا، وأودندا، وباكسررررتان،  
، وسررررررررررررررنغرررافورة،  لنكرررا سررررررررررررررري والبحرين، وبنغلاديا، وبيلاروس، والجزائر، وجنوب أفريقيرررا، وزمبرررابوي، و 

)مجموعة   ( 7) اليمن(، لكة العربية السرررعودية، وكوبا، وماليزيا، ومصرررر، والممنام فييتوالسرررودان، والصرررين، و 
 (؛العربية الدول

 (؛وفنلندا ممثل دولة مرا بة: النرويج )أيضاا باسم آيسلندا، والدانمرك، والسويد، )ب( 

مراقب عن كيانات الأمم المتحدة ووكالتها المتخصررررررررصررررررررة والمنظمات المتصررررررررلة بها:  )ج( 
 البشرية/الإيدز؛ المعني بفيروس نق  المناعةبرنامج الأمم المتحدة المشترك 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )د( 

مراقبون عن منظمررات دير حكوميررة: المنترردى الأوروبي للأ ررررررررررررررخرراص ذوي الإعرراقررة،   )ه( 
لحقوق   الكومنولثمنظمة الخدمة الدولية لحقوق الإنسرررررررررررران )أيضرررررررررررراا باسررررررررررررم منظمة العفو الدولية، ومبادرة 

الإنسرررران، ومشرررررو  المدافعين عن حقوق الإنسرررران في  رررررق أفريقيا والقرن الأفريقي، واللجنة الدولية لحقوق  
 (.التعذيب الإنسان المعنية بالمثليين والمثليات، والمنظمة العالمية لمناهضة

وفي أثناء المناقشررة التي أعقبت ذلك في الجزء الثاني، المعقود في الجلسررة نفسررها، أدلت الجهات  -108
 النقاش: التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

  

 . دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة (7)
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ل الأعضاء في مجلس حقوق الإنسان: إندونيسيا، أيرلندا، إيطاليا، جمهورية ممثلو الدو  )أ( 
 اليابان؛ كوريا،  يلي،

ممثلو الدول المرا بة: أنغول، أورودواي، البرتغال، بولندا، تايلند، تونس، سررررررررررررويسرررررررررررررا،  )ب( 
 هنغاريا؛ كولومبيا،

 الإنسان؛ يزية لحقوق مراقب عن مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان: اللجنة الوطنية المال )ج( 

مراقبون عن منظمرات دير حكوميرة: التحرالف العرالمي من أجرل مشرررررررررررررراركرة المواطنين،   )د( 
الفدرالية الدولية لحقوق الإنسررررران، المنظمة الدولية لإنقاذ الطفولة )أيضررررراا باسرررررم المنظمة الدولية للدفا  عن 

 (.العالمية لدولية، والمنظمة الدولية للرؤيةالأطفال، والمكتب الكاثوليكي الدولي للطفولة، ومنظمة الخطة ا

 الختامية. وفي الجلسة نفسها، أجاب المشاركون في حلقة النقاش عن الأسئلة وأدلوا بملاحظاتهم -109

 الط ل اجتماع سنوي ل وم اامل بشهن حقوق   

، وفقاا لقرار مجلس 2014 آذار/مارس 13 في  عُقد اجتما  سررنوي ليوم كامل بشررأن حقوق الطفل -110
وكان موضررررررررو  الجتما  هو إمكانية لجوء الأطفال إلى القضرررررررراء، واسررررررررتر ررررررررد .  22/32 حقوق الإنسرررررررران

وأدلت نائبة المفوضررررررررة السررررررررامية  (.  Add.1و  A/HRC/25/35الجتما  بتقريري المفوضررررررررية السررررررررامية )
م الجتما  إلى حلقتي نقاش: عُقدت حلقة النقاش الأولى في الجلسررررررررررة  25 بملاحظات اسررررررررررتهلالية. وقُسررررررررررمب

 ه.نفس المعقودة في اليوم 27 ؛ والثانية، في الجلسة2014 آذار/مارس 13 المعقودة في

وكان موضرررررررررو  حلقة النقاش الأولى هو القواعد والمعايير الدولية المتعلقة بدمكانية لجوء الأطفال   -111
إلى القضرررررراء والعدالة المراعية للطفل. و رررررراهد مجلس حقوق الإنسرررررران عرضرررررراا عن موضررررررو  حلقة النقاش 

ق الطفل، بعنوان "ماذا يقول الأطفال عن باسررررررتخدام برنامج "مايكروسرررررروفت باور بوينت" أعدته  رررررربكة حقو 
إمكانية اللجوء إلى القضررررررررررراءل" وأدارت حلقة النقاش رئيسرررررررررررة وفد التحاد الأوروبي الدائم لدى مكتب الأمم 

 زابيا. المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى في جني ، ماريا أنجيلا

، أدلى المشرررراركون في حلقة النقاش التالية أسررررماؤهم وفي الجلسررررة نفسررررها من حلقة النقاش الأولى -112
بيير بوارييره، ورينراتي وينتر، وتوم جوليوس بيره، وروزا مراريرا أورتيز، ومرارترا سررررررررررررررانتوس   -ببيرانرات: مراري  

 .25 باييس. وقسم مجلس حقوق الإنسان حلقة النقاش الأولى إلى جزأين عُقدا في الجلسة

لمنراقشررررررررررررررة التي أعقبرت ذلرك في الجزء الأول من الحلقرة الأولى، أدلرت الجهرات التراليرة  وفي أثنراء ا -113
 النقاش: ببيانات ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررران: الجبل الأسرررررررود، جمهورية كوريا،  )أ( 
 رررررريلي، كوسررررررتاريكا )باسررررررم جماعة دول أمريكا اللاتينية  (،  )باسررررررم المنظمة الدولية للفرنكوفونية  ( 8) السررررررنغال

 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 8) اليمن(،  ومنطقة البحر الكاريبي

 تايلند؛ ممثلو الدول المرا بة: أستراليا، بلجيكا، بولندا، )ب( 

 الإسلامي؛ مرا بان عن منظمتين حكوميتين دوليتين: التحاد الأفريقي، منظمة التعاون  )ج( 

 الإنسان؛ مراقب عن مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان: اللجنة السكتلندية لحقوق  )د( 

  

 . دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة (8)
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مراقبون عن منظمرات دير حكوميرة: منظمرة المردافعين عن حقوق الإنسرررررررررررررران، منظمرة   )ه( 
باسرررررررررررررم مجموعة المنظمات دير الحكومية المعنية باتفا ية حقوق الطفل، والمكتب  الخطة الدولية )أيضررررررررررررراا 

لي للطفولرة، والمنظمرة الردوليرة لإنقراذ الطفولرة، والتحراد الردولي لأرض الإنسرررررررررررررران، والمنظمرة  الكراثوليكي الردو 
 (.العالمية الدولية للرؤية

 تعليقات. وفي نهاية الجزء الأول، أجاب المشاركون في حلقة النقاش عن الأسئلة وأبدوا -114

ي أعقبت ذلك في الجزء الثاني من الحلقة الأولى، المعقود في الجلسرررررررررررة  وفي أثناء المناقشرررررررررررة الت  -115
 النقاش: نفسها، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضراء في مجلس حقوق الإنسران: إسرتونيا، إيطاليا، باكسرتان، الجزائر،   )أ( 
 النمسا؛ سيراليون، الصين، فرنسا، الكويت،

ممثلو الدول المرا بة: بارادواي، تركيا، الجمهورية العربية السرررررررورية، جمهورية مولدوفا،  )ب( 
 قطر؛ سلوفاكيا، سلوفينيا، قبرص،

مراقب عن مؤسررررررسررررررة وطنية لحقوق الإنسرررررران: المجلس السررررررتشرررررراري لحقوق الإنسرررررران  )ج( 
 المغرب؛ في

الدراسرات البيئية والإدارية، المعهد الدولي مرا بان عن منظمتين دير حكوميتين: مركز  )د( 
 النحياز. لدراسات عدم

 الختامية. وفي الجلسة نفسها، أجاب المشاركون في حلقة النقاش عن الأسئلة وأدلوا بملاحظاتهم -116

ه. وكان موضررو  حلقة النقاش المعقودة في اليوم نفسرر  27 وعُقدت حلقة النقاش الثانية في الجلسررة -117
هو تمكين الأطفال من المطالبة بحقوقهم. وأدارت المناقشرررررررة سرررررررفيرة أورودواي وممثلتها الدائمة لدى مكتب 

 لسير. الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى في جني ، لورا ديبوي 

ركون في حلقة النقاش التالية أسرماؤهم ببيانات:  وفي الحلقة الثانية من الجلسرة نفسرها، أدلى المشرا -118
إيرين خان، ومايا بهانداري، ونيخيل روي، وأبراهام بنغالي، وماري ديرين. وقسررررررررررم مجلس حقوق الإنسرررررررررران 

 .27 حلقة النقاش الثانية إلى جزأين عُقدا في الجلسة

ل من الحلقة، أدلت الجهات التالية ببيانات وفي أثناء المناقشررررررررررررررة التي أعقبت ذلك في الجزء الأو  -119
 النقاش: ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

 أيرلندا؛ ممثل دولة عضو في مجلس حقوق الإنسان: )أ( 

، السررررلفادور، سررررلوفينيا، سررررويسرررررا، موناكو،  لنكا سررررري ممثلو الدول المرا بة: إسرررربانيا،   )ب( 
 هندوراس؛ النرويج، نيبال،

 الأوروبي؛ ن منظمتين حكوميتين دوليتين: مجلس أوروبا، التحادمرا بان ع )ج( 

مراقب عن مؤسرررررررسرررررررة وطنية لحقوق الإنسررررررران: أمانة المظالم في كولومبيا )عن طريق   )د( 
 (؛بالفيديو رسالة

مرا بررران عن منظمتين دير حكوميتين: مجموعرررة المنظمرررات دير الحكوميرررة المعنيرررة   )ه( 
 للطفولة. لكاثوليكي الدوليباتفا ية حقوق الطفل، المكتب ا

وفي نهاية الجزء الأول في الجلسررررررررة نفسررررررررها، أجاب المشرررررررراركون في حلقة النقاش عن الأسررررررررئلة  -120
 تعليقات. وأبدوا
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الجهات وفي أثناء المناقشررة التي أعقبت ذلك في الجزء الثاني، المعقود في الجلسررة نفسررها، أدلت   -121
 النقاش: التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضرررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسرررررررررررران: التحاد الروسرررررررررررري، الأرجنتين،  )أ( 
إندونيسريا، البرازيل، جنوب أفريقيا، رومانيا، المغرب، المكسريك، ملدي ، المملكة العربية السرعودية، ناميبيا،  

 الأمريكية؛ ت المتحدةالهند، الوليا

 مصر؛ ممثلو الدول المرا بة: أورودواي، ليبيا، ماليزيا، )ب( 

 الإنسان؛ مراقب عن مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان: اللجنة الكندية لحقوق  )ج( 

 للبحوو. مرا بان عن منظمتين دير حكوميتين: مركز التحقق، المركز الإيراني العالي )د( 

 الختامية. ي الجلسة نفسها، أجاب المشاركون في حلقة النقاش عن الأسئلة وأدلوا بملاحظاتهموف -122

 الإعاقة مناقشة تحاورية سنوية بشهن حقوق الأتخاص اوي   

، عملاا 2014 آذار/مررارس  19 ، المعقودة في37 عقررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران في جلسررررررررررررررترره -123
حاورية السررنوية بشررأن حقوق الأ ررخاص ذوي الإعاقة في  رركل حلقة نقاش. وكان ، مناقشررته الت 22/3 بقرار 

موضرررررو  المناقشرررررة حق الأ رررررخاص ذوي الإعاقة في التعليم. وأدلت نائبة مفوضرررررة الأمم المتحدة السرررررامية 
لحقوق الإنسرررررران بملاحظات اسررررررتهلالية لحلقة النقاش. وأدار المناقشررررررة نائب رئيس مجلس حقوق الإنسرررررران 

قة العمل المعنية بالتسررررهيلات الخاصررررة بذوي الإعاقة التابعة لمجلس حقوق الإنسرررران، ماوريتسرررريو  ورئيس فر 
 سيرا. إنريكو

وفي الجلسرررررررة نفسرررررررها، أدلى المشررررررراركون في حلقة النقاش التالية أسرررررررماؤهم ببيانات: آنا بيلاييث   -124
ماددالينا أورلندو. وقسرررررم مجلس حقوق الإنسررررران   فيري، ودوردون بورتر، وماريا -نارفايث، وفيليب تسرررررتو 

 جزأين. حلقة النقاش إلى

وفي أثناء المناقشرررة التي أعقبت ذلك في الجزء الأول، المعقود في الجلسرررة نفسرررها، أدلت الجهات  -125
 النقاش: التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

اء في مجلس حقوق الإنسررررررران: التحاد الروسررررررري، إثيوبيا )باسرررررررم ممثلو الدول الأعضررررررر  )أ( 
 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 9) إستونيا، الجبل الأسود،  يلي، النمسا، اليمن(، مجموعة الدول الأفريقية

 النرويج؛ ممثلو الدول المرا بة: بارادواي، تركيا، مصر، )ب( 

 الأوروبي؛ التحادمراقب عن منظمة حكومية دولية:  )ج( 

 الإنسان؛ مراقب عن مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان: اللجنة الوطنية الماليزية لحقوق  )د( 

مرا برران عن منظمتين دير حكوميتين: المنظمررة الكنررديررة للعمررل من أجررل السرررررررررررررركرران  )ه( 
 الإعاقة. والتنمية، المنتدى الأوربي للأ خاص ذوي 

الجزء الأول المعقود في الجلسرررررررررررة نفسرررررررررررها، أجاب المشررررررررررراركون في حلقة النقاش عن وفي نهاية  -126
الأسررئلة وأبدوا تعليقات. ثم  رراهد مجلس حقوق الإنسرران  ررريط الفيديو المعنون "صررورة على لوحة المدرسرة"  

 متساوون". الذي أعدته اليونيسي  كجزء من حملتها "كلنا مختلفون، وكلنا

  

 . دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة (9)
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ي أثناء المناقشررة التي أعقبت ذلك في الجزء الثاني، المعقود في الجلسررة نفسررها، أدلت الجهات وف -127
 النقاش: التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المشاركين في حلقة

ممثلو الدول الأعضرراء في مجلس حقوق الإنسرران: إثيوبيا، الأرجنتين، الإمارات العربية   )أ( 
، كوبا، كوسررتاريكا، الكويت، المغرب، نام فييت، الجزائر، فاسررو بوركينااكسررتان،  المتحدة، أيرلندا، إيطاليا، ب 

 الأمريكية؛ المملكة العربية السعودية، الوليات المتحدة

ممثلو الدول المرا بة: أسرتراليا، إكوادور، البرتغال، بولندا، جمهورية مولدوفا، سرنغافورة،   )ب( 
 نيوزيلندا؛ قطر،

طنية لحقوق الإنسرران: لجنة التنسرريق الدولية للمؤسررسررات الوطنية مراقب عن مؤسررسررة و  )ج( 
 الإنسان؛ لحقوق 

مرا بان عن منظمتين دير حكوميتين: التحاد الصررررررررررررريني للأ رررررررررررررخاص ذوي الإعاقة،   )د( 
 والأخلا ية. التحاد الدولي للقيم الإنسانية

 الختامية. النقاش عن الأسئلة وأدلوا بملاحظاتهموفي الجلسة نفسها، أجاب المشاركون في حلقة  -128

 الخاصة جلسة تحاور مع المكل  ن بول ات في إطار الإجراءات -باء 

  اللاإنساااانية أو  العقوبة القاساااية أو  المقرر الخاص المعني بمساااهلة التعايغ وغ رن من ضاااروب المعاملة  
 المه نة أو

، قردم المقرر الخراص المعني بمسررررررررررررررألرة 2014 آذار/مرارس 10 ة في، المعقود16 في الجلسررررررررررررررة -129
المهينة، خوان إي. مينديز،   أو اللاإنسررررررررررانية أو العقوبة القاسررررررررررية أو  التعذيب ودير  من ضررررررررررروب المعاملة

 (.Add.1-2و A/HRC/25/60تقارير  )

 ببيان. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل دانا، بوصفها الدولة المعنية، -130

المعقودتين في اليوم نفسرررررررررررررره، أدلرت    17و  16 وأثنراء التحراور الرذي أعقرب ذلرك، في الجلسررررررررررررررتين -131
 الخاص: أسئلة إلى المقررالجهات التالية ببيانات ووجهت 

ممثلو الدول الأعضررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررران: الأرجنتين، إسرررررررتونيا، إندونيسررررررريا،   )أ( 
، الجبل الأسررررررود، الجزائر، الجمهورية التشرررررريكية، جنوب أفريقيا، فاسررررررو بوركيناأيرلندا، البرازيل، بوتسرررررروانا،  

، كوسرررررررتاريكا، المغرب، ديفوار كوتكوبا،  (،  البوليفارية -  سررررررريراليون، الصرررررررين، فرنسرررررررا، فنزويلا )جمهورية
 الأمريكية؛ المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الهند، الوليات المتحدة

ممثلو الدول المرا بة: أرمينيا، إسررررررررربانيا، أسرررررررررتراليا، إكوادور، ألبانيا، أنغول، أورودواي،   )ب( 
 نيبال؛ روس، تايلند، تونس، جيبوتي، الدانمرك، سويسرا، مصر، النرويج،بارادواي، بولندا، بيلا

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: الشرررررررررررررربكة القانونية الكندية لفيروس نق  المناعة  )د( 
منظمة كونيكتاش  (،  دولية للمثليات والمثليينالبشرية/متلازمة نق  المناعة المكتسب )أيضاا باسم الرابطة ال

 التعذيب. لحقوق الإنسان، الجمعية الدائمة لحقوق الإنسان، المنظمة العالمية لمناهضة

المعقودة في اليوم نفسرررررررررررررررره، أجررراب المقرر الخررراص عن الأسررررررررررررررئلرررة وأدلى   17 وفي الجلسررررررررررررررررة -132
 الختامية. بملاحظاته

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/60
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، المعقودة في اليوم نفسررررررررره، أدلى ممثلا الأرجنتين وجمهورية كوريا ببيانين في  18 وفي الجلسرررررررررة -133
 الرد. إطار ممارسة حق

 الإنسان المقررة الخاصة المعنية بحالة المدافع ن عن حقوق   

الخاصرررررة المعنية بحالة ، عرضرررررت المقررة 2014 آذار/مارس 10 ، المعقودة في16 في الجلسرررررة -134
 (.Add.1-3و A/HRC/25/55المدافعين عن حقوق الإنسان، ماردريت سيكاغيا، تقاريرها )

 ببيانين. جمهورية كوريا وتودو، بوصفهما الدولتين المعنيتين، وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلا -135

 ببيان. وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلى ممثل اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان في جمهورية كوريا -136

وم نفسرررررررررررررره، أدلرت  المعقودتين في الي   17و  16 وأثنراء التحراور الرذي أعقرب ذلرك، في الجلسررررررررررررررتين -137
 الخاصة: الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقررة

ممثلو الدول الأعضررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررران: التحاد الروسررررررري، إثيوبيا )باسرررررررم  )أ( 
الأرجنتين، إسرررتونيا، ألمانيا، إندونيسررريا، أيرلندا، باكسرررتان )باسرررم منظمة التعاون  (، مجموعة الدول الأفريقية

بوتسرررروانا، الجزائر، الجمهورية التشرررريكية، جنوب أفريقيا، سرررريراليون، الصررررين، فرنسررررا، فنزويلا  (، الإسررررلامي
، كوسرررررررررتاريكا، المغرب، المكسررررررررريك، المملكة المتحدة لبريطانيا  ديفوار كوتكوبا،  (،  البوليفارية  - )جمهورية

 الأمريكية؛ العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الهند، الوليات المتحدة

ممثلو الدول المرا بة: إسررررررررررربانيا، أسرررررررررررتراليا، إكوادور، ألبانيا، أنغول، أورودواي، بولندا،   ب() 
بيلاروس، تونس، جيبوتي، سررررررررررلوفاكيا، سررررررررررلوفينيا، سررررررررررويسرررررررررررا، لتايا، ليتوانيا، مصررررررررررر، النرويج، نيبال،  

 هولندا؛ هندوراس،

ا )ج(  الأوروبرري،  التررحررررررراد  دولرريررترريررن:  حرركررومرريررترريررن  مررنررظررمررترريررن  عررن  لررمررنررظررمرررررررة مرررا رربررررررران 
 للفرنكوفونية؛ الدولية

مراقب عن مؤسررسررة وطنية لحقوق الإنسرران: لجنة التنسرريق الدولية للمؤسررسررات الوطنية  )د( 
 الإنسان؛ لحقوق 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: المنتدى اشسيوي لحقوق الإنسان والتنمية، الشبكة   )ه( 
البشرررررررررية/متلازمة نق  المناعة المكتسررررررررب )أيضرررررررراا باسررررررررم الرابطة  القانونية الكندية لفيروس نق  المناعة 

مشرو  المدافعين عن حقوق الإنسان في  رق أفريقيا والقرن الأفريقي، مؤسسة  (،  الدولية للمثليات والمثليين
(، دار حقوق الإنسرررران، الفدرالية الدولية لحقوق الإنسرررران )أيضرررراا باسررررم المنظمة العالمية لمناهضررررة التعذيب

ة الخدمة الدولية لحقوق الإنسررررران، لجنة رصرررررد حقوق المحامين في كندا )أيضررررراا باسرررررم رابطة محامي منظم
محامون من أجل مجتمع ديمقراطي، مؤسرررسرررة تضرررامن الشرررعوب    -منظمة مينبيون  (،  الدفا  عن المحامين

لتحالف العالمي من أجل الديمقراطية التشررراركية )أيضررراا باسرررم المنتدى اشسررريوي لحقوق الإنسررران والتنمية، وا
 (.المواطنين من أجل مشاركة

المعقودة في اليوم نفسررررررررررررره، أجابت المقررة الخاصرررررررررررررة عن الأسرررررررررررررئلة وأدلت  17 وفي الجلسرررررررررررررة -138
 الختامية. بملاحظاتها

، وجمهورية ، المعقودة في اليوم نفسرررررررررررره، أدلى ممثلو الإمارات العربية المتحدة18 وفي الجلسررررررررررررة -139
 الرد. كوريا، والصين، وكمبوديا ببيانات في إطار ممارسة حق

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/55
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 الغااء المقرر الخاص المعني بالحق في  

، عرض المقرر الخاص المعني بالحق في 2014 آذار/مارس 10 ، المعقودة في17 في الجلسرررة -140
 (.Add.1-2و A/HRC/25/57الغذاء أوليفيي دو  وتر، تقارير  )

 ببيان. المعقودة في اليوم نفسه، أدلى ممثل ماليزيا، بوصفها الدولة المعنية، 18 وفي الجلسة -141

 ببيان. الجلسة نفسها، أدلى ممثل لجنة حقوق الإنسان في ملاوي وفي  -142

وفي الجلسررررة نفسررررها أيضرررراا، اسررررتمع مجلس حقوق الإنسرررران إلى رسررررالة بالفيديو من ممثل اللجنة   -143
 الإنسان. الوطنية الماليزية لحقوق 

 19 الجلسرة وفي المعقودة في اليوم نفسره، 18 لجلسرةوأثناء جلسرة التحاور التي أعقبت ذلك في ا -144
 الخاص: آذار/مارس، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقرر 11 المعقودة في

ممثلو الدول الأعضررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررران: إثيوبيا )باسرررررررررررم مجموعة الدول   )أ( 
، الجزائر،  فاسرررررررو بوركيناالبرازيل، بنن،  (، سرررررررلاميأيرلندا، باكسرررررررتان )باسرررررررم منظمة التعاون الإ(، الأفريقية

،  ديفوار كوتكوبا،  (،  البوليفارية - جنوب أفريقيا، سررررريراليون،  ررررريلي، الصرررررين، فرنسرررررا، فنزويلا )جمهورية
المغرب، المكسرريك، ناميبيا،  (،  كوسررتاريكا )أيضرراا باسررم جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 10) اليمن

ممثلو الردول المرا برة: أنغول، أورودواي، برارادواي، البرتغرال، بنغلاديا، بوليايرا )دولرة  )ب( 
، السرررررررررررررلفادور، لنكا سرررررررررررررري تايلند، تونس، الجمهورية العربية السرررررررررررررورية، جيبوتي،  (، المتعددة القوميات -

 مصر؛ السودان، سويسرا، دواتيمال، لكسمبر ،

 الرسولي؛ مراقب عن الكرسي ج() 

مراقب عن كيانات الأمم المتحدة ووكالتها المتخصررررررررصررررررررة والمنظمات المتصررررررررلة بها:  )د( 
 المتحدة؛ منظمة الأدذية والزراعة للأمم

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ه( 

التكنولوجيررا في  مراقبون عن منظمررات دير حكوميررة:  رررررررررررررربكررة الربط المعنيررة بتطوير   )و( 
(،  العالم الثالث )أيضررررراا باسرررررم التحاد الدولي لحركات البالغين الريفيين الكاثوليكيين -أفريقيا، مركز أوروبا  

 رربكة المعلومات والعمل الدولية بشررأن أولوية الغذاء، منظمة المدافعين عن حقوق الإنسرران، الحركة الدولية 
 والتنمية. عارج للسلامالعالم الرابع، مؤسسة م -لإداثة الملهوف 

آذار/مررارس، أجرراب المقرر الخرراص عن الأسررررررررررررررئلررة وأدلى   11 المعقودة في  19 وفي الجلسرررررررررررررررة -145
 الختامية. بملاحظاته

المقررة الخاصاة المعنية بالساكن اللائق اعنبار من عناصار الحق في مساتوى معيشاي مناساغ وبالحق    
 السياق في عدم التم  ز في هاا

، قدمت المقررة الخاصرررررة المعنية بالسررررركن 2014 آذار/مارس 10 ، المعقودة في17 في الجلسرررررة -146
اللائق كعنصرررر من عناصرررر الحق في مسرررتوى معيشررري مناسرررب وبالحق في عدم التمييز في هذا السرررياق،  

 (.Add.1-2و A/HRC/25/54راكيل رولنك، تقاريرها )

  

 . دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة (10)

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/57
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، المعقودة في اليوم نفسررررررره، أدلى ممثلا إندونيسررررررريا، والمملكة المتحدة لبريطانيا  18 وفي الجلسرررررررة -147
 ببيانين. لشمالية، بوصفهما الدولتين المعنيتين،العظمى وأيرلندا ا

وفي الجلسرررررة نفسرررررها، أدلى ممثل اللجنة الأسررررركتلندية لحقوق الإنسررررران ببيان )أيضررررراا باسرررررم لجنة  -148
 .(الشمالية المساواة وحقوق الإنسان ولجنة حقوق الإنسان بأيرلندا

 19 الجلسرة وفي المعقودة في اليوم نفسره، 18 التي أعقبت ذلك في الجلسرةوأثناء جلسرة التحاور  -149
 أسئلة: آذار/مارس، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت 11 المعقودة في

ممثلو الدول الأعضررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررران: الأرجنتين، ألمانيا )أيضررررررراا باسرررررررم  )أ( 
البرازيل، بنن، الجبل الأسررود، الجزائر، جنوب أفريقيا، (، باكسررتان )باسررم منظمة التعاون الإسررلامي(،  فنلندا

، كوسررتاريكا )أيضرراا ديفوار كوتكوبا،  (،  البوليفارية  - سرريراليون،  رريلي، الصررين، فرنسررا، فنزويلا )جمهورية
)باسرررررررررررم    ( 01) الكويت، المغرب، ناميبيا، اليمن(،  باسرررررررررررم جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

 (؛العربية مجموعة الدول

جيربروتي،   )ب(  تونس،  ترررررررايلرنرررررررد،  بنرغرلاديا،  أورودواي،  أنغرول،  المررا برررررررة:  الررررررردول  ممرثرلرو 
 مصر؛ ، سويسرا،لنكا سري 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

 الأحمر؛ مراقب عن التحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال )د( 

المركز الفلسررررررررررررررطيني لمصررررررررررررررادر حقوق    -مراقبون عن منظمرات دير حكوميرة: برديرل   )ه( 
المواطنة واللاجئين، التحاد الهولندي للجمعيات المعنية باندماج المثليين والمثليات )أيضرررررررراا باسررررررررم الرابطة  

كة الدولية التحالف الدولي للموئل، منظمة المدافعين عن حقوق الإنسرررررران، الحر (،  الدولية للمثليات والمثليين
 والتنمية. العالم الرابع، مؤسسة معارج للسلام -لإداثة الملهوف 

آذار/مررارس، أجرراب المقرر الخرراص عن الأسررررررررررررررئلررة وأدلى   11 المعقودة في  19 وفي الجلسرررررررررررررررة -150
 الختامية. بملاحظاته

تع بب ئاة ممناة ونظي اة الخب ر المساااااااااتقال المعني بمسااااااااااهلاة التزاماات حقوق الإنسااااااااااان المتعلقاة باالتم  
 ومستدامة وصحية

، قدم الخبير المسررررررررررتقل المعني بمسررررررررررألة 2014 آذار/مارس 11 ، المعقودة في19 في الجلسررررررررررة -151
التزامات حقوق الإنسرررررررررران المتعلقة بالتمتع ببيئة آمنة ونظيفة وصررررررررررحية ومسررررررررررتدامة، جون نوكس، تقريريه  

(A/HRC/25/53 وAdd.1.) 

 ببيان. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل كوستاريكا، بوصفها الدولة المعنية، -152

المعقودتين في اليوم نفسرررررررررررررره، أدلرت    20و  19 ي أعقرب ذلرك، في الجلسررررررررررررررتينوأثنراء التحراور الرذ -153
 الخاص: الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقرر

ممثلو الدول الأعضاء في مجلس حقوق الإنسان: الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا،   )أ( 
زائر، سررررريراليون،  ررررريلي، الصرررررين، فرنسرررررا، بيرو، الج(، أيرلندا، باكسرررررتان )باسرررررم منظمة التعاون الإسرررررلامي
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، كوسررررررررررررررترراريكررا، المغرب، ملرردي ، الوليررات  ديفوار كوتكوبررا،  (،  البوليفرراريررة  -  الفلبين، فنزويلا )جمهوريررة
 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 11) المتحدة الأمريكية، اليمن

بنغلاديا،   )ب(  أورودواي،  إكوادور،  المرا بررررة:  الرررردول  )دولررررة  ممثلو  المتعررررددة    -بوليايررررا 
 مصر؛ تونس، الجمهورية العربية السورية، جيبوتي، سلوفينيا، سويسرا، دواتيمال،(،  القوميات

مراقب عن كيانات الأمم المتحدة ووكالتها المتخصررررررررصررررررررة والمنظمات المتصررررررررلة بها:  )ج( 
 للبيئة؛ برنامج الأمم المتحدة

 الأوروبي؛ ادمراقب عن منظمة حكومية دولية: التح )د( 

مرا بان عن مؤسررسررتين وطنيتين لحقوق الإنسرران: المجلس السررتشرراري لحقوق الإنسرران  )ه( 
 الإنسان؛ في المغرب، اللجنة الأسكتلندية لحقوق 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: المنظمة الكندية للعمل من أجل السررررررركان والتنمية   )و( 
منظمة العفو الدولية، صررررندوق الدفا  القانوني لإنصرررراف  (،  د)أيضرررراا باسررررم المجلس الدولي لمعاهدات الهنو 

مشرررو  المدافعين عن حقوق الإنسرران في  رررق  (،  كوكب الأرض )أيضرراا باسررم مركز القانون البيئي الدولي
(،  أفريقيا والقرن الأفريقي، فرنسررا للحريات: مؤسررسررة دانييل ميتران )أيضرراا باسررم مجلس هنود أمريكا الجنوبية

فعين عن حقوق الإنسران، منظمة حقوق الإنسران اشن، لجنة العمال اليابانيين لحقوق الإنسران، منظمة المدا
 (.الأمريكتين منظمة فيفات الدولية )أيضاا باسم منظمة الفرنسيسكان الدولية ومنظمة أخوات الرحمة في

قرل عن الأسررررررررررررررئلرة وأدلى المعقودة في اليوم نفسرررررررررررررره، أجراب الخبير المسررررررررررررررت   20 وفي الجلسررررررررررررررة -154
 الختامية. بملاحظاته

عل هاا من التزامات مالياة دولياة أخرى اات   وما  الخب ر المساااااااااتقال المعني بنثار الديون الخاارجياة للادولا  
 والثقافية صلةا في التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسانا وخاصة الحقوق القتباد ة والجتماعية

، عرض الخبير المسررررررررررررتقل المعني ب ثار 2014 آذار/مارس  11 ، المعقودة في19 في الجلسررررررررررررة -155
عليهرا من التزامرات مراليرة دوليرة أخرى ذات صررررررررررررررلرة، في التمتع الكرامرل بجميع  ومرا  الرديون الخرارجيرة للردول،

حقوق الإنسررررررررررررررران، وخرراصرررررررررررررررة الحقوق القتصررررررررررررررراديررة والجتمرراعيررة والثقررافيررة، سرررررررررررررريفرراس لومينررا، تقررارير  
(A/HRC/25/50 وAdd.1-3.) 

 ببيانات. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلو الأرجنتين، واليابان، واليونان، بوصفها الدول المعنية، -156

المعقودتين في اليوم نفسرررررررررررررره، أدلرت    20و  19 وأثنراء التحراور الرذي أعقرب ذلرك، في الجلسررررررررررررررتين -157
 المستقل: الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى الخبير

ممثلو الدول الأعضررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررران: إثيوبيا )باسرررررررررررم مجموعة الدول   )أ( 
الجزائر، سررررررريراليون،  ررررررريلي، الصرررررررين، فنزويلا  (، يباكسرررررررتان )باسرررررررم منظمة التعاون الإسرررررررلام(، الأفريقية
 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 12) ، اليمنديفوار كوتكوبا،  (،  البوليفارية  - )جمهورية

 مصر؛ ممثلو الدول المرا بة: إكوادور، بنغلاديا، تونس، جيبوتي، السودان، )ب( 

 الأفريقي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

  

 دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة.  (11)

 دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة.  (12)
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العرالم الثرالرث، التحراد الأوروبي    -مراقبون عن منظمرات دير حكوميرة: مركز أوروبرا   )د( 
للعلاقات العامة، منظمة فيفات الدولية )أيضرررراا باسررررم منظمة الفرنسرررريسرررركان الدولية ومنظمة أخوات الرحمة  

 (.الأمريكتين في

الخبير المسررررررررررررررتقرل عن الأسررررررررررررررئلرة وأدلى المعقودة في اليوم نفسرررررررررررررره، أجراب   20 وفي الجلسررررررررررررررة -158
 الختامية. بملاحظاته

 المعتقد أو المقرر الخاص المعني بحرية الدين  

 ، قدم المقرر الخاص المعني بحرية الدين2014 آذار/مارس 11 ، المعقودة في20 في الجلسرررررررررة -159
 (.Add.1-2و A/HRC/25/58المعتقد، هاينر بيليفيلد، تقارير  ) أو

 ببيانين. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلا الأردن، وسيراليون، بوصفهما الدولتين المعنيتين، -160

 22 المعقودة في اليوم نفسرررررره، والجلسررررررة 20 التحاور التي أعقبت ذلك في الجلسررررررةوأثناء جلسررررررة   -161
 الخاص: آذار/مارس، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقرر 12 المعقودة في

ممثلو الدول الأعضراء في مجلس حقوق الإنسران: التحاد الروسري، ألمانيا، إندونيسريا،   )أ( 
الجزائر، الجمهورية التشرريكية، الصررين، فرنسررا، (،  إيطاليا، باكسررتان )باسررم منظمة التعاون الإسررلاميأيرلندا،  

، كوسررررررررررررررتراريكرا، المغرب، المملكرة العربيرة السررررررررررررررعوديرة، المملكرة  نرام فييرت(،  البوليفراريرة -  فنزويلا )جمهوريرة
)باسرررم مجموعة    ( 21) الأمريكية، اليمنالمتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررمالية، النمسرررا، الوليات المتحدة 

 (؛العربية الدول

بلجيكررا،  (،  الإسررررررررررررررلاميررة  -ممثلو الرردول المرا بررة: أسررررررررررررررتراليررا، ألبررانيررا، إيران )جمهوريررة   )ب( 
، السررررررررررررودان، لنكا سررررررررررررري بنغلاديا، بولندا، تايلند، تركيا، تونس، الجمهورية العربية السررررررررررررورية، جورجيا، 

 هولندا؛ ، النرويج، نيجيريا،قبرص، قطر، كندا، ماليزيا، مصر

 الرسولي؛ مراقب عن الكرسي )ج( 

 المستقلة؛ مراقب عن منظمة فرسان مالطة العسكرية )د( 

مراقبون عن منظمات حكومية دولية: التحاد الأوروبي، الهيئة الدائمة المسرتقلة لحقوق   )ه( 
 للفرنكوفونية؛ ن التنمية، المنظمة الدوليةالإنسان التابعة لمنظمة التعاون الإسلامي، المنظمة الدولية لقانو 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: الرابطة الإنسررانية البريطانية، مركز الدعوة لحقوق   )و( 
الإنسرررران والسررررلام، الرابطة الدولية من أجل الديمقراطية في أفريقيا، حركة التصررررالح الدولية، التحاد الدولي 

 العالمي. مة باروا العالمية، المؤتمر اليهوديللقيم الإنسانية والأخلا ية، منظ

آذار/مررارس، أجرراب المقرر الخرراص عن الأسررررررررررررررئلررة وأدلى   12 المعقودة في  22 وفي الجلسرررررررررررررررة -162
 الختامية. بملاحظاته

العربية السرعودية ببيانين  ، المعقودة في اليوم نفسره، أدلى ممثلا الصرين والمملكة 24 وفي الجلسرة -163
 الرد. في إطار ممارسة حق
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 الإرهاب المقرر الخاص المعني بتعزيز وحما ة حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة  

، عرض المقرر الخراص المعني بتعزيز  2014 آذار/مرارس  11 ، المعقودة في20 في الجلسررررررررررررررة -164
والحريات الأسررررررررررررراسرررررررررررررية في سرررررررررررررياق مكافحة الإرهاب، بين إيميرسرررررررررررررن، تقارير   وحماية حقوق الإنسررررررررررررران

(A/HRC/25/59 وAdd.1-2.) 

 ببيانين. و يلي، بوصفهما الدولتين المعنيتين، اسوف بوركيناوفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلا  -165

 وأثنرراء جلسرررررررررررررررة التحرراور التي أعقبررت ذلررك في الجلسرررررررررررررررة نفسررررررررررررررهررا المعقودة في اليوم نفسررررررررررررررره، -166
آذار/مررارس، أدلررت الجهررات الترراليررة ببيررانررات ووجهررت أسررررررررررررررئلررة إلى   12 المعقودة في  22 الجلسررررررررررررررررة وفي

 الخاص: المقرر

ممثلو الدول الأعضراء في مجلس حقوق الإنسران: التحاد الروسري، إندونيسريا، أيرلندا،   )أ( 
 - البرازيل، الجزائر، الصررررررررين، فرنسررررررررا، فنزويلا )جمهورية(، باكسررررررررتان )باسررررررررم منظمة التعاون الإسررررررررلامي

تحدة لبريطانيا  ، كوبا، كوسررررررتاريكا، المكسرررررريك، المملكة العربية السررررررعودية، المملكة المنام فييت(،  البوليفارية
 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 13) العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية، اليمن

بلجيكا، بنغلاديا،  (، الإسرررررررررررلامية -ممثلو الدول المرا بة: أسرررررررررررتراليا، إيران )جمهورية  )ب( 
 نيجيريا؛ مصر،، سويسرا، العراق، قطر، ماليزيا، لنكا سري بيلاروس، تونس، 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

مراقبون عن منظمرررات دير حكوميرررة: التحررراد الأمريكي للحريرررات المررردنيرررة، التحررراد  )د( 
 (.الدولية الدولي للمدارس المتحدة، منظمة فيفات الدولية )أيضاا باسم منظمة الفرنسيسكان

آذار/مررارس، أجرراب المقرر الخرراص عن الأسررررررررررررررئلررة وأدلى   12 المعقودة في  22 لسرررررررررررررررةوفي الج -167
 الختامية. بملاحظاته

المواد   وفي  في الك اسااتغلالهم في البغاء بما  المقررة الخاصااة المعنية ببيع الأط ال واسااتغلالهم جنساايااا  
 الأط ال الإباحية وغ رها من مواد العتداء الجنسي على

، عرضرررررررت المقررة الخاصرررررررة المعنية ببيع 2014 آذار/مارس 12 ، المعقودة في23 في الجلسرررررررة -168
المواد الإباحية، نجاة معلا مجيد،  وفي  في ذلك اسررررررررررتغلالهم في البغاء بما الأطفال واسررررررررررتغلالهم جنسررررررررررياا،

 (.Add.1-3و A/HRC/25/48تقاريرها )

 ببيانات. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلو بنن، وقيرديزستان، ومددشقر، بوصفها الدول المعنية، -169

اليوم نفسرررررررررررررره، أدلرت    المعقودتين في  24و  23 وأثنراء التحراور الرذي أعقرب ذلرك، في الجلسررررررررررررررتين -170
 الخاصة: الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقررة

ممثلو الدول الأعضررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررران: الأرجنتين، إسرررررررتونيا، إندونيسررررررريا،   )أ( 
كوبا،  (،  البوليفارية  - ، الجزائر، الصررررررررررين، فرنسررررررررررا، فنزويلا )جمهوريةفاسررررررررررو بوركيناالبرازيل، بوتسرررررررررروانا،  

المغرب، الوليات المتحدة (،  )أيضررررراا باسرررررم جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي  كوسرررررتاريكا
 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 14) الأمريكية، اليمن

  

 . ثة باسم دول أعضاء ودول مرا بةدولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحد (13)

 دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة.  (14)

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/59
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بيلاروس، ترايلنرد،  (،  الإسررررررررررررررلاميرة  -ممثلو الردول المرا برة: أسررررررررررررررتراليرا، إيران )جمهوريرة  )ب( 
 هندوراس؛ صربيا، ماليزيا، مصر،

مراقب عن كيانات الأمم المتحدة ووكالتها المتخصررررررررصررررررررة والمنظمات المتصررررررررلة بها:  )ج( 
 ؛للطفولة منظمة الأمم المتحدة

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )د( 

مراقب عن مؤسررررررسررررررة وطنية لحقوق الإنسرررررران: لجنة حقوق الإنسرررررران بأيرلندا الشررررررمالية   )ه( 
 (؛الإنسان باسم لجنة المساواة وحقوق )أيضاا 

مراقبون عن منظمرات دير حكوميرة: رابطرة جمراعرة البرابرا جيوفراني الثرالرث والعشرررررررررررررررين  )و( 
جماعة الوعماظ، والمكتب الكاثوليكي   -)أيضراا باسرم رابطة الرابان الدومينيكيين المناصررين للعدالة والسرلام 

، منظمة حقوق الإنسرررررررران اشن، المكتب الكاثوليكي الدولي منظمة الفرنسرررررررريسرررررررركان الدولية(،  الدولي للطفولة
للطفولة )أيضرراا باسررم جمعية بنات المحبة لمار منصررور دي بول، ورابطة الرابان الدومينيكيين المناصرررين  

 الإنسان. التحاد الدولي لأرض(، جماعة الوعماظ -للعدالة والسلام 

ي اليوم نفسررررررررررررره، أجابت المقررة الخاصرررررررررررررة عن الأسرررررررررررررئلة وأدلت المعقودة ف 24 وفي الجلسرررررررررررررة -171
 الختامية. بملاحظاتها

 الثقافية المقررة الخاصة في مجال الحقوق   

، عرضررررررررت المقررة الخاصررررررررة المعنية ببيع 2014 آذار/مارس  12 المعقودة في 23 في الجلسررررررررة -172
المواد الإباحية، نجاة معلا مجيد،  وفي  اسررررررررررتغلالهم في البغاءفي ذلك   بما الأطفال واسررررررررررتغلالهم جنسررررررررررياا،

(، Add.1و  A/HRC/25/49تقريري المقررة الخررراصررررررررررررررررة في مجرررال الحقوق الثقرررافيرررة، فريررردة  ررررررررررررررهيرررد )
 .عنها بالنيابة

 ببيان. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل البوسنة والهرسك، بوصفها الدولة المعنية، -173

المعقودتين في اليوم نفسرررررررررررررره، أدلرت    24و  23 وأثنراء التحراور الرذي أعقرب ذلرك، في الجلسررررررررررررررتين -174
 الخاصة: الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقررة

ممثلو الدول الأعضررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررران: الأرجنتين، إسرررررررتونيا، إندونيسررررررريا،   )أ( 
كوبا، كوسرررتاريكا )باسرررم جماعة دول  (،  البوليفارية - بوتسررروانا، الجزائر، الصرررين، فرنسرررا، فنزويلا )جمهورية

 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 15) المغرب، اليمن(،  أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

 مصر؛ ممثلو الدول المرا بة: سويسرا، صربيا، ماليزيا، )ب( 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

مرا بان عن مؤسررسررتين وطنيتين لحقوق الإنسرران: المجلس السررتشرراري لحقوق الإنسرران  )د( 
 الشمالية؛ في المغرب، لجنة حقوق الإنسان بأيرلندا

عن منظمات دير حكومية: الرابطة الشررررعبية الصررررينية للسررررلام ونز  السررررلاح،   مراقبون  )ه( 
 التحرير. منظمة المدافعين عن حقوق الإنسان، الرابطة البوذية الدولية لعداثة، حركة

  

 دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة.  (15)
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 الأقليات الخب رة المستقلة المعنية بقضا ا  

قدمت الخبيرة المسررررررتقلة المعنية بقضررررررايا  ،2014 آذار/مارس 19 ، المعقودة في36 في الجلسررررررة -175
 (.Add.1و A/HRC/25/56الأقليات، ريتا إسحاق، تقريريها )

 ببيان. ، بوصفها الدولة المعنية،وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل الكاميرون  -176

وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك، في الجلسرررة نفسرررها، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسرررئلة  -177
 المستقلة: إلى الخبيرة

ممثلو الدول الأعضاء في مجلس حقوق الإنسان: التحاد الروسي، إستونيا، إندونيسيا،  )أ( 
 الأمريكية؛ ، النمسا، الوليات المتحدةنام فييترومانيا، الصين، 

ممثلو الدول المرا بة: أسرررررررتراليا، أوكرانيا، بلغاريا، تايلند، سرررررررويسررررررررا، صرررررررربيا، العراق،   )ب( 
 هنغاريا؛ مصر، نيجيريا،

راقب عن كيانات الأمم المتحدة ووكالتها المتخصررررررررصررررررررة والمنظمات المتصررررررررلة بها: م )ج( 
 (؛)اليونيسي  منظمة الأمم المتحدة للطفولة

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )د( 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: مركز الدراسرررررررررررات البيئية والإدارية، مركز الحقوق   )ه( 
ركز الدعوة لحقوق الإنسران والسرلام، الجمعية الصرينية لصرون الثقافة التببتية وتطويرها، الرابطة  الإنجابية، م

 والموارد. البوذية الدولية لعداثة، فريق حقوق الأقليات، المجلس العالمي للبيئة

 الختامية. اوفي الجلسة نفسها، أجابت الخبيرة المستقلة عن الأسئلة وأدلت بملاحظاته -178

 العام جلسة تحاور مع المستشارين والممثل ن الخاص ن للأم ن -جيم 

 الجماعية المستشار الخاص للأم ن العام المعني بمنع الإبادة  

، عقد مجلس حقوق الإنسررررررررررران، عملاا بقرار 2014 آذار/مارس 7 المعقودة في 15 في الجلسرررررررررررة -179
الخاص   تحاور مكرسررة للاحتفال بالذكرى السررنوية العا رررة لإنشرراء ولية المسررتشررار، جلسررة  22/22 المجلس

 افتتاحي. للأمين العام المعني بمنع الإبادة الجماعية. وأدلى المكلف الحالي بالولية، أداما ديينغ، ببيان

المعقودة في اليوم نفسره، أدلت الجهات التالية وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك، في الجلسرة نفسرها   -180
 الخاص: ببيانات ووجهت أسئلة إلى المستشار

ممثلو الدول الأعضررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررران: إثيوبيا )باسرررررررررررم مجموعة الدول   )أ( 
 الأمريكية؛ أيرلندا، الصين، المغرب، المكسيك، الوليات المتحدة(، الأفريقية

 تركيا؛ : أرمينيا، أستراليا، إكوادور، بنغلاديا،ممثلو الدول المرا بة )ب( 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: فرنسرررا للحريات: مؤسرررسرررة دانييل ميتران، المنظمة   )د( 
 ثايادام. الدولية للقضاء على جميع أ كال التمييز العنصري، مؤسسة باسوماي

 الختامية. وفي الجلسة نفسها، أجاب المستشار الخاص عن الأسئلة وأدلى بملاحظاته -181

 الرد. وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلى ممثل العراق ببيان في إطار ممارسة حق -182

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/56
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 الأط ال الممثلة الخاصة للأم ن العام المعنية بالعنف ضد  

، قدمت الممثلة الخاصررررررررررررررة للأمين العام 2014 آذار/مارس 12 ، المعقودة في24 في الجلسررررررررررررررة -183
 (.A/HRC/25/47) المعنية بالعنف ضد الأطفال، مارتا سانتوس باييس، تقريرها

، 26 في الجلسررررررررررة نفسررررررررررها المعقودة في اليوم نفسرررررررررره، والجلسررررررررررةوأثناء التحاور الذي أعقب ذلك  -184
آذار/مرارس، أدلرت الجهرات التراليرة   14 المعقودة في  28 ، والجلسرررررررررررررررة2014 آذار/مرارس  13 المعقودة في

 الخاصة: ببيانات ووجهت أسئلة إلى الممثلة

ممثلو الدول الأعضررررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررررران: الأرجنتين، إسرررررررررررررتونيا، ألمانيا،   )أ( 
بوتسروانا،  (، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسريا، أيرلندا، إيطاليا، باكسرتان )باسرم منظمة التعاون الإسرلامي
(،  البوليفارية  - بيرو، الجبل الأسررررود، الجزائر، جنوب أفريقيا، رومانيا، الصررررين، فرنسررررا، فنزويلا )جمهورية

المغرب، النمسررا، (،  تينية ومنطقة البحر الكاريبي، كوسررتاريكا )أيضرراا باسررم جماعة دول أمريكا اللانام فييت
 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 16) الوليات المتحدة الأمريكية، اليمن

ممثلو الدول المرا بة: أرمينيا، أسرررررررتراليا، إكوادور، أنغول، بارادواي، البحرين، البرتغال،   )ب( 
سرررررويسررررررا، دينيا السرررررتوائية، قطر، لتايا، مصرررررر، ، سرررررلوفينيا،  لنكا سرررررري بلجيكا، تايلند، تودو، جيبوتي،  

 نيبال؛ موناكو، النرويج،

 الرسولي؛ مراقب عن الكرسي )ج( 

 المستقلة؛ مراقب عن منظمة فرسان مالطة العسكرية )د( 

مراقب عن كيانات الأمم المتحدة ووكالتها المتخصررررررررصررررررررة والمنظمات المتصررررررررلة بها:  )ه( 
 (؛ليونيسي )ا منظمة الأمم المتحدة للطفولة

الرررررردوليررررررة   )و(  المنظمررررررة  الأوروبي،  التحرررررراد  دوليتين:  حكوميتين  منظمتين  عن  مرا برررررران 
 التنمية؛ لقانون 

مراقب عن مؤسررسررة وطنية لحقوق الإنسرران:  رربكة المؤسررسررات الوطنية لتعزيز وحماية   )ز( 
 الأمريكتين؛ حقوق الإنسان في

الرابطة التقنية الأفريقية، المركز الأوروبي للقانون  مراقبون عن منظمات دير حكومية:  )ح( 
والعدالة، لجنة الأصررررردقاء العالمية للتشررررراور، المكتب الكاثوليكي الدولي للطفولة )أيضررررراا باسرررررم جمعية بنات 

(، جماعة الوعماظ -المحبة لمار منصور دي بول، ورابطة الرابان الدومينيكيين المناصرين للعدالة والسلام 
المعهرد الردولي لردراسررررررررررررررات عردم النحيراز، الحركرة الردوليرة لإدراثرة (، لردولي لقضرررررررررررررراء الأحرداووالمرصررررررررررررررد ا

 الرابع. العالم - الملهوف

آذار/مارس، أجابت الممثلة الخاصررررررررررة عن الأسررررررررررئلة وأدلت   14 المعقودة في 28 وفي الجلسررررررررررة -185
 الختامية. بملاحظاتها

 المسلح المعنية بالأط ال والنزاعالممثلة الخاصة للأم ن العام   

، قدمت الممثلة الخاصررررررررررررررة للأمين العام 2014 آذار/مارس 12 ، المعقودة في24 في الجلسررررررررررررررة -186
 (.A/HRC/25/46) المعنية بالأطفال والنزا  المسلح، ليلى زروقي، تقريرها

  

 . دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مرا بة (16)
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، 26 وأثناء التحاور الذي أعقب ذلك في الجلسررررررررررة نفسررررررررررها المعقودة في اليوم نفسرررررررررره، والجلسررررررررررة -187
آذار/مرارس، أدلرت الجهرات التراليرة ببيرانرات   14 ، المعقودة في28 آذار/مرارس، والجلسررررررررررررررة 13 المعقودة في

 الخاصة: ووجهت أسئلة إلى الممثلة

مجلس حقوق الإنسررررررران: التحاد الروسررررررري، إثيوبيا )باسرررررررم ممثلو الدول الأعضررررررراء في  )أ( 
الأرجنتين، إسرررتونيا، ألمانيا، إندونيسررريا، أيرلندا، إيطاليا، باكسرررتان )باسرررم منظمة  (، مجموعة الدول الأفريقية

،  نام فييت(،  البوليفارية -  بوتسرروانا، بيرو، الجزائر، الصررين، فرنسررا، فنزويلا )جمهورية(، التعاون الإسررلامي
، كوسرررررتاريكا )أيضررررراا باسرررررم جماعة دول أمريكا  ديفوار كوت(، )أيضررررراا باسرررررم سرررررلوفينيا، والنمسرررررا  ( 17) اتياكرو 

)براسررررررررررررررم     ( 17) المغرب، المكسرررررررررررررريرك، الوليرات المتحردة الأمريكيرة، اليمن(،  اللاتينيرة ومنطقرة البحر الكراريبي
 (؛العربية مجموعة الدول

أسررررررررررررتراليا، إكوادور، ألبانيا، أنغول، بارادواي،    ممثلو الدول المرا بة: أذربيجان، أرمينيا، )ب( 
البرتغال، بلجيكا، الجمهورية العربية السرررررررررررورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جنوب السرررررررررررودان، جورجيا، 

، سررررررلوفينيا، السررررررودان، سررررررويسرررررررا، قطر، لتايا، لكسررررررمبر ، ليتوانيا، مصررررررر، لنكا سررررررري دولة فلسررررررطين،  
 نيبال؛ النرويج،

 الرسولي؛ مراقب عن الكرسي )ج( 

 المستقلة؛ مراقب عن منظمة فرسان مالطة العسكرية )د( 

مراقب عن كيانات الأمم المتحدة ووكالتها المتخصررررررررصررررررررة والمنظمات المتصررررررررلة بها:  )ه( 
 (؛)اليونيسي  منظمة الأمم المتحدة للطفولة

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )و( 

 الأحمر؛ عن اللجنة الدولية للصليب مراقب )ز( 

مراقب عن مؤسررررررررسررررررررة وطنية لحقوق الإنسرررررررران: مكتب مفوض حقوق الإنسرررررررران )أمين  )ح( 
 أذربيجان؛ المظالم( في جمهورية

مراقبون عن منظمات دير حكومية: الرابطة التقنية الأفريقية، مؤسرسرة كاريتاس الدولية  )ط( 
تماعية الكاثوليكية( )أيضراا باسرم جمعية بنات المحبة لمار منصرور )التحاد الدولي للجمعيات الخيرية والج

لجنة الحقوقيين (، جماعة الوعماظ -دي بول، ورابطة الرابان الدومينيكيين المناصرررررررررررررين للعدالة والسررررررررررررلام 
 -الكولومبية، لجنة دراسررررررررة تنظيم السررررررررلام، منظمة حقوق الإنسرررررررران اشن، الحركة الدولية لإداثة الملهوف 

الرابع، المنظمة العالمية لمناهضرررررررة التعذيب )أيضررررررراا باسرررررررم المنظمة الدولية لإنقاذ الطفولة، والتحاد  العالم
 (.العالمية الدولي لأرض الإنسان، والمنظمة الدولية للرؤية

والجمهوريررة آذار/مررارس، أدلى ممثلو أذربيجرران، وأرمينيررا،    13 ، المعقودة في26 وفي الجلسرررررررررررررررة -188
 الرد. العربية السورية، وقطر ببيانات في إطار ممارسة حق

وفي الجلسرررة نفسرررها، أدلى ممثلو أذربيجان، وأرمينيا، والجمهورية العربية السرررورية، وقطر ببيانات   -189
 ثانية. في إطار ممارسة حق الرد مرة

آذار/مارس، أجابت الممثلة الخاصررررررررررة عن الأسررررررررررئلة وأدلت   14 فيالمعقودة  28 وفي الجلسررررررررررة -190
 الختامية. بملاحظاتها
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 الأعمال من جدول  3 مناقشة عامة بشهن البند -دال 

، عرضرررت نائبة المفوضرررة السرررامية لحقوق 2014 آذار/مارس 14 ، المعقودة في28 في الجلسرررة -191
 الأعمال. من جدول 3و 2 فوضية والأمين العام في إطار البندينالإنسان التقريرين المواضيعيين للم

، المعقودة في اليوم نفسه، مناقشة عامة 30و  29و  28 وأجرى مجلس حقوق الإنسان في جلساته -192
 ببيانات: من جدول الأعمال، أدلت خلالها الجهات التالية 3 بشأن البند

مجلس حقوق الإنسان: التحاد الروسي، إثيوبيا )أيضاا باسم ممثلو الدول الأعضاء في   )أ( 
الأرجنتين، وإسرررررررربانيا، وأسررررررررتراليا، وإسررررررررتونيا، وألمانيا، وأورودواي، وأيرلندا، وآيسررررررررلندا، وإيطاليا، والبرتغال،  
 وبلجيكا، وبلغاريا، وبنن، وبوتسررررررررررروانا، وبولندا، وتركيا، وتونس، والجمهورية التشررررررررررريكية، وجمهورية الكونغو
الديمقراطية، وجيبوتي، والدانمرك، ورواندا، ورومانيا، وسررلوفينيا، والسررنغال، والسررويد، وسررويسرررا، وسرريراليون،  

، وقبرص، وكرواتيا، وكندا، وكولومبيا،  نام فييتوصررربيا، والصررومال، ودينيا السررتوائية، وفرنسررا، وفنلندا، و 
الي، والمغرب، والمكسرررررررررررريك، والمملكة المتحدة ولتايا، ولكسررررررررررررمبر ، وليتوانيا، وليختنشررررررررررررتاين، ومالطة، وم

لبريطرانيرا العظمى وأيرلنردا الشررررررررررررررمراليرة، وموزامبيق، ومونراكو، والنرويج، والنمسررررررررررررررا، ونيوزيلنردا، وهنردوراس،  
والبرتغال،  ألمانيا )أيضررراا باسرررم إسررربانيا، وإسرررتونيا، وأيرلندا، وإيطاليا،  (،  وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليونان

،  ديفوار كوتوالجمهورية التشرريكية، والدانمرك، وسررلوفينيا، والسررويد، وسررويسرررا، وفرنسررا، وفنلندا، وكرواتيا، و 
ولتايرا، والمملكرة المتحردة لبريطرانيرا العظمى وأيرلنردا الشررررررررررررررمراليرة، والنرويج، والنمسررررررررررررررا، وهنغراريرا، وهولنردا،  

)أيضررررررراا باسرررررررم حركة بلدان عدم   ( 81) الإسرررررررلامية( -ن )جمهورية إيرا(،  والوليات المتحدة الأمريكية، واليابان
)أيضراا باسرم الأردن،    ( 18) تركيا(، أيرلندا، إيطاليا، باكسرتان )أيضراا باسرم منظمة التعاون الإسرلامي(،  النحياز

كسررررررتان،  وإسرررررربانيا، وأسررررررتراليا، وإسررررررتونيا، وألمانيا، وإندونيسرررررريا، وأيرلندا، وآيسررررررلندا، وإيطاليا، وبارادواي، وبا
والبرتغررال، وبلجيكررا، وبلغرراريررا، وبنمررا، وبوتسرررررررررررررروانررا، وبولنرردا، وبيرو، وتررايلنررد، وتونس، والجبررل الأسررررررررررررررود، 
والجمهوريرررة التشرررررررررررررريكيرررة، وجمهوريرررة كوريرررا، وجمهوريرررة مولررردوفرررا، وجنوب أفريقيرررا، والررردانمرك، ورومرررانيرررا،  

وفرنسررا، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا،  وسررلوفاكيا، وسررلوفينيا، والسررويد، وسررويسرررا، و رريلي، وصررربيا، ودابون،  
وكندا، وكوسررررررتاريكا، وكولومبيا، ولتايا، ولكسررررررمبر ، وليتوانيا، وليختنشررررررتاين، ومالطة، والمغرب، وملدي ، 
والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررررررررمالية، وموناكو، والنرويج، والنمسرررررررررا، ونيجيريا، ونيوزيلندا،  

الجبرل الأسررررررررررررررود، جمهورية (،  هولنردا، والوليات المتحردة الأمريكيرة، واليرابان، واليونانوهنردوراس، وهنغراريا، و 
جنوب أفريقيا، رومانيا،  ررررررريلي )أيضررررررراا باسرررررررم إندونيسررررررريا،    سرررررررابقاا،كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسرررررررلافية 

  (19) يكا، مصرررركوسرررتار (، الفلبين )أيضررراا باسرررم رابطة دول جنوب  ررررقي آسررريا(، والدانمرك، ودانا، والمغرب
)أيضرررررررراا باسررررررررم التحاد الروسرررررررري، وإثيوبيا، وأذربيجان، والأردن، وأرمينيا، وإريتريا، وأفغانسررررررررتان، وإكوادور، 
 -وألبررانيررا، والإمررارات العربيررة المتحرردة، وإنرردونيسرررررررررررررريررا، وأنغول، وأوزبكسررررررررررررررترران، وأودنرردا، وإيران )جمهوريررة  

،  فاسررررررو  بوركيناالسررررررلام، وبنغلاديا، وبنن، وبوتسرررررروانا، و وباكسررررررتان، والبحرين، وبروني دار (، الإسررررررلامية
وبوروندي، والبوسررررررررنة والهرسررررررررك، وبيلاروس، وتركمانسررررررررتان، وتركيا، وتشرررررررراد، وتودو، وتونس، وجامايكا، 
والجزائر، وجزر القمر، وجمهورية أفريقيا الوسررطى، وجمهورية تنزانيا المتحدة، والجمهورية العربية السررورية، 

الشررررررررعبية الديمقراطية، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجنوب أفريقيا، وجنوب السررررررررودان،   وجمهورية كوريا
، والسرررلفادور، لنكا سرررري وجيبوتي، ودولة فلسرررطين، ورواندا، وزامبيا، وزمبابوي، وسررران تومي وبرينسررريبي، و 

وطاجيكسرررتان، والسرررنغال، وسررروازيلند، والسرررودان، وسرررورينام، وسررريراليون، وسررريشررريل، والصرررومال، والصرررين،  
بيسررررررررراو، والفلبين،   -والعراق، وعمان، ودابون، ودامبيا، ودانا، وغيانا، ودينيا، ودينيا السرررررررررتوائية، ودينيا  
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، وقطر، وقيرديزسررررررررررررررترران، وكررابو فيردي، وكررازاخسررررررررررررررترران، نررام فييررتو (،  البوليفرراريررة  -  وفنزويلا )جمهوريررة
وكينيا، ولبنان، وليبريا، وليبيا، وليسوتو، ومالي،  ، والكونغو، والكويت، ديفوار كوتوالكاميرون، وكمبوديا، و 

وماليزيا، ومددشررررررقر، والمغرب، وملاوي، وملدي ، والمملكة العربية السررررررعودية، وموريتانيا، وموريشرررررريوس،  
المغرب، ناميبيا )أيضرررررراا باسررررررم التحاد الروسرررررري، (،  وموزامبيق، وناميبيا، والنيجر، ونيجيريا، والهند، واليمن

ذربيجان، والأردن، وأرمينيا، وإريتريا، وأفغانسرررررتان، وإكوادور، وألبانيا، والإمارات العربية المتحدة، وإثيوبيا، وأ
وباكسررررتان، والبحرين، وبروني  (،  الإسررررلامية -وإندونيسرررريا، وأنغول، وأوزبكسررررتان، وأودندا، وإيران )جمهورية 

ندي، والبوسرررررنة والهرسرررررك، وبيلاروس،  ، وبورو فاسرررررو بوركينادار السرررررلام، وبنغلاديا، وبنن، وبوتسررررروانا، و 
وتركمرانسررررررررررررررتران، وتركيرا، وتشررررررررررررررراد، وتودو، وتونس، وجرامرايكرا، والجزائر، وجزر القمر، وجمهوريرة أفريقيرا 
الوسرررررررطى، وجمهورية تنزانيا المتحدة، والجمهورية العربية السرررررررورية، وجمهورية كوريا الشرررررررعبية الديمقراطية،  

ب أفريقيا، وجنوب السررررررررررررررودان، وجيبوتي، ودولة فلسررررررررررررررطين، ورواندا، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجنو 
، والسررررلفادور، والسررررنغال، وسرررروازيلند، والسررررودان، لنكا سررررري وزامبيا، وزمبابوي، وسرررران تومي وبرينسرررريبي، و 

وسررورينام، وسرريراليون، وسرريشرريل، والصررومال، والصررين، وطاجيكسررتان، والعراق، وعمان، ودابون، ودامبيا،  
(،  البوليفارية  - بيسرررررررررراو، والفلبين، وفنزويلا )جمهورية -نا، ودينيا، ودينيا السررررررررررتوائية، ودينيا  ودانا، وغيا

،  ديفوار كوت، وقطر، وقيرديزسررررررررررررررتران، وكرابو فيردي، وكرازاخسررررررررررررررتران، والكراميرون، وكمبوديرا، و نرام فييرتو 
وماليزيا، ومددشررررررررررررقر، ومصررررررررررررر، والكونغو، والكويت، وكينيا، ولبنان، وليبريا، وليبيا، وليسرررررررررررروتو، ومالي، 

وموريشرررررررررررررريوس، وموزامبيق،  السررررررررررررررعوديررررة، وموريتررررانيررررا،  والمغرب، وملاوي، وملرررردي ، والمملكررررة العربيررررة 
)برراسررررررررررررررم التحرراد الأوروبي،    ( 81) الوليررات المتحرردة الأمريكيررة، اليونرران(،  ونيجيريررا، والهنررد، واليمن والنيجر،

  سررررابقاا، سررررك، والجبل الأسررررود، وجمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية وألبانيا، وأوكرانيا، وآيسررررلندا، والبوسررررنة والهر 
 ؛وصربيا( وجورجيا،

جمهورية (، الإسررررررررررلامية  -ممثلو الدول المرا بة: إسرررررررررربانيا، أسررررررررررتراليا، إيران )جمهورية  )ب( 
 هولندا؛ ميانمار،(، مولدوفا، السلفادور، السودان، العراق، دانا، قطر، مصر )أيضاا باسم السودان

اقبون عن منظمتين حكوميتين دوليتين: مجلس أوروبررا، الهيئررة الرردائمررة المسررررررررررررررتقلررة مر  )ج( 
 الإسلامي؛ لحقوق الإنسان التابعة لمنظمة التعاون 

مراقب عن مؤسررررررررررررررسررررررررررررررة وطنية لحقوق الإنسرررررررررررررران: اللجنة الوطنية لحقوق الإنسرررررررررررررران  )د( 
 المكسيك؛ في

ل من أجل السررركان والتنمية،  مراقبون عن منظمات دير حكومية: المنظمة الكندية للعم )ه( 
منظمة العمل الدولي من أجل السررررررررررلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى، مناصرررررررررررو حقوق الإنسرررررررررران، 
الرابطة التقنية الأفريقية، الوكالة الدولية للتنمية، مؤسرسرة الحكيم الدولية، مؤسرسرة الخوئي، مؤسرسرة السرلام، 

م، رابطة البابا جيوفاني الثالث والعشرررررين )أيضرررراا باسررررم مؤسررررسررررة  منظمة العفو الدولية، رابطة مواطني العال
وجمعيرة بنرات المحبرة لمرار (،  كراريتراس الردوليرة )التحراد الردولي للجمعيرات الخيريرة والجتمراعيرة الكراثوليكيرة

جماعة الوعماظ، ومنظمة   -منصررررررررور دي بول، ورابطة الرابان الدومينيكيين المناصرررررررررين للعدالة والسررررررررلام 
رايس الردوليرة، والمكترب الكراثوليكي الردولي للطفولرة، ومنظمرة العمرل التطوعي الردولي من أجرل المرأة إدمونرد  

جمعية أوسرررررربيس (،  والتعليم والتنمية، ومعهد ماريا أوسرررررريلياتريتشرررررري الدولي لأتبا  دون بوسرررررركو السرررررراليزيين
صررررررربرات، مركز الدراسرررررررات البيئية  سرررررررتيلا، الرابطة الإنسرررررررانية البريطانية، اللجنة الدائمة الدولية لمنتجي الم

والإدارية، مركز التحقق، مركز الدعوة لحقوق الإنسررررررررران والسرررررررررلام، مركز الدراسرررررررررات القانونية والجتماعية  
)أيضاا باسم التحاد الأمريكي للحريات المدنية، ومنظمة العفو الدولية، ومنظمة كونيكتاش لحقوق الإنسان، 

الكراثوليكيرة في السررررررررررررررجون، ولجنرة الحقوقيين الردوليرة، والمنظمرة الردوليرة واللجنرة الردوليرة للرعرايرة الأبر رررررررررررررريرة  
الرابطة الشررررررعبية الصررررررينية للسررررررلام ونز  السررررررلاح، التحالف العالمي من أجل  (،  لإصررررررلاح القانون الجنائي
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لحقوق الإنسران، منظمة كونيكتاش لحقوق   الكومنولثمشراركة المواطنين، لجنة دراسرة تنظيم السرلام، مبادرة 
نسرران، والتحاد المسرركوني للقسررطنطينيين، المركز الأوروبي للقانون والعدالة، التحاد الأوروبي للعلاقات  الإ

العامة، التحاد الهولندي للجمعيات المعنية باندماج المثليين والمثليات، مؤسرررررررسرررررررة ديون الشررررررررف اليابانية،  
ة، لجنة الأصرررردقاء العالمية للتشرررراور، فرنسررررا للحريات: مؤسررررسررررة دانييل ميتران، منظمة الفرنسرررريسرررركان الدولي 

منظمة المدافعين عن حقوق الإنسررران، مؤسرررسرررة دار حقوق الإنسررران، منظمة حقوق الإنسررران اشن، الرابطة  
الردوليرة من أجرل الرديمقراطيرة في أفريقيرا، الرابطرة الردوليرة للمحرامين الرديمقراطيين، الرابطرة الردوليرة للمحرامين 

لبوذيرة الردوليرة، الرابطرة البوذيرة الردوليرة لعدراثرة، منظمرة التنميرة التعليميرة  والحقوقيين اليهود، المؤسررررررررررررررسررررررررررررررة ا
الدولية، التحاد الدولي للقيم الإنسرررررررانية والأخلا ية، المعهد الدولي لدراسرررررررات عدم النحياز، المعهد الدولي 

ييز العنصررررري، للسررررلم، التحاد الدولي للنسرررراء المسررررلمات، المنظمة الدولية للقضرررراء على جميع أ رررركال التم
المركز الإيراني العالي للبحوو، معهد المرأة الإسررررررررلامية الإيراني، لجنة العمال اليابانيين لحقوق الإنسرررررررران، 
مركز الخيام لتأهيل ضررررررررررررحايا التعذيب، جمعية نسرررررررررررراء إينو الأفريقيات، الليبرالية الدولية )التحاد الليبرالي 

ناهضرررررة العنصررررررية ومعاداة السرررررامية، مؤسرررررسرررررة معارج للسرررررلام  حركة التحرير، الرابطة الدولية لم(،  العالمي
والتنمية، معهد مريم قاسررررررمي الخيري للتعليم، صررررررندوق التثقي  التابع لمنظمة مواطني مينيسرررررروتا المهتمين  
بحماية الحق في الحياة، فريق حقوق الأقليات، منظمة دعم التواصل في أفريقيا وتعزيز التعاون القتصادي  

حدود الدولية، وجمعية النسررررراء الإيرانيات  بلا  الدفا  عن ضرررررحايا العنف، منظمة مراسرررررلين الدولي، منظمة
منظمة سررروكا داكاي الدولية (،  المدافعات عن التنمية المسرررتدامة للبيئة، مركز الدراسرررات الجتماعية )مدى

الهادئ، وجمعية   )أيضراا باسرم مؤسرسرة الحكيم الدولية، ومركز الإعلام عن حقوق الإنسران في آسريا والمحيط
ت خي القلوب، والتحالف العالمي من أجل مشررررررررررراركة المواطنين، ومركز إكويتاس الدولي للتثقي  في مجال  
حقوق الإنسررررررررران، و رررررررررركاء التثقي  في مجال حقوق الإنسررررررررران، ومعهد التركيب الكوكبي، والرابطة الدولية 

مرررة الررردوليرررة للجرررامعيرررات، والحركرررة الررردوليرررة للحريرررة الررردينيرررة، والمكترررب الكررراثوليكي الررردولي للطفولرررة، والمنظ
لمناهضررررررررررة جميع أ رررررررررركال التمييز والعنصرررررررررررية، المنظمة الدولية للحق في التعليم وحرية التعليم، ومنظمة  
سرريرفاس الدولية، ومنظمة فرسرران معبد القدس العسرركرية المسررتقلة، ورابطة القديسررة تيريزا، والشرربكة الموحدة  

التشرادية من أجل البيئة، منظمة الشرفافية الدولية، هيئة رصرد الأمم المتحدة،  الحركة(، لبناة السرلام الشرباب
التحراد الردولي للمردارس المتحردة، وكرالرة المردن المتحردة للتعراون الردولي، منظمرة ريح الجنوب، منظمرة براروا 

عرة الإثني العرالميرة، المجلس العرالمي للبيئرة والموارد، التحراد العرالمي للطوائف الإسررررررررررررررلاميرة خوجرة الشرررررررررررررري 
 الإسلامي. عشرية، مؤتمر العالم

، المعقودة في اليوم نفسرررررررره، أدلى ممثلو الجزائر، والصررررررررين، والعراق، ونيجيريا  30 وفي الجلسررررررررة -193
 الرد. ببيانات في إطار ممارسة حق

 ف ها النظر في مشاريع المقترحات والبت -هاء 

 والتعب ر المقرر الخاص المعني بتعزيز وحما ة الحق في حرية الرأيحرية الرأي والتعب ر: ول ة   

، عرض ممثل الوليات المتحدة الأمريكية 2014 آذار/مارس 27 المعقودة في 54 في الجلسررررررررررررررة -194
قدم من الوليات المتحدة الأمريكية والذي ا ررررترك في تقديمه الم  A/HRC/25/L.2/Rev.1مشرررررو  القرار  

كل من الأرجنتين، وإسرررربانيا، وأسررررتراليا، وإسررررتونيا، وألبانيا، وألمانيا، وأندورا، وأورودواي، وأيرلندا، وآيسررررلندا، 
نس، وإيطاليا، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنما، وبوتسرررررررررررررروانا، والبوسررررررررررررررنة والهرسررررررررررررررك، وبولندا، وبيرو، وتركيا، وتو 

وجمهورية مولدوفا، وجورجيا، والدانمرك،   سررررررررابقاا،والجمهورية التشرررررررريكية، وجمهورية مقدونيا اليودوسررررررررلافية 
ورومانيا، وسرررررلوفاكيا، وسرررررلوفينيا، والسرررررنغال، والسرررررويد، وسرررررويسررررررا، و ررررريلي، ودواتيمال، وفرنسرررررا، وفنلندا، 

وليتوانيرا، وليختنشررررررررررررررتراين، والمغرب، وقبرص، وكرواتيرا، وكوسررررررررررررررتراريكرا، وكولومبيرا، ولتايرا، ولكسررررررررررررررمبر ،  
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والمكسرريك، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررمالية، والنرويج، والنمسررا، ونيوزيلندا، وهندوراس، 
وقت لحق، انضررم إلى مقدمي مشرررو  القرار كل من أذربيجان،   وفي  وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليونان.

، وتايلند، والجبل الأسرررررررررررود، فاسرررررررررررو بوركينادونيسررررررررررريا، وأوكرانيا، والبرازيل، وبنن، و والأردن، وإسررررررررررررائيل، وإن 
 وموناكو. والجزائر، وجمهورية كوريا، وسيراليون، وصربيا، وكابو فيردي، وكندا، ومصر، وملدي ،

 القرار.  فوياا لمشرو وفي الجلسة نفسها، أجرى ممثل الوليات المتحدة الأمريكية تنقيحاا  -195

يعد من الضرررررروري اتخاذ إجراء بشرررررأن مشررررررو   لم  وفي الجلسرررررة نفسرررررها أيضررررراا، أعلن الرئيس أنه -196
 الشفوي. نتيجة للتنقيح A/HRC/25/L.43الن  

أيضررررراا، أدلى ممثل إيطاليا، باسرررررم التحاد الأوروبي، بتعليقات عامة بشرررررأن  وفي الجلسرررررة نفسرررررها -197
  فوياا. مشرو  القرار بصيغته المنقحة

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -198  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار من  ما  البرنامجية. آثار إدارية وآثار في الميزانيةيُقدم

  A/HRC/25/L.2/Rev.1وفي الجلسرررررة نفسرررررها، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررران مشررررررو  القرار   -199
 (.25/2 )القرار بصيغته المنقحة  فوياا من دون تصويت

 الإنسان تعاون الدولي في م دان حقوق تعزيز ال  

، عرض ممثل جمهورية إيران الإسرررررلامية، 2014 آذار/مارس 27 ، المعقودة في54 في الجلسرررررة -200
تحاد الروسرري وجمهورية  ، المقدم من الA/HRC/25/L.3باسررم حركة بلدان عدم النحياز، مشرررو  القرار 

إيران الإسلامية )باسم حركة بلدان عدم النحياز( والصين. وانضم لحقاا إلى مقدمي مشرو  القرار كلٌ من 
 (.العربية البرازيل واليمن )باسم مجموعة الدول

 القرار. بتعليقات عامة على مشرو وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل جمهورية فنزويلا البوليفارية   -201

وفي الجلسرررة نفسرررها، أدلى ممثل إيطاليا، باسرررم الدول الأعضررراء في التحاد الأوروبي الأعضررراء  -202
 التصويت. في المجلس، ببيان تعليلاا للتصويت قبل

من دون  A/HRC/25/L.3قرار  وفي الجلسررررررررة ذاتها، اعتمد مجلس حقوق الإنسرررررررران مشرررررررررو  ال -203
 (.25/3 تصويت )القرار

 القضائي نزاهة النظام  

، عرض ممثل التحاد الروسررررررري مشررررررررو  2014 آذار/مارس  27 ، المعقودة في54 في الجلسرررررررة -204
بيلاروس، وجمهورية   ، الذي قدمه التحاد الروسررررري، وا رررررترك في تقديمه كل منA/HRC/25/L.5القرار  

 - ، والسررررررررودان، والصررررررررين، وطاجيكسررررررررتان، وفنزويلا )جمهوريةلنكا سررررررررري كوريا الشررررررررعبية الديمقراطية، و 
مشرررررررررو  القرار البرازيل، وبوليايا  وقت لحق، انضررررررررم إلى مقدمي  وفي  وقيرديزسررررررررتان، وكوبا.(،  البوليفارية
والجزائر، وجنوب أفريقيا، والسررررررلفادور، وسرررررريراليون، وكازاخسررررررتان، ومصررررررر، (،  المتعددة القوميات -)دولة 

 والهند. والمغرب، وناميبيا، ونيكارادوا،

 رار.الق وفي الجلسة نفسها، أدخل ممثل التحاد الروسي تنقيحا  فويا على مشرو  -205

وكوبا، ومصرر بتعليقات عامة  (،  البوليفارية  - وفي الجلسرة نفسرها، أدلى ممثلو فنزويلا )جمهورية -206
  فوياا. على مشرو  القرار بصيغته المنقحة
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 إلىمن النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران    153 ووفقراا للمرادة -207
 البرنامجية. يقدر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما

وفي الجلسرررررة نفسرررررها، أدلى ممثل إيطاليا، باسرررررم الدول الأعضررررراء في التحاد الأوروبي التي هي  -208
 التصويت. للتصويت قبلأعضاء في المجلس، وممثل الوليات المتحدة الأمريكية ببيانين تعليلاا  

وفي الجلسرررررة نفسرررررها أيضررررراا، وبناءا على طلب ممثل الوليات المتحدة الأمريكية، أُجري تصرررررويت  -209
 كما يلي:مسجل على مشرو  القرار بصيغته المنقحة  فوياا. وكان التصويت 

 المؤيدون:

المتحدة، إندونيسرررررريا، باكسررررررتان،    التحاد الروسرررررري، إثيوبيا، الأرجنتين، الإمارات العربية
، بيرو، الجزائر، جنوب أفريقيا، سرررررريراليون،  رررررريلي، فاسررررررو بوركيناالبرازيل، بوتسرررررروانا،  

، كرازاخسررررررررررررررتران، كوبرا،  نرام فييرت(،  البوليفراريرة  -  الصررررررررررررررين، الفلبين، فنزويلا )جمهوريرة
 الهند كوستاريكا، الكونغو، الكويت، المغرب، المكسيك، ناميبيا،

 المعارضون:

 الأمريكية الوليات المتحدة

 :عن التصويت  الممتنعون 

إسرررررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، بنن، الجبل الأسرررررود، الجمهورية التشررررريكية، جمهورية 
،  ديفوار كوترومانيا، دابون، فرنسررررررا،   سررررررابقاا،كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررررلافية 
ودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا  كينيا، ملدي ، المملكة العربية السررررررررررررررع

 اليابان الشمالية، النمسا،

بصرررررررررريغته المنقحة  ررررررررررفوياا  A/HRC/25/L.5واعتمد مجلس حقوق الإنسرررررررررران مشرررررررررررو  القرار   -210
 (.25/4 أعضاء عن التصويت )القرار 19 وامتنا  1 صوتاا مقابل 27 بأدلبية

 الأقليات ول ة الخب رة المستقلة المعنية بقضا ا  

، عرض ممثل النمسرررررررررررررا مشررررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 27 المعقودة في 54 في الجلسرررررررررررررة -211
A/HRC/25/L.8    ،الذي قدمته النمسررررا و ررررارك في تقديمه كل من أرمينيا، وإسرررربانيا، وأسررررتراليا، وإسررررتونيا

، والبوسررنة فاسررو بوركيناوإكوادور، وألمانيا، وأيرلندا، وإيطاليا، والبرازيل، وبلغاريا، وبنما، وبنن، وبوتسرروانا، و 
 سررررابقاا،سررررك، وبولندا، وبيرو، والجمهورية التشرررريكية، والجبل الأسررررود، وجمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  والهر 

، وسرررررلوفاكيا، وسرررررلوفينيا، والسرررررويد، وسرررررويسررررررا، وسررررريراليون، مارينو سرررررانوجورجيا، والدانمرك، ورومانيا، و 
كسرررررمبر ، وليتوانيا، وليختنشرررررتاين،  و ررررريلي، ودواتيمال، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، وكوسرررررتاريكا، ولتايا، ول

والمكسررررررريك، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررررررمالية والنرويج، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا،  
وقت لحق، انضم إلى مقدمي مشرو  القرار التحاد الروسي، إثيوبيا، وأورودواي، وأوكرانيا،   وفي  واليونان.

وكوبا،  (،  البوليفارية - ، وصرررررررررررربيا، والصرررررررررررومال، ودينيا، وفنزويلا )جمهوريةوجمهورية كوريا، والسرررررررررررنغال
 واليابان. وكولومبيا، والكونغو، ومالطة، والمغرب، ونيوزيلندا، والوليات المتحدة الأمريكية،

 ان إلىمن النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررر   153 ووفقراا للمرادة -212
 البرنامجية. يقدر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما
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من دون  A/HRC/25/L.8وفي الجلسررررررررة ذاتها، اعتمد مجلس حقوق الإنسرررررررران مشرررررررررو  القرار   -213
 (.25/5 تصويت )القرار

 القضاء حقوق الط ل: لجوء الأط ال إلى  

، عرض ممثلا أورودواي، باسررررررررم مجموعة 2014 آذار/مارس 27 المعقودة في 54 في الجلسررررررررة -214
برررراسررررررررررررررم التحرررراد الأوروبي، مشرررررررررررررررو  القرار   دول أمريكررررا اللاتينيررررة ومنطقررررة البحر الكرررراريبي، واليونرررران، 

A/HRC/25/L.10 ل، وبنمررا، وبوليايررا  ، المقرردم من الأرجنتين، وإكوادور، وأورودواي، وبررارادواي، والبرازيرر
(،  البوليفارية  - وبيرو، والسررررررلفادور، و رررررريلي، ودواتيمال، وفنزويلا )جمهورية(،  المتعددة القوميات -)دولة 

وكوبا، وكوسرتاريكا، وكولومبيا، والمكسريك، ونيكارادوا، وهندوراس واليونان، الذي ا رترك في تقديمه أرمينيا،  
ليشرتي، والجبل   -  ، والبوسرنة والهرسرك، وتركيا، وتيمورفاسرو بوركينانا، و وألبانيا، وأندورا، وآيسرلندا، وبوتسروا

، وسررررويسرررررا، وصررررربيا، والكونغو،  مارينو سررررانوجورجيا، و  سررررابقاا،الأسررررود، وجمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية 
ن،  وقت لحق، انضرررررم إلى مقدمي مشررررررو  القرار إسررررررائيل، وأنغول، وأوكرانيا، وبن  وفي  وموناكو، والنرويج.

وتايلند، وتونس، وجامايكا، والجزائر، وجمهورية مولدوفا، وجيبوتي، والرأس الأخضر، والسنغال، وسيراليون، 
 وملدي . ، والمغرب،نام فييتوالصومال، ودينيا، والفلبين، و 

 ان إلىمن النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررر   153 ووفقراا للمرادة -215
 البرنامجية. يقدر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما

 التصويت. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل اليابان ببيان تعليلاا للتصويت قبل -216

ويت مشرررررررررررو  القرار  وفي الجلسررررررررررة نفسررررررررررها أيضرررررررررراا، اعتمد مجلس حقوق الإنسرررررررررران دون تصرررررررررر  -217
A/HRC/25/L.10 (.25/6 )القرار 

، أدلى ممثل الوليات المتحدة الأمريكية 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 وفي الجلسرررررررررررررة -218
 التصويت. ببيان تعليلاا للتصويت بعد

 الإرهاب الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحةحما ة حقوق   

، عرض ممثل المكسرررررررريك مشرررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 27 ، المعقودة في54 في الجلسررررررررة -219
A/HRC/25/L.11  وإسررررتونيا، وأورودواي، وأيرلندا،  الذي قدمته المكسرررريك و ررررارك في تقديمه الأرجنتين ،

وبلجيكا، وبلغاريا، والبوسررنة والهرسررك، وبيرو، والدانمرك، وسررلوفاكيا، والسررويد، و رريلي، ودواتيمال، وفنلندا، 
وقت لحق، انضررم  وفي  وقبرص، وكوسررتاريكا، ولتايا، وليختنشررتاين، والنمسررا، وهنغاريا، وهولندا، واليونان.

كل من أرمينيا، وأسرررتراليا، وأوكرانيا، وباكسرررتان، والبرازيل، والبرتغال، وبوتسررروانا،   إلى مقدمي مشررررو  القرار
، وسرررلوفينيا، والسرررنغال، وسرررويسررررا، وصرررربيا،  مارينو سررران، والجمهورية التشررريكية، ورومانيا، و فاسرررو بوركيناو 

المتحردة لبريطرانيرا    وكنردا، وكولومبيرا، ولكسررررررررررررررمبر ، والمملكرة(،  البوليفراريرة  - وفرنسررررررررررررررا، وفنزويلا )جمهوريرة
 واليابان. العظمى وأيرلندا الشمالية، وموناكو، والنرويج، والوليات المتحدة الأمريكية،

وفي الجلسررررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرررا، اعتمرررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران دون تصررررررررررررررويرررت مشرررررررررررررررو  القرار  -220
A/HRC/25/L.11 (.25/7 )القرار 

 الرقمي حلقة النقاش المتعلقة بالحق في الخبوصية في العبر  

، عرض ممثل البرازيل مشرررررررررررررو  المقرر 2014 آذار/مارس 27 ، المعقودة في54 في الجلسررررررررررررة -221
A/HRC/25/L.12  دمته ألمانيا، والبرازيل، وسررويسرررا، وليختنشررتاين، والمكسرريك، والنرويج، والنمسررا الذي ق
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و ررارك في تقديمه كل من إسرربانيا، وإسررتونيا، وإكوادور، وأيرلندا، وآيسررلندا، وإيطاليا، وبارادواي، وباكسررتان،  
وبيرو، وتركيرا،  (،  تالمتعرددة القوميرا  -وبلجيكرا، وبلغراريرا، والبوسررررررررررررررنرة والهرسررررررررررررررك، وبولنردا، وبوليايرا )دولرة 

وتونس، والجبل الأسررود، والدانمرك، وسررلوفاكيا، وسررلوفينيا، وسرريراليون، و رريلي، وفرنسررا، وفنلندا، وقبرص، 
  وكوبرا، وكوسررررررررررررررتراريكرا، ولتايرا، ولكسررررررررررررررمبر ، وملردي ، وموزامبيق، ومونراكو، وهنغراريرا، وهولنردا، واليونران. 

تحاد الروسرررررررري، والأرجنتين، وإندونيسرررررررريا، وأنغول،  وقت لحق، انضررررررررم إلى مقدمي مشرررررررررو  القرار ال وفي
، والجزائر، والجمهوريرررة التشرررررررررررررريكيرررة، وجمهوريرررة مقررردونيرررا  فررراسررررررررررررررو بوركينررراوأورودواي، والبرتغرررال، وبنن، و 

 - وجمهورية مولدوفا، ورومانيا، والسرررررنغال، والسرررررويد، وصرررررربيا، وفنزويلا )جمهورية  سرررررابقاا،اليودوسرررررلافية 
 وهندوراس. ولبنان، ومالطة، والمغرب،  وكرواتيا،(،  البوليفارية

 من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -222
 البرنامجية. يقدر أن يترتب على مشرو  المقرر من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما

  A/HRC/25/L.12سررررررررررررررهررا، اعتمررد من دون تصررررررررررررررويررت مشرررررررررررررررو  المقرر  وفي الجلسرررررررررررررررة نف -223
 (.25/117 )المقرر

 وحمايتها دور الحكم الرت د في تعزيز حقوق الإنسان  

، عرض ممثررل بولنرردا مشرررررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مررارس  27 ، المعقودة في54 في الجلسرررررررررررررررة -224
A/HRC/25/L.13  الذي قدمته أسرتراليا، وبولندا، وجمهورية كوريا، وجنوب أفريقيا، و ريلي، وا رترك في ،

أيرلندا، وآيسرررررررلندا، وإيطاليا، تقديمه كل من الأرجنتين، وإسررررررربانيا، وإسرررررررتونيا، وألبانيا، وألمانيا، وأورودواي، و 
وبارادواي، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنما، والبوسنة والهرسك، وبيرو، وتركيا، وتونس، والجبل الأسود، 

وجمهورية مولدوفا، وجورجيا، وجيبوتي،   سرررررررررابقاا،والجمهورية التشررررررررريكية، وجمهورية مقدونيا اليودوسرررررررررلافية 
والسررلفادور، وسررلوفاكيا، وسررلوفينيا، والسررنغال، والسررويد، وسررويسرررا، وصررربيا،    والدانمرك، ورواندا، ورومانيا،

ودواتيمال، وفرنسررررررررررررا، وفنلندا، وقبرص، وقطر، وكرواتيا، وكوسررررررررررررتاريكا، وكولومبيا، ولتايا، ولكسررررررررررررمبر ، 
، وهنغاريا،  وليتوانيا، وليختنشرتاين، والمغرب، وملدي ، وموزامبيق، والنرويج، والنمسرا، ونيوزيلندا، وهندوراس

وقت لحق، انضرررررررررم إلى مقدمي مشررررررررررو  القرار كل من إثيوبيا، والأردن، وأرمينيا،   وفي  وهولندا، واليونان.
وإسرررررررررائيل، وإندونيسرررررررريا، وأنغول، وأودندا، وأوكرانيا، وباكسررررررررتان، والبرازيل، وبنغلاديا، وبنن، وبوتسرررررررروانا،  

الكونغو الديمقراطية، وجنوب السرررررررررودان، وزيمبابوي،   ، وتايلند، وتودو، والجزائر، وجمهوريةفاسرررررررررو بوركيناو 
،  ديفوار كوتوسوازيلند، والسودان، وسيراليون، والصومال، والعراق، ودينيا، والفلبين، وكازاخستان، وكندا، و 

وكينيرا، ولبنران، ومرالطرة، ومصررررررررررررررر، والمملكرة المتحردة لبريطرانيرا العظمى وأيرلنردا الشررررررررررررررمراليرة، وموريترانيرا، 
النيجر، ونيجيريا، وهايتي، واليابان، واليابان، واليابان، وبنغلاديا، وبنن بوتسرررروانا، وتايلند،  وموريشرررريوس، و 

وتودو، وجنوب السررررررررررررودان، وسرررررررررررريراليون، والصررررررررررررومال، والعراق، ودينيا، والفلبين، وكازاخسررررررررررررتان، وكندا،  
وأيرلندا الشررررررررررررمالية،  ، وكينيا، ولبنان، ومالطة، ومصررررررررررررر، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمىديفوار كوتو 

 واليمن. وموريتانيا، وموريشيوس، والنيجر، ونيجيريا، وهايتي، والوليات المتحدة الأمريكية، واليابان،

 من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -225
 البرنامجية. من آثار إدارية وآثار في الميزانيةيقدر أن يترتب على مشرو  القرار  ما

وفي الجلسررررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرررا، اعتمرررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران دون تصررررررررررررررويرررت مشرررررررررررررررو  القرار  -226
A/HRC/25/L.13 (.25/8 )القرار 
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المتهتية من مبااااادر غ ر مشاااااروع إلى بلدانها الأصااااالية في التمتع  التهث ر السااااالبي لعدم إعادة الأموال    
 الدولي بحقوق الإنسانا وأهمية تحس ن التعاون 

، عرض ممثل إثيوبيا، باسم مجموعة الدول 2014 آذار/مارس 27 ، المعقودة في54 في الجلسة -227
، المقدم من إثيوبيا، باسررررررررررررررم مجموعة الدول  A/HRC/25/L.14الأفريقية، وممثل تونس مشرررررررررررررررو  القرار 

(، وقت لحق، انضرررم إلى مقدمي مشررررو  القرار باكسرررتان )باسرررم منظمة التعاون الإسرررلامي وفي الأفريقية.
 (.العربية واليمن )باسم مجموعة الدول(،  المتعددة القوميات -وبوليايا )دولة 

  فوياا. وفي الجلسة نفسها، نقح ممثل إثيوبيا، باسم مجموعة الدول الأفريقية، مشرو  القرار -228

 من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -229
وآثار في الميزانية البرنامجية. وأدلى رئيس قسررررررررررررم   يقدر أن يترتب على مشرررررررررررررو  القرار من آثار إدارية ما

 القرار. المالية والميزانية في المفوضية ببيان بشأن اشثار المترتبة في الميزانية على مشرو 

وفي الجلسرررررة نفسرررررها، أدلى ممثل إيطاليا، باسرررررم الدول الأعضررررراء في التحاد الأوروبي التي هي  -230
 التصويت. المجلس، وممثل الوليات المتحدة الأمريكية ببيانين تعليلاا للتصويت قبلأعضاء في 

وفي الجلسرررررة نفسرررررها أيضررررراا، وبناءا على طلب ممثل الوليات المتحدة الأمريكية، أُجري تصرررررويت  -231
 كما يلي:مسجل على مشرو  القرار بصيغته المنقحة  فوياا. وكان التصويت 

 دون:المؤي 

،  ررريلي، الصرررين، الكونغو،  فاسرررو بوركيناالجزائر، الأرجنتين، بنن، بوتسررروانا، البرازيل، 
، كوبا، إثيوبيا، دابون، الهند، إندونيسررررريا، كازاخسرررررتان، كينيا،  ديفوار كوتكوسرررررتاريكا،  

الكويررت، ملرردي ، المكسرررررررررررررريررك، المغرب، نرراميبيررا، برراكسررررررررررررررترران، بيرو، الفلبين، التحرراد 
العربية السرررررررررررررعودية، سررررررررررررريراليون، جنوب أفريقيا، الإمارات العربية  الروسررررررررررررري، المملكة 

 نام فييت(،  البوليفارية  - المتحدة، فنزويلا )جمهورية

 المعارضون:

 اليابان الوليات المتحدة الأمريكية،

 :عن التصويت  الممتنعون 

كوريا،   إسررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، الجبل الأسررود، الجمهورية التشرريكية، جمهورية
رومانيا، فرنسررررررررررا، المملكة المتحدة لبريطانيا    سررررررررررابقاا،جمهورية مقدونيا اليودوسررررررررررلافية  

 النمسا العظمى وأيرلندا الشمالية،

نقحة  رررررررررفوياا بصررررررررريغته الم  A/HRC/25/L.14واعتمد مجلس حقوق الإنسررررررررران مشررررررررررو  القرار   -232
 (.25/9 أعضاء عن التصويت )القرار 12 وامتنا  2 صوتاا مقابل 33 بأدلبية

، أدلى ممثرل المكسرررررررررررررريرك ببيران تعليلا  2014 آذار/مرارس  28 ، المعقودة في56 وفي الجلسرررررررررررررررة -233
 التصويت. للتصويت بعد

 المستور القضاء على العنف ضد الأط ال: نداء عالمي بكشف  

، عرض ممثرل الجزائر مشرررررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مرارس  27 ، المعقودة في54 في الجلسررررررررررررررة -234
A/HRC/25/L.15/Rev.1   الذي قدمته الجزائر و رررررررررررارك في تقديمه التحاد الروسررررررررررري، إثيوبيا )باسرررررررررررم
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والأردن، والإمارات العربية المتحدة، وإندونيسرررريا، والبحرين، وبنغلاديا، وبوليايا  (، لدول الأفريقيةمجموعة ا
، ولبنرران، ومرراليزيررا، والمملكررة العربيررة السررررررررررررررعوديررة، وفنزويلا  لنكررا سررررررررررررررري و (،  المتعررددة القوميررات  -)دولررة  

مشرررررررررررو  القرار كل من  وقت لحق، انضررررررررررم إلى مقدمي وفي  ودولة فلسررررررررررطين.(،  البوليفارية  - )جمهورية
أورودواي، والبرتغال، وبيرو، وتايلند، وجمهورية كوريا، وجمهورية لو الديمقراطية الشررررررررعبية، والسررررررررلفادور، 

، وكندا، وملدي ، والنرويج، ونيكارادوا، والوليات نام فييتوسرررررررررلوفينيا، وسرررررررررنغافورة، والصرررررررررين، والفلبين، و 
 (.العربية الدولالمتحدة الأمريكية، واليمن )باسم مجموعة 

 القرار. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل كوستاريكا بتعليقات عامة على مشرو  -235

 من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -236
 البرنامجية. آثار إدارية وآثار في الميزانيةيقدر أن يترتب على مشرو  القرار من  ما

وفي الجلسررررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرررا، اعتمرررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران دون تصررررررررررررررويرررت مشرررررررررررررررو  القرار  -237
A/HRC/25/L.15/Rev.1 (.25/10 )القرار 

، أدلى ممثل الوليات المتحدة الأمريكية 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 وفي الجلسرررررررررررررة -238
 التصويت. ببيان تعليلاا للتصويت بعد

 البلدان مسهلة إعمال الحقوق القتباد ة والجتماعية والثقافية في جميع  

، عرض ممثل البرتغال مشررررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 27 ، المعقودة في54 في الجلسرررررررررررررة -239
A/HRC/25/L.16   ،الذي قدمته البرتغال و ررررررررارك في تقديمه الأرجنتين، وإسرررررررربانيا، وإسررررررررتونيا، وإكوادور

والبوسررررررررررنة والهرسررررررررررك، وبوليايا    وألمانيا، وأنغول، وأورودواي، وأيرلندا، وإيطاليا، وبارادواي، وبلجيكا، وبنما،
ليشررررررررررررررتي، والجبرل الأسررررررررررررررود، وجمهوريرة مقردونيرا    -  وبيرو، وتونس، وتيمور(،  المتعرددة القوميرات  -)دولرة  

والدانمرك، ورومانيا، والسررلفادور، وسررلوفاكيا، وسررلوفينيا، وسررويسرررا، وفرنسررا، وفنزويلا   سررابقاا،اليودوسررلافية 
، وكوسررررررررررررررترراريكررا،  ديفوار كوت، وقبرص، وكرواتيررا، وكوبررا، و نررام ييررتفوفنلنرردا، و (،  البوليفرراريررة  -  )جمهوريررة

ولتايا، ولكسررررررمبر ، وليتوانيا، ومصررررررر، والمكسرررررريك، وموزامبيق، والنرويج، والنمسررررررا، وهندوراس، وهنغاريا،  
وقت لحق، انضرررررررررم إلى مقدمي مشررررررررررو  القرار كل من التحاد  وفي وهولندا، واليونان، ودولة فلسرررررررررطين.

نيا، وأوكرانيا، والبرازيل، وتايلند، والجزائر، وجمهورية مولدوفا، وجنوب أفريقيا، والسرررررررررنغال،  الروسررررررررري، وأرمي 
 وهايتي. وصربيا، وفانواتو، ومالطة، والمغرب، ومنغوليا، والنيجر، ونيكارادوا،

 القرار. وفي الجلسة نفسها، أدخل ممثل البرتغال تنقيحا  فويا على مشرو  -240

وفي الجلسرررررررررررة نفسرررررررررررها أيضررررررررررراا، أدلى ممثل الوليات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلاا للتصرررررررررررويت  -241
 التصويت. قبل

وفي الجلسررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرا، اعتمرد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران من دون تصررررررررررررررويت مشرررررررررررررررو  القرار   -242
A/HRC/25/L.16 (.25/11 بصيغته المنقحة  فوياا )القرار 

 المعتقد أو حرية الدين  

، عرض ممثرل اليونران، براسررررررررررررررم التحراد 2014 آذار/مرارس  27 ، المعقودة في54 في الجلسررررررررررررررة -243
الذي قدمته اليونان، باسررررررم التحاد الأوروبي، و ررررررارك في    A/HRC/25/L.19الأوروبي، مشرررررررو  القرار 

والجبل الأسرررود، وجمهورية    تقديمه أسرررتراليا، وألبانيا، وأندورا، وآيسرررلندا، والبوسرررنة والهرسرررك، وبيرو، وتركيا،
، وسرررويسررررا، و ررريلي، ودواتيمال، وكندا، وكوسرررتاريكا،  مارينو سرررانوجورجيا، و   سرررابقاا،مقدونيا اليودوسرررلافية  

وقرت لحق، انضررررررررررررررم إلى  وفي  وليختنشررررررررررررررتراين، ومونراكو، والنرويج، والوليرات المتحردة الأمريكيرة، واليرابران.

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.15/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.16
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.16
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ئيل، وأورودواي، وأوكرانيا، وتايلند، وسررررررررريراليون، وصرررررررررربيا، مقدمي مشرررررررررو  القرار كل من أرمينيا، وإسررررررررررا
 وهندوراس. والفلبين، وكابو فيردي، ونيوزيلندا،

القرار   -244 مشرررررررررررررررو   تصررررررررررررررويرررررت  اعتمرررررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررررران دون  الجلسررررررررررررررررررة ذاتهرررررا،  وفي 
A/HRC/25/L.19 (.25/12 )القرار 

 الخاص المه نة: ول ة المقرر أو اللاإنسانية أو العقوبة القاسية أو التعايغ وغ رن من ضروب المعاملة  

، عرض ممثل الدانمرك مشرررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 27 المعقودة، في 54 في الجلسررررررررررررة -245
A/HRC/25/L.25   ،الذي قدمته الدانمرك و ررررررررررارك في تقديمه كل من الأرجنتين، وإسرررررررررربانيا، وأسررررررررررتراليا

، والبرازيرل، والبرتغرال،  وإسررررررررررررررتونيرا، وألمرانيرا، وأنردورا، وأورودواي، وأيرلنردا، وآيسررررررررررررررلنردا، وإيطراليرا، وبرارادواي
، والبوسررررنة والهرسررررك، وبولندا، وبيرو، وتركيا، وتونس، فاسررررو بوركيناوبلجيكا، وبلغاريا، وبنما، وبوتسرررروانا، و 

وجمهورية مولدوفا، وجورجيا،   سرابقاا،والجمهورية التشريكية، والجبل الأسرود، وجمهورية مقدونيا اليودوسرلافية 
يا، وسررلوفينيا، والسررنغال، والسررويد، وسررويسرررا، وسرريراليون، و رريلي، ودانا،  ، وسررلوفاكمارينو سررانورومانيا، و 

، وكوسررررتاريكا، ولتايا، ولكسررررمبر ، وليتوانيا،  ديفوار كوتودواتيمال، وفرنسررررا، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، و 
الية،  وليختنشرررررررررررررتاين، والمغرب، والمكسررررررررررررريك، وملدي ، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررررررررررررم

وقت لحق، انضررم إلى مقدمي  وفي  والنرويج، والنمسررا، ونيوزيلندا، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا، واليونان.
مشرررررررررررررررو  القرار كرل من أرمينيرا، وألبرانيرا، وأنغول، وأوكرانيرا، وبنن، وتودو، وجزر القمر، وجمهوريرة كوريرا،  

وكندا، ومالطة، وموزامبيق، (،  البوليفارية - وريةوجيبوتي، والسرررررررلفادور، وصرررررررربيا، والفلبين، وفنزويلا )جمه
 الأمريكية. وهايتي، والوليات المتحدة

 القرار. وفي الجلسة نفسها، أدخل ممثل الدانمرك تنقيحا  فويا على مشرو  -246

على مشررو   L.54و  A/HRC/25/L.53، أعلن الرئيس أن التعديلين  وفي الجلسرة نفسرها أيضراا  -247
 سحبا. القرار قد

 من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -248
 البرنامجية. يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانيةيقدر أن  ما

وفي الجلسررررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرررا، اعتمرررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران دون تصررررررررررررررويرررت مشرررررررررررررررو  القرار  -249
A/HRC/25/L.25 (.25/13 بصيغته المنقحة  فوياا )القرار 

 الغااء الحق في  

، عرض ممثرررل كوبرررا مشرررررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مرررارس  27 المعقودة، في  54 في الجلسررررررررررررررررة -250
A/HRC/25/L.26   ل،  الذي قدمته كوبا و ررررررررررررارك في تقديمه إثيوبيا، وإسرررررررررررربانيا، وإكوادور، وأندورا، وأنغو

وبيرو، وجمهورية  (،  المتعددة القوميات -، والبوسرررررنة والهرسرررررك، وبوليايا )دولة فاسرررررو بوركيناوبنغلاديا، و 
،  لنكا سرررررررررري ، و مارينو سرررررررررانكوريا الشرررررررررعبية الديمقراطية، وجنوب أفريقيا، وجنوب السرررررررررودان، وجورجيا، و 

وكرواتيا،  (،  البوليفارية  - ةوالسررررررررلفادور، والسررررررررودان، والصررررررررومال، والصررررررررين، وفرنسررررررررا، وفنزويلا )جمهوري 
وقت   وفي  والكونغو، ولكسرررررررررمبر ، وليتوانيا، وماليزيا، والمكسررررررررريك، وميانمار، وهندوراس، ودولة فلسرررررررررطين.

لحق، انضم إلى مقدمي مشرو  القرار كل من إريتريا، وأستراليا، وإندونيسيا، وأيرلندا، وباكستان، والبرازيل، 
ركيا، والجبل الأسررررررررود، والسررررررررنغال، وسررررررررويسرررررررررا، وسرررررررريراليون، وصررررررررربيا،  والبرتغال، وبيلاروس، وتايلند، وت 

، وقبرص، وكررابو فيردي، وكوسررررررررررررررترراريكررا، وملرردي ، ومونرراكو، ونرراميبيررا، والنرويج، والنمسرررررررررررررررا،  نررام فييررتو 
 (.العربية ونيكارادوا، وهايتي، واليابان، واليمن )باسم مجموعة الدول

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.19
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.25
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.53
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 القرار. نفسها، أدخل ممثل كوبا تنقيحا  فويا على مشرو وفي الجلسة  -251

، أدلى ممثل إيطاليا، باسرررررم التحاد الأوروبي، بتعليقات عامة بشرررررأن وفي الجلسرررررة نفسرررررها أيضررررراا  -252
  فوياا. مشرو  القرار بصيغته المنقحة

 التصويت. لمتحدة الأمريكية ببيان تعليلاا للتصويت قبلوفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل الوليات ا -253

وفي الجلسررررررررررة نفسررررررررررها أيضرررررررررراا، اعتمد مجلس حقوق الإنسرررررررررران دون تصررررررررررويت مشرررررررررررو  القرار   -254
A/HRC/25/L.26 (.25/14 بصيغته المنقحة  فوياا )القرار 

 ومنبف نظام دولي د مقراطي إقامة  

، عرض ممثرررل كوبرررا مشرررررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مرررارس  27 المعقودة في  54 في الجلسرررررررررررررررررة -255
A/HRC/25/L.27   الذي قدمته كوبا و رررررررررررررارك في تقديمه إثيوبيا، وإكوادور، وأنغول، وإيران )جمهورية- 

والجزائر، وجمهوريررة كوريررا الشررررررررررررررعبيررة (،  المتعررددة القوميررات  -وبنغلاديا، وبوليايررا )دولررة  (،  الإسررررررررررررررلاميررة
(،  البوليفارية  - ، والسرلفادور، والسرودان، والصرومال، والصرين، وفنزويلا )جمهوريةلنكا سرري الديمقراطية، و 

وقت لحق، انضرررم إلى مقدمي مشررررو  القرار كل من إريتريا، وإندونيسررريا،   وفي والكونغو، ودولة فلسرررطين.
 (.العربية وباكستان، وبيلاروس، وزمبابوي، والسنغال، وناميبيا، ونيكارادوا، واليمن )باسم مجموعة الدول

 القرار. كوبا تنقيحا  فويا على مشرو وفي الجلسة نفسها، أدخل ممثل  -256

، أدلى ممثل جمهورية فنزويلا البوليفارية بتعليقات عامة على مشرررررو   وفي الجلسررررة نفسررررها أيضرررراا  -257
  فوياا. القرار بصيغته المنقحة

لتحاد الأوروبي التي هي وفي الجلسرررررة نفسرررررها، أدلى ممثل إيطاليا، باسرررررم الدول الأعضررررراء في ا -258
 التصويت. أعضاء في المجلس، ببيان تعليلاا للتصويت قبل

وفي الجلسرررررة نفسرررررها أيضررررراا، وبناء على طلب ممثل إيطاليا، باسرررررم الدول الأعضررررراء في التحاد  -259
منقحة  الأوروبي التي هي أعضرررررراء في المجلس، أجري تصررررررويت مسررررررجل على مشرررررررو  القرار بصرررررريغته ال

 كما يلي: فوياا. وكان التصويت 

 المؤيدون:

التحرراد الروسرررررررررررررري، وإثيوبيررا، والأرجنتين، والإمررارات العربيررة المتحرردة، وإنرردونيسرررررررررررررريررا،  
، والجزائر، وجنوب أفريقيا، فاسررررررررررو بوركيناوباكسررررررررررتان، والبرازيل، وبنن، وبوتسرررررررررروانا، و 

،  نام فييتو (،  البوليفارية -  )جمهوريةوسرريراليون، والصررين، ودابون، والفلبين، وفنزويلا  
، وكوستاريكا، والكونغو، والكويت، وكينيا، والمغرب، ديفوار كوتوكازاخستان، وكوبا، و 

 والهند وملدي ، والمملكة العربية السعودية، وناميبيا،

 المعارضون:

كوريا،   إسررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، الجبل الأسررود، الجمهورية التشرريكية، جمهورية
رومانيا، فرنسررررررررررا، المملكة المتحدة لبريطانيا    سررررررررررابقاا،جمهورية مقدونيا اليودوسررررررررررلافية  

 اليابان العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،

 التصويت: الممتنعون عن

 المكسيك بيرو،  يلي،

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.26
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بصررررررررريغته المنقحة  رررررررررفوياا   A/HRC/25/L.27واعتمد مجلس حقوق الإنسررررررررران مشررررررررررو  القرار   -260
 (.25/15 أعضاء عن التصويت )القرار 3 وامتنا  14 صوتاا مقابل 30 بأدلبية

يتبااااااال بها من التزامات مالية دولية   اوم  ول ة الخب ر المساااااااتقل المعني بنثار الديون الخارجية للدولا  
الإنسااااااااااااانا وخااااصااااااااااااة الحقوق القتباااااااااااااد اااة   الكاااامااال بجميع حقوق  التمتع  عل هااااا في  أخرى 

 والثقافية والجتماعية

، عرض ممثرررل كوبرررا مشرررررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مرررارس  27 ، المعقودة في54 في الجلسررررررررررررررررة -261
A/HRC/25/L.28    ،الرررذي قررردمتررره كوبرررا و رررررررررررررررررارك في تقرررديمررره أثيوبيرررا، وإكوادور، وأنغول، وبنغلاديا

، وجنوب أفريقيا، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية(، المتعددة القوميات -، وبوليايا )دولة  فاسو بوركيناو 
وكوبا، والكونغو، وميانمار، ودولة  (،  البوليفارية  - ، والسررودان، والصررومال، وفنزويلا )جمهوريةلنكا سررري و 

وقت لحق، انضررررررررم إلى مقدمي مشرررررررررو  القرار كل من إريتريا، وإندونيسرررررررريا، وأورودواي،   وفي فلسررررررررطين.
 العربية( نيكارادوا، واليمن )باسم مجموعة الدولوباكستان، وبيلاروس، والسنغال، وسيراليون، وناميبيا، و 

 القرار. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل جمهورية فنزويلا البوليفارية بتعليقات عامة على مشرو  -262

 إلى  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران  153 ووفقراا للمرادة -263
 البرنامجية. يقدر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما

وفي الجلسرررررة نفسرررررها، أدلى ممثل إيطاليا، باسرررررم الدول الأعضررررراء في التحاد الأوروبي التي هي  -264
 التصويت. أعضاء في المجلس، ببيان تعليلاا للتصويت قبل

وفي الجلسررررة نفسررررها أيضرررراا، أجري تصررررويت مسررررجل على مشرررررو  القرار، بناء على طلب ممثل  -265
إيطاليا، باسرررررررررم الدول الأعضررررررررراء في التحاد الأوروبي التي هي أعضررررررررراء في المجلس. وكان التصرررررررررويت 

 يلي: كما

 المؤيدون:

التحاد الروسرررررري، إثيوبيا، الأرجنتين، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسرررررريا، باكسررررررتان،  
، الجزائر، جنوب أفريقيا، سرررررريراليون، الصررررررين،  فاسررررررو بوركيناالبرازيل، بنن، بوتسرررررروانا،  

، كررازاخسررررررررررررررترران، كوبررا،  نررام فييررت(،  البوليفرراريررة  -  دررابون، الفلبين، فنزويلا )جمهوريررة
كا، الكونغو، الكويت، كينيا، المغرب، ملدي ، المملكة العربية  ، كوسررررررررررررتاري ديفوار كوت

 الهند السعودية، ناميبيا،

 المعارضون:

إسررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، الجبل الأسررود، الجمهورية التشرريكية، جمهورية كوريا،  
يا  رومانيا، فرنسررررررررررا، المملكة المتحدة لبريطان   سررررررررررابقاا،جمهورية مقدونيا اليودوسررررررررررلافية  

 اليابان العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،

 التصويت: الممتنعون عن

 المكسيك بيرو،  يلي،

  14  مقابلصررروتاا  30 بأدلبية  A/HRC/25/L.28واعتمد مجلس حقوق الإنسررران مشررررو  القرار   -266
 (.25/16 أعضاء عن التصويت )القرار 3 ، مع امتنا صوتاا 

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.27
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 مناسغ السكن اللائق اعنبر من عناصر الحق في مستوى معيشي  

، عرض ممثلا ألمانيا وفنلندا مشرررو  القرار  2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في55 في الجلسررة -267
A/HRC/25/L.18/Rev.1   ،الذي قدمته ألمانيا وفنلندا وا رررررترك في تقديمه إسررررربانيا، وإسرررررتونيا، وإكوادور

ل، وبلجيكا، وبنما، وبنن، والبوسررررنة والهرسررررك،  وأورودواي، وأيرلندا، وآيسررررلندا، وإيطاليا، وبارادواي، والبرتغا
وبيرو، والجبل الأسرررررررررررود، وجمهورية مقدونيا اليودوسرررررررررررلافية (، المتعددة القوميات -وبولندا، وبوليايا )دولة 

وجورجيا، والدانمرك، ورومانيا، والسرررلفادور، وسرررلوفاكيا، وسرررلوفينيا، والسرررنغال، والسرررويد، وسرررويسررررا،   سرررابقاا،
وقبرص، وكرواتيا، وكوسررتاريكا،  (،  البوليفارية -  ودواتيمال، وفرنسررا، وفنزويلا )جمهوريةو رريلي، وصررربيا،  

وكولومبيا، ولتايا، ولكسررررررررمبر ، وليتوانيا، والمكسرررررررريك، وملدي ، والنرويج، والنمسررررررررا، وهندوراس، وهنغاريا،  
وأنغول، وأوكرانيا،  وقت لحق، انضرررررررررررم إلى مقدمي مشررررررررررررو  القرار كل من أندورا،  وفي  وهولندا، واليونان.

والبرازيرررل، وترررايلنرررد، وتركيرررا، وتونس، والجزائر، وجمهوريرررة مولررردوفرررا، وجيبوتي، وسررررررررررررررررانرررت كيتس ونيفس، 
 وهايتي. ، والكونغو، والمغرب،ديفوار كوتو 

 القرار. وفي الجلسة نفسها، أدخل ممثل ألمانيا تنقيحا  فويا على مشرو  -268

 L.62إلى   A/HRC/25/L.55، سررحبت جنوب أفريقيا تعديلاتها من وفي الجلسررة نفسررها أيضرراا  -269
 القرار. على مشرو 

 النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران إلىمن    153 ووفقراا للمرادة -270
 البرنامجية. يقدر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما

 التصويت. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل الوليات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلاا للتصويت قبل -271

وفي الجلسررررررررررة نفسررررررررررها أيضرررررررررراا، اعتمد مجلس حقوق الإنسرررررررررران دون تصررررررررررويت مشرررررررررررو  القرار   -272
A/HRC/25/L.18/Rev.1 (.25/17 بصيغته المنقحة  فوياا )القرار 

 الإنسان وق ول ة المقرر الخاص المعني بحالة المدافع ن عن حق  

، عرض ممثرل النرويج مشرررررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مرارس  28 ، المعقودة في55 في الجلسررررررررررررررة -273
A/HRC/25/L.24    ،الذي قدمته النرويج و رررررررارك في تقديمه الأرجنتين، وإسررررررربانيا، وأسرررررررتراليا، وإسرررررررتونيا

نيا، وألمانيا، وأندورا، وأورودواي، وأيرلندا، وآيسرلندا، وإيطاليا، وبارادواي، والبرازيل، والبرتغال، وبلجيكا،  وألبا
وبلغاريا، وبوتسرررررررروانا، والبوسررررررررنة والهرسررررررررك، وبولندا، وبيرو، وتركيا، وتونس، والجبل الأسررررررررود، والجمهورية 

وجمهورية مولدوفا، وجورجيا، والدانمرك، ورومانيا،    سررررررررررابقاا،التشرررررررررريكية، وجمهورية مقدونيا اليودوسررررررررررلافية 
والسررلفادور، وسررلوفاكيا، وسررلوفينيا، والسررنغال، والسررويد، وسررويسرررا، وسرريراليون، و رريلي، ودواتيمال، وفرنسررا، 

، وكوسرررررررررررررتاريكا، ولتايا، ولكسرررررررررررررمبر ، وليتوانيا، وليختنشرررررررررررررتاين،  ديفوار كوتوفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، و 
مملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررمالية، والنمسررا، ونيوزيلندا، وهندوراس، وهنغاريا،  والمكسرريك، وال

وقت لحق، انضرررررررررررررم إلى  وفي  وهولندا، والوليات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليونان، ودولة فلسرررررررررررررطين.
 -  وترايلنرد، وتودو، وتيمورمقردمي مشرررررررررررررررو  القرار كرل من أرمينيرا، وإنردونيسرررررررررررررريرا، وأوكرانيرا، وبنمرا، وبنن،  

، وصرررررررررررررربيا، ودينيا، وكابو فيردي، وكندا، ومالطة،  مارينو سرررررررررررررانليشرررررررررررررتي، وجمهورية كوريا، وجيبوتي، و 
 وهايتي. والمغرب، وملدي ، ونيجيريا،

 القرار. وفي الجلسة نفسها، أدخل ممثل النرويج تنقيحا  فويا على مشرو  -274

على  L.45و  A/HRC/25/L.44، سررررحب التحاد الروسرررري تعديليه  وفي الجلسررررة نفسررررها أيضرررراا  -275
 القرار. مشرو 

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.18/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.55
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.62
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  L.47و  A/HRC/25/L.46تحاد الروسري التعديلين  ، عرض ممثل الوفي الجلسرة نفسرها أيضراا  -276
كرل من إثيوبيرا،   A/HRC/25/L.46وقردم مشرررررررررررررررو  القرار . A/HRC/24/L.24على مشرررررررررررررررو  القرار 

 -  وإكوادور، والإمررارات العربيررة المتحرردة، والبحرين، وبيلاروس، والجزائر، والصررررررررررررررين، وفنزويلا )جمهوريررة
  القرار  ، وكوبرا، ومصررررررررررررررر، والمملكرة العربيرة السررررررررررررررعوديرة، والهنرد؛ وقردم مشرررررررررررررررو نرام فييرتو (،  البوليفراريرة

A/HRC/25/L.47    ،وبيلاروس والبحرين،  المتحررررردة،  العربيرررررة  والإمرررررارات  وإكوادور،  إثيوبيرررررا،  من  كرررررل 
 والهند. ، وكوبا، ومصر، والمملكة العربية السعودية، وناميبيا،نام فييتوالجزائر، والصين، و 

وفي الجلسرررررررة نفسرررررررها، عرض ممثل التحاد الروسررررررري التعديلين الشرررررررفويين على مشررررررررو  القرار،   -277
  فوياا. بصيغته المنقحة

، أدلى ممثلو التحاد الروسرررري، وفرنسررررا، وكوبا، والمكسرررريك، وملدي ، وفي الجلسررررة نفسررررها أيضرررراا  -278
لية بتعليقات عامة على مشررررررو  القرار بصررررريغته المنقحة  والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررررما

 التعديلات.  فويا وعلى

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -279  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار والتعديلات من آثار إدارية وآثار في المي  ما  البرنامجية. زانيةيُقدم

ل على  -280 وفي الجلسرررررررة نفسرررررررها أيضررررررراا، أُجري، بناءا على طلب من ممثل أيرلندا، تصرررررررويت مسرررررررج 
 كما يلي:وكان التصويت . A/HRC/25/L.46التعديل 

 المؤيدون:

إثيوبيا، الإمارات العربية المتحدة، باكسرررتان، الجزائر، جنوب أفريقيا، التحاد الروسررري،  
، كوبرا، الكويرت، كينيرا،  نرام فييرت(،  البوليفراريرة  -  الصررررررررررررررين، الفلبين، فنزويلا )جمهوريرة

 الهند المملكة العربية السعودية،

 المعارضون:

،  فاسررررررو  بوركيناوانا،  الأرجنتين، إسررررررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بنن، بوتسرررررر 
 سررررررررابقاا،بيرو، الجمهورية التشرررررررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررررررلافية  

، كوسرررررررتاريكا، المغرب، المكسررررررريك، ديفوار كوترومانيا، سررررررريراليون،  ررررررريلي، فرنسرررررررا، 
ملدي ، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررمالية، النمسرررا، الوليات المتحدة 

 اليابان مريكية،الأ

 التصويت: الممتنعون عن

 ناميبيا إندونيسيا، دابون، الفلبين، كازاخستان، الكونغو،

أعضرررررررررررررررراء   5 وامتنرررا   27 صرررررررررررررروتررراا مقرررابرررل  15 برررأقليرررة  A/HRC/25/L.46ورُفا التعرررديرررل   -281
 التصويت. عن

ل على  -282 وفي الجلسرررررررة نفسرررررررها أيضررررررراا، أُجري، بناءا على طلب من ممثل أيرلندا، تصرررررررويت مسرررررررج 
 كما يلي:وكان التصويت . A/HRC/25/L.47التعديل 

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.46
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.47
https://undocs.org/ar/A/HRC/24/L.24
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https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.47
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 المؤيدون:

المتحدة، باكسرررتان، الجزائر، جنوب أفريقيا، التحاد الروسررري، إثيوبيا، الإمارات العربية  
، كوبرا، الكويرت، كينيرا، المملكرة نرام فييرت(،  البوليفراريرة  -  الصررررررررررررررين، فنزويلا )جمهوريرة

 الهند العربية السعودية، ناميبيا،

 المعارضون:

، بيرو، الجبل  فاسرو بوركيناالأرجنتين، إسرتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، بنن، بوتسروانا،  
 سررررابقاا،ود، الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  الأسرررر 

، كوسرتاريكا، الكونغو، المغرب، ديفوار كوترومانيا، سريراليون،  ريلي، فرنسرا، الفلبين،  
المكسررررررررررريك، ملدي ، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررررررررررمالية، النمسرررررررررررا،  

 اليابان كية،الوليات المتحدة الأمري 

 التصويت: الممتنعون عن

 كازاخستان إندونيسيا، البرازيل، دابون،

أعضرررررررررررررررراء   4 وامتنرررا   28 صرررررررررررررروتررراا مقرررابرررل  15 برررأقليرررة  A/HRC/25/L.47ورُفا التعرررديرررل   -283
 التصويت. عن

جلسررة نفسررها، وبناء على طلب ممثل أيرلندا، أجري تصررويت مسررجل على التعديل الشررفوي وفي ال -284
 كما يلي:الداعي إلى إضافة فقرة ثالثة مكررا في الديباجة. وكان التصويت 

 المؤيدون:

التحاد الروسررري، إثيوبيا، الإمارات العربية المتحدة، باكسرررتان، الجزائر، جنوب أفريقيا، 
، كوبا، الكونغو الكويت، نام فييت(،  البوليفارية - الفلبين، فنزويلا )جمهوريةالصرررررررررين،  

 الهند كينيا، المغرب المملكة، العربية السعودية، ناميبيا،

 المعارضون:

، بيرو، الجبل  فاسرو بوركيناالأرجنتين، إسرتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، بنن، بوتسروانا،  
 سررررابقاا،جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية    الأسررررود، الجمهورية التشرررريكية،

، كوسرتاريكا، المكسريك، ملدي ، المملكة ديفوار كوترومانيا، سريراليون،  ريلي، فرنسرا،  
 اليابان  المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،

 التصويت: الممتنعون عن
 كازاخستان رازيل، دابون،إندونيسيا، الب 

صررررررررررررروتاا  18 ورفا التعديل الشرررررررررررررفوي الداعي إلى إضرررررررررررررافة فقرة ثالثة مكررا في الديباجة بأقلية -285
 التصويت. أعضاء عن 4 مع امتنا  صوتاا، 25 مقابل

ل على التعديل الشررفوي وفي الجلسررة نفسررها، وبناء على طلب ممثل أيرلندا، أجري تصررويت مسررج -286
 كما يلي:الداعي إلى إضافة فقرة ثالثة مكررا ثانيا في الديباجة. وكان التصويت 
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 المؤيدون:

التحاد الروسررري، إثيوبيا، الإمارات العربية المتحدة، باكسرررتان، الجزائر، جنوب أفريقيا، 
كوبا، الكونغو الكويت، ، نام فييت(،  البوليفارية - الصرررررررررين، الفلبين، فنزويلا )جمهورية

 الهند كينيا، المغرب المملكة، العربية السعودية، ناميبيا،

 المعارضون:

، بيرو، الجبل  فاسرو بوركيناالأرجنتين، إسرتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، بنن، بوتسروانا،  
 سررررابقاا،الأسررررود، الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  

، كوسرتاريكا، المكسريك، ملدي ، المملكة ديفوار كوترومانيا، سريراليون،  ريلي، فرنسرا،  
 اليابان  المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،

 التصويت: الممتنعون عن

 كازاخستان إندونيسيا، البرازيل، دابون،

صرررررروتاا  18 لتعديل الشررررررفوي الداعي إلى إضررررررافة فقرة ثالثة مكررا ثانيا في الديباجة بأقليةورفا ا -287
 التصويت. أعضاء عن 4 مع امتنا  صوتاا، 25 مقابل

وفي الجلسررررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرررا، اعتمرررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران دون تصررررررررررررررويرررت مشرررررررررررررررو  القرار  -288
A/HRC/25/L.24 (.25/18 بصيغته المنقحة  فوياا )القرار 

 نام فييت، أدلى ممثلو الصرررررررين و 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة فيأيضررررررراا  56 وفي الجلسرررررررة -289
 التصويت. والهند ببيانات تعليلا للتصويت بعد

 الثقافي واحترام التنوعتعزيز تمتع الجميع بالحقوق الثقافية   

، عرض ممثرررل كوبرررا مشرررررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مرررارس  28 المعقودة في  55 في الجلسررررررررررررررررة، -290
A/HRC/25/L.29/Rev.1    ،وإندونيسررريا،  الذي قدمته كوبا و رررارك في تقديمه إثيوبيا، وإسررربانيا، وإكوادور

المتعددة   -، وبوليايا )دولة  فاسرررررررررررو بوركيناوبنغلاديا، وبنما، و (، الإسرررررررررررلامية -وأنغول، وإيران )جمهورية  
، والسرررررلفادور، لنكا سرررررري والجزائر، وجمهورية كوريا الشرررررعبية الديمقراطية، وجنوب السرررررودان، و (،  القوميات

والكونغو، وماليزيا،  (،  البوليفارية -  جمهوريةوالسررررررررررررودان، والصررررررررررررومال، والصررررررررررررين، ودواتيمال، وفنزويلا )
وقت لحق، انضررم إلى مقدمي مشرررو  القرار كل من إريتريا،  وفي  والمكسرريك، وهندوراس، ودولة فلسررطين.

وأورودواي، وأيرلندا، وباكسرررتان، والبرتغال، وبيرو، وبيلاروس، والسرررنغال، وسرررويسررررا، وسررريراليون، والفلبين،  
، ونرراميبيررا، والنرويج، والنمسرررررررررررررررا، ونيكررارادوا، وهررايتي، واليمن )برراسررررررررررررررم مجموعررة ، وكررابو فيردينررام فييررتو 

 (.العربية الدول

  فوياا. وفي الجلسة نفسها، نقح ممثل كوبا مشرو  القرار -291

 حقوق الإنسررررررررررررررران إلىمن النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس   153 ووفقراا للمرادة -292
 البرنامجية. يقدر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما

 التصويت. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل الوليات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلاا للتصويت قبل -293

عتمد مجلس حقوق الإنسرررررررررران دون تصررررررررررويت مشرررررررررررو  القرار  وفي الجلسررررررررررة نفسررررررررررها أيضرررررررررراا، ا  -294
A/HRC/25/L.29/Rev.1 (.25/19 بصيغته المنقحة  فوياا )القرار 
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 التعليم حق الأتخاص اوي الإعاقة في  

، عرض ممثل المكسرررررررريك مشرررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في55 في الجلسررررررررة -295
A/HRC/25/L.30   ،الذي قدمته المكسررريك ونيوزيلندا وا رررتركت في تقديمه الأرجنتين، وإسررربانيا، وأسرررتراليا

،  فاسرررررررررو  بوركينابرتغال، وبلجيكا، وبنما، و وإكوادور، وألمانيا، وأندورا، وأورودواي، وآيسرررررررررلندا، وبارادواي، وال
وبيرو، وتايلند، وتركيا، وتونس، والجبل الأسررود، (،  المتعددة القوميات -والبوسررنة والهرسررك، وبوليايا )دولة 
، والسرررررررررررلفادور،  مارينو سرررررررررررانوجورجيا، وجيبوتي، والدانمرك، و  سرررررررررررابقاا،وجمهورية مقدونيا اليودوسرررررررررررلافية 

وسررررلوفينيا، والسررررنغال، والسررررودان، والسررررويد، و رررريلي، وصررررربيا، ودواتيمال، وفرنسررررا، وفنزويلا  وسررررلوفاكيا، 
، وكوسرررررتاريكا، ولتايا، وليتوانيا،  ديفوار كوتوفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، وكوبا، و (،  البوليفارية  - )جمهورية

لنرويج، والنمسرررررررا، وهندوراس، ومصرررررررر، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررررررمالية، وملدي ، وا
وقت لحق، انضررررم إلى مقدمي مشرررررو  القرار كل من  وفي  وهنغاريا، الوليات المتحدة الأمريكية، واليونان.

التحاد الروسررررري، وإثيوبيا، والأردن، وأرمينيا، وإسرررررتونيا، وإسررررررائيل، وإندونيسررررريا، وأنغول، وأوكرانيا، وأيرلندا،  
كا، والجزائر، والجمهورية التشرررريكية، وجمهورية كوريا، وجمهورية مولدوفا، وجنوب  وإيطاليا، وبلغاريا، وجاماي 

أفريقيا، ورومانيا، وسرررررررويسررررررررا، وسررررررريراليون، والصرررررررومال، والفلبين، وكندا، وكولومبيا، ولكسرررررررمبر ، ومالطة،  
 فلسطين. والمغرب، وناميبيا، ونيكارادوا، وهايتي، واليابان، ودولة

 من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجره نظر مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران إلى  153 وفقراا للمرادةو  -296
 البرنامجية. يقدر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما

القرار   -297 مشرررررررررررررررو   تصررررررررررررررويرررررت  اعتمرررررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررررران دون  الجلسررررررررررررررررررة ذاتهرررررا،  وفي 
A/HRC/25/L.30 (.25/20 )القرار 

 والب ئة حقوق الإنسان  

، عرض ممثل كوسررررررررتاريكا مشرررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 28 المعقودة في 55 في الجلسررررررررة -298
A/HRC/25/L.31    الذي قدمه بيرو، وسرررلوفينيا وسرررويسررررا، وكوسرررتاريكا، والمغرب، وملدي  وا رررترك في

تقرديمره كرل من إسرررررررررررررربرانيرا، وإيطراليرا، وبولنردا، وتونس، والجبرل الأسررررررررررررررود، وجورجيرا، والردانمرك، ورومرانيرا،  
لنمسرررررررررررا، وهندوراس، وسرررررررررررلوفاكيا، ودابون، وفرنسرررررررررررا، وقبرص، وكرواتيا، ولتايا، ولكسرررررررررررمبر ، وليتوانيا، وا

وقت لحق، انضررررررررم إلى مقدمي مشرررررررررو  القرار كل من إثيوبيا، والأردن،   وفي  وهنغاريا، وهولندا، واليونان.
وإريتريا، وأسررررتراليا، وإسررررتونيا، وألبانيا، وألمانيا، وأنغول، وأيرلندا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنما، وبنن،  

سررنة والهرسررك، وتشرراد، وتودو، وجزر سررليمان، وجمهورية أفريقيا الوسررطى،  ، والبو فاسررو بوركيناوبوتسرروانا، و 
وجمهورية مولدوفا، وجيبوتي، والسرررررررنغال،  سرررررررابقاا،والجمهورية التشررررررريكية، وجمهورية مقدونيا اليودوسرررررررلافية  

  ، والكونغو، وكينيا، وليبيا، ديفوار كوتوالسرررررررررررودان، وسررررررررررريراليون، والصرررررررررررومال، وفانواتو، وفنلندا، وكوبا، و 
وليختنشررررررررتاين، ومالطة، ومددشررررررررقر، والمكسرررررررريك، وموريتانيا، وموريشرررررررريوس، والنرويج، ونيجيريا، وهايتي،  

 فلسطين. واليمن، ودولة

 القرار. وفي الجلسة نفسها، أدخل ممثل كوستاريكا تنقيحا  فويا على مشرو  -299

ممثل الوليات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلاا للتصرررررررررررويت وفي الجلسرررررررررررة نفسرررررررررررها أيضررررررررررراا، أدلى  -300
 التصويت. قبل

وفي الجلسررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرا، اعتمرد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران من دون تصررررررررررررررويت مشرررررررررررررررو  القرار   -301
A/HRC/25/L.31 (.25/21 بصيغته المنقحة  فويا )القرار 
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الطائرات المسااااااالحة بدون طيار في عمليات مكافحة   أو  ضااااااامان اساااااااتخدام الطائرات الموجهة عن بعد  
في الك القانون الدولي لحقوق الإنساان والقانون   بما  الإرهاب والعمليات العساكرية وفقاا للقانون الدوليا

 الإنساني الدولي

، عرض ممثل باكسررررررررررتان مشرررررررررررو  القرار 2014 ار/مارسآذ 28 المعقودة في 55 في الجلسررررررررررة -302
A/HRC/25/L.32    المتعددة   -الذي قدمته باكسرتان و رارك في تقديمه أذربيجان وإكوادور وبوليايا )دولة
  البوليفارية( وكوبا واليمن.   - والسرررررررودان وسرررررررويسررررررررا وفنزويلا )جمهورية لنكا سرررررررري القوميات( وبيلاروس و 

 كارادوا.وني  وقت لحق، انضم إلى مقدمي مشرو  القرار كل من البرازيل، وجنوب أفريقيا، ومصر، وفي

 القرار. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل جمهورية فنزويلا البوليفارية بتعليقات عامة على مشرو  -303

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -304  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشر  ما  البرنامجية. و  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانيةيُقد 

باسررررررم  في الجلسررررررة نفسررررررها، أدلى ببيانات تعليلا للتصررررررويت قبل التصررررررويت ممثلو ألمانيا )أيضرررررراا  -305
يات وفرنسررررررررررا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررررررررررمالية، والهند، والول(،  الجمهورية التشرررررررررريكية

 الأمريكية. المتحدة

وفي الجلسررررررررررة نفسررررررررررها أيضرررررررررراا، أُجري، بناء على طلب ممثل المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى   -306
 يلي: كما وأيرلندا الشمالية، تصويت مسجل على مشرو  القرار. وكانت نتيجة التصويت

 المؤيدون:

لندا، باكسرررررتان، البرازيل، بوتسررررروانا، بيرو،  التحاد الروسررررري، الأرجنتين، إندونيسررررريا، أير 
 الجزائر، جنوب أفريقيا، سرريراليون،  رريلي، الصررين، دابون، الفلبين، فنزويلا )جمهورية

، كازاخسرررررررررررررتان، كوبا، كوسرررررررررررررتاريكا، الكونغو، الكويت، كينيا،  نام فييت(،  البوليفارية -
 السعودية المغرب، المكسيك، ملدي ، المملكة العربية

 المعارضون:

فرنسرررررررررررررا، المملكة المتحدة   سرررررررررررررابقاا،جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسرررررررررررررلافية 
 اليابان لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الوليات المتحدة الأمريكية،

 التصويت: الممتنعون عن

،  اسررررررررررررررو فر  بوركينراإثيوبيرا، إسررررررررررررررتونيرا، ألمرانيرا، الإمرارات العربيرة المتحردة، إيطراليرا، بنن،  
 الهند ، ناميبيا، النمسا،ديفوار كوتالجمهورية التشيكية، الجبل الأسود، رومانيا،  

 6 صررررروتاا مقابل 27 بأدلبية A/HRC/25/L.32واعتمد مجلس حقوق الإنسررررران مشررررررو  القرار   -307
 (.25/22 عن التصويت )القرار واا عض 14 أصوات، مع امتنا 

، أدلى ممثل كوبا ببيان تعليلاا للتصررررويت 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 وفي الجلسررررة -308
 التصويت. بعد

 السلمية تعزيز وحما ة حقوق الإنسان في سياق الحتجاجات  

، عرض ممثل سرررررررررويسررررررررررا مشررررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس  28 المعقودة في 56 في الجلسرررررررررة -309
A/HRC/25/L.20    ،الذي قدمته تركيا، وسررررررررويسرررررررررا، وكوسررررررررتاريكا وا ررررررررترك في تقديمه كل من إسرررررررربانيا
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، وبوتسرررروانا، والبوسررررنة والهرسررررك، وأسررررتراليا، وإسررررتونيا، وألمانيا، وأيرلندا، وآيسررررلندا، وإيطاليا، وبلجيكا، وبنما
وبولندا، وتونس، والجمهورية التشرررررررررريكية، وجمهورية مولدوفا، وجورجيا، والدانمرك، وسررررررررررلوفاكيا، والسررررررررررويد، 
وفنلندا، وكرواتيا، وكولومبيا، ولتايا، ولكسرررررررررمبر ، وليتوانيا، وليختنشرررررررررتاين، وملدي ، والنرويج، والنمسرررررررررا،  

وقت لحق، انضررم إلى مقدمي مشرررو  القرار   وفي  لمتحدة الأمريكية، واليونانوهنغاريا، وهولندا، والوليات ا
كل من إسررررررررائيل، وأورودواي، وأوكرانيا، والبرازيل، والبرتغال، وبلغاريا، وبيرو، والجبل الأسرررررررود، وجمهورية  

رص، وكندا،  ورومانيا، وسررررلوفينيا، والسررررنغال، وفرنسررررا، وقب  سررررابقاا،كوريا، وجمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية 
 واليابان. ومالطة، والمغرب، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ونيوزيلندا، وهندوراس،

 القرار. وفي الجلسة نفسها، أدخل ممثل كوستاريكا تنقيحا  فويا على مشرو  -310

على   A/HRC/25/L.51نوب أفريقيرا تعرديلهرا  ، سررررررررررررررحبرت جوفي الجلسررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرا أيضرررررررررررررراا  -311
 القرار. مشرو 

 L.49و A/HRC/25/L.48وفي الجلسرررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرا، عرض ممثرل جنوب أفريقيرا التعرديلات   -312
إلى   A/HRC/24/L.48قدم التعديلات من  و .  A/HRC/25/L.20على مشرررررو  القرار  L.52و  L.50و

L.50    ،كررل من التحرراد الروسرررررررررررررري، إثيوبيررا، والإمررارات العربيررة المتحرردة، والبحرين، وبيلاروس، والجزائر
كة العربية السررررعودية، وكوبا، ومصررررر، والممل(،  البوليفارية - وجنوب أفريقيا، والصررررين، وفنزويلا )جمهورية

إلى مقررردمي التعرررديلات. وقررردم التعرررديرررل   لنكرررا سررررررررررررررري وقرررت لحق، انضررررررررررررررمرررت بنغلاديا و  وفي  والهنرررد.
A/HRC/24/L.52    التحاد الروسي، والإمارات العربية المتحدة، والبحرين، وبيلاروس، والجزائر، وجنوب

  وكوبا، ومصرررررر، والمملكة العربية السرررررعودية، والهند. (،  البوليفارية - والصرررررين، وفنزويلا )جمهورية أفريقيا،
 التعديلات. إلى مقدمي مشرو  لنكا سري وقت لحق، انضمت بنغلاديا و  وفي

ملدي  والوليات ، أدلى ممثلو ألمانيا وبنن والجمهورية التشيكية وفرنسا و وفي الجلسة نفسها أيضاا  -313
 القرار. المتحدة الأمريكية بتعليقات عامة على مشرو 

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -314  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرررررررررررررو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية  ما البرنامجية. وأدلى رئيس قسررررررررررررم  يُقد 

 القرار. المالية والميزانية في المفوضية ببيان بشأن اشثار المترتبة في الميزانية على مشرو 

على طلب  ، بناء A/HRC/25/L.48وفي الجلسررة نفسررها، أجري تصررويت مسررجل على التعديل  -315
 يلي: كما ممثل كوستاريكا. وكانت نتيجة التصويت

 المؤيدون:

التحاد الروسررري، إثيوبيا، الإمارات العربية المتحدة، باكسرررتان، الجزائر، جنوب أفريقيا، 
، كازاخستان، كوبا، الكويت، كينيا،  نام فييت(،  البوليفارية - الصين، فنزويلا )جمهورية
 الهند ميبيا،المملكة العربية السعودية، نا

 المعارضون:

الأرجنتين، إسررررررررررررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بنن، بوتسرررررررررررروانا، بيرو، الجبل  
 سررررابقاا،الأسررررود، الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  
العظمى  رومانيا،  رررررررريلي، فرنسررررررررا، كوسررررررررتاريكا، المكسرررررررريك، المملكة المتحدة لبريطانيا  

 اليابان وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،
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 التصويت: الممتنعون عن

،  ديفوار كوت، سرررررررررررررريراليون، دررابون، الفلبين،  فرراسررررررررررررررو بوركينرراإنرردونيسرررررررررررررريررا، البرازيررل،  
 المغرب الكونغو،

أعضررررررررراء   9 وامتنا صررررررررروتاا  22 صررررررررروتاا مقابل 16 بأقلية  A/HRC/25/L.48ورُفا التعديل  -316
 التصويت. عن

، بناء على طلب  A/HRC/25/L.49وفي الجلسررة نفسررها، أجري تصررويت مسررجل على التعديل  -317
 يلي: كما ممثل كوستاريكا. وكانت نتيجة التصويت

 المؤيدون:

التحاد الروسررررررررري، إثيوبيا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسررررررررريا، باكسرررررررررتان، الجزائر،  
، كازاخسرتان، كوبا،  نام فييت(،  البوليفارية - جنوب أفريقيا، الصرين، فنزويلا )جمهورية

 الهند عربية السعودية، ناميبيا،الكويت، كينيا، المملكة ال

 المعارضون:

الأرجنتين، إسررررررررررررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بنن، بوتسرررررررررررروانا، بيرو، الجبل  
 سررررابقاا،الأسررررود، الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  

لمملكة المتحدة لبريطانيا  رومانيا،  رررررررريلي، فرنسررررررررا، كوسررررررررتاريكا، المكسرررررررريك، ملدي ، ا
 اليابان العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،

 التصويت: الممتنعون عن

 المغرب ، الكونغو،ديفوار كوت، سيراليون، دابون، الفلبين،  فاسو بوركيناالبرازيل، 

أعضررررررررراء   8 وامتنا صررررررررروتاا  22 صررررررررروتاا مقابل 17 بأقلية  A/HRC/25/L.49ورُفا التعديل  -318
 التصويت. عن

، بناء على طلب  A/HRC/25/L.50وفي الجلسررة نفسررها، أجري تصررويت مسررجل على التعديل  -319
 يلي: كما ممثل كوستاريكا. وكانت نتيجة التصويت

 المؤيدون:

التحاد الروسررررررررري، إثيوبيا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسررررررررريا، باكسرررررررررتان، الجزائر،  
، كازاخسرتان، كوبا،  نام فييت(،  البوليفارية - جنوب أفريقيا، الصرين، فنزويلا )جمهورية

 الهند كينيا، المملكة العربية السعودية، ناميبيا،الكونغو، الكويت، 

 المعارضون:

الأرجنتين، إسررررررررررررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بنن، بوتسرررررررررررروانا، بيرو، الجبل  
 سررررابقاا،الأسررررود، الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  

المكسرررررررريك، ملدي ، المملكة المتحدة لبريطانيا  رومانيا،  رررررررريلي، فرنسررررررررا، كوسررررررررتاريكا،  
 اليابان العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،

 التصويت: الممتنعون عن

 المغرب ،ديفوار كوت، سيراليون، الفلبين،  فاسو بوركينا
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أعضرررررررررررررررراء   5 وامتنرررا   23 صرررررررررررررروتررراا مقرررابرررل  19 برررأقليرررة  A/HRC/25/L.50ورُفا التعرررديرررل   -320
 التصويت. عن

على طلب   ، بناءA/HRC/25/L.52وفي الجلسررة نفسررها، أجري تصررويت مسررجل على التعديل  -321
 يلي: كما ممثل كوستاريكا. وكانت نتيجة التصويت

 المؤيدون:

التحاد الروسررررررررري، إثيوبيا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسررررررررريا، باكسرررررررررتان، الجزائر،  
،  نررام فييررت(،  البوليفرراريررة  -  فنزويلا )جمهوريررة،  ( 20) جنوب أفريقيررا، الصررررررررررررررين، الفلبين

 الهند ينيا، المملكة العربية السعودية، ناميبيا،كازاخستان، كوبا، الكونغو، الكويت، ك

 المعارضون:

الأرجنتين، إسررررررررررررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بنن، بوتسرررررررررررروانا، بيرو، الجبل  
 سررررابقاا،الأسررررود، الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  

رومانيا،  رررررررريلي، فرنسررررررررا، كوسررررررررتاريكا، المكسرررررررريك، ملدي ، المملكة المتحدة لبريطانيا  
 اليابان لشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،العظمى وأيرلندا ا

 التصويت: الممتنعون عن

 المغرب ،ديفوار كوت، دابون، فاسو بوركينا

ء أعضررررررررررررررررا  4 وامتنرررا   23 صرررررررررررررروتررراا مقرررابرررل  20 برررأقليرررة  A/HRC/25/L.52ورُفا التعرررديرررل   -322
 التصويت. عن

وفي الجلسرة نفسرها، أدلى ممثلو التحاد الروسري، وجنوب أفريقيا، وسريراليون، والصرين، وفنزويلا   -323
 التصويت. ، وكوبا، والهند ببيانات تعليلاا للتصويت قبلنام فييتو (،  البوليفارية  - )جمهورية

أجري، بناء على طلب ممثل جنوب أفريقيا، تصررررويت مسررررجل على   ،وفي الجلسررررة نفسررررها أيضرررراا  -324
 يلي: كما وكانت نتيجة التصويت  فوياا.مشرو  القرار بصيغته المنقحة 

 المؤيدون:

الأرجنتين، إسرررررررررررتونيا، ألمانيا، إندونيسررررررررررريا، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بنن، بوتسررررررررررروانا،  
، بيرو، الجبل الأسررررررود، الجمهورية التشرررررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية فاسررررررو بوركينا

رومانيا، سررررررريراليون،  ررررررريلي، دابون، فرنسرررررررا، الفلبين،   سرررررررابقاا،مقدونيا اليودوسرررررررلافية  
ان، كوسررررررتاريكا، المغرب، المكسرررررريك، ملدي ، المملكة المتحدة ، كازاخسررررررت ديفوار كوت

 اليابان لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،

 المعارضون:

(،  البوليفارية - التحاد الروسررري، باكسرررتان، جنوب أفريقيا، الصرررين، فنزويلا )جمهورية
 الهند ، كوبا، كينيا،نام فييت

  

 . وقع في تصويت الوفد وأنه كان يعتزم المتنا  عن التصويت صرمح مندوب الفلبين في وقت لحق أن خطأا  (20)
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 التصويت: ممتنعون عنال

العربيرررررة   المملكرررررة  الكويرررررت،  الكونغو،  الجزائر،  المتحررررردة،  العربيرررررة  الإمرررررارات  إثيوبيرررررا، 
 ناميبيا السعودية،

 9  مقابلصررررروتاا  31 بأدلبية A/HRC/25/L.20واعتمد مجلس حقوق الإنسررررران مشررررررو  القرار   -325
 (.25/38 أعضاء عن التصويت )القرار 7 أصوات، مع امتنا 

 التصويت. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلا الجزائر واليابان ببيانين تعليلا للتصويت بعد -326
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 بها حالت حقوق الإنسان التي تتطلغ اهتمام المجلس -رابعا 

التحق ق المعنيااة بحقوق الإنسااااااااااان في جمهوريااة اوريااا  جلسااااااااااة التحاااور مع لجنااة   -ألف 
 الد مقراطية الشعبية

، عرض رئيس لجنة التحقيق المعنية بحقوق 2014 آذار/مارس  17 المعقودة في 31 في الجلسررة -327
المقدم (،  A/HRC/25/63الإنسررران في جمهورية كوريا الشرررعبية الديمقراطية، مايكل كيربي، تقرير اللجنة )

 .22/13 قرار مجلس حقوق الإنسانعملاا ب 

 المعنية. وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بصفتها الدولة -328

ك في الجلسرررررررررررة نفسرررررررررررها، المعقودة في اليوم نفسررررررررررره، أدلت الجهات وأثناء التحاور الذي أعقب ذل -329
 ببيانات: التالية

ممثلو الدول الأعضررررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررررران: الأرجنتين، إسرررررررررررررتونيا، أيرلندا،   )أ( 
 سررررررابقاا،بوتسرررررروانا، الجمهورية التشرررررريكية، الجبل الأسررررررود، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررررلافية 

(،  البوليفارية  - ي، الصررررررررين، فرنسررررررررا، كوبا، المكسرررررررريك، النمسررررررررا، اليابان، فنزويلا )جمهوريةرومانيا،  رررررررريل
 الأمريكية؛ ، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الوليات المتحدةنام فييت

 -ممثلو الرردول المرا بررة: إسرررررررررررررربررانيررا، أسررررررررررررررتراليررا، ألبررانيررا، أورودواي، إيران )جمهوريررة   )ب( 
البرتغال، بولندا، بيلاروس، تايلند، الجمهورية العربية السررررررررررررررورية، جمهورية لو الديمقراطية  (،  سررررررررررررررلاميةالإ

الشررررررررعبية، زمبابوي، سررررررررلوفاكيا، سررررررررلوفينيا، سررررررررويسرررررررررا، كندا، لكسررررررررمبر ، ليتوانيا، ليختنشررررررررتاين، ميانمار،  
 نيوزيلندا؛ النرويج،

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: منظمة العفو الدولية، مرصررررررررررد حقوق الإنسرررررررررران،   )د( 
لجنة الحقوقيين الدولية، الخدمة الدولية لحقوق الإنسررررررررررران، حملة اليوبيل، منظمة الشرررررررررررعب من أجل إنجاح  

 المتحدة. إعادة توحيد الكوريتين، مرصد الأمم

 الختامية. سها، أجاب رئيس لجنة التحقيق عن الأسئلة وأدلى بملاحظاتهوفي الجلسة نف -330

 السورية جلسة التحاور مع لجنة التحق ق المعنية بالجمهورية العربية -باء 

، عرض رئيس لجنرررة التحقيق المعنيرررة 2014 آذار/مرررارس  18 المعقودة في  33 في الجلسرررررررررررررررررة -331
قرار عملاا ب المقدم (،  A/HRC/25/65ة، باولو سررريرجيو بينهيرو، تقرير اللجنة )بالجمهورية العربية السررروري 

 .22/24 مجلس حقوق الإنسان

 المعنية. وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل الجمهورية العربية السورية بصفتها الدولة -332

، في اليوم نفسررررررررررررررره، أدلررت الجهررات  34و  33 وأثنرراء التحرراور الررذي أعقررب ذلررك في الجلسررررررررررررررتين -333
 ببيانات: التالية

ممثلو الدول الأعضرررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسرررررررررررران: التحاد الروسرررررررررررري، الأرجنتين،  )أ( 
بوتسرررررررررررروانا، الجمهورية التشرررررررررررريكية،  إسررررررررررررتونيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل،

كوبا، كوسررررتاريكا،  (،  البوليفارية - الجزائر، رومانيا، سرررريراليون،  رررريلي، الصررررين، فرنسررررا، فنزويلا )جمهورية
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الكويت، المغرب، المكسرريك، ملدي ، المملكة العربية السررعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا  
 اليابان؛ الوليات المتحدة الأمريكية،الشمالية، النمسا، 

 -ممثلو الررردول المرا برررة: الأردن، أسررررررررررررررتراليرررا، إكوادور، أورودواي، إيران )جمهوريرررة   )ب( 
بارادواي، البحرين، البرتغال، بلجيكا، بولندا، بيلاروس، تايلند، تركيا، تونس، جمهورية كوريا  (، الإسرررررررررلامية

سررلوفاكيا، سررويسرررا، العراق،  (،  باسررم آيسررلندا والسررويد وفنلندا والنرويجالشررعبية الديمقراطية، الدانمرك )أيضرراا 
 هولندا؛ قطر، كندا، لكسمبر ، ليبيا، ماليزيا، مصر، نيوزيلندا،

  مراقررررب عن كيررررانررررات الأمم المتحرررردة ووكررررالتهررررا المتخصررررررررررررررصرررررررررررررررررة والمنظمررررات ذات )ج( 
 اليونيسي ؛ الصلة:

 وروبي؛الأ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )د( 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: مركز القاهرة لدراسررررررررات حقوق الإنسرررررررران، الرابطة   )ه( 
 الدولية للمحامين والحقوقيين اليهود، لجنة الحقوقيين الدولية، التحاد الدولي لرابطات حقوق الإنسران )أيضراا 

سررررسررررة معارج للسررررلام والتنمية، مؤ (، حدود الدولية بلا  منظمة مراسررررلون   -حدود الدولية   بلا  باسررررم مراسررررلون 
 الدولي. حملة الشارة الدولية لحماية الصحفي، التحالف السرياني العالمي، التحاد السرياني

 الختامية. ، أجاب رئيس لجنة التحقيق عن الأسئلة وأدلى بملاحظاته34 وفي الجلسة -334

 الخاصة لإجراءاتجلسة تحاور مع المكل  ن بول ات في إطار ا -جيم 

 الإسلامية المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران  

، قدم المقرر الخاص المعني بحالة حقوق 2014 آذار/مارس 17 ، المعقودة في31 في الجلسررررررررة -335
 (.A/HRC/25/61) الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية، أحمد  هيد، تقرير 

 المعنية. وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل جمهورية إيران الإسلامية بصفتها الدولة -336

أدلرت الجهرات التراليرة ، في اليوم ذاتره،  32و 31 وخلال التحراور الرذي أعقرب ذلرك في الجلسررررررررررررررتين -337
 الخاص: ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقرر

ممثلو الدول الأعضررررراء في مجلس حقوق الإنسررررران: التحاد الروسررررري، ألمانيا، أيرلندا،   )أ( 
الصرررين، فرنسرررا،  سرررابقاا،إيطاليا، باكسرررتان، بوتسررروانا، الجمهورية التشررريكية، جمهورية مقدونيا اليودوسرررلافية  

، كوبررا، ملرردي ، المملكررة المتحرردة لبريطررانيررا العظمى وأيرلنرردا  نررام فييررت(،  البوليفرراريررة  -  فنزويلا )جمهوريررة
 الأمريكية؛ الشمالية، الوليات المتحدة

ممثلو الدول المرا بة: أستراليا، بلجيكا، بيلاروس، الجمهورية العربية السورية، جمهورية  )ب( 
 نيوزيلندا؛ سودان، سويسرا، كندا، ميانمار، النرويج،، اللنكا سري كوريا الشعبية الديمقراطية، زمبابوي،  

مراقررررب عن كيررررانررررات الأمم المتحرررردة ووكررررالتهررررا المتخصررررررررررررررصرررررررررررررررررة والمنظمررررات ذات   )ج( 
 اليونيسي ؛ الصلة:

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )د( 

الأوروبي للقرانون  مراقبون عن منظمرات دير حكوميرة: الطرائفرة البهرائيرة الردوليرة، المركز   )ه( 
والعرردالررة، مركز أبحرراو النخبررة الإيرانيررة، معهررد المرأة الإسررررررررررررررلاميررة في إيران، رابطررة محررامي الرردفررا  عن 

باسرم منظمة   المحامين، معهد مريم قاسرمي التعليمي الخيري، رابطة الوقاية من الأضررار الجتماعية )أيضراا 
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باسررم منظمة    نوب( لتعزيز سررياسررات التنمية )أيضرراا منظمة "زودفيند" )رياح الج(، الدفا  عن ضررحايا العنف
 (.الإنسان رصد حقوق 

 الختامية. وفي الجلسة نفسها، أجاب المقرر الخاص عن الأسئلة وأدلى بملاحظاته -338

 ميانمار المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في  

، قدم المقرر الخاص المعني بحالة حقوق 2014 آذار/مارس 17 المعقودة في 32 في الجلسررررررررررررة -339
 (.A/HRC/25/64) الإنسان في ميانمار، توماس أوخيا كينتانا، تقرير 

 المعنية. وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل ميانمار بصفتها الدولة -340

وخلال التحاور الذي أعقب ذلك في الجلسرررررررررة ذاتها، في اليوم ذاته، أدلت الجهات التالية ببيانات  -341
 الخاص: ووجهت أسئلة إلى المقرر

ممثلو الرردول الأعضررررررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران: الأرجنتين، أيرلنرردا، إيطرراليررا،  )أ( 
(، ريا، الصرررررررين، فرنسرررررررا، الفلبين )باسرررررررم رابطة أمم جنوب  ررررررررق آسرررررررياالجمهورية التشررررررريكية، جمهورية كو 

، كوبا، المكسرررررررررريك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررررررررررمالية، الهند، الوليات المتحدة نام فييت
 اليابان؛ الأمريكية،

كوريا الشرررررررعبية ممثلو الدول المرا بة: أسرررررررتراليا، بلجيكا، بولندا، تايلند، تركيا، جمهورية  )ب( 
 نيوزيلندا؛ ، سويسرا، كندا، النرويج،لنكا سري الديمقراطية، جمهورية لو الديمقراطية الشعبية، الدانمرك، 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: المنتدى اشسيوي لحقوق الإنسان والتنمية، منظمة   )د( 
الإنسررررررررررررررران اشن، منظمررة هيومن رايتس ووتا، لجنررة الحقوقيين الرردوليررة، منظمررة التنميررة التعليميررة حقوق  

باسرررررررررم منظمة رصرررررررررد حقوق المحامين   الدولية، حملة اليوبيل، رابطة محامي الدفا  عن المحامين )أيضررررررررراا 
 (.كندا في

 الختامية. أدلى بملاحظاتهوفي الجلسة نفسها، أجاب المقرر الخاص عن الأسئلة و  -342

 الأعمال من جدول  4 مناقشة عامة بشهن البند -دال 

، عقد مجلس حقوق الإنسرررررررران 2014 آذار/مارس 18 ، المعقودتين في35و 34 وفي الجلسررررررررتين -343
 ببيانات: من جدول الأعمال أدلت خلالها الجهات التالية 4 مناقشة عامة بشأن البند

و الدول الأعضراء في مجلس حقوق الإنسران: التحاد الروسري، ألمانيا، إندونيسريا،  ممثل )أ( 
أيرلندا، إيطاليا، باكسرررررررررررتان، الجبل الأسرررررررررررود، الجزائر، الجمهورية التشررررررررررريكية، الصرررررررررررين، فرنسرررررررررررا، فنزويلا  

  (12) نيكارادوا  كوبا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررررررمالية، النمسررررررا،(،  البوليفارية  - )جمهورية
الوليات المتحدة (،  المعاهدة التجارية للشرررررررررررررعوب -)باسرررررررررررررم التحالف البوليفاري لشرررررررررررررعوب أمريكا اللاتينية  

)باسررررررم التحاد الأوروبي وألبانيا وآيسررررررلندا والجبل الأسررررررود وجمهورية مقدونيا    ( 21) الأمريكية، اليابان، اليونان
 (؛وليختنشتاين سابقاا اليودوسلافية 

  

 . دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان تكلمت باسم دول أعضاء ودول مرا بة (21)
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 -ممثلو الردول المرا برة: أذربيجران، إسرررررررررررررربرانيرا، أسررررررررررررررتراليرا، إكوادور، إيران )جمهوريرة   )ب( 
هورية كوريا الشررررررعبية الديمقراطية،  بيلاروس، جم(، المتعددة القوميات -بلجيكا، بوليايا )دولة (، الإسررررررلامية

 هولندا؛ جورجيا، الدانمرك، السودان، سويسرا، كندا، ميانمار، النرويج،

مراقبون عن منظمات دير حكومية: منظمة العمل الدولي من أجل السرلام والتنمية في   )ج( 
دولية، الطائفة البهائية منطقة البحيرات الكبرى، الوكالة الدولية للتنمية، مؤسرررررررسرررررررة السرررررررلام، منظمة العفو ال

الدولية، مركز القاهرة لدراسررررررررات حقوق الإنسرررررررران، اللجنة الدائمة الدولية لمنتجي المصرررررررربرات، مركز تحكيم 
العالم الثالث، مركز الدعوة لحقوق الإنسررررررررررران والسرررررررررررلام، مركز الدراسررررررررررات   -العقل للبحوو، مركز أوروبا  

ة، التحالف العالمي لمشرررررررررررررراركة المواطنين، اللجنة الدولية الرابطة المدني   -( CELS)القانونية والجتماعية 
لحترام وتطبيق الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسررران والشرررعوب، لجنة دراسرررة تنظيم السرررلام، مشررررو  المدافعين 

باسررررررررررررم   عن حقوق الإنسرررررررررررران في  رررررررررررررق أفريقيا والقرن الأفريقي، إدموند رايس الدولية المحدودة )أيضرررررررررررراا 
المركز الأوروبي للقانون والعدالة، التحاد الهولندي للجمعيات المعنية باندماج (،  ةالفرنسررررررررررررريسررررررررررررركان الدولي 
مؤسرسرة فرنسرا للحريات: مؤسرسرة دانييل (،  باسرم الرابطة الدولية للمثليات والمثليين المثليين والمثليات )أيضراا 

الفرنسريسركان الدولية منظمة  (، باسرم حركة مناهضرة العنصررية وتوطيد الصرداقة بين الشرعوب ميتران )أيضراا 
التحاد العام للمرأة العربية، مؤسررررررررسررررررررة بيت حقوق  (،  باسررررررررم المنظمة العالمية لمناهضررررررررة التعذيب )أيضرررررررراا 

الإنسرررررررررران، مركز قانون حقوق الإنسرررررررررران، هيومن رايتس ووتا، المجلس الهندي لأمريكا الجنوبية، الرابطة  
امين الديمقراطيين، المؤسرررررررررسرررررررررة البوذية الدولية، منظمة  الدولية للديمقراطية في أفريقيا، الرابطة الدولية للمح

باسرررم مؤسرررسرررة فرنسرررا للحريات: مؤسرررسررة   الإداثة البوذية الدولية، المؤسرررسرررة الدولية للتنمية التعليمية )أيضررراا 
الفدرالية الدولية لحقوق الإنسررررررررران، حركة التصرررررررررالح الدولية، التحاد الإنسررررررررراني والأخلاقي  (،  دانييل ميتران
معهد الدولي للسررلام، الحركة الدولية لمناهضررة جميع أ رركال التمييز والعنصرررية، التحاد النسررائي الدولي، ال

الإسرلامي الدولي، المنظمة الدولية للقضراء على جميع أ ركال التمييز العنصرري، المعهد النسرائي الإسرلامي  
والتنمية، معهد مريم قاسرمي  في إيران، جمعية نسراء إينو الأفريقيات، حركة التحرير، مؤسرسرة معارج للسرلام 

التعليمي الخيري، مجموعرة حقوق الأقليرات، منظمرة التصررررررررررررررال في أفريقيرا وتعزيز التعراون القتصررررررررررررررادي  
الدولي، منظمة الدفا  عن ضرررحايا العنف، حملة الشرررارة الدولية لحماية الصرررحفي، الملتقى الأفريقي للدفا   

جمعية النسررررراء الإيرانيات المدافعات عن التنمية عن حقوق الإنسررررران، جمعية الشرررررعوب المعرضرررررة للخطر،  
المسررتدامة للبيئة، مركز الدراسررات الجتماعية، التحالف السرررياني العالمي، التحاد السرررياني الدولي، معهد 
تورو لحقوق الإنسرررررررررران والهولوكوسررررررررررت، اتحاد الحقوقيين العرب، مرصررررررررررد الأمم المتحدة، منظمة المدارس 

 -المدن المتحدة للتعاون الدولي، منظمة ريح الجنوب، منظمة فيايكاناندا سيفاكيندرا  الدولية المتحدة، وكالة
)و( سرررررريشررررررو أوديان، الرابطة الدولية لحقوق الإنسرررررران للمرأة، منظمة باروا العالمية، المجلس العالمي للبيئة 

 الإسلامي. والموارد، مؤتمر العالم

ة في اليوم ذاتره، أدلى ببيرانرات في إطرار ممرارسررررررررررررررة حق الرد ممثلو ، المعقود35 وفي الجلسررررررررررررررة -344
وتركمانسرررررررررررررتان،  (، الإسرررررررررررررلامية  -أذربيجان، وأرمينيا، وإريتريا، وأوزبكسرررررررررررررتان، وأوكرانيا، وإيران )جمهورية 

(،  البوليفارية  - ، والصررين، وفنزويلا )جمهوريةلنكا سررري والجزائر، وجمهورية كوريا الشررعبية الديمقراطية، و 
 واليابان. كوبا، ومصر، والمغرب، وموريتانيا،و 

وفي الجلسرررررة نفسرررررها، أدلى ببيانات في إطار ممارسرررررة حق الرد الثاني ممثلو أذربيجان، وأرمينيا،   -345
 واليابان. وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية،
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 بشهنها النظر في مشاريع مقترحات واتخاا إجراءات -هاء 

 السورية استمرار التدهور الخط ر لحالة حقوق الإنسان والحالة الإنسانية في الجمهورية العربية  

، عرض ممثلا المملكة العربية السرررررعودية، 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في55 في الجلسرررررة -346
الذي قدمه الأردن،   A/HRC/25/L.7 والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررمالية مشرررو  القرار

وألمانيا، وإيطاليا، وتركيا، وفرنسا، وقطر، والكويت، والمغرب، والمملكة العربية السعودية، والمملكة المتحدة 
ك في تقديمه كل من إسررررررررررربانيا،  لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررررررررررمالية، والوليات المتحدة الأمريكية، و رررررررررررار 

وأسرررررررررتراليا، وإسرررررررررتونيا، وألبانيا، والإمارات العربية المتحدة، وأندورا، وأيرلندا، وآيسرررررررررلندا، والبحرين، وبلجيكا،  
وجورجيا، والدانمرك، وسررررررلوفاكيا،    سررررررابقاا،وبولندا، والجمهورية التشرررررريكية، وجمهورية مقدونيا اليودوسررررررلافية  

ندا، وكرواتيا، وكندا، ولتايا، ولكسرررمبر ، وملدي ، والنرويج، والنمسرررا، ونيوزيلندا،  وسرررلوفينيا، والسرررويد، وفنل
وقت لحق، انضرم إلى مقدمي مشررو  القرار كل من إسررائيل، والبرتغال،   وفي  وهنغاريا، وهولندا، واليونان.

،  مارينو سرانومانيا، و وبلغاريا، وبوتسروانا، وتونس، والجبل الأسرود، وجمهورية كوريا، وجمهورية مولدوفا، ور 
وسررررررانت كيتس ونيايس، والسررررررنغال، وسررررررويسرررررررا، و رررررريلي، وقبرص، وكوسررررررتاريكا، وليتوانيا، وليختنشررررررتاين،  

 واليابان. ومالطة، والمكسيك، وموناكو،

  والجزائر،(،  وفي الجلسررررة نفسررررها، أدلى ممثلو التحاد الروسرررري، وإيطاليا )باسررررم التحاد الأوروبي -347
 القرار. المملكة العربية السعودية، والوليات المتحدة الأمريكية بتعليقات عامة بشأن مشرو 

 المعنية. وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل الجمهورية العربية السورية بصفتها الدولة -348

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلىمن النظرام    153 ووفقراا للمرادة -349  الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما  البرنامجية. يُقد 

البوليفارية( وكوبا ببيانات تعليلا   -  وفي الجلسررررة نفسررررها، أدلى ممثلو الصررررين وفنزويلا )جمهورية -350
 التصويت. تصويت قبللل

، أجري، بناء على طلب ممثل التحاد الروسرري، تصررويت مسررجل على وفي الجلسررة نفسررها أيضرراا  -351
 يلي: كما وكانت نتيجة التصويت  فوياا.مشرو  القرار بصيغته المنقحة 

 المؤيدون:

سررررررررررررريا، أيرلندا، إيطاليا، الأرجنتين، إسرررررررررررررتونيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، إندوني 
، بيرو، الجمهورية التشررررررريكية، الجبل الأسرررررررود، فاسرررررررو بوركيناالبرازيل، بنن، بوتسررررررروانا،  

رومانيا، سررررررريراليون،  ررررررريلي،   سرررررررابقاا،جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسرررررررلافية 
، كوسرتاريكا، الكويت، المغرب، المكسريك، ملدي ، المملكة ديفوار كوتدابون، فرنسرا،  

العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات 
 اليابان المتحدة الأمريكية،

 المعارضون:

 كوبا (،البوليفارية -  التحاد الروسي، الصين، فنزويلا )جمهورية

 التصويت: الممتنعون عن

، كرازاخسررررررررررررررتران، كينيرا،  نرام فييرت،  إثيوبيرا، براكسررررررررررررررتران، الجزائر، جنوب أفريقيرا، الفلبين
 الهند ناميبيا،
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 4 صررررررروتاا مقابل 32 بأدلبية A/HRC/25/L.7واعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران مشررررررررو  القرار   -352
 (.25/23 عن التصويت )القرار عضواا  11 أصوات، مع امتنا 

 التصويت. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل الأرجنتين ببيان تعليلا للتصويت بعد -353

 الإسلامية حالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران  

، عرض ممثل السرررررررررررويد مشررررررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في55 في الجلسرررررررررررة -354
A/HRC/25/L.9   وجمهورية مولدوفا والسررررررررويد    سررررررررابقاا الذي قدمته بنما وجمهورية مقدونيا اليودوسررررررررلافية

والوليات المتحدة الأمريكية و رررررررررارك في تقديمه كل من إسررررررررربانيا، وأسرررررررررتراليا، وإسرررررررررتونيا، وألبانيا، وألمانيا،  
ليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، والبوسررررررررررنة والهرسررررررررررك، وبولندا، والجبل  وأندورا، وأيرلندا، وآيسررررررررررلندا، وإيطا

، وسررلوفاكيا، وسررلوفينيا، وفرنسررا، وفنلندا، مارينو سررانالأسررود، والجمهورية التشرريكية، والدانمرك، ورومانيا، و 
بريطانيا العظمى  وقبرص، وكرواتيا، وكندا، ولتايا، ولكسررررررمبر ، وليتوانيا، وليختنشررررررتاين، والمملكة المتحدة ل
وقت لحق،   وفي  وأيرلندا الشررررررمالية، وموناكو، والنرويج، والنمسررررررا، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا، واليونان.

 ونيوزيلندا. انضم إلى مقدمي مشرو  القرار كل من إسرائيل، وسانت كيتس ونيايس، وكوستاريكا، ومالطة،

أدلى بتعليقات عامة على مشررررو  القرار ممثلو التحاد الروسررري، وباكسرررتان  وفي الجلسرررة نفسرررها،   -355
(، وإيطاليا )باسررررررررررم التحاد الأوروبي، وألبانيا، والبوسررررررررررنة والهرسررررررررررك، والجبل الأسررررررررررود، وجمهورية مولدوفا

 الأمريكية. وفرنسا، والوليات المتحدة سابقاا،وجمهورية مقدونيا اليودوسلافية 

 المعنية. ، أدلى ببيان ممثل جمهورية إيران الإسلامية بصفتها الدولةوفي الجلسة نفسها أيضاا  -356

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -357  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثا ما  البرنامجية. ر في الميزانيةيُقد 

 -  وفي الجلسررررررررررررررة نفسررررررررررررررها، أدلى ممثلو الجزائر وجمهورية كوريا والصررررررررررررررين وفنزويلا )جمهورية -358
 التصويت. البوليفارية( وكوبا واليابان ببيانات تعليلا للتصويت قبل

ممثل باكسررتان، تصررويت مسررجل على مشرررو    ، أجري، بناء على طلبوفي الجلسررة نفسررها أيضرراا  -359
 يلي: كما القرار. وكانت نتيجة التصويت

 المؤيدون:

الأرجنتين، إسررررتونيا، ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بوتسرررروانا، بيرو، الجبل الأسررررود، 
رومانيا،   سررررابقاا،الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليودوسررررلافية  

 ررررررررريلي، فرنسرررررررررا، كوسرررررررررتاريكا، المكسررررررررريك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا  
 اليابان مسا، الوليات المتحدة الأمريكية،الشمالية، الن 

 المعارضون:

(،  البوليفارية - التحاد الروسررررررري، إندونيسررررررريا، باكسرررررررتان، الصرررررررين، فنزويلا )جمهورية
 الهند ، كازاخستان، كوبا،نام فييت

 التصويت: الممتنعون عن

، الجزائر، جنوب أفريقيرررا، فررراسررررررررررررررو بوركينررراإثيوبيرررا، الإمرررارات العربيرررة المتحررردة، بنن،  
، الكونغو، الكويرت، كينيرا، المغرب، المملكرة ديفوار كوتسرررررررررررررريراليون، درابون، الفلبين،  

 ناميبيا العربية السعودية،
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 9 صررررررروتاا مقابل 21 بأدلبية A/HRC/25/L.9واعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران مشررررررررو  القرار   -360
 (.25/24 عن التصويت )القرار عضواا  16 أصوات، مع امتنا 

 التصويت. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثلا إندونيسيا والبرازيل ببيانين تعليلا للتصويت بعد -361

 الد مقراطية جمهورية اوريا الشعبية حالة حقوق الإنسان في  

، عرض ممثلا اليونران، براسررررررررررررررم التحراد 2014 آذار/مرارس 28 ، المعقودة في55 في الجلسررررررررررررررة -362
الذي قدمته اليونان، باسررررررررررررررم التحاد الأوروبي،    A/HRC/25/L.17الأوروبي، واليابان، مشرررررررررررررررو  القرار  

واليابان، و ررارك في تقديمه كل من أسررتراليا، وألبانيا، وأندورا، وآيسررلندا، والبوسررنة والهرسررك، وتركيا، والجبل  
نشرررررررررتاين، وموناكو، ونيوزيلندا، وسرررررررررويسررررررررررا، والنرويج،  الأسرررررررررود، وجمهورية كوريا، وجورجيا، وكندا، وليخت 

والوليات المتحدة الأمريكية. وفيما بعد، انضررررررررم إلى مقدمي مشرررررررررو  القرار كل من إسرررررررررائيل، وبوتسرررررررروانا،  
، و ررررررررررريلي، وكوسرررررررررررتاريكا،  مارينو سرررررررررررانوجمهورية مولدوفا، و  سرررررررررررابقاا،وجمهورية مقدونيا اليودوسرررررررررررلافية 

 وهندوراس. وملدي ،

 القرار. وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل كوبا بتعليقات عامة على مشرو  -363

 المعنية. وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بصفتها الدولة -364

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلىمن النظرام الرداخلي للجمعير   153 ووفقراا للمرادة -365  ة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما  البرنامجية. يُقد 

البوليفارية( ببيانات   -  وفي الجلسرررررة نفسرررررها، أدلى ممثلو إندونيسررررريا والصرررررين وفنزويلا )جمهورية -366
 التصويت. تعليلا للتصويت قبل

، أجري، بناء على طلب كوبا، تصررررويت مسررررجل على مشرررررو  القرار.  وفي الجلسررررة نفسررررها أيضرررراا  -367
 يلي: كما وكانت نتيجة التصويت

 المؤيدون:

الأرجنتين، إسرررررررررتونيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أيرلندا، إيطاليا، البرازيل، بنن،  
، بيرو، الجبل الأسررررود، الجمهورية التشرررريكية، جمهورية كوريا،  فاسررررو بوركينابوتسرررروانا،  

رومانيا، سرررررريراليون،  رررررريلي، فرنسررررررا، الفلبين،   سررررررابقاا،جمهورية مقدونيا اليودوسررررررلافية  
، كوسررررررتاريكا، المغرب، المكسرررررريك، ملدي ، المملكة المتحدة ديفوار كوتكازاخسررررررتان،  

 اليابان لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا، الوليات المتحدة الأمريكية،

 المعارضون:

 كوبا ،نام فييت(،  البوليفارية - التحاد الروسي، باكستان، الصين، فنزويلا )جمهورية

 التصويت: الممتنعون عن

إثيوبيا، إندونيسررررررررررررريا، الجزائر، جنوب أفريقيا، دابون، الكونغو، الكويت، كينيا، المملكة 
 الهند العربية السعودية، ناميبيا،

 6  مقابلصررررروتاا  30 بأدلبية A/HRC/25/L.17واعتمد مجلس حقوق الإنسررررران مشررررررو  القرار   -368
 (.25/25 أعضاء عن التصويت )القرار 11 أصوات، مع امتنا 

 التصويت. ببيان تعليلا للتصويت بعد نام فييتوفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل  -369
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 ميانمار حالة حقوق الإنسان في  

، عرض ممثرل اليونران، براسررررررررررررررم التحراد 2014 آذار/مرارس  28 ، المعقودة في55 في الجلسررررررررررررررة -370
الرذي قردمتره اليونران، براسررررررررررررررم التحراد الأوروبي،    A/HRC/25/L.21/Rev.1الأوروبي، مشرررررررررررررررو  القرار 

سررررررررك، والجبل الأسررررررررود، و ررررررررارك في تقديمه كل من أسررررررررتراليا، وألبانيا، وأندورا، وآيسررررررررلندا، والبوسررررررررنة والهر 
، وليختنشتاين، وموناكو،  مارينو سانوجمهورية مولدوفا، وجورجيا، و  سابقاا،وجمهورية مقدونيا اليودوسلافية 

وقت لحق، انضررررررمت تركيا وجمهورية كوريا وسررررررويسرررررررا وكندا  وفي  والنرويج، والوليات المتحدة الأمريكية.
 القرار. إلى مقدمي مشرو 

وفي الجلسررررررررررررررة نفسررررررررررررررهرا، أدخرل ممثرل اليونران، براسررررررررررررررم التحراد الأوروبي، تنقيحرا  ررررررررررررررفويرا على  -371
 القرار. مشرو 

، أدلى ممثلو التحاد الروسررررررررري والوليات المتحدة الأمريكية والهند وفي الجلسرررررررررة نفسرررررررررها أيضررررررررراا  -372
 أدلى ممثل جمهورية فنزويلا البوليفارية أيضرراا و   ررفوياا.بتعليقات عامة على مشرررو  القرار بصرريغته المنقحة 

بتعليقات عامة على مشرررررررو  القرار بصرررررريغته المنقحة  ررررررفويا، مشرررررريراا إلى خروج وفد بلد  عن توافق اشراء  
 الن . بشأن

 المعنية. وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان ممثل ميانمار بصفتها الدولة -373

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -374  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما  البرنامجية. يُقد 

ببيانات تعليلا للتصررررررررويت  وكوبا واليابان    نام فييتوفي الجلسررررررررة نفسررررررررها، أدلى ممثلو الصررررررررين و  -375
 التصويت. قبل

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران من دون تصرررررررويت مشررررررررو  القرار  وفي الجلسرررررررة نفسرررررررها أيضررررررراا  -376
A/HRC/25/L.21/Rev.1 (.25/26 بصيغته المنقحة  فويا )القرار 

 التصويت. وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلى ممثل جمهورية كوريا ببيان تعليلاا للتصويت بعد -377
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 المتحدة ه ئات ومليات الأمم -خامسا 

 الشكاوى  إجراء تقد م -ألف 

جلسررررررررررررررترررررره -378 في  الإنسرررررررررررررررررررران،  حقوق  مجلس  في  30 عقررررررد   ،2014 آذار/مررررررارس  14 المعقودة 
 الشكاوى. آذار/مارس، جلسات مغلقة بشأن إجراء تقديم 24 المعقودة في 46 جلسته وفي

، أدلى الرئيس ببيان بشرأن نتائج الجلسرات،  2014 آذار/مارس 25 المعقودة في 47 وفي الجلسرة -379
الكاميرون  ذكر فيه أن مجلس حقوق الإنسرررررران قد نظر في الجلسررررررات المغلقة في حالة حقوق الإنسرررررران في

، وقرر إبقاء الحالة قيد السرررتعراض حتى 5/1 قرار المجلسعملاا ب في إطار إجراء تقديم الشررركاوى، المنشرررأ  
 والعشرين. دورته السابعة

 الأقليات المنتدى المعني بقضا ا -باء 

المعنية بقضرررايا ، عرضرررت الخبيرة المسرررتقلة 2014 آذار/مارس 19 المعقودة في 36 في الجلسرررة -380
الأقليات، ريتا إسرررررررحاق، التوصررررررريات التي اعتمدها المنتدى المعني بقضرررررررايا الأقليات في دورته السرررررررادسرررررررة  

 (.A/HRC/25/66 )انظر الوثيقة 2013 تشرين الثاني/نوفمبر 27و 26 المعقودة يومي

 الأعمال من جدول  5 بندمناقشة عامة بشهن ال -جيم 

المعقودة في36 في الجلسررررررررررررررررررة -381 المعقودة في43 ، والجلسررررررررررررررررررة2014 آذار/مررررارس  19 ،   ، 21 
من جدول الأعمال، أدلت خلالها   5 آذار/مارس، عقد مجلس حقوق الإنسرررررررران مناقشررررررررة عامة بشررررررررأن البند

 ببيانات: الجهات التالية

الأعضررررراء في مجلس حقوق الإنسررررران: التحاد الروسررررري، أيرلندا، إيطاليا، ممثلو الدول  )أ( 
باكسررتان، بوتسرروانا )باسررم الأرجنتين، وإسرربانيا، وأسررتراليا، وإسررتونيا، وألمانيا، وأورودواي، وأيرلندا، وإيطاليا، 

هورية التشرررريكية، والبرتغال، وبلغاريا، وبنن، وبولندا، وبيرو، وتركيا، وتودو، وتونس، والجبل الأسررررود، والجم
وجمهورية مولدوفا، والدانمرك، ورومانيا، وسررانت كيتس ونيفس، وسررلوفاكيا، وسررلوفينيا، والسررويد، وسررويسرررا،  

، وكوسرررررتاريكا،  ديفوار كوتوسررررريراليون، و ررررريلي، ودواتيمال، وفرنسرررررا، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، وكندا، و 
تاين، ومالطة، والمكسرررررررررريك، وملدي ، والمملكة المتحدة والكونغو، ولتايا، ولكسررررررررررمبر ، وليتوانيا، وليختنشرررررررررر 

لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرررمالية، والنرويج، والنمسرررا، ونيوزيلندا، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا، والوليات 
باسرم أورودواي، وبيرو، و ريلي، وهندوراس( كوبا،    الصرين، كوسرتاريكا )أيضراا (،  المتحدة الأمريكية، اليونان

)باسررررررررم أرمينيا، وألبانيا، وأوكرانيا، وآيسررررررررلندا، والبوسررررررررنة والهرسررررررررك، والجبل الأسررررررررود،   ( 22) مسررررررررا، اليونانالن 
 (؛وليختنشتاين وجمهورية مولدوفا، وصربيا، سابقاا،وجمهورية مقدونيا اليودوسلافية 

 ا؛هنغاري  ، النرويج،لنكا سري (، الإسلامية -ممثلو الدول المرا بة: إيران )جمهورية  )ب( 

 الإسلامي؛ مرا بان عن منظمتين حكوميتين دوليتين: مجلس أوروبا، منظمة التعاون  )ج( 

مراقبون عن منظمات دير حكومية: الوكالة الدولية للتنمية، مؤسررررسررررة السررررلام، منظمة   )د( 
ركز باسرررررررم منظمة العفو الدولية، والم المركز الدولي لمناهضرررررررة الرقابة )أيضررررررراا  - 19 العفو الدولية، المادة

اشسرريوي للموارد القانونية، ومركز القاهرة لدراسررات حقوق الإنسرران، ومشرررو  المدافعين عن حقوق الإنسرران 

  

 . دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان تكلمت باسم دول أعضاء ودول مرا بة (22)

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/66
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(، حدود الدولية بلا في  ررررررق أفريقيا والقرن الأفريقي، والخدمة الدولية لحقوق الإنسررررران، ومنظمة مراسرررررلون 
اسرررات حقوق الإنسررران، والمجلس الهندي ومركز حقوق الإنسررران والدعوة إلى السرررلام، والجمعية الصرررينية لدر 

لأمريكرا الجنوبيرة، والرابطرة الردوليرة لمردارس الخردمرة الجتمراعيرة، ومنظمرة الإدراثرة البوذيرة الردوليرة، والحركرة  
الدولية لمناهضررررة جميع أ رررركال التمييز والعنصرررررية، والتحاد النسررررائي الإسررررلامي الدولي، والخدمة الدولية 

ل اليابانيين لحقوق الإنسررررررران، التحرير، معهد مريم قاسرررررررمي التعليمي الخيري، لحقوق الإنسررررررران، لجنة العما
منظمة الدفا  عن ضررررررررحايا العنف، الملتقى الأفريقي للدفا  عن حقوق الإنسرررررررران، مرصررررررررد الأمم المتحدة، 

 الإسلامي. منظمة ريح الجنوب، منظمة باروا العالمية، مؤتمر العالم

، أدلى ببيانين في إطار ممارسررة حق الرد 2014 آذار/مارس 19 ، المعقودة في36 الجلسررةوفي  -382
 والصين. ممثلو كل من التحاد الروسي والجزائر

، أدلى ممثرل المغرب ببيران ممرارسرررررررررررررررة 2014 آذار/مرارس  21 المعقودة في  43 وفي الجلسرررررررررررررررة -383
 الرد. لحق

لجلسررررررررة نفسررررررررها أيضرررررررراا، أدلى ممثلا الجزائر والمغرب ببيانيدن في إطار ممارسررررررررة حق الرد وفي ا -384
 ثانية. مرة
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 الشامل الستعراض الدوري  -سادسا 

، ومقرر 16/21و  5/1 وقراري مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران  60/251 عملاا بقرار الجمعيررة العررامررة -385
بشرررررأن الطرائق والممارسرررررات المتعلقة بعملية   PRST/9/2و  PRST/8/1وبيان الرئيس  17/119 المجلس

الستعراض الدوري الشامل، نظر المجلس في نتائج الستعراضات التي أجريت خلال الدورة السابعة عشرة  
تشررررين   1 ىتشررررين الأول/أكتوبر إل 21 للفريق العامل المعني بالسرررتعراض الدوري الشرررامل، في الفترة من

 .2013 الثاني/نوفمبر

وأ ررررررار الرئيس إلى أن جميع التوصرررررريات يجب أن تكون جزءا من الوثيقة الختامية للاسررررررتعراض   -386
الدوري الشررررررررررامل؛ وبناء على ذلك، يتعين على الدول قيد السررررررررررتعراض أن تبلغ بوضرررررررررروح بموقفها من كل  

 بها. علماا  تحيط أو  اإذا كانت تؤيده ما  توصية مقدمة ببيان

 الشامل النظر في نتائ  الستعراض الدوري  -ألف 

، يشررررررررررررتمل الفر  أدنا  على موجز اشراء التي أعربت عنها 8/1 من بيان الرئيس 3-4 وفقاا للفقرة -387
بشررررررأن النتائج، الدول موضررررررو  السررررررتعراض والدول الأعضرررررراء والدول المرا بة في مجلس حقوق الإنسرررررران 
 عامة. والتعليقات العامة المقدمة من جهات أخرى معنية قبل أن يعتمد المجلس النتائج في جلسة

 السعود ة المملكة العربية  

وفقاا   2013 تشرررررين الأول/أكتوبر  21 أُجري السررررتعراض المتعلق بالمملكة العربية السررررعودية في -388
صررررلة الواردة في قرارات ومقررات مجلس حقوق الإنسرررران ذات الصررررلة، واسررررتناداا إلى لجميع الأحكام ذات ال

 التالية: الوثائق

)أ( من مرفق قرار  5 التقرير الوطني المقردم من المملكرة العربيرة السررررررررررررررعوديرة وفقراا للفقرة )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/SAU/1) 16/21 مجلس حقوق الإنسان

لررلررفررقرررة )ب(  وفررقررررررراا  الررمررفرروضرررررررررررررررريرررررررة  أعررررررردتررررررره  الرررررررذي  قرررار  5 الررتررجررمرريررع  مرررفررق  مررن  )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/SAU/2) ،16/21 المجلس

)ج( من مرفق قرار  5 الموجز الذي أعدته المفوضرية السرامية لحقوق الإنسران وفقاا للفقرة )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/SAU/3) 16/21 المجلس

، في نتائج 2014 آذار/مارس 19 المعقودة في 38 ونظر مجلس حقوق الإنسررررررررران، في جلسرررررررررته -389
 (.أدنا  عتمدها )انظر الفر  جيمالستعراض المتعلق بالمملكة العربية السعودية وا 

وتتضررررررررررمن نتائج السررررررررررتعراض المتعلق بالمملكة العربية السررررررررررعودية تقرير الفريق العامل المعني  -390
بشررررأن التوصرررريات و/أو  وآراء المملكة العربية السررررعودية  (، A/HRC/25/3بالسررررتعراض الدوري الشررررامل )

 قدمته قبل اعتماد النتائج في الجلسررررررة العامة من التزامات طوعية وردود على المسررررررائل وما السررررررتنتاجات،
 تعالَج معالجة كافية أثناء جلسرررررررة التحاور الذي جرى في الفريق العامل )انظر أيضررررررراا  لم القضرررررررايا التي أو

 (.A/HRC/25/3/Add.1 الوثيقة

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/SAU/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/SAU/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/SAU/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/3/Add.1
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الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الستعراض بشهن التوصيات و/أو الستنتاجات وبشهن التزاماتها   -1 
 والنتائ  الطوعية

الأمم المتحدة  هنأ رئيس الوفد الرئيس وأعرب عن تقدير  للجهود المتواصررررررلة التي تبذلها مفوضررررررة   -391
السرررررامية لحقوق الإنسررررران في سررررربيل تعزيز حقوق الإنسررررران وحمايتها. و ررررركر جميعَ الوفود على مشررررراركتها  
وعلى تقديمها توصررريات مهمة لعسرررهام في سرررعيها إلى حماية حقوق الإنسررران وتعزيزها، وأعرب عن تطلعه  

 وبناء. إلى إجراء حوار موضوعي

توصررية، قد حظيت بأكبر قدر من  225 لوفد على أن التوصرريات المقدمة، وعددهاو رردد رئيس ا -392
الهتمام على مختلف المسرررررتويات. وقد درسرررررها أول مجلس لجنة حقوق الإنسررررران، ثم لجنة رفيعة المسرررررتوى 

كيانا حكوميا. وعُقدت عدة اجتماعات في محافظات مختلفة،  رارك فيها ممثلون عن المؤسرسرات   13 تمثل
ة لحقوق الإنسررررررررررران والمجتمع المدني والأوسررررررررررراط الأكاديمية لمناقشرررررررررررة التوصررررررررررريات واقتراح سررررررررررربل  الوطني 
 لتنفيذها. فعالة

تؤيررد بعا التوصرررررررررررررريررات، لأنهررا إمررا تتعررارض مع المبررادئ  ل  وأوضررررررررررررررح رئيس الوفررد أن الرردولررة -393
 خاطئة. تتضمن ادعاءات أو ستعراض،تخالف مبادئ ال أو الثقافية للدولة أو  القانونية أو الدستورية

ب لية التنفيذ، أ رررررررررار إلى صررررررررردور توجيه ملكي إلى الأطراف المعنية من أجل اتخاذ  يتعلق فيماو  -394
الإجراءات اللازمة لتطبيق وإنفاذ التوصرررررررررريات المؤيدة. وقال إن لجنة حقوق الإنسرررررررررران سررررررررررتعمل مع جميع 

جزئيرا،   أو  نفيرذ التوجيره. وقرد نفرذت التوصرررررررررررررريرات التي ووفق عليهرا كليراالأطراف ذات الصررررررررررررررلرة لمترابعرة ت 
بالنضررمام إلى الصرركوك الدولية لحقوق الإنسرران، قال    يتعلق فيمايجري تنفيذها. و  أو توصررية،  88 وعددها

بشررأن الحد الأدنى  138 رقمإن المملكة العربية السررعودية صرردقت مؤخرا على اتفا ية منظمة العمل الدولية 
السررررررتخدام؛ وأضرررررراف إنه يجري حاليا النظر في النضررررررمام إلى عدد من الصرررررركوك الدولية الأخرى   لسررررررن
 الإنسان. لحقوق 

بالإصررررررررررلاحات التشررررررررررريعية والقانونية، والعدالة الجنائية، فقد أدخلت مؤخرا تعديلات  يتعلق فيماو  -395
على قانون الإجراءات الجنائية وعلى نظم الإجراءات القانونية في إطار السعي إلى تطوير النظام القضائي 

نصرررررروص عليه في  وتوطيد الحقوق والعدالة. والنظام القضررررررائي متقيد بمبدأ التجريم والعقاب، على النحو الم
لمبدأ جلسررررررات السررررررتما   كبيراا   من النظام الأسرررررراسرررررري للحكم. وتولي السررررررلطة القضررررررائية اهتماماا  38 المادة

ممثلون عن  العلنية، في حين واصرلت لجنة حقوق الإنسران حضرور جلسرات المحاكمة، التي حضررها أيضراا 
د إلى التعاون الذي تشررررررهد  مختلف  الجمعية الوطنية لحقوق الإنسرررررران ووسررررررائط الإعلام. وأ ررررررار رئيس الوف

الجهات الفاعلة داخل الدولة وخارجها في تنظيم وعقد الدورات التدريبية وحلقات العمل. وقد بدأ تنفيذ مذكرة  
التفاهم الموقعة بين المملكة العربية السعودية والمفوضية. وتهدف المذكرة إلى تعزيز قدرة الكفاءات الوطنية  

 الإنسان. في حين نُظم بالفعل برنامج تدريبي بشأن اشليات الدولية لحقوق  في ميدان حقوق الإنسان،

وأ رررررررررررار رئيس الوفد إلى التدابير المتخذة لمكافحة العنف المنزلي، مثل إصررررررررررردار لئحة بشرررررررررررأن  -396
حالت   الحماية من سرررررررروء المعاملة، تهدف إلى حماية الأفراد من السررررررررتغلال والإسرررررررراءة، وإلى رصررررررررد أي

 وتوثيقها. عنف

إلى توجيه بشررررررررأن تمكين المرأة من المشرررررررراركة في النتخابات البلدية  وأ ررررررررار رئيس الوفد أيضرررررررراا  -397
سررريسرررهم في تعزيز   مما بصرررفتي مر رررحة وناخبة؛ وسرررتشرررارك المرأة في الواقع في النتخابات البلدية المقبلة،

 والجتماعية. ديةدورها في الحياة السياسية والقتصا
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وأطلع رئيس الوفررد المجلس على الإجراءات الحكوميررة الراميررة إلى ترردعيم وتعزيز دور المجتمع  -398
المدني، بسررررربل منها الموافقة على إنشررررراء العديد من المؤسرررررسرررررات والجمعيات العامة العاملة في العديد من 

باسرررررررتقلالية تامة، واقتراح العديد من اللوائح التي سرررررررتعتمدها  مجالت حقوق الإنسررررررران، وتمكينها من العمل 
بنشرررررر ثقافة حقوق الإنسررررران، أعدت خطة وطنية  ررررراملة بمشررررراركة جميع  يتعلق فيماالسرررررلطة التشرررررريعية. و 

 الصلة. الوكالت الحكومية ومنظمات المجتمع المدني ذات

ر دور العمال المهاجرين، وتحرص على تهيئة بيئة عمل  وقال إن المملكة العربية السرررررررررعودية تقد -399
مناسرررررررررربة وملائمة، من خلال وضررررررررررع القوانين والأنظمة وبلورن آليات وإجراءات لتحديد حقوقهم وواجباتهم،  
دون تمييز، لضررمان حياة كريمة وآمنة لهم. وأ ررار إلى آخر التطورات في هذا الصرردد، وهو إطلاق برنامج  

برنامج يهدف إلى اعتماد لئحة تنظيمية بشررررأن عمال المنازل وإر ررررادهم بخصرررروص "مسرررراند" للتوعية، وهو  
الوقت نفسرررررررره، بدأ تنفيذ برنامج "لحماية الأجور" يتناول   وفي تقديم الشرررررررركاوى والتماس سرررررررربل النتصرررررررراف.

الشرررركاوى المتعلقة بالأجور واسررررتحقاقات العمالة. وقال إن الدولة تعمل على صررررون حقوق العمال الأجانب  
ن خلال وضررررررررررررررع عرردد من القواعررد والإجراءات لتصررررررررررررررحيح أوضرررررررررررررررا  الأ ررررررررررررررخرراص المخررالفين لقوانين م

 والعمل. الإقامة

و ردد رئيس الوفد على أن تعزيز حقوق الإنسران وحمايتها خيار اسرتراتيجي للدولة والعمود الفقري  -400
 الشاملة. لسياستها الإنمائية

 الستعراض الدول الأعضاء والدول المرا بة في المجلس بشهن نتائ  الآراء التي أعربت عنها -2 

وفداا ببيانات أثناء اعتماد نتائج السررتعراض المتعلق بالمملكة العربية السررعودية. وتنشررر  13 أدلى -401
على الشرررربكة الخارجية لمجلس حقوق   ( 23) تتمكن من الإدلء بها بسرررربب ضرررريق الوقت لم  بيانات الوفود التي

 توفرت. الإنسان، إن

وأدلى لبنان بتعليقين على التقرير والنهج والمنهجية اللذين اعتمدتهما المملكة العربية السررررررررررررررعودية   -402
لضررررمان الشررررفافية وتيسررررير تنفيذ التوصرررريات  موضرررروعياا  لإعداد تقريرها، حيث صررررنفت التوصرررريات تصررررنيفاا 

 الستعراض. يعكس انفتاحها على عملية ما ؤيدة. ورحب بتأييد الدولة العديد من التوصيات، وهوالم

 ورحبت ليبيا بجهود المملكة العربية السررررررررررررررعودية في سرررررررررررررربيل تنفيذ التوصرررررررررررررريات المدعومة، وهو  -403
ان. وأعربت عن تقديرها لإدماج  يعكس النهج الإيجابي للدولة تجا  اشليات الدولية ومجلس حقوق الإنسررررر  ما

أدى إلى نتائج إيجابية  ما مسررألة حقوق الإنسرران في عملية الإصررلاح السررياسرري والجتماعي والقتصررادي،
تؤيد بعا التوصرررررررريات   لم  في مجالي التعليم والصررررررررحة. وأ ررررررررارت ليبيا إلى أن المملكة العربية السررررررررعودية

 واجتماعية. المحددة لأسباب دينية وثقافية

وأعربت ماليزيا عن تقدير لمشررررررررراركة المملكة العربية السرررررررررعودية في عملية السرررررررررتعراض الدوري  -404
الشرررررامل، وعن سررررررورها بردود الدولة على مختلف التعليقات والأسرررررئلة التي قدمتها الدول الأعضررررراء خلال  

ية من أجل تعزيز حقوق الإنسررررررررررررران الحوار التفاعلي. وأعربت عن تقديرها لجهود المملكة العربية السرررررررررررررعود
وحمرايتهرا بقردر أكبر. وقرال الوفرد إنره يردرك التقردم المحرز في تعزيز حقوق الإنسرررررررررررررران وحمرايتهرا، وإن كران 

 أوسع. أطول وفضاء اا الأمر يتطلب وقت 

ورحرب الجبرل الأسررررررررررررررود برالتقرير المحردو عن حرالرة حمرايرة وتعزيز حقوق الإنسرررررررررررررران في المملكرة   -405
العربية السررررررررعودية. وأ ررررررررادت بانفتاح الحكومة أثناء عملية الفح  وقبولها التوصرررررررريات التي قدمتها الدول  
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زيز إطارها  الأعضراء خلال جلسرة التحاور. و رجع الجبل الأسرود المملكة العربية السرعودية على مواصرلة تع
سررررررررررريما العهد الدولي الخاص   ل  معايير القانون الدولي،وفقاا لالتشرررررررررررريعي لحماية وتعزيز حقوق الإنسررررررررررران 

 به. بالحقوق المدنية والسياسية، والبروتوكولين الختياريين الملحقين

ضرافية بشرأن التطورات  و ركر المغرب المملكة العربية السرعودية على المعلومات والتوضريحات الإ -406
والإجراءات المعتمدة منذ تقديم تقريرها في الجولة الثانية من السررررتعراض الدوري الشررررامل. وأ رررراد بالمملكة 

تبرذلره من جهود لتعزيز وحمرايرة حقوق الإنسرررررررررررررران من خلال تعزيز وتطوير الإطرار   لمرا العربيرة السررررررررررررررعوديرة
المجتمع المدني في دراسررررة التوصرررريات. وأ ررررار المؤسررررسرررري والتشررررريعي الوطني ذي الصررررلة وتشرررراورها مع 

 القانونية. المغرب إلى قبول توصيتيه بشأن اعتماد قانون للأحوال الشخصية وتعزيز حقوق المرأة وأهليتها

ورحبرت عمران بالتردابير الإيجرابيرة التي اتخرذتهرا المملكرة العربيرة السررررررررررررررعودية لتعزيز وحمراية حقوق   -407
وذلك بطرق منها اعتماد سرررياسرررات إنمائية، وضرررمان اسرررتقلال القضررراء، وإ رررراك المرأة في الحياة الإنسررران، 

إنشرررررراء مراكز الرعاية الصررررررحية. وأعربت عن  وفي العامة، وإ ررررررراكها في مجلس الشررررررورى والمجالس البلدية
 توصيات. تفهمها للأسباب التي قدمتها الدولة لتبرير رفضها عدة

ورحبت باكسرررررررتان بالتحديث الذي قدمته المملكة العربية السرررررررعودية في تقريرها عن الجولة الثانية  -408
للاسررررررررتعراض الدوري الشررررررررامل. وأعربت عن تقديرها لقبول الحكومة معظم التوصرررررررريات المقدمة خلال دورة  

مشرراركة الدولة البناءةَ  يراا كب   فيها التوصرريات التي قدمتها باكسررتان. وقال إنها تقدر تقديراا  بما الفريق العامل،
سريما إنشراء جمعية وطنية لحقوق الإنسران  ل في آلية السرتعراض والتطورات الجديرة بالتنويه التي  رهدتها،

 مهمة. وانضمامها إلى اتفا يات دولية

خلال الجولة  وأ رررررررررادت الفلبين بقبول المملكة العربية السرررررررررعودية العديد من التوصررررررررريات المقدمة   -409
الثرانيرة. وأ ررررررررررررررارت إلى اتفراق العمرال الثنرائي الرذي أبرمتره الردولرة مع الفلبين لتعزيز آليرة لحمرايرة العراملين في  
الخردمرة المنزليرة. وقرالرت إن قبول الردولرة توصرررررررررررررريرة قردمتهرا فلبين بشررررررررررررررأن حمرايرة حقوق العراملين في الخردمة  

د إلى التفاق. وأعربت عن أملها في أن تنظر الدولة  المنزلية والعمال المهاجرين وأسرهم تطور إيجابي يستن 
فيها التفا ية الدولية لحماية حقوق   بما  في التصررررديق على المزيد من اتفا يات حقوق الإنسرررران الأسرررراسررررية،

 أسرهم. جميع العمال المهاجرين وأفراد

السرعودية لحماية وتعزيز حقوق الإنسران. وأ رارت قطر إلى التدابير التي اتخذتها المملكة العربية   -410
وأعربرت عن تقرديرهرا لقبول التوصرررررررررررررريتين اللتين قردمتهمرا قطر خلال جلسررررررررررررررة التحراور، وأثنرت على نهجهرا 

 الإنسان. الإيجابي إزاء الستعراض الدوري الشامل وتعاون الدولة مع مجلس حقوق 

الذي دار مع المملكة العربية السرررررررررررررعودية وبتعاونها الكامل مع ورحبت السرررررررررررررنغال بالحوار البناء   -411
بالتحديث المقدم وبالتزام الدولة المسررررتمر بحماية حقوق   أحاطت علماا عملية السررررتعراض الدوري الشررررامل. و 

الإنسرررران وتعزيزها. و ررررجع الوفد المملكة العربية السررررعودية على مواصررررلة جهودها في سرررربيل تعزيز تدابير  
 المهاجرين. اء والعمالحماية النس

وهنأ جنوب السررررررودان المملكة العربية السررررررعودية على انتخابها لعضرررررروية مجلس حقوق الإنسرررررران  -412
هنأ الدولة على جهودها الرامية إلى  كما  وعلى مشرررراركتها النشررررطة في عملية السررررتعراض الدوري الشررررامل.

ن، على الصرررررررررعيدين المحلي والعالمي. وأ ررررررررراد بالإنجازات التي اتخاذ تدابير لتعزيز وحماية حقوق الإنسرررررررررا
سررررريما في مجالي الصرررررحة والتعليم. وأعرب الوفد عن  ول حققتها الدولة في جميع مجالت حقوق الإنسررررران،

 السودان. سرور  بقبول المملكة العربية السعودية التوصية التي قدمها جنوب

بمشرررررررررراركة المملكة العربية السررررررررررعودية مشرررررررررراركة بناءة في الجولة الثانية   لنكا سررررررررررري وأ ررررررررررادت   -413
فيها تلك التي  بما للاسررررتعراض الدوري الشررررامل. وأعربت عن سرررررورها لأن الدولة قبلت معظم التوصرررريات،
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، قدمتها باكسرررتان. وأعرب الوفد عن تفاؤله بالتدابير التي اتخذتها الدولة لتعزيز تمكين المرأة وحماية حقوقها
بالجهود  مثل الحملة الوطنية لتوعية النسررررراء بالقوانين والتدابير المعمول بها لحماية حقوقهن. وأ ررررراد أيضررررراا 

المبررذولررة لتوفير الرعررايررة الجتمرراعيررة للفئررات المحرومررة، ولضررررررررررررررمرران حقوقهررا القتصررررررررررررررراديررة والجتمرراعيررة  
 الأخرى. والثقافية

ابي الذي تتبعه المملكة العربية السرررررعودية في التعاون مع اشليات  وأثنت مصرررررر على النهج الإيج -414
في   84 يتضررررح من تأييد الدولة لنحو كما سرررريما السررررتعراض الدوري الشررررامل، ل  الدولية لحقوق الإنسرررران،

فيها التوصررررررررريات التي قدمتها مصرررررررررر. و رررررررررجعت الدولة الطرف على  بما المائة من مجمو  التوصررررررررريات،
سريما عن طريق تعزيز حماية واحترام   ل  ا القانوني وسرياسراتها لتعزيز حقوق الإنسران،مواصرلة توحيد إطاره

حقوق المرأة، وتدعيم حماية حقوق العمال المهاجرين، وتطوير تعاونها مع آليات حقوق الإنسررررررررررران. ودعت 
ومواصرررررررررلة  في ذلك سررررررررربل النتصررررررررراف،   بما  الدولةَ إلى تعزيز التدابير المعتمدة لحماية العمال المهاجرين،

 الستعراض. انفتاحها على المجتمع المدني أثناء تنفيذ توصيات

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

أدلت تسررررررع جهات معنية أخرى ببيانات أثناء اعتماد نتائج السررررررتعراض المتعلق بالمملكة العربية  -415
على الشرررررررربكة   ( 24) تمكن من الإدلء بها بسرررررررربب ضرررررررريق الوقتت  لم  السررررررررعودية. وتنشررررررررر بيانات الوفود التي
 توفرت. الخارجية لمجلس حقوق الإنسان، إن

وأعربت الفدرالية الدولية لحقوق الإنسررررران عن أسرررررفها لرفا المملكة العربية السرررررعودية توصررررريات  -416
رئيسررية، بشررأن سررحب التحفظات العامة على اتفا ية القضرراء على جميع أ رركال التمييز ضررد المرأة، وتوجيه  

يارة البلد. وحثت  دعوة إلى الفريق العامل المعني بمسررررررررررررألة التمييز ضررررررررررررد المرأة في القانون والممارسررررررررررررة لز 
الحكومة على إلغاء نظام ولية الرجل وإلغاء سرررررياسرررررة الفصرررررل بين الجنسرررررين. وأعربت عن قلقها إزاء قبول  
الدولة "الجزئي" التوصريات المتعلقة بالحقوق المدنية والسرياسرية. وحثت السرلطات على وضرع حد للمضرايقة 

ن السرررلميين، وعلى تحديد إطار زمني لعتماد القضرررائية للمدافعين عن حقوق الإنسررران والنشرررطاء السرررياسررريي 
 الدولية. لمعاييروفقاا لقانون بشأن الجمعيات 

وذكرت هيومن رايتس ووتا أن السرررررررررررلطات في المملكة العربية السرررررررررررعودية تكثف جهودها لقمع  -417
ولة إما قبلت جزئيا  وإسررررركات المعارضرررررين السرررررلميين ونشرررررطاء حقوق الإنسررررران. وأعربت عن أسرررررفها لأن الد

  ترد عليهرا. وقرالرت إن الردولرة أقردمرت، في لم أو  التوصرررررررررررررريرات الراميرة إلى ضررررررررررررررمران حريرة التعبير والمعتقرد
، على مضررررايقة معارضررررين سررررلميين بارزين ونشررررطاء في مجال حقوق الإنسرررران وعلى التحقيق 2013 عام

د مصردر قلق، لأنه يتضرمن عيوبا  معهم ومقاضراتهم وسرجنهم بتهم دامضرة. وقالت إن قانون الإرهاب الجدي 
ما  إزاء حالة الحرية الدينية والتمييز ضررررد الشرررريعة. وأ ررررارت إلى ترحيل خطيرة. وقالت إنها منشررررغلة أيضرررراا 

يسمح لهم بتقديم  لم صومالي على الأقل،  12 000 من العمال الأجانب، بمن فيهم  250 000 يقل عن ل
ا لرفا التوصررريات المتعلقة بسرررحب تحفظاتها على طلب للحصرررول على صرررفة اللاجر. وأعربت عن أسرررفه

 المرأة. اتفا ية القضاء على جميع أ كال التمييز ضد

وأ رررررررررررار مركز تحكيم العقل إلى التبر  بمبلغ مليون دولر إلى هيئة الأمم المتحدة للمسررررررررررراواة بين   -418
تزال مزرية؛ وقال إن حجر   ل ه قال إن حالة المرأة لكن (.  الجنسرررررين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة 

الزاوية في الإسراءة القائمة على العقلية الأبوية هو نظام ولية الرجل، الذي ينتهك حقوق الإنسران الأسراسرية  
دولة يمنح فيها القضراة ورجال الدين ترخيصرا مجانيا لتفسرير القضرايا  وفي للمرأة ويسرمح بدخضراعها العنف.
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يُسررررمع لهن صرررروت. وقال إن قرابة اثنتين من كل ثلاو نسرررراء عاطلتان  ول حماية بلا النسرررراءبتحيز، تظل  
عن العمل. ورحب المركز بالتقدم المحرز في مجال حقوق المرأة وإلغاء الفصرل بين الجنسرين؛ لكنه قال إن 

 المرأة. ذلك التقدم سيذهب سدى إذا استمر نظام ولية الرجل على

وأ ررررررررررراد المجلس الهندي لأمريكا الجنوبية بالمملكة العربية السرررررررررررعودية لزيادة دعمها للمفوضرررررررررررية   -419
ولتبرعها بمبلغ لمركز الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب. وأ رار إلى العمل المتواصرل من أجل النضرمام إلى 

ق القتصررررادية والجتماعية  العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسررررياسررررية والعهد الدولي الخاص بالحقو 
والثقافية، إلى جانب صررركوك دولية أخرى لحقوق الإنسررران. وأوصرررى بأن تواصرررل المملكة العربية السرررعودية  
التصرررردي لأوجه الحرمان التي تواجهها المرأة، وأن تعتمد تدابير قانونية لمكافحة العنف بالمرأة. ودعا الدولة  

والعمال، وحقوق الطفل، وإصرررررررررردار وقف اختياري لعقوبة  الطرف إلى مواصررررررررررلة تحسررررررررررين حالة المهاجرين
 الإعدام. من عقوبة الإعدام، ودراسة إمكانات أخرى بدلا 

 وأعربرررت منظمرررة العفو الررردوليرررة عن قلقهرررا إزاء التمييز المنهجي القرررائم منرررذ أمرررد بعيرررد في البلرررد، -420
يتضرررح من رفا   كما لتصررردي لهذ  النتهاكات بفعالية،سررريما ضرررد النسررراء والأقليات، وعدم السرررتعداد ل ل

الدولة التوصرررررريات المتعلقة بالتصررررررديق على المعاهدات الرئيسررررررية لحقوق الإنسرررررران والسررررررماح بدخول آليات  
حقوق الإنسررررررران والمنظمات الدولية دير الحكومية. وأعربت عن أسرررررررفها لرفا التوصررررررريات المتعلقة بسرررررررن 

ن قلقها إزاء الحكم على معظم مؤسررررررررررررسرررررررررررري المنظمات دير الحكومية وتنفيذ قانون بشررررررررررررأن الجمعيات، وع
بالسررررررررجن فترات طويلة بعد محاكمات فاضررررررررحة الجور. وقالت إنها  ررررررررهدت اسررررررررتمرار حظر الحتجاجات  
السرلمية وزيادة الأعمال النتقامية التي تسرتهدفها. وأضرافت أن قانون مكافحة الإرهاب الجديد مصردر قلق،  

رهرابيرة بعبرارات درامضررررررررررررررة. وأعربرت عن انشررررررررررررررغرالهرا إزاء حرالرة حريرة المعتقرد والردين.  لأنره يعرف الجرائم الإ
تزال تنطبق على مجموعرررة واسررررررررررررررعرررة من الجرائم   ول  ولحظرررت أن عقوبرررة الإعررردام تطبق على الأحرررداو،

 المميتة. دير

ية السررررررررعودية يرقى إلى وتسرررررررراءلت منظمة رصررررررررد الأمم المتحدة عما إذا كان تقرير المملكة العرب  -421
مسرررتوى هدف تعزيز وحماية حقوق الإنسررران. واسرررتشرررهدت ببعا التوصررريات التي قدمتها الدول التي أثنت 

سررررررريما حقوق المرأة  ل  تبذله من جهود لتعزيز وحماية حقوق الإنسررررررران، لما على المملكة العربية السرررررررعودية
ا الثناء تجسررررررريد دير دقيق لحالة حقوق  والطفل، وأ رررررررادت بانضرررررررمامها إلى عدة صررررررركوك. واعتبرت أن هذ

حقوق الأقليات في   أو  الحقوق الدينية أو وجود لحقوق المرأة  فلا الإنسرررررررررران في المملكة العربية السررررررررررعودية؛
كان ينبغي   وما البلد. وقالت إن المملكة العربية السعودية لديها نظام راسخ يقوم على الفصل بين الجنسين،

 الإنسان. لس حقوق في مج عضواا أبدا انتخابها  

وهنرأت منظمرة دعم التواصررررررررررررررل في أفريقيرا وتعزيز التعراون القتصررررررررررررررادي الدولي المملكرة العربيرة  -422
السررعودية باتخاذها تدابير لضررمان وصررول المرأة إلى سرروق العمل، وبالتقدم المحرز في حصررول المرأة على 

مر رررررحة، وذلك  أو لمرأة في النتخابات البلدية، بصرررررفة ناخبةالتعليم. ورحبت بالتقدم المحرز في مشررررراركة ا
في المائة في عدد النسرراء النا ررطات    8 بفضررل التعديلات التي أدخلت على القانون. ولحظت زيادة بنسرربة

في القطا  العام مقارنة بالعام السرررررررررابق. وأعربت عن قلقها إزاء العنف المنزلي، وأوصرررررررررت ببذل المزيد من 
الممارسررررة العملية على حد سررررواء. و ررررجعت الدولة   وفي  المسرررراواة بين الجنسررررين في القانون   الجهود لتعزيز

الطرف على سررحب تحفظاتها على اتفا ية القضرراء على جميع أ رركال التمييز ضررد المرأة، والتصررديق على 
 أخرى. صكوك دولية

العداء المنهجيان اللذين تعانيهما الأقليات وأ ارت منظمة الدفا  عن ضحايا العنف إلى التمييز و  -423
يمنع عليهم أداء  ررعائرهم الدينية. وليس للشرريعة الحق في اسررتئناف  إذ سرريما المواطنين الشرريعة، ل  الدينية،

قرارات المحاكم. وهم يواجهون قيودا خطيرة في الحصررررررررررول على فرص العمل وتقلد المناصررررررررررب الحكومية. 
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أي محاولة   أو  قانون مكافحة الإرهاب الجديد يجرم على أي خطاب ينتقد الحكومةوأ ارت المنظمة إلى أن 
لمكافحة الفسرررراد والتمييز، ويمنح الشرررررطة سررررلطات واسررررعة لإخضررررا  نشررررطاء حقوق   أو  لإجراء إصررررلاحات

الإنسرررررررررررران للاعتقال التعسررررررررررررفي، دون أي مرا بة من القضرررررررررررراء. ودعت المنظمة إلى تعزيز وحماية الحوار  
 ن.الأديا بين

وأقر الملتقى الأفريقي للردفرا  عن حقوق الإنسرررررررررررررران براعتمراد أحكرام منظمرة العمرل الردوليرة المتعلقرة  -424
إنشررررررررررررراء آليات للنهوض بالمرأة وللحماية من العنف.  وفي بالأطفال وبالتقدم المحرز في تعزيز حقوق المرأة 

ة التجرار برالبشررررررررررررررر وتحسررررررررررررررين حمرايرة حقوق العمرال وأقر برالجهود المبرذولرة لتنظيم حرالرة العمرال ومكرافحر 
المهاجرين. ودعا المملكة العربية السررررررررعودية إلى التصررررررررديق على الصرررررررركوك الرئيسررررررررية لحقوق الإنسرررررررران، 
والتعجيل بانضرمامها إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسرياسرية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق  

فية، واتفا ية القضرررراء على جميع أ رررركال التمييز ضررررد المرأة. و ررررجع الدولة  القتصررررادية والجتماعية والثقا
على سرن تشرريعات وتدابير وممارسرات لضرمان القضراء على التمييز ضرد المرأة وتعزيز الحماية المؤسرسرية  

حث الدولة على اتخاذ خطوات في سررررررررررررربيل إلغاء نظام ولية الرجل على  كما  والقانونية لحقوق الإنسررررررررررررران.
 الخاصة. ودعاها إلى توجيه دعوات إلى جميع الإجراءات المرأة،

 الستعراض الملاحظات الختامية للدولة موضوع -4 

منها بدعم المملكة    151 توصررررررررية، حظيت 225 وذكر الرئيس أن المعلومات المقدمة تفيد بتقديم -425
 الأخرى. بالتوصيات علماا  العربية السعودية، بينما أحيط

وذكر رئيس الوفرد أنره اسررررررررررررررتمع براهتمرام إلى العروض التي قردمهرا ممثلو الردول والمجتمع المردني.  -426
و رررررردد على أن المملكة العربية السررررررعودية فخورة باعتمادها على الشررررررريعة الإسررررررلامية والتزامها بها، وبأنها  

نجاح السررتعراض الدوري الشررامل يتوقف على عدة   دولة عضررو في مجلس حقوق الإنسرران. وقال إن أيضرراا 
سريما الموضروعية، التي يمكن أن تسرهم في تحقيق أهداف السرتعراض. وقال إن المثابرة  ل  عوامل رئيسرية،

عرامرل هرام آخر يتطلرب دعم آليرة السررررررررررررررتعراض ومنع أي محراولرة لإحبراطهرا. والتنو  الثقرافي لجميع الردول  
يمكن إنكررررار ، ومحرررراولت فرض ثقررررافررررات معينررررة على  ل  ف الثقررررافرررراتكرررران اختلا لمررررا  عررررامررررل مهم آخر،

تنفعها. لذا فمن  مما المجتمعات في مسرررررررررائل حقوق الإنسررررررررران هذ  تضرررررررررر بحقوق الإنسررررررررران نفسرررررررررها أكثر
الضررررررررررروري مراعاة التنو  الثقافي وإعادة السررررررررررتثمار في حماية حقوق الإنسرررررررررران وتعزيزها. وهذا هو مفهوم 

 ة".العالمي  "حقوق الإنسان

 السنغال  

وفقاا لجميع الأحكام  2013 تشرررررررين الأول/أكتوبر 21 أُجري السررررررتعراض المتعلق بالسررررررنغال في -427
ذات الصرررررررلة الواردة في قرارات ومقررات مجلس حقوق الإنسررررررران الصرررررررادرة في هذا الشرررررررأن، واسرررررررتناداا إلى 

 التالية: الوثائق

)أ( من مرفق قرار مجلس حقوق  5 المقررردم من السررررررررررررررنغرررال وفقررراا للفقرةالتقرير الوطني   )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/SEN/1) 16/21 الإنسان

لررلررفررقرررة )ب(  وفررقررررررراا  الررمررفرروضرررررررررررررررريرررررررة  أعررررررردتررررررره  الرررررررذي  قرررار  5 الررتررجررمرريررع  مرررفررق  مررن  )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/SEN/2) 16/21 المجلس

لرررلرررفرررقررررة )ج(  وفرررقررررررراا  الرررمرررفررروضرررررررررررررررريرررررررة  أعررررررردتررررررره  الرررررررذي  قررررار  5 الرررمررروجرررز  مررررفرررق  مرررن  )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/SEN/3) 16/21 المجلس

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/SEN/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/SEN/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/SEN/3
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، في نتائج 2014 آذار/مارس 19 المعقودة في 38 ن، في جلسرررررررررتهونظر مجلس حقوق الإنسرررررررررا -428
 (.أدنا  الستعراض المتعلق بالسنغال واعتمدها )انظر الفر  جيم

وتتضرررمن نتائج السرررتعراض المتعلق بالسرررنغال تقرير الفريق العامل المعني بالسرررتعراض الدوري  -429
قدمته قبل اعتماد  وما وآراء السرررررنغال بشرررررأن التوصررررريات و/أو السرررررتنتاجات،(، A/HRC/25/4الشرررررامل )

تعالَج معالجة كافية  لم القضرايا التي أو النتائج في الجلسرة العامة من التزامات طوعية وردود على المسرائل
 (.A/HRC/25/4/Add.1 الوثيقة )انظر أيضاا أثناء جلسة التحاور الذي جرى في الفريق العامل 

الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الستعراض بشهن التوصيات و/أو الستنتاجات وبشهن التزاماتها   -1 
 والنتائ  الطوعية

ر العدل، صرررررررررررديقي كابا، إلى الأهمية التي توليها حكومة السرررررررررررنغال أ رررررررررررار الوفد، برئاسرررررررررررة وزي  -430
 وحمايتها. للاستعراض الدوري الشامل والتزامها بتعزيز حقوق الإنسان

فقد عقدت السررنغال، بعد اسررتقلالها، العزم على توطيد سرريادة القانون، وإقامة الديمقراطية، وتعزيز   -431
ات الأسررررررررررراسرررررررررررية للفرد. ولذلك فهي ملتزمة بنظام متعدد الأحزاب؛ وبتنظيم انتخابات وحماية الحقوق والحري 

منتظمرة وحرة ونزيهرة؛ وبمكرافحرة الفسررررررررررررررراد والإفلات من العقراب؛ وبحمرايرة الأطفرال؛ وبحمرايرة حقوق المرأة 
ع وتعزيزها واحترامها؛ وبمناهضررررررررررررة التعذيب والحتجاز التعسررررررررررررفي؛ وبحظر عقوبة الإعدام؛ وبمكافحة جمي 

 التمييز. أ كال

 14 توصرررررررية ورفا  152 توصرررررررية أثناء اسرررررررتعراضرررررررها الثاني. وقبلت 185 وقد تلقت السرررررررنغال -432
 توصية. 19 توصية خلال دورة الفريق العامل. وقد أرجأت الحكومة البت في التوصيات المتبقية وعددها

لشرررررح موقفها من (  A/HRC/25/4/Add.1تقرير الفريق العامل )وقدمت السررررنغال إضررررافة إلى  -433
توصررررررية. وقدم الوفد توضرررررريحات إضررررررافية بشررررررأن خمس توصرررررريات. وقبلت   19 التوصرررررريات المعلقة، وهي

 وسويسرا. السنغال من حيث المبدأ التوصيات التي قدمها كل من النيجر

ولكي تظل الحكومة وفية لسررمعتها بوصررفها مدافعة عن حقوق الإنسرران، على أسرراس تجربتها في   -434
 مجال سيادة القانون والديمقراطية، فقد تعهدت بمواصلة عملية التصديق على التفا يات الدولية القليلة التي

 بعد. تصبح طرفا فيها لم

، أ رار الوفد إلى أن مشرروعي القانون الجنائي وقانون الإجراءات  9-125 بالتوصرية لقيتع فيماو  -435
 الإنسان. الجنائية يأخذان في العتبار الحاجة إلى مواءمة التشريعات الوطنية مع القانون الدولي لحقوق 

نتين المقبل، إلغاء التجريم وعلاوة على ذلك، تعتزم السرررررررررلطات السرررررررررنغالية، في إطار تنقيح المدو  -436
 الديمقراطية. على مخالفات الصحافة، اعتبارا للدور التنظيمي الذي تؤديه وسائط الإعلام في

وفي ضررررروء العناصرررررر المذكورة أعلا ، التي تعكس التقدم الذي أحرزته السرررررنغال في هذا المجال،   -437
 من فرنسررررررررررررررا،  17-125يرة الكونغو الرديمقراطيرة، والمقردمرة من جمهور  16-125 رُفضررررررررررررررت التوصرررررررررررررريرات

 اليونان. من 18-125و

وفي الختام، قال إن السررنغال تدرك تماما مسررؤوليتها عن القيام برصررد دقيق لفعالية التمتع بحقوق   -438
 الأولوية. الإنسان. والواقع أن السنغال اختارت نموذجا سياسيا يولي تلك الحقوق 

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/4
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/4/Add.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/4/Add.1
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 الستعراض الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والدول المرا بة في المجلس بشهن نتائ  -2 

وفداا ببيانات أثناء اعتماد نتائج السررررررتعراض المتعلق بالسررررررنغال. وتنشررررررر بيانات الوفود   13 أدلى -439
على الشرررررررربكة الخارجية لمجلس حقوق الإنسرررررررران،   ( 25) تتمكن من الإدلء بها بسرررررررربب ضرررررررريق الوقت لم التي
 توفرت. إن

وسرررررررلطت النيجر الضررررررروء على الجهود التي تبذلها السرررررررنغال لحماية وتعزيز حقوق الإنسررررررران من  -440
انضررمامها إليها، وتنفيذها إطارا   أو خلال تصررديقها على معظم الصرركوك الدولية والإقليمية لحقوق الإنسرران

الذي ين  على المسراواة المطلقة بين الرجل    11-2010 لضرمانها. وأقرت النيجر باعتماد القانون مؤسرسريا  
والمرأة في هيئات صررررنع القرار النتخابية و رررربه النتخابية. وترى النيجر أن اعتماد خطة لتنفيذ التوصرررريات  

عد من حيث احترام  المقدمة أثناء السررررررررتعراض المتعلق بالسررررررررنغال من  ررررررررأنه أن يمضرررررررري بالدولة خطوة أب 
 الإنسان. حقوق 

وأقرت جمهورية مولدوفا بالتزام السررنغال بجميع مراحل السررتعراض الدوري الشررامل. وأ ررارت إلى  -441
سرررررريما للأطفال   ل مختلف التدابير التي اتخذتها حكومة السررررررنغال لضررررررمان تعزيز وحماية حقوق الإنسرررررران،

ال معظم التوصررريات التي تلقتها، وبتنفيذ البعا منها بالفعل. وقالت إن هذا والنسررراء. ورحبت بقبول السرررنغ
 البناء. النهج يبرهن عن انفتاح وعن نهجها

  وهنأت رواندا السررررررنغال على قبولها الغالبية العظمى من التوصرررررريات المقدمة أثناء السررررررتعراض، -442
رواندا. وأعربت عن تفاؤلها بتعاون الدولة مع المفوضرررررررررررية وبالتدابير  في ذلك التوصررررررررررريات التي قدمتها  بما

 البلد. المتخذة لتعزيز وحماية حقوق الإنسان في

لنكا بمشراركة السرنغال مشراركة بناءة في الجولة الثانية للاسرتعراض الدوري الشرامل.   وأ رادت سرري  -443
لنكا.  في ذلك توصرررررريات سررررررري  التوصرررررريات المقدمة إليها أثناء السررررررتعراض، بما وقد قبلت السررررررنغال معظم  

وأعربت عن تفاؤلها بالتزام الدولة بالتنمية البشررررررررية وجهودها المتواصرررررررلة في سررررررربيل تحقيق الأهداف الإنمائية  
التي تركز (،  2017- 2013للألاية. وقالت إن دور السررررررررتراتيجية الوطنية للتنمية القتصررررررررادية والجتماعية ) 

لنكا أيضرررراا بالتزام  على زيادة سرررررعة النمو واسررررتدامته وتحسررررين توزيعه، مهم في هذا الصرررردد. ورحبت سررررري 
 الغرض.  الدولة بتعزيز تمكين المرأة وبالتدابير التي اتخذتها لهذا 

ملية السررتعراض ورحب السررودان بوفد السررنغال و رركر  على عرضرره المتعلق بتعاون الدولة مع ع -444
بذلته من جهود لتعزيز حقوق الإنسان وتوطيدها. و دد، بوجه   لما الدوري الشامل. وأ اد السودان بالسنغال

في المائة من السررررررررركان  75 خاص، على التدابير المتخذة لتعزيز دور المدارس والمبادرة الرامية إلى تمكين
، وهي تدابير من  رررأنها 2017 عام ي بحلولمن السرررتفادة من الخدمات الصرررحية ومرافق الصررررف الصرررح

 تحسررين نوعية حياة السرركان السررنغاليين وصررون كرامتهم. وأ رراد بالسررنغال لقبولها معظم التوصرريات المقدمة،
 السودان. فيها توصيات بما

في ذلك  بما وأ رررارت تودو إلى أن السرررنغال قبلت جل التوصررريات التي تلقتها أثناء السرررتعراض، -445
توصررررررريات تودو. وأقرت بالتقدم الذي أحرزته السرررررررنغال في تعزيز الديمقراطية ورفا  سررررررركانها. ودعت تودو 

 السنغال. المجتمع الدولي إلى دعم تنفيذ التوصيات التي قبلتها

مرراتهررا في مجررال  وأقرت جمهوريررة فنزويلا البوليفرراريررة بررالجهود التي تبررذلهررا الحكومررة للوفرراء بررالتزا -446
حقوق الإنسررران، والتي انعكسرررت أثناء السرررتعراض. وسرررلطت الضررروء على إرسررراء التعليم الإلزامي في البلد 
والزيادة الكبيرة في عدد المدارس والمعلمين ومعدل اللتحاق بالتعليم البتدائي. وأ رررارت إلى إ بال الحكومة  

  

(25) https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/25thSession/Pages/Calendar.aspx  . 
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ة لصررررالح أضررررعف فئات السرررركان. و ررررجعت السررررنغال على إعمال الحقوق القتصررررادية والجتماعية والثقافي 
 لشعبها. على المضي في تعزيز سياساتها الجتماعية بغية مواصلة تحسين الأوضا  المعيشية

بالتزام السرررنغال خلال اسرررتعراضرررها وبجهودها الرامية إلى تعزيز حقوق الإنسررران   نام فييتورحبت   -447
لأن حكومة السررررنغال أعطت الأولوية في سررررياسرررراتها لتمتع  ررررعبها بالحقوق    وحمايتها. وأعربت عن سرررررورها

والحريات، على الردم من التحديات الجتماعية والقتصررادية العديدة التي تواجهها. ولحظت باهتمام التقدم 
  في ذلك تعليم البنات والحصرررررول على ميا  الشررررررب بما  الكبير الذي أحرزته السرررررنغال في مختلف الميادين،

 من التوصرررررريات أثناء اسررررررتعراضررررررها،  كبيراا  وخدمات الصرررررررف الصررررررحي. وأثنت على السررررررنغال لقبولها عدداا 
 .نام فييتفي ذلك توصيتان قدمتهما   بما

وأقرت الجزائر بالجهود التي تبذلها السرنغال على الصرعيدين القانوني والمؤسرسري في سربيل تعزيز   -448
الإنسرررران، مثل إنشرررراء مرصررررد وطني للمسرررراواة، وتشرررركيل فريق عامل وطني لمكافحة التجار وحماية حقوق  

بالجهود التي تبذلها الحكومة لتعزيز   بالبشرررررررر، والتعديلات المدخلة على قانون الجنسرررررررية. وأ رررررررادت أيضررررررراا 
قيق الأهداف  التمتع بالحقوق القتصررررررررررررررادية والجتماعية والثقافية من خلال الخطط والبرامج الرامية إلى تح

 قدمتهما. الإنمائية للألاية. وأقرت الجزائر بأن السنغال قبلت التوصيتين اللتين

في ذلك انضررررررمامها  بما ورحبت أنغول بالتزام حكومة السررررررنغال بتعزيز حقوق الإنسرررررران وحمايتها، -449
ورحبرت بنهج الدولة البنراء في قبول  إلى عدة اتفرا يرات دوليرة، وتعراونهرا مع آليرات مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران. 

التوصرررريات المقدمة أثناء اسررررتعراضررررها. ولهذا السرررربب،  ررررجعت أنغول الحكومة على اتخاذ التدابير اللازمة 
لجميع الدول؛  كبيراا   لتنفيذ التوصرررررريات التي قبلتها. وقالت إن تعزيز حقوق الإنسرررررران وحمايتها يشرررررركل تحدياا 

 الصدد. التي اتخذتها السنغال في هذا ولذلك فدن أنغول تؤيد الإجراءات

ورحبت بنن بالتقدم النوعي المبين في التقرير المقدم من السررررنغال في إطار اسررررتعراضررررها الثاني.   -450
سررريما في ميادين التعليم  ل و رررجعت السرررنغال على مواصرررلة جهودها وإنجازاتها في مجال حقوق الإنسررران،

ومكافحة التجار بالأطفال وتقديم المسررررراعدة الأسررررررية إلى أضرررررعف الفئات. وحثت   والصرررررحة وتمكين المرأة 
 استعراضها. بنن السنغال على تكثي  جهودها في سبيل تنفيذ التوصيات المقدمة إليها في إطار

نت متفائلة وأ ررررارت بوتسرررروانا إلى أنها عملت في اللجنة الثلاثية أثناء اسررررتعراض السررررنغال وقد كا -451
  في ذلك التزامها بتنفيذ التوصررررررريات المقبولة. وأ رررررررادت بالسرررررررنغال بما  بتعاون الدولة مع آلية السرررررررتعراض،

اضررررطلعت به من إصررررلاحات تشررررريعية منذ اسررررتعراضررررها الأول. وقد  رررركل تعديل قانون الجنسررررية الذي  لما
رحيب في مجال تعزيز وحماية الحقوق  أنهى التمييز في نقل الجنسررررررية السررررررنغالية أحد التطورات الجديرة بالت 

في   بما  اتخذته من تدابير تشرررريعية أخرى،  لماالمدنية والسرررياسرررية. وقالت إن السرررنغال جديرة بالتنويه أيضررراا 
 والبنات. ذلك تنفيذ السياسات الجديدة المتعددة القطاعات الرامية إلى مكافحة العنف بالنساء

بالسررنغال لتقديمها تقريرا وطنيا رفيعا النوعية أبرز الممارسررات الجيدة للبلد  فاسررو بوركيناوأ ررادت  -452
في مجال تعزيز حقوق الإنسرررررررران وحمايتها. ورحبت بالجهود التي تبذلها السررررررررنغال لضررررررررمان التمتع بحقوق  

كافحة  سرريما في مجالت التعليم والصررحة وحماية الأ ررخاص المسررلوبة حريتهم وحقوق المرأة وم ل الإنسرران،
التجار بالأطفال. وأقرت بمبادرة الحكومة الرامية إلى توفير التغطية الصرررررررحية الشررررررراملة لشرررررررعب السرررررررنغال 
وبالجهود المبذولة لإلغاء التجريم على مخالفات الصررررررررررحافة وتحسررررررررررين  روف الحتجاز ومكافحة الإفلات  

 العقاب. من

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 بالسنغال. أدلت خمس جهات معنية أخرى ببيانات أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق -453
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ورحبت منظمة إنقاذ الطفولة بدطلاق خطة التغطية الصررررررررحية الشرررررررراملة لتوفير الرعاية الصررررررررحية  -454
سررنوات، على الردم من ضرررورة اتخاذ تدابير أخرى.    5و صررفر المجانية للأطفال الذين تتراوح أعمارهم بين

سرررنة   16 وأقرت بدنشررراء لجنة صررريادة لقانون جديد يتعلق بالأطفال، ودعت الدولة إلى رفع سرررن الزواج من
سررررررنة. وحثتها على تعبئة موارد إضررررررافية لمعالجة القضررررررايا الجتماعية ولتنفيذ اسررررررتراتيجية وطنية   18 إلى

لى زيادة الشررفافية في تخطيط وإنفاق الموارد المخصررصررة لحماية الأطفال. وطلبت  لحماية الطفل، وكذلك ع
إلى الحكومة أن تعيد النظر في القانون المتعلق بالتسرررررررررول، وأن توفر الرعاية المناسررررررررربة للأطفال ضرررررررررحايا  

 "الطلاب". سيما الأطفال ل الستغلال، وأن تلغي العقاب البدني للأطفال،

ورحبت المنظمة الكندية للعمل من أجل السرركان والتنمية باسررتعداد حكومة السررنغال للمشرراركة في  -455
السررررررتعراض الدوري الشررررررامل وقبولها التوصرررررريات المتعلقة بالتجار بالأطفال. وقالت مع ذلك إن السررررررنغال  

فمن المهم أن تتخذ  في ترتيب الدول التي تسررررررجل معدلت عالية للوفيات النفاسررررررية. ولذا  28 تحتل المرتبة
سررريما الحقوق الإنجابية. وقالت   ل  الحكومة خطوات ملموسرررة للمسررراهمة في إعمال حق المرأة في الصرررحة،

 الهويرة الجنسرررررررررررررررانيرة أو  تزال قلقرة إزاء رفا الحكومرة احترام حقوق الأفراد ذوي الميول الجنسرررررررررررررريرة ل  إنهرا
إزاء رفا الدولة للتوصررية المتعلقة باتخاذ خطوات  التعبيرات الجنسررانية المختلفة. وأعربت عن انزعاجها  أو

من  3-319 هويتهم الجنسررانية بدلغاء المادة أو لمكافحة اضررطهاد الأ ررخاص على أسرراس ميولهم الجنسررية
 نفسه. قانون العقوبات بغية الكف عن التجريم على العلاقات الجنسية الرضائية بين أ خاص من الجنس

نظمة العفو الدولية بقبول السرررررررنغال توصررررررريات بدتاحة الموارد للهيئات العاملة في مجال ورحبت م -456
التجار بالأ رررخاص والمسررراواة بين الجنسرررين وحقوق الإنسررران، وضرررمان اسرررتقلال المرصرررد الوطني لأماكن 

تجمع،  سررررررررررررلب الحرية. وأعربت عن قلقها إزاء إفراط قوات الأمن في اسررررررررررررتعمال القوة لقمع حرية التعبير وال
ورحبرت من ثم بقبول الردولرة التوصرررررررررررررريرات المتعلقرة بحمرايرة تلرك الحقوق. وأعربرت عن خيبرة أملهرا إزاء قرار  
الحكومة رفا التوصررررررررررريات المتعلقة بالتصرررررررررررديق على البروتوكول الختياري الثاني الملحق بالعهد الدولي 

عشررات الأ رخاص المختفين من عن قلقها إزاء مصرير  الخاص بالحقوق المدنية والسرياسرية. وأعربت أيضراا 
كازامانس على أيدي القوات الحكومية. وأ ررررررررارت إلى رفا التوصرررررررريات المتعلقة بتعديل التشررررررررريعات التي 
تسرررمح بالتمييز ضرررد الأقليات وبضرررمان احترام حقوق الإنسررران للمثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنسررري  

 الجنسين. ومغايري الهوية الجنسانية وحاملي صفات

ووجه الملتقى الأفريقي للدفا  عن حقوق الإنسررررررررران النتبا  إلى بعا التحديات التي يتعين على  -457
حكومة السررررنغال التصرررردي لها، مثل ضرررررورة تقييم التوصرررريات الواردة أثناء السررررتعراض الأول وإنشرررراء آلية  

وزيادة الحزم في إنفاذ القوانين المتعلقة بحظر    تشرراركية لمتابعة التوصرريات الواردة أثناء السررتعراض الثاني؛
التسررررول واسررررتغلال الأطفال والتجار بهم وحماية صررررورتهم في وسررررائل الإعلام؛ ومنع نشررررر أي رسررررالة في  

ضرد المرأة؛ وإنهاء الكتظاظ في السرجون؛ واتخاذ تدابير  جنسرانياا وسرائط الإعلام تنقل قوالب نمطية متحيزة  
 ة.الشرط قوية لوقف وحشية

ورحبت منظمة العمل الدولي من أجل السرلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى واللجنة الدولية  -458
لحترام وتطبيق الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسرران والشررعوب بالتزام السررنغال بالديمقراطية. ودعت المنظمتان 

الصررررررحي، بطرق منها تعزيز برنامج التغطية الصررررررحية الشرررررراملة.  السررررررنغال إلى توطيد جهودها في القطا  
واعتبرتا إنشررراء اللجنة الوطنية لحقوق الإنسررران والمرصرررد الوطني للسرررجون إنجازين ينبغي دعمهما. وأ رررارنا 
إلى الجهود المبذولة لتدعيم السررررررلام في كازامانس. وذكرتا في هذا الصرررررردد أن من الملح دعم خطة التنمية  

التي  ررررعت الحكومة في تنفيذها ومكافحة عدم المسررراواة في المنطقة. و رررجعتا السرررنغال على القتصرررادية 
في ذلك إلغاء التجريم على مخالفات الصررحافة وتعزيز المسرراواة  بما  مواصررلة تنفيذ التوصرريات ذات الصررلة،

 السنغالية. في نقل الجنسية
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 ضالستعرا الملاحظات الختامية المقدمة من الدولة موضوع -4 

من   154 أفراد رئيس مجلس حقوق الإنسررررررررررررررران برأن المعلومرات الواردة تبين أن السررررررررررررررنغرال قبلرت -459
 التوصيات. ببقية أحاطت علماا توصية و  185 التوصيات البالغ عددها

من أجل تنفيذ و رررررررررررررركرت السررررررررررررررنغال الوفود التي أخذت الكلمة وأقرت بالجهود التي بذلتها الدولة  -460
 بها. التوصيات المقدمة أثناء الستعراض المتعلق

المنظمات دير الحكومية التي أخذت الكلمة، وقدم الردود على بعا الشوادل  و كر الوفد أيضاا  -461
 عنها. التي أعُرب

أقر الوفد باكتظاظ السرررررجون. وقال إن بالحالة في السرررررجون وطول فترات الحتجاز،   يتعلق فيماو  -462
الدولة تعكف على تنفيذ سررياسررات للحد من الكتظاظ عن طريق زيادة اسررتخدام الوضررع تحت المرا بة )كما 

وأ رررررار إلى الإصرررررلاحات الجارية (؛  رررررخ  ووضرررررعهم تحت المرا بة  800 يتضرررررح من الإفراج مؤخرا عن
 محتجز. 1 500 يتسع لأكثر من 2014 عام ء سجن فيلقانون العقوبات وقانون الإجراءات الجنائية؛ وبنا

 نيج ريا  

وفقاا لجميع الأحكام   2013 تشررررررررررررين الأول/أكتوبر 22 أُجري السرررررررررررتعراض المتعلق بنيجيريا في -463
ذات الصررررررررررلة الواردة في قرارات ومقررات مجلس حقوق الإنسرررررررررران الصررررررررررادرة بهذا الشررررررررررأن، واسررررررررررتناداا إلى 

 التالية: الوثائق

نررريرررجررريرررريرررررررا   )أ(  مرررن  الرررمرررقررررررردم  الررروطرررنررري  لررر الرررترررقرررريرررر  قررررار  5 لرررفرررقررررةوفرررقررررررراا  مررررفرررق  مرررن  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/NGA/1) 16/21 المجلس

ار  )ب( من مرفق قر 5 لفقرةوفقاا لتجميع أعدته المفوضرررررررررية السرررررررررامية لحقوق الإنسررررررررران  )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/NGA/2) 16/21 المجلس

)ج( من مرفق قرار  5 لفقرةوفقاا لموجز أعدته المفوضرررررررررررية السرررررررررررامية لحقوق الإنسررررررررررران  )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/NGA/3) 16/21 المجلس

، نظر المجلس في نتائج السررتعراض 2014 آذار/آذار/مارس 20 المعقودة في 39 وفي الجلسررة -464
 (.أدنا  المتعلق بنيجيريا واعتمدها )انظر الفر  جيم

وتتألف نتائج السرررتعراض المتعلق بنيجيريا من تقرير الفريق العامل المعني بالسرررتعراض الدوري  -465
وآراء نيجيريا بشررأن التوصرريات و/أو السررتنتاجات، والتزاماتها الطوعية والردود (،  A/HRC/25/6الشررامل )

تعالج معالجة كافية  لم القضررررايا التي أو  النتائج في الجلسررررة العامة، على الأسررررئلةالتي قدمتها، قبل اعتماد  
 العامل. أثناء جلسة التحاور في إطار الفريق

الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الستعراض بشهن التوصيات و/أو الستنتاجات وبشهن التزاماتها   -1 
 والنتائ  الطوعية

توصررررررية أثناء السررررررتعراض الذي أجري في تشرررررررين  219 أ ررررررار وفد نيجيريا إلى أن الدولة تلقت -466
توصررررية  34 توصرررريات، وأرجأت 10 توصررررية على الفور، ورفضررررت 175 ، قبلت منها2013 الأول/أكتوبر

 فيها. لمواصلة النظر

تقبل التوصررررريات   لم توصررررريات، في حين المذكورة أعلا ، قبلت تسرررررع 34 الومن بين التوصررررريات   -467
المتبقية، التي تتناول في معظمها إلغاء عقوبة الإعدام. وتقع عقوبة الإعدام ضرررمن الولية القضرررائية  25 ال

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/NGA/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/NGA/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/NGA/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/6
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وليرة. ونتيجرة لرذلرك، ليس من الممكن  36 المشررررررررررررررتركرة للحكومرة التحراديرة وحكومرات الوليرات البرالغ عرددهرا
الإعررررر  لعقوبرررررة  اختيررررراري  وقف  الرررررذاتي تنفيرررررذ  السررررررررررررررتقلال  يكفرررررل  التحرررررادي  النظرررررام  أن  إلى  برررررالنظر  دام 

 التحادية. لوحداته

وأصرررردرت محكمة العدل التابعة للجماعة القتصررررادية لدول درب أفريقيا أمرا قضررررائيا ضررررد تنفيذ   -468
الختيرراري لعقوبررة   عقوبررة الإعرردام، ووجهررت الحكومررة إلى مواصررررررررررررررلررة التقيررد بررالتزامهررا بررالإبقرراء على الوقف

 الإعدام. الإعدام. وستحترم الحكومة أمر المحكمة، مع استمرار الحوار بشأن عقوبة

يجوز الحكم  ل  وين  كررل من قررانون الإجراءات الجنررائيررة ومرردونررة الإجراءات الجنررائيررة على أنرره -469
ريمة. وقد طبقت المحاكم هذ  الأحكام  على بالإعدام على  ررخ  كان دون الثامنة عشرررة وقت ارتكاب الج

 بشعة. تطبيقا صارما، حتى في الحالت التي ارتكبت فيها جرائم

  12 من الدسررتور. والأسرراس المنطقي للمادة 12 ولم تقبل نيجيريا التوصررية المتعلقة بتعديل المادة -470
الدولية، على النحو المعبر عنه في المعاهدات   هو ضرررررررررمان توجيه انتبا  الهيئة التشرررررررررريعية إلى اللتزامات

المبرمة بين نيجيريا ودول أخرى، من أجل تعزيز إقامة حكومة  رررررررراملة، وضررررررررمان النسررررررررجام بين القوانين  
المحلية واللتزامات الدولية. دير أنه يجري حاليا إجراء عملية اسررررررررتعراض للدسررررررررتور في الجمعية الوطنية، 

 التوصية. لمقترحات المقدمة فيوفقاا ل 12 لبابوقد تشمل النتيجة تعديلا ل

من قانون الشررررررررررطة النيجيرية، وقد أحاطت   33 من المادة  237 ويجري حاليا اسرررررررررتعراض الأمر -471
 الدولة. بالتوصية ذات الصلة، التي قبلتها الجمعية الوطنية علماا 

الممارسرررررات التقليدية الضرررررارة، التي تناولتها إحدى التوصررررريات التي حظيت بدعم وأ رررررار إلى أن  -472
يمكن القضررررررررراء عليها بين   ول نيجيريا، متجذرة بعمق في المعتقدات التقليدية القديمة والممارسرررررررررات الثقافية،

لوطنية  عشرررية وضرررحاها. وسرررتواصرررل الحكومة، عن طريق وزارة  رررؤون المرأة والتنمية الجتماعية، واللجنة ا
 المسألة. لحقوق الإنسان، ووزارة الثقافة ووزارة السياحة، تثقي  عامة الجمهور وزيادة الوعي بهذ 

و ررجعت الحكومة المؤسررسررات التعليمية على اعتماد نهج تدريجي إزاء إدخال التربية الجنسررية في   -473
ي على أسرراس تدريجي، نظرا للحسرراسرريات الثقافية مناهجها الدراسررية. وسررتسررتمر الدعوة إلى التثقي  الجنسرر 
 الشباب. للآباء والهيئات الدينية والجهات الأخرى المعنية بتثقي 

وذكر أن نيجيريا دير قادرة حاليا على قبول التوصرررريات المتعلقة بمسررررألة الزواج المبكر. فالزواج   -474
ية وحكومات الوليات. وعلى الصعيد التحادي، أقرت الجمعية  يقع ضمن الولية القضائية للحكومة التحاد

الوطنية قانون حقوق الطفل، الذي يحظر زواج أي فتاة دون الثامنة عشرررررررررررة. ولضررررررررررمان تطبيق هذا المبدأ 
على الصررررررررررعيد الوطني، كثفت الحكومة التحادية دعوتها لتشررررررررررجيع حكومات الوليات على سررررررررررن القوانين  

ولية. وبالإضرررررافة إلى ذلك، تشرررررارك الحكومة    36 من أصرررررل 26 لك بالفعل فيالخاصرررررة بها؛ وقد حدو ذ
في ذلك توفير الدعم  بما  على جميع المستويات في الدعوة إلى اتخاذ مختلف التدابير لمنع زواج الطفلات،

 الفتيات. لتعليم

أوضح عدم وجود قيود على تشكيل وأ ار الوفد إلى أن نيجيريا قبلت التوصية ذات الصلة، لكنه  -475
أنشررطتها. وسررتواصررل النقابات العمالية ممارسررة ولياتها بشرركل كامل وحر،   أو  النقابات العمالية في نيجيريا

 العمالية. )بصيغته المعدلة( وقانون النقابات 1999 عام من دستور 40 المادةعملاا ب 

ة بعمليات الإخلاء القسرررررررررررري، التي توقفت. وقد نفذت حكومات  وقبلت نيجيريا التوصرررررررررررية المتعلق -476
الوليات المعنية عمليات إخلاء في وليتي لدوس وريفرز لغرض مشرررررررررراريع التجديد الحضررررررررررري، ولتجنيب 

المسررتقبل، عندما يصرربح  وفي السرركان المشررقة واشثار السررلبية الناجمة عن الايضررانات السرراحلية المحتملة.
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لسركان من أي مجتمع محلي لأي درض عام، سرتقدم الإ رعارات في الوقت المناسرب من الضرروري إجلاء ا
 التوطين. وتوضع خطط فعالة للتعويا وإعادة

وأ رار الوفد إلى أن التوصرية ذات الصرلة تحظى بتأييد نيجيريا، وذكر أن مشررو  القانون المقترح  -477
 التوصية. الجمعية الوطنية يهدف إلى معالجة الشوادل الواردة فيبشأن صناعة النفط المعروض على 

بتوصررررية رفضررررتها نيجيريا، ذكر الوفد أنه في ضرررروء التحقيق الذي أجرته فرقة العمل  يتعلق فيماو  -478
 ل.العم انتهاك منظم لحقوق الإنسان من جانب فرقة أو أي حادثة "بادا"تقع في منطقة  لم المشتركة،

وكانت وكالت الأمن النيجيرية التي تقاتل جماعة بوكو حرام تخضررررررع لتوجيهات صررررررارمة للعمل   -479
في حدود أفضررررل الممارسررررات العالمية وقواعد ال ررررتباك التي تراعي القوانين الإنسررررانية والدولية السررررارية في  

 الإنسان. مجال حقوق 

 الستعراض الأعضاء والدول المرا بة في المجلس بشهن نتائ  الآراء التي أعربت عنها الدول -2 

وفداا ببيانات أثناء اعتماد نتائج السرررررررررتعراض المتعلق بنيجيريا. وتنشرررررررررر على الشررررررررربكة   15 أدلى -480
الخررارجيررة لمجلس حقوق الإنسررررررررررررررران بيررانررات الوفود التي تعررذر الإدلء بهررا بسرررررررررررررربررب ضرررررررررررررريق الوقررت، إذا 

 .( 26) حةمتا كانت

ورحبت السرنغال بالتصرميم الذي أبدته نيجيريا على التعاون مع آلية السرتعراض الدوري الشرامل،   -481
وأثنت على التزام الدولة المسرررررتمر بتعزيز حقوق الإنسررررران وحمايتها. و رررررجعتها على مواصرررررلة اتخاذ تدابير  

سرريما عن طريق تنفيذ  ول الإنجازات التي تحققت في مجال حقوق الإنسرران،إيجابية لتحسررين الحالة وتعزيز  
 المقبولة. التوصيات

وأثنى جنوب السررررودان على نيجيريا لقبولها معظم التوصرررريات المقدمة، وأعرب عن سرررررور  لقبول  -482
ز حقوق الإنسررررررررران وحمايتها، ولح   نيجيريا التوصرررررررررية التي قدمها. وأقر مع التقدير بالجهود المبذولة لتعزي 

 الإرهابية. التحديات التي تواجهها نيجيريا في مكافحة الأنشطة

  إلى أن دالبية التوصرررريات المقدمة أثناء السررررتعراض حظيت بدعم نيجيريا،   لنكا سررررري وأ ررررارت   -483
المحرز في مجال حقوق الإنسررررررررران،  . ولحظت التقدم  لنكا سرررررررررري في ذلك التوصررررررررريتان اللتان قدمتهما   بما

بالتدابير  لنكا سرررررررررري أن نماء الطفل يقع في صرررررررررميم الأولويات الإنمائية للدولة. ورحبت  ولحظت أيضررررررررراا 
 الأمنية. المتخذة للتصدي للتحديات

لشررررررامل، وأعرب السررررررودان عن تقدير  للانفتاح الذي أبدته نيجيريا على آلية السررررررتعراض الدوري ا -484
ونظرها في جميع التوصررريات وقبول عدد كبير منها. وقال إن العديد من التوصررريات تتسرررم بحسررراسرررية بالغة 
بالنسررربة للمجتمع النيجيري. وينبغي مراعاة الخصررروصررريات الثقافية والجتماعية والتقليدية لكل دولة. وأعرب 

 لمقبولة.ا السودان عن أمله في أن تتمكن نيجيريا من تنفيذ جميع التوصيات

فيهرا  بمرا  وأثنرت تودو على نيجيريرا لقبولهرا معظم التوصرررررررررررررريرات المقردمرة أثنراء دورة الفريق العرامرل، -485
التوصرررررريات التي قدمتها تودو. ورحبت في جملة أمور بدنشرررررراء اللجنة الوطنية لحقوق الإنسرررررران التي تتمتع  

القرار، وبانضرررررررمام البلد إلى مختلف الصررررررركوك الدولية لحقوق  بالسرررررررتقلال المالي والسرررررررتقلال في صرررررررنع 
 الإعدام. الإنسان. و جعت تودو نيجيريا على مواصلة جهودها الرامية إلى إلغاء عقوبة

  

(26) https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/25thSession/Pages/Calendar.aspx  . 

https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/25thSession/Pages/Calendar.aspx
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ورحبت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررمالية بقبول نيجيريا التوصرريات المقدمة من  -486
أدانت بشرررردة تزايد مسررررتويات العنف الإرهابي، الذي يؤدي إلى تعزيز أهمية توصررررياتها. و ررررجعت  المملكة. و 

المملكة المتحدة نيجيريا على ضرررررررررمان احترام حقوق جميع الأقليات. ورحبت باللتزام الذي قطعته الحكومة  
 النتخابات. ةالتزامها بحماية استقلال لجن  على نفسها بدجراء انتخابات حرة ونزيهة، ولحظت أيضاا 

و ررررررررجعت الوليات المتحدة الأمريكية نيجيريا على بذل كل جهد ممكن لضررررررررمان إجراء انتخابات  -487
ذات مصررردا ية و رررفافة وسرررلمية. وأ رررارت إلى قبول التوصرررية المتعلقة بمسررراءلة قوات الأمن عن انتهاكات 

قائم على حقوق الإنسران ومحاسربة جميع الأطراف المسرؤولة  حقوق الإنسران. وحثت نيجيريا على تنفيذ نهج 
التجاوزات الواسرررعة النطاق، في سرررياق سرررعي الحكومة جاهدة  أو عن النتهاكات الجسررريمة لحقوق الإنسررران

إلى التصرردي لجماعة بوكو حرام وديرها من الجهات التي ترتكب أعمال إرهابية. وحثت نيجيريا على إلغاء 
 لمثليين.ا قانون )حظر( زواج

ورحبت أوزبكسررررررتان بمشرررررراركة الدولة مشرررررراركة بناءة في السررررررتعراض الدوري الشررررررامل، ولحظت   -488
فيها التوصررريات التي قدمتها أوزبكسرررتان. وقالت إن  بما بارتياح أن نيجيريا قبلت معظم التوصررريات المقدمة،
 الإنسان. نظام حماية حقوق التدابير المتخذة لتنفيذ التوصيات ستؤدي إلى تعزيز  

وسررررررررلطت جمهورية فنزويلا البوليفارية الضرررررررروء على الجهود التي تبذلها نيجيريا لتحسررررررررين فرص   -489
مهد الطريق لزيادة تشررييد  مما  الحصررول على السرركن عن طريق تنفيذ معايير جديدة لتمويل الرهن العقاري،

توسرررررريع نطاق برامجها وسررررررياسرررررراتها الجتماعية بغية الوصررررررول إلى المنازل. وحثت نيجيريا على مواصررررررلة 
 الدولي. الشرائح السكانية الأفقر، بدعم و راكة من المجتمع

ورحبت الجزائر بعزم الدولة على تعزيز العملية الديمقراطية وتعزيز ثقافة احترام حقوق الإنسررررررران.  -490
جيريا لإصرررررررلاح السرررررررياسرررررررات والبرامج الرامية إلى تعزيز وحماية حقوق  وأ رررررررارت إلى الجهود التي بذلتها ني 

الإنسرران، وأ ررارت إلى مراجعة الدسررتور وتعزيز اسررتقلال لجنة النتخابات. ورحبت بقبول الدولة التوصرريات  
التي قرردمتهررا الجزائر. ودعررت المجتمع الرردولي إلى تقررديم المسررررررررررررررراعرردة التقنيررة التي تحترراجهررا نيجيريررا لتنفيررذ 

 الإنسان. اماتها في مجال حقوق التز 

  وأ ررررررررررررادت أنغول بالجهود التي تبذلها نيجيريا لحماية حقوق المرأة وديرها من الفئات الضررررررررررررعيفة، -491
 أنغول. سيما الأ خاص ذوو الإعاقة. و كرت نيجيريا على قبولها التوصية ذات الصلة التي قدمتها ول

حظرررت بنن مع الرتيررراح التقررردم النوعي الرررذي انعكس في التقرير الوطني الثررراني المقررردم من ول -492
في ذلك في مجالت التعليم والصرحة وتمكين المرأة ومكافحة   بما نيجيريا. و رجعتها على مواصرلة جهودها،

مع الردولي  الإرهراب. وحثرت بنن نيجيريرا على تكثي  جهودهرا لتنفيرذ التوصرررررررررررررريرات التي قبلتهرا. ودعرت المجت 
 الإرهاب. إلى دعم نيجيريا في مكافحة

ورحبت بوتسررررررررروانا بقبول الدولة للعديد من التوصررررررررريات المقدمة أثناء السرررررررررتعراض؛ وأعربت عن  -493
اقتناعها بأن نيجيريا سررررررتكفل تنفيذها بالكامل. وأ ررررررارت إلى أن قبول الدولة للعديد من التوصرررررريات المتعلقة 

لصررررررررررحي يدل على التزامها بمكافحة فيروس نق  المناعة البشرررررررررررية/الإيدز، وتحسررررررررررين الجوانب  بالقطا  ا
 عام. الصحية الأخرى بوجه

عن ارتياحها للتقرير الذي قدمته نيجيريا، وهنأت الدولة على إعداد  بطريقة   فاسو بوركيناوأعربت   -494
حرز في مجالت تشرررررررمل الحصرررررررول على السررررررركن، ومكافحة  بالتقدم الم أحاطت علماا  ررررررراملة وتشررررررراركية. و 

الإرهاب، ومكافحة التجار بالبشررررر، والتصرررردي لممارسررررة التعذيب. ورحبت بالجهود المبذولة لتمكين لجنتها 
 باريس. الوطنية لحقوق الإنسان من العمل وفقاا لمبادئ
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إعرابه عن موقف الدولة من التوصريات. و ركرت نيجيريا  ورحبت تشراد بوفد نيجيريا و ركرته على  -495
 تشاد. على قبولها توصية واحدة قدمتها

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 ببيانات. أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بنيجيريا، أدلت تسع جهات معنية أخرى  -496

مركز الحقوق الإنجابية إلى أن أكثر من ربع النسرررررررررراء والمراهقات اللاتي تتراوح أعمارهن   أ ررررررررررار -497
يحصررررررررررررلن على وسررررررررررررائل فعالة لمنع الحمل. وقد أدى الإجهاض دير  ل  سررررررررررررنة في نيجيريا  49و 15 بين

 المأمون وعدم الحصرول على الرعاية بعد الإجهاض إلى عدد كبير من الوفيات. ودعت إلى توفير التثقي 
الجنسرررررررررري في المدارس، وزيادة خدمات تنظيم الأسرررررررررررة، وإتاحة الوصررررررررررول إلى الإجهاض المأمون والرعاية  

 الدولة. اللاحقة لعجهاض، واستعراض القانون المقيمد لعجهاض في

مشرررررررو  ورحبت الرابطة النسررررررائية الدولية للسررررررلم والحرية بقبول الدولة للتوصرررررريات المتعلقة بدقرار  -498
بقبول  قانون لحظر العنف ضررررررد الأ ررررررخاص، وحثتها على القيام بذلك على وجه السرررررررعة. ورحبت أيضرررررراا 

وأ رررررارت  (. 2000)1325 الدولة التوصرررررية المتعلقة بتنفيذ خطة العمل الوطنية المتعلقة بقرار مجلس الأمن
الأسرلحة، ودعت نيجيريا إلى سراني والتجار ب ن إلى أن معاهدة تجارة الأسرلحة تعترف بالصرلة بين العنف الج

 المعاهدة. إنشاء لجنة وطنية لع راف على تطبيق

وذكر التحاد الدولي للقيم الإنسررررررانية والأخلا ية أن التشررررررريعات المناهضررررررة للمثلية الجنسررررررية في   -499
يد الشرعبي للتشرريعات المناهضرة يمكن تبريرها بالقيم الوطنية والثقافية. وقال إن التأي  ول نيجيريا دير مقبولة

يُعتدُّ به، لأن الدولة هي الضررررامن لحقوق الإنسرررران ومسررررؤولة عن كفالة المسرررراواة دون تمييز من  ل  للمثليين
في    تتصررد لتفشرري كرااية المثلية الجنسررية فحسررب، بل كرسررتها أيضرراا  لم  أي نو . ومن المؤسررف أن نيجيريا

 الشأن. التوصية ذات الصلة بهذاالقانون الوطني. ودعا الدولة إلى قبول 

وذكرت منظمة العفو الدولية أن هناك زيادة حادة في الهجمات التي يشرررررنها مسرررررلحون يشرررررتبه في  -500
ارتكبرت حكومرة نيجيريرا انتهراكرات ردا على جمراعرة بوكو حرام.   كمرا  أنهم أعضرررررررررررررراء في جمراعرة بوكو حرام.

بقبول التوصرررررية المتعلقة بمنع  الدولة للمسررررراءلة عن هذ  النتهاكات. ورحبت أيضررررراا ورحبت المنظمة بقبول 
عمليات الإخلاء القسررررررررررررري، وحثت الحكومة على توفير الحماية القانونية وديرها من الضررررررررررررمانات. ودعت 
نيجيريررا إلى إلغرراء قررانون )حظر( زواج المثليين وفرض وقف اختيرراري على عمليررات الإعرردام، بغيررة إلغرراء 

 الإعدام. عقوبة

 تتمتع دائما بالأحكام الدستورية المتعلقة بحرية الدين،  ل وذكرت حملة اليوبيل أن الأقليات الدينية -501
ولية في  رررمال البلد قانون عقوبات مسرررتمد من الشرررريعة الإسرررلامية، ويحرم دير  12 سررريما منذ اعتماد ول

من الحقوق والفرص والحماية التي يتمتع بها المسررررررررررلمون. وقد تفاقمت    المسررررررررررلمين في تلك الوليات عموما
الحرالرة بسرررررررررررررربرب  هور جمراعرة بوكو حرام. وقرالرت إن إعطراء الأولويرة لمكرافحرة التمرد أمر برالغ الأهميرة، 

أن تتصرررررردى للتمييز المنهجي الذي يسررررررهم في تهيئة منا  ييسررررررر الإفلات من  ويتعين على نيجيريا أيضرررررراا 
 المجالت. في هذ  عام بالعنف المتصل بالدين، وتقويا سيادة القانون بشكل يتعلق فيماالعقاب 

تف باللتزامات التي قطعتها على نفسها بمواصلة  لم  وذكر التحالف الإنجيلي العالمي أن نيجيريا -502
اب السررتعراض الثاني، أعق وفي. 2009 عام مكافحة الفسرراد، وذلك في سررياق السررتعراض المتعلق بها في

سررررريما في ضررررروء الدعاءات   ل  بموقف الحكومة المناها للفسررررراد، يتعلق فيماكانت هناك  ررررركوك متزايدة 
وأ رررار . 2013 وتموز/يوليه  2012 مليار دولر من عائدات النفط بين كانون الثاني/يناير  20 بفقدان مبلغ

 الإنسان. هاكات حقوق إلى عدم تمتع المواطنين العاديين بالأمن وتعرضهم لنت 
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وأعربرررت الرابطرررة الررردوليرررة للمثليرررات والمثليين عن قلقهرررا إزاء قرررانون )حظر( زواج المثليين. فقرررد   -503
أدى إلى اعتقالت  مما اسرررتهدف نيجيريون أبرياء على أسررراس تصرررور ميولهم الجنسرررية وهويتهم الجنسرررانية،

بالإفلات من العقاب. وأ رررررارت الرابطة إلى حالت رمزية محددة.  جماعية وعنف الغوداء، مع تمتع الجناة
وقالت إن القانون يسررتخدم لأدراض التعقب بشرركل عشرروائي. وأعربت عن خيبة أملها لعدم قبول نيجيريا أي 

 الجنسية. توصية بشأن المثلية

بالإصررررلاحات التي أجريت في مجال الحقوق ورحب الملتقى الأفريقي للدفا  عن حقوق الإنسرررران  -504
الجتماعية والقتصرررادية والثقافية. وحثم نيجيريا على تنفيذ التوصررريات المتعلقة بالفسررراد والأصرررولية الدينية 
والعنف ضررررررررد المرأة والتمييز ضررررررررد الأقليات. و ررررررررجعت على تعزيز الحوار بين الثقافات والأديان من أجل  

 الديني. مكافحة العنف

ورحبت رابطة التصررالت التقدمية بقبول نيجيريا للتوصرريات المتعلقة باتفا ية القضرراء على جميع  -505
أ ررررررررركال التمييز ضرررررررررد المرأة، والعنف ضرررررررررد النسررررررررراء والأطفال، والتعليم، والمدافعين عن حقوق الإنسررررررررران 

نيجيريا قبلت توصرررررريات مماثلة  والصررررررحفيين وديرهم من الجهات الفاعلة في المجتمع المدني. ولحظت أن
يحرز أي تقدم يذكر منذ ذلك الحين. وأوصرررررررررررت   لم  ، ولكن2009 عام  أثناء السرررررررررررتعراض المتعلق بها في

 الهامة. بوقف التدخل والرقابة على الإنترنت. وأعربت عن قلقها إزاء رفا الدولة لعدد من التوصيات

 لستعراضا الملاحظات الختامية المقدمة من الدولة موضوع -4 

توصرررررررررررررية،  219 من التوصررررررررررررريات المقدمة البالغ عددها 184 ذكر رئيس الوفد أن نيجيريا قبلت -506
 المتبقية. بالتوصيات أحاطت علماا و 

وأعرب الوفرد عن تقردير  لجميع الوفود والمنظمرات دير الحكوميرة ومنظمرات المجتمع المردني على  -507
ا وتعليقاتها الصررريحة واقتراحاتها الكريمة بشررأن كياية تحسررين حالة حقوق الإنسرران في نيجيريا. وقال  أسررئلته

 ديمقراطيتها عن طريق تنظيم انتخابات حرة ونزيهة. وأ ررار إلى أنه  بترسرريخ  كاملاا  اا إن نيجيريا ملتزمة التزام
لمثليين نتج عن عملية ديمقراطية  توجد سرررررياسرررررة لسرررررتهداف أي مجموعة؛ وأن القانون المناها لزواج ا ل

تحررردو انتهررراكرررات لحقوق الأ ررررررررررررررخررراص   ولم  يمكن لأي بلرررد ديمقراطي أن يتجررراهلهرررا في الواقع. ل  بحترررة
بمتمردي جماعة بوكو حرام. وذكر أن الدسررتور يكفل حرية الدين، وتعمل  يتعلق فيماسرريما   ول  المحتجزين،

معنية الأخرى عن كثب في مختلف المنابر المشتركة بين الحكومة التحادية وحكومات الوليات والجهات ال
الأديان من أجل تحقيق الوئام الديني. ويجري بذل كل الجهود الممكنة عن طريق الوسررررررررررائل المؤسررررررررررسررررررررررية  
والقانونية والتشرررررريعية بغية الحد من الفسررررراد والقضررررراء عليه في نهاية المطاف. وأخيراا، أ رررررار الوفد إلى أن 

 خارجها. أو كثر البلدان كفالةا لحرية الصحافة، سواء أكان ذلك على  بكة الإنترنتنيجيريا واحدة من أ

وأكد الوفد من جديد أن نيجيريا دأبت على الضررررررررررررررطلا  بدور نشررررررررررررررط في أعمرال مجلس حقوق   -508
بتيسررير تعزيز وحماية المثل العالمية لحقوق الإنسرران في البلد والمنطقة   التزاماا كاملاا الإنسرران، وهي ملتزمة  

سرررريما   ول ي الشررررامل،هذا الصرررردد، تسررررلم نيجيريا بأهمية وفائدة آلية السررررتعراض الدور  وفي دون الإقليمية.
إمكاناتها في توجيه الأمم المتحدة ودولها الأعضرررررراء نحو إعمال الحريات الأسرررررراسررررررية للناس في كل مكان. 
وبالنسرررررررربة لنيجيريا، كانت عملية السررررررررتعراض ونتائجها تجربة جديرة بالهتمام من  ررررررررأنها أن توجه رسررررررررم 

 المنظور. السياسات وتنفيذها في المستقبل
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 المكسيك  

وفقاا لجميع الأحكام   2013 تشررررررين الأول/أكتوبر 23 أُجري السرررررتعراض المتعلق بالمكسررررريك في -509
ذات الصرررررررررررلة الواردة في قرارات ومقررات مجلس حقوق الإنسررررررررررران الصرررررررررررادرة بهذا الشرررررررررررأن، واسرررررررررررتند إلى 

 التالية: الوثائق

)أ( من مرفق قرار مجلس حقوق  5 التقرير الوطني المقرردم من المكسرررررررررررررريررك وفقرراا للفقرة )أ( 
 (؛Corr.1و A/HRC/WG.6/17/MEX/1الإنسان )

)ب( من مرفق قرار  5 تجميع أعدته المفوضرررررررررية السرررررررررامية لحقوق الإنسررررررررران وفقاا للفقرة )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/MEX/2) 16/21 ق الإنسانمجلس حقو 

)ج( من مرفق قرار مجلس  5 موجز أعدته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/MEX/3) 16/21 حقوق الإنسان

، نظر مجلس حقوق الإنسرررررررررران في نتائج 2014 آذار/مارس  20 المعقودة في 36 وفي الجلسررررررررررة -510
 (.أدنا  الستعراض المتعلق بالمكسيك واعتمدها )انظر الفر  جيم

وتتألف نتائج السرررررتعراض المتعلق بالمكسررررريك تقرير الفريق العامل المعني بالسرررررتعراض الدوري  -511
وآراء المكسريك بشرأن التوصريات و/أو السرتنتاجات والتزاماتها الطوعية والردود (،  A/HRC/25/7الشرامل )

تعالج معالجة كافية  لم القضررررايا التي أو  نتائج في الجلسررررة العامة، على الأسررررئلةالتي قدمتها، قبل اعتماد ال
 (.A/HRC/25/7/Add.1 أثناء جلسة التحاور في إطار الفريق العامل )انظر أيضاا 

التوصيات و/أو الستنتاجات وبشهن التزاماتها  الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الستعراض بشهن   -1 
 والنتائ  الطوعية

ذكر وفد المكسريك أن كل توصرية من توصريات السرتعراض خضرعت لتحليل موضروعي ومسرؤول  -512
وكالة ومؤسرررررررررسرررررررررة تابعة لعدارة العامة التحادية، والهيئتين التشرررررررررريعية   37 من جانب فريق عامل يضرررررررررم

سرررررمح بوضرررررع إجراءات   مما  والقضرررررائية، والمؤتمر الوطني لحكام الوليات، واللجنة الوطنية للمحاكم العليا،
ملموسرررة من أجل تنفيذها. وأعربت المكسررريك عن هدفها المتمثل في الإبقاء على هذا الإطار المشرررترك بين  

 وديرها. الوكالت بغية المضي قدما في تنفيذ هذ  التوصيات

يكن بالإمكان فهمها دون جهود المجتمع  لم وقال إن الحالة الراهنة لحقوق الإنسررران في المكسررريك -513
المردني وايكلره وتعراونره. وقرد التزمرت الحكومرة، في إطرار هرذ  العمليرة، برالتعراون مع المجتمع المردني، عن 

 التوصيات. طريق تحديد آليات تعاونية فعالة لمتابعة

يقرب نصرررف التوصررريات التي تلقتها المكسررريك تتعلق بضررررورة توحيد العمليات  ما وأ رررار إلى أن -514
النهوض بها، وتوفير موارد أكبر للآليات والمؤسرررررررسرررررررات القائمة بالفعل، والتعجيل بتنفيذ القوانين   أو الجارية

 التشريعات. المعمول بها، ومعالجة المسائل المعلقة بشأن مواءمة

وقال إن رسررررالة المجتمع الدولي واضررررحة: ينبغي للمكسرررريك ترسرررريخ سررررياسررررة الدولة بشررررأن حقوق  -515
  الإنسرررررران على أسرررررراس التعديلات التشررررررريعية والسررررررياسررررررية العامة الهامة التي أدخلت في السررررررنوات الأخيرة،

حات المتعلقة بحقوق  والإصرررررررررلا(  2008 عام  سررررررررريما الإصرررررررررلاح الدسرررررررررتوري لنظام العدالة الجنائية )في ول
 (.2011 عام الإنسان )في

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MEX/1
A/HRC/WG.6/17/MEX/1/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MEX/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MEX/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/7
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/7/Add.1
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، اعتُمد قانون جديد لعجراءات الجنائية من  رررررررررأنه تحسرررررررررين  رررررررررفافية 2014 آذار/مارس 5 وفي -516
يعزز الأدوات اللازمة لضرررررررررررررمان مراعاة الأصرررررررررررررول القانونية واحترام   مما المحاكمات الجنائية وسررررررررررررررعتها،

 الإنسان. حقوق 

، وافق مجلس الشيو  على سحب التحفظات على خمسة من صكوك 2014  باط/فبراير 4 وفي -517
يسررررمح بالعتراف باختصرررراص محكمة البلدان الأمريكية لحقوق   مما حقوق الإنسرررران، وسررررحب تحف  آخر،

ن المحاكم  مما  القسرررررررري،سرررررررحبت تحفظا على اتفا ية البلدان الأمريكية بشرررررررأن الختفاء   كما  الإنسررررررران. يمكم
قبلت   كما المدنية من محاكمة أفراد القوات المسررررررررررررلحة الذين  رررررررررررراركوا في حدوو حالت اختفاء قسررررررررررررري.

 العسكري. التوصيات المتعلقة بالقضاء

ل يؤكد من جديد التزامها بالمتثا مما وقبلت المكسرررررريك الغالبية العظمى من التوصرررررريات المقدمة، -518
م  ررررررررح مفصرررررررل   لم لها. دير أن هناك عددا قليلا من التوصررررررريات التي تتمكن المكسررررررريك من تنفيذها. وقُدم

 الأمر. لتوضيح هذا

مفر منه لأي دولة   ل  وقال إن المكسرررررريك مصررررررممة على بناء مجتمع يراعي الحقوق، وهو واجب -519
لتفاقات السررررياسررررية الهامة التي سررررتكون حاسررررمة الأهمية ديمقراطية. وهي تعكف حاليا على إبرام عدد من ا

بشرررررأن التعليم والسرررررياسرررررة والنتخابات والشرررررفافية والمالية  2013 عام  في تحقيق الإصرررررلاحات المعتمدة في
العامة والتصرررررررالت السرررررررلكية واللاسرررررررلكية، وتشررررررركل جميعها جزءاا من حقوق الإنسررررررران المعترف بها على 

 واسع. نطاق

والمكسرررريك ملتزمة بتعزيز النظام الدولي لحقوق الإنسرررران والسررررتعراض الدوري الشررررامل كجزء من  -520
سرررياسرررتها الخارجية. وقد كرر الرئيس مؤخرا تأكيد التزام الدولة بالتوصررريات المقدمة في سرررياق السرررتعراض  

ابة للتوصرريات وجود عملية  رراملة  كان عليه الحال قبل أربع سررنوات، تبيمن السررتج ماخلافاا لالمتعلق بها. و 
للتشررررراور والشرررررفافية على نطاق واسرررررع. وللمرة الأولى، أتاح قبول التوصررررريات فرصرررررة للحوار، أسرررررفرت عن 

اءات  التي تعكس سياسة الدولة في مجال حقوق الإنسان والإجر (  A/HRC/25/7/Add.1صدور الوثيقة )
 اتخاذها. المتوخى

وقد تزامنت المشرررراركة الثانية للدولة في السررررتعراض الدوري الشررررامل مع وضررررع البرنامج الوطني  -521
 العامة. ، الذي سيلبي ضرورة ربط التوصيات الدولية بالسياسة2018-2014 لحقوق الإنسان للفترة

التوصرررريات التي قبلتها المكسرررريك أن تسرررراعد على تعزيز حماية الأ ررررخاص الضررررعفاء ومن  ررررأن  -522
والذين يعانون من  ررررررررتى ضررررررررروب التمييز. ولذلك، سررررررررتواصررررررررل الدولة اقتراح مبادرات تكفل حماية حقوق  

 المرأة. الإنسان للمهاجرين والشعوب الأصلية والأ خاص ذوي الإعاقة، علاوة على تمكين

وتعكس الإضررافة المرفقة التزام الدولة بضررمان أن يتمكن الجميع من ممارسررة حقوقهم والتمتع بها  -523
بفعالية. ويتضررررررمن التقرير معلومات عن الإجراءات المتخذة لإحراز تقدم بشررررررأن قضررررررايا من قبيل القضرررررراء 

، والقضررررراء على العسررررركري، وحالت الختفاء القسرررررري، وحماية المدافعين عن حقوق الإنسررررران والصرررررحفيين
العنف ضرد المرأة، ضرمن أمور أخرى. وقبلت المكسريك جميع التوصريات المتعلقة بهذ  المسرائل، فضرلا عن 
التوصرريات المتعلقة بالتعليم، والحقوق الجنسررية والإنجابية، والقضرراء على الفقر، والسررلامة العامة، والإدماج 

لعقراب، والقوالرب النمطيرة الجنسررررررررررررررانيرة. وأكرد قبول  الجتمراعي، والحرد من انعردام المسرررررررررررررراواة، والإفلات من ا
 الإنسان. المكسيك الكامل للتوصيات عزمها على الوفاء بالتزاماتها الدولية في مجال حقوق 

وأعرب الوفد عن تقدير  للاهتمام الذي أبدته جميع الدول الأعضررررراء وتوصرررررياتها، و ررررردد على أن  -524
إجراءات من أجل تنفيذ الأنشرررررررررطة المبينة في الإضرررررررررافة المرفقة وهي: أول،  يام المكسررررررررريك ملتزمة باتخاذ 

المكسررررررريك بتصرررررررميم آلية لرصرررررررد وتنفيذ كل توصرررررررية من التوصررررررريات المقبولة؛ وثانيا،  يام جميع الوكالت  

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/7/Add.1
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المعنية بتنسرريق أنشررطتها لضررمان المتثال على النحو الواجب؛ وثالثا، سررعي المكسرريك إلى ضررمان مشرراركة 
 العملية. مجتمع المدني في هذ ال

الآراء التي أعرباات عنهااا الاادول الأعضاااااااااااء والاادول المرا بااة في مجلس حقوق الإنسااااااااااان بشااااااااااهن   -2 
 الستعراض نتائ 

 بالمكسيك. وفداا ببيانات أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق 11 أدلى -525

نت من تعزيز لجنة    اسرررررروف بوركيناأ ررررررارت   -526 إلى الإصررررررلاحات على المسررررررتوى الدسررررررتوري التي مكم
كدطار    2018-2013 حقوق الإنسررررران. وأ رررررادت بالمكسررررريك لعتمادها وتنفيذها خطة إنمائية وطنية للفترة

برالتثقي  والتردريرب في    يتعلق فيمراعن تقرديرهرا للتقردم الرذي أحرزتره الردولرة   لمكرافحرة الفقر. وأعربرت أيضرررررررررررررراا 
حقوق الإنسرررررررران، وحماية المهاجرين، ومكافحة انعدام المسرررررررراواة، والحصررررررررول على السرررررررركن والغذاء. مجال  

 الإنسان. وأعربت عن اقتناعها بأن تنفيذ التوصيات المقبولة سيؤدي إلى تحسين حالة حقوق 

على قبوله   ورحبت الصررررررررررررين بالتزام المكسرررررررررررريك بتنفيذ التوصرررررررررررريات التي قبلتها. و رررررررررررركرت الوفد -527
التوصيات التي قدمتها الصين وعلى مواصلة الدولة إيلاء أولوية كبيرة للقضاء على الفقر في إطار خطتها  
الإنمائية الوطنية، من أجل تهيئة  روف مادية أفضل لإعمال حقوق الإنسان. و كرت الصين الدولة على 

ضرع حد للتمييز وتعزيز حماية حقوق ومصرالح الجهود المبذولة لتعزيز التشرريعات والإجراءات الرامية إلى و 
 السن. في ذلك النساء والأطفال وكبار بما  جميع الفئات،

وهنأت كوبا المكسرررررريك على التقدم المحرز، و ررررررجعتها على مواصررررررلة اتخاذ تدابير لتعزيز حقوق   -528
ا الدولة، على النحو المشررررررار إليه في  الإنسرررررران لسرررررركانها. وأ ررررررارت كوبا إلى التحديات الكبيرة التي تواجهه

تقرير الفريق العامل. وقدمت عدة توصرررريات تهدف إلى الحد من أوجه انعدام المسرررراواة في الدخل إلى أدنى 
حد ممكن بين مختلف القطاعات الجتماعية والمناطق الجغرافية، ومكافحة الفسرراد على جميع المسررتويات، 

تجار بالمخدرات. وحثت كوبا المكسرررررررررررريك على مواصررررررررررررلة اتخاذ تدابير وتعزيز الجهود المبذولة لمكافحة ال
 الإنسان. تسهم في تعزيز وحماية جميع حقوق 

وذكرت جيبوتي أن الحكومة، عن طريق الإصرررررلاح الدسرررررتوري وميثاق المكسررررريك، بعثت برسرررررالة   -529
واضرررحة إلى سررركانها والمجتمع الدولي بشرررأن تصرررميمها على تحسرررين حالة حقوق الإنسررران. ورحبت بتعاون  

يات  الدولة مع الإجراءات الخاصررررة والمؤسررررسررررات الإقليمية، وأقرت بأن برنامجها الطموح أدى إلى إنشرررراء آل
بمختلف التوصيات التي قدمتها جيبوتي، وأعربت  يتعلق فيماللمساءلة والمتابعة. وأ ارت إلى موقف الدولة  

عن أملها في أن تدمج المكسرررريك الأ ررررخاص المنحدرين من أصررررل أفريقي في اهتمامها الخاص بالشررررعوب 
 فعالة. افحةالأصلية وديرها من الفئات الضعيفة، من أجل مكافحة جميع أ كال التمييز مك

وتناولت الهند التزام الدولة بالسررتعراض الدوري الشررامل، والتقدم الذي أحرزته في جهودها الرامية  -530
إلى تعزيز حقوق الإنسرررران وحمايتها، و رررركرتها على قبولها التوصررررية التي قدمتها الهند بشررررأن التركيز على 

وأ رادت بالتقدم الذي أحرزته المكسريك في الحد من الفقر  علماا   لهندالفئات الجتماعية المهمشرة. وأحاطت ا
 وحمايتها. وانعدام المساواة، وأثنت على الدولة لقبولها العديد من التوصيات المتعلقة بتعزيز حقوق الإنسان

وحماية حقوق الإنسررررران، وسرررررلطت ليبيا الضررررروء على أهمية الجهود التي تبذلها المكسررررريك لتعزيز   -531
ومشررررررررررراركتها بنشررررررررررراط في أعمال مجلس حقوق الإنسررررررررررران. وأعربت عن تقديرها للتطورات الإيجابية والتقدم 

من أجرل تحقيق تكرافؤ الفرص ومكرافحرة   2018-2013 سرررررررررررررريمرا وضررررررررررررررع برنرامج وطني للفترة ول  المحرز،
قانون النتخابات بهدف تمكين  التمييز الذي تتعرض له المرأة، فضررررررررررررلا عن الجهود الرامية إلى إصررررررررررررلاح 

 المقدمة. المرأة من المشاركة الكاملة. و كرت ليبيا المكسيك على قبولها معظم التوصيات
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وأعربت ماليزيا عن تقديرها للشرررررح والتوضرررريح اللذين قدمتهما المكسرررريك بشررررأن عدد من المسررررائل   -532
بحقوق الأ رررررخاص ذوي الإعاقة.   يتعلق فيماسررررريما  ول  تحاور،التي أثارتها الدول الأعضررررراء أثناء جلسرررررة ال

في ذلرك تردابيرهرا   بمرا  وأقرت برالجهود المتواصررررررررررررررلرة التي تبرذلهرا الحكومرة لتعزيز وحمرايرة حقوق الإنسرررررررررررررران،
لمكافحة الفقر وجهودها الجادة لتعزيز الحق في التعليم. وأعربت عن سررررررورها لأن الدولة قبلت التوصررررريات 

 المسائل. يزيا بشأن هذ التي قدمتها مال

ورحرب المغرب برالعمليرة الشرررررررررررررراملرة والتشرررررررررررررراركيرة التي اضررررررررررررررلعرت بهرا الردولرة لتحرديرد موقفهرا من  -533
 التوصررريات، ورحب بالممارسرررة الجيدة المتمثلة في مشررراركة جميع الإدارات والوزارات المعنية. ورحب أيضررراا 

ت المتعلقة بالإصرررررلاحات المؤسرررررسرررررية، والتوصرررررية التي قدمها سررررريما التوصررررريا ول بقبول معظم التوصررررريات،
،  2011 لعام  المغرب بشررررأن مواصررررلة الجهود الرامية إلى ضررررمان التنفيذ الفعال للأحكام الدسررررتورية الجديدة

التي تشررررررررررررررمرل تعزيز اللجنرة الوطنيرة لحقوق الإنسررررررررررررررران، لتمكينهرا من التحقيق في النتهراكرات الجسرررررررررررررريمرة  
 الإنسان. لحقوق 

وأعربت جمهورية فنزويلا البوليفارية عن سرررررررررورها لأن حكومة المكسرررررررريك اتخذت خطوات لتقديم  -534
أتاح التفاعل الإيجابي بشررررررررررررررأن إنجازاتها في مجال حقوق الإنسرررررررررررررران والتحديات التي  مما معلومات كافية،

ملايين  ررخ  يعيشررون   7 تواجهها. وسررلطت الضرروء على إطلاق مبادرة لضررمان الأمن الغذائي لأكثر من
، وهو برنامج تأمين صرررررررحي  "التأمين العام"مليون  رررررررخ  إلى برنامج    52 في فقر مدقع، وإتاحة وصرررررررول

يشملهم الضمان الجتماعي. وأقرت بالجهود التي بذلتها المكسيك للتغلب على العقبات التي  ل  متاح للذين
الأول المتعلق بها، مؤكدة بذلك من جديد التزامها   تحول دون المتثال للتوصيات المقبولة أثناء الستعراض

 الإنسان. بحقوق 

بالجدية التي قدمت بها المكسرررررريك تعليقات مفصررررررلة بشررررررأن التوصرررررريات الواردة.   نام فييتورحبت   -535
ا في ذلك توصرررررررررريتان قدمتهم بما وأعربت عن تقديرها للعدد الكبير من التوصرررررررررريات التي قبلتها المكسرررررررررريك،

بشرررررررررررأن الإدماج الجتماعي والمسررررررررررراواة وعدم التمييز. وقالت إن إحراز الإنجازات يؤدي إلى رفع  نام فييت
سرقف التوقعات؛ ولذلك هنالك الكثير الذي يتعين القيام به. وسرتبذل المكسريك، بالتزامها الراسرخ وتصرميمها،  

 ان.الإنس قصارى جهدها لضمان تمتع جميع الناس تمتعا كاملا بجميع حقوق 

ورحبت الجزائر بقبول الدولة توصرررررريتين قدمتهما الجزائر بشررررررأن ضررررررمان تحسررررررين حماية الأطفال   -536
والمراهقين من العنف المرتبط بررالجريمررة المنظمررة، وتعزيز الترردابير الراميررة إلى مكررافحررة التجررار بررالبشررررررررررررررر  

 تدابير التي اتخذتها حكومة المكسررررررريك بالفعلوالعنف ضرررررررد المهاجرين. وأعربت الجزائر عن الثقة في أن ال
 وحمايتها. التي تنظر فيها سيكون لها أثر إيجابي على تعزيز حقوق الإنسان أو

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 .( 27) ببيانات جهات معنية أخرى  10 أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بالمكسيك، أدلت -537

ورحبت المنظمة العالمية لمناهضرة التعذيب بالتزام المكسريك بمنع التعذيب والمعا بة عليه؛ وعلى  -538
 الردم من هذا اللتزام، فدن ممارسرررررة التعذيب ودير  من أ ررررركال سررررروء المعاملة تحدو بصرررررورة منهجية منذ

، وارتكبتها جهات عدة منها الشررررررررررطة وأفراد القوات المسرررررررررلحة من أجل انتزا  العترافات. ويقع 2009 عام
الواقع، أعربت المنظمة عن  وفي  بممارسرررررررررررة التعذيب.  يتعلق فيماالإفلات من العقاب بصرررررررررررورة تامة تقريبا  

  

  :تنُشررررررررررررررر بيررانررات الوفود التي حررال ضرررررررررررررريق الوقررت دون إلقررائهررا، إن وُجرردت، في الشرررررررررررررربكررة الخررارجيررة لمجلس حقوق الإنسررررررررررررررران  (27)
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/29thSession/Pages/Calendar.aspx  . 

https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/29thSession/Pages/Calendar.aspx
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الظهور في المكسرررررريك، قلقها إزاء اسررررررتخدام الحتجاز دون تهمة. فقد عادت حالت الختفاء القسررررررري إلى 
 الجريمة. تصنفها على هذا النحو، بل تعتبرها  كلا آخر من أ كال ل على الردم من أن السلطات

وأ رررررارت الرابطة النسرررررائية الدولية للسرررررلم والحرية إلى أنماط من العنف والتمييز ضرررررد المرأة على  -539
ي وإنشرررراء مؤسررررسررررات قضررررائية. وأدانت التهديدات والعتداءات الردم من التقدم المحرز في الإطار المعيار 

على المدافعات عن حقوق الإنسرران اللائي ينبغي حمايتهن. وأعربت عن أملها في أن تنشررر المكسرريك آلية  
مشررتركة بين المؤسررسررات للامتثال للتوصرريات التي قدمتها اللجنة المعنية بالقضرراء على التمييز ضررد المرأة، 

مكسرررررررررررررريرك إلى اتخراذ تردابير فوريرة لإعرداد جردول زيرارة المقررة الخراصرررررررررررررررة المعنيرة بحرالرة  ودعرت الرابطرة ال
 الإنسان. المدافعين عن حقوق 

وسررررلطت اللجنة المكسرررريكية للدفا  عن حقوق الإنسرررران والنهوض بها الضرررروء على الزيادة الكبيرة  -540
على الردم من النداءات المتكررة التي وجهتها آليات  في اسرررررتخدام القوات المسرررررلحة في مجال الأمن العام، 

حقوق الإنسرررران ضررررد هذ  الممارسررررة. وأعربت عن قلقها إزاء رفا الدولة التوصررررية المتعلقة بالقضرررراء على 
 المسلحة.  استخدام الحتجاز دون تهمة، وأ ارت إلى استمرار انتهاكات حقوق الإنسان التي ترتكبها القوات

يزال التعذيب يمارس بصرررررررررورة   ل  لحقوق الإنسررررررررران، "ميغيل أدوسرررررررررتين برو خواريز"مركز وفقاا لو  -541
منهجية في المكسرريك في  ل إفلات تام من العقاب تقريبا. وذكر المركز أنه ينبغي للسررلطات القضررائية أن 

يحرز أي تقدم  نل تسرررتبعد أي أدلة يتم الحصرررول عليها عن طريق انتهاك لحقوق الإنسررران. و ررردد على أنه
دام اسررررتخدام التعذيب طريقة للعمل.  ما في إضررررفاء الطابع المهني على عمل الشرررررطة والتحقيقات الجنائية

وينبغي لمجلس حقوق الإنسرررررران أن يكون مسررررررتعدا للتصرررررردي للحالت عندما تحدو، وليس فقط في سررررررياق  
 بها. سالستعراض الدوري الشامل. وتتطلب الحالة في المكسيك اهتمام المجل

ورحبت المنظمة الدولية لإنقاذ الطفولة بقبول التوصرررررررررررريات المقدمة بشررررررررررررأن حقوق الطفل. وحثت   -542
المنظمة المكسررررريك على إطلاق عملية لسرررررتعراض وإصرررررلاح جميع التشرررررريعات لضرررررمان امتثالها للمعايير 

، واتخاذ تدابير لضمان الحترام الكامل 2016 عام  الدولية، واعتماد قانون  امل بشأن حقوق الطفل بحلول
 وبعدها. لحقوق الأطفال المهاجرين، وكفالة وصول المرأة إلى نظام رعاية صحية  امل قبل وأثناء الولدة

لحقوق الإنسان الحالة في ولية ديريرو بأنها حالة أصبح فيها الفقر   "تلاتشينويمان"ووصف مركز   -543
والعنف انتهاكا منهجيا للحقوق، وتفاقم بسرربب انعدام سرريطرة السررلطات المدنية على القوات المسررلحة. وسررلط  

قضررية جنائية ضررد سررلطات السرركان الأصررليين في    40 الضرروء على اسررتمرار الممارسررات التمييزية، ووجود
بسرررربب ممارسررررتهم الحق في تقرير المصررررير. وذكر المركز أن المكسرررريك تتحدو عن البروتوكولت  ديريرو  

المتعلقة بالمشرراورات مع الشررعوب الأصررلية، بيد أن هناك قوانين ثانوية تنتهك يوميا حق الشررعوب الأصررلية  
 التشاور. في

ية بقبول الدولة متابعة نتائج السررررررررتعراض  ورحبت منظمة العمل الكندية من أجل السرررررررركان والتنم -544
الدوري الشررررامل. وأ ررررارت إلى اسررررتمرار القوالب النمطية الجنسررررانية والعقبات الكبيرة التي تحول دون إعمال 
حقوق الإنسرررررررررران للمرأة والمثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنسرررررررررري ومغايري الهوية الجنسررررررررررانية، وإعمال 

وأعربت عن تقديرها للجهود التي بذلتها حكومة المكسيك لإدخال أحكام قانونية  الحقوق الجنسية والإنجابية.
الهوية الجنسررررررررية،   أو  الميل الجنسرررررررري أو  من أجل حماية الأفراد من التمييز القائم على أسرررررررراس نو  الجنس

وحثت   تعترف بمفهوم الهويرة الجنسررررررررررررررانيرة. ل ولكنهرا أعربرت عن برالغ قلقهرا لأن التردابير المتخرذة حتى اشن
 التمييز. المنظمة المكسيك على اعتماد قوانين وسياسات اتحادية للتصدي لهذ  الأنوا  من

منظمة العفو الدولية، فدن الوضررع في المكسرريك حرج، ويتسررم باسررتمرار أنماط من الختفاء  وفقاا لو  -545
ت الروتينية على النسرررراء والمدافعين عن القسررررري، والتعذيب وسرررروء المعاملة، والحتجاز التعسررررفي، والهجما
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حقوق الإنسرررررررران والصررررررررحفيين والمهاجرين. ولذلك فهي تدعو الدولة إلى تعزيز التدابير الرامية إلى التحقيق 
في هذ  الحالت. وحثت المنظمة المكسررريك على العمل بالتوصررريات المقدمة لضرررمان إجراء تحقيقات فورية 

عن الحتجاز التعسرررفي والتعذيب وسررروء المعاملة، والسرررتخدام المفرط وكاملة ونزيهة ومقاضررراة المسرررؤولين  
للقوة من جانب قوات الأمن والشررطة. ودعت الدولة إلى إصرلاح قانون العدالة العسركرية لضرمان المقاضراة 

 تهمة. أمام نظام العدالة المدنية، وأعربت عن أسفها لقرار الدولة عدم إلغاء الحتجاز دون 

 وأعربررت حملررة اليوبيررل عن قلقهررا إزاء النتهرراكررات المسررررررررررررررتمرة والمتكررة للحق في حريررة الرردين  -546
حاولت السرررررلطات المحلية فرض أ ررررركال العبادة والمعتقدات  ما كثيراا المعتقد واسرررررتمرار التمييز الديني. و  أو

من   لعفلات اا أن تضررع حد هذا الصرردد، ينبغي للمكسرريك وفي السررائدة على حسرراب حقوق الأقليات الدينية؛
يتمتع به مرتكبو الجرائم الدينية. وينبغي للحكومة، حيثما أمكن، أن تحمي  ما الملاحقة القضائية الذي كثيراا 

قادة الكنائس الذين تهددهم الجماعات دير المشررررررررروعة، وأن تحقق بدقة في الجرائم المرتكبة ضرررررررردهم، وأن 
 الإنسان. هضة الفساد وانتهاكات حقوق تعطي الأولوية لحماية من يفصحوا عن منا

وأقرت مجموعة الإعلام بشرررررررررررأن حرية الإنجاب بقبول المكسررررررررررريك التوصررررررررررريات المتعلقة بالحقوق   -547
الإنجابية. وأبلغت الدولة بضرررررررررررورة رفا التوصررررررررررية المقدمة بشررررررررررأن حماية الحياة من بداية الحمل، لأنها 

 ن؛ ومع ذلك، فدن موقف المكسرررررريك دير واضررررررح، اسررررررتنادا إلى أسرررررربابتتعارض مع معايير حقوق الإنسررررررا
تنراقا أثنراء عمليرة الحوار مع المجتمع المردني. وأعربرت عن عردم الرضررررررررررررررا إزاء عردم تصررررررررررررررميم حكومرة  لم

المكسرريك على الدفا  عن الحقوق الإنجابية للمرأة. ودعت جميع السررلطات إلى المتثال للتوصرريات المقدمة  
 الإنجابية. بشأن الصحة

 الستعراض الملاحظات الختامية المقدمة من الدولة موضوع -4 

 176 من التوصرررررررررررررريرات المقردمرة البرالغ عرددهرا 166 لمعلومرات المتراحرة، قبلرت المكسرررررررررررررريركوفقراا لو  -548
 الأخرى. بالتوصيات أحاطت علماا توصية، وطلبت توضيحات إضافية بشأن توصيتين أخريين، و 

 بصرورة أقل من نصرف 2013 عام بالحتجاز دون تهمة، ذكر الوفد أنه اسرتخدم في يتعلق فيماو  -549
 30 إلى  80 ، وجرى اعتماد إصررررررلاحات خفضررررررت المدة من2012و  2011 كان عليه الحال في عامي ما
تور والمعايير  من قانون القضرررررراء العسرررررركري لضررررررمان اتسرررررراقها مع الدسرررررر  2-57 ويجري تعديل المادة  اا.يوم

الدولية. وقد اعتمد مكتب المدعي العام ممارسررررررررة تتمثل في توجيه القضررررررررايا المتعلقة بالنتهاكات المزعومة  
 المدنية. لحقوق الإنسان إلى السلطات

 يتعلق  فيماويجري العمل على وضررع بروتوكولت تضررمن إجراء مشرراورات مع الشررعوب الأصررلية  -550
الإنمائية التي تؤثر عليها، استنادا إلى عمليات فعلية وتجارب سابقة، مثل المشاورات التي جرت    بالمشاريع

مع قبيلة ياكي وجماعة إسربينال في واهاكا. وأ رارت المكسريك إلى وجود آلية لعفراج عن السركان الأصرليين  
 الواجبة. المحتجزين إذا تبيمن وجود انتهاك لعجراءات القانونية

وأبلغ الوفد مجلس حقوق الإنسرررران بأن المرسرررروم المتعلق بمنع كرااية المثلية الجنسررررية سرررريصرررردر   -551
 .2014 آذار/مارس 21 في

وتتبع المكسررررريك سرررررياسرررررة النفتاح التام على الرقابة الدولية، وقد وجهت دعوة دائمة إلى المكلفين   -552
للقيام بزيارات إلى البلد. وسرررررريقوم المقرر الخاص المعني بمسررررررألة التعذيب بزيارة في  بالإجراءات الخاصررررررة  

 القريب. المستقبل
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،  2012 عام ب لية حماية المدافعين عن حقوق الإنسررررررررررران والصرررررررررررحفيين، القائمة منذ يتعلق فيماو  -553
عن حقوق الإنسرررررررررران والصررررررررررحفيين. وتعمل من المدافعين  220 طلبا اسررررررررررتفاد منها 152 تلقى البلد بالفعل

 الدولية. المكسيك على تعزيز اشلية، بالتعاون مع المنظمات

 موريش وا  

وفقاا لجميع الأحكام   2013 تشرررين الأول/أكتوبر 23 أُجري السررتعراض المتعلق بموريشرريوس في -554
 التالية: الإنسان بهذا الشأن، واستند إلى الوثائقذات الصلة الواردة في قرارات ومقررات مجلس حقوق 

مرروريشررررررررررررررريرروس   )أ(  مررن  الررمررقررررررردم  الرروطررنرري  لرر الررتررقررريررر  قرررار  5 لررفررقرررةوفررقررررررراا  مرررفررق  مررن  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/MUS/1) 16/21 المجلس

)ب( من مرفق قرار  5 سررررررررران وفقاا للفقرةتجميع أعدته المفوضرررررررررية السرررررررررامية لحقوق الإن  )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/MUS/2) 16/21 مجلس حقوق الإنسان

)ج( من مرفق قرار مجلس  5 موجز أعدته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/MUS/3) 16/21 حقوق الإنسان

، نظر المجلس في نتائج السرررررررررررررتعراض 2014 آذار/مارس 20 المعقودة في  39 وفي الجلسرررررررررررررة -555
 (.أدنا  المتعلق بموريشيوس واعتمدها )انظر الفر  جيم

تائج السرررررررتعراض المتعلق بموريشررررررريوس من تقرير الفريق العامل المعني بالسرررررررتعراض  وتتألف ن  -556
وس بشررررررأن التوصرررررريات و/أو السررررررتنتاجات، والتزاماتها  ي وآراء موريشرررررر (،  A/HRC/25/8الدوري الشررررررامل )

تعالج   لم القضايا التي أو  ج في الجلسة العامة، على الأسئلةد التي قدمتها، قبل اعتماد النتائ و الطوعية، الرد
 (.A/HRC/25/8/Add.1 معالجة كافية أثناء جلسة التحاور في إطار الفريق العامل )انظر أيضاا 

التوصيات و/أو الستنتاجات وبشهن التزاماتها  الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الستعراض بشهن   -1 
 والنتائ  الطوعية

قدم الممثل الدائم لموريشررررريوس لدى الأمم المتحدة معلومات إضرررررافية إلى مجلس حقوق الإنسررررران  -557
عن السرررررتعراض المتعلق بموريشررررريوس. وقد نظر الفريق العامل المعني بالسرررررتعراض الدوري الشرررررامل في  

فيال لموريشرررررررررررررريوس  الوطني  الأول/أكتوبر  23 تقرير  تلقرررررت  وفي  ؛2013 تشرررررررررررررررين  المنررررراسرررررررررررررربرررررة،  تلرررررك 
  114 توصررية. ولدى اعتماد الفريق العامل لمشرررو  التقرير، أعلنت موريشرريوس أنها قبلت 150 موريشرريوس

لية للمجلس.  المتبقية قبل اعتماد التقرير في الدورة الحا 36 التوصررية وأنها سررتقدم آراءها بشررأن التوصرريات 
 3 وبعد مشررررررررررررراورات وثيقة مع جميع أصرررررررررررررحاب المصرررررررررررررلحة، قدمت موريشررررررررررررريوس آراءها إلى الأمانة في

 .2014 آذار/مارس

 المقبل. وأبلغت موريشيوس مجلس حقوق الإنسان بأنها ستقدم تقريرا مؤقتا قبل استعراضها -558

التزامها الصارم بأعلى معايير حقوق الإنسان على الصعيد الوطني، وأكدت موريشيوس من جديد   -559
 العالمي. وبالمشاركة الفعالة في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها على الصعيد

وأ رررررررررررررير إلى أن وزير الخارجية، الذي ترأس الوفد أثناء السرررررررررررررتعراض الذي جرى في تشررررررررررررررين   -560
ية الحكومة هي توفير حياة جيدة لشرعب موريشريوس تقوم على الكرامة الإنسرانية الأول/أكتوبر، ذكر أن أولو 

يزال رفا  المواطنين في موريشيوس في   ول  والمساواة في المعاملة والتمكين القتصادي والعدالة الجتماعية.
اطية، والحكم صرررررررميم التنمية. وقد سرررررررعت الدولة دائما إلى تعزيز التنمية على أسررررررراس القيم العالمية للديمقر 

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MUS/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MUS/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MUS/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/8
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/8/Add.1
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الر رررريد، وسرررريادة القانون، وتعزيز وحماية حقوق الإنسرررران، والحريات الأسرررراسررررية. وقد اعتمدت نهجا  رررراملا 
في ذلك مع الجهات المعنية، مثل المؤسررسررات الوطنية لحقوق الإنسرران  بما لمعالجة قضررايا حقوق الإنسرران،

 رودريغيز. القارية وجزيرة والمنظمات دير الحكومية والمجتمع المدني، في كل من موريشيوس

وتلقت موريشرررررررررررريوس توصرررررررررررريات تتعلق، في جملة أمور، بالعنف المنزلي، والتمييز العنصررررررررررررري،  -561
والتشرررررررررررررريعات المتعلقة بحماية الطفل، وحماية الأ رررررررررررررخاص ذوي الإعاقة، وحالة حقوق الإنسررررررررررررران للعمال 

لحقوق الإنسررران والتصرررديق عليها. وأكدت موريشررريوس   المهاجرين، والنضرررمام إلى بعا الصررركوك الدولية
لمجلس حقوق الإنسرررران أنها تقدر هذ  التوصرررريات تقديرا عاليا وتنظر فيها بجدية في حين تواصررررل جهودها 

 لمواطنيها. الرامية إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان

أثناء دورة الفريق العامل، وهو أن خطة العمل وكررت موريشيوس تأكيد موقفها الذي أعربت عنه  -562
تتناول معظم التوصررررررريات التي تلقتها. وتركز الخطة بشررررررردة  2020-2012 الوطنية لحقوق الإنسررررررران للفترة

على تعزيز التعاون الدولي في ميدان حقوق الإنسررررررران، وإعمال الحقوق الجتماعية والقتصرررررررادية والثقافية، 
حقوق الأ رررررررخاص الضرررررررعفاء، بمن فيهم كبار السرررررررن والأطفال والأ رررررررخاص  وتعزيز حقوق المرأة، وحماية  

 الإعاقة. ذوو

 الميادين. وسلطت موريشيوس الضوء على الإجراءات التي اتخذتها في عدد من -563

لشرامل بغية معالجة بمسرألة الإعاقة، اتخذت موريشريوس تدابير لتنفيذ سرياسرة للتعليم ا يتعلق فيماو  -564
أوجره القصررررررررررررررور في تعليم الأطفرال ذوي الإعراقرة. والهردف من هرذ  التردابير هو تحقيق التكرافؤ في التمويرل  
الحكومي للأطفال ذوي الإعاقة وديرهم من الأطفال. وبمجرد تحقيق هذ  الغاية، ستسحب الحكومة تحفظها  

 قة.الإعا )ب( من اتفا ية حقوق الأ خاص ذوي 2-24 على المادة

على  وذكرت أن وزارة الضرمان الجتماعي والتضرامن الوطني ومؤسرسرات الإصرلاح تعكف أيضراا  -565
 بعد لما اسررررررتعراض ورقة سررررررياسرررررراتها وخطة عملها بشررررررأن الإعاقة في سررررررياق خطة الأمم المتحدة الإنمائية

 .2015 عام

موريشرررررريوس لجنة توجيهية على مسررررررتوى وزارة تكنولوجيا   وفي الشررررررهر السررررررابق، أنشررررررأت حكومة -566
المعلومات والتصرالت لرصرد التقرير وتعزيز التعاون بين أصرحاب المصرلحة بشرأن تصرميم بوابة إلكترونية  

 الأطفال. لعبلا  عن العتداء الجنسي على

ذيين للجنة إصرررلاح القوانين بغية تعزيز  وقد أنشرررئت لجنة اسرررتشرررارية برئاسرررة كبير المو فين التنفي  -567
 المنزلي. الإطار القانوني لحماية ضحايا العنف

برالتصررررررررررررررديق على التفرا يرة المتعلقرة بمركز اللاجئين وبروتوكولهرا، أ ررررررررررررررير إلى أن   يتعلق فيمراو  -568
قوانين لمنح   أو  بعد سررياسررةتعتمد   لم  موريشرريوس، بوصررفها جزيرة صررغيرة مكتظة بالسرركان ومحدودة الموارد،

الأجانب حق اللجوء. وتعالج طلبات الحصررول على صررفة اللاجر واللجوء السررياسرري على أسرراس كل حالة  
المسراعدة من البلدان الصرديقة والوكالت ذات الصرلة من أجل إعادة  على حدة؛ والتمسرت موريشريوس أيضراا 

 اللجوء. توطين مقدمي طلبات

بالتوصررررررررررررررية بالنضررررررررررررررمام إلى البروتوكول الختياري الملحق بالعهد الدولي الخاص   يتعلق فيماو  -569
عدام قد خففت إلى أحكام بالسررجن  بالحقوق المدنية والسررياسررية، أ ررارت موريشرريوس إلى أن جميع أحكام الإ

يح    لم ما يمكن إجراء تعديل للدسررررررررتور ول يعدل بعد لحظر عقوبة الإعدام. لم المؤبد. دير أن الدسررررررررتور
 الأقل. بتأييد ثلاثة أربا  أعضاء الجمعية الوطنية على
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الذين طردتهم المملكة  وفيما يخ  التوصرررية المتعلقة بمواطني موريشررريوس من أصرررل  رررادوسررري  -570
يتجزأ من موريشرررريوس، أ ررررار الوفد إلى أن نضررررال موريشرررريوس   ل  المتحدة من أرخبيل  ررررادوس، وهو جزء

الطويل من أجل ممارسررة سرريادتها على الأرخبيل وحق سرركانه السررابقين، بوصررفهم مواطنين موريشرريوسرريين،  
مة موريشريوس الضرغط من أجل العودة ينفصرلان. وسرتواصرل حكو  ل في إعادة توطينهم في الأرخبيل أمران

السررررريعة ودير المشررررروطة لأرخبيل  ررررادوس إلى السرررريطرة الفعلية لموريشرررريوس، بينما تؤيد بقوة حق العودة 
للمواطنين الموريشيوسيين من أصل  ادوسي وديرهم من مواطني موريشيوس. وترى موريشيوس أنه ينبغي  

نها الجهة التي نقلت السررركان السرررابقين لأرخبيل  رررادوس  للمملكة المتحدة معالجة جبر ضررررر الضرررحايا، لأ
 موريشيوس. قسرا إلى

ويكفل دسرررتور موريشررريوس لجميع المواطنين الحق في الحماية المتسررراوية والسرررتفادة من القانون،   -571
الرأي   أو كان المنشأم أو المعتقدات الدينية أو  الجنس أو اللون  أو  الطائفة أو دون تمييز على أساس العرق 

السررررررررياسرررررررري. واتخذ عدد من التدابير التشررررررررريعية لضررررررررمان الممارسررررررررة الفعالة للحقوق المدنية والسررررررررياسررررررررية 
والقتصرادية والجتماعية والثقافية وتهيئة بيئة مواتية لتكافؤ الفرص للجميع، وللحفاظ على مجتمع متماسرك 

 الأعراق. ومتنادم في دولة جزرية متعددة

وتؤيد موريشرريوس تماما مبادئ الإعلان العالمي لحقوق الإنسرران، وتحترم عالمية حقوق الإنسرران،  -572
تقل أهمية عن  ول وتعتبر حقوق الإنسرررران دير قابلة للتجزئة عن الحقوق القتصررررادية والجتماعية والثقافية

إعمال جميع الحقوق وتنفيذها يجب أن الحقوق المدنية والسررررررررررياسررررررررررية. ومع ذلك، فدن الطريقة التي يتم بها 
 للبلد. تأخذ في الحسبان الظروف الوطنية المحددة والتكوين المتعدد الأعراق

وفي الختام، كررت موريشررررريوس الإعراب عن امتنانها للدعم الذي تلقته أثناء السرررررتعراض الثاني  -573
 بها. المتعلق

الاادول الأعضاااااااااااء والاادول المرا بااة في مجلس حقوق الإنسااااااااااان بشااااااااااهن  الآراء التي أعرباات عنهااا   -2 
 الستعراض نتائ 

 .( 28) بموريشيوس وفداا ببيانات أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق 14 أدلى -574

بهرررا. وأثنرررت على هنرررأت الهنرررد موريشرررررررررررررريوس على النتهررراء بنجررراح من السررررررررررررررتعراض المتعلق   -575
أحرزته من تقدم في تعزيز حقوق الإنسررررران وحمايتها عن طريق توطيد إطارها المؤسرررررسررررري  لما  موريشررررريوس

والخطوات المتخذة لوضررررع تشررررريعات وسررررياسررررات عامة في مجالت المسرررراواة بين الجنسررررين، وإنهاء العنف 
الهنرد عن تقرديرهرا لقبول   القرائم على نو  الجنس، وتمكين الشرررررررررررررربراب، والأ ررررررررررررررخراص ذوي الإعراقرة. وأعربرت

توصرررررررررية أثناء دورة الفريق العامل، وأ رررررررررارت إلى موقفها من التوصررررررررريات المتبقية، وأوصررررررررت   114 الدولة
 التقرير. باعتماد

ورحبت ليبيا بالمشرراركة الإيجابية لموريشرريوس وأثنت على ردودها الإيجابية على التوصرريات التي  -576
يشررريوس على الخطوات الإيجابية التي اتخذتها لدعم المؤسرررسرررات المعنية بمسرررألة تعزيز  قبلتها. و ررركرت مور 

سرررررررررررررريمرا حقوق الأ ررررررررررررررخراص ذوي الإعراقرة. وأوصررررررررررررررت ليبيرا براعتمراد تقرير  ول وحمرايرة حقوق الإنسرررررررررررررران،
 العامل. الفريق

  

  :تنُشررررررررررررررر بيررانررات الوفود التي حررال ضرررررررررررررريق الوقررت دون إلقررائهررا، إن وُجرردت، في الشرررررررررررررربكررة الخررارجيررة لمجلس حقوق الإنسررررررررررررررران  (28)
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/29thSession/Pages/Calendar.aspx  . 

https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/29thSession/Pages/Calendar.aspx
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وق الإنسررررررررررررررران أثنرراء وأعربررت موريتررانيررا عن تقررديرهررا لتعرراون موريشرررررررررررررريوس البنرراء مع مجلس حق -577
السررتعراض الدوري الشررامل، حيث أ هرت التزامها بتعزيز وحماية حقوق الإنسرران في الميادين القتصررادية  
والجتماعية والسرياسرية. وأ رارت إلى خطة العمل الوطنية لحقوق الإنسران، التي تتضرمن عددا من التدابير  

قوق الإنسرررررررررررررران. وأعربرت موريترانيرا عن أملهرا في أن في ذلرك زيرادة التعراون الردولي في ميردان ح بمرا الهرامرة،
 التقرير. يعتمد المجلس

وأ ررررار المغرب إلى أن قبول الغالبية العظمى من التوصرررريات الواردة يدل على التزام موريشرررريوس  -578
في    بحقوق الإنسرررران، وأثنى بصررررفة خاصررررة على قبول توصرررريته بشررررأن مواصررررلة الجهود في ميدان التثقي 

سررريما عن طريق تنفيذ الأحكام ذات الصرررلة الواردة في إعلان الأمم المتحدة بهذا  ول مجال حقوق الإنسررران،
الشرأن. وأعتبر المغرب أن موريشريوس تشركل مثال يحتذى به في الديمقراطية؛ ويؤدي القضراء المسرتقل دورا  

سررررراهمت المؤسرررررسرررررات الوطنية القوية هاما في ضرررررمان حماية الحريات الأسررررراسرررررية. وبالإضرررررافة إلى ذلك،  
والمسررررررررررررررتقلرة، مثرل اللجنرة الوطنيرة لحقوق الإنسررررررررررررررران وأمين المظرالم المعني برالأطفرال، في توفير الحمرايرة 

 المواطنين. لجميع

ترفا أيا من التوصرررررررررريات المقدمة   لم  ولحظت موزامبيق أن من اللافت للنظر أن موريشرررررررررريوس -579
الأخرى وتقديم  36 التوصرررررررررية وتعهدت بدراسرررررررررة التوصررررررررريات   114 ق العامل، ولكنها قبلتأثناء دورة الفري 

ردودها في الوقت المناسرررررررررررب. وهذا يدل على النهج المنفتح الذي تتبعه الدولة إزاء التقارير المتعلقة بحقوق  
برالإجراءات    الإنسرررررررررررررران. وقرالرت إن قبولهرا التوصرررررررررررررريرة المتعلقرة برالنظر في توجيره دعوة دائمرة إلى المكلفين
 الختامي. الخاصة دليل واضح على التزامها بتحسين حقوق الإنسان لشعبها. وأوصت باعتماد التقرير

و رركرت ناميبيا موريشرريوس على المعلومات المسررتكملة عن جهودها الرامية إلى الوفاء بالتزاماتها   -580
صريات التي قدمتها ناميبيا. وأ رارت ناميبيا إلى القوانين  في مجال حقوق الإنسران. ورحبت بقبول الدولة التو 

سرررريما  ول والسررررياسررررات والبرامج التقدمية المعتمدة لتعزيز وحماية الحقوق القتصررررادية والجتماعية والثقافية،
التعليم المجاني والرعاية الصررررحية والمعا ررررات التقاعدية لكبار السررررن، و ررررجعت موريشرررريوس على مواصررررلة  

تزال تحظى براهتمرام الحكومرة الكرامرل   ل  لحقوق. وأعربرت نراميبيرا عن ارتيراحهرا لأن حقوق المرأة تعزيز هرذ  ا
عن طريق الإطار الوطني للسررررررياسررررررات الجنسررررررانية في جميع الوزارات، و ررررررجعت الحكومة على تعزيز هذا 

 الخاص. الإطار في القطا 

يجابي والبناء مع آلية السرررررررتعراض الدوري الشرررررررامل،  وهنأت رواندا موريشررررررريوس على تعاونها الإ -581
مثلما يتضررح من قبولها للغالبية العظمى من التوصرريات المقدمة. و رركرت موريشرريوس بصررفة خاصررة على 

أحرزته من تقدم في   لما قبول توصرررية رواندا بشرررأن مواصرررلة التصررردي للعنف الجنسررراني. وأثنت على الدولة
 وحمايتها. تعزيز حقوق الإنسان

بالمعلومات الإضررافية التي قدمها الوفد، وهنأت موريشرريوس على التزامها   علماا   وأحاطت السررنغال -582
بتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها. و جعت موريشيوس على أن تعزز، في إطار تنفيذ التوصيات التي قبلتها 

 والأطفال. ع أ كال العنف والتمييز ضد النساءأثناء الدورة الثانية، جهودها الرامية إلى القضاء على جمي 

وهنأت تودو موريشررررريوس على تعاونها الكامل مع آلية السرررررتعراض الدوري الشرررررامل وعلى التقدم  -583
المحرز في مجال حقوق الإنسرررران. ودعت المجتمع الدولي إلى دعم موريشرررريوس في تنفيذ التوصرررريات التي 

 جهودها. ة كل النجاح فيقبلتها، وتمنت للدول

وأ ررررررررررررررادت المملكرة المتحردة لبريطرانيرا العظمى وأيرلنردا الشررررررررررررررمراليرة برالنهج الإيجرابي الرذي اعتمردتره  -584
موريشريوس إزاء السرتعراض الدوري الشرامل. وأعربت عن تقديرها لقبول الدولة توصريتها بشرأن التشرديد على 

الدوري الشررامل ليس  التصرردي للعنف الجنسرراني والشررفافية في هذا المجال. وقالت إنها ترى أن السررتعراض
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المحفل المناسرررررررب لإثارة المسرررررررائل المتعلقة بالمنازعات الإقليمية. وأكدت حكومة المملكة المتحدة أن الإقليم 
إقليم بريطرررراني منررررذ تعترف بمطررررالبررررة حكومررررة  ل  ؛ وهي1814 عررررام  البريطرررراني في المحيط الهنرررردي هو 

  1960 حدة أعربت عن أسرررررررفها إزاء أحداوموريشررررررريوس بالسررررررريادة عليه. وأضرررررررافت أن حكومة المملكة المت 
، وأن التعويا الكبير الررذي دُفع يمثررل تسررررررررررررررويررة كرراملررة ونهررائيررة من جررانررب المحرراكم البريطررانيررة 1970و

والأوروبية لمطالبات سررركان  رررادوس. وتجري حاليا دراسرررة جديدة عن جدوى إعادة توطين سررركان  رررادوس  
 الإنسان. الستعراض ومجلس حقوق  و كرت الوفد على تعاونه مع. 2015 عام ستستكمل في

و رركرت الجزائر موريشرريوس على مشرراركتها البناءة في عملية السررتعراض الدوري الشررامل، التي  -585
في ذلك توصررررريتان قدمتهما الجزائر بشرررررأن  بما تجلت بوضررررروح في قبول الدولة دالبية التوصررررريات المقدمة،

مجال   وفي  ثقي  في مجال حقوق الإنسررررررران، وتعزيز حقوق المرأة والطفل،بالت  يتعلق فيمامواصرررررررلة الجهود 
تردخر جهردا لتنفيرذ التزامراتهرا المتعلقرة  لن  مكرافحرة التمييز. وأعربرت الجزائر عن ثقتهرا في أن موريشرررررررررررررريوس

 الختامي. بالستعراض، ولذلك توصي بأن يعتمد المجلس التقرير

سرررريما عن  ول  تزام موريشرررريوس وجهودها في تعزيز حقوق الإنسرررران وحمايتها،وأثنت أنغول على ال -586
طريق تعراونهرا الوثيق مع آليرات مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران. وأعربرت عن تقرديرهرا لقبول الردولرة التوصرررررررررررررريرات 

سرررررررررررررريمرا التوصرررررررررررررريرة التي قردمتهرا أنغول، والتردابير المتخرذة لتنفيرذهرا، مثرل  ول  المقردمرة أثنراء السررررررررررررررتعراض،
يات الحد من الفقر وإنشراء وزارة للتكامل الجتماعي والتمكين القتصرادي، وضرمان وصرول الفئات اسرتراتيج

 الختامي. الضعيفة إلى العدالة. وأوصت مجلس حقوق الإنسان باعتماد التقرير

ن موريشريوس، وأ رارت بوتسروانا مع التقدير إلى المعلومات الإضرافية التي قدمتها الدولة. وقالت إ -587
بوصرررررررررررفها نموذجا للديمقراطية في أفريقيا، واصرررررررررررلت احترام وتعزيز سررررررررررريادة القانون والحكم الر ررررررررررريد على 

تبذله من جهود لمعالجة الشررروادل المتعلقة بالعنف  لما  الصرررعيدين الوطني والدولي. وأثنت على موريشررريوس
في ذلررك إطلاق خطررة عمررل وطنيررة   بمررا  ،2015 عررام  المنزلي والتزامهررا برردنهرراء العنف الجنسررررررررررررررراني بحلول

 الختامي. وبرامج خاصة لتوعية الشباب. وأيدت اعتماد التقرير 2011 عام لمكافحة العنف المنزلي في

تبذله من جهود   لما  موريشرررررررريوس على المعلومات المقدمة، وأثنت عليها  فاسررررررررو بوركيناو رررررررركرت   -588
ان. وأعربت عن تقديرها بوجه خاص لإطلاق خطة العمل الوطنية  ترمي إلى الإعمال الفعال لحقوق الإنسرررررر 

 والتدابير اللازمة لتنفيذها، مثل إنشرررراء لجنة للرصررررد. 2012 عام  في  2020-2012 لحقوق الإنسرررران للفترة
أعربت عن تقديرها لإنشررراء قاعدة بيانات عن حقوق الإنسررران، بدعم من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي   كما

وجامعة موريشرررررررريوس، لتقييم التقدم المحرز في ميدان حقوق الإنسرررررررران. وأوصررررررررت مجلس حقوق الإنسرررررررران 
 النهائي. باعتماد التقرير

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 ببيانات. أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بالمكسيك، أدلت جهات معنية أخرى  -589

فرحبت الشررربكة القانونية الكندية لفيروس نق  المناعة البشررررية/متلازمة نق  المناعة المكتسرررب   -590
في ذلك على أسراس الميل الجنسري. ولحظت أن  بما  بالخطوات التي اتخذتها الدولة من أجل عدم التمييز،

مسرررررررررألة عدم تجريم العلاقات  موريشررررررررريوس ذكرت أن هناك حاجة إلى إجراء مزيد من المشررررررررراورات بشرررررررررأن 
إلى أن موريشررريوس قبلت التوصررريات المقدمة أثناء السرررتعراض    الجنسرررية المثلية بالتراضررري. وأ رررارت أيضررراا 

الأول المتعلق بها بشرررررررأن إصررررررردار تشرررررررريعات إيجابية في هذا المجال، ورأت أن هذ  التوصرررررررية التي قبلتها 
لالتزامرات التي وفقراا لد أن يقردم جردولره الزمني للمشرررررررررررررراورات  تزال برانتظرار التنفيرذ. وطلبرت إلى الوفر  ل  الردولرة

 الإنسان. لالتزامات الدولية في مجال حقوق وفقاا لقطعها على نفسه أثناء دورة الستعراض الأولى و 
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وهنأ المنتدى الأوروبي للأ رررررررررخاص ذوي الإعاقة موريشررررررررريوس على قبولها التوصررررررررريات المتعلقة  -591
 ررخاص ذوي الإعاقة التي قدمتها عدة وفود. وأ ررار إلى التحفظات التي أبدتها موريشرريوس على بحقوق الأ

)الحماية في   11)التعليم( و  24)إمكانية الوصررول( و  9 اتفا ية حقوق الأ ررخاص ذوي الإعاقة بشررأن المواد
عاقة بشررأن و رركر أورودواي وتودو على التطرق لشرروادل الأ ررخاص ذوي الإ(، حالت المخاطر والطوارئ 

إلى التوصرية التي قدمتها أسرتراليا بشرأن التصرديق على البروتوكول الختياري   هذ  التحفظات. وأ رار أيضراا 
للاتفا ية، والتوصرية المتعلقة بوضرع تشرريعات لمنع إسراءة معاملة الأطفال ذوي الإعاقة واسرتغلالهم. وطلب  

معلقة، وأن تتشراور مع الحكومات التي قدمت  إذا كانت قد قبلت التوصريات ال ما إلى موريشريوس أن توضرح
يكن الأمر كذلك. وأوصررررررت بأن تعالج الحكومة المسررررررائل الرئيسررررررية الأخرى الواردة في   لم  التوصرررررريات، إن

 موريشيوس. تقرير اتحاد منظمات الأ خاص ذوي الإعاقة في

 الستعراض الملاحظات الختامية المقدمة من الدولة موضوع -4 

أحاطت  توصررررررررية، في حين   150 من التوصرررررررريات المقدمة البالغ عددها  114 قبلت موريشرررررررريوس -592
 الأخرى. بالتوصيات علماا 

وأعرب الوفد عن خال   رررركر  وتقدير  للمشرررراركة النشررررطة أثناء النظر في التقرير الوطني الثاني  -593
سرريما التوصررية  ول  موريشرريوس في سررياق السررتعراض الدوري الشررامل،عن حالة حقوق الإنسرران المقدم من  

الصررررررادرة بالإجما  باعتماد التقرير الختامي. وأعرب عن تقدير  الكبير للتعليقات والملاحظات والتوصرررررريات 
 الحكومية. بالبيانات التي أدلت بها المنظمات دير أحاط علماا المقدمة، و 

يشرررريوس ردمت بالفعل على بعا الأسررررئلة المثارة في الإضررررافة المرفقة بتقرير الفريق وقال إن مور  -594
بررالبيرران الررذي أدلررت برره المملكررة المتحرردة، أكرردت موريشرررررررررررررريوس من جررديررد أن أرخبيررل    يتعلق فيمرراالعررامررل. و 
يتجزأ من أراضررررررررري جمهورية موريشررررررررريوس بموجب قانون  ل  في ذلك دييغو دارسررررررررريا، جزء بما  رررررررررادوس،
 الهندي". يسمى "الإقليم البريطاني في المحيط بما  تعترف ل والقانون الدولي على السواء، وأنها  موريشيوس

وذكرت حكومة موريشررررررريوس مجددا أنها الحكومة الوحيدة التي تتمتع بالسرررررررلطة القانونية للبت في   -595
  ادوس. المسائل المتعلقة بدعادة التوطين في أرخبيل

وأعاد الوفد التأكيد على أن تعزيز حقوق الإنسرررررران وحمايتها يرتبطان ارتباطاا وثيقاا بتحقيق التنمية  -596
المسررررتدامة. وقال إن موريشرررريوس سررررتواصررررل التعاون مع مجلس حقوق الإنسرررران وآليته للاسررررتعراض الدوري 

هو تحسررررين حالة حقوق الإنسرررران في   الشررررامل، لأنها تعتقد اعتقادا راسررررخا بأن الهدف النهائي للاسررررتعراض
 الستعراض. الدولة قيد

 الأردن  

وفقاا لجميع الأحكام ذات   2013 تشرين الأول/أكتوبر  24 أُجري الستعراض المتعلق بالأردن في -597
 لية:التا الصلة الواردة في قرارات مجلس حقوق الإنسان ومقرراته بهذا الشأن، واستند إلى الوثائق

الأردن   )أ(  مررررن  الررررمررررقررررررردم  الرررروطررررنرررري  لرررر الررررتررررقررررريررررر  قرررررار  5 لررررفررررقرررررةوفررررقررررررراا  مرررررفررررق  مررررن  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/JOR/1) 16/21 المجلس

)ب( من مرفق قرار  5 تجميع أعدته المفوضرررررررررية السرررررررررامية لحقوق الإنسررررررررران وفقاا للفقرة )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/JOR/2) 16/21 حقوق الإنسانمجلس 

)ج( من قرار  5 لفقرةوفقرراا لموجز أعرردترره المفوضرررررررررررررريررة السررررررررررررررراميررة لحقوق الإنسررررررررررررررران   )ج( 
 (.Corr.1و A/HRC/WG.6/17/JOR/3) 16/21 المجلس

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/JOR/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/JOR/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/JOR/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/JOR/3/Corr.1
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، نظر مجلس حقوق الإنسرررررررران، في نتائج 2014 آذار/مارس 20 المعقودة في 40 وفي الجلسررررررررة -598
 (.أدنا  الستعراض المتعلق بالأردن واعتمدها )انظر الفر  جيم

وتتألف نتائج السرررتعراض المتعلق بالأردن من تقرير الفريق العامل المعني بالسرررتعراض الدوري  -599
وآراء الأردن بشرررأن التوصررريات و/أو السرررتنتاجات، والتزاماته الطوعية والردود (،  A/HRC/25/9الشرررامل )

تعالَج معالجة كافية  لم القضرررررايا التي أو  اعتماد النتائج في الجلسرررررة العامة، على الأسرررررئلةالتي قدمها، قبل 
 العامل. أثناء جلسة التحاور التي دارت في إطار الفريق

الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الستعراض بشهن التوصيات و/أو الستنتاجات وبشهن التزاماتها   -1 
 والنتائ  الطوعية

أعرب وفرد الأردن عن التزام الردولرة الكرامرل برالعمرل مع جميع الشررررررررررررررركراء لضررررررررررررررمران نجراح آليرة  -600
السرررررتعراض الدوري الشرررررامل. وقال إن الأردن بدأ بالفعل في تنفيذ التوصررررريات؛ فعلى سررررربيل المثال، جرت  

الأردنيررات المتزوجررات من دير   الموافقررة مؤخرا على الحكم المتعلق بمنح الحقوق المرردنيررة الأردنيررة لأبنرراء
إجراء دراسرررررررررررررررات عن إدخررال نظم إلكترونيررة لتوفير معلومررات يوميررة عن   الأردنيين. وبرردأ الأردن أيضررررررررررررررراا 

 القانوني. الأ خاص المقبوض عليهم ورصد وضعهم

ص، سرلط  على وجه الخصرو   1-119 التي يتعين بحثها والتوصرية 13 البالتوصريات  يتعلق فيماو  -601
 الوفد الضروء على مسراهمات الدولة ودورها الرائد في إنشراء المحكمة الجنائية الدولية. وأ رار إلى أن الأردن

يعارض المتيازات والحصرررررانات، ولكنه يرى أن الشررررررق الأوسرررررط يفتقر في الوقت الراهن إلى السرررررتقرار   ل
 لتنفيذها. الأمني والسياسي اللازمين

، أ ررررررررررار الوفد إلى أن القانون الأردني ين  على تجريم جميع 2-119 بالتوصررررررررررية يتعلق فيماو  -602
 المنزلي. الأفعال التي تشكل عنفا ضد المرأة، وسلط الضوء على قانون الحماية من العنف

القانون بموجب الدسرتور  ، قال إن جميع المواطنين متسراوون أمام 3-119 بالتوصرية يتعلق فيماو  -603
يمكن استخدام نو  الجنس للتمييز بين المواطنين. وتتمتع المرأة بجميع الحقوق الممنوحة   ل الأردني؛ ولذلك

 الواجبات. للرجل بموجب التشريعات الوطنية؛ وينطبق الشيء نفسه على

أ رررار الوفد إلى أن التشرررريعات الأردنية، ، 4-119 وبالنسررربة لحقوق المرأة في الميراو والتوصرررية -604
المسرررتمدة من الشرررريعة الإسرررلامية، تتضرررمن صررريغة  ررراملة في هذا المجال. وتحصرررل النسررراء على نصرررف  

أكثر في بعا الأحيان. ومن  أن أي خرق لهذ  الصيغة أن يهدد حق المرأة في الميراو. وذكر  أو التركة
الميراو، كان موضررو  مناقشررات عامة مطولة؛ وقد جرى   أن قانون الأحوال الشررخصررية، الذي يحكم مسررائل

 عليه. التوصل إلى توافق في اشراء يؤكد موافقة المواطنين

يحمي  كما بالطلاق، فدن قانون الأحوال الشرررخصرررية يعطي الزوج الحق في الطلاق، يتعلق فيماو  -605
حتف  بجميع حقوقها النا رررئة عن عقد الزواج، وذلك المرأة. ويمكن للمرأة أن تطلب الطلاق متى  ررراءت، وت 

على سررررررررربيل المثال في الحالت التي يبدأ فيها الزوج إجراءات الطلاق. وللمرأة الحق في طلب النفصرررررررررال  
للمرأة بأن تكون  بدني. ويسررررررمح القانون أيضرررررراا  أو عن طريق المحكمة في حالة حدوو اضررررررطراب جنسرررررري

 ل. أم ها الحضانةالوصي على القصر، سواء أكانت لدي 

على التجريم الصرررريح  2011 لعام ، نصرررت التعديلات الدسرررتورية5-119 بالتوصرررية يتعلق فيماو  -606
لجميع أعمرال التعرذيرب. وكران هنراك العرديرد من الأحكرام القضررررررررررررررائيرة التي تبطرل العترافرات المنتزعرة تحرت 

ادرة عن محكمة أمن الدولة، التي تطبق قانون الإجراءات  التعذيب. وبالإضرررافة إلى ذلك، فدن الأحكام الصررر 
 للاستئناف. الجنائية، قابلة

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/9
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جرائم أخرى تشركل  أو وفي حال وجود دليل على تورط مو ف في الأمن العام في أعمال تعذيب -607
ر جميع معايير  انتهاكا لحقوق الإنسررررررررررران، يحال التقرير إلى محكمة الشررررررررررررطة، وهي محكمة مسرررررررررررتقلة توف

يتمتع أفراد الأمن العام  ول وضررررررررررمانات المحاكمة العادلة. وقراراتها قابلة للاسررررررررررتئناف أمام محكمة النقا.
 الجنائية. بأي نو  من الحصانة من الملاحقة

التعذيب ، صرردر دليل للمدعين العامين الذين يحققون في حالت  6-119 بالتوصررية يتعلق فيماو  -608
في    وعُقدت حلقات عمل بشررأن تطبيقه للقضرراة وجميع المدعين العامين. و ررارك مسررؤولو الأمن العام أيضرراا 

 المعاملة. حلقات العمل. ويتضمن القانون المدني أحكاما بشأن تعويا ضحايا سوء

دعى أنهررا ارتكبررت ، يجررب إثبررات أي  روف مخففررة لجريمررة يرر 7-119 برالتوصرررررررررررررريررة  يتعلق فيمرراو  -609
من قانون العقوبات، التي تفرض عبء إثبات إضررررررررررافي على  340 لمادةوفقاا للأسررررررررررباب تتعلق بالشرررررررررررف 

المتهم. ولرذلرك فردن إزالرة الظروف المخففرة سرررررررررررررريكون لهرا أثر سررررررررررررررلبي على الملاحقرة القضررررررررررررررائيرة المتعلقرة 
 الشرف. بجرائم

دن العديد من التعديلات التي أدخلت على قانون العقوبات قد  ، ف8-119 بالتوصرررررررية يتعلق فيماو  -610
في ذلك، على سبيل المثال، إلغاء عقوبة الإعدام بالنسبة لعدد  بما زادت من مستوى احترام حقوق الإنسان،

لتشررررديد العقوبات المفروضررررة على مرتكبي التعذيب.  208 من الجرائم، والتعديلات التي أدخلت على المادة
 مقبول. ذلك، فدن إلغاء هذ  التعديلات أمر دير وبناء على

، قرال إن الحكومرة مسررررررررررررررتعردة لقبول أي اقتراح بتعرديرل قرانون 9-119 برالتوصرررررررررررررريرة  يتعلق فيمراو  -611
الصررررررررحافة والمطبوعات. وقد صرررررررردر قانون لتنظيم أنشررررررررطة المواقع الشرررررررربكية وزيادة الشررررررررفافية والمسرررررررراءلة  

علومات. وأُدخلت تعديلات على القانون المتعلق برابطة الصرحفيين بغية توسريع نطاق  بتداول الم  يتعلق فيما
المشرراركة ومراعاة وسررائط الإعلام الإلكترونية. وينطبق  رررط الحصررول على إذن مسرربق بالنشررر على جميع 

يُنشررررررر. وتواصررررررل الحكومة   ما  توجد رقابة مسرررررربقة على ول  أ رررررركال وسررررررائط الإعلام: فالهدف هو تنظيمي.
الحوار مع جميع الأطراف المعنية من أجل توفير بيئة مناسرررررررربة وإطار قانوني يكفل حرية وسررررررررائط الإعلام 

 ومسؤوليتها. الإلكترونية

، تطبق إجراءات التسرررررجيل على جميع وسرررررائط الإعلام، وليس 10-119 بالتوصرررررية يتعلق فيماو  -612
يع وسرائط الإعلام أن تلتزم بالقواعد نفسرها. ويعلق الأردن أهمية فقط على المواقع الشربكية. ويتعين على جم

كبيرة على وجود نظام إعلامي حديث متوافق مع الإصررلاحات والتعديلات الدسررتورية المحتملة، وتهيئة بيئة 
 الإعلام. مواتية لحرية

 الجمعيات. صيادة تعديلات على قانون ، اتخذ قرار بالبدء في 11-119 بالتوصية يتعلق فيماو  -613

، تعاونت الحكومة مؤخرا مع المجتمع المدني، وقد انعكس ذلك 12-119 بالتوصرررية يتعلق فيماو  -614
تكن هناك نية لفرض قيود على التمويل الأجنبي. وكان  ولم  في مشرررررررو  التعديلات على قانون الجمعيات.

 أجله. اطة ضمان توجيه الأموال نحو الغرض الذي خصصت منالقصد من هذ  التدابير ببس

، يكفل الدسرررررتور حماية اللاجئين. وقد اسرررررتضررررراف الأردن موجات  13-119 وبالنسررررربة للتوصرررررية -615
، وقع مذكرة تفاهم  1997 عام وفي  ، على الردم من موارد  الشرررحيحة.1948 عام متتالية من اللاجئين منذ

لأمم المتحدة لشرررؤون اللاجئين،  رررملت احترام مبدأ عدم الإعادة القسررررية، وحق اللاجئين في  مع مفوضرررية ا
 والهجرة. التعليم، والدين، والوصول إلى العدالة، والعمل، والإعفاء من رسوم الإقامة
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 الستعراض الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والدول المرا بة في المجلس بشهن نتائ  -2 

 .( 29) بالأردن وفداا ببيانات أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق 12 أدلى -616

عن تقديرها لمشررراركة الأردن البناءة في السرررتعراض الدوري الشرررامل، مشررريرة   لنكا سرررري وأعربت   -617
إلى أن الدولة قبلت معظم التوصريات المقدمة. وأثنت على الهتمام الذي أُولي لتحسرين مسرتويات المعيشرة،  

 باعتماد التقرير لنكا سري ولحظت أن الحكومة تواصل تعزيز الإطار المؤسسي لحقوق الإنسان. وأوصت 
 الأردن. المتعلق بنتائج استعراض

و رررررركرت دولة فلسررررررطين الأردن على توضرررررريحاته بشررررررأن التقرير. وأثنت على  يام الأردن بتعزيز   -618
اياكله الأسرراسررية وزيادة احترامه لحقوق الإنسرران، وتعاونه مع آلية السررتعراض الدوري الشررامل، حيث نظر  

 عد التشررررراور مع الجهات المعنية. ورحبت بقبول الأردن دالبية التوصررررريات،في جميع التوصررررريات المقدمة ب 
 المنزلية. ن بشأن حقوق العمالةي فيها توصيات دولة فلسط بما

وأعرب السررررررررررررررودان عن تقردير  للردود الوافيرة التي قردمهرا الوفرد؛ فقرد أثبرت الأردن ردبتره في حمرايرة  -619
أ ررررار السررررودان إلى تنفيذ الأردن التوصرررريات التي قبلها في السررررتعراض الأول، حقوق الإنسرررران وتعزيزها. و 

وأعرب عن تقدير  لقبول الدولة التوصرررررية التي قدمها السرررررودان. وقال إن على مجلس حقوق الإنسررررران تقديم 
 الإنسان. أي دعم يحتاجه الأردن في مجال حقوق 

اليونيسي  بالمبادرات التي اتخذها الأردن، مثل تأييد  القانون المتعلق بالأحداو،  ورحبت منظمة  -620
وتطلعه إلى اسررررررتعراض التشررررررريعات الأخرى المتعلقة بالأطفال. وأثنت على التزام الدولة بتقديم التقارير إلى 

المتعلق بدجراء  لجنة حقوق الطفل، ودعت إلى التصررررديق على البروتوكول الختياري لتفا ية حقوق الطفل  
تقديم البلادات. وأ رررررارت إلى الخطوات المتخذة لإنهاء العقاب البدني في المدارس والعنف ضرررررد الأطفال.  
 وأ رررررررادت اليونيسررررررري  بسرررررررخاء الدولة تجا  اللاجئين، و رررررررجعت الجهود الأخرى المبذولة لحماية اللاجئين،

الإعراب عن اسررتعدادها لتقديم الدعم  يضرراا في ذلك اسررتعراض قراراتها المتعلقة بسرربل عيشررهم. وكررت أ بما
 الجتماعية. التقني المتعلق بالكفالة والحماية

وأ رررررررررادت دولة الإمارات العربية المتحدة بالتعاون الذي أبدا  الأردن وقبوله التوصررررررررريات المقدمة.   -621
في ذلك التدابير الرامية إلى حماية   بما وأ ررررررررررررارت إلى التدابير الهامة المتخذة في ميدان حقوق الإنسرررررررررررران،

كرامة المواطنين وتحقيق المسرررررراواة والعدالة الجتماعية وسرررررريادة القانون. وأ ررررررادت بالجهود المبذولة لتعزيز  
حقوق الإنسرررررررران في الأجل الطويل، وأعربت عن أملها في أن يلاح  مجلس حقوق الإنسرررررررران التقدم الكبير 

 الصدد. الذي أحرزته الدولة في هذا

جمهورية فنزويلا البوليفارية، فقد أبدى الأردن التزامه القاطع بتعزيز وحماية حقوق الإنسان وفقاا لو  -622
وتعاون بشررركل صرررريح مع آلية السرررتعراض الدوري الشرررامل. وأعربت عن تقديرها للجهود التي تبذلها الدولة  

مواصرلة جهودها لتنفيذ السرتراتيجية الوطنية للأ رخاص  لتنفيذ التوصريات المقبولة، و رجعت الحكومة على 
 الختامي. ذوي الإعاقة وتعزيز برامجها الجتماعية. وأوصت مجلس حقوق الإنسان باعتماد التقرير

وهنرأ اليمن الأردن على النجراحرات العرديردة التي حققهرا في مجرال حقوق الإنسرررررررررررررران، وأعرب عن  -623
دولة في تعزيز حالة حقوق الإنسان. وأ ار إلى قبول الدولة العديد من التوصيات التي تبيمن  تقدير  لجهود ال

 الختامي. أحرز  من تقدم، ودعا إلى اعتماد التقرير لما  عزمها على تعزيز حقوق الإنسان. وأ اد بالأردن

  

  :ون إلقررائهررا، إن وُجرردت، في الشرررررررررررررربكررة الخررارجيررة لمجلس حقوق الإنسررررررررررررررران تنُشررررررررررررررر بيررانررات الوفود التي حررال ضرررررررررررررريق الوقررت د (29)
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/29thSession/Pages/Calendar.aspx  . 
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التوصررررررريات التي أعادها للنظر فيها. وهنأت و ررررررركرت الجزائر الأردن على التوضررررررريحات بشرررررررأن  -624
الأردن على جهود  الرامية إلى تحسررررررررررين حالة حقوق الإنسرررررررررران على الردم من المشرررررررررراكل والتحديات التي 

في ذلك التوصرررررريتان اللتان قدمتهما الجزائر.   بما يواجهها. وأ ررررررادت بالأردن لقبوله العديد من التوصرررررريات،
 الختامي. روأعربت عن أملها في اعتماد التقري 

و ررررررددت البحرين على الأهمية التي أولها الأردن شلية السررررررتعراض الدوري الشررررررامل والشررررررفافية   -625
سرررررررررررررريما  ول التي أ هرها خلال دورة الفريق العامل. وتعكس الجهود التي تبذلها الدولة لتنفيذ التوصرررررررررررررريات،

سرريما  ول  جهودها الرامية إلى تحسررين حماية حقوق الإنسرران، بالتعديلات الدسررتورية والتشررريعية،  يتعلق فيما
حقوق النسرررررررراء والأطفال والأ ررررررررخاص ذوي الإعاقة. و رررررررركرت الأردن على قبوله التوصرررررررريات التي قدمتها 

 التوصيات. البحرين، و جعته على مواصلة تنفيذ

يقبل  لم لمقدمة. وقالت إن الأردنو رررركرت تشرررراد الأردن على عرضرررره وآرائه بشررررأن التوصرررريات ا -626
التوصرررررية التي قدمتها تشررررراد بشرررررأن التصرررررديق على التفا ية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين  

 قبلها. وأفراد أسرهم. وأوصت باعتماد التقرير وتمنت للأردن النجاح في تنفيذ التوصيات التي

بذله من جهود بناءة خلال مشررررررررراركته في السرررررررررتعراض الدوري  لما  وأثنت الصرررررررررين على الأردن -627
في ذلك  بما الشرامل. و ركرت الأردن على ردود  الشراملة والإيجابية وقرار  قبول معظم التوصريات المقدمة،

التوصرررررريات التي قدمتها الصررررررين. وقالت إنه ينبغي العتراف بجهود الدولة، مثل الجهود الرامية إلى حماية  
مرأة والطفل، واسررتراتيجياتها الوطنية المتخصررصررة لتعزيز حقوق الإنسرران والإصررلاح، واسررتضررافتها  حقوق ال

 اللاجئين. لعدد كبير من

 وأعربرت مصررررررررررررررر عن تقرديرهرا للنهج الإيجرابي الرذي اتخرذ  الأردن إزاء آليرات حقوق الإنسرررررررررررررران،  -628
في قبول الدولة معظم التوصريات المقدمة. وأ رارت إلى سريما السرتعراض الدوري الشرامل، الذي انعكس   ول

التقدم الذي أحرزته الدولة في تشرررريعاتها وسرررياسررراتها الرامية إلى حماية وتعزيز حقوق الإنسررران، على الردم  
عن   سررريما موجات اللاجئين الذين يصرررلون إلى البلد. وأعربت مصرررر أيضررراا  ول من التحديات التي تواجهها،

لتي يبذلها الأردن من أجل تحسرررررررررررررين حقوق المرأة والطفل. وقالت إن الأردن على و رررررررررررررك  تقديرها للجهود ا
من الأهرداف الإنمرائيرة للألايرة. وحثرمت الردولرة على مواصررررررررررررررلرة حوارهرا المفتوح مع المجتمع   1 تحقيق الهردف

 التوصيات. سيما في متابعة ول  المدني،

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 ببيانات. أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بالأردن، أدلت خمسة جهات معنية أخرى  -629

تزال قائمة في  ل وأ ررررررررررررار المركز الوطني لحقوق الإنسرررررررررررران إلى الثغرات وأوجه القصررررررررررررور التي -630
ح  عدم كفالة حقوق المحتجزين أثناء  بالتشررررريعات، ل يتعلق فيماالتشررررريعات والممارسررررات والسررررياسررررات. و 

  لأن المدنيين   المراحل الأولى من الحتجاز والعيوب التي تعتري اسررتقلال القضرراء. وأعرب عن القلق أيضرراا 
يحاكمون دائما أمام محاكم مدنية. وتتطلب تشررررررررريعات مكافحة الإرهاب إدخال تعديلات عليها لضررررررررمان   ل

لتشرررررررريعات المتعلقة بالنتخابات والأحزاب السرررررررياسرررررررية، والعمالة، إجراء محاكمات عادلة. إضرررررررافة إلى أن ا
بالسررررياسررررات والممارسررررات، فعلى   يتعلق فيماإلى تحسررررين. و  وحرية التعبير، وتكوين الجمعيات تحتاج أيضرررراا 

اللاإنسرانية تقدم من  أو المعاملة القاسرية أو تزال هناك ادعاءات بشرأن التعذيب ل الردم من التقدم المحرز،
أ رررررررررررخاص محتجزين لدى الشررررررررررررطة، وإن كانت محدودة العدد. وقال إن حالة الفقر والبطالة آخذة في    قبل

التدهور، ويلزم اتخاذ تدابير للتصرررررردي للعنف الذي يسررررررتهدف المرأة، ووضررررررع حد للتمييز بحقها، وضررررررمان 
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كز وامتثاله إ رررراكها على النحو الواجب في عملية صرررنع القرار. ودعا السرررلطات إلى ضرررمان اسرررتقلال المر 
 باريس. لمبادئ

ولحظت هيومن رايتس ووتا أن السرلطات الأردنية تجري تغييرات تشرريعية لتحقيق الإصرلاحات  -631
ترق حتى اشن إلى مسرررتوى التغييرات الأسررراسرررية   لم  ، دير أن الإصرررلاحات2011 عام  التي أعلن عنها في

تعبير وتكوين الجمعيات، وحرية الصرررررحافة، ووضرررررع حد لعفلات  اللازمة لضرررررمان احترام الحق في حرية ال
،  2012و 2011 أعقاب احتجاجات الشروار  التي وقعت في عامي وفي  من العقاب على ممارسرة التعذيب.

اتهم عشرررررررات المتظاهرين السررررررلميين إلى حد كبير بتهم دامضررررررة ومسرررررريمسررررررة أدت إلى تقييد حقوقهم. ومن 
بهذ  التهم. وأ ررررررارت هيومن   يتعلق فيمابشررررررأن تعديل قانون العقوبات المؤسررررررف أن الأردن رفا توصررررررية 

يقبل  لم  رايتس ووتا إلى عدم قدرة المرأة على نقل جنسررررررريتها إلى أطفالها، وأعربت عن أسرررررررفها لأن الأردن
التوصرريات المتعلقة برفع تحفظاته على اتفا ية القضرراء على جميع أ رركال التمييز ضررد المرأة. وأ ررارت إلى 

سررررروء المعاملة، ورأت أن رفا الدولة التوصرررررية المتعلقة بنقل المقاضررررراة  أو إدانة ممارسرررررات التعذيبعدم 
على هذ  الجرائم من محاكم الشررررررررررطة والمحاكم العسررررررررركرية إلى المحاكم المدنية يعكس اسرررررررررتمرار الإفلات  

 العقاب. من

ام القانوني الأردني يفتقر إلى توفير الحماية  ورأى مركز عمان لدراسرررررات حقوق الإنسررررران أن النظ -632
اللازمرة المعترف بهرا في التفرا يرات الردوليرة. وأدت القوانين إلى إدامرة الإفلات من العقراب على ممرارسررررررررررررررة  

بحريرة الرأي. ورفضررررررررررررررت المحراكم العراديرة البرت في دفع  أو  تعترف بضررررررررررررررمرانرات للمحتجزين، ولم  التعرذيرب،
في ذلك  بما يب. وقال إن القيود المفروضرة على تدفق المعلومات واشراء،التعويا المناسرب لضرحايا التعذ

عن طريق الوسرائل الإلكترونية، أصربحت تحت السريطرة الدائمة لجهاز الأمن. وأوصرى بدلغاء دور المحاكم 
 الخاصررررة في ملاحقة المدنيين، مشرررريرا إلى زيادة دور محكمة أمن الدولة. وأ ررررار إلى أن قانون النتخابات

يتسرررررررق تماما مع المعايير الدولية. ويسرررررررتخدم العتقال الإداري لسرررررررلب الناس حريتهم. وقد أدت التدابير   ل
التي اتخذتها الحكومة إلى زيادة كبيرة في تكالي  التعليم والرعاية الصرررررررحية. وأ رررررررار إلى الوقف الختياري 

 بالإعدام. تصدر أحكاماتزال  ل ، بيد أن المحاكم2006 عام  لعقوبة الإعدام المعمول به منذ

ورحبت منظمة العفو الدولية بالتزام الدولة بتعديل التشرررررررررررريعات لوضرررررررررررع حد لعفلات من العقاب  -633
على التعذيب، ومنع التعذيب، وضرمان حقوق الضرحايا في العدالة والتعويا. وحثت المنظمة الأردن على 

المتعلقة بالتصررديق على البروتوكول الختياري لتفا ية مناهضررة التعذيب إعادة النظر في رفضرره التوصررية 
المهينة. ورحبت بقبول الدولة التوصررريات  أو اللاإنسرررانية أو العقوبة القاسرررية أو ودير  من ضرررروب المعاملة

ربت الرامية إلى الحد من اسررتخدام الحتجاز الإداري ومدته، وضررمان الرقابة القضررائية على الحتجاز. وأع
عن قلقها إزاء استمرار محكمة أمن الدولة في محاكمة المدنيين؛ ولذلك فهي ترحب بقبول الدولة التوصيات 
المتعلقة بدلغاء المحكمة. وأعربت عن قلقها إزاء استخدام القانون لتجريم المعارضة السياسية السلمية، لكنها  

تعبير والتجمع. وحثت الأردن على تعديل قانون أقرت بقبول الدولة العديد من التوصررررررريات المتعلقة بحرية ال
العقوبات، وقانون الصررررحافة والمطبوعات، وقانون الجمعيات، وقانون جرائم نظم المعلومات. وحثت الأردن 

بتحفظاته على اتفا ية القضرررررراء على جميع أ رررررركال   يتعلق فيماعلى اسررررررتعراض التوصرررررريات التي رفضررررررها 
أة على نقل جنسرررررررررريتها إلى الأطفال والأزواج، بغية تنفيذها في نهاية التمييز ضررررررررررد المرأة وبشررررررررررأن قدرة المر 

حين اعترفت المنظمة بالجهود الكبيرة التي يبذلها الأردن لإيواء اللاجئين، فدنها تأمل في أن  وفي  المطاف.
 القسرية. تلتزم الدولة بضمان حقوق اللاجئين وملتمسي اللجوء في عدم الإعادة

لتعزيز سرررياسرررات التنمية أن الأردن قد اتخذ خطوة كبيرة إلى الأمام بدلغاء  "زودفيند"ورأت منظمة  -634
فرض عقوبة الإعدام في الجرائم المتصرلة بالمخدرات والمتفجرات، وأ رارت إلى عدم تنفيذ أي حكم بالإعدام 

الردولرة على سررررررررررررررحب   و ررررررررررررررجعرت الأردن على إلغراء عقوبرة الإعردام فورا. وحثرت المنظمرة. 2006 عرام  منرذ
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من اتفا ية القضرررررررراء على جميع أ رررررررركال التمييز ضررررررررد المرأة. وأ ررررررررارت إلى الأثر  9 تحفظاتها على المادة
القتصرادي والجتماعي والنفسري لعدم قدرة المرأة الأردنية على نقل جنسريتها إلى زوجها وأطفالها. ولحظت  

المؤسررسررات القضررائية والسررياسررية. وأوصررت تدني عدد النسرراء في مناصررب صررنع القرار، وبشرركل واضررح في  
بأن يصردق الأردن على البروتوكول الختياري لتفا ية مناهضرة التعذيب، وأن يسرحب جميع تحفظاته على 
اتفا ية القضررررررراء على جميع أ ررررررركال التمييز ضرررررررد المرأة، وأن يصررررررردق على البروتوكول الختياري الملحق  

سرررياسرررية والتفا ية المتعلقة بوضرررع اللاجئين والبروتوكول الملحق  بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية وال
التي تركت للدولة   13 اليرد في الوقت المناسرررب على التوصررريات  لم بها. وأعربت عن الأسرررف لأن الأردن

 نفسها. حال دون  يام المنظمات دير الحكومية بالرد عن مما للنظر فيها،

 الستعراض دولة موضوعالملاحظات الختامية المقدمة من ال -4 

 المتبقية. بالتوصيات أحاط علماا توصية، و  173 من التوصيات البالغ عددها 126 قبل الأردن -635

 بالأردن. وفي الختام،  كر الوفد كل من ساهم في الستعراض المتعلق -636

 مال زيا  

وفقاا لجميع الأحكام ذات    2013 تشررين الأول/أكتوبر 24 السرتعراض المتعلق بماليزيا فيأُجري  -637
 التالية: الصلة الواردة في قرارات مجلس حقوق الإنسان ومقرراته الصادرة بهذا الشأن، واستند إلى الوثائق

مرررررررالررريرررزيرررررررا   )أ(  مرررن  الرررمرررقررررررردم  الررروطرررنررري  لررر الرررترررقرررريرررر  قررررار  5 لرررفرررقررررةوفرررقررررررراا  مررررفرررق  مرررن  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/MYS/1) 16/21 المجلس

)ب( من مرفق قرار  5 تجميع أعدته المفوضرررررررررية السرررررررررامية لحقوق الإنسررررررررران وفقاا للفقرة )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/MYS/2) 16/21 مجلس حقوق الإنسان

)ج( من مرفق قرار مجلس  5 موجز أعدته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/MYS/3) 16/21 حقوق الإنسان

، نظر مجلس حقوق الإنسرررررررررران في نتائج 2014 آذار/مارس  20 المعقودة في 40 وفي الجلسررررررررررة -638
 (.أدنا  الستعراض المتعلق بماليزيا واعتمدها )انظر الفر  جيم

وتتألف نتائج السررررتعراض المتعلق بماليزيا من تقرير الفريق العامل المعني بالسررررتعراض الدوري  -639
وآراء ماليزيا بشرررررررأن التوصررررررريات و/أو السرررررررتنتاجات الواردة فيه، والتزاماتها (، A/HRC/25/10الشرررررررامل )

تعالج  لم القضررايا التي أو  الطوعية، والرود التي قدمتها قبل اعتماد النتائج في الجلسررة العامة، على الأسررئلة
الرررعرررررررا الرررفرررريرررق  إطرررررررار  فررري  الرررترررحررررررراور  جرررلسررررررررررررررررررررة  أثرررنررررررراء  كرررررررافررريرررررررة  أيضرررررررررررررررررررراا مرررعرررررررالرررجرررررررة  )انرررظرررر   مرررررررل 

A/HRC/25/10/Add.1 وCorr.1.) 

تها  الآراء التي أعربت عنها الدولة موضوع الستعراض بشهن التوصيات و/أو الستنتاجات وبشهن التزاما  -1 
 والنتائ  الطوعية

  150 ، من قبول5/1 حكررام قرار مجلس حقوق الإنسررررررررررررررررانوفقرراا لأذكرت مرراليزيررا أنهررا تمكنررت،   -640
من المرونة بشرررررأن عدد من المسرررررائل الصرررررعبة. وأ هرت حكومة ماليزيا التزامها  اا كبير   اا توصرررررية، وأبدت قدر 

 الشعب. لقوانين والأولويات الوطنية وتطلعاتوفقاا لبدجراء تحسينات تدريجية على حالة حقوق الإنسان، 

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MYS/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MYS/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MYS/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/10
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/10/Add.1/Corr.1
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مررامررا إمكررانيررة  ترفا ت  ل  تح  بتررأييررد الرردولررة، فرردن مرراليزيررا لم  بررالتوصرررررررررررررريررات التي  يتعلق فيمرراو  -641
اسرتعراض تلك التوصريات. وقد كان هذا هو النهج الذي اتبعته الدولة منذ اسرتعراضرها الدوري الشرامل الأول  

 البداية. ، حيث اتخذت ماليزيا خطوات بعد ذلك لتنفيذ عدد من التوصيات التي رفضتها في2009 عام في

هذا الصررردد، قدمت معلومات مسرررتكملة  وفي  ن التوصررريات.واتخذت ماليزيا خطوات لتنفيذ عدد م -642
كانون  4 وفي عن التطورات المتعلقة بالتوصرريات المقدمة بشررأن وضررع خطة عمل وطنية لحقوق الإنسرران.

، عقد الوزير المسررررررررررؤول عن الشررررررررررؤون القانونية الجتما  الفتتاحي للجنة توجيهية 2013 الأول/ديسررررررررررمبر
ن الحكوميين وممثلي الأوسررررراط الأكاديمية والمجتمع المدني، وتمثلها حاليا وطنية تتألف من كبار المسرررررؤولي 

اللجنة الوطنية لحقوق الإنسرررران في ماليزيا. وقد أنشررررأت اللجنة التوجيهية خمس لجان فرعية تقنية مسررررؤولة  
عن خمسرررررررة مجالت رئيسرررررررية في خطة العمل الوطنية المتعلقة بحقوق الإنسررررررران وهي: )أ( الحقوق المدنية 

السررررررررياسررررررررية؛ )ب( الحقوق القتصررررررررادية والجتماعية والثقافية؛ )ج( حقوق الفئات الضررررررررعيفة والمهمشررررررررة؛ و 
 الدولية. حقوق جماعة أورانغ أسلي والسكان الأصليين في ساباح وساراواك؛ و)ه( اللتزامات )د(

لشرررررررررررركاء والجهات المعنية وأكدت ماليزيا من جديد التزامها بوضرررررررررررع خطة عمل بالتشررررررررررراور مع ا -643
المهتمة. وهي تعكف في الوقت نفسررررره على اسرررررتكشررررراف سررررربل المشررررراركة بفعالية أكبر مع الجهات المعنية 

 الشعبية. ونشر المعلومات عن الستعراض الدوري الشامل على مستوى القواعد

لنقدية المبا ررررة، الذي يعرف باسرررم برنامج التحويلات ا 2012 عام وقد أطلقت حكومة ماليزيا في -644
 22 وفي  برنرررامج بريم. وترسرررررررررررررررررل المررردفوعرررات إلى أضررررررررررررررعف الأسررررررررررررررر المعيشرررررررررررررريرررة والأفراد في البلرررد.

، نفذت الحكومة الدفعة الثالثة من المدفوعات التي كان من المتوقع أن يسرررررررررتفيد منها  2014  رررررررررباط/فبراير
جدول أعمال الحكومة الطويل الأجل، حيث   ملايين  ررخ . وينبغي النظر إلى البرنامج في سررياق 7 نحو

  املة. تنظر حاليا في إنشاء  بكة أمان اجتماعي

الآراء التي أعرباات عنهااا الاادول الأعضاااااااااااء والاادول المرا بااة في مجلس حقوق الإنسااااااااااان بشااااااااااهن   -2 
 الستعراض نتائ 

 .( 30) بماليزيا الستعراض المتعلقوفداا ببيانات أثناء اعتماد نتائج   15 أدلى -645

وأثنت السرررررررررررنغال على ماليزيا لتجديد التزامها في مجال تعزيز وحماية حقوق الإنسررررررررررران. وأعربت  -646
السرررررنغال عن اقتناعها بأن حماية وتعزيز حقوق الأ رررررخاص الضرررررعفاء سرررررتعالج على نحو كاف في سرررررياق 

 ا.ماليزي  تنفيذ التوصيات التي قبلتها

في ذلك  بما ورحبت سررررررررنغافورة برد الدولة الإيجابي على التوصرررررررريات الواردة أثناء السررررررررتعراض، -647
قبولها التوصرية التي قدمتها سرنغافورة. وأ رارت إلى أنها سرتواصرل التعاون مع ماليزيا من أجل تعزيز حقوق  

 آسيا. طة أمم جنوب  رق في ذلك عن طريق مبادرات راب  بما الإنسان في المنطقة،

إلى أن ماليزيا مجتمع متعدد الأعراق والثقافات حيث يؤدي تنو  النسرررررررريج  لنكا سررررررررري وأ ررررررررارت  -648
الجتمرراعي إلى إثراء الحيرراة في البلررد. وقررد نجحررت مرراليزيررا في تسررررررررررررررخير هررذا التنو  من أجررل تنميررة البلررد. 

كس  يم مثرل العتردال والتسررررررررررررررامح والتفراهم والقبول عن طريق برامج ويهردف مفهوم "مراليزيرا الواحردة" إلى ع
 الناس. ومبادرات ملموسة وإيجابية موجهة نحو

  

  :تنُشررررررررررررررر بيررانررات الوفود التي حررال ضرررررررررررررريق الوقررت دون إلقررائهررا، إن وُجرردت، في الشرررررررررررررربكررة الخررارجيررة لمجلس حقوق الإنسررررررررررررررران  (30)
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/29thSession/Pages/Calendar.aspx  . 

https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/29thSession/Pages/Calendar.aspx
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وأعرب السرودان عن تقدير  للنهج المفتوح الذي اتبعته ماليزيا لدى التحضرير للاسرتعراض المتعلق  -649
ومعقولة في التوصرريات المقدمة إلى ماليزيا أثناء الدورة الأولى، والجهود بها، وأ رراد بالنظر بصررورة إيجابية 

 البلد. التي بذلتها لتعزيز وحماية حقوق الإنسان في

في ذلك توصررررررررية قدمتها  بما وأعربت تايلند عن تقديرها لتأييد ماليزيا معظم التوصرررررررريات المقدمة، -650
 والمهمشة. لخدمات الصحية الميسورة التكلفة للفقراء والفئات الضعيفةتايلند بشأن حصول الجميع على ا

في ذلك التوصررررريات التي قدمتها  بما ورحبت أوزبكسرررررتان بدعم الدولة لعدد كبير من التوصررررريات، -651
سررررراء أوزبكسرررررتان. وأ رررررارت إلى الإصرررررلاحات التشرررررريعية الرئيسرررررية التي أجريت لحماية حقوق الأطفال والن 

 المتحدة. أن ماليزيا طورت تعاونها مع هيئات الأمم والأ خاص ذوي الإعاقة. ولحظت أوزبكستان أيضاا 

ورحبرت جمهوريرة فنزويلا البوليفراريرة بردود الردولرة التي تبرز التزامهرا بحقوق الإنسرررررررررررررران. ورحبرت   -652
عدام المسررراواة الجتماعية في إطار برنامج التحول. بنجاح البرامج المنفذة والمصرررممة للتغلب على ان  أيضررراا 

وأعربت عن تقديرها للتقدم الملحوظ المحرز في تنفيذ التوصريات التي أيدتها ماليزيا أثناء السرتعراض الأول  
 الحالية. المتعلق بها، ولعرادة التي أبدتها أثناء الجولة

هود المتواصرررررلة التي تبذلها الدولة في تعزيز التنمية الجتماعية  بالإنجازات والج  نام فييتورحبت   -653
تعزيز تمتع  رررعبها بحقوق   وفي  والقتصرررادية والتسرررامح والتماسرررك والتحرر من القلق والخوف في المجتمع،

على ماليزيا للتزامها وجهودها الرامية إلى تنفيذ عدد كبير من  نام فييتالإنسرررران والحريات الأخرى. وأثنت 
، بشررررررأن تعزيز المسرررررراواة بين الجنسررررررين نام فييتفيها التوصرررررريات التي قدمتها  بما  توصرررررريات التي قبلتها،ال

 أخرى. ومشاركة المرأة في المجتمع، ولتشاطر خبراتها وممارساتها الجيدة في ميادين

حسرين حالة حقوق الإنسران. ورحب اليمن بالإنجازات التي حققتها ماليزيا، وبجهودها الرامية إلى ت  -654
 الشامل. يعكس التزامها بالستعراض الدوري  مما ورحب بقبول الدولة لعدد كبير من التوصيات،

ورحبت الجزائر بقبول الدولة التوصيتين اللتين قدمتهما الجزائر بشأن مواصلة المشاورات المتعلقة  -655
ئيسررررررررررية لحقوق الإنسرررررررررران، ومكافحة التجار بالأ ررررررررررخاص وحماية  بالتصررررررررررديق على المعاهدات الدولية الر 

 المهاجرين. حقوق 

وذكرت بوتسوانا أن إدخال برنامج التحول، الذي يهدف إلى دعم الجهود الرامية إلى تعزيز حقوق   -656
لشررررررررعبها. وأ ررررررررادت بوتسرررررررروانا  الإنسرررررررران وحمايتها، يدل على التزام الدولة بتحسررررررررين حالة حقوق الإنسرررررررران  

في ذلك إلغاء قانون  بما  بالإصرررررررلاحات التشرررررررريعية الرامية إلى تعزيز التمتع بالحقوق المدنية والسرررررررياسرررررررية،
 .2012 عام وإصدار القانون المتعلق بالتجمع السلمي في 1960 لعام الأمن الداخلي

لها ماليزيا لتحسرررين الحقوق الجتماعية والقتصرررادية  ورحبت بروني دار السرررلام بالجهود التي تبذ -657
لشررررررررررررررعبهرا عن طريق تنفيرذ مختلف البرامج الحكوميرة، والمبرادرات الراميرة إلى تعزيز رفرا  الأطفرال، وتمكين  

 الشباب. المرأة في القوة العاملة، وتعليم مواطنيها

تخررذتهررا مرراليزيررا لتعزيز وحمررايررة حقوق الإنسررررررررررررررران  وأعربررت كمبوديررا عن الرتيرراح للخطوات التي ا -658
 قدمتها. لشعبها. وأعربت كمبوديا عن تقديرها لقبول ماليزيا التوصية التي

وأعربت الصرررين عن تقديرها لقبول الدولة التوصررريات التي قدمتها الصرررين بشرررأن مواصرررلة التعاون  -659
تجار بالبشررررررررررر، والقيام وفق  روفها الوطنية بتعزيز الحترام  الدولي والإقليمي، وبشررررررررررأن تكثي  مكافحة ال

 الجتماعي. المتبادل والتسامح بين مختلف الثقافات والأديان والحفاظ على تنوعها

 ررهدته من نتائج ملموسررة في تنفيذ التوصرريات التي قبلتها في الجولة   لما  وأثنت كوبا على ماليزيا -660
ي تبين التزام ماليزيا بتعزيز وحماية حقوق الإنسرررررررران لسرررررررركانها وإعطاء الأولوية لهذ  المسررررررررألة.  الأولى، والت 
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وسررررررلطت كوبا الضرررررروء على التقدم المحرز في مجالت التعليم والصررررررحة ومكافحة الفقر، والجهود المبذولة 
والشرررررعوب لتحسرررررين مسرررررتويات معيشرررررة السررررركان وتعزيز حقوق النسررررراء والأطفال والأ رررررخاص ذوي الإعاقة  

الأصررلية. وأعربت عن تقديرها لقبول ماليزيا التوصرريات المقدمة من كوبا بشررأن التدابير الرامية إلى القضرراء  
 الجيد. على الفقر وضمان توفير الخدمات الصحية والتعليم

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 .( 31) ببيانات جهات معنية أخرى  10 تعلق بماليزيا، أدلتأثناء اعتماد نتائج الستعراض الم -661

ورأت لجنة حقوق الإنسران الماليزية أن التوصريات التي قبلتها الدولة تشركل مضرمون خطة العمل  -662
الوطنيرة لحقوق الإنسرررررررررررررران التي تعكف مراليزيرا على وضررررررررررررررعهرا. وحثرت اللجنرة حكومرة مراليزيرا على إعطراء 
الأولوية للانضمام إلى المعاهدات الدولية الأساسية المتبقية في مجال حقوق الإنسان. وأقرت اللجنة بالتقدم 

سررررريما في القضررررراء على الفقر والحق في   ول المحرز في ميدان الحقوق القتصرررررادية والجتماعية والثقافية،
ظر في التنفيذ السرريع للتوصريات الواردة الصرحة والتعليم. ورحبت بقرار الحكومة إنشراء فرقة عمل وطنية للن 

في تقريرهرا عن حقوق الشررررررررررررررعوب الأصررررررررررررررليرة في الأرض. بيرد أنهرا أعربرت عن قلقهرا إزاء زيرادة اللجوء إلى 
الحتجراز دون محراكمرة عن طريق التعرديلات التي أدخلرت على قرانون منع الجريمرة وسررررررررررررررن قرانون الجرائم  

كدة من جديد أن الحتجاز دون محاكمة يتعارض مع الحق في  ، مؤ 2012 لعام  الأمنية )التدابير الخاصرة(
الحرية الشرررررررررررخصرررررررررررية والمحاكمة العادلة وافتراض البراءة إلى أن تثبت الإدانة. و رررررررررررددت اللجنة على حق  
المجتمع المدني في المسرررراهمة بنشرررراط في الحكم الر رررريد، لكنها أعربت عن أسررررفها لأي إجراء عقابي اتخذ 

 الإنسان. مية بسبب تعاملها مع القضايا المتعلقة بحقوق ضد المنظمات دير الحكو 

وهنأ منتدى آسررررررررريا والمحيط الهادئ المعني بالمرأة والقانون والتنمية ماليزيا على قبولها العديد من  -663
المتعلقة تقبل توصررررررياته السرررررربع  لم  التوصرررررريات بشررررررأن حقوق المرأة. دير أنه يشررررررعر بخيبة أمل لأن ماليزيا

بسررررررحب التحفظات على جملة أمور منها اتفا ية القضرررررراء على جميع أ رررررركال التمييز ضررررررد المرأة، واتفا ية 
بالتوصررررررريات المتعلقة  يتعلق فيماحقوق الأ رررررررخاص ذوي الإعاقة، ومسرررررررألة تجريم الدتصررررررراب الزوجي. و 

يكن   لم   أن زواج الأطفرالبحقوق الطفرل، لحظرت أنره على الردم من البيران الرذي أدلرت بره مراليزيرا ومفراد
إذن خاص بالزواج لفتيات مسرررلمات دون السرررادسرررة عشررررة   1  000 قط مسرررألة  رررائعة، فقد صررردر أكثر من

وأضرررراف أن الحكومة مارسررررت مضررررايقات بشرررركل مبا ررررر ودير . 2012 عام وفتيان دون الثامنة عشرررررة في
في ذلك عن  بما ري الشررامل،مبا ررر اسررتهدفت جماعات حقوق الإنسرران التي  رراركت في السررتعراض الدو 

طريق إعلان عردم قرانونيرة مشرررررررررررررراركرة ائتلاف المنظمرات دير الحكوميرة المراليزيرة في عمليرة السررررررررررررررتعراض  
 الشامل. الدوري 

ورحبت المنظمة العالمية لمناهضررة التعذيب بالتوصرريات الداعية إلى حظر العقوبة البدنية، وسررن  -664
ب، وإنشرراء آلية مسررتقلة لمرا بة عمل الشرررطة، وإلغاء عقوبة الإعدام، والتصررديق على قانون لمكافحة التعذي 

تقبل معظم هذ   لم  المعاهدات الرئيسرررررررررررية لحقوق الإنسررررررررررران، لكنها أعربت عن أسرررررررررررفها العميق لأن ماليزيا
  دير  من ضرررررروب أو التوصررررريات. وقالت إن الشررررررطة الماليزية تلجأ بشررررركل روتيني إلى اسرررررتخدام التعذيب

  2009 عام  عند التصررررررررررررردي للاحتجاجات؛ ففي الفترة بين أو  المعاملة السررررررررررررريئة أثناء العتقال والحتجاز،
إلى أن لجنة النزاهة التابعة    رررخصرررا برصررراص الشررررطة. وأ رررارت أيضررراا  124 ، قُتل2013 وآب/أدسرررطس

والفعالية. وعلاوة على لوكالة إنفاذ القانون تفتقر إلى السررررررررلطات اللازمة للملاحقة القضررررررررائية والسررررررررتقلالية 
ذلك، فدن الإطار القانوني للدولة يضاعف خطر ممارسة التعذيب وإساءة المعاملة لأنه يجيز الحتجاز مع 

  

  :تنُشررررررررررررررر بيررانررات الوفود التي حررال ضرررررررررررررريق الوقررت دون إلقررائهررا، إن وُجرردت، في الشرررررررررررررربكررة الخررارجيررة لمجلس حقوق الإنسررررررررررررررران  (31)
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/25thSession/Pages/Calendar.aspx  . 

https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/25thSession/Pages/Calendar.aspx
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مراجعرة قضررررررررررررررائيرة، على درار قرانون الجرائم الأمنيرة، وقرانون منع الجريمرة،  أو  منع التصررررررررررررررال دون تهمرة
اسرررتمرار اسرررتخدام الجلد والضررررب على نطاق واسرررع كشررركل من  وقانون المخدرات الخطرة. ولحظت أيضررراا 

سرررررجين ينتظرون  900 أ ررررركال معا بة السرررررجناء، بمن فيهم ملتمسرررررو اللجوء والمهاجرون. ويوجد حاليا نحو
 فيهم. تنفيذ حكم الإعدام

نظمررات دير لحقوق الإنسررررررررررررررران أن الحكومررة أعلنررت أن ائتلاف الم  الكومنولررثولحظررت مبررادرة   -665
الحكومية الماليزية دير  رررررررعي بعد أن قدم طلبا حثم فيه حكومة ماليزيا على وقف جميع أعمال التخوي  
والنتقام ضرد المدافعين عن حقوق الإنسران، وطلب إليها التعاون مع السرتعراض الدوري الشرامل. وأ رارت 

الفعالة التي  أو  تتوفر لها الموارد الكافية ول إلى أن لجنة النزاهة التابعة لوكالة إنفاذ القانون دير مسررررررررررررررتقلة
حالت   أو  إسررررراءة اسرررررتعمال السرررررلطة أو تمكنها من النظر في الدعاءات المتعلقة بالسرررررتخدام المفرط للقوة

تقبل جميع التوصررررررريات المتعلقة بالميل  لم  عن أسرررررررفها لأن ماليزيا الوفيات أثناء الحتجاز. وأعربت أيضررررررراا 
نسرانية، مشريرة إلى أن " العلاقات الجنسرية دير الطبيعية " يعاقب عليها بالسرجن والجلد الجنسري والهوية الج

في ماليزيا. وحثت المبادرة الحكومة على إعلان وقف اختياري للملاحقات واتخاذ الإجراءات اللازمة لحماية  
 والعنف. الأ خاص المعنيين وجميع المدافعين عن حقوق الإنسان من التهديد والترهيب

تقبل التوصررريات الرئيسرررية المتعلقة بضرررمان امتثال  لم  وأ رررارت المنظمة الدولية للكرامة أن ماليزيا -666
القوانين والسررررياسررررات المتعلقة بالشررررعوب الأصررررلية لإعلان الأمم المتحدة بشررررأن حقوق الشررررعوب الأصررررلية. 

على الفقر وتعزيز الرفا  الجتماعي، لكنها رأت   وأثنت المنظمة على دعم الدولة للتوصية المتعلقة بالقضاء
بحقوق الشرررررعوب الأصرررررلية المتعلقة بالحكم الذاتي  يمكن معالجة هذ  المسرررررائل دون العتراف أيضررررراا  ل أنه

والأرض والثقافة. وأعربت عن أسرررفها لسرررتمرار الدولة في التنصرررل من المعايير الدولية الراسرررخة، مثل مبدأ 
وحماية المهاجرين، ورفا الحكومة الإصلاحات القانونية الرامية إلى الإعمال الكامل  عدم الإعادة القسرية

لحقوق الإنسران لغير المواطنين. وأدانت الأعمال النتقامية للحكومة ضرد ائتلاف المنظمات دير الحكومية 
 ومة.الحك الماليزية، والهجمات التي تشنها جهات فاعلة دير تابعة للدولة بدعم ضمني من جانب

تقبل التوصرررررررريات   لم  وأعرب المنتدى اشسرررررررريوي لحقوق الإنسرررررررران والتنمية عن أسررررررررفه لأن ماليزيا -667
المتعلقة بتنقيح إطارها التشررررريعي من أجل حماية حرية الدين وضررررمان ممارسررررة حرية الدين دون تدخل من 

ة الردين والردفرا  عنهرا وحمرايتهرا وتعزيزهرا،  جرانرب الردولرة. وأعربرت عن أسررررررررررررررفهرا لعردم  يرام الحكومرة بردعم حرير 
اشونة  وفي  يتضررح من الحظر المفروض على اسررتخدام كلمة "الله" من جانب دير المسررلمين. ما على نحو

الأخيرة، أُدين اثنان من أعضرررررررراء المعارضررررررررة في البرلمان وصرررررررردرت أحكام بحقهما، وهما كاربال سررررررررينغ،  
إبراايم، بتهم ملفقرة تتعلق برالمثليرة الجنسرررررررررررررريرة، فراسررررررررررررررتُبعردا من   بموجرب قرانون التحريا على الفتنرة، وأنور

عن أسررررفها  أثار تسرررراؤلت خطيرة حول اسررررتقلال القضرررراء ونزاهة إقامة العدل. وأعربت أيضرررراا  مما  البرلمان،
لسرررررررتخدام "الأمن القومي" ذريعة للحد من حرية التعبير والتجمع وتكوين الجمعيات عن طريق أحكام واردة 

في ذلرك قرانون الجمعيرات، وقرانون التجمع السررررررررررررررلمي، وقرانون الجرائم الأمنيرة، وإعرادة  بمرا  قمعيرة،  في قوانين
العمرل برالحتجراز دون محراكمرة عن طريق إدخرال تعرديلات على قرانون منع الجريمرة. وكررت الردعوة إلى 

ل بالتصرررررررررررررديق على تعديلها. وحثم الحكومة أيضررررررررررررراا على التعجي  أو الإلغاء الفوري لجميع القوانين القمعية
 الإنسان. جميع المعاهدات الرئيسية المتعلقة بحقوق 

وأ رررررارت هيومن رايتس ووتا إلى أن قانون التجمع السرررررلمي أضررررراف فرض قيود دير ضررررررورية  -668
إن قانون الصررررحافة والمطبوعات يشررررترط اسررررتصرررردار تراخي  لجميع  على التجمعات العامة. وقالت أيضرررراا 

ينتهك الحق في حرية التعبير. وواصرلت ماليزيا مقاضراة المعارضرين السرياسريين والنا رطين  مما  ات،المنشرور 
 بموجررب قررانون التحريا على الفتنررة، وحرمرران المشررررررررررررررتبرره فيهم جنررائيررا من الإجراءات القررانونيررة الواجبررة؛

 اا يوم 28 الشررررطة لمدة تصرررل إلىواقع الأمر، يسرررمح القانون المتعلق بالجرائم الأمنية بالحتجاز لدى   وفي
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دون مراجعة قضرررررررررائية. وأعربت هيومن رايتس ووتا عن أسرررررررررفها لأن ماليزيا رفضرررررررررت العتراف بالحقوق  
باء -377 تلغ المادة ولم الأسرراسررية للمثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنسرري ومغايري الهوية الجنسررانية،

 البالغين. ية بالتراضي بينمن قانون العقوبات، التي تجرم العلاقات الجنس

و ررررررجعت المنظمة الكندية للعمل من أجل السرررررركان والتنمية حكومة ماليزيا على إزالة أي حواجز  -669
قانونية تمنع عمليات الإجهاض، وضررررررررمان الوصررررررررول إلى وسررررررررائل منع الحمل، وإدماج التثقي  الجنسرررررررري 

. وأعربت عن قلقها إزاء رفا الدولة احترام وحماية وإعمال الشررررررامل كجزء من المناهج الدراسررررررية الرسررررررمية
 الزوجي. حقوق الأفراد ذوي الميول الجنسية والهويات والتعبيرات الجنسانية المتنوعة، وتجريم الدتصاب

قوق  وأ ررررارت منظمة العفو الدولية إلى عدم التزام الدولة بالتصررررديق على المعاهدات الرئيسررررية لح -670
يعكس رفضرررررها المسرررررتمر لمواءمة التشرررررريعات الوطنية مع القانون الدولي لحقوق الإنسررررران.  مما  الإنسررررران،

وأعربررت عن قلقهررا إزاء المحرراولررة الأخيرة لحظر ائتلاف المنظمررات دير الحكوميررة المرراليزيررة، وهو ائتلاف 
ل حقوق الإنسررران أثناء يضرررم منظمات دير حكومية ماليزية هدفها عرض  ررروادل المجتمع المدني في مجا

السرتعراض الدوري الشرامل. وأ رارت إلى أن ماليزيا رفضرت توصريات رئيسرية بتعديل القوانين التي تسرتخدم 
تزال انتهاكات حقوق   ول لتقييد الحق في حرية التعبير وتكوين الجمعيات والنضرمام إليها والتجمع السرلمي.

تعذيب وسررررررروء المعاملة، والوفيات أثناء الحتجاز، وإطلاق  في ذلك ال بما  الإنسررررررران التي ترتكبها الشررررررررطة،
النار المميت، والسررتخدام المفرط للقوة والأسررلحة النارية، تشرركل مصرردر قلق بالغ الأهمية في مجال حقوق  

يُحاسررررررب مرتكبوها. وأعربت منظمة   ما تخضررررررع هذ  النتهاكات للتحقيق بشرررررركل كاف ونادرا ولم الإنسرررررران.
قلقها إزاء اسررررررررتخدام عقوبة الإعدام، حيث نفذت أحكام الإعدام سررررررررراا دون أي إعلان قبل  العفو الدولية عن 

 بعدها. أو الوفاة

وأ رررررررارت الرابطة الإنسرررررررانية البريطانية إلى أن دسرررررررتور ماليزيا فرض عددا من القيود على حرية   -671
من الدسرررررتور  4-11 السرررررياسرررررية. وقد أدت المادةالدين، في انتهاك للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية و 

إلى تيسررررررررير وقو  العتداءات على حرية التعبير والفكر، وهي مدعومة بعدة قوانين، مثل قانون الصررررررررحافة  
في ذلرك عن  بمرا والمطبوعرات. ودعرت الرابطرة حكومرة مراليزيرا إلى تعرديرل الردسررررررررررررررتور واتخراذ خطوات فعرالرة،

المعتقد،   أو  ن تمتع جميع الماليزيين على قدم المسررررررراواة بحرية الدينطريق تنفيذ خطة عمل الرباط، لضرررررررما
 والتجمع. والحق في التعبير

 الستعراض الملاحظات الختامية للدولة موضوع -4 

أحاطت  توصررررية تلقتها و  232 توصررررية من أصررررل 150 تبين المعلومات المقدمة أن ماليزيا أيدت -672
 منها. تبقى بما علماا 

وذكرت ماليزيا أن جميع التعليقات المقدمة والمسرررائل المثارة سرررتدرسرررها الحكومة وتنظر فيها لدى   -673
 قبلتها. تنفيذ توصيات الستعراض الدوري الشامل التي

الإنسران في البلد، تزال تعترض حماية وتعزيز حقوق  ل حين تسرلم الحكومة بالتحديات التي وفي -674
 رئيسية. فدنها ستواصل اتخاذ الإجراءات اللازمة لإدخال تحسينات إضافية على عدة مجالت

 وتظل ماليزيا ملتزمة بمراجعة موقفها من الصركوك الدولية السرتة الأسراسرية لحقوق الإنسران، التي  -675
 بعد. تنضم إليها ماليزيا لم

قانون الجرائم   أو  وأكدت ماليزيا أنها قامت، لدى اعتماد قانون الجرائم الأمنية )التدابير الخاصرررررة( -676
الأمنية والتعديلات المدخلة مؤخرا على قانون منع الجريمة وقانون التجمع السرررلمي، بددراج ضرررمانات كافية 

 الدولي. لقانون وفقاا للحماية وتعزيز حقوق الإنسان 
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 بمسررألة حق أورانغ أصررلي والسرركان الأصررليين لوليتي صررباح وسرراراواك في الأرض، يتعلق فيماو  -677
تردب الحكومة في الحكم مسررررررربقا على نتائج مداولت فرقة العمل التي كُلمفت بدراسرررررررة نتائج وتوصررررررريات  لم

بل ووسرررررررائل تنفيذ  التحقيق الذي أجرته لجنة حقوق الإنسررررررران في ماليزيا لكي تحدد ضرررررررمن أمور أخرى سررررررر 
 الستعراض. توصيات

بتسررررررررررررررليم المقرر الخراص المعني برالحق في الغرذاء براعتمراد الردولرة طرائفرة  علمراا    وأحراطرت مراليزيرا -678
واسررعة من السررياسررات والبرامج لضررمان التمتع الفعلي بالحق في الغذاء كجزء من الحق في مسررتوى معيشري  

بالنسربة لشرعب أورانغ أصرلي والسركان الأصرليين لوليتي صرباح وسراراواك. ومن بين هذ  في ذلك  بما لئق،
أسرررة متضررررة من أسررر السرركان  353 مجموعه ما البرامج خطة عمل موروم لإعادة التوطين. وأعيد توطين

ذ برنرامج موروم بينران لمح  و  الأصررررررررررررررليين في موقعين من اختيرارهرا حيرث توجرد مردارس وريراض أطفرال ويُنفر 
 أفضل. الأمية ومبادرات أخرى بهدف تحقيق تطلعاتها وتطلعات أطفالها إلى مستقبل

 وأكدت ماليزيا من جديد التزامها بمواصررررررررررررررلة تعاونها مع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسرررررررررررررران،  -679
رت الحكومة توجيه دعوة إلى ال وفي  سرررريما الإجراءات الخاصررررة. ول مقررة الخاصررررة المعنية هذا الصرررردد، قرم

سيما النساء والأطفال، والمقررة الخاصة المعنية بحق كل إنسان في التمتع بأعلى  ل  بالتجار بالأ خاص،
 والعقلية. مستوى ممكن من الصحة البدنية

بت ماليزيا بتعاونها مع جميع أصررحاب المصررلحة   -680 موما،  بقضررايا حقوق الإنسرران ع يتعلق فيماورحم
لقانون من وفقاا لوبالسررررررتعراض الدوري الشررررررامل وبمتابعته وتنفيذ  خصرررررروصررررررا. وينبغي أن يتم هذا التعاون  

 الأطراف. أجل الشفافية والمساءلة الكاملتين بالنسبة لجميع

صررررررررورها  وقد أتاح السررررررررتعراض الدوري الشررررررررامل لماليزيا فرصررررررررة تقييم تقدمها وإنجازاتها وأوجه ق -681
أعطى الحكومة زخما لمواصرررررررررلة تحسرررررررررين الإطار القائم  كما  بتعزيز حقوق الإنسررررررررران وحمايتها.  يتعلق فيما

 الإنسان. لحقوق 

وماليزيا ثابتة في التزامها بتحسرررررين حماية حقوق الإنسررررران وتعزيزها. ولهذا الغرض، تظل منفتحة  -682
بمتابعة السررررررررتعراض   يتعلق فيماعلى التعاون البناء مع جميع الشررررررررركاء وأصررررررررحاب المصررررررررلحة المهتمين  

 توصياته. وتنفيذ

 الوسطى جمهورية أفريقيا  

وفقاا  2013 تشرررررين الأول/أكتوبر 25 متعلق بجمهورية أفريقيا الوسررررطى فيأُجري السررررتعراض ال -683
لجميع الأحكام ذات الصررررررلة الواردة في قرارات مجلس حقوق الإنسرررررران ومقرراته ذات الصررررررلة، واسررررررتند إلى 

 التالية: الوثائق

ر  )أ( من مرفق قرا 5 لفقرةوفقراا لالتقرير الوطني المقردم من جمهوريرة أفريقيرا الوسررررررررررررررطى  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/CAF/1) 16/21 المجلس

)ب( من 5 لفقرةوفقاا لتجميع المعلومات الذي أعدته المفوضرية السرامية لحقوق الإنسران   )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/CAF/2) 16/21 مرفق قرار المجلس

)ج( من مرفق قرار  5 الموجز الذي أعدته المفوضرية السرامية لحقوق الإنسران وفقاا للفقرة )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/CAF/3) 16/21 المجلس

، في نتائج 2014 آذار/مارس 20 المعقودة في 40 الإنسررررررررران، في جلسرررررررررتهونظر مجلس حقوق   -684
 (.أدنا  الستعراض المتعلق بجمهورية أفريقيا الوسطى واعتمدها )انظر الفر  جيم

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/CAF/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/CAF/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/CAF/3
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وتتضرررررررررمن نتائج السرررررررررتعراض المتعلق بجمهورية أفريقيا الوسرررررررررطى تقرير الفريق العامل المعني  -685
وآراء جمهورية أفريقيا الوسررطى بشررأن التوصرريات و/أو  (،  A/HRC/25/11ي الشررامل )بالسررتعراض الدور 
 قدمته قبل اعتماد النتائج في الجلسررررررة العامة من التزامات طوعية وردود على المسررررررائل وما السررررررتنتاجات،

 العامل. ثناء جلسة التحاور الذي جرى في الفريقتعالج معالجة كافية أ لم القضايا التي أو

الآراء التي أعربت عنها الدولة موضااااوع السااااتعراض بشااااهن التوصاااايات و/أو السااااتنتاجات والتزاماتها   -1 
 والنتائ  الطوعية

يما مدى  سرر  ول أعرب وفد جمهورية أفريقيا الوسررطى عن تقدير  للدعم الذي قدمه المجتمع الدولي، -686
 تاريخه. نشاط وتعبئة مجلس حقوق الإنسان في وقت يعيا فيه البلد واحدة من أصعب فترات

وقد التزمت جمهورية أفريقيا الوسررطى التزاما جادا بمسررألة حقوق الإنسرران في أراضرريها من خلال  -687
ومن الناحيتين التنظيمية والقانونية،   التسررررررليم بأن حقوق الإنسرررررران تجلب السررررررلام والهدوء والكرامة للشررررررعب.

 الحقوق. أنشأت جمهورية أفريقيا الوسطى جميع الهياكل اللازمة لتعزيز وحماية هذ 

بالتقرير الوطني لجمهورية أفريقيا الوسرطى المقدم إلى الجولة الثانية من السرتعراض   يتعلق فيماو  -688
الردوري الشررررررررررررررامرل، اعتمرد البلرد قرانونرا جرديردا للعقوبرات وقرانونرا جرديردا لعجراءات الجنرائيرة، وصرررررررررررررردق على 

ملة اللاإنسرانية التفا يات المتعلقة بمسرائل الشرعوب الأصرلية، والعنف ضرد المرأة، والعنف الجنسراني، والمعا
حين جرى تحديث قانون القضرراء العسرركري، من المقرر أن يعتمد المجلس الوطني النتقالي   وفي  والمهينة.

 الأساسية. القوانين المتعلقة بدنشاء لجنة وطنية لحقوق الإنسان والمتعلقة بالحريات

م جمهورية أفريقيا الوسررررررررطى بالصرررررررركوك الدولية  وأكمد الميثاق الدسررررررررتوري النتقالي من جديد التزا -689
 للانتهاك. لحقوق الإنسان. وتناولت ديباجة الميثاق بوجه خاص طابع البشرية المقدس ودير القابل

وتغطي خارطة الطريق التي اتبعتها الحكومة النتقالية مسرررررائل من قبيل حماية السررررركان المدنيين   -690
سررريما العنف الجنسررراني؛ وتقديم المسررراعدة الإنسرررانية لضرررمان عودة المشرررردين  ول نف،من جميع أ ررركال الع

واللاجئين إلى ديارهم بسررعة؛ والحكم الر ريد وسريادة القانون، من خلال إدارة القضراء بشركل سرليم؛ وتكثي   
 العقاب. مكافحة الإفلات من

سرررتعراض الدوري الشرررامل، قبلت جمهورية أفريقيا الوسرررطى  وخلال دورة الفريق العامل المعني بال -691
يبت بعدُ في ثلاو توصرررررررريات تتعلق بالتصررررررررديق على البروتوكول الختياري الملحق   ولم جلم التوصرررررررريات،

برالعهرد الردولي الخراص برالحقوق القتصرررررررررررررراديرة والجتمراعيرة والثقرافيرة، وبتوجيره دعوة دائمرة إلى الإجراءات  
دائمة إلى الإجراءات الخاصررررة من  ررررأنها أن تسررررمح لها بزيارة جمهورية أفريقيا الخاصررررة، وبتوجيه دعوات 

 التوصيات. الوسطى لدراسة الحالة على أرض الواقع وتقديم

وطمأن وفد جمهورية أفريقيا الوسرررررررررطى أعضررررررررراء مجلس حقوق الإنسررررررررران بخصررررررررروص قبول كل  -692
توصرية ورفضرت واحدة    177 توصرية قُدممت، قبلت الدولة 178 التوصريات الثلاو المذكورة أعلا . ومن بين

 أهمية. تعد ذات لم فقط، كونها

ويشررررررهد قبول الدولة جل التوصرررررريات على التزامها الراسررررررخ بوضررررررع حقوق الإنسرررررران في صررررررميم  -693
ثات من مفوضرررررية الأمم أولوياتها. والواقع أنه منذ اندل  الأزمة، اسرررررتضررررراف البلد عدة بعثات إنسرررررانية وبع

 6 المتحدة السررررررررامية لحقوق الإنسرررررررران. وتمثلت إحداها مؤخرا في بعثة الخبيرة المسررررررررتقلة التي بو رررررررررت في
 12 أيرررام، وبعثرررة لجنرررة التحقيق الررردوليرررة التي أنشررررررررررررررررأهرررا مجلس الأمن في  10 لمررردة  2014 آذار/مرررارس
 20 إلى  18 نسررررررررران، في الفترة من، وبعثة مفوضرررررررررة الأمم المتحدة السرررررررررامية لحقوق الإ2014 آذار/مارس
 .2014 آذار/مارس

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/11
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وبالإ ررررررارة إلى  روف البلد الصررررررعبة، التمسررررررت جمهورية أفريقيا الوسررررررطى دعم مفوضررررررية الأمم  -694
المتحدة السرررررررررررامية لحقوق الإنسررررررررررران ومجلس حقوق الإنسررررررررررران والمجتمع الدولي لتنفيذ ومتابعة توصررررررررررريات 

 الدولة. قبلتهاالستعراض التي 

 الستعراض الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء والدول المرا بة في المجلس بشهن نتائ  -2 

 .( 32) الوسطى ببيانات أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بجمهورية أفريقيا وفداا  12 أدلى -695

   البوليفارية جميع انتهاكات حقوق الإنسان في جمهورية أفريقيا الوسطى،وأدانت جمهورية فنزويلا -696
في وسرررعها لتحقيق السرررلام  ما سررريما تلك المرتكبة ضرررد النسررراء والأطفال، و رررجعت الدولة على بذل كل ول

وإعررادة إرسررررررررررررررراء القررانون والنظررام. وينبغي لجميع الأطراف المعنيررة أن تكرس جهودهررا لإيجرراد حلول دائمررة 
مرة وإعرادة إعمرار البلرد. وينبغي للمجتمع الردولي أن يعمرل بتعراون وثيق مع جمهوريرة أفريقيرا الوسررررررررررررررطى  للأز 

يجب. والحوار والتعاون الحقيقيان هما السربيلان الوحيدان للمضري قدما نحو   كما لمسراعدتها والتعاون معها
 السلام. تحقيق

أفريقيا الوسررررررطى لقبولها جل التوصرررررريات التي قُدممت خلال السررررررتعراض،  وهنمأ المغرب جمهورية  -697
كانون  23 على الردم من الأزمة السررياسررية والحالة الأمنية الصررعبة. وكان انتخاب رئيس الدولة الجديد في

خطوة أولى نحو إعادة إرسرررررررررررراء القانون والنظام والعودة إلى السررررررررررررلام والأمن. دير أنه   2014 الثاني/يناير
بغي للمجتمع الدولي دعم جمهورية أفريقيا الوسررطى التي تواجه تحديات مردها ضررعف مؤسررسررات الدولة، ين 

والعنف بين الأديان، والإفلات من العقاب. ودعا المغرب الخبيرة المسرتقلة المعنية بحالة حقوق الإنسران في  
د بسررررررررعة، وبالتعاون مع الحكومة الن  تقالية، المسرررررررائل التي تتطلب  جمهورية أفريقيا الوسرررررررطى إلى أن يحدم

 الأولوية. مساعدة المجتمع الدولي على سبيل

  وأ ررارت موزامبيق إلى أنه على الردم من عدم وضرروح الوضررع على أرض الواقع، ينبغي الإ ررادة -698
ت. وقرالرت  تبرذلره السررررررررررررررلطرة النتقراليرة من جهود لإلغراء عقوبرة الإعردام من خلال تعرديرل قرانون العقوبرا بمرا

موزامبيق إنها تتطلع إلى تقرير الخبيرة المسرتقلة المعنية بحالة حقوق الإنسران في جمهورية أفريقيا الوسرطى  
 العامل. الذي سيقدم إلى مجلس حقوق الإنسان، وأوصت باعتماد التقرير الختامي للفريق

تزال تشررررعر بقلق   ل  يقيا الوسررررطى و ررررعبها،وناميبيا، التي أعربت عن تضررررامنها مع جمهورية أفر  -699
بالغ إزاء حالت حقوق الإنسان والحالة الإنسانية في البلد، في  ل تشريد آلف الأ خاص داخليا والتقارير 
التي تشرررررير إلى اسرررررتمرار عمليات القتل. و رررررجمعت ناميبيا جمهورية أفريقيا الوسرررررطى على مواصرررررلة تعزيز  

اد حل مسررتدام وسررلمي لحالة تسررتوجب اهتماما عاجلا من المجتمع الدولي. جميع الأطراف لإيج ولم الحوار
ودعت ناميبيا المجتمع الدولي إلى مسررررررررررراعدة البلد على الوفاء بالتزاماته في مجال حقوق الإنسررررررررررران وتقديم  

 عادية. المعونة الإنسانية الكافية لإعادة البلد إلى حالة

ديرهرا لتعراون حكومرة جمهوريرة أفريقيرا الوسررررررررررررررطى تعراونرا كراملا مع الفريق وأعربرت روانردا عن تقر  -700
فيها توصررررياتها. وقالت   بما  العامل المعني بالسررررتعراض الدوري الشررررامل، وقبولها جل التوصرررريات المقدمة،

رواندا إنها تتفهم الصررررررررعوبات التي تواجهها جمهورية أفريقيا الوسررررررررطى في تنفيذ التزاماتها في مجال حقوق  
لإنسران في الفترة النتقالية الحالية، وإنها على اسرتعداد لبحث أي وسريلة للتعاون وتبادل الممارسرات الجيدة ا

أعربت رواندا عن قلقها إزاء مدى انتهاك حقوق الإنسرررررررران، فدنها تتطلع  وإذ مع جمهورية أفريقيا الوسررررررررطى.
الإنسرران في جمهورية أفريقيا الوسررطى    إلى تقرير  ررفوي مسررتكمل من الخبيرة المسررتقلة المعنية بحالة حقوق 

  

 :وق الإنسرررررررررررررررانتنُشررررررررررررررر بيررانرات الوفود التي حرال ضرررررررررررررريق الوقرت دون إلقررائهررا، متى مرا أتيحررت، في الموقع الخررارجي لمجلس حق (32)
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/28thSession/Pages/Calendar.aspx.25  . 

https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/28thSession/Pages/Calendar.aspx.25


A/HRC/25/2 

GE.21-19802 116 

في الدورة الخامسررررررة والعشرررررررين لمجلس حقوق الإنسرررررران، وإلى تقريرها الأولي المقدم إلى المجلس في دورته 
السرررررررررررررررادسرررررررررررررررة والعشرررررررررررررررين. وأعربررت روانرردا عن تررأييرردهررا لعتمرراد تقرير الفريق العررامررل المعني بجمهوريررة 

 الوسطى. أفريقيا

ثنت السرررررررررنغال على مشررررررررراركة جمهورية أفريقيا الوسرررررررررطى في تعزيز وحماية حقوق الإنسررررررررران، وأ -701
و رررررررجعتها على تعزيز التدابير الرامية إلى حماية حقوق النسررررررراء والأطفال على وجه الخصررررررروص. وكررت 

ات السررنغال نداءها لجمهورية أفريقيا الوسررطى، وحثت المجتمع الدولي على مسرراعدة البلد في تنفيذ التوصرري 
بجمهوريررررة  المعني  العررررامررررل  الفريق  تقرير  إلى اعتمرررراد  المقبولررررة. وأخيرا، دعررررا مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررررران 

 الوسطى. أفريقيا

وذكر جنوب السررررررودان أنه يعرف، بوصررررررفه بلدا مجاورا، التحديات التي تواجهها جمهورية أفريقيا  -702
ق السرررررتقرار السرررررياسررررري والسرررررلام والأمن في جميع الوسرررررطى. وحث جميع الأطراف على السرررررعي إلى تحقي 

دعا المجتمع الدولي إلى تزويد جمهورية  كما  أنحاء البلاد، و جمع حوار الأديان بين المسلمين والمسيحيين.
أفريقيا الوسرررررررطى بالمسررررررراعدة التقنية وبناء القدرات في ميدان حقوق الإنسررررررران، وأوصرررررررى بأن يعتمد مجلس  

 الوسطى. يق العامل المعني بجمهورية أفريقياحقوق الإنسان تقرير الفر 

وذكر السررررودان أن جمهورية أفريقيا الوسررررطى، باتخاذها سررررلسررررلة من الخطوات الإيجابية لضررررمان  -703
اسرتعادة السرلام والأمن، أبدت عزمها على تحسرين وتعزيز حالة حقوق الإنسران في البلد. دير أن التحديات 

كلها الحالة الراهنة تتطلب دعم المجتمع الدولي الذي يتعين عليه تقديم المزيد من المسرراعدة الهائلة التي تشرر 
إلى حكومة جمهورية أفريقيا الوسرررررررطى و رررررررعبها. وأعرب السرررررررودان عن تأييد  لعتماد تقرير الفريق العامل 

 الوسطى. المعني بجمهورية أفريقيا

بررت الوليررات المتحرردة -704 الأمريكيررة بقرار الحكومررة المؤقتررة لجمهوريررة أفريقيررا الوسررررررررررررررطى قبول   ورحم
التوصررررررررررريات المتعلقة بمكافحة إفلات مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسررررررررررران من العقاب، ووضرررررررررررع حد لتجنيد  
الأطفال واسررررتخدامهم كجنود، وضررررمان حرية تنقل العاملين في المجال الإنسرررراني، وإجراء انتخابات رئاسررررية 

ن تررأخير دير مبرر. وأعربررت الوليررات المتحرردة عن قلقهررا العميق إزاء مجموعررة انتهرراكررات حرة ونزيهررة دو 
، وأ ررارت 2012 عام  وتجاوزات حقوق الإنسرران المرتكبة في جمهورية أفريقيا الوسررطى منذ تمرد سرريليكا في

ينبغي لحكومة  إلى التوصرريات المقدمة بشررأن مكافحة تجنيد الأطفال واسررتخدامهم كجنود. و ررددت على أنه 
جمهورية أفريقيا الوسررررطى أن تنظر على سرررربيل الأولوية في التصررررديق على البروتوكول الختياري لتفا ية 
حقوق الطفل بشررررررأن ا ررررررتراك الأطفال في المنازعات المسررررررلحة. وحثمت الحكومة على ضررررررمان حماية أكبر 

ها العلني بدعطاء الأولوية للعدالة  لحقوق الإنسرررررررررران للأطفال في جمهورية أفريقيا الوسررررررررررطى، والوفاء بتعهد
والمسرراءلة عن النتهاكات والتجاوزات السررابقة، والنظر في التماس المسرراعدة التقنية من المفوضررية السررامية 
لحقوق الإنسررررررررران والمجتمع الدولي للمسررررررررراعدة في جهود العدالة والمسررررررررراءلة. وأعربت الوليات المتحدة عن 

 الحوار. ية الستعراض الدوري الشامل واستعدادها لمواصلةارتياحها لمشاركة الحكومة في عمل

 بتعاون جمهورية أفريقيا الوسررررررررطى مع اشليات الدولية لحقوق الإنسرررررررران،  علماا   وأحاطت موريتانيا -705
في ذلك السررررررتعراض الدوري الشررررررامل. وأعربت عن أسررررررفها للانتهاكات الجسرررررريمة لحقوق الإنسرررررران في   بما

ية أفريقيا الوسرررررررطى. وقالت إن عملية السرررررررتعراض الدوري الشرررررررامل تمثل فرصرررررررة فريدة لتقييم حالة  جمهور 
حقوق الإنسران من قببل مختلف الأطراف في جمهورية أفريقيا الوسرطى، وسرلطت الضروء على التدابير التي 

تحسررين تعزيز    اعتمدتها لتعزيز حقوق الإنسرران وحمايتها. و ررجعت جمهورية أفريقيا الوسررطى على مواصررلة
حقوق الإنسرررررررررررررران وحمرايتهرا وإعطراء الأولويرة لرذلرك. وأوصررررررررررررررت براعتمراد التقرير الخترامي المتعلق بجمهوريرة 

 الوسطى. أفريقيا
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وأ رررررررررررادت أنغول بالعرض الجيد جدا للتقرير الختامي المتعلق بجمهورية أفريقيا الوسرررررررررررطى، على  -706
البلد حاليا. وأ رررررررررادت بالجهود التي بذلتها الدولة للحفاظ على التعاون    الردم من الصرررررررررعوبات التي يواجهها

عن   المسررررررررتمر مع آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسرررررررران خلال هذ  الفترة الصررررررررعبة. وأعربت أنغول أيضرررررررراا 
في ذلك مشرررررررررو  قانون  بما تأييدها لتعهد الحكومة بسررررررررن إصررررررررلاحات قانونية لتعزيز وحماية حقوق المرأة،

ضرررروء الصررررعوبات  وفي المسرررراواة، وتنقيح قانون الأسرررررة، وإ ررررراك المرأة في عملية تسرررروية النزاعات.بشررررأن  
السررررررياسررررررية والقتصررررررادية والجتماعية التي اعترضررررررت البلد، تنضررررررم أنغول إلى النداء الموجه إلى المجتمع 

دنى عنهما لتعزيز   ل الدولي لمسرررراعدته على إعادة إرسرررراء الديمقراطية وسرررريادة القانون بوصررررفهما  رررررطين
 الوسطى. حقوق الإنسان وحمايتها. وأوصت أنغول باعتماد التقرير الختامي المتعلق بجمهورية أفريقيا

وأ رررررررررررررررادت بنن برالجهود التي برذلتهررا جمهوريرة أفريقيررا الوسررررررررررررررطى في تقريرهرا الثرراني المقرردم إلى  -707
 بحقوق الإنسران، يتعلق فيماالسرتعراض الدوري الشرامل. و رجعت السرلطات الحالية على مواصرلة جهودها 

لعقاب. ودعت سرررررريما في مجال دعم النظام العام، والتسرررررروية السررررررلمية للنزاعات، ومكافحة الإفلات من ا ول
بنن المجتمع الدولي إلى تزويد جمهورية أفريقيا الوسررررررررررطى بالمسرررررررررراعدة التقنية والمالية. وأوصررررررررررت باعتماد  

 الوسطى. التقرير الختامي المتعلق بجمهورية أفريقيا

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

اء اعتمرراد نتررائج السررررررررررررررتعراض المتعلق بجمهوريررة أدلررت ثلاو جهررات معنيررة أخرى ببيررانررات أثنرر  -708
 الوسطى. أفريقيا

في ذلك  بما  وأعربت منظمة العفو الدولية عن قلقها إزاء النتهاكات الجسرررررررريمة لحقوق الإنسرررررررران، -709
أفريقيا الوسررررررطى،  تزال ترتكب في أجزاء كثيرة من جمهورية  ل جرائم الحرب والجرائم ضررررررد الإنسررررررانية التي

على الردم من انتشرررررررررررار قوات تابعة للاتحاد الأفريقي وأخرى فرنسرررررررررررية. وترتكب يوميا عمليات القتل خارج  
نطاق القضرررررراء والتعذيب والنهب ودير ذلك من الفظائع. والتطهير العرقي للسرررررركان المسررررررلمين أجبر آلف  

آلف الأ رررررررررخاص الذين أُجبروا على  الوقت نفسررررررررره، بات وفي  الأ رررررررررخاص على الفرار إلى بلدان مجاورة.
الفرار من العنف في جمهورية أفريقيا الوسطى يواجهون أزمة إنسانية أخرى في تشاد المجاورة. وعلى الردم  

تزال تلوح في الأفق أزمة كبرى تتعلق بالوضرررع الإنسررراني وحماية المدنيين  ل من تشررركيل الحكومة الجديدة،
إلى التصرررررردي للانتهاكات الخطيرة المسررررررتمرة لحقوق الإنسرررررران من قبل  في حال عدم اتخاذ أي إجراء يرمي  

بت منظمة العفو الدولية بقبول الدولة للتوصيات الرامية إلى استعادة السلام والستقرار   جميع الأطراف. ورحم
ن سرررررريما اللاجئي  ول في البلد، ورحبت بالتزامها بتيسررررررير وتقديم المسرررررراعدة الإنسررررررانية إلى جميع المحتاجين،

بت أيضرررررررراا  بقبول الدولة التوصرررررررريات المتعلقة بتعزيز سرررررررريادة القانون وقدرات قوات   والمشررررررررردين داخليا. ورحم
السررلام والأمن، وبالتزامها بالعمل بنشرراط مع المجتمع الدولي لإنهاء الأزمة الإنسررانية وأزمة حقوق الإنسرران 

دت على أن السرررلام في جمهورية أفريقيا الو  سرررطى يشرررمل ضرررمان أن يكون لقوات حف   الراهنة. وأخيرا،  ررردم
بحقوق الإنسرران، وأن تتمركز في مناطق    يتعلق فيماالسررلام الحالية ولية قوية وفعالة وأن تزود بكل الموارد  

 الحماية. يكون فيها المدنيون في أمس الحاجة إلى

ي عملية السررررتعراض الدوري و رررركرت حملة اليوبيل جمهورية أفريقيا الوسررررطى على مشرررراركتها ف -710
.  2012 فتئت تتفاقم منذ كانون الأول/ديسرررررمبر ما الشرررررامل. وأوضرررررا  حقوق الإنسررررران والحالت الإنسرررررانية

فتئت تشرررررررير، منذ كانون  ما وأكبر  رررررررادل هو  هور العنف الطائفي. وأضرررررررافت قائلة إن مصرررررررادر محلية
وقد تفاقم العنف المسرتهدف عندما اسرتولت    ، إلى اسرتهداف السركان المسريحيين.أيضراا   2012 الأول/ديسرمبر

أدى في نهاية المطاف إلى اندل  العنف النتقامي   مما ،2013 سررررررررررررريليكا على السرررررررررررررلطة في آذار/مارس
 في ذلك بما  بقيادة الميليشرررررررريات المناهضررررررررة لبالكا التي تورطت في انتهاكات جسرررررررريمة لحقوق الإنسرررررررران،
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قد أ رررارت تقارير منتظمة إلى اسرررتمرار اسرررتهداف الطوائف  يجري من تطهير بغيا للمجتمع المسرررلم. و  ما
المسررررررررريحية. وتصررررررررروير وسرررررررررائل الإعلام الدولية ووسرررررررررائل أخرى للوضرررررررررع على أنه نزا  متعدد الأوجه بين  
المسرررررريحيين والمسررررررلمين في بلد يضررررررم أتبا  بمعتقدات أصررررررلية وديرها من المعتقدات في منطقة توجد فيها 

أمر خطير ودير مفيد. وقد يتسررربب ذلك في التصرررعيد من خلال تبني رواية حركات تمرد عنيفة ودينية هو 
"صرررردام الحضررررارات" التي دذت حركات التمرد الإسررررلامية المحلية. ويتعيمن على جمهورية أفريقيا الوسررررطى  
أن تعمل، بمسرررررررراعدة المجتمع الدولي، على ضررررررررمان تمتع جميع المواطنين بنفس الحقوق المكفولة بموجب  

ي الخاص بالحقوق المدنية والسررياسررية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق القتصررادية والجتماعية  العهد الدول
والثقافية، والميثاق الأفريقي لحقوق الإنسررررررران والشرررررررعوب. وأ رررررررادت حملة اليوبيل بالزعماء الدينيين لمختلف  

الوسرررطى إلى المسررراعدة  العقائد الذين واصرررلوا عملهم من أجل المصرررالحة. وتحتاج حكومة جمهورية أفريقيا 
من أجل اسرتعادة سريادة القانون والإدارة المدنية لضرمان تقديم جميع مرتكبي أعمال العنف وانتهاكات حقوق  

 العرق. أو النتماء السياسي أو  الإنسان إلى العدالة، بغا النظر عن الدين

وفد جمهورية أفريقيا الوسررطى، وأيد الشرروادل  ورحمب الملتقى الأفريقي للدفا  عن حقوق الإنسرران ب  -711
التي أعُرب عنها إزاء النتهاكات المتكررة والواسرررعة النطاق لحقوق الإنسررران في البلد. وأعرب عن قلقه إزاء  

بدورة العنف وعدم  يتعلق فيمامدى تنفيذ السررررررررررلطات النتقالية لتوصرررررررررريات السررررررررررتعراض الدوري الشررررررررررامل 
ة في البلد. وأعرب عن أمله في أن تسرراعد الزيارة الأخيرة لمفوضررة الأمم المتحدة السررتقرار والأزمة الإنسرراني 

السررامية لحقوق الإنسرران في تحسررين حالة حقوق الإنسرران وأن تؤدي إلى وضررع حد لعفلات من العقاب في  
تصرادية  أعرب عن تقدير  العميق للجهود المتواصرلة التي تبذلها الدول الأعضراء في الجماعة الق كما  البلد.

أيد  يام  كما  والنقدية لوسررررط أفريقيا، وأثنى على تنظيم دورة اسررررتثنائية بشررررأن الوضررررع في أفريقيا الوسررررطى.
مجلس حقوق الإنسرررررران بتعيين خبيرة مسررررررتقلة معنية بحالة حقوق الإنسرررررران في جمهورية أفريقيا الوسررررررطى. 

منهجي لممتلكات المواطنين والأجانب  وأدان العنف وجرائم التعذيب والدتصرراب وتجنيد الأطفال، والنهب ال
على حد سرررررواء من قبل الجماعات المسرررررلحة المناهضرررررة لبالكا وكذا ميليشررررريات سررررريليكا. ودعا السرررررلطات  
النتقالية إلى أن تنظم على وجه السررررررررعة حوارا عالميا يشرررررررمل جميع الأطراف، مثل اللاجئين والمشرررررررردين 

انون الإنسررررراني الدولي. وأخيرا، دعا السرررررياسررررريين والمجتمع  داخليا، لوضرررررع حد لنتهاك حقوق الإنسررررران والق
 دائم. المدني في جمهورية أفريقيا الوسطى إلى التعاون بطريقة واضحة ومسؤولة من أجل التوصل إلى حل

 الستعراض الملاحظات الختامية للدولة موضوع -4 

 أحاطت علماا توصرررررررية تلقتها، و  178 أصرررررررلتوصرررررررية من   177 أيدت جمهورية أفريقيا الوسرررررررطى -712
 واحدة. بتوصية

وذكر ممثل جمهورية أفريقيا الوسرررطى أن السرررتعراض الدوري الشرررامل يعتبر سررريفا مسرررلطا، لكنه  -713
بقياس مدى احترام الدولة لحقوق الإنسرررران. وأعرب عن تقدير  لدعم المجتمع الدولي من أجل   يسررررمح أيضرررراا 
للأزمة الراهنة، وطلب منه مواصرررررررررررررلة مسررررررررررررراعدته. وأ رررررررررررررار إلى بيانات الدول والمنظمات دير إيجاد حل  

الحكومية التي تدعو إلى تعبئة دولية من أجل التصرررردي لتحديين رئيسرررريين ومترابطين يواجهان البلد، وهما:  
لبلرد في هرذ  الحرالرة الأمنيرة، والحرالرة الإنسرررررررررررررررانيرة. ودعرا المجتمع الردولي من جرديرد إلى عردم التخلي عن ا

الختام،  ررررركر الرئيسَ ومكتبَ الرئيس والدول الأعضررررراء على نصرررررائحهم. وأ رررررار   وفي الأوقات العصررررريبة.
الممثل إلى جلسررررررة التحاور المقبلة مع الخبيرة المسررررررتقلة المعنية بحالة حقوق الإنسرررررران في جمهورية أفريقيا 

 البلد. الوسطى وأثرها الإيجابي على مستقبل
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 ب لز  

جميع الأحكام ذات  وفقاا ل  2013 تشرررررررين الأول/أكتوبر 28 أجري السررررررتعراض المتعلق ببليز في -714
 التالية: الصلة الواردة في قرارات مجلس حقوق الإنسان ومقرراته ذات الصلة، واستند إلى الوثائق

بررررلرررريررررز   )أ(  مررررن  الررررمررررقررررررردم  الرررروطررررنرررري  لرررر الررررتررررقررررريررررر  قرررررار  5 لررررفررررقرررررةوفررررقررررررراا  مرررررفررررق  مررررن  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/BLZ/1) 16/21 لسالمج

)ب( من مرفق  5 لفقرةوفقاا لالتجميع الذي أعدته المفوضرررررررية السرررررررامية لحقوق الإنسررررررران  )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/BLZ/2) 16/21 قرار المجلس

)ج( من مرفق قرار  5 لفقرةوفقاا لالموجز الذي أعدته المفوضرية السرامية لحقوق الإنسران  )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/BLZ/3) 16/21 المجلس

، في نتائج 2014 آذار/مارس 20 المعقودة في 41 ونظر مجلس حقوق الإنسررررررررران، في جلسرررررررررته -715
 (.أدنا  الستعراض المتعلق ببليز واعتمدها )انظر الفر  جيم

وري وتتضرررررررررمن نتائج السرررررررررتعراض المتعلق ببليز تقرير الفريق العامل المعني بالسرررررررررتعراض الد -716
قدمته قبل اعتماد النتائج   وما  وآراء بليز بشرأن التوصريات و/أو السرتنتاجات،(،  A/HRC/25/13الشرامل )

تعالَج معالجة كافية أثناء  لم القضررررايا التي أو  في الجلسررررة العامة من التزامات طوعية وردود على المسررررائل
 (.A/HRC/25/13/Add.1 ور الذي جرى في الفريق العامل )انظر أيضاا جلسة التحا

الآراء التي أعربت عنها الدولة موضااااوع السااااتعراض بشااااهن التوصاااايات و/أو السااااتنتاجات والتزاماتها   -1 
 والنتائ  الطوعية

وفد بليز من جديد التزام حكومته بتعزيز وحماية حقوق الإنسررررررررران لجميع سررررررررركان بليز. وترى أكد  -717
الحكومة أن حقوق الإنسررررران أسررررراسرررررية للتنمية والديمقراطية ولأسرررررلوب الحياة في بليز. ولهذا السررررربب تناولت 

عرل  دنى عنره لج ل  الحكومرة السررررررررررررررتعراض الردوري الشرررررررررررررررامرل لبليز بطريقرة مفتوحرة و ررررررررررررررفرافرة، وهو أمر
 مجدية. الستعراض ممارسة

ينحصررررررر فقط في العملية التي جرت أمام مجلس  ل  وترى بليز أن السررررررتعراض الدوري الشررررررامل -718
الفترة من  وفي .حقوق الإنسرررران. وقد اتمبعت الحكومة نهجا  رررراملا واسررررتشرررراريا على الصررررعيد الوطني أيضرررراا 

النهائية، والفترة من صررررررررررردور نتائج السرررررررررررتعراض في تشررررررررررررين  بداية إعداد التقرير إلى وضرررررررررررع صررررررررررريغته  
الأول/أكتوبر إلى النظر في كياية معالجة التوصررررررررررريات المعلقة، قامت بليز، في كل مرحلة، بد رررررررررررراك فئة  
واسررررررررعة من أصررررررررحاب المصررررررررلحة، من الوزارات والوكالت الحكومية إلى المجتمع المدني والمواطنين على 

 معهم. الخصوص، وبالتعامل

بدورها الفريد كجهة مسررررررررررررؤولة، فدن المشرررررررررررراركة النشررررررررررررطة    التزاماا كاملاا حين تلتزم الحكومة   وفي -719
والمسررررتنيرة لمواطني بليز في تقييم جهود الحكومة ودورها مهمة كذلك في ضررررمان أن تكون حقوق الإنسرررران 

 اليومية. ذات مغزى في حياتهم

توصررررررريات في ختام السرررررررتعراض الخاص بها. وكانت جميع التوصررررررريات بنماءة   103 بليزوتلقمت  -720
جدا وقد قُدممت بهدف مسرررررررررراعدة بليز على تعزيز إطارها لحقوق الإنسرررررررررران وضررررررررررمان تمتع جميع مواطنيها 

 الإنسان. بجميع حقوق 

  59 نت بليز على الفور قبولها، أعل2013 تشررررررين الأول/أكتوبر  31 وعند ختام السرررررتعراض في -721
في المائة من جميع التوصرررررررريات التي تلقتها. وقالت إنها تعتبر أنه جار بالفعل   57 يعادل ما أو توصررررررررية،

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/BLZ/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/BLZ/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/BLZ/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/13
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/13/Add.1
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وتتعلق التوصررررررررريات التي أيمدتها بليز بقضرررررررررايا من قبيل التمييز  . 59 المن بين هذ  التوصررررررررريات  26 تنفيذ
الأطفال، وقضاء الأحداو، والحق في الصحة والتعليم، وحقوق  العنصري، والإنصاف وعدم التمييز، وعمل  

المهاجرين وذوي الإعاقة، وحقوق المرأة، والتصدي للعنف ضد المرأة، ومنع التجار بالأ خاص ومكافحته،  
وتوسرريع نطاق اللتزامات التعاهدية لحقوق الإنسرران، وتعزيز الهياكل الأسرراسررية المؤسررسررية وتدابير السررياسررة 

 الفقر. توصيات تتعلق بالحق في التنمية والحد من قبلت بليز أيضاا العامة. و 

ورأت بليز أن هذ  التوصرررريات سررررتسررررهم في تعزيز إطارها لحقوق الإنسرررران وتعميق نهج الحكومة   -722
رت الحكومة إنجاز اسرررررتثمارات إضررررراف ية  القائم على حقوق الإنسررررران إزاء التنمية. ومنذ اسرررررتعراض بليز، قرم

لزيادة إمكانية الحصرول على التعليم والرعاية الصرحية، وتعزيز نظام الحماية الجتماعية عن طريق توسريع  
نطاق الخطة الوطنية للتأمين الصرررحي لتغطي  رررمال بليز، وزيادة المسرررتفيدين من برامج التحويلات النقدية 

يشررمل طلاب المدارس الثانوية. ومن المشررروطة وبرامج مخزن الأدذية، وتوسرريع نطاق الإعانات التعليمية ل
ز جهودها الرامية إلى ضررررمان الحق في التعليم والصررررحة    ررررأن هذ  الإجراءات الحكومية الملموسررررة أن تُعزم

 كلها. والتنمية وإمكانية الوصول إليها

مرررت بهررر   44 وقرررد تحفمظرررت بليز على -723 دم ا هرررذ  توصرررررررررررررريرررة. وإن كرررانرررت بليز تتفق مع الروح التي قرررُ
 الوطني. التوصيات، فدن البت فيها يتطلب مزيدا من المشاورات على الصعيد

وخلال الأ رهر الأربعة التي انقضرت منذ السرتعراض، فكمرت الحكومة في جميع التوصريات التي  -724
 عليها. التي تحفظت 44 السيما التوصيات  ول  تلقتها،

رت الحكومة قبول ست توصيات أخرى، كلياوقد   -725   65 مجموعه ما جزئيا. وهكذا، قبلت بليز أو قرم
توصية، ومن ثم فدنها ستمضي نحو التصديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق القتصادية والجتماعية  

ختياري لتفا ية والثقافية، والتفا ية الدولية لحماية جميع الأ ررررخاص من الختفاء القسررررري، والبروتوكول ال
المهينة، واتفا ية خفا   أو اللاإنسررانية أو  العقوبة القاسررية أو مناهضررة التعذيب ودير  من ضررروب المعاملة

حالت انعدام الجنسرررررية. ومن  رررررأن هذ  الإجراءات المتوخاة أن تدل بوضررررروح على التزام الحكومة بتوسررررريع 
عملية داخلية لإعداد تقريرها الأولي من أجل  الإطار الوطني لحقوق الإنسرررررررررررران. وقد با ررررررررررررررت بليز مؤخرا  

 والسياسية. تقديمه إلى اللجنة المعنية بحقوق الإنسان، امتثال للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية

مة، وكثير منها  11 جزئيا، أو  تتمكن الحكومة من أن تؤيد كليا، ولم -726 توصررية من التوصرريات المقدم
 (.A/HRC/25/13/Add.1) متداخل. وقد أ ير إلى ذلك بوضوح في الإضافة إلى تقرير الفريق العامل

إطار تؤيد الحكومة التوصيات المتعلقة بتوجيه دعوة دائمة إلى المكلفين بوليات في   ل  حين  وفي -727
الإجراءات الخاصة، فدنها مستعدة للنظر في هذ  الدعوات على أساس كل حالة على حدة. والواقع أن بليز 

سرررررريما النسرررررراء  ول لطلب زيارة المقررة الخاصررررررة المعنية بالتجار بالأ ررررررخاص، 2013 عام  اسررررررتجابت في
 .2013 والأطفال، التي اضطلعت ببعثتها إلى بليز في كانون الأول/ديسمبر

تتمكن الحكومة من تأييرد التوصرررررررررررررريرات المتعلقرة بالبروتوكول الختيراري الثراني للملحق بالعهرد  ولم -728
الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسررررررياسررررررية، بشررررررأن إلغاء عقوبة الإعدام، لأن عقوبة الإعدام مكرسررررررة في  

تنفذ في إطار   لم  ررررررارة إلى أن عقوبة الإعداميتجزأ من قوانين بليز. ومع ذلك، تجدر الإ ل  الدسررررررتور وجزء
 .عاماا  30 يقارب ما  وليتها القضائية منذ

تتمكن بليز من تأييد التوصرريات المتعلقة بالحد الأدنى لسررن الزواج، الذي رُفع بالفعل  لم  وبالمثل، -729
قافية، سررررررريتطلب ذلك إجراء مشررررررراورات وطنية  سرررررررنة بموافقة الوالدين. وبالمراعاة الواجبة للعوامل الث  16 إلى

 رفعه. مكثمفة قبل النظر في مزيد

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/13/Add.1
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رت بليز أن تحيط -730 التي أ ير إليها بوضوح في الإضافة إلى تقرير    29 البالتوصيات  علماا   وقد قرم
سرتة مواضريع. وأيدت الفريق العامل. وقد نظرت الحكومة بشركل مسرتايا في التوصريات التي تتعلق بنحو 

م بها العديد  منها. بليز الروح التي قُدم

ورأت بليز أن العديد من هذ  التوصرررررريات يحتاج إلى مشرررررراورات وطنية إضررررررافية، وأن توصرررررريات  -731
أخرى لها تبعات مالية، مثل تلك المتعلقة بدنشرررررراء مؤسررررررسررررررات جديدة، ومن ثم تسررررررتوجب مزيدا من النظر. 

صررريات أخرى ينظر فيها القضررراء، مثل تلك المتعلقة بدلغاء تجريم العلاقات الجنسرررية المثلية، وثلة وهناك تو 
أخرى تنطوي على تدابير تنفيذ معقمدة، مثل تلك التي تتطلب إجراء تعديلات دسررررررررتورية. وسررررررررتواصررررررررل بليز 

 الستعراض. قيد 29 الإبقاء هذ  التوصيات 

سررررتمرة لمواطني بليز في حوار وطني بشررررأن حقوق الإنسرررران أمر ضررررروري لتطور والمشرررراركة الم -732
المواقف الوطنية التي قد تفضرررري إلى توسرررريع نطاق حقوق الإنسرررران، وتنفيذ التوصرررريات المقدمة أثناء عملية 

 الإنسان. الستعراض، وتعزيز ثقافة حقوق 

التزاماتها بموجب المعاهدات الدولية لحقوق الإنسررررررررران وبأن وقالت بليز إنها تظل ملتزمة بالوفاء ب  -733
تضررمن لكل مواطن حقوق الإنسرران والحريات الأسرراسررية المكرسررة في دسررتورها. وسررتواصررل الحكومة العمل 

في ذلك اللجنة الوطنية لشرررؤون المرأة،  بما  على تعزيز مؤسرررسررراتها المتخصرررصرررة في مجال حقوق الإنسررران،
لأطفال، والمجلس الوطني للشرررررررررررررريخوخة، واللجنة الوطنية لعيدز، ومكتب أمين واللجنة الوطنية للأسررررررررررررررر وا
 القانونية. المظالم، ومكتب المساعدة

والنهج القررائم على حقوق الإنسرررررررررررررررران الررذي تتبعرره بليز إزاء التنميررة، ويتجلى تمررامررا في تقريرهررا  -734
لى ضرررررررمان إعمال حقوق الإنسررررررران بجميع أبعادها: الوطني، سررررررريسرررررررتمر في توجيه جهود الحكومة الرامية إ

 والقتصادية. القانونية والجتماعية والسياسية

وعلى الصرررعيد الوطني، تشررركل عملية السرررتعراض الدوري الشرررامل حافزا للتقييم والتفكير والحوار   -735
نسرررررران. وعلى الصررررررعيد العالمي، يسرررررراعد بفعالية المؤسررررررسررررررات الوطنية لحقوق الإ يتعلق فيماوالتقييم الذاتي  

السرررتعراض الدول على إجراء حوار مفتوح، وتبادل الخبرات، وتلقي التوصررريات في سرررياق التقييم المتبادل. 
دير أنه من الضررررررروري تعزيز هذ  العملية بتدبير إضررررررافي؛ أي السررررررماح بالتبادل الحازم للمسرررررراعدة التقنية 

 بليز. سيما الدول الصغيرة مثل ول ،والتعاون لدعم جهود البلدان النامية

برالقردرات تحول دون   يتعلق فيمراوالقيود المحبطرة التي تواجههرا بليز، بوصررررررررررررررفهرا دولرة صررررررررررررررغيرة،  -736
تحقيق أفضرررل نواياها في مجالت مثل تقديم التقارير في الوقت المناسرررب إلى هيئات المعاهدات. وتكتسررري  
المساعدة المقدمة من المجتمع الدولي ووكالت الأمم المتحدة أهمية في هذا الصدد لبناء القدرات في مجال  

ميم التثقي  في مجال حقوق الإنسرررران. ورأت بليز أن هذا تنفيذ المعاهدات وتقديم التقارير بشررررأن ذلك، ولتع
 الشامل. الأمر سيشكل  يمة مضافة لعملية الستعراض الدوري 

وأعادت حكومة بليز تأكيد التزامها بالنظام الدولي لحقوق الإنسان وبتعزيز وحماية حقوق الإنسان  -737
لحريات الأسرراسررية الموصرروفة في الدسررتور الذي هو أعلى قانون في البلد. وتسررعى بليز جاهدة إلى إعمال ا

 البلاد. في

وسرتبذل الحكومة قصرارى جهدها لضرمان أن تكون حقوق الإنسران متجذرة في النسريج الجتماعي  -738
وق  والسررررررياسرررررري والثقافي للمجتمع. وبالإضررررررافة إلى الحقوق المدنية والسررررررياسررررررية، أرسررررررت بليز أسرررررراسررررررا للحق

 الوطني. أوضحت في تقريرها كما القتصادية والثقافية والجتماعية،
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وأثنى الوفررد على تقرير الفريق العررامررل المعني بررالسررررررررررررررتعراض الرردوري الشرررررررررررررررامررل المتعلق ببليز  -739
(A/HRC/25/13 ) الإنسان. والمقدم إلى مجلس حقوق 

الآراء التي أعرباات عنهااا الاادول الأعضاااااااااااء والاادول المرا بااة في مجلس حقوق الإنسااااااااااان بشااااااااااهن   -2 
 الستعراض نتائ 

 بليز. أدلت أربعة وفود ببيانات أثناء اعتماد نتائج استعراض -740

برت اليونيسرررررررررررررري  برالجهود التي تبرذلهرا بليز لتعزي  -741 ز حمرايرة الأطفرال من خلال الإصررررررررررررررلاحرات  ورحم
التشرررررررريعية، مثل تعديل القانون الجنائي، وتشرررررررديد العقوبات على العنف ضرررررررد الأطفال. وأثنت على الدولة  
لعتمادها مشرررررو  قانون بشررررأن السررررتغلال الجنسرررري لأدراض تجارية وإدخالها تعديلات على قانون حظر  

بت اليونيسرررررررررررري  أيضرررررررررررراا  بزيادة الهتمام بحقوق الأطفال ذوي الإعاقة وبزيادة   التجار بالأ ررررررررررررخاص. ورحم
بتنفيذ برامج التحويلات النقدية المشرررروطة، وهي مبادرة تسرررهم في   أحاطت علماا معدلت تسرررجيل المواليد. و 

رفا  الأطفال المسررررررررررتضررررررررررعفين. ولزيادة تعزيز أوجه التقدم الإيجابية هذ ، دعت اليونيسرررررررررري  بليز إلى دعم 
سررررريما عن طريق رفع سرررررن  ول او بهدف ضرررررمان حقوق الأطفال المخالفين للقانون،إصرررررلاح قضررررراء الأحد
لمعايير المقبولة دوليا، والنظر في وضرع قانون لحظر العقوبة البدنية حظرا كاملا. وفقاا لالمسرؤولية الجنائية 

اتفا ية حقوق  و ررررجعت اليونيسرررري  بليز على النظر في رفع السررررن القانونية الدنيا للزواج لجعله متسررررقا مع  
على تعزيز نظامها  الطفل، وعلى اتخاذ خطوات للحد من حالت زواج الأطفال. و رررررررررررررجعت بليز أيضررررررررررررراا 

مع وزارة الصررررررررررررحة،    2009 عام  لتسررررررررررررجيل المواليد من خلال تكثي  الجهود الرامية إلى تنفيذ مذكرة تفاهم
على تقديم تقريرها     بليز أيضررررراا والتي من  رررررأنها أن تكفل تسرررررجيل الأطفال بُعيد ولدتهم. وحثت اليونيسررررري 

المتأخر إلى لجنة حقوق الطفل والتصديق على البروتوكول الختياري لتفا ية حقوق الطفل المتعلق بدجراء  
 البلادات. تقديم

بت جمهورية فنزويلا البوليفارية بروح النفتاح التي تحلت بها بليز وبالحوار البناء معها أ -742 ثناء ورحم
السرتعراض. وتصرديقُ بليز على اتفا ية حقوق الأ رخاص ذوي الإعاقة يدل على التزامها بددماج هذ  الفئة 
الضرررعيفة إدماجا كاملا ضرررمن السررركان. وأعربت عن تقديرها للجهود التي بذلتها بليز لتعزيز وحماية حقوق  

ميم بليز على تحقيق الأهداف  الإنسررررررررران على الردم من مشررررررررراكلها القتصرررررررررادية، ولفتت النتبا  إلى تصررررررررر 
 حددتها. التي

بت الجزائر بالتزام بليز بالسررررررررررتعراض الدوري الشررررررررررامل، -743 من  كبيراا   تبين من قبولها عدداا  كما ورحم
بت الجزائر بصررررفة خاصررررة بقبول بليز توصرررريتها بشررررأن مواصررررلة الجهود الرامية إلى تنفيذ  التوصرررريات. ورحم

وأعربت الجزائر عن . 2013 ة المتعلقة بالمسرررراواة بين الجنسررررين والمعتمدة في آذار/مارسالسررررياسررررة الوطني 
 قبلتها. أملها في أن تستطيع بليز الستفادة من المساعدة والدعم اللازمين لتنفيذ التوصيات التي

هود التي بذلتها الدولة  وأ ررررررررررارت كوبا إلى أنها أ ررررررررررادت، أثناء السررررررررررتعراض المتعلق ببليز، بالج -744
لتحقيق المسررررراواة بين الجنسرررررين من خلال تنفيذ السرررررياسرررررة الوطنية المنقحة بشرررررأن المسررررراواة بين الجنسرررررين،  

وجهرت النتبرا  إلى الجهود المبرذولة للحرد من الفقر وعدم المسرررررررررررررراواة  كمرا. 2013 والمعتمردة في آذار/مارس
وعلاوة على ذلك، لحظت أن تنفيذ اسررررررتراتيجية قطا    في توزيع الدخل، وهي من أولويات بليز الرئيسررررررية.

ن البلد من تعزيز فرص الحصررررررررررررول على التعليم وتحسررررررررررررين جودته، على الردم من  2012 لعام  التعليم مكم
بت بقبول بليز توصرررياتها بشرررأن مواصرررلة تعزيز التدابير الرامية إلى ضرررمان  التحديات التي تظل قائمة. ورحم

خاطر، ووضررع مشرراريع تهدف إلى الحد من الفقر، وتنفيذ برامج تهدف إلى ضررمان التنمية بطريقة تقاوم الم
التعليم الجيررد للجميع، مع التركيز على الوصررررررررررررررول إلى المرردارس واللتحرراق بهررا وخفا معرردل التسرررررررررررررررب 

 المدارس. من

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/13
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 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 ببليز. ى ببيانات أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلقأدلت ثلاو جهات معنية أخر  -745

وهنأت الشررربكة القانونية الكندية لفيروس نق  المناعة البشررررية/متلازمة نق  المناعة المكتسرررب   -746
الميل بذلته من جهود صرررررررررررررادقة في التشررررررررررررراور مع مواطنيها من المثليات والمثليين ومزدوجي   ما بليز على

 يتعلق فيمرراعنررد صرررررررررررررريررادررة تقريرهررا الوطني. و   2013 عررام  الجنسرررررررررررررري ومغررايري الهويررة الجنسرررررررررررررررانيررة في
تمتثل التزاماتها الدولية. وحثت الدولة على  ل بشرأن المسراواة وعدم التمييز، قالت إن بليز 7-97 بالتوصرية

القائم على أسرررررررررررررراس    وضررررررررررررررع آلية عملية والتماس الدعم التقني لتوسرررررررررررررريع قدرتها على التصرررررررررررررردي للتمييز
  28-99 أن تلكأ الدولة في الرد على التوصرررررريات من الجنسرررررري والهوية الجنسررررررانية. ولحظت أيضرررررراا  الميل
يزال مدعاة للقلق. والتقدم المحرز في التصررررردي لفيروس نق  المناعة  ل  بطريقة موضررررروعية 39-99 إلى

يشرمل المثليات والمثليين ومزدوجي الميل  لم  البشررية، والقضرايا الجنسرانية، والشروادل القتصرادية للمواطنين
توجد آليات مؤسرسرية وطنية مناسربة لعبلا   ول الجنسري ومغايري الهوية الجنسرانية بأي  ركل من الأ ركال.

  تفضرررررررررري هذ  التقارير إلى إجراء تحقيقات ل  التماس الجبر منها؛ وهكذا أو عن انتهاكات حقوق الإنسرررررررررران
 53 المادة أو  أي تعديل تشريعي لإنهاء القوانين التمييزية، مثل قانون الهجرةيجر  ولم  مقاضاة المذنبين. أو

من القانون الجنائي. والقانون الحالي يسرررررررمح بالإفلات من العقاب بل ويعزز . وسرررررررألت عما إذا كانت بليز 
يرات سررررررررررررررتحرذو حرذو الردول الأخرى وتقرر معرالجرة التفراوترات الجتمراعيرة التي تؤثر على مواطنيهرا من المثل

 وسريعة. والمثليين ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسانية معالجة جوهرية

ورحمب فريق حقوق الأقليات بمشرراركة الدولة في عملية السررتعراض الدوري الشررامل وببيانها الذي  -747
ويؤكد    2013 في تموز/يوليهبقرار محكمة السررررررتئناف الذي صرررررردر    يتعلق فيمايفيد بأن الحكومة تسررررررعى، 

حقوق المايا على أراضرريهم التقليدية، إلى تحديد إطار مقبول للطرفين لتنفيذ ذلك القرار وذلك بال ررتراك مع 
ممثلي المايا. وهو يتطلع إلى أن تشررررارك بليز معه في هذ  المسررررألة، ويتوقع أنها سررررتسررررحب اسررررتئنافها أمام 

اج المحكمة أن المايا من السررررركان الأصرررررليين لجنوب بليز. وعلى محكمة العدل الكاريبية للطعن في اسرررررتنت 
الردم من ترحيبه بدعم الدولة للتوصية المتعلقة برصد الأنشطة الستخراجية لشركات النفط في إقليم المايا، 

تفي بها سروى  رركات النفط التي تملك خطة للامتثال  لن فدنه يسراور  قلق بالغ لأن بليز تعتقد أن التوصرية
يمكن القيام بأنشررررطة اسررررتخراجية على أراضرررري المايا  ل بيئي. وبليز، بقبولها هذ  التوصررررية، اعترفت بأنهال

دون موافقة حرة ومسررررررربقة ومسرررررررتنيرة من سررررررركان الإقليم. وحث بليز على مراجعة المتياز الممنوح لشرررررررركة  
ت المتعلقة باعتماد اتفا ية كابيتال إنرجي الأمريكية. وأعرب عن أسررررررفه لعدم اسررررررتعداد بليز لقبول التوصرررررريا

وبالحصرررررول على الموافقة الحرة والمسررررربقة والمسرررررتنيرة من مجتمعات المايا،  169 رقممنظمة العمل الدولية 
 المايا. وحثها على إعادة النظر في موقفها والتعاون مع ممثلي مجتمعات

تنمية عن تقديرها لسرتعداد بليز تزويد سركانها وأعربت المنظمة الكندية للعمل من أجل السركان وال -748
بالمعلومات والتثقي  بشأن الأمراض المنقولة جنسيا، ومكافحة الوصم الذي يستهدف الأ خاص المصابين  
بفيروس نق  المناعة البشررررية/الإيدز، وللتزامها بذلك. دير أنها أعربت عن قلقها لعدم القيام بأي أنشرررطة  

القائم على أسررررراس الميل الجنسررررري. ويظل الأ رررررخاص المثليون من أكثر الفئات من أجل التصررررردي للتمييز  
تعرضررررررررا للتمييز في بليز. وعلاوة على ذلك، فدنها تشررررررررعر بخيبة أمل كبيرة إزاء عدم قبول عدة توصرررررررريات 
تتعلق بانتهاكات حقوق الإنسران القائمة على أسراس الميل الجنسري والهوية الجنسرانية؛ و رملت هذ  التدابير  

ضررمان عدم تجريم القانون الجنائي للأفراد على أسرراس ميولهم   أو  مان حظر التمييز على هذا الأسرراس؛ضرر 
إلغاء التشررريعات الوطنية التي تحظر النشرراط الجنسرري المثلي بين البالغين بالتراضرري، ضررمن  أو الجنسررية؛

سياسات من  أنها القضاء  جملة أمور أخرى. وحثت بليز على معالجة هذ  المسألة باعتماد وتنفيذ قوانين و 
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أوصرررت به عدة دول خلال دورة   ما على التمييز على أسررراس الميل الجنسررري والهوية الجنسرررانية، على نحو
 الثانية. الستعراض

 الستعراض الملاحظات الختامية للدولة موضوع -4 

إيضرررررراحات إضررررررافية بشررررررأن توصرررررريات تلقتها، وقدمت   103 توصررررررية من أصررررررل 63 أيمدت بليز -749
 المتبقية. بالتوصيات أحاطت علماا توصيتين، و 

 علماا  و ررررركرت بليز مجلس حقوق الإنسررررران على دعمه وتوصرررررياته. وباحترام كبير، أحاطت بليز -750
ولة. بتعليقاته البناءة التي سررتؤخذ في العتبار عند مضرري الدولة في اتخاذ إجراءات بشررأن التوصرريات المقب 

،  2013 وتعتقد بليز أن تقريرها الوطني وردودها في جلسرررررررة التحاور التي عُقدت في تشررررررررين الأول/أكتوبر
والإضررررافة إلى تقرير الفريق العامل التي قدمتها، تتناول العديد من القضررررايا والشرررروادل المثارة. وتتطلع بليز 

اض الخاص بها، وتثني على تقرير الفريق إلى مواصررررلة الحوار إلى حين تنظيم الجولة المقبلة من السررررتعر 
 بليز. العامل المقدم إلى مجلس حقوق الإنسان بشأن

 تشاد  

جميع الأحكام ذات  وفقاا ل  2013 تشررررين الأول/أكتوبر 29 أجري السرررتعراض المتعلق بتشررراد في -751
 التالية: الصلة، واستند إلى الوثائقالصلة الواردة في قرارات مجلس حقوق الإنسان ومقرراته ذات 

تشرررررررررررررررررررراد   )أ(  مرررن  الرررمرررقررررررردم  الررروطرررنررري  لررر الرررترررقرررريرررر  قررررار  5 لرررفرررقررررةوفرررقررررررراا  مررررفرررق  مرررن  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/TCD/1) 16/21 المجلس

)ب( من 5 لفقرةوفقاا لتجميع المعلومات الذي أعدته المفوضرية السرامية لحقوق الإنسران   )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/TCD/2) 16/21 مرفق قرار المجلس

)ج( من قرار  5 لفقرةوفقاا لالموجز الذي أعدته المفوضرررررررررية السرررررررررامية لحقوق الإنسررررررررران  )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/TCD/3) 16/21 المجلس

، في نتائج 2014 آذار/مارس 20 المعقودة في 41 ونظر مجلس حقوق الإنسررررررررران، في جلسرررررررررته -752
 (.أدنا  مالستعراض المتعلق بتشاد واعتمدها )انظر الفر  جي 

وتتضرررررررمن نتائج السرررررررتعراض المتعلق بتشررررررراد تقرير الفريق العامل المعني بالسرررررررتعراض الدوري  -753
النتائج  قدمته قبل اعتماد  وما  وآراء تشاد بشأن التوصيات و/أو الستنتاجات،(،  A/HRC/25/14الشامل )

تعالَج معالجة كافية أثناء  لم القضررررايا التي أو  في الجلسررررة العامة من التزامات طوعية وردود على المسررررائل
 (.A/HRC/25/14/Add.1 جلسة التحاور الذي جرى في الفريق العامل )انظر أيضاا 

نها الدولة موضااااوع السااااتعراض بشااااهن التوصاااايات و/أو السااااتنتاجات والتزاماتها  الآراء التي أعربت ع -1 
 والنتائ  الطوعية

أكمد وفد تشررراد من جديد اسرررتعداد  للتعاون الكامل في تنفيذ التوصررريات المقدمة في الدورة السرررابعة  -754
إلى أن الدورة الحالية تشرررررركل فرصررررررة    عشرررررررة للفريق العامل المعني بالسررررررتعراض الدوري الشررررررامل. وأ ررررررار

للتماس التعاون والدعم النشطين من منظومة الأمم المتحدة بهدف تعزيز قدرة المؤسسات الوطنية التشادية 
 الإنسان. لحقوق 

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/TCD/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/TCD/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/TCD/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/14
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/14/Add.1
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التي تلقتها تشرررررررراد خلال جلسررررررررة التحاور،   174 الوبعد أن درسررررررررت الحكومة بعناية التوصرررررررريات  -755
توصررية. وقد قبلت السررلطات التوصرريات التي تشررجعها على اتخاذ   55  ب  أحاطت علماا توصررية و  119 قبلت

 الوطني. تدابير لتحسين الإطار التشريعي والمؤسسي

 تنفيذها. يجري  أو وأ ارت الحكومة إلى التوصيات التي نُفمذت بالفعل -756

بالتوصرررررررررريات المتعلقة بالتصررررررررررديق على البروتوكول الختياري الثاني الملحق بالعهد  يتعلق فيماو  -757
الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسرررررياسرررررية الهادف إلى إلغاء عقوبة الإعدام، قالت الحكومة إنها مسرررررتعدة 

ريد أن تفعل ذلك للتصرررررررررررديق على عدد من الصررررررررررركوك القانونية الدولية المتعلقة بحقوق الإنسررررررررررران، لكنها ت 
 تدريجيا. وهي تنظر في التصررديق على البروتوكول الختياري لتفا ية التعذيب ودير  من ضررروب المعاملة

 المهينة. أو اللاإنسانية أو العقوبة القاسية أو

جري وقد نفمذت الحكومة بالفعل التوصررررية المتعلقة بوضررررع خطة عمل وطنية لحقوق الإنسرررران. وي  -758
 عليها. اعتماد الخطة التي وضعتها وصادقت

من الدستور    13 بتنقيح التشريعات الوطنية بشأن المساواة بين الجنسين، تمنح المادة يتعلق فيماو  -759
الجنسررررين نفس الحقوق والواجبات؛ وهم متسرررراوون أمام القانون. والمسرررراواة بين الجنسررررين   التشرررراديين من كلاا 

دى أولويات السررررلطات التشررررادية. وهي سررررتواصررررل اتخاذ التدابير اللازمة لتعزيز المسرررراواة في الحياة هي إح
الجتماعية، وتأمل في تحقيق التوازن بين الرجل والمرأة في مناصرررررررررب المسرررررررررؤولية. و رررررررررجمعت السرررررررررلطات  

 العام. مشاركة المرأة في إدارة الشؤون العامة ومنحت الأفضلية للمر حات في المجال

وقد اتمخذت الحكومة بالفعل تدابير لمكافحة الممارسررررات التقليدية عن طريق التشررررريعات وحملات   -760
التوعية. وقد نُظممت حملة واسررررررررررررعة النطاق لفائدة الزعماء التقليديين والدينيين بهدف القضرررررررررررراء على بعا 

 الضارة. الممارسات

لتفا ية حقوق الطفل وبروتوكوليها الختياريين، أنشرأت الحكومة مراكز تنسريق   ولضرمان المتثال -761
 الإنمائي. في الوزارات التي لديها  راكة مع اليونيسي  وبرنامج الأمم المتحدة

وأفضررررررت إلى   2011 وقد نُفمذت خطة العمل التي وقعتها الحكومة واليونيسرررررري  في حزيران/يونيه -762
يعد هناك أي جنود أطفال في صرفوف الجيا. ويعتبر مشررو  قانون العقوبات تجنيد   ولم ائج المنشرودة؛النت 

انتظار اعتماد مشرررررررررررو  القانون، اعتُمد مرسرررررررررروم يحظر ويجرم تجنيد الأطفال   وفي الأطفال جريمة جنائية؛
 الجيا. واستخدامهم في

بالعنف ضررررد الأطفال، يحظر القانون العقوبة البدنية في المؤسررررسررررات العامة، وتوجد  يتعلق فيماو  -763
 التحديد. في الوزارات الحكومية اياكل تعالج قضايا الأطفال على وجه

 2011 بقضررررايا الحتجاز، أ ررررار الوفد إلى مرسرررروم صرررردر في تشرررررين الأول/أكتوبر يتعلق فيماو  -764
 القانوني. بالطلا  على ملفاتهم واستخدام حقهم في النتصاف  يسمح للمحتجزين

بشرررررررررررررأن وضرررررررررررررع   PR/2010/017 رقميشرررررررررررررر  في تنقيح القانون  لم بعا الدعاءات،خلافاا لو  -765
 للصحفيين. يؤثر القانون على حرية التعبير، بل يوفر الحماية ول الصحافة.

برالتجرار برالبشررررررررررررررر، صرررررررررررررردقرت تشرررررررررررررراد على بروتوكول منع وقمع ومعرا برة التجرار  قيتعل فيمراو  -766
بالأ ررررررررخاص، وبخاصررررررررة النسرررررررراء والأطفال، المكمل لتفا ية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر 

الوقرت الراهن، تعتزم السررررررررررررررلطرات، بردعم تقني من مكترب الأمم المتحردة المعني  وفي  الوطنيرة واتفراق أبوجرا.
مخدرات والجريمة والوليات المتحدة الأمريكية، وضررررررع قانون محدد بشررررررأن التجار بالأ ررررررخاص لمواءمة  بال

 عليها. إطارها القانوني الداخلي مع الصكوك الدولية المصادق



A/HRC/25/2 

GE.21-19802 126 

النرراجح، الررذي يرردعم الإصررررررررررررررلاح القضرررررررررررررررائي، مرحلترره النهررائيررة.    PRAJUSTوقررد بلغ برنررامج   -767
إعادة تأهيل أكثر  أو وسرررررررررتحتاج الحكومة إلى بناء.  PRAJUST IIارية بشرررررررررأن برنامج  والمفاوضرررررررررات ج

 الدولية. لمعاييروفقاا لسجنا  30 من

. 2008 وقد أصررررردرت لجنة الرصرررررد تقريرا عن توصررررريات لجنة التحقيق في أحداو  رررررباط/فبراير -768
 .2013 الإجراءات في تموز/يوليهومن الناحية القضائية، رفا قاضي التحقيق 

بادعاءات التعذيب وسرررروء المعاملة على أيدي ضررررباط الشرررررطة، أكمد الوفد أنه يجري  يتعلق فيماو  -769
 فيها. التحقيق

ي ينبغي مقاضاة أ ول ويحظى المسؤولون المنتخبون وأعضاء المعارضة بحماية القانون الوطني؛ -770
تكن هناك  لم ما محاكمته بسرررربب آرائه في أداء واجباته، أو  احتجاز  أو اعتقاله أو التحقيق معه أو   ررررخ 

 بسببها. جريمة صارخة يمكن أن يطلب رفع الحصانة

بحرية تكوين الجمعيات والتعبير، يعمل المدافعون عن حقوق الإنسررررران والصرررررحفيون   يتعلق فيماو  -771
 القانون. تشاد بموجب بحرية في

الآراء التي أعرباات عنهااا الاادول الأعضاااااااااااء والاادول المرا بااة في مجلس حقوق الإنسااااااااااان بشااااااااااهن   -2 
 الستعراض نتائ 

 .( 33) بتشاد وفداا ببيانات خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق 15 أدلى -772

وأعربت الجزائر عن ارتياحها لأن حكومة تشررررررررررراد نفذت عدة برامج تهدف إلى زيادة تعزيز حقوق   -773
، وخطرة العمرل المتعلقرة برالأطفرال المرتبطين برالجمراعرات  PRAJUSTالإنسررررررررررررررران وحمرايتهرا، مثرل برنرامج  

لها تشرررررررررراد عن تقديرها للجهود التي تبذ والقوات المسررررررررررلحة، وخطة التنمية الوطنية. وأعربت الجزائر أيضرررررررررراا 
رت دعوتها إلى المجتمع الدولي لتقديم المسرراعدة التقنية وبناء   لتعزيز الحقوق القتصررادية والجتماعية. وكرم

 الإنسان. القدرات اللازمين لتمكين تشاد من مواجهة تحدياته في مجال حقوق 

سررررررريما في   ول  الإنسررررررران،و رررررررجعت بنن تشررررررراد على مواصرررررررلة جهود  وإنجازاته في مجال حقوق   -774
مجالت الصرررحة والتعليم وتمكين المرأة وحماية الطفل. وحثت تشررراد على التصرررديق على الصررركوك الدولية 

في ذلرك البروتوكول الختيراري الثراني الملحق برالعهرد الردولي الخراص   بمرا  تصرررررررررررررربح طرفرا فيهرا بعرد، لم  التي
 الإعدام. بالحقوق المدنية والسياسية، الهادف إلى إلغاء عقوبة

وأثنت بوتسررروانا على تشررراد قبولها العديد من التوصررريات المقدمة خلال جولة السرررتعراض الثانية.  -775
بت بالجهود التي تبذلها الحكومة، بالتعاون مع اليونيسررررررررررررري ، لإنهاء تجنيد الأطفال، وسرررررررررررررحب الجنود  ورحم

على الدولة لموافقتها على السرياسرة   أثنت بوتسروانا أيضراا الأطفال من الجيا وإعادة إدماجهم في المجتمع. و 
 الجنس. الجنسانية الوطنية والستراتيجية الوطنية الرامية إلى مكافحة العنف القائم على نو 

بت   -776  بالجهود التي تبذلها تشررررراد لتشرررررجيع السرررررلام والتضرررررامن الدولي في أفريقيا،   فاسرررررو بوركيناورحم
ا في مالي وجمهورية أفريقيا الوسرررررررطى. ولحظت بارتياح المبادرات المتخذة لصرررررررالح الأ رررررررخاص  سررررررريم ول

المحرومين، مثل عمليات مراجعة أعمار الجنود التي أجريت بال تراك مع اليونيسي ، وتنفيذ برنامج لجمع 
بالجهود المبذولة لإدماج أحكام   علماا   فاسررررررو بوركينا ررررررمل أسررررررر الجنود الأطفال وإعادة إدماجهم. وأحاطت  

الصررررركوك الدولية التي صررررردقت عليها تشررررراد في التشرررررريعات الوطنية. و رررررجعت السرررررلطات على اسرررررتكمال 
  

 :تي حرال ضرررررررررررررريق الوقرت دون إلقررائهررا، متى مرا أتيحررت، في الموقع الخررارجي لمجلس حقوق الإنسرررررررررررررررانتنُشررررررررررررررر بيررانرات الوفود ال (33)
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/28thSession/Pages/Calendar.aspx.25  . 
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بقانون الأسرررررة والأحوال الشررررخصررررية، والقانون الجنائي، وقانون الإجراءات    يتعلق فيماإصررررلاحها التشررررريعي  
 التشاديين. ، ومدونة قواعد سلوك الجنودالجنائية، والقانون المدني، وقانون حماية الأطفال

ولحظت الصرررررين أن تشررررراد ملتزمة على نحو مسرررررتمر بالقضررررراء على الفقر وتحسرررررين مسرررررتويات  -777
المعيشررررة وتحقيق الأهداف الإنمائية للألاية. وقد بذلت السررررلطات جهدا أكبر لمكافحة العنف ضررررد الأطفال  

لى التنفيذ النشرررط لسرررتراتيجيتها الإنمائية الوطنية، وإعطاء الأولوية للتنمية  والتجار بهم. و رررجمعت تشررراد ع
يكفي من الغذاء. وأخيرا، حثت الصرررين  ما الزراعية وإنشررراء البنية الأسررراسرررية، وضرررمان حصرررول الناس على

 نشطين. تحتاجه من دعم ومساعدة بما المجتمع الدولي على تزويد تشاد

تلقته من توصيات أثناء استعراضها. وحثت   بما  حكومة تشاد على اهتمامها ديفوار كوتو كرت   -778
السلطات على مواصلة الإصلاحات المؤسسية والقانونية اللازمة لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، ومواصلة  

 ضعفا. إجراءاتها لحماية أ د الفئات

ت التي حددتها السررررررررررلطات التشررررررررررادية، بهدف القضرررررررررراء على عدم ولحظت كوبا بارتياح الأولويا -779
المسرررررررررراواة والفقر والسررررررررررتبعاد الجتماعي، وتحسررررررررررين الحكم، وحماية البيئة، وتطوير القطا  الريفي والبنية  
الأسراسرية القتصرادية. و ركرت تشراد على قبولها توصريات كوبا بشرأن تنفيذ البرامج والتدابير المتعلقة بعمل 

لعنف ضررد المرأة واسررتمرار الفقر، وبشررأن تعزيز الجهود الرامية إلى تحسررين فرص حصررول جميع الأطفال وا
 نوعيتهما. المواطنين على الخدمات الصحية والتعليم وتحسين

  ولحظت جيبوتي بارتياح قبول تشراد معظم التوصريات التي تلقتها في اسرتعراضرها. وأعربت أيضراا  -780
 وحمايتها. لتزام تشاد بتعزيز حقوق الإنسانعن تقديرها ل

بت إريتريا بقبول تشررررراد معظم التوصررررريات المقدمة، وتأكيد التزامها بتنفيذها. وسررررريواصرررررل وفد   -781 ورحم
إريتريرررا العمرررل عن كثرررب مع تشرررررررررررررررراد بروح من المشرررررررررررررررراركرررة البنررراءة والتعررراون في جميع المجرررالت ذات  

 المشترك. الهتمام

وأثنت دابون على تشرررررراد لتصررررررديقها على العديد من صرررررركوك حقوق الإنسرررررران، ورحبت بالتعديل  -782
المدخل على اللجنة الوطنية لحقوق الإنسررررران لمواءمتها مع مبادئ باريس. و رررررجمعت على إجراء المزيد من 

دعت دابون  كما رأة والطفل.الإصررررررررررررلاحات لتعزيز الحقوق القتصررررررررررررادية والجتماعية والثقافية وحقوق الم
 تشاد. المجتمع الدولي إلى دعم

وأ رادت ليبيا بالتطورات الإيجابية التي حققتها تشراد في مجال حقوق الإنسران. ورحبت بتصرديقها   -783
القانوني الوطني. على عدة معاهدات لحقوق الإنسران وانضرمامها إليها وبددماج المعايير الدولية في إطارها  

ولحظت أن تشرررررررررراد تعترضررررررررررها تحديات وعقبات أمام تعزيز حقوق الإنسرررررررررران، مثل المشرررررررررراكل الجتماعية  
والثقافية، وضررعف القدرات المالية، ونق  الموارد البشرررية. وأعربت عن تقديرها للنهج الإيجابي الذي تتبعه  

 تنفيذها. ضمان تشاد إزاء التوصيات المقدمة أثناء استعراضها، و جعتها على

ورحبت مالي بالتزامات تشراد قبول معظم التوصريات التي تلقتها. و رجعت الحكومة على مواصرلة   -784
  عبها. تحسين حقوق 

في ذلك الستعراض الدوري  بما  وأثنت موريتانيا على تعاون تشاد مع جميع آليات الأمم المتحدة، -785
باسررررتعراضررررها من خلال تنفيذ التوصرررريات  يتعلق فيماولحظت اسررررتجابة تشرررراد ونهجها الإيجابيين  الشررررامل. 

المؤيدة والشرررررو  في تنفيذ توصرررريات أخرى. و ررررجمعت تشرررراد على مواصررررلة جهودها لتجاوز التحديات التي 
 وحمايتها. تواجهها وزيادة تعزيز حقوق الإنسان
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السرررلطات التشرررادية باسرررتعادة بيئة تشرررريعية وسرررياسرررية تسرررمح بالنهوض بسررريادة   وأيد المغرب التزام -786
القانون وحقوق الإنسرررررران والتمتع بهما. وهنأ تشرررررراد على التزامها بدجراء حوار اجتماعي مفتوح، وعلى التقدم 

" لإصرررررلاح النظام Prajustببرنامج " قطا  الصرررررحة. ورحمب المغرب أيضررررراا  وفي المحرز في مكافحة الفقر
 التقنية. القضائي. وأخيرا، قال إن وفد بلد  يؤيد طلب تشاد إلى المجتمع الدولي الحصول على المساعدة

وأ رررررررررارت النيجر إلى الخطوات الإيجابية التي اتخذتها تشررررررررراد، مثل التصرررررررررديق على الصررررررررركوك  -787
كوك في القانون الوطني. ومن  رررررررررررأن القانونية الدولية المتعلقة بحقوق الإنسررررررررررران وإدراج أحكام تلك الصررررررررررر 

التوصرررررررررررررريرررات المقررردمرررة أثنررراء السررررررررررررررتعراض أن تسررررررررررررررمح لتشرررررررررررررررراد بتكثي  جهودهرررا لزيرررادة تعزيز حقوق  
 وحمايتها. الإنسان

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 بتشاد. متعلقأدلت خمس جهات معنية أخرى ببيانات أثناء اعتماد نتائج الستعراض ال -788

بت الفدرالية الدولية لحقوق الإنسرران بقبول تشرراد التوصرريات المتعلقة بالتصررديق على التفا ية  -789 ورحم
سريما  ول الدولية لحماية جميع الأ رخاص من الختفاء القسرري. وتظل العديد من حالت الختفاء القسرري،

، دون حل. ومن الضررررررررروري إثبات الحقيقة بشررررررررأن اختفاء محمد 2008 عام تلك المرتبطة بمحاولة انقلاب
صررررالح، وهو خصررررم سررررياسرررري رئيسرررري، من خلال تنفيذ اسررررتنتاجات وتوصرررريات لجنة التحقيق الوطنية التي 

  اختفوا منذ تلك الأحداو. سرجيناا  136 ضرمت أعلى السرلطات العسركرية. وينطبق الشريء نفسره على مصرير
اء أعمررال قمع المجتمع المرردني، وانتهرراكررات حريررة التعبير، والإفلات العررام من يزال يسررررررررررررررراورهررا القلق إز  ول

 هدته قضية جان برنارد باداريه، وزير العدل   ما العقاب وعدم احترام استقلال السلطة القضائية، على نحو
السرررررابق. ومن المؤسرررررف عدم قبول تشررررراد التوصررررريات المتعلقة بتعديل قانون حرية الصرررررحافة، وبوضرررررع حد  

لرفا تشراد  عمال التخوي  ضرد الصرحفيين وبحمايتهم من الحتجاز التعسرفي. وأعربت عن أسرفها أيضراا لأ
التوصرريات الرامية إلى ضررمان حماية المنتخبين والمعارضررين والمدافعين عن حقوق الإنسرران. ودعت  أيضرراا 

ادعاءات تهديدهم  تشررررراد إلى ضرررررمان بيئة آمنة وداعمة للمدافعين عن حقوق الإنسررررران، والتحقيق في جميع  
 المذنبين. والعتداء عليهم ومعا بة

وأعربت منظمة العفو الدولية عن قلقها إزاء حالت الختفاء القسررررررررررررررري وأعمال التعذيب وسرررررررررررررروء  -790
المعاملة والعتداء التي تسررررررتهدف المدافعين عن حقوق الإنسرررررران والصررررررحفيين والمعارضررررررين السررررررياسرررررريين، 

توصرررية، فدنها قد   119 لاء القسرررري في تشررراد. وعلى الردم من ترحيب المنظمة بقبول الدولةوعمليات الإخ
أعربت عن أسررفها لأن العديد من التوصرريات المرفوضررة تعالج  رروادل رئيسررية تتعلق بحقوق الإنسرران، مثل 

د رُفضررت  واسررتخدامهم في النزاعات المسررلحة والقضرراء على ذلك. وق  عاماا  18 منع تجنيد الأطفال دون سررن
في ذلك على أيدي  بما توصررررررريات مهمة تتعلق بمنع أعمال التعذيب ودير  من ضرررررررروب المعاملة السررررررريئة،

أعربرت عن خيبرة أملهرا إزاء عردم قبول الردولرة العرديرد  كمرا  المو فين المكلفين بردنفراذ القوانين، والتحقيق فيهرا.
صررررحفيين والمدافعين عن حقوق الإنسرررران سرررريما بشررررأن حماية ال ول  من التوصرررريات المتعلقة بحرية التعبير،

والمعارضرررين السرررياسررريين، على الردم من ورود تقارير قوية عما يتعرضرررون له من مضرررايقات. وأعربت عن 
 سرررررررريما في الأحداو التي وقعت مطلع ول  قلقها إزاء عدم إجراء تحقيق كاف في حالت الختفاء القسررررررررري،

بت بتأييد الدولة التوصررررررررررريات المتعلقة بضرررررررررررمان بالعنف ضرررررررررررد المرأة وا يتعلق فيماو . 2008 عام لفتاة، رحم
دير  من أ رررررركال العنف على المسرررررراعدة الطبية والدعم  أو  حصررررررول النسرررررراء والفتيات ضررررررحايا الدتصرررررراب

 الأنثوية. النفسي، وبالتزامها بحماية النساء والفتيات من تشويه الأعضاء التناسلية

برت منظمرة دعم ا -791 لتواصررررررررررررررل في أفريقيرا وتعزيز التعراون القتصررررررررررررررادي الردولي بجميع النترائج  ورحم
الإيجابية التي لوحظت في تقارير السرررررررتعراض ذات الصرررررررلة، وباللتزامات التي تعهدت بها حكومة تشررررررراد 



A/HRC/25/2 

129 GE.21-19802 

بت أيضررررررراا  عتها على مواصرررررررلة الجهود في مجال تعليم النسررررررراء والأطفال. ورحم بالتوصررررررريات المتعلقة  و رررررررجم
سرررريما تلك المتعلقة بتعزيز وحماية حقوق المرأة والطفل. وقد بذلت الحكومة   ل اهتمام خاص،بمسررررائل ذات 

جهودا لتعزيز حماية حقوق المرأة ووضررعت سررياسررة جنسررانية وطنية واسررتراتيجية لمكافحة العنف الجنسرراني. 
لية الأنثوية.  وأوصرررت بتنفيذ الجزاءات المفروضرررة على مرتكبي العنف ضرررد المرأة وتشرررويه الأعضررراء التناسررر 

باعتماد قانون محدد بشرررأن مكافحة العنف والتمييز ضرررد المرأة. وينبغي أن يحظر القانون،   وأوصرررت أيضررراا 
 الزوجي. في جملة أمور، الزواج المبكر والقسري والدتصاب

السررررررررررتعراض الأول  وذكر الملتقى الأفريقي للدفا  عن حقوق الإنسرررررررررران أن تشرررررررررراد أحرزت، منذ   -792
مرا هرائلا في تقرديم تقراريرهرا الأوليرة والردوريرة إلى هيئرات المعراهردات. وأعربرت عن تقرديرهرا   الخراص بهرا، تقردم
لتوجيه حكومة تشررررراد دعوة دائمة إلى الإجراءات الخاصرررررة لمجلس حقوق الإنسررررران. لكنها أعربت عن قلقها 

لنسرررراء والأطفال. ودعت تشرررراد إلى اتخاذ تدابير إزاء اسررررتمرار الممارسررررات التقليدية الضررررارة والعنف ضررررد ا
للقضررررراء على هذ  الممارسرررررات، مثل إعادة إدماج الضرررررحايا اجتماعيا ومهنيا. وعلى الردم من إلغاء تشررررراد 

تزال بعا الممارسرررررررررررات داخل المجتمع تحد من حرية التعبير. ومن الملح أن تتخذ  ل  لجرائم الصرررررررررررحافة،
. ودعت المنظمة تشرررررررراد إلى تكثي  التدابير الرامية إلى وضررررررررع حد  السررررررررلطات خطوات لتوفير حيز للحوار

لتجنيد الأطفال واسررتخدامهم كجنود. وأيدت التزام السررلطات بمحاكمة الديكتاتور السررابق، حسررين هبري، في  
 البلد. إطار مكافحة الإفلات من العقاب في

ة بتدخل الجيا التشرررررررررررررادي في جمهورية أفريقيا ورحبت المنظمة التشرررررررررررررادية للعمل من أجل البيئ  -793
حدو   ما الجنسررررررية. وعلى درار أو العمر أو  الوسررررررطى لإنقاذ آلف الأرواح، بغا النظر عن نو  الجنس

في رواندا، كان ثمة خطر أن تحدو إبادة جماعية في حال عدم تدخل الجيا التشررررررررررررررادي. ودعم المجتمع 
أفريقيا الوسرررطى الذين فقدوا كل  ررريء. ودعت إلى محاكمة  الدولي ضرررروري لمسررراعدة الناس في جمهورية 

جميع الأ ررررررررررررررخرراص المتورطين في انتهرراكررات حقوق الإنسررررررررررررررران والأعمررال النتقرراميررة في جمهوريررة أفريقيررا 
دعت المجتمع الدولي  كما  الوسرطى. وينبغي أن يكون الضرحايا قادرين على الحصرول على العدالة والجبر.

عرادة التحريج في منراطق اللاجئين في  رل إمكرانيرة تقردم عمليرة إزالة  إلى دعم تشرررررررررررررراد في وضررررررررررررررع خطرة لإ
 تشاد. رأينا في حالة مخيمات اللاجئين في  رق  كما الغابات،

 الستعراض الملاحظات الختامية للدولة موضوع -4 

 المتبقية. بالتوصيات أحاط علماا توصية تلقتها، و  174 توصية من بين 119 أيمد تشاد -794

ب وفرد تشرررررررررررررراد برالهتمرام الرذي أبردتره الردول والمنظمرات لمسرررررررررررررراعردة الردولرة في مجرال حقوق  -795 ورحرم
 تنفيذها. يجري  أو ذُكر آنفا، نُفذت بالفعل العديد من التوصيات وكما الإنسان.

على تنميتها وعلى حالة حقوق الإنسررررران  ح أثر سرررررلبياا وقد عانت تشررررراد لفترة طويلة من نزا  مسرررررل -796
تزال هناك مشرررراكل، مثل  ل فيها. وعلى الردم من الإجراءات التي اتمخذتها الحكومة لتحسررررين هذا الوضررررع،

 الموارد. استمرار الممارسات التقليدية الضارة، والأمية، والفقر، ونق 

قت عليها. فمن واجب الحكومة أن تكفل رفا   وسررررتحترم تشرررراد جميع  -797 المعاهدات الدولية التي صرررردم
 و وادله.  عبها عن طريق تنفيذ تشريعات تراعي تطلعاته

 وتعليقاتها. و كر وفد تشاد مرة أخرى جميع الدول على توصياتها -798
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جميع الأحكام وفقاا ل 2013 تشررررررررين الأول/أكتوبر 22 ين فيأُجري السرررررررتعراض المتعلق بالصررررررر  -799
 التالية: ذات الصلة الواردة في قرارات ومقررات مجلس حقوق الإنسان ذات الصلة، واستند إلى الوثائق

الصرررررررررررررررريرررن   )أ(  مرررن  الرررمرررقررررررردم  الررروطرررنررري  لررر الرررترررقرررريرررر  قررررار  5 لرررفرررقررررةوفرررقررررررراا  مررررفرررق  مرررن  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/CHN/1) 16/21 المجلس

)ب( من 5 لفقرةوفقاا لتجميع المعلومات الذي أعدته المفوضرية السرامية لحقوق الإنسران   )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/CHN/2) 16/21 مرفق قرار المجلس

)ج( من مرفق قرار  5 لفقرةوفقاا لالموجز الذي أعدته المفوضرية السرامية لحقوق الإنسران  )ج( 
 (.Corr.1و A/HRC/WG.6/17/CHN/3) 16/21 المجلس

، في نتائج 2014 آذار/مارس 20 المعقودة في 41 ونظر مجلس حقوق الإنسررررررررران، في جلسرررررررررته -800
 (.أدنا  الستعراض المتعلق بالصين واعتمدها )انظر الفر  جيم

ل نتائج السررررررتعراض المتعلق بالصررررررين تقرير الفريق العامل المعني بالسررررررتعراض الدوري وتشررررررم -801
قدمته قبل   وما السرررتنتاجات،وآراء الصرررين بشرررأن التوصررريات و/أو (،  Corr.1و  A/HRC/25/5الشرررامل )

تعالج   لم القضرررررررررررايا التي أو اعتماد النتائج في الجلسرررررررررررة العامة من التزامات طوعية وردود على المسرررررررررررائل
 (.A/HRC/25/5/Add.1 معالجة كافية أثناء جلسة التحاور الذي جرى في الفريق العامل )انظر أيضاا 

الآراء التي أعربت عنها الدولة موضااااوع السااااتعراض بشااااهن التوصاااايات و/أو السااااتنتاجات والتزاماتها   -1 
 والنتائ  الطوعية

قرالرت الصررررررررررررررين إنهرا تولي أهميرة كبيرة للجولرة الثرانيرة من السررررررررررررررتعراض الردوري الشررررررررررررررامرل. وقرد  -802
وأنشأت الصين آلية تنسيق مشتركة بين الوكالت، . 2013 لعام توصية في دورة الفريق العامل 252 تلقت

إدارة تشرريعية وقضرائية وإدارية للنظر في التوصريات  30 بقيادة وزارة الخارجية، وقد انضرمت إليها أكثر من
المقدمة والتشررررراور على نطاق واسرررررع مع مختلف قطاعات المجتمع. وتعهدت الصرررررين باعتماد أي توصرررررية 

السررائدة في البلد وتكون قابلة للتفعيل وتفضرري إلى تنمية حقوق الإنسرران فيها. واسررتنادا    تتمشررى مع الظروف
في   81 توصررية )أو 252 توصرريات من أصررل 204 إلى الدراسررات والجهود المشررتركة، قررت الصررين قبول

والتعليم  في ذلررك الحررد من الفقر   بمررا  ،مواضرررررررررررررريعيرراا   مجررالا   20 وهي تغطي أكثر من(،  المررائررة من المجمو 
 القضاء. وإصلاح

، اتخذت حكومة الصرين مبادرات عديدة للنهوض بقضرية حقوق  2013 ومنذ تشررين الأول/أكتوبر -803
الإنسررررررران. وعلى وجه الخصررررررروص، اتخذت الجلسرررررررة العامة الثالثة في الدورة الثامنة عشررررررررة للجنة المركزية 

، مجموعة من القرارات الرئيسرررررية  2013 رين الثاني/نوفمبرللحزب الشررررريوعي الصررررريني، التي عُقدت في تشررررر 
د   لتعميق الإصررررلاح بشرررركل  ررررامل، بطرق منها تحسررررين نظام حقوق الإنسرررران والضررررمانات القضررررائية. وحدم
التقرير المتعلق بأعمال الحكومة الذي اعتمد  المؤتمر الوطني الثاني عشررررر لنواب الشررررعب الصرررريني تدابير  

 والثقافية. بير الرامية إلى زيادة تعزيز وحماية الحقوق القتصادية والجتماعيةفي ذلك التدا بما جديدة،

والحق في البقاء والتنمية حق أسررررراسررررري من حقوق الإنسررررران، وتولي الصرررررين أولوية عليا للتنمية.  -804
ان. ويجري تنفيذ  والصررررين واحدة من بلدان العالم القليلة التي وضررررعت خطتي عمل في مجال حقوق الإنسرررر 

والحكومرة منهمكرة على التخاي  من حردة الفقر وبرذلرت جهودا هرائلرة لمعرالجرة  .  2015-2012 خطرة الفترة
دعم المسنين والرعاية الصحية وديرها من المسائل التي تهم  عب الصين بشكل خاص. وقد نُفمذت سياسة 

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/CHN/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/CHN/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/CHN/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/CHN/3/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/5
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/5/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/5/Add.1
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ون و يفة حضرية. وحظيت حقوق  ملي  13,1 ، خلقت الصين2013 عام وفي استبا ية لخلق فرص العمل.
مليون عامل مهاجر في الصرررين بحماية  ررراملة. ولضرررمان تمتع كل طالب بالمسررراواة في   269 الومصرررالح 

مشرررروعا للتخاي  من حدة الفقر من خلال التعليم.    2013 عام الحصرررول على التعليم، أطلقت الصرررين في
، تنفيذ سياسة تسمح  2013 رين الثاني/نوفمبرواستجابة للوضع الديمغرافي المتطور، قررت الصين، في تش

 .وحيداا  للمتزوجين بدنجاب طفلين إذا كان أحد الوالدين طفلاا 

ر زيادة تعزيز سرررريادة القانون  وفي -805 الجلسررررة العامة الثالثة للدورة الثامنة عشرررررة للجنة المركزية، تَقر 
اعتمد المؤتمر الشرررررررعبي الوطني قرارا بدلغاء نظام "إعادة التأهيل عن ، 2013 عام  نهاية وفي في الصرررررررين.

طريق العمل" رسررميا. ومسررتخدمو الإنترنت في الصررين يتجاوز عدد مسررتخدميه في أي بلد آخر في العالم. 
 وقرررد أولرررت الحكومرررة على الررردوام أهميرررة كبيرة لحمرررايرررة حقوق المواطنين في الحصررررررررررررررول على المعلومرررات

لقرانون عن طريق تعزيز التردفق المفتوح والحر  وفقراا لالمرا برة   وفي  السررررررررررررررتمرا  إليهم يوف المشرررررررررررررراركرة وفي
للمعلومات على  ررررررررربكة الإنترنت. وقد تطورت الأديان بقوة في الصرررررررررين؛ واسرررررررررتفادت الطوائف الدينية من 

ظاما للحكم التضرامن والسرتقرار؛ وحرية المعتقد الديني مكفولة فعليا للمواطنين في الصرين. وتملك الصرين ن 
 تفضيلية. الذاتي العرقي الإقليمي، وتتمتع مناطق الأقليات هذ  بسياسات

، اسررررتقبلت الصررررين زيارة للفريق العامل المعني بمسررررألة التمييز  2013 كانون الأول/ديسررررمبر وفي -806
ن الترتيبات اللازمة لقيام ضرررد المرأة في القانون والممارسرررة، وقد أسرررفرت عن نتائج إيجابية. وسرررتتخذ الصررري 

المقررة الخاصررررررة المعنية بحق كل إنسرررررران في التمتع بأعلى مسررررررتوى من الصررررررحة البدنية والعقلية، والمقرر 
الخاص المعني بحق الإنسرررررررران في ميا  الشرررررررررب المأمونة وحقه في خدمات الصرررررررررف الصررررررررحي، والخبيرة 

ها من التزامات مالية دولية أخرى ذات صرررررررلة، في  علي  وما  المسرررررررتقلة المعنية ب ثار الديون الخارجية للدول،
التمتع الكامل بجميع حقوق الإنسررران، وخاصرررة الحقوق القتصرررادية والجتماعية والثقافية لزيارة الصرررين في  

أن الصرررررررين تتواصرررررررل مع المفوضرررررررية السرررررررامية لحقوق الإنسررررررران بشرررررررأن  كما  وقت مناسرررررررب لكلا الجانبين.
 التعاون. زيادة

رت الصرين عدم قبول بعا التوصريات المقدمة   -807 ا على التوصريات التي قدمتها دول أخرى، قرم وردم
من عدد صررررغير من الدول للأسررررباب الرئيسررررية التالية. وأولها أنه يمكن اتخاذ بعا التوصرررريات كتوجيهات  

العهد الدولي  بالتصرررررررررررديق على يتعلق ايماتعمل بها الصرررررررررررين، لكنها ليسرررررررررررت عملية في المرحلة الراهنة؛ ف
وضررع جدول زمني بشررأنه مثلا، سررتحدد الهيئات التشررريعية الوطنية   أو الخاص بالحقوق المدنية والسررياسررية

سرررررعة عملية التصررررديق بحسررررب نضررررج الظروف الوطنية. وثانيها أن بعا التوصرررريات تتعارض مع الواقع 
لإعدام بالنسرررررررربة لجميع الجرائم.  في الصررررررررين، ومن ثم فهي دير جاهزة للتنفيذ، مثلا، بشررررررررأن إلغاء عقوبة ا

خارج   أو ليس هناك احتجاز تعسررررررررفي إذ تتسررررررررق مع الواقع، ل  وثالثها، أن ثلة من الدول قدمت توصرررررررريات
 للمضايقة. يتعرض أي  خ  يدافع عن حقوق الإنسان، في إطار القانون، ولم  نطاق القضاء في الصين،

تشررريعات ذات الصررلة، سررتواصررل منطقة هونغ كونغ الإدارية الخاصررة  لقانون الأسرراسرري والوفقاا لو  -808
 للقانون. حماية حقوق الإنسان وحرياته. وتواصل منطقة ماكاو الإدارية الخاصة حماية حقوق سكانها وفقا

 2014 عام وقد حدمدت حكومة الصرين "هدفين مئويين" بهدف تجديد الأمة الصرينية. وسريصرادف -809
لذكرى السررررررنوية العا رررررررة لإدراج تعديل في دسررررررتور الصررررررين يشررررررير إلى أن "الدولة تحترم حقوق الإنسرررررران ا

 الصين. وتصونها". وستشكل هذ  الذكرى السنوية فرصة لفتح فصل جديد في تنمية حقوق الإنسان في
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هن  الآراء التي أعرباات عنهااا الاادول الأعضاااااااااااء والاادول المرا بااة في مجلس حقوق الإنسااااااااااان بشاااااااااا -2 
 الستعراض نتائ 

 .( 34) بالصين وفداا ببيانات أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق 13 أدلى -810

مة. ووجمهت النتبا  إلى تنفيذ خطة   -811 و رررررررركرت كوبا الصررررررررين على ردودها على التوصرررررررريات المقدم
الإنسررررررررررررران، وإلى التقدم المحرز في الحق في العمل والضرررررررررررررمان الجتماعي، العمل الوطنية الثانية لحقوق  

بررت بقبول الرردولررة   والتعليم، والصررررررررررررررحررة، وتنميررة الحقوق الثقررافيررة، وحقوق الطفررل والمرأة، وحريررة الرردين. ورحم
توصياتها التي دعت فيها الصين إلى جملة أمور منها التحقيق في أنشطة التلفيق ونشر المعلومات الكاذبة 
واتخاذ تدابير بشأن الأ خاص الضالعين في أنشطة دير مشروعة على  بكة الإنترنت؛ وإلى إيلاء معاملة 

 والتعليم. خاصة للأقليات العر ية في السياسة والقتصاد والثقافة

فيها توصرياتها.   بما  ولحظت جيبوتي مع الرتياح قبول الصرين دالبية التوصريات الموجهة إليها، -812
وأقرمت بالجهود والإنجازات الرائعة التي تحققت في مجال تعزيز حقوق الإنسان في الصين، و جمعت الدولة  

 الإنسان. في ذلك في ميدان التثقي  والتوعية في مجال حقوق  بما  على مواصلة أعمالها،

بت مصررر بقبول الصررين جميع توصررياتها وبقبول   -813 في المائة من كل التوصرريات  80 أكثر منورحم
التي تلقتهرا خلال دورة الفريق العرامرل. وأثنرت على الصررررررررررررررين دورهرا المهم في إعمرال الحق في التنميرة على 

في ذلرك عن طريق جهودهرا في مجرالت التعراون فيمرا بين بلردان الجنوب والتعراون   بمرا  الصررررررررررررررعيرد العرالمي،
يمكن أن يواجهها بلد كبير ديمودرافيا وجغرافيا مثل الصررين، فدنها   تدرك مصررر التحديات التي وإذ  الثلاثي.

 الوطنية. رؤية تستند إلى أولوياتهاوفقاا لتواجهه من تحديات مستمرة  لما تشجعها على مواصلة التصدي

اشلية الرئيسرررررية وأ رررررادت إريتريا بالصرررررين وبتركيزها على السرررررتعراض الدوري الشرررررامل بوصرررررفها   -814
لتحقيق هدف تعزيز وحماية حقوق الإنسران لشرعبها. وأعربت إريتريا عن ارتياحها لأن الصرين أخذت بجميع  

في ذلك توصرريات إريتريا. وأيمدت النهج الذي تتبعه الصررين في   بما التوصرريات ذات الصررلة بعين العتبار،
ي سررررياق الشررررعب الصرررريني واحتياجاته تواجهه من تحديات في صررررلب نظرها ف وما  وضررررع حالتها الخاصررررة

 به. وسبل الرقي

بت الوليات المتحدة الأمريكية بقبول الصررين للتوصرريات، -815 فيها التوصرريات المتعلقة بالعهد  بما  ورحم
الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسررررياسررررية، وحثمت الصررررين على التصررررديق على العهد ووضررررع حدم لجميع 

حتجاز التعسرررررفي. وأعربت عن بالغ قلقها إزاء إسرررررهام السرررررياسرررررات في المناطق العر ية الإيغورية أ ررررركال ال
والتبتية والمنغولية في الصررررررين من اضررررررطرابات، وإزاء اسررررررتمرار احتجاز ثلاثة نشررررررطاء. وأعربت عن خيبة 

في ذلك  بما  عبير،أملها لعدم قبول الصرين التوصريات المتعلقة بحرية التجمع السرلمي وتكوين الجمعيات والت 
في ذلك احتجاز  ررررو جيونغ وليو  بما تزال اللجنة تشررررعر بالقلق إزاء العتقالت، ول  على  رررربكة الإنترنت.

 رياوبو، وإيدا  زوجة الحائز على جائزة نوبل في الإقامة الجبرية. وأعربت عن قلقها إزاء وفاة تسراو  رونلي 
سرررائل المثارة في سرررياق السرررتعراض الدوري الشرررامل التي سرررعت إلى التحاور مع حكومة الصرررين بشرررأن الم

 جهودها. واحتُجزت بسبب

برت بدعطراء  -816 برت دابون بتعراون الدولة مع الإجراءات واشليرات الدوليرة لحقوق الإنسرررررررررررررران. ورحم ورحم
نظام القتصررادي الفئات الضررعيفة، كون ال الأولوية للحق في التنمية، مع ضررمان أن يخدم هذا التقدم أيضرراا 

يسررررمح بالحفاظ على النمو المسررررتدام. و ررررجمعت دابون الصررررين، في مكافحتها جميع أ رررركال التمييز، على 

  

 :تنُشررررررررررررررر بيررانرات الوفود التي حرال ضرررررررررررررريق الوقرت دون إلقررائهررا، متى مرا أتيحررت، في الموقع الخررارجي لمجلس حقوق الإنسررررررررررررررران (34)
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/28thSession/Pages/Calendar.aspx.25  . 

https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/28thSession/Pages/Calendar.aspx.25
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مواصررررررررررررررلرررة اتخررراذ جميع التررردابير اللازمرررة لضررررررررررررررمررران تمتع  ررررررررررررررعبهرررا الكرررامرررل بجميع حقوق الإنسرررررررررررررررران 
 الأساسية. والحريات

بت ألمانيا بمشراركة الصرين في ا -817 حين لحظت ألمانيا بشركل  وفي  لسرتعراض الدوري الشرامل.ورحم
يسررررررررررتعاض  أل  إيجابي إلغاء نظام "إعادة التأهيل عن طريق العمل" في القانون، فدنها أعربت عن أملها في

  عن هذا النظام بأ ررررررررركال أخرى من الحتجاز خارج نطاق القانون. وكانت مشررررررررراركة المجتمع المدني جزءا
سرتعراض الدوري الشرامل، وقد ضرحمت تسراو  رونلي بحياتها لأخذ هذ  المشراركة على يتجزأ من عملية ال ل

محمل الجد. وحثت ألمانيا الصين على تحديد  روف وفاتها وتقديم المتورطين في احتجازها السري وموتها 
ض  إلى العدالة، وكذلك على الوفاء بالتزامها بضررررررررمان مشرررررررراركة المجتمع المدني دون عوائق في السررررررررتعرا 

 الصين. الحياة العامة في وفي الدوري الشامل

ولحظت الهند بشرركل إيجابي الطريقة المنفتحة والبناءة التي  رراركت بها الصررين في السررتعراض  -818
سرررررريما  ول توصررررررية تلقتها، 252 توصرررررريات من أصررررررل  204 الدوري الشررررررامل. ورحبت الهند بقبول الصررررررين

ركة المرأة في الشرررررررؤون العامة وتعزيز القدرة على التنمية في مناطق الأقليات  توصررررررريتي الهند بشرررررررأن مشرررررررا
العر ية. وأعربت الهند عن ثقتها في أن تواصررررررل الصررررررين تكثي  جهودها لتنفيذ التوصرررررريات التي قبلتها في  

 المقبلة. السنوات

في التعاون مع اشليات الدولية   إيجابياا   وأثنت جمهورية إيران الإسلامية على الصين اتباعها نهجاا  -819
في ذلك مشررراركتها في السرررتعراض الدوري الشرررامل. وأ رررارت إلى الجهود الكبيرة التي  بما  لحقوق الإنسررران،

تنفيذ عدة خطط عمل. وأعربت عن سررررورها  وفي  سررريما في ميدان التنمية القتصرررادية والجتماعية ل تبذل
 يتعلق فيماأُنجز بالفعل   مما الصررررررين على مواصررررررلة نهجها البناء والسررررررتفادةلقبول توصرررررريتيها، و ررررررجعت  

 الإنسان. بتعزيز نظامها لحقوق 

و ررركرت أيرلندا الصرررين على قبولها توصرررياتها ودالبية التوصررريات التي تلقتها. و رررجمعت الصرررين   -820
أيرلنردا عن قلقهرا العميق إزاء وفراة مردافعة  على تقرديم تقرير طوعي مرحلي عن تنفيرذ التوصرررررررررررررريرات. وأعربرت 

أ رررررارت أيرلندا إلى  وإذ  معروفة عن حقوق الإنسررررران، هي تسررررراو  رررررونلي، إثر تدهور صرررررحتها في الحبس.
الدور المهم المنوط بالمجتمع المدني في عملية السررررررررررتعراض الدوري الشررررررررررامل بموجب قرار مجلس حقوق  

فدنها دعت الصرررين إلى أن تكفل، في جملة أمور، الوصرررول    ودير  من الوثائق ذات الصرررلة، 5/1 الإنسررران
 الستعراض.  فيها المجلس وآلية بما  سيما الأمم المتحدة، ول دون عوائق إلى الهيئات الدولية والتصال بها،

من التوصرررررررريات  كبيراا  ولحظت جمهورية لو الديمقراطية الشررررررررعبية بسرررررررررور قبول الصررررررررين عدداا  -821
اتخاذها خطوات وإجراءات مهمة لتنفيذها. وقد نفمذت الصين بنشاط الصكوك الدولية التي هي طرف فيها. و 

في ذلك  بما أحرزته حكومة الصرررررررررررين من تقدم ملحوظ في حماية وتعزيز حقوق الإنسررررررررررران، ما  وأثنت على
 الضعيفة. الحق في التنمية لفائدة الفقراء والفئات

لبنان مع التقدير التزام الصين وتعاونها الشامل خلال الستعراض الدوري الشامل الخاص ولح    -822
سرريما الحقوق القتصررادية   ول اتخذته الصررين من تدابير لتعزيز وحماية حقوق الإنسرران، ما بها. وأثنى على

لرامية إلى والجتماعية. ومن  رررررررأن خطة العمل الوطنية لحقوق الإنسررررررران أن تسررررررراعد في توطيد جهودها ا
 استعراضها. تعزيز حقوق الإنسان. ورحب لبنان بدعم الدولة لعدد كبير من التوصيات المقدمة أثناء

ع   -823 ورحمب السررررودان بالنهج الإيجابي الذي اتبعته الصررررين إزاء السررررتعراض الدوري الشررررامل. و ررررجم
ى تحقيق التنمية. وأثنى على الصرين نجاحها في  الصرين على مواصرلة جهودها لمكافحة الفقر في سرعيها إل

الحرد من البطرالرة عن طريق توفير فرص عمرل للخريجين الجردد. ولح  السررررررررررررررودان مع التقردير ترأييرد الردولرة 
 توصيته. في ذلك بما توصية، 200 لأكثر من
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 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 .( 35) بالصين معنية أخرى ببيانات أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلقأدلت تسع جهات  -824

وذكرت منظمة الخدمة الدولية لحقوق الإنسرررررررررران أنه من دير الصررررررررررحيح بكل وضرررررررررروح أنه جرى  -825
ية عن بالفعل تنفيذ إحدى التوصريات المقبولة؛ وتجسردت حالة "انتقام قاتل" صرارخة في قتل المدافعة الصرين 

حقوق الإنسرررران، تسرررراو  ررررونلي. وكانت قد اعتقلت أثناء محاولتها حضررررور الدورة الرابعة والعشرررررين لمجلس  
حقوق الإنسرران في أيلول/سرربتمبر. وأثناء وجودها في السررجن، حُرمت من الرعاية الطبية المناسرربة، وتوفيت 

احتُجزوا  أو  عين عن حقوق الإنسررررانجراء ذلك في الأسرررربو  الذي سرررربق الدورة. وقد اختفى العديد من المداف
بسرررررربب دعمهم المزعوم لها. ومن الواضررررررح أن احتجاز تسرررررراو  ررررررونلي وإسرررررراءة معاملتها ووفاتها في نهاية 

في المجلس. واسررررتغلت المنظمة الوقت المتبقي   عضررررواا تتفق مع التزامات الدولة بوصررررفها   ل المطاف أمور
 صمت. لها من الحديث لإعلان د يقة

من مرفقه،  31 والفقرة 5/1 وأثارت الصررين نقطة نظام. وأ ررارت إلى قرار مجلس حقوق الإنسرران -826
التي ذكر فيها أن جهات معنية أخرى ذات صرررررررلة سرررررررتتاح لها الفرصرررررررة الإدلء بتعليقات عامة قبل اعتماد 

نية ينبغي عدم النتائج في الجلسررررررررررررة العامة. وذكرت الصررررررررررررين أن وقت الحديث المخصرررررررررررر  للجهات المع
اسررررتخدامه سرررروى لعدلء بتعليقات وبيانات عامة امتثال للنظام الداخلي للمجلس؛ وأي اسررررتخدام آخر لوقت  

 النظام. الحديث يتعارض مع قواعد هذا

واعترضرررررررررررت تسرررررررررررعة .  ( 36) لتأييد نقطة النظام التي أثارتها الصرررررررررررين  وأخذ الكلمة اثنا عشرررررررررررر وفداا  -827
 .( 37) عليها وفود

بمختلف اشراء المعرب عنها، أ رررار الرئيس   علماا   وبعد السرررتما  إلى جميع المتحدثين والإحاطة -828
مع المجلس وآليراتره   الجمراعرات في التعراون  أو  إلى أنره من الأهميرة بمكران السررررررررررررررمراح لمن يردرب من الأفراد

ر الرئيس  يتعلق فيماو .  16/21 قرار مجلس حقوق الإنسررررررانوفقاا لبالقيام بذلك   باسررررررتخدام وقت الحديث، قرم
 بالإجراءات. أن يعرض المسألة على المكتب للنظر فيها لأنها تتعلق

ين أعضرررررراء المجلس  واعترضررررررت الصررررررين على قرار الرئيس، وقد عُرض على التصررررررويت. ومن ب  -829
ت عضرررررواا  45 الذين دُعوا إلى التصرررررويت، حضرررررر 47 ال   عضرررررواا  13 وداب اثنان عن التصرررررويت. وصررررروم

ت 12 لصالح القرار، وامتنع  ضد . عضواا  20 آخر عن التصويت، وصوم

التصررررديق على وأعربت المنظمة العالمية لمناهضررررة التعذيب عن أسررررفها لرفا الدولة النظر في  -830
  العقوبرة القراسرررررررررررررريرة  أو  البروتوكول الختيراري لتفرا يرة منراهضرررررررررررررررة التعرذيرب ودير  من ضررررررررررررررروب المعراملرة

المهينة، وحثت الصررين على تنفيذ التوصرريات التي قدمتها لجنة مناهضررة التعذيب. ويظل   أو اللاإنسررانية أو
ة المسرررريئة للرابان والراابات التبتيين التعذيب متفشرررريا في الصررررين، وقد  رررركلت التقارير المشرررريرة إلى المعامل

مصرررررردر قلق خاصررررررا. وأعربت المنظمة العالمية لمناهضررررررة التعذيب عن قلقها إزاء ادعاءات الصررررررين بعدم 
ورد  ما وجود احتجاز تعسرررررفي وبعدم تعرض المدافعين عن حقوق الإنسررررران لأعمال انتقامية، وأ رررررارت إلى

ودعت مجلس حقوق الإنسررران إلى . 2013 رين الأول/أكتوبرتشررر منذ    تبتياا  سرررياسرررياا  سرررجيناا  94 عن احتجاز
  

 :تنُشررررررر بيانات الجهات المعنية التي حال ضرررررريق الوقت دون إلقائها، متى ما أتيحت، في الموقع الخارجي لمجلس حقوق الإنسرررررران (35)
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/28thSession/Pages/Calendar.aspx.25  . 

وفييت (، البوليفارية -وباكسرررتان، والجزائر، وجنوب أفريقيا، وفنزويلا )جمهورية  (،  الإسرررلامية  -التحاد الروسررري، وإيران )جمهورية   (36)
 . نام، وكوبا، ومصر، والمغرب، وملدي ، والمملكة العربية السعودية

ت المتحدة  إسررررررررررتونيا، وألمانيا، وأيرلندا، وفرنسررررررررررا، وكندا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررررررررررمالية، والنمسررررررررررا، والوليا (37)
 . الأمريكية، واليونان

https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/28thSession/Pages/Calendar.aspx.25
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ضررررررمان المسرررررراءلة عن وفاة المدافعة الصررررررينية عن حقوق الإنسرررررران تسرررررراو  ررررررونلي، وعن انتهاكات حقوق  
 صمت. اللتزام بد يقة  تاماا  الإنسان التي حاولت لفت انتبا  المجتمع الدولي إليها. وأيمدت المنظمة تأييداا 

بيان مشرترك، أعرب التحاد الهولندي للجمعيات المعنية باندماج المثليين والمثليات والرابطة   وفي -831
الدولية للمثليات والمثليين عن دعمهما الكامل للتزام د يقة صرررررمت. وأ رررررارا إلى تقارير تتحدو عن تفشررررري 

لهوية الجنسرررررررانية في بيئات التمييز والوصرررررررم ضرررررررد المثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنسررررررري ومغايري ا
عا  مختلفة، وإلى عدم وجود أي قانون يذكر التمييز القائم على الميل الجنسررررررررري والهوية الجنسرررررررررانية. و رررررررررجم

دعا الصرررررررين إلى تعزيز فهم ودعم  كما  الصرررررررين على سرررررررد الثغرة في القوانين واللوائح الحالية والمسرررررررتقبلية.
ز صرررحة مجتمع المثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنسررري في ذلك في وسرررائل الإعلام، لتعزي  بما  التنو ،

ومغايري الهوية الجنسررررانية، واعتماد قانون مكافحة العنف المنزلي الذي يعترف بالناجين من عنف العشررررير 
المثلي، وتبسررريط إجراءات تغيير الهوية الجنسرررانية في الوثائق القانونية، والسرررماح للمنظمات دير الحكومية 

 رسميا. لمثليين ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسانية بالتسجيلللمثليات وا

لاتحاد الصررررريني للأ رررررخاص ذوي الإعاقة، التمسرررررت حكومة الصرررررين آراء المنظمات دير وفقاا لو  -832
  مررل فيفيهررا التحرراد، واحترمتهررا عنررد إعررداد تقريرهررا الوطني للاسررررررررررررررتعراض الرردوري الشرررررررررررررررا بمررا  الحكوميررة،

بتعديل الصررين وسررنها سررلسررلة من القوانين   أحاط علماا بجهود الحكومة وإنجازاتها،   يتعلق فيماو . 2013 عام
مبادئ عدم التمييز المنصروص عليها في اتفا ية حقوق الأ رخاص  وفقاا لوالأنظمة المتعلقة بمسرألة الإعاقة،  

التنمية، واعتمدت خطط عمل جديدة بشرأن  ذوي الإعاقة، وأدمجت العمل المتعلق بمسرألة الإعاقة في برامج
الإعاقة. وهو يتطلع إلى تعزيز الجهود المبذولة لزيادة تمويل الخدمات العامة، وتحسرررررررررررين نوعية الخدمات،  
  وإنشررررررراء قاعدة بيانات للأ رررررررخاص ذوي الإعاقة. ودعا التحاد إلى إدراج مسرررررررألة الإعاقة في خطة التنمية 

 .2015 عام  بعد لما

وذكرت الفدرالية الدولية لحقوق الإنسرررررررررران، إلى جانب منظمتين عضررررررررررويين فيه، أنها تؤيد احترام   -833
د يقة الصرررررررررررمت وأعربت عن تقديرها للتوصررررررررررريات العديدة المقدمة بشرررررررررررأن المجتمع المدني والمدافعين عن 

 الإنسان. حقوق 

بوضرررع المنظمتين المشرررار إليهما في   يتعلق فيمايحا  وأثارت الصرررين نقطة نظام طلبت فيها توضررر  -834
 الإنسان. بيان الفدرالية الدولية لحقوق 

وأ ررارت الأمانة إلى الممارسررة المتمثلة في ذكر المنظمات الداعمة لكل بيان يدلى به، وأوضررحت   -835
منظمة دير حكومية ذات مركز اسررتشرراري لدى  أنه سرريشررار إلى الفدرالية الدولية لحقوق الإنسرران، بوصررفها  
 ببيان. المجلس القتصادي والجتماعي، ضمن الجهات التي أدلت

 11 يقل عن ل لما وواصرررررررررلت الفدرالية الدولية لحقوق الإنسررررررررران الإ رررررررررارة إلى المحاكمة الأخيرة -836
لمحاكمتهم والإفراج العاجل عن جميع الأ رررررررررررخاص  مدافعا عن حقوق الإنسررررررررررران، ودعت إلى وضرررررررررررع حد  

المحتجزين تعسفا، بمن فيهم خمسة أ خاص معروفة أسماؤهم. والفدرالية الدولية لحقوق الإنسان، في نعيها 
المدافعة عن حقوق الإنسرران تسرراو  ررونلي، دعت إلى محاسرربة المسررؤولين عن وفاتها. وحثت على إصررلاح  

المناطق الإثنية ومعالجة الأسررباب الجذرية للاحتجاجات، مثل النتحار حرقا، القوانين والتدابير القمعية في 
لتحقيق التزام الدولة بحماية حقوق الجماعات العر ية. وحثت الفدرالية الدولية لحقوق الإنسررررررررررررران على اتخاذ 

 التوصيات. خطوات إضافية لضمان الرصد الفعال لتنفيذ

دت منظمررة هيو  -837 قرردمترره  مررا  من رايتس ووتا احترام د يقررة الصررررررررررررررمررت. وأعربررت عن قلقهررا إزاءوأيررم
ورد في   كما  يتعرض أي  رررررخ  للانتقام، لم  الصرررررين من ادعاءات مضرررررللة في التقرير الختامي؛ فدذا كان

آليات دولية فلماذا احتُجزت تسرررررراو  ررررررونلي، ولماذا توفيتل.  أو التقرير، لمشرررررراركته في أنشررررررطة مشررررررروعة
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عاء الدولة "النفصرررررال" ضرررررد أحد الخبراء   ل مبلمغ عنه لحقوق الأقليات العر يةوالحترام ال ر أسررررراس ادم يفسرررررم
القتصاديين من الإيغور انتقد سياسات الحكومة في  ينجيانغ، لكنه رفا بشكل صريح استقلال المنطقة.  

امل فحسررررب، بل تقوض نزاهة الدولة ومشرررراركتها في السررررتعراض الدوري الشرررر  ل  وقال إن اسررررتجابة الصررررين
 وحمايتها. تحترم أعلى المعايير في مجال تعزيز حقوق الإنسان ل أنها  تبين أيضاا 

وذكرت لجنة رصرررررررررررد حقوق المحامين في كندا أنها تؤيد احترام د يقة الصرررررررررررمت. ومجلس حقوق  -838
ي نظممت حملة سررررلمية من أجل  الإنسرررران يشررررعر بقلق بالغ إزاء حالة النا ررررطة الديمقراطية تسرررراو  ررررونلي الت 

مليون  رررخ    1,5 مسرررراهمة المجتمع المدني في اسررررتعراض الصررررين. وأ ررررارت اللجنة إلى عريضررررة وقمعها
وأحيلت إلى مفوضررة الأمم المتحدة السررامية لحقوق الإنسرران، تدعو إلى وضررع حد لتورط الدولة المزعوم في  

ق فيه؛ وإلى تقارير تفيد بأن بعا ممارسررررررررري  "عمليات ذبح سرررررررررجناء الرأي بهدف نز  أعضرررررررررائهم"، والتحقي 
الفالون دونغ تعرمضررررررررروا لعملية نز  الأعضررررررررراء بعدما نُفمذ الإعدام في حق أدلبيتهم. وتحظر الصرررررررررين على 

يقردم التقرير الخترامي أي رد ذي مغزى على اعترداءات   ولم  المحرامين الردفرا  عن ممرارسرررررررررررررري هرذ  العقيردة؛
 ن.الإنسا الصين الموثقة ضد محامي حقوق 

برت منظمرة العمرل الكنرديرة من أجرل السرررررررررررررركران والتنميرة بردجراءات الحكومرة للاعتراف بحقوق   -839 ورحم
الإنسررران للمثليات والمثليين ومزدوجي الميل الجنسررري ومغايري الهوية الجنسرررانية وحاملي صرررفات الجنسرررين  

ات والمثليين ومزدوجي الميرل الجنسرررررررررررررري بردم الحكومرة الرذي يفيرد برأن المثلير   أحراطرت علمراا في الصررررررررررررررين. و 
ومغايري الهوية الجنسرررررانية وحاملي صرررررفات الجنسرررررين متسررررراوون أمام القانون وبأنه ينبغي حمايتهم بموجب  
قوانين قائمة محددة. وبدون تفسررررررررررير قانوني لمصررررررررررطلح "جوانب أخرى" كأحد الأسررررررررررباب المحظورة للتمييز  

لمثليون ومزدوجو الميرل الجنسرررررررررررررري ومغرايرو الهويرة الجنسررررررررررررررانيرة  بموجرب القوانين الحراليرة، يُمنع المثليرات وا
في   أو وحاملو صرررررررفات الجنسرررررررين من التماس الإنصررررررراف من المحكمة عندما يواجهون تمييزا في المدارس

مكان العمل. وأوصرررررررت المنظمة الكندية للعمل من أجل السررررررركان والتنمية إما بتوضررررررريح مصرررررررطلح "جوانب  
 القوانين. إلى الميل الجنسي والهوية الجنسانية فيبددراج إ ارة محددة  أو أخرى"

بت منظمة العفو الدولية بالتزام الصرررررين بالمشررررراركة، أعربت عن أسرررررفها لوفاة النا رررررطة   -840 وبينما رحم
الصينية تساو  ونلي، التي ناضلت من أجل مزيد الشفافية في عملية الستعراض الدوري الشامل ومشاركة 
المجتمع المدني فيها. وقد أ هرت محاكمات أعضراء "حركة المواطنين الجدد" العديد من العيوب الإجرائية.  
وذكرت منظمة العفو الدولية أنه جرى تجريم المشررررررراركة العامة المشرررررررروعة والسرررررررلمية بموجب تهم من قبيل 

برت برالخطوة الراميرة إلى إلغراء "إعرادة التر  أهيرل عن طريق العمرل"، لكنهرا قردمرت  "الإخلال برالنظرام العرام". ورحم
أماكن  وفي  في ذلك في مراكز التأهيل القانوني بما  الدليل على اسرررررررررتمرار اسرررررررررتخدام الحتجاز التعسرررررررررفي،

أراضرررررررررريهم الزراعية حدثا روتينيا في   أو  الإقامة الجبرية. وقد أصرررررررررربح الإخلاء القسررررررررررري للناس من منازلهم
فيها التبتيون والإيغور  بما ن. وتظل الأقليات العر ية،الصررررررررررين ويشرررررررررركل انتهاكا صررررررررررارخا لحقوق الإنسررررررررررا

  ديد. والمنغوليون، تعاني من تمييز

 الستعراض الملاحظات الختامية للدولة موضوع -4 

 منها. تبقى بما أحاطت علماا توصية تلقتها، و  252 توصية من أصل 204 أي دت الصين -841

اسررررررررررررررتمع وفرد الصررررررررررررررين براهتمرام إلى جميع الأطراف. وأدلرت دول ومنظمرات عرديردة بتعليقرات  وقرد -842
إيجابية على الإنجازات التي تحققت لتطوير حقوق الإنسرررران، وأ ررررادت بالصررررين لتحليها بالنفتاح والصرررردق  

ولة  لعترافها بجهود الد في السرررررررتعراض الدوري الشرررررررامل الخاص بها. وأعرب الوفد عن  ررررررركر  لها أيضررررررراا 
لتنفيرررذ التوصرررررررررررررريرررات التي قبلتهرررا وبرررالررردعم المقررردم إلى مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران للنظر في تقرير الفريق 

 واعتماد . العامل
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وأ رررررار الوفد إلى اشراء التي أثارتها بعا الدول والمنظمات، و ررررردد على ثلاو نقاط. وأولها أن  -843
قوق الإنسران وتصرونها مكرسف في دسرتور الصرين وقال إن الصرين المبدأ القائل بأن على الدولة أن تحترم ح

 تعترف بعالمية حقوق الإنسرررررررررررران، وإن آلياتها لحماية حقوق الإنسرررررررررررران تخدم كل  ررررررررررررخ  في الصررررررررررررين.
ينتهك   أو  الوقت نفسره، ينبغي لجميع المواطنين والمنظمات التقيد بالقانون؛ وأي  رخ  ينتهك القانون  وفي
 للمساءلة. يخضعمصالح اشخرين  أو حقوق 

وثانيها، أن مسرار النهوض بحقوق الإنسران الذي اختارته الصرين بشركل مسرتقل يسرتحق الحترام.   -844
للنهوض بحقوق الإنسررررررررررررررران فيره  مرا  والعرادات والتقراليرد تختلف من بلرد إلى آخر. والطريق الرذي يخترار  بلرد

  عبه. مع تنميته القتصادية والجتماعية، وأن يوافق عليهينبغي أن يحترم تاريخه وثقافته، وأن يتوافق 

وثالثها، أن الصررررين تعارض تسررررييس قضررررايا حقوق الإنسرررران وتطبيق المعايير المزدوجة بشررررأنها.   -845
يقنع النرراس. وقررال إن بعا  لم  واعتمرردت بعا الرردول نهجررا انتقررائيررا لتقييم حقوق الإنسررررررررررررررران، وهررذا الأمر

يمكن قبولره.  ل  المنظمرات دير الحكوميرة تنتهرك علنرا النظرام الرداخلي للمجلس ونظرام الجلسررررررررررررررة، وهو أمر
 الممارسة. وبالتصويت، سجلت أدلبية أعضاء المجلس بوضوح معارضتها الشديدة لهذ 

متحدة لسررررتعراض  والسررررتعراض الدوري الشررررامل إجراء مهم بالنسرررربة للدول الأعضرررراء في الأمم ال -846
حالة حقوق الإنسان على قدم المساواة بين الجميع ومن خلال التعاون والحوار. وقد ادتنمت حكومة الصين 
السرررررررتعراض كفرصرررررررة سرررررررانحة للوفاء بالتزاماتها في مجال حقوق الإنسررررررران والسرررررررتما  إلى آراء الأطراف  

راض الدوري الشرررامل، والتطبيق الجدي  الأخرى. وسرررتواصرررل الصرررين التمسرررك بالتشرررغيل الفعال شلية السرررتع
 ملموسة. للتوصيات التي قبلتها، وتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها من خلال بذل جهود

 موناكو  

جميع الأحكام ذات الصرررررلة  وفقاا ل 2013 تشررررررين الأول/أكتوبر  28 أجري اسرررررتعراض موناكو في -847
 التالية: الإنسان ذات الصلة، واستند إلى الوثائق الواردة في قرارات ومقررات مجلس حقوق 

مرررونررررررراكرررو   )أ(  مرررن  الرررمرررقررررررردم  الررروطرررنررري  لررر الرررترررقرررريرررر  قررررار  5 لرررفرررقررررةوفرررقررررررراا  مررررفرررق  مرررن  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/MCO/1) 16/21 المجلس

)ب( من مرفق  5 لفقرةوفقاا لالإنسررررررران   التجميع الذي أعدته المفوضرررررررية السرررررررامية لحقوق  )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/MCO/2) 16/21 قرار المجلس

)ج( من مرفق قرار  5 لفقرةوفقاا لالموجز الذي أعدته المفوضرية السرامية لحقوق الإنسران  )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/MCO/3) 16/21 المجلس

، في نتائج 2014 آذار/مارس 21 المعقودة في 42 ونظر مجلس حقوق الإنسررررررررران، في جلسرررررررررته -848
 (.أدنا  الستعراض المتعلق بموناكو واعتمدها )انظر الفر  جيم

وتتضرررررمن نتائج السرررررتعراض المتعلق بموناكو تقرير الفريق العامل المعني بالسرررررتعراض الدوري  -849
قدمته قبل اعتماد  وما وآراء موناكو بشرررررأن التوصررررريات و/أو السرررررتنتاجات،(،  A/HRC/25/12الشرررررامل )

تعالَج معالجة كافية  لم القضرايا التي أو مات طوعية وردود على المسرائلالنتائج في الجلسرة العامة من التزا
 (.A/HRC/25/12/Add.1 أثناء جلسة التحاور الذي جرى في الفريق العامل )انظر أيضاا 

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MCO/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MCO/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MCO/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/12
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/12/Add.1
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لتوصاااايات و/أو السااااتنتاجات والتزاماتها  الآراء التي أعربت عنها الدولة موضااااوع السااااتعراض بشااااهن ا -1 
 والنتائ  الطوعية

 رررررررررررركر سررررررررررررفير البعثة الدائمة لموناكو جميع الوفود التي أخذت الكلمة خلال دورة الفريق العامل  -850
وقد درسررت موناكو بعناية جميع . 2013 تشرررين الأول/أكتوبر 28 المعني بالسررتعراض الدوري الشررامل في

التعليقات والتوصررررررريات المقدمة أثناء اسرررررررتعراضرررررررها، وأعربت عن موقفها في تقرير أحيل إلى مجلس حقوق  
 .2014 الإنسان في  باط/فبراير

ى التحضررير للاسررتعراض الثاني إلى تعبئة موارد بشرررية عديدة، -851 يدلم مرة أخرى على التزام   مما وأدم
الإنسررررررران ودعمها شلية السرررررررتعراض الدوري الشرررررررامل. وأ رررررررار الوفد إلى أن موناكو بتعزيز وحماية حقوق  

سلمطت   كما حكومة موناكو عقدت، في إطار التحضير للاستعراض، مشاورات مع ممثلي المجتمع المدني.
الضرررررررررررررروء على مشررررررررررررررراركررة رئيس لجنررة العلاقررات الخررارجيررة التررابعررة للمجلس الوطني لمونرراكو )البرلمرران( 

 الستعراض. في

توصررررررررية تلقتها. والتنفيذ جار بالفعل  81 توصررررررررية من أصررررررررل  51 كاملاا   وقد أيدت موناكو تأييداا  -852
بد من  ل حالت أخرى، أ ررررررررارت التوصرررررررريات إلى إجراءات نُفمذت بالفعل، وكان وفي  لبعا التوصرررررررريات.

 استمراريتها. ضمان

كو النتبا  بوجه خاص إلى إنشاء منصب المفوض السامي لحماية هذا الصدد، وجمهت مونا وفي -853
 ، وتكليفره بمعرالجرة النرداءات والخلافرات بين المسررررررررررررررتعملين2013 عرام  الحقوق والحريرات والوسررررررررررررررراطرة في

المواطنين والإدارة والخدمات العامة التي تشررررمل الخدمات التنفيذية المعتمدة بشرررركل مبا ررررر على سررررلطة   أو
خدمات ذات الصررررررلة بدقامة العدل والمجلس الوطني والبلدية والمؤسررررررسررررررات العامة. ومكتب وزير الدولة، وال

المفوض السرررررررررررررررامي يحكمرره عردد من الضررررررررررررررمررانرات التي تشررررررررررررررير تحررديردا إلى حيرراد  ونزاهترره واسررررررررررررررتقلالره 
 والمالي. الو يفي

إما لأنها دير مناسرربة لحالة  توصررية من التوصرريات المقدمة  11 يمكن تأييد ل وأوضررح الوفد أنه -854
 مماثلة. لأن موناكو اختارت آليات مختلفة لتحقيق أهداف أو البلد

ينظر في التصديق على التفا ية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم  ولم -855
 للمواطنين. والسكن بالنسبةوناكو من خصائ  بشأن أولويات العمل لم ما بالنظر إلى

ينطوي الدسررررررررررتور والقوانين واللوائح السررررررررررارية في إمارة   ل بالتمييز في ميدان العمل، يتعلق فيماو  -856
الدين. وقال إن إعطاء الأولوية  أو اللغة أو الجنس أو  اللون  أو موناكو على أي تمييز على أسرررررررراس العرق 

يُقصررررررد به سرررررروى حماية المواطنين، الذين يشرررررركلون أقلية في   ل  الحصررررررول على عمللمواطني موناكو في 
 بلدهم. بلدهم، وضمان إمكانية عثورهم على عمل في

يمكن لموناكو تقديم أي التزام بتنفيذ الرأي السرررررررررتشررررررررراري للجنة البند ية التابعة لمجلس أوروبا   ول -857
 بدستورها. يتعلق فيما

 تعتزم إلغاء تجريم التشررررهير لأنه على الردم من كونه جريمة جنائية مسررررتقلة،  ل  وقال إن موناكو -858
 التعبير. يحول دون حرية ل

تخضررررررع سرررررروى لشرررررررط السررررررن ومدة  ول  وأهلية مواطني موناكو المتجنسررررررين ين  عليها الدسررررررتور -859
 الجنسية. حيازة

 وقوانينها. واستقلال القضاء مكفول تماما بموجب الأحكام القائمة في دستور موناكو -860



A/HRC/25/2 

139 GE.21-19802 

 التوصيات. وخلال الستعراض، التزمت موناكو بأن ترد على عدد معين من -861

بررالتصرررررررررررررررديق على البروتوكول الختيرراري الملحق بررالعهررد الرردولي الخرراص بررالحقوق    يتعلق فيمرراو  -862
القتصررررادية والجتماعية والثقافية والبروتوكول الختياري لتفا ية القضرررراء على جميع أ رررركال التمييز ضررررد 

قرار  المرأة،  رررعت موناكو في إجراء دراسررات ذات صررلة. وتنتظر الحكومة انتهاء الدراسررات قبل اتخاذ أي 
 التصديق. بشأن

ولدى التصرررررررررررررديق على البروتوكول الختياري لتفا ية مناهضرررررررررررررة التعذيب ودير  من ضرررررررررررررروب   -863
تتمكن موناكو من اللتزام لأن الدولة ليس لديها  لم المهينة، أو  اللاإنسررررررانية أو العقوبة القاسررررررية أو المعاملة

محتجزا أحكاما بالسررجن لفترات قصرريرة. والسررجن ليس مركز   30و 20 بين ما سرروى سررجن واحد يقضرري فيه
 ذاته. احتجاز في حد

وسرررررررريتطلب التصررررررررديق على نظام روما الأسرررررررراسرررررررري للمحكمة الجنائية الدولية تعديلا عميقا لعدة  -864
تسررررررتطع موناكو  لم أحكام، وبخاصررررررة الدسررررررتور والقانون الجنائي وقانون الإجراءات الجنائية. ونتيجة لذلك،

تقديم رد رسرررررمي، لكنها تعهدت بمواصرررررلة النظر في الأمر. ومع ذلك، فدن موناكو عازمة على التعاون مع 
د الوفرد على أن مونراكو امتثلرت برالفعرل طلرب   المحكمرة الجنرائيرة الردوليرة عنردمرا تطلرب المحكمرة ذلرك. و رررررررررررررردم

 للمحكمة. المساعدة المتبادلة المقدم من المدعي العام

  ووقعت موناكو بالفعل على التفا ية الدولية لحماية جميع الأ رررررررخاص من الختفاء القسرررررررري في -865
، لكن اسرررررتعراضرررررا لحقا لأحكام المعاهدة كشرررررف عن وجود تناقضرررررات دسرررررتورية وتشرررررريعية مع 2007 عام

 التفا ية. ديق علىيمكن لموناكو أن تشارك اليوم بحزم في التص ل  أحكام القانون الوطني. وهكذا،

بنظام  يتعلق فيماسرررريما  ل ويثير النضررررمام إلى منظمة العمل الدولية وبعا اتفا ياتها مشرررراكل، -866
تسررتطع موناكو  لم سرريتطلب إصررلاحا عميقا. ولذلك، ما الأولوية في سرروق العمل الذي تعتمد  موناكو، وهو

 الجارية. بمواصلة الدراساتتقديم رد رسمي، لكنها تعهدت 

الختام،  ركر الوفد رئيس مجلس حقوق الإنسران، وأعضراء اللجنة الثلاثية )أودندا ودواتيمال   وفي -867
والفلبين( ومفوضررررررررررررررة الأمم المتحردة السرررررررررررررراميرة لحقوق الإنسرررررررررررررران. وأعربرت مونراكو عن أملهرا في أن يكون  

لى التقدم الذي أحرزته موناكو التي سررتواصررل العمل بأقصررى قدر من السررتعراض الثاني قد سررلمط الضرروء ع
 ضعفا. العزم، على الصعيدين الوطني والدولي، للدفا  عن أ د الفئات

الآراء التي أعرباات عنهااا الاادول الأعضاااااااااااء والاادول المرا بااة في مجلس حقوق الإنسااااااااااان بشااااااااااهن   -2 
 الستعراض نتائ 

 موناكو. د ببيانات أثناء اعتماد نتائج استعراض حالةأدلت ستة وفو  -868

وتشكر نيجيريا موناكو على تعاونها وتجاوبها مع الستعراض الدوري الشامل والمفوضة السامية.   -869
وأثنت على التزام الدولة بددراج اتفا يات دولية لحقوق الإنسررررررران في نظمها الأسررررررراسرررررررية الوطنية. و رررررررجعت  

ريا الحكومة على مواصلة تعزيز وحماية حقوق الإنسان لمواطني موناكو والمقيمين فيها، وكذلك حقوق  نيجي 
الإنسررررررررررران للمهاجرين دير النظاميين. وأعربت نيجيريا عن تأييدها لعتماد التقرير الختامي وتمنت لموناكو 

 قبلتها. كل النجاح في تنفيذ التوصيات التي

جمهورية مولدوفا على التزام موناكو بحقوق الإنسرررررررررررران وتعاونها مع السررررررررررررتعراض الدوري  وأثنت -870
بت بقبول الدولة بمعظم التوصرررررررريات التي عولجت أثناء اسررررررررتعراضررررررررها وبالإجراءات المتخذة  الشررررررررامل. ورحم
 لتنفيذها. وأقرت بدنشرررررررراء المفوضررررررررية السررررررررامية لحماية الحقوق والحريات والوسرررررررراطة، وبضررررررررمانات حيادها
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واستقلالها الو يفي والمالي. وأعربت عن تقديرها لقبول التوصية التي قدمتها جمهورية مولدوفا بشأن حماية  
في ذلك الحصررررول على الخدمات الصررررحية والجتماعية،   بما  العمال المهاجرين من جميع أ رررركال التمييز،

ية مولدوفا لموناكو كل  و ررررررررررررجمعت موناكو على مواصررررررررررررلة عملها الإيجابي في هذا المجال. وتمنت جمهور 
 قبلتها. النجاح في تنفيذ ومتابعة التوصيات التي

وأثنررت تودو على مونرراكو للتزامهررا بررالتضرررررررررررررررامن الرردولي تجررا  أكثر الفئررات السرررررررررررررركررانيررة حرمررانررا   -871
 الثاني،والمتضررين من النزاعات. و كرت موناكو على قبولها معظم التوصيات المقدمة خلال استعراضها 

في ذلك توصرررريات تودو. وهنأت موناكو على تعاونها الكامل مع السررررتعراض الدوري الشررررامل، وتمنت  بما
 قبلتها. لها كل النجاح في تنفيذ التوصيات التي

موناكو على تقديمها معلومات محدثة عن التطورات الأخيرة في مجال تعزيز    نام فييتو رررررررركرت  -872
بت بالتزام الدولة بحماية وتعزيز حقوق الإنسرررررررران بوجهحقوق الإن  وبالسررررررررتعراض   عام  سرررررررران وحمايتها. ورحم

من جديد تقرديرها الكبير لجهود موناكو ومسرررررررررررررراهمتهرا في    نام فييرتالدوري الشررررررررررررررامل بوجه خاص. وأكمدت 
بت   فيها  بما لمقدمة،بقبول الدولة لعدد كبير من التوصررريات ا نام فييتالتعاون الدولي في هذا الميدان. ورحم

 موناكو. توصياتها. ودعت مجلس حقوق الإنسان إلى اعتماد تقرير الفريق العامل بشأن

في   بما توصرررررررية قُدممت أثناء اسرررررررتعراضرررررررها، 50 ولحظت الجزائر بارتياح قبول موناكو أكثر من -873
الإنسررررران. وأعربت عن أسرررررفها لعدم قبول موناكو ذلك توصرررررية الجزائر بشرررررأن إنشررررراء ايكل مسرررررتقل لحقوق  

توصررررية ثانية بشررررأن التصررررديق على التفا ية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرررررهم.  
 قبلتها. وأوصت الجزائر باعتماد التقرير الختامي وتمنت لموناكو كل النجاح في تنفيذ التوصيات التي

ب مجلس أوروبرا برالتردابير التي اتخرذتهرا مونراكو برالفعرل لمعرالجرة المسرررررررررررررررائرل التي أثرارتهرا   وإذ -874 رحرم
د بوجه   هيئات الرصررررررد التابعة لمجلس أوروبا، فدنه يشررررررير إلى التوصرررررريات المقدمة من هاته الهيئات. و رررررردم

التمييز خاص على المشرررراكل المتصررررلة بالتمييز ضررررد الأجانب وغياب الضررررمانات الإجرائية الشرررراملة ضررررد 
على النحو الذي أوصرت به اللجنة الأوروبية لمناهضرة العنصررية والتعصرب ومفوض مجلس أوروبا لحقوق  

مدى  ررفافية الأ ررخاص العتباريين  وفي الإنسرران، وعلى أوجه التقصررير في منع الفسرراد في الإدارة العامة،
بدنشرراء مؤسررسررة وطنية لحقوق   حددت ذلك مجموعة الدول المناهضررة للفسرراد. ورحمب كما  وتمويل الأحزاب،

الإنسرررررررران، وهو من أولويات مجلس أوروبا. ودعا موناكو إلى التصررررررررديق على اتفا ية مجلس أوروبا للوقاية  
 ومكافحتهما. من العنف ضد النساء والعنف العائلي

ق الأ ررخاص  وسررلطت كوبا الضرروء على التحسررينات التي أجرتها موناكو في مجالت حماية حقو  -875
تزال تواجره عردة تحرديرات في مجرال حقوق   ل  ذوي الإعراقرة والنسرررررررررررررراء والأطفرال. لكنهرا لحظرت أن مونراكو

الإنسران. وأعربت كوبا عن تقديرها لقبول الدولة توصرياتها، وتمنت لموناكو كل النجاح في تنفيذ التوصريات 
 قبلتها. التي

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 بموناكو. لم تدل أي جهة معنية أخرى بأي بيان أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق -876

 الستعراض الملاحظات الختامية للدولة موضوع -4 

 منها. تبقى بما أحاطت علماا توصية تلقتها، و  81 توصية من أصل 51 أي دت موناكو -877

وأعربت السرررررررررررررفيرة في البعثة الدائمة لموناكو عن امتنانها لرئيس مجلس حقوق الإنسررررررررررررران وأمانة  -878
المفوضررية السررامية لحقوق الإنسرران على مسرراعدتهما خلال التحضررير للاسررتعراض في تشرررين الأول/أكتوبر 
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ع الوفود التي تدخلت  أعربت عن  ررررررررركرها الحار لجمي  كما  واسرررررررررتعراض التقرير المتعلق بموناكو هذا اليوم.
خلال الردورة الحراليرة والتي  ررررررررررررررجعرت، في معظم الحرالت، مونراكو وأبرزت التقردم الرذي أحرزتره منرذ الجولرة  

 حالتها. السابقة من استعراض

بالسررررؤال الذي طرحه ممثل مجلس أوروبا، اختتمت السررررفيرة مداخلتها بتوضرررريحها أن  يتعلق فيماو  -879
قانونية في موناكو بصرررردد اسررررتعراض اتفا ية اسررررطنبول، وأن معلومات تكميلية أُرسررررلت مؤخراا إلى الدوائر ال

 للفساد. مجموعة الدول المناهضة

 الكونغو  

وفقاا لجميع الأحكام ذات   2013 تشرررررررررررين الأول/أكتوبر 30 أُجري اسررررررررررتعراض حالة الكونغو في -880
 التالية: قرارات مجلس حقوق الإنسان ومقرراته ذات الصلة، واستند إلى الوثائقالصلة الواردة في 

للفقرة )أ(  وفقرررررراا  الكونغو  من  المقرررررردم  الوطني  مجلس حقوق  5 التقرير  قرار  مرفق  من  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/COG/1) 16/21 الإنسان

)ب( من 5 تجميع المعلومات الذي أعدته المفوضرية السرامية لحقوق الإنسران وفقاا للفقرة )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/COG/2) 16/21 مرفق قرار المجلس

)ج( من 5 موجز الورقات الذي أعدته المفوضررررررية السررررررامية لحقوق الإنسرررررران وفقاا للفقرة )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/COG/3) 16/21 مرفق قرار المجلس

، 42 ونظر مجلس حقوق الإنسرررررررررررران في نتائج اسررررررررررررتعراض حالة الكونغو واعتمدها في جلسررررررررررررته -881
 (.دنا أ )انظر الفر  جيم 2014 آذار/مارس 21 المعقودة في

وتشرررمل نتائج اسرررتعراض حالة الكونغو تقرير الفريق العامل المعني بالسرررتعراض الدوري الشرررامل   -882
(A/HRC/25/16  ،)،وآراء الكونغو بشررررررأن التوصرررررريات و/أو السررررررتنتاجات الواردة فيه والتزاماته الطوعية  

 القضرررايا التي أو قدمه قبل اعتماد المجلس نتائج السرررتعراض في جلسرررة عامة من ردود على المسرررائل وما
)انرررظرررر  لرررم الرررعرررررررامرررررررل  الرررفرررريرررق  إطرررررررار  فررري  الرررترررحررررررراور  جرررلسررررررررررررررررررررة  خرررلال  الررركرررررررافررري  برررررررالرررقررررررردر  ج  ترررعرررررررالرررَ

 (.A/HRC/25/16/Add.1 أيضاا 

الآراء التي أعربت عنها الدولة موضااااوع السااااتعراض بشااااهن التوصاااايات و/أو السااااتنتاجاتا والتزاماتها   -1 
 الستعراض الطوعيةا ونتائ 

أعاد الوفد، بقيادة وزير التصررررررالت والعلاقات مع البرلمان، بيينفُنو أُوكيمي، تأكيد  رررررركر  لجميع  -883
للغاية في جلسرررررررة التحاور بشرررررررأن الكونغو خلال دورة الفريق العامل. وأ ررررررراد الدول على مشررررررراركتها الجيدة  

 النهائي. بالمساهمة القيمبمة لأعضاء المجموعة الثلاثية في إعداد التقرير

يدخر أي جهد لتوطيد  ولم لقد أيد الكونغو آلية السرررررتعراض الدوري الشرررررامل منذ إنشرررررائها. وتعب أ -884
يزال احترام حقوق المواطنين وحرياتهم الأسررراسرررية يشررركل فيه الشررررط الأسررراسررري، أي  ل ع حر،أسرررس مجتم

 القانون. مجتمع تحكمه سيادة

 تلقاها. ووضررع سرربع توصرريات قيد الدراسررة، في حين  171 توصررية من أصررل 161 وقببل الكونغو -885
ظم التوصرررررررررررررريررات التي قبلهررا الكونغو، ويمكن  يؤيررد ثلاو توصرررررررررررررريررات أخرى. ويجري بررالفعررل تنفيررذ مع لم

 مواضيعياا. تصنيفها

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/COG/1
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/COG/2
https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/COG/3
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/16
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/16/Add.1
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أما بخصرروص التو يع والتصررديق على الصرركوك الدولية لحقوق الإنسرران، فدن الكونغو طرف في  -886
على اتفا ية حقوق الأ ررررخاص ذوي  2014 آذار/مارس 14 هذا السررررياق، صررررد ق مؤخراا في وفي معظمها.
روتوكولهررا الختيرراري. وعلاوة على ذلررك، برردأت بررالفعررل إجراءات التصرررررررررررررررديق على البروتوكول الإعرراقررة وب 

الختيراري لتفرا يرة حقوق الطفرل المتعلق بردجراء تقرديم البلادرات. ويكرر الكونغو تعهرد  بمواصررررررررررررررلرة عمليرة 
 ليها.ع ينضم إليها بعد وإجراءات تصديقه لم انضمامه إلى الصكوك الدولية لحقوق الإنسان التي

بدصررررلاح المدونات القانونية والقضررررائية، تناولت وزارة العدل وحقوق الإنسرررران مسررررألة   يتعلق فيماو  -887
إنشرراء إطار لتبادل اشراء والمواقف من أجل وضررع آليات واسررتراتيجيات لإصررلاح جميع القوانين التي تنظم 

جنة لتنفيذ هذا الإصررلاح. ويقدم التحاد الأوروبي دعماا الجهاز القضررائي ونظام السررجون. وأُنشررئت بالفعل ل
 المبادرة. كبيراا لهذ 

بحقوق المرأة، تحسن وضع المرأة في الكونغو على مر السنين، حيث أُحرز تقدم في  يتعلق فيماو  -888
يزال ينبغي   ول مجالت المسرررررررررراواة بين الجنسررررررررررين، والتدريب، والعمالة، ومشرررررررررراركة المرأة في الحياة العامة.

ثقافي. ال -التغلب من خلال التثقي  وتعزيز الوعي على بعا العقبات الناجمة عن السرررررررررياق الجتماعي  
 المرأة. ،  رعت الحكومة في حملة واسعة النطاق بشأن حقوق 2014 ومنذ كانون الثاني/يناير

بحقوق الطفل، تقوم السررررررياسررررررة الوطنية ذات الصررررررلة على ركيزتين، هما: المشرررررراركة   يتعلق فيماو  -889
تعزيز الإطار القانوني الوطني لحماية  النشرررررررطة في اشليات الدولية لحقوق الطفل وتعزيز التعاون الدولي، و 

 الطفل. حقوق 

وبخصررررررررروص حقوق الأقليات والفئات الجتماعية الضرررررررررعيفة، يسرررررررررتند الإطار المعياري إلى مبدأ  -890
، بشرررأن تعزيز وحماية  2011  رررباط/فبراير  25 ، الصرررادر في2011-5 رقمالمسررراواة. ويشررركل سرررن القانون  

ة، خطوةا رئيسررريةا. والواقع أن الكونغو هو أول بلد في أفريقيا يعتمد تشرررريعاا من هذا حقوق الشرررعوب الأصرررلي 
 الأصلية. القبيل، بفضل التقدم المحرز في مجالي التعليم والصحة بالنسبة للشعوب

رضررررررت بتقديم التقارير الوطنية بشررررررأن حقوق الإنسرررررران إلى هيئات المعاهدات، اسررررررتع يتعلق فيماو  -891
وقردم  . 2014 لجنرة حقوق الطفرل التقرير الوطني بشررررررررررررررأن تنفيرذ اتفرا يرة حقوق الطفرل في كرانون الثراني/ينراير

الكونغو تقارير  أيضراا إلى لجنة مناهضرة التعذيب واللجنة المعنية بالحقوق القتصرادية والجتماعية والثقافية 
 المرأة. واللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد

 من الدسررررررررررررررتور ممرارسررررررررررررررتره. 10و 9 أما بخصرررررررررررررروص مكرافحرة التعرذيب، فتحظر أحكرام المرادتين -892
الوفراة أثنراء الحتجراز، يُعراقرب الجنراة وفقراا للأحكرام الجنرائيرة  أو حرالرة ثبوت ادعراءات بشررررررررررررررأن التعرذيرب وفي

لوطنية بتهمة العتداء السررررررارية؛ وعلى سرررررربيل المثال، جرى مؤخراا طرد أربعة مو فين من قوات الشرررررررطة ا
 المحاكم. مو فاا آخر أمام 15 الجنسي باستخدام العنف، في حين مثل

بظروف الحتجاز،  رررررررر  الكونغو في برنامج لإصرررررررلاح وبناء مرافق السرررررررجون. فقد  يتعلق فيماو  -893
بُنيت سررررجون في موسرررراكا، وأُواندو، وإيوو، وويسررررو، وإمفوندو، في حين رُممت سررررجون أخرى. ويجري بناء  

نزيل   600نزيل و 1  700 إلى  1  500 نوار، طاقتهما الستيعابية من  -سجنيدن آخرين في برازافيل وبوانت 
على التوالي. والسررجون الكونغولية مفتوحة أمام جميع المنظمات دير الحكومية لحقوق الإنسرران وديرها من 
المؤسرررررررسرررررررات التي تقدم طلبات لزيارتها، وفقاا للأحكام القانونية المتعلقة بحماية حقوق الإنسررررررران. ولتسررررررروية 

ل، اتخذ وزير العدل وحقوق ا لإنسان مؤخراا تدابير لتسريع إجراءات الإفراج  مشكلة الحبس الحتياطي المطو 
 السجناء. المشروط عن

من الدسرررررررررررتور اسرررررررررررتقلال نظام العدالة. وتتم الإجراءات القضرررررررررررائية في إطار  136 وتكفل المادة -894
ن. المتثال الصرارم للقانون. ويجري وضرع سرياسرة بشرأن تعزيز قدرة المؤسرسرات القضرائية ومؤسرسرات السرجو 
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والدافع إلى هذ  السرررياسرررة هو إصرررلاح الخريطة القضرررائية، الذي سرررمح بدنشررراء محاكم جديدة لتقريب العدالة  
قاض   500 وتعزيزاا لهذا النهج، عُيمبن(. محكمة عادية 12 من المواطنين )منها سررررررررررررررت محاكم عليا وحوالي
 ارجه.وخ قاض آخر في الكونغو 300  اب في السنوات الأخيرة، في حين جرى تدريب

وقببل الكونغو توصرية بشرأن التصرديق على تعديلات كمبال المتعلقة بنظام روما الأسراسري. وعلى  -895
درار ذلك، قببل توصرررررية بشرررررأن النضرررررمام إلى البروتوكول الختياري لتفا ية حقوق الطفل المتعلق بدجراء  

 تنفيذها. الجنائية الدولية، يجري تقديم البلادات، وتوصية بشأن التعاون مع المحكمة 

وبخصوص التوصية المتعلقة بالتصديق على التفاق المتعلق بامتيازات المحكمة الجنائية الدولية  -896
يعتزم الكونغو بعدُ، بوصررررفه دولة عضررررواا في التحاد الأفريقي، التصررررديق على هذا التفاق  ل  وحصرررراناتها،

يقبرررل الكونغو  لم  قف النهرررائي للاتحررراد الأفريقي بشررررررررررررررررأن هرررذا الموضررررررررررررررو . ولرررذلرررك،إلى حين معرفرررة المو 
 التوصية. هذ 

وبخصرررررروص التوصرررررريات المتعلقة بتوجيه دعوة دائمة إلى المكلفين بوليات مواضرررررريعية في إطار  -897
في ذلك آليات   بما الأمم المتحدة،الإجراءات الخاصرررررة، أكد الكونغو التزامه بالتعاون مع جميع مؤسرررررسرررررات 

مجلس حقوق الإنسررررران. وقد  رررررهدت السرررررنوات الأخيرة التعاون بين الكونغو والإجراءات الخاصرررررة: فقد زار  
، وزار  الفريق العامل المعني 2010 عام المقرر الخاص المعني بحقوق الشررررررررررررعوب الأصررررررررررررلية الكونغو في

ويعتزم الكونغو مواصررررررررررلة تعاونه، وسررررررررررتولي . 2011 عام دير الطوعي في أو بحالت الختفاء القسررررررررررري 
يؤيد الكونغو التوصيات  ولم  الحكومة اهتماماا خاصاا لطلبات زيارات العمل التي تقدمها الإجراءات الخاصة.

 أعلا . المذكورة

دخل اشن  وبعدما قاسرررى الكونغو ويلات النزاعات الداخلية والعنف والحرمان من حقوق الإنسررران، -898
مرحلة من السرتقرار وانخرط في عملية تنمية قوية. ويحتاج الكونغو إلى الوقت لتحقيق نتائج أفضرل، ولكن 

 الصحيح. المراقبين يتفقون أيضاا في أنه يسلك المسار

الآراء التي أعرباات عنهااا الاادول الأعضاااااااااااء والاادول المرا بااة في مجلس حقوق الإنسااااااااااان بشااااااااااهن   -2 
 الستعراض نتائ 

رت البيانات المتاحة   13 خلال اعتماد نتائج اسررررررررتعراض حالة الكونغو، أدلى -899 وفداا ببيانات. ونُشررررررررب
 . (38) الإنسان التي تعذر على الوفود إلقاؤها بسبب ضيق الوقت على الموقع الشبكي الخارجي لمجلس حقوق 

الكونغو بعملية السرررررررررررررتعراض الدوري الشرررررررررررررامل، الذي تجلى في رد  فقد أ رررررررررررررادت رواندا بالتزام   -900
المفصرررررررل على التوصررررررريات المقدمة خلال الجولة الثانية من السرررررررتعراض. ولحظت رواندا أن الدولة قبلت  

 إليها. عدداا كبيراا من التوصيات، منها تلك التي قدمتها

مسررتمر ب لية السررتعراض الدوري الشررامل وتعاونه الكامل معها، ورحبت السررنغال بالتزام الكونغو ال -901
يدل على إرادة الدولة وردبتها في السررررررعي إلى حماية حقوق الإنسرررررران وتعزيزها والتمتع الكامل بها.   ما وهو

تزال مقتنعة بأن الكونغو سرررررررريبذل قصررررررررارى جهد  لتنفيذ التوصرررررررريات المقبولة بغية  ل  وقالت السررررررررنغال إنها
 الرياية. سيما في المناطق ول روف المعيشية لشعبه،تحسين الظ

توصرية قُدمت إليه خلال اسرتعراض   171 توصرية من 161 أن الكونغو قبل  لنكا سرري ولحظت   -902
حالته، منها توصرررررريتان قدمتهما إليه بشررررررأن خفا معدلي البطالة والعمالة الناقصررررررة بين الشررررررباب وبشررررررأن  

  

يُدرَج التفاق المتعلق بامتيازات وحصرانات المحكمة الجنائية الدولية، إن أتيح، في الموقع الشربكي الخارجي لمجلس حقوق الإنسران  (38)
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/25thSession/Pages/Calendar.aspx  . 
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بالتزام الكونغو بمواصررررلة تعاونه مع   لنكا سررررري تيات بجميع مسررررتويات التعليم. وأ ررررادت  تشررررجيع التحاق الف
الأمم المتحدة ومجلس حقوق الإنسررررررران وآلياته. وأضرررررررافت أنه تجدر الإ رررررررارة إلى أن الكونغو انضرررررررم، منذ 

حقوق   الجولة الأولى من اسررررررررررتعراض حالته، إلى عدة صرررررررررركوك دولية، منها بروتوكولن اختياريان لتفا ية
 الوطني. أيضاا عن سرورها لأن الكونغو اتخذ تدابير لتعزيز إطار  المعياري  لنكا سري الطفل. وأعربت 

ولح  السرررودان التزام الكونغو بالتعاون المسرررتمر مع آلية السرررتعراض الدوري الشرررامل. وقد تلقى  -903
 توصية. 161 لسودان بقبول الكونغو على الفورتوصية، معظمها إيجابي وبناء. ورحب ا 171 الكونغو

وهنأت تودو الكونغو على تعاونه الكامل مع آلية السرررتعراض الدوري الشرررامل وعلى التزامه بقيم  -904
فيها تلك  بما  حقوق الإنسرررران المشررررتركة عالمياا. وأعربت عن سرررررورها لقبول الكونغو كل التوصرررريات تقريباا،

ها إليه. وطلبت إلى المجتمع الدولي أن يقدم إلى الكونغو الدعم والمسرررررراعدة في تنفيذ التوصرررررريات التي قدمت 
 قبلها. التي

وأعربرت جمهوريرة فنزويلا البوليفراريرة عن تقرديرهرا لتعراون الكونغو الكرامرل مع آليرة السررررررررررررررتعراض   -905
لا البوليفراريرة التقردم الكبير الرذي أحرزتره الردولرة في  الردوري الشررررررررررررررامرل والتزامره بهرا. ولحظرت جمهوريرة فنزوي 

مجال حقوق الإنسرررررررران. وأعربت عن سرررررررررورها للجهود التي تبذلها الحكومة من أجل مكافحة الفقر وللنتائج  
 والعمل. المهمة التي حققتها في توفير فرص التعليم

لكونغو لتعزيز حقوق الإنسررررررررررررررران وحمررايتهررا على ولحظررت الجزائر بررارتيرراح الجهود التي يبررذلهررا ا -906
المسررررتويين المعياري والمؤسررررسرررري. وأثنت أيضرررراا على الكونغو لجهود  من أجل مواصررررلة برنامج الإصررررلاح  
الهيكلي الشرررررررامل وتعزيز الحوكمة. فقد حقق الكونغو نتائج مهمة في توطيد الديمقراطية وسررررررراعد في تعزيز  

الت  بررررررالجهود  الجزائر  ورحبررررررت  القتصررررررررررررررررررراديررررررة  السررررررررررررررلام.  بررررررالحقوق  التمتع  لتعزيز  الرررررردولررررررة  بررررررذلتهررررررا  ي 
 والثقافية. والجتماعية

سرررريما تلك التي قدمتها  ول ولحظت أنغول بارتياح أن الكونغو قبل تقريباا كل التوصرررريات المقدمة، -907
ز بدور  إليه. ورحبت أنغول بالتقدم المحرز في توطيد السرررررررررلام والأمن  والسرررررررررتقرار المؤسرررررررررسررررررررري، الذي عز 
ن مسررررررتويات المعيشررررررة، وهو إرسرررررراء  وفي سرررررريسرررررراعد في الحد من الفقر ما المؤسررررررسررررررات الديمقراطية وحسرررررر 

 القانون. سيادة

ولحظرت بيلاروس النهج البنراء الرذي اتبعره الكونغو إزاء آليرة السررررررررررررررتعراض الردوري الشررررررررررررررامرل.  -908
بعد النزا ، ولكنه يتخذ خطوات جادة لتعزيز سيادة القانون وحقوق   ما  يزال في حالة ل نغووأضافت أن الكو 

الإنسران. ورحبت بيلاروس بالتدابير التي اتخذتها الدولة لضرمان الحقوق الجتماعية والقتصرادية والثقافية، 
لاروس إلى النهج الجاد  وبالجهود التي تبذلها لتحسرررين مسرررتويات المعيشرررة والقضررراء على الفقر. وأ رررارت بي 

الذي اتبعه الكونغو في تنفيذ التوصررررررريات التي تلقاها خلال الجولة الأولى من اسرررررررتعراض حالته وإلى قبوله  
 الثانية. معظم التوصيات المقدمة خلال الجولة

على مواصررررررلة    وأ ررررررادت بنن بالجهود التي يبذلها الكونغو على النحو الوارد في تقرير . و ررررررجعته -909
سررررررريما في مجالت التعليم والرعاية الصرررررررحية وتمكين  ول جهود  وإنجازاته من خلال دعم حقوق الإنسررررررران،

المرأة وحمرايرة الطفرل ونظرام العردالرة. وحثرت بنن الكونغو على تكثي  جهود  للتصررررررررررررررديق على الصرررررررررررررركوك 
 بعد. ينضم إليها لم القانونية الدولية التي

لحظت بوتسررررررروانا أن قبول الكونغو العديد من التوصررررررريات المقدمة إليه خلال الجولة الثانية من و  -910
السرررررتعراض الدوري الشرررررامل يدل على التزامه بتعزيز حقوق الإنسررررران وحمايتها. ولحظت بوتسررررروانا أيضررررراا 

متخذة لمكافحة التجار سرريما التدابير ال ول  التقدم المحرز في معالجة قضررايا حقوق الإنسرران للمرأة والطفل،
يبذله من جهود لمعالجة قضرررايا  لما  سررريما الأطفال والنسررراء. وأثنت بوتسررروانا على الكونغو ول بالأ رررخاص،
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فيها نظام  بما  المسرراواة بين الجنسررين. ورحبت أيضرراا بتصررديق الدولة على مختلف صرركوك حقوق الإنسرران،
 الدولية. روما الأساسي للمحكمة الجنائية

إلى أن الجولة الثانية من اسررررررررررررتعراض حالة الكونغو وقبوله تقريباا كل    فاسررررررررررررو بوركيناوأ ررررررررررررارت  -911
التقدم  فاسررررررو بوركيناالتوصرررررريات المقدمة إليه دليل على التزامه بحماية حقوق الإنسرررررران وتعزيزها. ولحظت  

وق النسررررررررراء والأطفال وكبار السرررررررررن سررررررررريما في الحد من الفقر، وحماية حق ول  الكبير الذي أحرز  الكونغو،
 العدالة. والأ خاص ذوي الإعاقة والشعوب الأصلية، ومكافحة الفساد في نظام

و ررركرت تشررراد الكونغو على مشررراطرته موقفها بشرررأن التوصررريات المقدمة خلال اسرررتعراض حالتها  -912
يبذلها لكفالة تمتع  رررررعبه بالحقوق القتصرررررادية  وهنأته على الجهود التي  . 2013 في تشررررررين الأول/أكتوبر

 والثقافية. والجتماعية

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 ببيانات. خلال اعتماد نتائج استعراض حالة الكونغو، أدلت خمس جهات معنية أخرى  -913

هد ماريا أوسريلياتريتشري الدولي لأتبا  دون بوسركو السراليزيين  ففي بيان مشرترك، رح ب كل من مع -914
ومنظمررة العمررل التطوعي الرردولي من أجررل المرأة والتعليم والتنميررة والمكتررب الرردولي للتعليم الكرراثوليكي بنهج  
الكونغو خلال الجولة الثانية من اسرررررررررررتعراض حالته. ورحبت هذ  المنظمات على وجه الخصررررررررررروص بقبول 

ة المتعلقة بضررررررمان تنفيذ نظام لتسررررررجيل المواليد يكون مجانياا وخالياا من الفسرررررراد. و ررررررجعت  الدولة التوصرررررري 
بالحق في التعليم، أثنت  يتعلق فيماالكونغو على كفالة التنفيذ الفعال للتدابير ذات الصرلة في هذا الصردد. و 

الحصرررررررررررررول عليه من دون   هذ  المنظمات على الدولة لقبولها التوصررررررررررررريات المتعلقة بنوعية التعليم وإمكانية
تمييز بين الجنسررررين. و ررررجعتها على التنفيذ الفعال للتوصررررية المتعلقة بخفا معدل النقطا  عن الدراسررررة  

سرررريما للأسررررر المحرومة. وطلبت أيضرررراا إلى الكونغو اتخاذ تدابير محددة   ول  وكفالة السررررتمرار في التعليم،
وكفالة إعادة إدماج الأمهات الصررررررررغيرات السررررررررن في  للحد من المخاطر الصررررررررحية المرتبطة بالحمل المبكر 

نظررام التعليم. وطلبررت هررذ  المنظمررات في الأخير إلى الكونغو تعزيز فرص العمررل اللائق للأ ررررررررررررررخرراص  
 الإعاقة. ذوي 

ورحبت منظمة دعم التواصرررل في أفريقيا وتعزيز التعاون القتصرررادي الدولي بالجهود التي يبذلها  -915
نغو للتغلب على مشرررررررررررركلة انعدام المسرررررررررررراواة بين الجنسررررررررررررين. دير أنها أبدت قلقها إزاء بعا الأحكام  الكو 

القرانونيرة والممرارسررررررررررررررات العرفيرة والتقراليرد المحليرة التمييزيرة المتعلقرة برالزواج والإرو وحقوق الملكيرة. وطلبرت 
عمليات صررررنع القرار  إلى حكومة الكونغو أن تواصررررل جهودها لضررررمان مشرررراركة المرأة بشرررركل منصررررف في 

 البلد. والإعمال الفعال للحقوق القتصادية والجتماعية والثقافية للمرأة والطفل في

وفي بيان مشررررررترك، أ ررررررارت منظمة العمل الدولي من أجل السررررررلام والتنمية في منطقة البحيرات   -916
قي لحقوق الإنسرررررررررران والشررررررررررعوب وتطبيقه إلى أنهما الكبرى واللجنة الدولية للعمل على احترام الميثاق الأفري 

لحظتا بارتياح التزام الكونغو بتعزيز جميع الحقوق المعترف بها في صكوك حقوق الإنسان والتمتع الكامل 
بحريرة   يتعلق فيمرابهرا. دير أنهمرا أعربترا عن قلقهمرا إزاء تنفيرذ هرذا اللتزام على وجره التحرديرد، وبخراصررررررررررررررة 

الكونغولي فعلياا بالحقوق القتصررررررادية والجتماعية، في ضرررررروء الإفلات من العقاب   التعبير وتمتع الشررررررعب
يزال يتمتع به مرتكبو النتهاكات الجسرريمة لحقوق الإنسرران، والحواجز التي تحول دون حسررن سررير   ل الذي

 عمل الجهاز القضرررررائي واسرررررتقلاله، ونق  الموارد المخصرررررصرررررة لقطاعات التعليم والتدريب والصرررررحة، ردم
التعهد بتنفيذ الأهداف الإنمائية للألاية. وأضررررررافتا أنهما أُبلغتا بحالت من الحتجاز التعسررررررفي والمضررررررايقة 
تشررررررررركل مصررررررررردر قلق بالغ. ولذلك، حثتا الكونغو على بذل قصرررررررررارى جهد  للوفاء على نحو كامل بالتزامه 
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أفريقيا، المعرضررررررررة بحماية حقوق الإنسرررررررران، التي تشرررررررركل أسرررررررراس السررررررررتقرار الحقيقي في منطقة وسررررررررط 
 الوسطى. لضطرابات خطيرة بسبب الأزمة المستمرة في منطقة البحيرات الكبرى وجمهورية أفريقيا

وأعربت منظمة الفرنسرررريسرررركان الدولية مجدداا عن قلقها إزاء الفسرررراد في إدارة الموارد العامة، الذي  -917
سرررريما في قطا  الصررررحة. وطلبت إلى حكومة   ول منصررررف،  يقوض قدرة الدولة على توفير الخدمات بشرررركل

الكونغو أن تتخذ على وجه السرررررررررررتعجال تدابير محددة لمكافحة الفسررررررررررراد في النظام الصرررررررررررحي بغية كفالة 
سرررررريما أ رررررردهم حرماناا، على خدمات صررررررحية عالية الجودة. ودعت المنظمة   ول  حصررررررول جميع السرررررركان،

لتوصرررررررررررية المتعلقة بتسرررررررررررجيل المواليد لضرررررررررررمان نظام  رررررررررررامل ومجاني الكونغو إلى أن ينفذ فوراا وبفعالية ا
 المواليد. لتسجيل

ر الملتقى الأفريقي للدفا  عن حقوق الإنسرررررررررران بأن الكونغو قببل -918 توصررررررررررية خلال الجولة   51 وذك 
التوصررررريات الفسررررراد في  ينفذ معظمها بعدُ. وتشرررررمل عوائق تنفيذ هذ   لم الأولى من اسرررررتعراض حالته، ولكنه

النظام القضررائي والإدارة، وثقافة الإفلات من العقاب، واكتظاظ السررجون، واسررتخدام التعذيب للحصررول على 
هذا السرررياق، دعا الملتقى  وفي العترافات في مراكز الشررررطة، واسرررتغلال الأطفال، وإسررراءة معاملة النسررراء.

إدارته للسررررررررلطة في البلد، من خلال وضررررررررع نظام   الكونغو بصررررررررفة خاصررررررررة إلى مكافحة النزعة العر ية في
تعليمي لحقوق الإنسران من أجل تعزيز ثقافة مدنية حقيقية؛ وضرمان اسرتقلال نظام العدالة والقضراة؛ واتخاذ 
تدابير لتهيئة منا  مواتٍ للحوار السررررياسرررري وتشررررجيع تنظيم النتخابات في المسررررتقبل القريب. ودعا الملتقى 

ى اتخاذ التدابير المناسررربة للقضررراء على التفاوتات في توزيع عائدات الموارد الطبيعية  الكونغو في الأخير إل
ل. سيما في مناطق ليكوال، ولليكومو، وبلاتو، ونياري، وسانغا، ول في البلد،  وبُود

 الستعراض الملاحظات الختامية للدولة موضوع -4 

أحاط تلقاها، و  171 توصررررررية من أصررررررل 164 ن الكونغو أي دقال رئيس مجلس حقوق الإنسرررررران إ -919
 منها. تبقى بما علماا 

و رررررركر الكونغو الوفود التي تناولت الكلمة. وأضرررررراف أن هدف الدولة الأسررررررمى هو إنشرررررراء إطار  -920
أنشرررررررر  قانوني ين  على حماية حقوق الإنسررررررران. وتتوخى الإصرررررررلاحات المعتمدة تحقيق هذا الهدف. وقد

مرصررررررررررد وطني لمكافحة الفسرررررررررراد إلى جانب آليات أخرى. وبطبيعة الحال، يمكن أحياناا ملاحظة انتهاكات 
 الحالة. لسيادة القانون. ونظام العدالة هو الحل في هذ 

  ومنرذ إعلان اسررررررررررررررتقلال الردولرة، يسررررررررررررررتنرد العقرد الجتمراعي في الكونغو إلى القرانون والرديمقراطيرة. -921
في ذلك للشررررعوب   بما  وتهدف الجهود المبذولة أيضرررراا إلى ضررررمان توفير التعليم وخدمات الرعاية الصررررحية،

يزال يواجهها.  ل الأصرررلية، وتحسرررين  روف الحتجاز. ويحتاج الكونغو إلى الوقت لتسررروية المشررراكل التي
 التجربة. وقد عا ت جميع البلدان نفس

 مالطة  

وفقاا لجميع الأحكام ذات   2013 تشررررررررررررررين الأول/أكتوبر 30 اسرررررررررررررتعراض حالة مالطة في أُجري  -922
 التالية: الصلة الواردة في قرارات مجلس حقوق الإنسان ومقرراته ذات الصلة، واستند إلى الوثائق

للفقرة )أ(  مرررررالطرررررة وفقررررراا  المقررررردم من  الوطني  قرار مجلس حقوق  5 التقرير  من مرفق  )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/MLT/1) 16/21 الإنسان

)ب( من 5 تجميع المعلومات الذي أعدته المفوضرية السرامية لحقوق الإنسران وفقاا للفقرة )ب( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/MLT/2) 16/21 مرفق قرار المجلس

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MLT/1
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)ج( من 5 موجز الورقات الذي أعدته المفوضررررررية السررررررامية لحقوق الإنسرررررران وفقاا للفقرة )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/17/MLT/3) 16/21 مرفق قرار المجلس

، المعقودة 42 ونظر مجلس حقوق الإنسران في نتائج اسرتعراض حالة مالطة واعتمدها في جلسرته -923
 (.أدنا  )انظر الفر  جيم 2014 آذار/مارس 21 في

شررررامل  وتشررررمل نتائج اسررررتعراض حالة مالطة تقرير الفريق العامل المعني بالسررررتعراض الدوري ال -924
(A/HRC/25/17  ،)،وآراء مالطة بشررررررأن التوصرررررريات و/أو السررررررتنتاجات الواردة فيه، والتزاماتها الطوعية  

 القضررايا التي أو  قدمته قبل اعتماد المجلس نتائج السررتعراض في جلسررة عامة من ردود على المسررائل وما
ج   لرررم )انرررظرررر ترررعرررررررالرررَ الرررعرررررررامرررررررل  الرررفرررريرررق  إطرررررررار  فررري  الرررترررحررررررراور  جرررلسررررررررررررررررررررة  خرررلال  الررركرررررررافررري  برررررررالرررقررررررردر 

 (.A/HRC/25/17/Add.1 أيضاا 

الآراء التي أعربت عنها الدولة موضااااوع السااااتعراض بشااااهن التوصاااايات و/أو السااااتنتاجاتا والتزاماتها   -1 
 تعراضالس الطوعيةا ونتائ 

أعاد وفد مالطة تأكيد التزام الدولة بالإعلان العالمي لحقوق الإنسرران ودير  من الوثائق الأسرراسررية   -925
في مجررال حقوق الإنسررررررررررررررران. وقررد جرى ترردريجيرراا تنفيررذ الأحكررام المتعلقررة بحقوق محررددة في إطررار تطوير 

 باريس. نسان وفقاا لمبادئالدستور. وتعتزم مالطة إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإ

والسرررتعراض الدوري الشرررامل آلية فريدة من نوعها لها أثر إيجابي بعيد المدى منذ إنشرررائها. ومن  -926
خلال السرررتعراض، يمكن للمجتمع الدولي أن يدرس ويعالج، دورياا ومن دون تمييز، سرررجل حقوق الإنسررران 

المتحدة. ويتيح السررتعراض فرصررة للحوار وتبادل أفضررل الممارسررات بين لجميع الدول الأعضرراء في الأمم 
الدول والجهات المعنية. ويتعلق الأمر بالتعاون والعمل على نحو كامل مع مجلس حقوق الإنسررررران وهيئات  
المعاهدات ومفوضرررية الأمم المتحدة السرررامية لحقوق الإنسررران. ولهذ  الأسرررباب وديرها، تعير حكومة مالطة  

 الشامل. كبيرة للاستعراض الدوري أهمية  

و رركل السررتعراض الدوري الشررامل، بالنسرربة لمالطة، عملية مفيدة جداا لسررتشررراف المسررتقبل. وقد  -927
سررررراعد في إنشررررراء أفرقة خبراء ملتزمة بتعزيز التعاون داخل وخارج نطاق ولية آلية السرررررتعراض. ويكتسررررري 

مة والمجتمع المدني نفس القدر من الأهمية. ومسررراهمة المجتمع المدني موضرررع اسرررتمرار الحوار بين الحكو 
 بالفعل. ترحيب و يمبمة

المقدمة خلال الجولة الثانية مواصررررررررررلة   134 الوتتوخى حكومة مالطة من دراسررررررررررة التوصرررررررررريات   -928
 دمة خلال دورة الفريق العاملتحسرررررررررررين إنجازاتها السرررررررررررابقة. وقد جرى بالفعل تنفيذ بعا التوصررررررررررريات المق

نفت ردود  أو بلورتها في السررررررياسررررررات الوطنية. وثمة عدد من التوصرررررريات المتشررررررابهة في طبيعتها. وقد صررررررُ
الحكومة على التوصيات التي تتناول نفس الموضو  على أساس المسألة المعنية. واعتُبرت توصيات أخرى  

تي قدمت فيها الدول توصررريات تشرررمل مسرررألتين تتبنى الحالت ال وفي عامة للغاية. ما أو دامضرررة إلى حد
 حدة. مالطة موقفيدن مختلفيدن بشأنهما، عرضت الحكومة موقفها بشأن كل مسألة على

والتوصرررررررررررررريرات التي قبلتهرا الردولرة جزئيراا هي تلرك التي تؤيرد مرالطرة المبردأ والفكرة الكرامنيدن وراءهرا،  -929
يمكن قبول بعا  فلا تعتبر الحكومة جميع التوصرررررررررريات متسرررررررررراوية. ول  تنفيذها.ولكن ليس بوسررررررررررعها بعد 

التوصرررررررررريات بكاملها لأن قبولها رهين باعتبارات محلية؛ وبالتالي، ارتئي أن قبولها في هذ  المرحلة قد يخل  
لأنها  أو  تعتزم تغيير سررياسررتها الحالية ل بهذ  العتبارات المحلية. ورفضررت الحكومة توصرريات أخرى لأنها
 وسياساتها. ترى أن تلك التوصيات قد عولجت بالفعل في تشريعات مالطة

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/MLT/3
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أما بخصررروص التصرررديق على الصررركوك الدولية لحماية حقوق الإنسررران، فقد انضرررمت مالطة إلى  -930
  عردد من العهود الردوليرة. واتخرذت الحكومرة مبرادرات تشررررررررررررررريعيرة مختلفرة لتعزيز ضررررررررررررررمرانرات إعمرال حقوق 
نمب تشرريعات   الإنسران. وتعتزم مالطة مواصرلة عملية انضرمامها إلى المعاهدات الأسراسرية لحقوق الإنسران بسرَ
جديدة تعالج قضايا حقوق الإنسان ذات الصلة. دير أنه ليس بوسع مالطة النضمام إلى جميع المعاهدات 

 أسرهم. جرين وأفرادوالتفا يات. ومنها التفا ية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المها

وأنشرررررررررررر عدد من اللجان والهيئات الوطنية المتخصرررررررررررصرررررررررررة تتمتع بوليات محددة لحماية الفئات  -931
الضرررررعيفة وكفالة حقوقها. ومنها اللجنة الوطنية لتعزيز المسررررراواة، واللجنة الوطنية لشرررررؤون الأ رررررخاص ذوي 

 ية للعمالة، ومفوض المنظمات التطوعية. وعلاوة على ذلك،الإعاقة، ومفوض  ررؤون الطفل، والهيئة الوطن 
تزال مالطة ملتزمة بتعزيز سررررررررريادة القانون والحكم الر ررررررررريد من أجل صرررررررررون حقوق الإنسررررررررران والحريات  ل

 وتعزيزها. وحمايتها

و  قانون بشررررأن فتر برلمان مالطة يناقا مشررررر  ما  بالمسرررراواة والتكافؤ بين الجنسررررين، يتعلق فيماو  -932
من جنسررين  أو القتران المدني، يهدف إلى تنظيم إجراءات القتران المدني بين أ ررخاص من نفس الجنس،

مختلفين. ويقترح مشرررررررررو  القانون أن تكون للاقتران المدني، بمجرد تسررررررررجيله، نفس اشثار والنتائج المترتبة  
زمةا بدعم نموذج الأسررررررة التقليدي، بوصرررررفه النواة  تزال الحكومة ملت  ل حين وفي على قانون الزواج المدني.

تنطوي على التمييز ضرررررررد أي  ررررررركل آخر من  ل  الأسررررررراسرررررررية للمجتمع، فقد  ررررررررعت في سرررررررن تشرررررررريعات
 الأسرة. نماذج

ومن  ررررأن مشرررررو  القانون أيضرررراا أن يعزز القوانين المتعلقة بالتمييز. ويعاقَب بالحبس، في حالة   -933
من يروجون أي مواد  أو الإهانة، أو الإسرررررراءة أو السررررررلوك المتسررررررم بالتهديد أو ، أصررررررحابُ الخطابالإدانة
الكراايرة على هرذ   أو  إهرانرة بقصررررررررررررررد التحريا على العنف أو إسرررررررررررررراءة أو  مطبوعرة فيهرا تهرديرد أو  مكتوبرة

 رررررررررخ   الأسرررررررررس. ومن  رررررررررأن التعديل أن يكفل عدم تضرررررررررمين أي قانون أي حكم تمييزي، وأن يمنع أي 
عاملة تمييزية على أسرررررررررراس  لم ما  يتصرررررررررررف بموجب أي قانون مكتوب من التسرررررررررربب في تعرض  ررررررررررخ 

 الجنسي. الميل

لت على القانون  -934 كما تحمي مالطة حقوق مغايري الهوية الجنسانية. فقد أزالت التعديلات التي أُدخب
 ررررخاص الذين خضررررعوا لعملية معترف به قانوناا لتغيير  المدني العقبات القانونية التي تحول دون اعتبار الأ

 الزواج. في ذلك بما الجنس منتمين إلى الجنس المكتسب لكل أدراض ومقاصد حالتهم المدنية،

وتعمل اللجنة الوطنية لتعزيز المسرررراواة، عقب توسرررريع نطاق اختصرررراصررررها، من أجل إرسرررراء ثقافة  -935
بناء القدرات. وعلاوة على ذلك، يجري التخطيط، من خلال التعاون عبر الوطني حقوق الإنسان من خلال  

مع هيئات المسراواة الأخرى، لإجراء بحوو من أجل تحديد مختلف الإجراءات الرسرمية ودير الرسرمية لعمل 
 ة.المعامل بالمساواة في يتعلق فيماهيئات المساواة لكي تتمكن كلُّ واحدة منها من تنفيذ التزاماتها 

وما فتئت اللجنة الوطنية لتعزيز المساواة تعمل من أجل وضع مبادرات مختلفة لزيادة عدد النساء  -936
في مناصررررررررب صررررررررنع القرار، بوسررررررررائل منها تمكين المرأة وتأهيلها لتولي هذ  المناصررررررررب، ودعم واضررررررررعي 

 القرار. ملية صنعالسياسات وإسداء المشورة لهم بشأن التكافؤ بين الجنسين في ع

كمرا توفر اللجنرة الوطنيرة لتعزيز المسرررررررررررررراواة تردريبراا في مجرال مكرافحرة العنصررررررررررررررريرة وكر  الأجرانرب   -937
مصرررررررمماا لتلبية احتياجات فئات محددة، منها المهاجرون. وتُجري اللجنة أيضررررررراا بحوثاا لوضرررررررع خطة عمل 

 الأجانب. وطنية لمكافحة العنصرية وكر 

بحقوق الأ رخاص ذوي الإعاقة، تلتزم الحكومة بضرمان التغلب على جميع الحواجز   يتعلق فيماو  -938
الثقافية، ووضرررررررررع تشرررررررررريعات قوية لكفالة حماية وتعزيز حقوق الإنسررررررررران للأ رررررررررخاص ذوي  أو  الجتماعية
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ي الإعاقة من الحصررررول على تلتزم بتوفير مجموعة متنوعة من البدائل لتمكين الأ ررررخاص ذو  كما  الإعاقة.
رة وفق احتياجاتهم وتطلعاتهم الخاصررررررررة. مجال التعليم والعيا   وفي  خدمات من اختيارهم، مصررررررررممة ومطو 

  المسررتقل وإمكانية السررتفادة من الوسررائط المتعددة، تملك الحكومة اياكلها الخاصررة لتقديم الدعم المطلوب،
 الخدمات. ضمان توفير هذ تعمل عند الضرورة مع قطا  العمل التطوعي ل أو

أمرا بخصرررررررررررررروص حقوق ملتمسرررررررررررررري اللجوء، فقرد لحظرت الحكومرة مع التقردير أن الوفود تعترف  -939
 بالضغوط دير المتناسبة التي تواجهها مالطة بسبب تدفق المهاجرين دير النظاميين. وردم هذ  التحديات،

لوفاء بالتزاماتها الدولية وضرمان حماية حقوق المهاجرين دير تزال مالطة ملتزمة ببذل قصرارى جهدها ل فلا
 وكرامتهم. النظاميين

وتسررررررتوفي مراكز الحتجاز في مالطة بالفعل المعايير الدولية، وبُذلت جهود لضررررررمان صرررررريانتها،  -940
إصررررلاح السررررياسررررات على فتئت مالطة تواصررررل  ما وتحسررررين أحوالها عند القتضرررراء. وبالإضررررافة إلى ذلك،

يمكن لمالطة أن تعالج التحديات التي تطرحها الهجرة بمفردها، بل  ل  الصررررررررررررعيد الأوروبي، بالنظر إلى أنه
 الأوروبي. بالتعاون مع البلدان المجاورة والتحاد

الل -941 طلررررررب  تقررررررديم  لهم  ويحق  احتجررررررازهم،  في  الطعن  النظرررررراميين  دير  للمهرررررراجرين    جوء.ويمكن 
، وُضررررررررعت  2015 عام وفي يمكنهم الحصررررررررول على خدمات الرعاية الصررررررررحية وديرها من المتيازات. كما

خطط لإصررلاح السررياسررات المتعلقة بالهجرة واحتجاز المهاجرين ومبادرات لإدماجهم امتثالا للتوجيه المعادة 
وسرررتُدرج أيضررراا أسرررباب صررريادته بشرررأن  روف السرررتقبال، الذي سررريجري إدماجه في التشرررريعات الوطنية. 

من ( 3)8 احتجاز مقدمي طلبات اللجوء في أنظمة )المعايير الدنيا( لسرررتقبال ملتمسررري اللجوء، وفقاا للمادة
هذا التوجيه. وسررررتُدرج أحكام تشررررريعية جديدة في قانون الهجرة وأنظمة )المعايير الدنيا( لسررررتقبال ملتمسرررري 

 التوجيه. من هذا( 3)9 قاا للمادةاللجوء تتيح إمكانية الطعن في الحتجاز وف

، تنفيذ 2012 عام وجرى تجديد الجناح الثاني في مركز سرررررررافي لحتجاز المهاجرين. وجرى، في -942
إطار   وفي مبادرات أخرى لتجديد جناح هيرميس في مركز ليسرررررررتر لحتجاز المهاجرين. وعلاوة على ذلك،

الأوروبي للاجئين، نُفذ عدد من المبادرات لتحسرررررررررين مرافق اسرررررررررتقبال  للصرررررررررندوق  ( 2012تدابير الطوارئ )
المسرررررررررتفيدين. وأُزيلت جميع الخيام من قرية الخيام "هالفار" واسرررررررررتعيا عنها بمائة منزل متنقل حديث من 

ر نجاح هذ  المبادرة في إطار تدابير  ( 2011خلال تدابير الطوارئ ) للصررررررررررررررندوق الأوروبي للاجئين. وتَكر 
وحدة إضررررررافية لتحديث مركز  100 للصررررررندوق الأوروبي للاجئين، عندما رُكب أكثر من( 2012ئ )الطوار 

 "هالفار". آخر مفتوح في

ونُفرذت عردة مبرادرات اسررررررررررررررتنراداا إلى خطرة العمرل الوطنيرة لمكرافحرة التجرار برالبشررررررررررررررر، منهرا حملرة  -943
لقطررا ، واعتمرراد المؤ رررررررررررررررات الوطنيررة لتحررديررد هويررة للتوعيررة وأنشررررررررررررررطررة لترردريررب الجهررات المعنيررة في هررذا ا

 التجار. ضحايا

يلزم  فلا  وردم أن مالطة تتفق مع مبدأ وجوب عدم احتجاز القاصررررين دير المصرررحوبين بذويهم، -944
 يتضررررررمن القانون الجنائي في مالطة بالتحديد أي فلا  إدخال أي تعديلات على التشررررررريعات لمنع احتجازهم.

 بذويهم. أحكام بشأن احتجاز القاصرين دير المصحوبين

د التزام الحكومة الراسخ بتعزيز إطار حقوق الإنسان والمساواة في عدد من القرارات المتخذة   -945 وتَجس 
، أعلنت مالطة أنها سرررررررررتكون رابع دولة عضرررررررررو في  2014 خلال الأ رررررررررهر الأخيرة. ففي بداية آذار/مارس

التحاد الأوروبي تصررررررررررررردق على اتفا ية مجلس أوروبا للوقاية من العنف ضرررررررررررررد النسررررررررررررراء والعنف العائلي 
  ومكرافحتهمرا. وأعلنرت أيضرررررررررررررراا أن تعرديرل القرانون الجنرائي سرررررررررررررريحظر العقوبرة بجميع أ رررررررررررررركرالهرا، في البيرت 

سررررررررريما  ول ان،مراكز الرعاية البديلة على حد سرررررررررواء، وأكدت بذلك أن الحترام الواجب لحقوق الإنسررررررررر  وفي
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حقوق الطفل، يقتضي عدم إخضا  الأطفال أبداا للعقوبة البدنية. ولذلك، ين  التشريع الجديد على أن أي 
 مقبولة. تعد لم إ ارة إلى "حدود العقاب المعقول"

تقرير وعولجت القضررايا المتعلقة بالحق في الحياة والصررحة الجنسررية والإنجابية بشرركل  ررامل في  -946
مرالطرة الوطني، وبيرانهرا الفتتراحي، والتوضرررررررررررررريحرات اللاحقرة التي قردمهرا الوفرد خلال دورة الفريق العرامرل، 

 التوصيات. وكذلك في الملاحظات الخطية التي قدمتها الدولة في ردها على

الآراء التي أعرباات عنهااا الاادول الأعضاااااااااااء والاادول المرا بااة في مجلس حقوق الإنسااااااااااان بشااااااااااهن   -2 
 الستعراض نتائ 

 ببيانات. خلال اعتماد نتائج استعراض حالة مالطة، أدلت سبعة وفود -947

فقرد لحظرت جيبوتي مع التقردير التردابير التي اتخرذتهرا مرالطرة لتحسررررررررررررررين القرانون الجنرائي بتعزيز   -948
نرت عليهرا لقبولهرا التوصرررررررررررررريرات المتعلقرة براحتجراز إمكرانيرة اللجوء إلى القضرررررررررررررراء وإعمرال حقوق الطفرل. وأث 

المهاجرين، الذي يدل على اسررررررررررررررتعداد الحكومة لمعالجة التحديات المطروحة في هذا المجال. و ررررررررررررررجعت  
جيبوتي مالطة على مواصلة جهودها في هذا المجال. وكررت نداءها إلى المجتمع الدولي بأن يدعم مالطة  

 المهاجرين. ة لكفالة حقوق حتى تتوافر للحكومة الوسائل اللازم

ولحظت ليبيا مع التقدير الجهود التي تبذلها مالطة لتعزيز حقوق الإنسرررررررران وتشررررررررريعاتها في هذا  -949
اتخذته من تدابير لمواءمة تشرررررريعات مالطة مع الصررررركوك الدولية لحقوق   لما  المجال. وأثنت على الحكومة

 الإنسان. الطة لتصديقها على معظم المعاهدات الدولية لحقوق أثنت ليبيا على م كما الإنسان.

وأثنت جمهورية مولدوفا على مالطة لعملها من أجل تعزيز حقوق الإنسررررررررررررران وحمايتها. ولحظت   -950
مع التقدير قبول الدولة التوصررريات التي قدمتها إليها بشرررأن مكافحة التجار بالبشرررر. واسرررتحسرررنت جمهورية 

 بالبشر. ولدوفا تعديلات القانون الجنائي، التي تتوخى تقديم تعويضات إلى ضحايا التجارم

ولحظت تودو بارتياح اسررررررررررتعداد حكومة مالطة لتعزيز حقوق الإنسرررررررررران وحمايتها ردم التحديات   -951
اعتمدته من سرررررررررررياسرررررررررررات لحماية حقوق   لما  العديدة على الصرررررررررررعيدين الوطني والدولي. وأثنت على مالطة

المهراجرين. و ررررررررررررررجعتهرا على مواصررررررررررررررلرة مبرادراتهرا لإنقراذ المهراجرين الرذين يحراولون عبور البحر الأبيا 
المتوسررررررررررررررط. ولحظرت مع التقردير أن مرالطرة قبلرت عردداا كبيراا من التوصرررررررررررررريرات المقردمرة إليهرا خلال دورة  

 العامل. الفريق

زائر بارتياح قبول مالطة توصريتين بشرأن مكافحة جميع أ ركال التمييز وكفالة حقوق ولحظت الج -952
المزمع اتخرراذهررا أثر إيجررابي على  أو  المهرراجرين. وأعربررت عن ثقتهررا في أن يكون للترردابير المتخررذة بررالفعررل

 وحمايتها. تعزيز حقوق الإنسان

قدمتها مختلف هيئات الرصرررررد التابعة له إلى مالطة.   وأ رررررار مجلس أوروبا إلى التوصررررريات التي -953
د على ثلاثة مجالت ذات أولوية، وهي: حقوق المهاجرين  وضررمن القضررايا المثارة في تلك التوصرريات،  ررد 
دير النظراميين وملتمسرررررررررررررري اللجوء؛ والمشرررررررررررررراكرل المتعلقرة بكر  الأجرانرب والتمييز وعردم إدمراج المهراجرين؛  

اتخذته من تدابير لمعالجة   لما  ول إلى المحاكم. وأثنى مجلس أوروبا على مالطةوالمشررراكل المتعلقة بالوصررر 
لح  بارتياح التدابير المتخذة للتصررررررررديق على اتفا ية  كما القضررررررررايا التي أثارتها هيئات الرصررررررررد المذكورة.

 ومكافحتهما. مجلس أوروبا للوقاية من العنف ضد النساء والعنف العائلي

وأبرزت كوبرا التقردم الرذي أحرزتره مرالطرة في عردة مجرالت، منهرا حمرايرة حقوق الأ ررررررررررررررخراص ذوي  -954
أ رررارت إليه في   ما  الوقت ذاته، واجهت مالطة تحديات في ميدان حقوق الإنسررران، على نحو وفي  الإعاقة.
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ترردابير   تقريرهررا الوطني. ولحظررت كوبررا بررارتيرراح أن مررالطررة قبلررت ثلاو توصرررررررررررررريررات قرردمتهررا إليهررا، واتخررذت
لضرررررررمان حقوق المهاجرين ومكافحة العنصررررررررية والتمييز العنصرررررررري وكر  الأجانب ودير ذلك من أ ررررررركال 

 والقتصادية. التعصب، وتُعير أهمية كبيرة لإعمال الحقوق الجتماعية

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 ببيانات. لطة، أدلت أربع جهات معنية أخرى خلال اعتماد نتائج استعراض حالة ما -955

فقد أعربت المنظمة الكندية للعمل من أجل السكان والتنمية عن قلقها إزاء مستوى حصول النساء  -956
سرررررررررررريما إزاء الأحكام القانونية التي تنظم الحق في   ول  على خدمات الرعاية في مجال الصررررررررررررحة الإنجابية،

وجد أي أحكام قانونية تُجيز للمرأة الإجهاض مهما كانت الظروف، وتواجه النسرررررررررررررراء تهماا  ت  فلا الإجهاض.
يرد في اتفا ية القضاء على جميع  بما  جنائية في حالة خضوعهن لعجهاض. وقد رفضت مالطة العتراف

ت الصرحية  أ ركال التمييز ضرد المرأة من التزامات إيجابية بضرمان المسراواة للمرأة في الحصرول على الخدما
تتضرررمن السرررياسرررة والسرررتراتيجية الوطنيتان  ول  وكفالة حصرررولها على خدمات الإجهاض المأمون والقانوني.

للحقوق الجنسررررررررية أحكاماا بشررررررررأن حصررررررررول المرأة على خدمات الإجهاض القانوني. وحثت المنظمة حكومة  
حقوق الإنسررررررران، وعلى مالطة على العتراف بالحق في الإجهاض بوصرررررررفه مسرررررررألة حاسرررررررمة من مسرررررررائل  

مراجعة تشررررررررررريعاتها المتعلقة بالإجهاض أو، على الأقل، تعديل القوانين القائمة لضررررررررررمان عدم تجريم المرأة 
 الإجهاض. بسبب

ولحظت منظمة العفو الدولية أن مالطة قبلت توصرية بشرأن مواصرلة تعاونها مع البلدان المجاورة  -957
في البحر، وأنهرا أعربرت عن التزامهرا بمواصررررررررررررررلرة التقيرد برالتزامراتهرا الردوليرة والتعراون مع في عمليرات الإنقراذ  

البلدان المجاورة. وحثت منظمة العفو الدولية مالطة على أن تضمن، في جميع الحالت، إمكانية الحصول  
  من دير  أو  على اللجوء والحمررايررة من الترحيررل إلى بلررد يوجررد فيرره خطر حقيقي بررالتعرض للاضررررررررررررررطهرراد

  ينبغي لمالطة أن تلتزم بعدم اللجوء أبداا إلى عمليات الصرررررررررد كما النتهاكات الجسررررررررريمة لحقوق الإنسررررررررران.
بحطام   يتعلق فيماالطرد الجماعي. وحثت المنظمة مالطة على كفالة المسرررررررررررراءلة والشررررررررررررفافية الكاملتين  أو

ب الحرررا دو الرررذي وقع في تشرررررررررررررررين السررررررررررررررفينرررة الموجود في منطقرررة البحرررث والإنقررراذ الترررابعرررة للررردولرررة عقرررب
 مصرعهم. ، حيث لقي المئات من ملتمسي اللجوء2013 الأول/أكتوبر

واسررررررتحسررررررن الملتقى الأفريقي للدفا  عن حقوق الإنسرررررران تنفيذ مالطة التوصرررررريات المقدمة خلال  -958
جهات المعنية في هذ  الجولة السرررررررابقة من اسرررررررتعراض حالتها، وتشررررررراورها مع المجتمع المدني ودير  من ال

سرررريما  ول  العملية. دير أنه أعرب عن قلقه إزاء المعاملة اللاإنسررررانية لملتمسرررري اللجوء والمهاجرين الأفارقة،
سرررررررررياسرررررررررة احتجاز المهاجرين الذين يلتمسرررررررررون الحماية بموجب القوانين الدولية. وحث حكومة مالطة على 

بد من تحسرررررررين  روف احتجاز ملتمسررررررري اللجوء   فلا  ضرررررررمان حماية حقوق ملتمسررررررري اللجوء والمهاجرين.
وتقلي  مدته إلى أدنى حد. ودعا الملتقى الحكومة إلى بذل كل جهد ممكن لتهيئة بيئة مواتية لملتمسرررررررررررررري 
اللجوء والمهاجرين في أراضرررررررريها. ودعا الحكومةَ إلى التصررررررررديق على التفا ية الدولية لحماية حقوق جميع 

وإلى تكثي  جهودها الرامية إلى كبح تنامي العنصررررررررررررررية وكر  الأجانب    العمال المهاجرين وأفراد أسررررررررررررررهم،
 البلد. في

واسرررررررررتحسرررررررررنت منظمة هيومن رايتس ووتا الخطوات التي اتخذتها مالطة منذ الجولة الأولى من  -959
تزال   ل  طةاسررتعراض حالتها لتحسررين نظامها لسررتقبال ملتمسرري اللجوء. ولكنها لحظت مع الأسررف أن مال

تُخضررررع للاحتجاز التلقائي المهاجرين وملتمسرررري اللجوء الذين يصررررلون إليها على متن القوارب. فوفقاا لحكم 
ولعردد من التوصرررررررررررررريرات المقردمرة خلال    2013 عرام  المحكمرة الأوروبيرة لحقوق الإنسررررررررررررررران الصرررررررررررررررادر في

ن الضرررررمانات السرررررتعراض الدوري الشرررررامل، يجب على مالطة أن تنهي ممارسرررررة الحتجاز التل قائي وتحسرررررمب
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المكفولة للمحتجزين و روف احتجازهم. وبالإضررررررافة إلى ذلك، ينبغي لمالطة أن تنقح سررررررياسرررررراتها المتعلقة 
بتحديد السرررررررن لتفسرررررررير الشرررررررك لصرررررررالح الأطفال المهاجرين دير المصرررررررحوبين بذويهم، ومعاملتهم كأطفال  

 العكس. والإفراج عنهم على هذا الأساس إلى أن يثبت

 الستعراض ملاحظات الختامية للدولة موضوعال -4 

توصررررية  73 قال رئيس مجلس حقوق الإنسرررران إن مالطة، اسررررتناداا إلى المعلومات المقدمة، قبلت -960
 بالباقي. أحاطت علماا توصية تلقتها، و  134 من أصل

وامتنانه لكل من تعاون معه في الأ ررررررررهر الماضررررررررية ولجميع وفي الختام، أعرب الوفد عن تقدير   -961
 الحكومة. الوفود والمنظمات دير الحكومية التي سعت بتوصياتها البناءة إلى تنوير

 إسرائ ل  

وفقاا لجميع الأحكام ذات   2013 تشررررررررين الأول/أكتوبر 29 أُجري اسرررررررتعراض حالة إسررررررررائيل في -962
 التالية: قرارات مجلس حقوق الإنسان ومقرراته ذات الصلة، واستند إلى الوثائق الصلة الواردة في

)أ( من مرفق قرار مجلس حقوق  5 التقرير الوطني المقررردم من إسرررررررررررررررائيرررل وفقررراا للفقرة )أ( 
 (؛A/HRC/WG.6/17/ISR/1) 16/21 الإنسان

)ب( من  5 يع المعلومات الذي أعدته المفوضررررررررية السررررررررامية لحقوق الإنسرررررررران وفقاا للفقرة تجم  )ب( 
 (؛ Corr.1و  A/HRC/WG.6/17/ISR/2، و A/HRC/WG.6/15/ISR/2)  21/ 16 مرفق قرار المجلس 

)ج( من مرفق  5 موجز الورقات الذي أعدته المفوضررررية السررررامية لحقوق الإنسرررران وفقاا للفقرة  )ج( 
 .( A/HRC/WG.6/17/ISR/3و  ، Corr.1، و A/HRC/WG.6/15/ISR/3)  21/ 16 قرار المجلس 

، 53 ظر مجلس حقوق الإنسررررررررران في نتائج اسرررررررررتعراض حالة إسررررررررررائيل واعتمدها في جلسرررررررررتهون  -963
 (.أدنا  )انظر الفر  جيم 2014 آذار/مارس 27 المعقودة في

وتشرررمل نتائج اسرررتعراض حالة إسررررائيل تقرير الفريق العامل المعني بالسرررتعراض الدوري الشرررامل  -964
(A/HRC/25/15  ،)،وآراء إسررررائيل بشرررأن التوصررريات و/أو السرررتنتاجات الواردة فيه، والتزاماتها الطوعية  

 القضررايا التي أو  قدمته قبل اعتماد المجلس نتائج السررتعراض في جلسررة عامة من ردود على المسررائل وما
جرررلسررررررررررررررررررررة   لرررم خرررلال  الررركرررررررافررري  برررررررالرررقررررررردر  ج  )انرررظرررر ترررعرررررررالرررَ الرررعرررررررامرررررررل  الرررفرررريرررق  إطرررررررار  فررري  الرررترررحررررررراور 

 (.A/HRC/25/15/Add.1 أيضاا 

الآراء التي أعربت عنها الدولة موضااااوع السااااتعراض بشااااهن التوصاااايات و/أو السااااتنتاجاتا والتزاماتها   -1 
 الستعراض الطوعيةا ونتائ 

، وبالنيابة عنها، قال رئيس مجلس حقوق 2014 آذار/مارس 24 عملاا برسررررالة إسرررررائيل المؤرخة -965
يمكنها إيفاد وفد إلى جني  لحضررور دورة مجلس حقوق الإنسرران  سررابقاا، لأعُلن  كما  الإنسرران إن إسرررائيل،

 الخارجية. بسبب الإضراب المستمر في وزارة الشؤون 

وأبلغ الرئيس مجلس حقوق الإنسرران بأن إسرررائيل قدمت إضررافة إلى تقرير الفريق العامل، عُممت  -966
على المجلس وفقاا لعجراء المعتاد، توضرررح موقف إسررررائيل بشرررأن التوصررريات التي تلقتها خلال اسرررتعراض 

لرك الواردة في  الفريق العرامرل حرالتَهرا. ولفرت الرئيس أيضرررررررررررررراا انتبرا  المجلس إلى معلومراتٍ إضررررررررررررررافيرة إلى ت 
الإضررررررررافة إلى تقرير الفريق العامل، متاحة أيضرررررررراا على الصررررررررفحة الشرررررررربكية المخصررررررررصررررررررة للاسررررررررتعراض 

 الشامل. الدوري 

https://undocs.org/ar/A/HRC/WG.6/17/ISR/1
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وبالنيابة عن إسررائيل، تلا رئيس مجلس حقوق الإنسران البيان التالي، بصريغته الواردة في الرسرالة   -967
هها إليه من إسرائيل نائبُ وزير السياسة الخارجية والشؤون الدولية التي وج    2014 آذار/مارس  24 المؤرخة

 إسرائيل: في

التي تلقتها خلال الجولة الثانية  237 اللقد اسرتعرضرت دولة إسررائيل بعناية التوصريات   
، والتي يرد 2013 تشرين الأول/أكتوبر 29 من الستعراض الدوري الشامل لحالتها، المعقودة في

(،  A/HRC/25/15موجزها في تقرير الفريق العامل المعني بالسرررررررررررررتعراض الدوري الشرررررررررررررامل )
 (.الثانية ويسعدها تقديم وثيقة بشأن الستعراض الدوري الشامل لحالة إسرائيل )الجولة

بالسررررررتعراض الدوري الشررررررامل. وبعد    وكما تعلمون، تلتزم دولة إسرررررررائيل التزاماا راسررررررخاا  
صرررردور تقرير الفريق العامل، اسررررتشرررريرت الوزارات المعنية، وكذلك منظمات المجتمع المدني، في  
عملية صرريادة الردود على كل الملاحظات والتوصرريات الواردة. وكنتيجة لهذ  المشرراورات، يُسررعد 

 جزئياا. أو  توصيات، إما كلياا  105 إسرائيل أن تفيد بأنه يمكنها تأييد

يتمكن ممثلو  لن وللأسرررررف، وبسررررربب الإضرررررراب المسرررررتمر في وزارة الشرررررؤون الخارجية، 
إسررررررررائيل من المشررررررراركة في الحوار المقرر مع المجلس وتقديم آرائها بشرررررررأن السرررررررتنتاجات و/أو 
التوصرررريات، والتزاماتها الطوعية وردودها. ونعتذر عن الإزعاج، ونود ادتنام هذ  الفرصررررة لإعادة 

 الأسمى. أكيد تقديرنات 

توصررية تحظى بتأييدها  54 واختتم رئيس مجلس حقوق الإنسرران بالإ ررارة إلى أن إسرررائيل حددت -968
 الأخرى. بكل التوصيات أحاطت علماا توصية تلقتها خلال دورة الفريق العامل. و  244 الكامل من أصل

والاادول المرا بااة في مجلس حقوق الإنسااااااااااان بشااااااااااهن  الآراء التي أعرباات عنهااا الاادول الأعضاااااااااااء   -2 
 الستعراض نتائ 

 ببيانات. خلال اعتماد نتائج استعراض حالة إسرائيل، أدلت تسعة وفود -969

فقد أحاطت باكسرررتان علماا بالتقرير المتعلق بنتائج اسرررتعراض حالة إسررررائيل. وأعربت عن أسرررفها   -970
لعدم تنفيذ إسررررائيل التوصررريات المقدمة إليها خلال الجولة الأولى من السرررتعراض الدوري الشرررامل لحالتها. 
وأبدت قلقها إزاء رفا بعا التوصرريات، ومنها تلك التي تتضررمن عبارة "دولة فلسررطين". ودعت باكسررتان  

ون الدولي لحقوق الإنسرررران والقانون  في ذلك القان  بما إسرررررائيل إلى الوفاء بالتزاماتها بموجب القانون الدولي،
 الرردولي الإنسررررررررررررررراني، وإلى تنفيررذ جميع قرارات مجلس الأمن والجمعيررة العررامررة ومجلس حقوق الإنسررررررررررررررران.

دعتها إلى حماية حقوق الإنسرررران والحريات الأسرررراسررررية للشررررعب الفلسررررطيني في الأراضرررري الفلسررررطينية  كما
 التوصيات. المحتلة. وحثتها على تنفيذ جميع

وقدمت الجمهورية العربية السرررررررورية توصررررررريات بشرررررررأن تطبيق قرارات الأمم المتحدة ذات الصرررررررلة   -971
بالأراضرررري العربية المحتلة على أمل أن يتمكن مجلس حقوق الإنسرررران، ب لياته المختلفة، من المسرررراهمة في  

تعكس  ل  لتي تسررررررتخدمها إسرررررررائيلالتخاي  من أثر الحتلال. وأضررررررافت أن اللهجة ا أو  تنفيذ تلك القرارات
اهتمرامراا جراداا برالتعراون مع المجلس، وأن ردودهرا تعكس عردم الرغبرة في تنفيرذ التوصرررررررررررررريرات. ولرذلرك، فردن 

 باكستان. الجمهورية العربية السورية دير معنية بالتقرير. وتؤيد نقطة النظام التي سبق أن أثارتها

ة لبريطرانيرا العظمى وأيرلنردا الشررررررررررررررمراليرة بمشرررررررررررررراركرة إسرررررررررررررررائيرل في عمليرة ورحبرت المملكرة المتحرد -972
تعتبر غيابها  لم  السررتعراض الدوري الشررامل. وأعربت عن أسررفها لعدم تمكن إسرررائيل من الحضررور، ولكنها

بسررررررربب الإضرررررررراب دليلاا على عدم تعاونها. ورحبت ببعا الخطوات الإيجابية التي اتخذتها إسررررررررائيل منذ 
تزال تشرعر بقلق بالغ إزاء حالة حقوق الإنسران  ل ولى من اسرتعراض حالتها، مع الإ رارة إلى أنهاالجولة الأ
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في الأراضري الفلسرطينية المحتلة. و رجعت إسررائيلَ على اعتماد التوصريات المقدمة إليها خلال السرتعراض  
للأطفال الموجودين قيد الدوري الشرررررررررامل، ومنها تلك المتعلقة بدنهاء ممارسرررررررررة اسرررررررررتخدام الحبس النفرادي  

 العسكري. الحتجاز

وقرالرت الوليرات المتحردة الأمريكيرة إن من حق إسرررررررررررررررائيرل أن تفخر بتقراليردهرا و يمهرا الرديمقراطيرة.   -973
و ررررجعتها على تنفيذ التوصرررريات التي قدمتها إليها بشررررأن حقوق المرأة، وتخصرررري  الموارد بشرررركل منصرررف  

الإسررررررررائيلية ومجتمعات البدو، ومعالجة وضرررررررع اللاجئين بفعالية، والحسرررررررم في قضرررررررايا  للمجتمعات العربية 
احتجاز ملتمسري اللجوء والمهاجرين. وأعربت عن قلقها لأن بعا الدول قدمت توصريات بشرأن قضرايا تقع  

 ينبغي أن يعالجها ول خارج نطاق ولية مجلس حقوق الإنسرررررررررررران وعملية السررررررررررررتعراض الدوري الشررررررررررررامل،
 المبا رة. لطرفان الإسرائيلي والفلسطيني معاا في إطار عملية المفاوضات الثنائيةا إل

وأعربت جمهورية فنزويلا البوليفارية عن خيبة أملها لعدم اسرررتعداد إسررررائيل للكف عما ترتكبه من  -974
م حق الشررعب الفلسررطيني في  انتهاكات منهجية عديدة لحقوق الإنسرران. وحثتها، في جملة أمور، على احترا

تقرير المصررررير وإنهاء احتلالها دير القانوني للأراضرررري الفلسررررطينية؛ ووقف برنامجها لإنشرررراء المسررررتوطنات  
دير القانونية؛ وإنهاء الحصرررار اللاإنسررراني المفروض على دزة، ووضرررع حد لحتجاز الفلسرررطينيين بطريقة 

جرامية التي قُتل خلالها آلف الأبرياء. وحثت إسررائيلَ  دير قانونية وتعذيبهم؛ ووقف الهجمات العسركرية الإ
على إ هار التزامها الحقيقي بحقوق الإنسرررررررررران بالمتثال للتوصرررررررررريات التي قدمها إليها المجتمع الدولي في  

 الشامل. إطار الستعراض الدوري 

ن التحيز ضررررررردها في كثير من يبديه مجلس حقوق الإنسررررررران م ما وقالت كندا إن إسررررررررائيل، ردم -975
يمكن أن تسرراهم  مما  الأحيان، دولة ديمقراطية مسررتقرة ذات نظام متين في مجال سرريادة القانون، لديها كثير

به في المناقشررررات، وهي نفسررررها والخاضررررعون لوليتها المسررررتفيدون الرئيسرررريون منها. ورحبت بالتزام إسرررررائيل  
  التي قدمتها إليها بشررررررررررأن الجهود الرامية إلى كفالة عدم التمييز، بتنفيذ التوصرررررررررريات التي قبلتها، ومنها تلك 

سريما في مجالت اللجوء إلى القضراء وحقوق الملكية والسركن، وبشرأن التدابير الإضرافية لتحسرين وضرع  ول
 الإعاقة. المرأة ومستوى تعزيز وحماية حقوق الأ خاص ذوي 

لقرار إسررائيل عدم المشراركة في اعتماد التقرير المتعلق بنتائج اسرتعراض  وأعربت كوبا عن أسرفها  -976
حالتها. وأضررررررررافت أن الحتلال دير القانوني للأراضرررررررري الفلسررررررررطينية والعربية يشرررررررركل أكبر انتهاك لحقوق  
الإنسررررررران، ينبغي أن يعالجه مجلس حقوق الإنسررررررران في سرررررررياق اسرررررررتعراض حالة الدولة. وأعربت كوبا عن 

سرريما تلك المتعلقة بدنهاء احتلال جميع  ول ترا ب معظم التوصرريات التي قدمتها إليها، لم  إسرررائيلأسررفها لأن 
فيها الجولن السرروري؛ وبضررمان حصررول الفلسررطينيين بشرركل كامل على  بما الأراضرري العربية والفلسررطينية،

كوبا إسرررررائيل على   جميع الخدمات الأسرررراسررررية؛ وبدنهاء الهجمات العسرررركرية على السرررركان المدنيين. وحثت
 الإنساني. المتثال لقواعد القانون الدولي

وأعربت مصررررر عن أسررررفها لغياب إسرررررائيل. ولحظت رفضررررها التوصرررريات المتعلقة بدنهاء احتلال  -977
تزال   ل فلسرطين والأراضري العربية الأخرى. وكررت بعا التوصريات، ومنها تلك المتعلقة بالسرياسرات التي

فيها المتعلقة بوضررررررع المسررررررجد الأقصررررررى؛ وباحتلال الأراضرررررري العربية؛ وبحق   بما نتهك حقوق الإنسرررررران،ت 
الشعب الفلسطيني في تقرير المصير؛ وبالمستوطنات في الأراضي العربية المحتلة؛ وبانتهاك حرمة المواقع 

جمات على دزة وحصررارها؛  الدينية؛ وبالسررجناء السررياسرريين ووصررول ممثلي الوكالت الإنسررانية إليهم؛ وباله
وبعردم تنفيرذ فتوى محكمرة العردل الردوليرة بشرررررررررررررررأن جردار الفصرررررررررررررررل؛ وبرالممرارسرررررررررررررررات التعسررررررررررررررايرة ضرررررررررررررررد  

 الفلسطينيين. المواطنين
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ورحب الجبل الأسرررررود بنتائج السرررررتعراض الدوري الشرررررامل لحالة إسررررررائيل وأ ررررراد بالعرض المقدم  -978
أن السرتنتاجات والتوصريات. وأضراف الجبل الأسرود أن السرتعراض الدوري أثناء السرتعراض عن آرائها بشر 

بعدد من قضررايا حقوق الإنسرران المهمة. و ررجع  يتعلق فيماالشررامل يتيح للدول فرصررة ممتازة لإحراز التقدم  
  إسررائيلَ بقوة على مواصرلة مشراركتها الإيجابية في عملية السرتعراض. وتمنى لها كامل التوفيق في معالجة

جهودهررا من أجررل التنفيررذ الكررامرل   وفي  التحررديررات المطروحررة في مجررال تعزيز حقوق الإنسررررررررررررررران وحمررايتهررا،
 قبلتها. للتوصيات التي

 أخرى  تعليقات عامة مقدمة من جهات معنية -3 

 ببيانات. خلال اعتماد نتائج استعراض حالة إسرائيل، أدلت ثماني جهات معنية أخرى  -979

فقد أ ررررررار معهد تورو لحقوق الإنسرررررران والهولوكسررررررت إلى أنه ليس صررررررحيحاا، ردم تسررررررمية اشلية  -980
الشرررررررراملة، أن مجلس حقوق الإنسرررررررران يطبق على إسرررررررررائيل نفس القواعد التي يطبقها على أي دولة أخرى.  

رة. وليس سررررررراا أن أكثر فجدول الأعمال الدائم لمجلس حقوق الإنسرررررران يتضررررررمن انتقاد إسرررررررائيل في كل دو 
الدول إعجاباا بعملية السررتعراض الدوري الشررامل هي تلك التي لديها أسرروأ سررجل في مجال حقوق الإنسرران. 

رٍ. إن  أو  وتخرج الدول، مهما كان سرجلها، من عملية السرتعراض بمؤاخذة مهذبة، من دون قرار تعيين مقرمب
يعتمد أي قرار بشرأن عدة دول أعضراء  ولم يل وحدها،المجلس على و رك اعتماد خمسرة قرارات تدين إسررائ 

 تمييز. أخرى في المجلس. وهذا

ودعت لجنة الحقوقيين الدولية إسرررررررررررائيل إلى تنفيذ التوصرررررررررريات المتعلقة بالمتثال للقانون الدولي  -981
يطانية دير القانونية، وتفكيك  الإنسرراني والقانون الدولي لحقوق الإنسرران. وحثتها على إنهاء سررياسررتها السررت 

المسرررتوطنات القائمة، وضرررمان عدم إنشررراء مسرررتوطنات جديدة. وأضرررافت أنه ينبغي لإسررررائيل اتخاذ تدابير  
فعالة لمنع ممارسررررررة "تدفيع الثمن" وديرها من الجرائم المرتكبة ضررررررد الفلسررررررطينيين. ودعتها إلى إزالة جدار  

ت إنه ينبغي لإسرررررررائيل أن تنفذ بالكامل التوصرررررريات المتعلقة الفصررررررل المقام على الأرض الفلسررررررطينية. وقال
بدلغاء القوانين والسررررياسررررات المتعلقة بالحتجاز الإداري. ويجب على إسرررررائيل أن تكفل  يام محاكم مسررررتقلة 

 الإداري. ونزيهة بدعادة النظر في قرارات حبس الأ خاص الخاضعين للاحتجاز

الفدرالية الدولية لحقوق الإنسررررررررران عن أسرررررررررفها لموقف إسررررررررررائيل المتمثل في أن اتفا يات وأعربت   -982
تنطبق في الأراضري الفلسرطينية المحتلة. وينبغي لإسررائيل أن  ل  حقوق الإنسران التي انضرمت إليها إسررائيل

سررائيلية في  تتصررف بناء على التوصريات المتعلقة بأنشرطة مؤسرسرات الأعمال التجارية في المسرتوطنات الإ
الأراضررررررررري الفلسرررررررررطينية التي تورطت في انتهاكات القوانين الدولية. فلم تحقق إسررررررررررائيل في حوادو النهب 

تلاحق المسرررؤولين عنها.   ولم المسرررتمر للموارد الطبيعية الفلسرررطينية والسرررتيلاء على الأراضررري الفلسرررطينية
النمسرررررا بشرررررأن ضرررررمان بيئة حرة للمدافعين عن ورحبت الفدرالية بقبول إسررررررائيل التوصرررررية التي قدمتها إليها 

 الإنسان. حقوق 

تحاسرررررررررررررب أفراد قوات الأمن  لم  وقالت منظمة هيومن رايتس ووتا إن السرررررررررررررلطات الإسررررررررررررررائيلية -983
تنفذ القانون ضرررررررد المسرررررررتوطنين  ولم  المسرررررررؤولين عن حوادو القتل دير المشررررررررو  للمدنيين الفلسرررررررطينيين،

، هدمت 2013 عام وفي  في الأراضرري المحتلة الذين ألحقوا الضرررر بالفلسررطينيين وممتلكاتهم.الإسرررائيليين  
فلسرررطيني في الضرررفة الغربية. وواصرررلت   1  100 السرررلطات الإسررررائيلية بطريقة دير قانونية منازل أكثر من

لطات الإسرررائيلية إسرررائيل بناء وحدات سرركنية اسررتيطانية دير قانونية واياكل أسرراسررية أخرى. وواصررلت السرر 
في ذلك لأسرررررباب إدارية. وتعرضرررررت منازل مواطني إسررررررائيل البدو الذين  بما  احتجاز الفلسرررررطينيين تعسرررررفاا،

يعيشررررررون في قرى "دير معترف بها" لعمليات هدم تمييزية. ويجب على السررررررلطات الإسرررررررائيلية الإفراج عن 
 بدنصاف. ملتمسي اللجوء المحتجزين ودراسة طلباتهم
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وأ رارت مؤسرسرة الحق إلى أن إقدام الجنود الإسررائيليين مؤخراا على قتل طفل فلسرطيني هو ثامن  -984
حادو خلال أربعة أسررررررررابيع اسررررررررتخدمت فيه القوات العسرررررررركرية الإسرررررررررائيلية القوة المفرطة ضررررررررد السرررررررركان 

ة في بيت حنينا، زاد هدم وحدة سررررركنية اسرررررتيطانية جديد 184 الفلسرررررطينيين. وبموافقة إسررررررائيل على إنشررررراء
المنازل وتوسررررع السررررتيطان بأكثر من الضررررعف خلال الأ ررررهر الثمانية الماضررررية. ورفضررررت إسرررررائيل تأييد 
التوصريات الداعية إلى احترام القانون الدولي لحقوق الإنسران في الأراضري المحتلة، وإلى التعاون مع آليات  

ييز العنصررري، وضررمان عدم تعرض الأطفال الفلسررطينيين  الأمم المتحدة، وإنهاء ممارسررات العنصرررية والتم
 العسكرية. لمعاملة تمييزية في السجون 

وأعربت منظمة العفو الدولية عن قلقها إزاء إدفال التقرير الوطني المقدم من إسرررررررائيل أي إ ررررررارة   -985
ق المجتمع الدولي على أن معاهدات إلى حالة حقوق الإنسرررران في الأراضرررري الفلسررررطينية المحتلة، ردم اتفا

فيها قطا    بما حقوق الإنسران التي وقعت عليها إسررائيل واتفا ية جني  الرابعة تنطبق على هذ  الأراضري،
دزة والقدس الشرر ية. ويجب على إسررائيل أن تعالج بجدية جميع التوصريات المتعلقة بسرلوكها في الأراضري  

إسررائيل نفسرها. وتتطلع منظمة العفو الدولية، ومعها الجهات الفاعلة   المحتلة، والتوصريات المتعلقة بأراضري
 الستعراض. في المجتمع المدني الإسرائيلي، إلى رصد تنفيذ التوصيات بعد اعتماد التقرير المتعلق بنتائج

العرامرل لعملره، وعلى إسرررررررررررررررائيرل  وأثنرت الرابطرة الردوليرة للمحرامين والحقوقيين اليهود على الفريق   -986
لقرارها المشرررررراركة في عملية السررررررتعراض الدوري الشررررررامل ومواصررررررلة تعاونها مع مجلس حقوق الإنسرررررران. 
وأ ارت في الوقت ذاته إلى أنه، فضلاا عن السكان الذين يعيشون في الأراضي الفلسطينية المحتلة، يعيا 

هم أن تركز عملية السرررتعراض الدوري الشرررامل أكثر من سررربعة ملايين  رررخ  في إسررررائيل، يسرررتحقون كلُّ 
على تعزيز حقوق الإنسان المكفولة لهم. وأعربت عن أملها في أن يُستخدم المنبر الذي يوفر  مجلس حقوق  
  الإنسران على نحو أفضرل في المسرتقبل لتعزيز حقوق الإنسران لجميع الأ رخاص الخاضرعين لولية إسررائيل،

 الأخرى. لت الدولهو الشأن في استعراض حا كما

وأعربت هيئة رصرررررد الأمم المتحدة عن أملها في أن ينتهي إضرررررراب مو في السرررررلك الدبلوماسررررري   -987
الإسررررائيلي قريباا حتى تتمكن إسررررائيل من مواصرررلة العمل مع مجلس حقوق الإنسررران وآلياته. ودعت الهيئة 

للتعليقات والتوصرررريات القيمة الواردة في تقرير الفريق العامل بشررررأنها، مثل تلك إسرررررائيلَ إلى إيلاء الهتمام  
المتعلقة بتحسرررررررين وضرررررررع المرأة، والقضررررررراء على التمييز على أسررررررراس الميل الجنسررررررري والهوية الجنسرررررررانية، 
ومكافحة مظاهر التعصرررررررررررب الديني. ورأت هيئة رصرررررررررررد الأمم المتحدة أن معاملة مجلس حقوق الإنسررررررررررران 

نظر  في خمسررررة قرارات منفصررررلة   وفي  من التقرير  7و 6 ية والمسرررري سررررة لإسرررررائيل تتجلى في الفقرتينالنتقائ 
 إسرائيل. تدين

 ختامية ملاحظات -4 

بعرررد الإدلء بجميع البيرررانرررات، اقترح الرئيس أن يعتمرررد مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران القرار المتعلق  -988
 إسرائيل. ل المعني بالستعراض الدوري الشامل بشأنبالوثيقة الختامية للفريق العام

 الأعمال من جدول  6 مناقشة عامة بشهن البند -باء 

، مناقشرة عامة 2014 آذار/مارس 21 ، المعقودة في43 أجرى مجلس حقوق الإنسران في جلسرته -989
 ببيانات: من جدول الأعمال، أدلى خلالها 6 بشأن البند
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و الدول الأعضرراء في مجلس حقوق الإنسرران: إثيوبيا )أيضرراا باسررم مجموعة الدول  ممثل )أ( 
)أيضراا باسرم الأرجنتين، وإسربانيا، وأسرتراليا، وإسرتونيا، وألمانيا، وأيرلندا،    ( 39) وإسرتونيا، وأورودواي(، الأفريقية

وآيسررررررلندا، وإيطاليا، وبارادواي، والبرازيل، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنما، وبنن، وبوتسرررررروانا، والبوسررررررنة 
وجمهورية مولدوفا، والهرسررررررررررك، وبولندا، وبيرو، وتركيا، وتونس، والجبل الأسررررررررررود، والجمهورية التشرررررررررريكية، 

والدانمرك، ورومانيا، وسررررلوفاكيا، وسررررلوفينيا، والسررررويد، وسررررويسرررررا، و رررريلي، وصررررربيا، ودواتيمال، وفرنسررررا، 
، وكوسررررررررررررررترراريكررا، ولتايررا، وليتوانيررا، ومررالطررة، والمغرب، ديفوار كوتوفنلنرردا، وقبرص، وكرواتيررا، وكنرردا، و 

عظمى وأيرلندا الشررررررمالية، وموناكو، والنرويج، والنمسررررررا، والمكسرررررريك، وملدي ، والمملكة المتحدة لبريطانيا ال
وأيرلنردا، والجمهوريرة التشرررررررررررررريكيرة، ورومرانيرا،  (،  ونيوزيلنردا، وهنردوراس، وهنغراريرا، وهولنردا، واليرابران، واليونران

ة، وسريراليون، والصرين، والمغرب )أيضراا باسرم الأردن، وأرمينيا، وإكوادور، وألمانيا، والإمارات العربية المتحد
وأيرلندا، والبحرين، والبرازيل، وبلغاريا، وبنن، والبوسررنة والهرسررك، وبولندا، وتايلند، وتشرراد، وتودو، وتونس، 
والجبرل الأسررررررررررررررود، وجمهوريرة مولردوفرا، وجيبوتي، والردانمرك، وروانردا، ورومرانيرا، وسرررررررررررررررانرت كيتس ونيفس، 

وائية، وفنلندا، وقطر، وكرواتيا، وكمبوديا،  وسررررلوفاكيا، والسررررنغال، والسررررودان، ودابون، ودينيا، ودينيا السررررت 
، وكينيا، ومددشرقر، ومصرر، وملدي ، والمملكة العربية السرعودية، والمملكة المتحدة لبريطانيا  ديفوار كوتو 

والوليات (، العظمى وأيرلندا الشررررررمالية، وموريشرررررريوس، وموناكو، وهولندا، واليابان، واليمن، ودولة فلسررررررطين
)باسرم التحاد الأوروبي، وألبانيا،    ( 93) واليونان(،  )باسرم مجموعة الدول العربية  ( 93) واليمن  المتحدة الأمريكية،

وجمهورية مولدوفا،  سرررابقاا،وآيسرررلندا، والبوسرررنة والهرسرررك، والجبل الأسرررود، وجمهورية مقدونيا اليودوسرررلافية 
 (؛وليختنشتاين وجورجيا،

 وليبيا؛ جمهورية العربية السورية، والسودان،ممثلو الدول المرا بة التالية: بولندا، وال )ب( 

 للفرنكوفونية؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: المنظمة الدولية )ج( 

مرا بان عن مؤسرررررسرررررتيدن وطنيتيدن لحقوق الإنسررررران: اللجنة الأسرررررترالية لحقوق الإنسررررران  )د( 
 الإنسان؛ واللجنة اشيرلندية لحقوق (،  )عبر رسالة بالفيديو

عن المنظمرات دير الحكوميرة التراليرة: منظمرة العفو الردوليرة، والتحرالف العرالمي   مراقبون  )ه( 
من أجرررل مشرررررررررررررررراركرررة المواطنين، ولجنرررة الحقوقيين الكولومبيرررة، ولجنرررة الحقوقيين الررردوليرررة، ومعهرررد مررراريرررا  
أوسرررررررريلياتريتشرررررررري الدولي لأتبا  دون بوسرررررررركو السرررررررراليزيين )أيضرررررررراا باسررررررررم رابطة جماعة البابا يوحنا الثالث 
والعشرررررررررررررررين، والمكترب الدولي للتعليم الكراثوليكي، وجمعيرة بنرات المحبرة لمرار منصررررررررررررررور دي بول، وجمراعة  
راابات سررررررريدة المحبة للراعي الصرررررررالح، ورابطة الرابان الدومينيكان المناصررررررررين للعدالة والسرررررررلام )جماعة  

ومنظمة الفرنسررررررريسررررررركان   ومنظمة إدموند رايس الدولية، ومؤسرررررررسرررررررة المَريَميين للتضرررررررامن الدولي،(، الوعماظ
الدولية، ومؤسرررررررررسرررررررررة حسرررررررررن الجوار الدولية، والمكتب الكاثوليكي الدولي للطفولة، ومنظمة العمل التطوعي 
(، الدولي من أجل المرأة والتعليم والتنمية، والحركة التبشررررررررريرية الدولية في الأوسررررررررراط الجتماعية المسرررررررررتقلة

قي للدفا  عن حقوق الإنسررررررررران، ومنظمة الإعلام عن ومنظمة الدفا  عن ضرررررررررحايا العنف، والملتقى الأفري 
المركز الدولي لمناهضررررة الرقابة، والتحالف  : 19 السررررتعراض الدوري الشررررامل )أيضرررراا باسررررم منظمة المادة

العالمي من أجل مشرررررراركة المواطنين، والفدرالية الدولية لحقوق الإنسرررررران، والحركة الدولية لمناهضررررررة جميع 
ة، ومنظمة العمل التطوعي الدولي من أجل المرأة والتعليم والتنمية، ومعهد ماريا  أ رررررركال التمييز والعنصررررررري 

حدود الدولية، والمنظمة الدولية  بلا أوسريلياتريتشري الدولي لأتبا  دون بوسركو السراليزيين، ومنظمة مراسرلون 
 التنمية. لتعزيز سياسات "زودفيند"ومنظمة (، لإنقاذ الطفولة

  

 . م دول أعضاء ودول مرا بةدولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان تكلمت باس (39)
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وفي الجلسرة ذاتها، أدلى ممثلو الجمهورية العربية السرورية، والصرين، والمملكة العربية السرعودية،   -990
 الرد. ونيبال ببيانات في إطار ممارسة حق

وفي الجلسررررررررة ذاتها أيضرررررررراا، أدلى ممثلا الجمهورية العربية السررررررررورية والمملكة العربية السررررررررعودية   -991
 ثانية. ممارسة حق الرد مرةا ببيانيدن في إطار 

 بشهنها النظر في مشاريع المقترحات واتخاا إجراءات -جيم 

 السعود ة المملكة العربية  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 19 ، المعقودة في38 في الجلسرررررررة -992
 السعودية. لكة العربيةبشأن نتائج استعراض حالة المم 25/101 تصويت، المقرر

 السنغال  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 19 ، المعقودة في38 في الجلسرررررررة -993
 السنغال. بشأن نتائج استعراض حالة 25/102 تصويت، المقرر

 نيج ريا  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 20 ، المعقودة في39 في الجلسرررررررة -994
 نيجيريا. بشأن نتائج استعراض حالة 25/103 تصويت، المقرر

 المكسيك  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 20 ، المعقودة في39 في الجلسرررررررة -995
 المكسيك. بشأن نتائج استعراض حالة 25/104 تصويت، المقرر

 موريش وا  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 20 ، المعقودة في39 في الجلسرررررررة -996
 موريشيوس. بشأن نتائج استعراض حالة 25/105 تصويت، المقرر

 الأردن  

مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون ، اعتمد 2014 آذار/مارس 20 ، المعقودة في40 في الجلسرررررررة -997
 الأردن. بشأن نتائج استعراض حالة 25/106 تصويت، المقرر

 مال زيا  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 20 ، المعقودة في40 في الجلسرررررررة -998
 ماليزيا. بشأن نتائج استعراض حالة 25/107 تصويت، المقرر

 الوسطى جمهورية أفريقيا  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 20 ، المعقودة في40 في الجلسرررررررة -999
 الوسطى. بشأن نتائج استعراض حالة جمهورية أفريقيا 25/108 تصويت، المقرر
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 بل ز  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 رسآذار/ما 20 ، المعقودة في41 في الجلسرررررررة -1000
 بليز. بشأن نتائج استعراض حالة 25/109 تصويت، المقرر

 تشاد  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 20 ، المعقودة في41 في الجلسرررررررة -1001
 تشاد. بشأن نتائج استعراض حالة 25/110 تصويت، المقرر

 الب ن  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 20 ، المعقودة في41 في الجلسرررررررة -1002
 الصين. بشأن نتائج استعراض حالة 25/111 تصويت، المقرر

 موناكو  

، من دون ، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران2014 آذار/مارس 21 ، المعقودة في42 في الجلسرررررررة -1003
 موناكو. بشأن نتائج استعراض حالة 25/112 تصويت، المقرر

 الكونغو  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 21 ، المعقودة في42 في الجلسرررررررة -1004
 الكونغو. بشأن نتائج استعراض حالة 25/113 تصويت، المقرر

 مالطة  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 21 ، المعقودة في42 في الجلسرررررررة -1005
 مالطة. بشأن نتائج استعراض حالة 25/114 تصويت، المقرر

 إسرائ ل  

، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررررران، من دون 2014 آذار/مارس 27 ، المعقودة في53 في الجلسرررررررة -1006
 إسرائيل. بشأن نتائج استعراض حالة 25/115 تصويت، المقرر
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 الأخرى  حالة حقوق الإنسان في فلسط ن والأراضي العربية المحتلة -سابعاا  

جلساة تحاور مع المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنساان في الأراضاي ال لساط نية   -ألف 
 1967 عام  المحتلة منا

م المقرر الخاص المعني بحالة حقوق 2014 آذار/مارس 24 ، المعقودة في44 في الجلسررررررررة -1007 ، قد 
 (.A/HRC/25/67) ، ريتشارد فولك، تقرير 1967 الإنسان في الأراضي الفلسطينية المحتلة منذ

 المعنية. فلسطين بوصفها الدولةوفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيان ممثل دولة  -1008

ه أسررررررررررررررئلة إلى  -1009 وفي جلسررررررررررررررة التحاور التي أعقبت ذلك خلال الجلسررررررررررررررة ذاتها، أدلى ببيانات ووج 
 الخاص: المقرر

ممثلو الرردول الأعضرررررررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسرررررررررررررررران: الإمررارات العربيررة المتحرردة،  )أ( 
وباكسررتان )باسررم منظمة (،  )باسررم حركة بلدان عدم النحياز  ( 40) مية(الإسررلا -وإندونيسرريا، وإيران )جمهورية 

وكوبا، والكويت (،  البوليفارية - والجزائر، وجنوب أفريقيا، و رريلي، وفنزويلا )جمهورية(، التعاون الإسررلامي
 (؛العربية )باسم مجموعة الدول  ( 04) والمغرب، وملدي ، واليمن(،  )باسم مجلس التعاون لدول الخليج العربية

(، الإسررررررررررررررلاميررة  -ممثلو الرردول المرا بررة الترراليررة: الأردن، وإكوادور، وإيران )جمهوريررة   )ب( 
والبحرين، وبنغلاديا، وتركيا، وتونس، والجمهورية العربية السرورية، والسرنغال، والسرودان، والعراق، وقطر،  

 وموريتانيا؛ ولبنان، وماليزيا، ومصر،

 العربية؛ ولية: جامعة الدولمراقب عن منظمة حكومية د )ج( 

مراقبون عن المنظمات دير الحكومية التالية: مؤسرسرة الحق، ومعهد بحوو المنظمات   )د( 
والرابطة الدولية للمحامين والحقوقيين اليهود،  (،  دير الحكومية )أيضررراا باسرررم التحاد الأوروبي للطلبة اليهود

التمييز العنصري، وحركة مناهضة العنصرية وتوطيد الصداقة  والمنظمة الدولية للقضاء على جميع أ كال 
بين الشرررعوب )أيضررراا باسرررم المنظمة الدولية للدفا  عن الأطفال، وفرنسرررا للحريات: مؤسرررسرررة دانييل ميتران،  

 المتحدة. وهيئة رصد الأمم(،  والمنظمة الدولية للقضاء على جميع أ كال التمييز العنصري 

 الختامية. الجلسة ذاتها، رد المقرر الخاص على الأسئلة وقدم ملاحظاته وفي -1010

 العام تقارير الم وضة السامية لحقوق الإنسان والأم ن -باء 

، قدمت المفوضرة السرامية تقريرها عن تنفيذ 2014 آذار/مارس 24 ، المعقودة في44 في الجلسرة -1011
وتقرير الأمين العام عن ( Corr.1و A/HRC/25/40) 12/1-ودإ 9/1-قراري مجلس حقوق الإنسرررران دإ

وري الجولن السرررر  وفي فيها القدس الشررررر ية، بما المسررررتوطنات الإسرررررائيلية في الأرض الفلسررررطينية المحتلة،
، قدمت المفوضررة السررامية أيضرراا 22/29 وعملاا بقرار مجلس حقوق الإنسرران(.  A/HRC/25/38المحتل )

تقريرها عن تنفيذ التوصرريات الواردة في تقرير البعثة الدولية المسررتقلة لتقصرري الحقائق من أجل التحقيق في  
طنات الإسرائيلية على الحقوق المدنية والسياسية والقتصادية والجتماعية والثقافية للشعب  آثار بناء المستو 

الرمرحرترلرررررررة، الرفرلسررررررررررررررطريرنريرررررررة  الأرض  أنرحررررررراء  جرمريرع  فري  الشررررررررررررررر ريرررررررة   برمرررررررا  الرفرلسررررررررررررررطريرنري  الرقررررررردس  فريرهرررررررا 
(A/HRC/22/63) (A/HRC/25/39.) 

  

 . دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان تكلمت باسم دول أعضاء ودول مرا بة (40)

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/67
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/40
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/40/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/38
https://undocs.org/ar/A/HRC/22/63
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/39
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 الأعمال من جدول  7 مناقشة عامة بشهن البند -جيم 

، 2014 آذار/مارس 24 ، المعقودتيدن في45و 44 أجرى مجلس حقوق الإنسررررررررررران في جلسرررررررررررتيده -1012
 ببيانات: لهامن جدول الأعمال، أدلى خلا 7 مناقشة عامة بشأن البند

 المعنيتين؛ ممثلا الجمهورية العربية السورية ودولة فلسطين، بوصفهما الدولتين )أ( 

ممثلو الدول الأعضرررررراء في مجلس حقوق الإنسرررررران: التحاد الروسرررررري، وإثيوبيا )باسررررررم   )ب( 
ن عردم )براسررررررررررررررم حركرة بلردا  ( 41) الإسررررررررررررررلاميرة( -وإنردونيسرررررررررررررريرا، وإيران )جمهوريرة  (،  مجموعرة الردول الأفريقيرة

والجزائر، وجنوب أفريقيا )أيضررررراا باسرررررم (، وأيرلندا، وباكسرررررتان )باسرررررم منظمة التعاون الإسرررررلامي(،  النحياز
وكوبرا، والكويرت، والمغرب، والمكسرررررررررررررريرك،  (،  البوليفراريرة  -  والصررررررررررررررين، وفنزويلا )جمهوريرة(،  البرازيرل والهنرد

 (؛العربية مجموعة الدول)باسم    ( 14) وملدي ، والمملكة العربية السعودية، واليمن

(، الإسررررررررررررررلاميرة  -ممثلو الردول المرا برة التراليرة: الأردن، وأورودواي، وإيران )جمهوريرة   )ج( 
، وسرررلوفينيا، والسرررنغال، والسرررودان، وعمان،  لنكا سرررري والبحرين، والبرتغال، وبنغلاديا، وتركيا، وتونس، و 
 من؛والي  وقطر، ولبنان، ولكسمبر ، وليبيا، وماليزيا، ومصر،

مراقبون عن المنظمات دير الحكومية التالية: مؤسرسرة الحق، ومعهد بحوو المنظمات   )د( 
المركز الفلسرررطيني لمصرررادر حقوق    -وبديل (،  دير الحكومية )أيضررراا باسرررم التحاد الأوروبي للطلبة اليهود

، ومجلس التنسرررررررررررريق المواطنة واللاجئين، ولجنة الكنائس للشررررررررررررؤون الدولية التابعة لمجلس الكنائس العالمي
والتحاد الأوروبي للطلبة اليهود، ولجنة الحقوقيين (،  للمنظمات اليهودية )أيضرررررررراا باسررررررررم منظمة بناي بريث

الدولية، والمنظمة الدولية للقضرررررراء على جميع أ رررررركال التمييز العنصررررررري، والحركة الإسرررررررائيلية ضررررررد هدم 
للسررررلام والتنمية، ومؤسررررسررررة الدفا  عن ضررررحايا المنازل، وجمعية نسرررراء إينو الأفريقيات، ومؤسررررسررررة معارج 

العنف، وحملة  رررررررعار الصرررررررحافة، وجمعية الإيرانيات الداعيات إلى التنمية المسرررررررتدامة للبيئة، ومعهد تورو 
لحقوق الإنسرررررررررررررررران والهولوكسررررررررررررررررت، واتحررراد الحقوقيين العرب، وهيئرررة رصررررررررررررررررد الأمم المتحررردة، والمؤتمر 

 العالمي. اليهودي

 بشهنها ع المقترحات واتخاا إجراءاتالنظر في مشاري -دال 

 المب ر حق الشعغ ال لسط ني في تقرير  

، عرض ممثل باكسرررررررررتان مشررررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسرررررررررة -1013
A/HRC/25/L.36  باكستان، باسم منظمة التعاون الإسلامي، و اركت في تقديمه إكوادور، ، الذي قدمته

، والسررررررلفادور، وسررررررويسرررررررا،  مارينو سررررررانوجنوب أفريقيا، وزمبابوي، و (،  المتعددة القوميات -وبوليايا )دولة 
  (. وكوبرا، ونراميبيرا، وهنردوراس، واليمن )براسررررررررررررررم مجموعرة الردول العربيرة(،  البوليفراريرة  -  وفنزويلا )جمهوريرة

(، وقت لحق، انضررررررررررررمت إلى قائمة مقدمي مشرررررررررررررو  القرار إثيوبيا )باسررررررررررررم مجموعة الدول الأفريقية وفي
وإسررررررررررربانيا، وأيرلندا، والبرازيل، والبرتغال، وبلغاريا، وبيلاروس، والدانمرك، وسرررررررررررلوفينيا، والسرررررررررررويد، وفنلندا، 

 ونان.والي  وكوستاريكا، ولكسمبر ، ومالطة، والنرويج، والنمسا، ونيكارادوا،

 القرار. وفي الجلسة ذاتها، قدم ممثل جمهورية فنزويلا البوليفارية تعليقات عامة على مشرو  -1014

 المعنية. وفي الجلسة ذاتها أيضاا، أدلى ببيان ممثل دولة فلسطين بوصفها الدولة -1015

  

 . دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان تكلمت باسم دول أعضاء ودول مرا بة (41)

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.36
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 التصويت. ممثل الوليات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلاا للتصويت قبلوفي الجلسة ذاتها، أدلى  -1016

وفي الجلسرررررة ذاتها أيضررررراا، أُجري، بناءا على طلب الوليات المتحدة الأمريكية، تصرررررويتٌ مسرررررجل   -1017
 القرار. على مشرو 

 المؤيدون:

الإمرارات العربيرة المتحردة،  التحراد الروسرررررررررررررري، إثيوبيرا، الأرجنتين، إسررررررررررررررتونيرا، ألمرانيرا،  
، بيرو،  فاسررررررو بوركيناإندونيسرررررريا، أيرلندا، إيطاليا، باكسررررررتان، البرازيل، بنن، بوتسرررررروانا،  

الجبرل الأسررررررررررررررود، الجزائر، الجمهوريرة التشرررررررررررررريكيرة، جمهوريرة كوريرا، جمهوريرة مقردونيرا 
فرنسرا،    جنوب أفريقيا، رومانيا، سريراليون،  ريلي، الصرين، دابون، سرابقاا،اليودوسرلافية  

،  ديفوار كوت، كازاخسرررررررررتان، كوبا،  نام فييت(،  البوليفارية -  الفلبين، فنزويلا )جمهورية
كوسرررررررررررررتاريكا، الكونغو، الكويت، كينيا، المغرب، المكسررررررررررررريك، ملدي ، المملكة العربية  
السررررررررررررعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررررررررررررمالية، ناميبيا، النمسررررررررررررا،  

 اليابان الهند،

 المعارضون:

 الأمريكية الوليات المتحدة

صررررررررروتاا مقابل  46 بأدلبية A/HRC/25/L.36واعتمد مجلس حقوق الإنسررررررررران مشررررررررررو  القرار   -1018
 (.25/27 صوت واحد، وعدم امتنا  أي عضو عن التصويت )القرار

الجولن   وفي ف ها القدا الشاااااار يةا بما  المسااااااتوطنات الإساااااارائ لية في الأرض ال لسااااااط نية المحتلةا  
 المحتل السوري 

، عرض ممثل باكسرررررررررتان مشررررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسرررررررررة -1019
A/HRC/25/L.37/Rev.1 الذي قدمته باكسرتان، باسرم منظمة التعاون الإسرلامي، و راركت في تقديمه ،
)دولرررررة   وبوليايرررررا  القوميرررررات  -إكوادور،  وفنزويلا )جمهوريرررررة(،  المتعرررررددة  وزمبرررررابوي،   -  وجنوب أفريقيرررررا، 

لحق، انضرررررمت إلى قائمة  وقت   وفي(.  وكوبا، وناميبيا، واليمن )باسرررررم مجموعة الدول العربية(،  البوليفارية
مقدمي مشرو  القرار إسبانيا، وأنغول، وأيرلندا، والبرتغال، والدانمرك، وسلوفينيا، والسويد، وسويسرا، وفنلندا، 

 واليونان. وكابو فيردي، ولكسمبر ، ومالطة، والنرويج، ونيكارادوا،

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلىمن النظرام الرداخلي للجمعير   153 ووفقراا للمرادة -1020  ة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما  البرنامجية. يُقدم

وفي الجلسرررررررة ذاتها، أدلى ممثل إيطاليا، باسرررررررم الدول الأعضررررررراء في التحاد الأوروبي التي هي  -1021
 التصويت. نسان، ببيان تعليلاا للتصويت قبلأعضاء في مجلس حقوق الإ

وفي الجلسرررررة ذاتها أيضررررراا، أُجري، بناءا على طلب الوليات المتحدة الأمريكية، تصرررررويتٌ مسرررررجل   -1022
 القرار. على مشرو 

 المؤيدون:

التحراد الروسرررررررررررررري، إثيوبيرا، الأرجنتين، إسررررررررررررررتونيرا، ألمرانيرا، الإمرارات العربيرة المتحردة،  
، بيرو،  فاسررررررو بوركيناإندونيسرررررريا، أيرلندا، إيطاليا، باكسررررررتان، البرازيل، بنن، بوتسرررررروانا،  

الجبرل الأسررررررررررررررود، الجزائر، الجمهوريرة التشرررررررررررررريكيرة، جمهوريرة كوريرا، جمهوريرة مقردونيرا 

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.36
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.37/Rev.1
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جنوب أفريقيا، رومانيا، سريراليون،  ريلي، الصرين، دابون، فرنسرا،   سرابقاا،اليودوسرلافية  
،  ديفوار كوت، كازاخسرررررررررتان، كوبا،  نام فييت(،  البوليفارية -  جمهوريةالفلبين، فنزويلا )

كوسرررررررررررررتاريكا، الكونغو، الكويت، كينيا، المغرب، المكسررررررررررررريك، ملدي ، المملكة العربية  
السررررررررررررعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررررررررررررمالية، ناميبيا، النمسررررررررررررا،  

 اليابان الهند،

 المعارضون:

 الأمريكية حدةالوليات المت 

صرررررروتاا  46 بأدلبية  A/HRC/25/L.37/Rev.1واعتمد مجلس حقوق الإنسرررررران مشرررررررو  القرار  -1023
 (.25/28 مقابل صوت واحد، وعدم امتنا  أي عضو عن التصويت )القرار

 الشر ية ف ها القدا بما الإنسان في الأرض ال لسط نية المحتلةاحالة حقوق   

، عرض ممثل باكسرررررررررتان مشررررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسرررررررررة -1024
A/HRC/25/L.38/Rev.1  ،باسرم منظمة التعاون الإسرلامي، و راركت في تقديمه ، الذي قدمته باكسرتان
)دولرررررة   وبوليايرررررا  القوميرررررات  -إكوادور،  وفنزويلا )جمهوريرررررة(،  المتعرررررددة  وزمبرررررابوي،   -  وجنوب أفريقيرررررا، 

وقت لحق، انضررمت  وفي(.  وكوبا، وناميبيا، وهندوراس، واليمن )باسررم مجموعة الدول العربية(،  البوليفارية
وأيرلندا، والبرتغال، وسرررررررلوفينيا،  (، القرار إثيوبيا )باسرررررررم مجموعة الدول الأفريقيةإلى قائمة مقدمي مشررررررررو  

 ونيكارادوا. والسويد، ولكسمبر ،

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -1025  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار م ما  البرنامجية. ن آثار إدارية وآثار في الميزانيةيُقدم

وفي الجلسرررررررة ذاتها، أُجري، بناءا على طلب الوليات المتحدة الأمريكية، تصرررررررويتٌ مسرررررررجل على  -1026
 القرار. مشرو 

 المؤيدون:

التحراد الروسرررررررررررررري، إثيوبيرا، الأرجنتين، إسررررررررررررررتونيرا، ألمرانيرا، الإمرارات العربيرة المتحردة،  
، بيرو،  فاسررررررو بوركيناإندونيسرررررريا، أيرلندا، إيطاليا، باكسررررررتان، البرازيل، بنن، بوتسرررررروانا،  

الجبرل الأسررررررررررررررود، الجزائر، الجمهوريرة التشرررررررررررررريكيرة، جمهوريرة كوريرا، جمهوريرة مقردونيرا 
جنوب أفريقيا، رومانيا، سريراليون،  ريلي، الصرين، دابون، فرنسرا،   ،سرابقاا اليودوسرلافية  

،  ديفوار كوت، كازاخسرررررررررتان، كوبا،  نام فييت(،  البوليفارية -  الفلبين، فنزويلا )جمهورية
كوسرررررررررررررتاريكا، الكونغو، الكويت، كينيا، المغرب، المكسررررررررررررريك، ملدي ، المملكة العربية  

عظمى وأيرلندا الشررررررررررررمالية، ناميبيا، النمسررررررررررررا،  السررررررررررررعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا ال
 اليابان الهند،

 المعارضون:

 الأمريكية الوليات المتحدة

صرررررروتاا  46 بأدلبية  A/HRC/25/L.38/Rev.1واعتمد مجلس حقوق الإنسرررررران مشرررررررو  القرار  -1027
 (.25/29 وت واحد، وعدم امتنا  أي عضو عن التصويت )القرارمقابل ص

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.37/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.38/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.38/Rev.1
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 غزة متابعة تقرير بعثة الأمم المتحدة الدولية المستقلة لتقبي الحقائق بشهن النزاع في  

، عرض ممثل باكسرررررررررتان مشررررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسرررررررررة -1028
A/HRC/25/L.39 ،الذي قدمته باكستان، باسم منظمة التعاون الإسلامي، و اركت في تقديمه إكوادور ،

وكوبا،  (،  البوليفارية - ةوجنوب أفريقيا، وزمبابوي، وفنزويلا )جمهوري (،  المتعددة القوميات -وبوليايا )دولة 
وقت لحق، انضرمت إلى قائمة مقدمي مشررو  القرار   وفي(.  وناميبيا، واليمن )باسرم مجموعة الدول العربية

 ونيكارادوا. أنغول

وفي الجلسرررررررة ذاتها، أُجري، بناءا على طلب الوليات المتحدة الأمريكية، تصرررررررويتٌ مسرررررررجل على  -1029
 .القرار مشرو 

 المؤيدون:

التحراد الروسرررررررررررررري، إثيوبيرا، الأرجنتين، إسررررررررررررررتونيرا، ألمرانيرا، الإمرارات العربيرة المتحردة،  
، بيرو،  فاسررررررو بوركيناإندونيسرررررريا، أيرلندا، إيطاليا، باكسررررررتان، البرازيل، بنن، بوتسرررررروانا،  

الجبرل الأسررررررررررررررود، الجزائر، الجمهوريرة التشرررررررررررررريكيرة، جمهوريرة كوريرا، جمهوريرة مقردونيرا 
جنوب أفريقيا، رومانيا، سريراليون،  ريلي، الصرين، دابون، فرنسرا،   سرابقاا،لافية  اليودوسر 

،  ديفوار كوت، كازاخسرررررررررتان، كوبا،  نام فييت(،  البوليفارية -  الفلبين، فنزويلا )جمهورية
كوسرررررررررررررتاريكا، الكونغو، الكويت، كينيا، المغرب، المكسررررررررررررريك، ملدي ، المملكة العربية  

لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشررررررررررررمالية، ناميبيا، النمسررررررررررررا،  السررررررررررررعودية، المملكة المتحدة 
 اليابان الهند،

 المعارضون:

 الأمريكية الوليات المتحدة

مقابل صررررررررروتاا  46 بأدلبية A/HRC/25/L.39واعتمد مجلس حقوق الإنسررررررررران مشررررررررررو  القرار   -1030
 (.25/30 صوت واحد، وعدم امتنا  أي عضو عن التصويت )القرار

 المحتل حقوق الإنسان في الجولن السوري   

، عرض ممثل باكسرررررررررتان مشررررررررررو  القرار 2018 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسرررررررررة -1031
A/HRC/25/L.40 ،الذي قدمته باكستان، باسم منظمة التعاون الإسلامي، و اركت في تقديمه إكوادور ،

(،  البوليفررراريرررة  -  وجنوب أفريقيرررا، وزمبرررابوي، وفنزويلا )جمهوريرررة(،  المتعرررددة القوميرررات  -وبوليايرررا )دولرررة  
مقدمي مشررو  القرار    وقت لحق، انضرمت إلى قائمة وفي(.  وناميبيا، واليمن )باسرم مجموعة الدول العربية

 ونيكارادوا. أنغول، وبيلاروس، وكابو فيردي،

 المعنية. وفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيان ممثل الجمهورية العربية السورية بوصفها الدولة -1032

ريكية، تصرررررويتٌ مسرررررجل  وفي الجلسرررررة ذاتها أيضررررراا، أُجري، بناءا على طلب الوليات المتحدة الأم -1033
 يلي: كما على مشرو  القرار. وكانت نتيجة التصويت

 المؤيدون:

التحاد الروسرررررري، إثيوبيا، الأرجنتين، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسرررررريا، باكسررررررتان،  
، بيرو، الجزائر، جنوب أفريقيا، سيراليون،  يلي، فاسو بوركيناالبرازيل، بنن، بوتسوانا،  

، كازاخسرررررررررررتان، نام فييت(،  البوليفارية -  دابون، الفلبين، فنزويلا )جمهوريةالصرررررررررررين،  

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.39
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.39
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.40
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، كوسررررتاريكا، الكونغو، الكويت، كينيا، المغرب، المكسرررريك، ملدي ، ديفوار كوتكوبا،  
 الهند المملكة العربية السعودية، ناميبيا،

 المعارضون:

 الأمريكية الوليات المتحدة

 التصويت: الممتنعون عن

ألمانيا، أيرلندا، إيطاليا، الجبل الأسررود، الجمهورية التشرريكية، جمهورية كوريا،    إسررتونيا،
رومانيا، فرنسررررررررررا، المملكة المتحدة لبريطانيا    سررررررررررابقاا،جمهورية مقدونيا اليودوسررررررررررلافية  
 اليابان العظمى وأيرلندا الشمالية، النمسا،

صررررررررروتاا مقابل  33 بأدلبية A/HRC/25/L.40ر  واعتمد مجلس حقوق الإنسررررررررران مشررررررررررو  القرا -1034
 (.25/31 عضواا عن التصويت )القرار 13 صوت واحد، وامتنا 

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.40
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 ف  نا متابعة وتن  ا إعلان وبرنام  عمل -ثامناا  

 الأعمال من جدول  8 مناقشة عامة بشهن البند -ألف 

، 2014 آذار/مارس 24 ، المعقودتيدن في46و 45 أجرى مجلس حقوق الإنسررررررررررران في جلسرررررررررررتيده -1035
 ببيانات: من جدول الأعمال، أدلى خلالها 8 مناقشة عامة بشأن البند

ممثلو الردول الأعضرررررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران: التحراد الروسرررررررررررررري، وألمرانيرا،   )أ( 
،  نام فييتوالبرازيل، والجزائر، والصرين، وفرنسرا، و (، التعاون الإسرلاميوإندونيسريا، وباكسرتان )باسرم منظمة  

)أيضررررراا باسرررررم التحاد الروسررررري، وإثيوبيا، وأذربيجان، والأردن، وإريتريا، وأفغانسرررررتان،    ( 42) والكويت، ومصرررررر
بكسرررررتان، وأودندا،  ربودا، وإندونيسررررريا، وأنغول، وأوز اوإكوادور، وألبانيا، والإمارات العربية المتحدة، وأنتيغوا وب 

وبرابوا دينيرا الجرديردة، وبراكسررررررررررررررتران، والبحرين، وبربرادوس، وبروني دار (،  الإسررررررررررررررلاميرة  -وإيران )جمهوريرة  
 -، وبوروندي، وبوليايا )دولة فاسرررو بوركيناالسرررلام، وبليز، وبنغلاديا، وبنما، وبنن، وبوتان، وبوتسررروانا، و 

وتركمانسررررتان، وتركيا، وترينيداد وتوبادو، وتشرررراد، وتودو،  وبيرو، وبيلاروس، وتايلند،  (،  المتعددة القوميات
ليشرررررررتي، وجامايكا، والجزائر، وجزر البهاما، وجزر القمر، وجمهورية أفريقيا الوسرررررررطى،   -  وتونس، وتيمور

وجمهورية تنزانيا المتحدة، والجمهورية الدومينيكية، والجمهورية العربية السرررررررورية، وجمهورية كوريا الشرررررررعبية  
اطية، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجمهورية لو الديمقراطية الشرررررررررررعبية، وجنوب أفريقيا، وجنوب  الديمقر 

السرودان، وجيبوتي، ودومينيكا، ورواندا، وزامبيا، وزمبابوي، وسرانت فنسرنت وجزر درينادين، وسرانت كيتس 
يلند، والسررودان، وسررورينام،  ، والسررلفادور، وسررنغافورة، والسررنغال، وسررواز لنكا سررري ، و لوسرريا سررانتونيفس، و 

وسرررررريراليون، وسرررررريشرررررريل، و رررررريلي، والصررررررومال، وطاجيكسررررررتان، والعراق، وعمان، ودابون، ودامبيا، ودانا،  
بيسرررررررررررررراو، وفانواتو، والفلبين، وفنزويلا   -ودرينادا، ودواتيمال، وغيانا، ودينيا، ودينيا السررررررررررررررتوائية، ودينيا  

، وقطر، وقيرديزسررررررررررررررترران، وكررابو فيردي، وكررازاخسررررررررررررررترران، منررا فييررتوفيجي، و (،  البوليفرراريررة  -  )جمهوريررة
، وكولومبيرررا، والكونغو، والكويرررت، وكينيرررا، ولبنررران، وليبريرررا،  ديفوار كوتوالكررراميرون، وكمبوديرررا، وكوبرررا، و 

وليبيا، وليسررررررروتو، ومالي، وماليزيا، ومددشرررررررقر، والمغرب، وملاوي، وملدي ، والمملكة العربية السرررررررعودية، 
نيا، وموريشررررررريوس، وموزامبيق، وميانمار، وناميبيا، ونيبال، والنيجر، ونيجيريا، ونيكارادوا،  ومنغوليا، وموريتا

والمغرب، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا  (، وهايتي، والهند، وهندوراس، واليمن، ودولة فلسررطين
تحاد الأوروبي، وألبانيا، وأوكرانيا،  )باسررررررم ال  ( 24) الشررررررمالية، والنمسررررررا، والوليات المتحدة الأمريكية، واليونان
 (؛وليختنشتاين وصربيا، سابقاا،وآيسلندا، والجبل الأسود، وجمهورية مقدونيا اليودوسلافية 

)جرمرهروريرررررررة   )ب(  إيرران  الرترررررررالريرررررررة:  الرمررا ربرررررررة  الررررررردول  وترونرس،  (،  الإسررررررررررررررلامريرررررررة  -مرمرثرلرو 
 وهولندا؛ وسلوفينيا،

 أوروبا؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: مجلس )ج( 

مراقبون عن المنظمات دير الحكومية التالية: المنظمة الكندية للعمل من أجل السررركان  )د( 
والتنمية، ومنظمة العمل الدولي من أجل السرررررلام والتنمية في منطقة البحيرات الكبرى، ومؤسرررررسرررررة السرررررلام، 

نيرة البريطرانيرة، ومركز ومنظمرة العفو الردوليرة، ومعهرد بحوو المنظمرات دير الحكوميرة، والرابطرة الإنسرررررررررررررررا
الدعوة لحقوق الإنسرررران والسررررلام، وفرنسررررا للحريات: مؤسررررسررررة دانييل ميتران )أيضرررراا باسررررم حركة مناهضررررة 

ومجلس هنود أمريكا الجنوبية، ومعهد حقوق الإنسرررررررررررران  (، العنصرررررررررررررية وتوطيد الصررررررررررررداقة بين الشررررررررررررعوب
ي للقيم الإنسرررانية والأخلا ية، والتحاد الدولي والهولوكسرررت، والرابطة البوذية الدولية لعداثة، والتحاد الدول

  

 . دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان تكلمت باسم دول أعضاء ودول مرا بة (42)
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للنسررراء المسرررلمات، وحركة التحرير، ومؤسرررسرررة معارج للسرررلام والتنمية، والمنظمة العالمية للرابطات المعنية 
بالتوعية السرررررررررابقة للولدة، ومنظمة دعم التواصرررررررررل في أفريقيا وتعزيز التعاون القتصرررررررررادي الدولي، وحملة  

لتقى الأفريقي للدفا  عن حقوق الإنسررررررررران، وهيئة رصرررررررررد الأمم المتحدة، ومنظمة   رررررررررعار الصرررررررررحافة، والم
 الإسلامي. لتعزيز سياسات التنمية، ومنظمة باروا العالمية، ومؤتمر العالم "زودفيند"

ي  ، المعقودة في اليوم نفسرررررررره، أدلى ممثلا التحاد الروسرررررررري ونيجيريا ببيانيدن ف46 وفي الجلسررررررررة -1036
 الرد. إطار ممارسة حق
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يتباااااال بالك من أتااااااكال  وما  العنباااااارية والتم  ز العنبااااااري وارن الأجانغ -تاسعاا  
 ديربان التعبغ: متابعة وتن  ا إعلان وبرنام  عمل

 الأعمال من جدول  9 مناقشة عامة بشهن البند -ألف 

مقرر اللجنة المخصررررررصررررررة   -دم رئيس ، ق2015 آذار/مارس 25 ، المعقودة في48 في الجلسررررررة -1037
المعنية بوضرع المعايير التكميلية لتعزيز وتحديث الصركوك الدولية المناهضرة للعنصررية والتمييز العنصرري  

يتصررل بذلك من تعصررب في جميع جوانبها، عبد الصررمد منتي، تقرير اللجنة عن دورتها   وما  وكر  الأجانب
 (.A/HRC/25/69) الخامسة

مقرر الفريق العرامرل الحكومي الردولي المعني برالتنفيرذ الفعرال   -وفي الجلسررررررررررررررة ذاتهرا، قردم رئيس   -1038
الحررررراديرررررة  دورتررررره  العرررررامرررررل عن  الفريق  تقرير  ل،  دُعرررررَ سرررررررررررررريرررررد  محمرررررد  ديربررررران،  عمرررررل  وبرنرررررامج  لإعلان 

 (.A/HRC/25/75) عشرة

من جدول الأعمال في الجلسررررررررة ذاتها،  9 وخلال المناقشررررررررة العامة التي أعقبت ذلك بشررررررررأن البند -1039
 ببيانات: أدلى

سررررررم  ممثلو الدول الأعضرررررراء في مجلس حقوق الإنسرررررران: التحاد الروسرررررري، وإثيوبيا )با )أ( 
والبرازيل، والجزائر، والصرررررررين، (، وباكسرررررررتان )باسرررررررم منظمة التعاون الإسرررررررلامي(، مجموعة الدول الأفريقية

)بررراسررررررررررررررم    ( 43) وكوبرررا، والمغرب، والوليرررات المتحررردة الأمريكيرررة، واليمن(،  البوليفررراريرررة  -  وفنزويلا )جمهوريرررة
)براسررررررررررررررم التحراد الأوروبي، وأرمينيرا، وألبرانيرا، وأوكرانيرا، وآيسررررررررررررررلنردا،    ( 34) واليونران(،  موعرة الردول العربيرةجم

وجمهورية مولدوفا،  سرررررابقاا،والبوسرررررنة والهرسرررررك، وتركيا، والجبل الأسرررررود، وجمهورية مقدونيا اليودوسرررررلافية  
 (؛وصربيا وجورجيا،

تركيا، وتونس،  و (، الإسرلامية -ممثلو الدول المرا بة التالية: أوكرانيا، وإيران )جمهورية   )ب( 
 وسويسرا؛ ،لنكا سري و 

 أوروبا؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: مجلس )ج( 

مراقبون عن المنظمررات دير الحكوميررة الترراليررة: الوكرالرة الردوليررة للتنميررة، ومعهررد بحوو   )د( 
المنظمرررات دير الحكوميرررة، ورابطرررة مواطني العرررالم، ومركز تحكيم العقرررل للبحوو، ومركز الررردعوة لحقوق  

لإنسرررران والسررررلام، والتحاد الأوروبي للطلبة اليهود، ومجلس هنود أمريكا الجنوبية، والرابطة البوذية الدولية ا
لعدراثرة، ومنظمرة التنميرة التعليميرة الردوليرة، والتحراد الردولي للقيم الإنسررررررررررررررانيرة والأخلا يرة، والتحراد الردولي 

الأمم المتحدة، وجمعية نسررراء إينو الأفريقيات،   للنسررراء المسرررلمات، وحركة الشرررباب والطلاب الدولية لنصررررة
ومؤسررسررة معارج للسررلام والتنمية، ومنظمة الدفا  عن ضررحايا العنف، ومؤسررسررة باسرروماي ثايادام، والملتقى  
الأفريقي للدفا  عن حقوق الإنسررران، ووكالة الخدمة الجتماعية للكنيسرررة البروتسرررتانتية في ألمانيا، وجمعية  

لتعزيز   "زودفيند"إلى التنمية المسرررررررررررتدامة للبيئة، وهيئة رصرررررررررررد الأمم المتحدة، ومنظمة    الإيرانيات الداعيات
سررررريشرررررو أوديان، ومنظمة باروا العالمية، ومؤتمر   -و -سرررررياسرررررات التنمية، ومنظمة فيايكاناندا سررررريفاكيندرا  

 الإسلامي. العالم

  

 . ة في مجلس حقوق الإنسان تكلمت باسم دول أعضاء ودول مرا بةدولة مرا ب (43)
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 بشهنها النظر في مشاريع المقترحات واتخاا إجراءات -باء 

يتباال   وما  قرر الخاص المعني بالأتااكال المعاصاارة للعنباارية والتم  ز العنبااري وارن الأجانغول ة الم  
 تعبغ بالك من

، عرض ممثل إثيوبيا، باسم مجموعة الدول 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسة -1040
، الرذي قردمتره إثيوبيرا، براسررررررررررررررم مجموعرة الردول الأفريقيرة، A/HRC/25/L.22الأفريقيرة، مشرررررررررررررررو  القرار  

 -  وفنزويلا )جمهوريرة(،  المتعرددة القوميرات  -و رررررررررررررراركرت في تقرديمره البرازيرل، وبنغلاديا، وبوليايرا )دولرة  
وقت لحق، انضرررررم إلى قائمة مقدمي مشررررررو  القرار   يوف وكوبا، وهندوراس، ودولة فلسرررررطين.(،  البوليفارية

 ونيكارادوا. كل من التحاد الروسي، وإندونيسيا، وأورودواي، وباكستان، و يلي، وكولومبيا، والمكسيك،

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -1041  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانيةيُ  ما  البرنامجية. قدم

 التصويت. وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل الوليات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلاا للتصويت قبل -1042

من دون  A/HRC/25/L.22و  القرار  وفي الجلسرررررة ذاتها، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررران مشرررررر  -1043
 (.25/32 تصويت )القرار

 أفريقي العقد الدولي للمنحدرين من أصل  

، عرض ممثل إثيوبيا، باسم مجموعة الدول 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسة -1044
، الرذي قردمتره إثيوبيرا، براسررررررررررررررم مجموعرة الردول الأفريقيرة، A/HRC/25/L.23الأفريقيرة، مشرررررررررررررررو  القرار  

وكوبا، ودولة  (،  لبوليفاريةا -  وفنزويلا )جمهورية(، المتعددة القوميات -و ررررررراركت في تقديمه بوليايا )دولة 
وقت لحق، انضررررررمت إلى قائمة مقدمي مشرررررررو  القرار إندونيسرررررريا، وأورودواي، والبرازيل،  وفي  فلسررررررطين.

 (.العربية وجامايكا، وكولومبيا، ونيكارادوا، وهندوراس، واليمن )باسم مجموعة الدول

  فوياا. إثيوبيا، باسم مجموعة الدول الأفريقية، مشرو  القراروفي الجلسة ذاتها، نق ح ممثل  -1045

وفي الجلسررررررررررررة ذاتها، قدم ممثل جمهورية فنزويلا البوليفارية تعليقات عامة على مشرررررررررررررو  القرار   -1046
  فوياا. بصيغته المنقحة

ول الأعضررررررراء في التحاد الأوروبي التي هي وفي الجلسرررررررة ذاتها، أدلى ممثل إيطاليا، باسرررررررم الد -1047
 التصويت. أعضاء في مجلس حقوق الإنسان، ببيان تعليلاا للتصويت قبل

،  A/HRC/25/L.23وفي الجلسررررررة ذاتها أيضرررررراا، اعتمد مجلس حقوق الإنسرررررران مشرررررررو  القرار  -1048
 (.25/33 ته المنقحة  فوياا، من دون تصويت )القراربصيغ

مكافحة التعباااغ والتنميل السااالبي والوصااام والتم  ز والتحرين على العنف وممارساااته ضاااد أتاااخاص    
 المعتقد أو بسبغ الدين

، عرض ممثل باكسرررررررررتان مشررررررررررو  القرار 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسرررررررررة -1049
A/HRC/25/L.41 الذي قدمته باكستان، باسم منظمة التعاون الإسلامي، و اركت في تقديمه جمهورية ،
وأورودواي،    وقت لحق، انضرررررررررررمت إلى قائمة مقدمي مشررررررررررررو  القرار أسرررررررررررتراليا، وفي  فنزويلا البوليفارية.

 ونيكارادوا. وتايلند،(،  المتعددة القوميات -وبوليايا )دولة 

 القرار. وفي الجلسة ذاتها، قدم ممثل إيطاليا، باسم التحاد الأوروبي، تعليقات عامة على مشرو  -1050
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ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلىمن النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة،   153 ووفقراا للمرادة -1051  وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما  البرنامجية. يُقدم

من دون  A/HRC/25/L.41وفي الجلسرررررة ذاتها، اعتمد مجلس حقوق الإنسررررران مشررررررو  القرار   -1052
 (.25/34 تصويت )القرار
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 القدرات المساعدة التقنية وبناء -عاتراا  

 الخاصة جلسة تحاور مع المكل  ن بول ات في إطار الإجراءات -ألف 

 د  وار اوتالخب ر المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في   

، قدم الخبير المسررررتقل المعني بحالة حقوق 2014 آذار/مارس 25 ، المعقودة في49 في الجلسررررة -1053
 (.A/HRC/25/73) ، دودو ديين، تقرير ديفوار كوتالإنسان في 

 المعنية. بوصفها الدولة ديفوار كوتوفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيان ممثل  -1054

ه أسررررررررررررررئلة إلى  -1055 وفي جلسررررررررررررررة التحاور التي أعقبت ذلك خلال الجلسررررررررررررررة ذاتها، أدلى ببيانات ووج 
 المستقل: الخبير

ممثلو الدول الأعضررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررران: إثيوبيا )باسرررررررررررم مجموعة الدول   )أ( 
 الأمريكية؛ يات المتحدة، والجزائر، وفرنسا، والمغرب، والولفاسو بوركيناوإيطاليا، و (، الأفريقية

ممثلو الدول المرا بة التالية: أسرررررررررتراليا، وبلجيكا، وتودو، وجمهورية أفريقيا الوسرررررررررطى،  )ب( 
 والنيجر؛ والسنغال، والسودان، ومالي، ومصر،

مراقررررب عن كيررررانررررات الأمم المتحرررردة ووكررررالتهررررا المتخصررررررررررررررصرررررررررررررررررة والمنظمررررات ذات   )ج( 
 اليونيسي ؛ الصلة:

 الأوروبي؛ منظمة حكومية دولية: التحادمراقب عن  )د( 

مراقبون عن المنظمات دير الحكومية التالية: منظمة العمل الدولي من أجل السرررررررررررررلام  )ه( 
والتنميرة في منطقرة البحيرات الكبرى، واللجنرة الدوليرة للعمرل على احترام الميثراق الأفريقي لحقوق الإنسرررررررررررررران 

ولية، والفدرالية الدولية لحقوق الإنسرررررران، والمنظمة العالمية والشررررررعوب وتطبيقه، ومنظمة الفرنسرررررريسرررررركان الد
 التعذيب. لمناهضة

 الختامية. وفي الجلسة ذاتها، رد الخبير المستقل على الأسئلة وقدم ملاحظاته -1056

 هايتي الخب ر المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في  

، قدم الخبير المسررررتقل المعني بحالة حقوق 2014 آذار/مارس 25 المعقودة في ،49 في الجلسررررة -1057
 (.A/HRC/25/71) الإنسان في هايتي، دوستافو دايون، تقرير 

 ة.المعني  وفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيان ممثل هايتي بوصفها الدولة -1058

ه أسررررررررررررررئلة إلى  -1059 وفي جلسررررررررررررررة التحاور التي أعقبت ذلك خلال الجلسررررررررررررررة ذاتها، أدلى ببيانات ووج 
 المستقل: الخبير

ممثلو الدول الأعضررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررران: الأرجنتين، والبرازيل، والجزائر،  )أ( 
وكوبا، وكوسررتاريكا )باسررم جماعة دول أمريكا اللاتينية  (،  البوليفارية  - و رريلي، وفرنسررا، وفنزويلا )جمهورية

 الأمريكية؛ والمغرب، والمكسيك، والوليات المتحدة(،  ومنطقة البحر الكاريبي

 والنرويج؛ ممثلو الدول المرا بة التالية: أستراليا، وتودو، )ب( 

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )ج( 

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/73
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الرررردوليررررة، ومنظمررررة   )د(  الترررراليررررة: منظمررررة العفو  الحكوميررررة  المنظمررررات دير  مراقبون عن 
 (.والجتماعية كونيكتاش لحقوق الإنسان )أيضاا باسم مركز الدراسات القانونية

 الختامية. وفي الجلسة ذاتها، رد الخبير المستقل على الأسئلة وقدم ملاحظاته -1060

 مالي معني بحالة حقوق الإنسان فيالخب ر المستقل ال  

، قدم الخبير المسررررتقل المعني بحالة حقوق 2014 آذار/مارس 26 ، المعقودة في50 في الجلسررررة -1061
 (.A/HRC/25/72) الإنسان في مالي، سليمان بالدو، تقرير 

 المعنية. وفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيان ممثل مالي بوصفها الدولة -1062

ه أسررررررررررررررئلة إلى  -1063 وفي جلسررررررررررررررة التحاور التي أعقبت ذلك خلال الجلسررررررررررررررة ذاتها، أدلى ببيانات ووج 
 المستقل: الخبير

، والجمهورية فاسررو بوركيناممثلو الدول الأعضرراء في مجلس حقوق الإنسرران: أيرلندا، و  )أ( 
، والمغرب، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا  ديفوار كوتالتشريكية، والجزائر، والصرين، وفرنسرا، و 

 الأمريكية؛ الشمالية، والنمسا، والوليات المتحدة

ممثلو الدول المرا بة التالية: إسررربانيا، وأسرررتراليا، وبلجيكا، وتودو، وجيبوتي، والسرررنغال،  )ب( 
 وهولندا؛ ودان، وسويسرا، ومصر، والنيجر،والس

مراقررررب عن كيررررانررررات الأمم المتحرررردة ووكررررالتهررررا المتخصررررررررررررررصرررررررررررررررررة والمنظمررررات ذات   )ج( 
 اليونيسي ؛ الصلة:

 الأوروبي؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: التحاد )د( 

نظمة  مراقبون عن المنظمات دير الحكومية التالية: منظمة تضامن المرأة الأفريقية، وم )ه( 
هيومن رايتس ووتا، والمكترب الكراثوليكي الردولي للطفولرة، والفردراليرة الردوليرة لحقوق الإنسرررررررررررررران، والمنظمرة  
الدولية للرؤية العالمية )أيضررررراا باسرررررم لجنة الإنقاذ الدولية، والمجلس النرويجي للامجئين، ومنظمة أوكسرررررفام،  

 (.الطفولة والمنظمة الدولية لإنقاذ

 الختامية. وفي الجلسة ذاتها، رد الخبير المستقل على الأسئلة وقدم ملاحظاته -1064

 الوسطى الخب رة المستقلة المعنية بحالة حقوق الإنسان في جمهورية أفريقيا  

، قدمت الخبيرة المسررررررررررررتقلة المعنية بحالة 2014 آذار/مارس  26 ، المعقودة في50 في الجلسررررررررررررة -1065
  فوياا. حقوق الإنسان في جمهورية أفريقيا الوسطى، ماري تيريز كيتا بوكوم، تحديثاا 

 المعنية. وفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيان ممثل جمهورية أفريقيا الوسطى بوصفها الدولة -1066

ه أسررررررررررررررئلة إلى وفي جلسررررررررررررررة التحاور التي أعقبت ذلك خلال الجلسررررررررررررررة ذاتها، أد -1067 لى ببيانات ووج 
 المستقلة: الخبيرة

ممثلو الدول الأعضرررررررررراء في مجلس حقوق الإنسرررررررررران: أيرلندا، والجمهورية التشرررررررررريكية،  )أ( 
 الأمريكية؛ والجزائر، والصين، ودابون، وفرنسا، والمغرب، والمكسيك، وملدي ، والوليات المتحدة

وأسرررررررتراليا، وبلجيكا، وتشررررررراد، وتودو، وجيبوتي،   ممثلو الدول المرا بة التالية: إسررررررربانيا، )ب( 
 والنرويج؛ وسلوفاكيا، والسنغال، والسودان، وسويسرا، وليتوانيا، ومصر،
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ومررنررظررمرررررررة   )ج(  الأوروبرري،  التررحررررررراد  دولرريررترريررن:  حرركررومرريررترريررن  مررنررظررمررترريررن  عررن  مرررا رربررررررران 
 الإسلامي؛ التعاون 

الدولية )التحاد الدولي  مراقبون عن المنظمات دير الحكومية التالية: مؤسسة كاريتاس )د( 
(، للجمعيات الخيرية والجتماعية الكاثوليكية( )أيضرررررررراا باسررررررررم جمعية بنات المحبة لمار منصررررررررور دي بول

والتحالف العالمي من أجل مشرررررررراركة المواطنين، ومنظمة تضررررررررامن المرأة الأفريقية، ومنظمة هيومن رايتس  
معارج للسلام والتنمية، والمنظمة الدولية لإنقاذ الطفولة،  ووتا، والفدرالية الدولية لحقوق الإنسان، ومؤسسة  

 العالمي. والتحالف الإنجيلي

 الختامية. وفي الجلسة ذاتها، ردت الخبيرة المستقلة على الأسئلة وقدم ملاحظاتها -1068

 الأعمال من جدول  10 مناقشة عامة بشهن البند -باء 

، قدمت نائبة المفوضررررررة السررررررامية التقارير 2014 آذار/مارس  26 ، المعقودة في52 الجلسررررررةفي  -1069
من جررردول الأعمرررال    10 القطريرررة المقررردمرررة من المفوضرررررررررررررررررة السررررررررررررررررراميرررة والأمين العرررام في إطرررار البنرررد

(A/HRC/25/41و ،A/HRC/25/42و ،A/HRC/25/44 وCorr.1، وA/HRC/25/45.) 

، أدلى ببيررانررات ممثلو أفغررانسررررررررررررررترران، 2014 آذار/مررارس  27 ، المعقودة في53 وفي الجلسرررررررررررررررة -1070
 المعنية. وجمهورية أفريقيا الوسطى، والصومال، ودينيا، وليبيا، بوصفها الدول

 ببيانات: وفي المناقشة العامة التي أعقبت ذلك خلال الجلسة ذاتها، أدلى -1071

ممثلو الدول الأعضررررررررررراء في مجلس حقوق الإنسررررررررررران: إثيوبيا )باسرررررررررررم مجموعة الدول   )أ( 
والصين، وفرنسا،  (، )باسم المنظمة الدولية للفرنكوفونية ( 44) وأيرلندا، وإيطاليا، والجزائر، وسويسرا(،  الأفريقية

والمغرب )أيضرررررراا باسررررررم التحاد الروسرررررري، وإثيوبيا، والأردن، وإسرررررربانيا، وأسررررررتراليا، وأفغانسررررررتان، وإكوادور، 
ون  وألمانيا، والإمارات العربية المتحدة، وإندونيسرريا، وأنغول، وأيرلندا، وإيطاليا، وباكسررتان )باسررم منظمة التعا

، وبوروندي، والبوسرررررنة والهرسرررررك، وبولندا، وبيرو،  فاسرررررو بوركيناوالبحرين، والبرتغال، وبنن، و (، الإسرررررلامي
وتايلند، وتركمانسرررررررتان، وتركيا، وتشررررررراد، وتودو، وتونس، والجبل الأسرررررررود، وجزر القمر، وجمهورية أفريقيا 

والسررررررررنغال، والسررررررررودان، والسررررررررويد،    الوسررررررررطى، وجنوب السررررررررودان، وجيبوتي، والدانمرك، ورواندا، ورومانيا،
وسرررويسررررا، وسررريراليون، والصرررومال، ودابون، ودانا، ودينيا، ودينيا السرررتوائية، وفرنسرررا، والفلبين، وفنزويلا  

و نرررررام فييرررررتو (،  البوليفررررراريرررررة  -  )جمهوريرررررة وكوبرررررا،  وكنررررردا،  وكمبوديرررررا،  وقطر، وكرواتيرررررا،  ،  ديفوار كوت، 
، ومالي، ومددشررررررقر، ومصررررررر، والمكسرررررريك، وملدي ، والمملكة وكوسررررررتاريكا، والكونغو، ولكسررررررمبر ، وليبيا

العربية السرعودية، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشرمالية، وموريتانيا، وموريشريوس، والنرويج،  
والمملكرة المتحردة (،  ونيجيريرا، وهرايتي، وهنردوراس، وهنغراريرا، وهولنردا، واليمن، واليونران، ودولرة فلسررررررررررررررطين

(،  )باسرم مجموعة الدول العربية  ( 44) طانيا العظمى وأيرلندا الشرمالية، والوليات المتحدة الأمريكية، واليمنلبري 
)باسررررررررررررم التحاد الأوروبي، وألبانيا، وأوكرانيا، وآيسررررررررررررلندا، والجبل الأسررررررررررررود، وجمهورية مقدونيا    ( 44) واليونان

 (؛وجورجيا وجمهورية مولدوفا،  سابقاا،اليودوسلافية 

 والسودان؛ مثلو الدول المرا بة التالية: أستراليا، وتايلند، وتودو،م )ب( 

 أوروبا؛ مراقب عن منظمة حكومية دولية: مجلس )ج( 

  

  .دولة مرا بة في مجلس حقوق الإنسان تكلمت باسم دول أعضاء ودول مرا بة (44)

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/41
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/42
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/44
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/44/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/45
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مراقبون عن المنظمات دير الحكومية التالية: مؤسررسررة السررلام، ورابطة مواطني العالم،  )د( 
 المتحدة. وهيئة رصد الأمم

 بشهنها اا إجراءاتالنظر في مشاريع المقترحات واتخ -جيم 

 غ نيا تعزيز التعاون التقني والخدمات الستشارية في  

، عرض ممثل إثيوبيا، باسم مجموعة الدول 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسة -1072
، الذي قدمته إثيوبيا، باسرم مجموعة الدول الأفريقية، و راركت A/HRC/25/L.6الأفريقية، مشررو  القرار 

، والوليات المتحدة الأمريكية،  في تقديمه إيطاليا، والجمهورية التشررررررريكية، ورومانيا، وسرررررررلوفاكيا، ولكسرررررررمبر 
وقت لحق، انضررررررررررررمت إلى قائمة مقدمي مشرررررررررررررو  القرار أسررررررررررررتراليا، وإسرررررررررررررائيل، وألمانيا،  وفي  واليونان.

وإندونيسرررررررريا، وأيرلندا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبولندا، وتايلند، وتركيا، وجمهورية كوريا، وسررررررررويسرررررررررا، 
 اليابان.و  وقبرص، وكندا، وموناكو، وهولندا،

 القرار. وفي الجلسة ذاتها، قدم ممثل إيطاليا، باسم التحاد الأوروبي، تعليقات عامة على مشرو  -1073

 المعنية. وفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيان ممثل دينيا بوصفها الدولة -1074

من دون  A/HRC/25/L.6حقوق الإنسرررررررران مشرررررررررو  القرار    وفي الجلسررررررررة ذاتها، اعتمد مجلس -1075
 (.25/35 تصويت )القرار

 الإنسان تقد م المساعدة إلى مالي في م دان حقوق   

م مجموعة الدول ، عرض ممثل إثيوبيا، باس2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسة -1076
، الرذي قردمتره إثيوبيرا، براسررررررررررررررم مجموعرة الردول الأفريقيرة، A/HRC/25/L.33الأفريقيرة، مشرررررررررررررررو  القرار  

والجمهورية التشيكية، و اركت في تقديمه إسبانيا، وإستونيا، وألمانيا، وأيرلندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلغاريا،  
ورومانيا، وسرررررلوفاكيا، وفرنسرررررا، وقبرص، وكرواتيا، ولكسرررررمبر ، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا  

وقت لحق، انضرمت إلى قائمة مقدمي مشررو  القرار أسرتراليا،  وفي  الشرمالية، والنمسرا، وهنغاريا، واليونان.
، وتايلند، وتركيا، وجمهورية كوريا، والدانمرك، وسرررلوفينيا، والسرررويد، وإسررررائيل، وإندونيسررريا، وبلجيكا، وبولندا

 واليابان. وسويسرا، وفنلندا، وكندا، ولتايا، وليتوانيا، ومالطة، وموناكو، والنرويج، وهولندا،

  فوياا. اروفي الجلسة ذاتها، نق ح ممثل إثيوبيا، باسم مجموعة الدول الأفريقية، مشرو  القر  -1077

وفي الجلسررة ذاتها أيضرراا، قدم ممثل إيطاليا، باسررم التحاد الأوروبي، تعليقات عامة على مشرررو   -1078
  فوياا. القرار، بصيغته المنقحة

 المعنية. وفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيان ممثل مالي بوصفها الدولة -1079

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -1080  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما  البرنامجية. يُقدم

، بصررريغته A/HRC/25/L.33وفي الجلسرررة ذاتها، اعتمد مجلس حقوق الإنسررران مشررررو  القرار   -1081
 (.25/36 المنقحة  فوياا، من دون تصويت )القرار

 الإنسان تقد م المساعدة التقنية إلى ل بيا في م دان حقوق   

، عرض ممثرل المغرب مشرررررررررررررررو  القرار  2014 آذار/مرارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسررررررررررررررة -1082
A/HRC/25/L.35 الذي قدمه المغرب وليبيا و رررررراركت في تقديمه الأردن، وإسرررررربانيا، والإمارات العربية ،

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.6
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.6
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.33
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.33
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.35
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، وسررررررويسرررررررا، وعمان،  المتحدة، وإيطاليا، والبحرين، وتركيا، وتشرررررراد، وتونس، ورواندا، والسررررررنغال، والسررررررويد
وفرنسرررررا، ولبنان، وليتوانيا، وليختنشرررررتاين، ومصرررررر، وملدي ، والمملكة العربية السرررررعودية، والمملكة المتحدة 
لبريطرانيرا العظمى وأيرلنردا الشررررررررررررررمراليرة، وموريترانيرا، والنرويج، والنيجر، والوليرات المتحردة الأمريكيرة، واليمن،  

ى مقدمي مشررررررررررررو  القرار إثيوبيا )باسرررررررررررم مجموعة الدول  وقت لحق، انضرررررررررررمت إل وفي  ودولة فلسرررررررررررطين.
وأسررررتراليا، وإسررررتونيا، وألمانيا، وإندونيسرررريا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبولندا، وتايلند، والجبل  (، الأفريقية

الأسررررررررررود، والجمهورية التشرررررررررريكية، وجمهورية كوريا، والدانمرك، ورومانيا، وفنلندا، وكرواتيا، وكوسررررررررررتاريكا،  
 واليونان. (،مالطة، وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليمن )باسم مجموعة الدول العربيةو 

  فوياا. وفي الجلسة ذاتها، نق ح ممثل المغرب مشرو  القرار -1083

 المعنية. وفي الجلسة ذاتها أيضاا، أدلى ببيان ممثل ليبيا بوصفها الدولة -1084

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -1085  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية ما  البرنامجية. يُقدم

، بصررريغته A/HRC/25/L.35وفي الجلسرررة ذاتها، اعتمد مجلس حقوق الإنسررران مشررررو  القرار   -1086
 (.25/37 المنقحة  فوياا، من دون تصويت )القرار

والوليات المتحدة الأمريكية ببيانيدن تعليلاا  وفي الجلسرررة ذاتها أيضررراا، أدلى ممثلا التحاد الروسررري   -1087
 التصويت. للتصويت بعد

 هايتي حالة حقوق الإنسان في  

، عرض رئيس مجلس حقوق الإنسررررررررررررران 2014 آذار/مارس 28 ، المعقودة في56 في الجلسرررررررررررررة -1088
 .A/HRC/25/L.42مشرو  بيان الرئيس  

وفي الجلسررررررررة ذاتها، قدم ممثل فرنسررررررررا، أيضرررررررراا باسررررررررم الأرجنتين، وأورودواي، والبرازيل، وبيرو،   -1089
و ريلي، ودواتيمال، وفرنسرا، وكندا، وكولومبيا، والمكسريك، والوليات المتحدة الأمريكية، تعليقات عامة على 

 الرئيس. مشرو  بيان

 المعنية. وفي الجلسة ذاتها أيضاا، أدلى ببيان ممثل هايتي بوصفها الدولة -1090

ه انتبرا  مجلس حقوق الإنسرررررررررررررران إلى  153 ووفقراا للمرادة -1091  من النظرام الرداخلي للجمعيرة العرامرة، وُجرمب
ر أن يترتب على مشرو  بيان الرئيس من آثار إدارية وآثار في ا ما  البرنامجية. لميزانيةيُقدم

الرررئرريررس  -1092 برريررررررران  مشررررررررررررررررو   الإنسرررررررررررررررررررران  حررقرروق  مررجررلررس  اعررتررمرررررررد  ذاتررهرررررررا،  الررجررلسررررررررررررررررررررة  وفرري 
A/HRC/25/L.42 (PRST/25/1). 

https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.35
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.42
https://undocs.org/ar/A/HRC/25/L.42
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Annex I 

  [English only] 

  Attendance 

  Members

Algeria 

Argentina 

Austria 

Benin 

Botswana 

Brazil 

Burkina Faso 

Chile 

China 

Congo 

Costa Rica 

Côte d’Ivoire 

Cuba 

Czech Republic 

Estonia 

Ethiopia 

France 

 

Gabon 

Germany 

India 

Indonesia 

Ireland 

Italy 

Japan 

Kazakhstan 

Kenya 

Kuwait 

Maldives 

Mexico 

Montenegro 

Morocco 

Namibia 

Pakistan 

 

Peru 

Philippines 

Republic of Korea 

Romania 

Russian Federation 

Saudi Arabia 

Sierra Leone 

South Africa 

The former Yugoslav Republic of Macedonia 

United Arab Emirates 

United Kingdom of Great Britain  

 and Northern Ireland 

United States of America 

Venezuela (Bolivarian Republic of) 

Viet Nam 

 

  States Members of the United Nations represented by observers 

Afghanistan 

Albania 

Andorra 

Angola 

Antigua and Barbuda 

Armenia 

Australia 

Azerbaijan 

Bahamas 

Bahrain 

Bangladesh 

Barbados 

Belarus 

Belgium 

Belize 

Bhutan 

Bolivia (Plurinational 

   State of) 

Bosnia and Herzegovina 

Brunei Darussalam 

Bulgaria 

Burundi 

Cabo Verde 

Cambodia 

Cameroon 

Canada 

Central African Republic 

Chad 

Colombia 

Comoros 

Croatia 

Cyprus 

Democratic People’s 

 Republic of Korea 

Democratic Republic of  

 the Congo 

Denmark 

Djibouti 

Dominica 

Dominican Republic 

Ecuador 

Egypt 

El Salvador 

Equatorial Guinea 

Eritrea 

Fiji 

Finland 

Gambia 

Georgia 

Ghana 

Greece 

Grenada 

Guatemala 

Guinea 

Guinea-Bissau 

Guyana 

Haiti 

Honduras 

Hungary 

Iceland 

Iran (Islamic Republic of) 

Iraq 

Israel 

Jamaica 

Jordan 

Kyrgyzstan 

Lao People’s Democratic  

 Republic 

Latvia 

Lebanon 

Lesotho 

Liberia 

Libya 

Liechtenstein 

Lithuania 

Luxembourg 

Madagascar 

Malawi 

Malaysia 

Mali 

Malta 

Mauritania 

Mauritius  

Monaco 

Mongolia 

Mozambique 

Myanmar 

Nepal 

Netherlands 

New Zealand 
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Nicaragua 

Niger 

Nigeria 

Norway  

Oman 

Panama 

Papua New Guinea 

Paraguay 

Poland 

Portugal 

Qatar 

Republic of Moldova 

Rwanda 

Saint Kitts and Nevis 

Saint Lucia 

Saint Vincent and the 

Grenadines 

San Marino 

Sao Tome and Principe 

Senegal 

Serbia 

Seychelles 

Singapore 

Slovakia 

Slovenia 

Solomon Islands 

Somalia 

South Sudan 

Spain 

Sri Lanka 

Sudan 

Suriname 

Swaziland 

Sweden 

Switzerland 

Syrian Arab Republic 

Tajikistan 

Thailand 

Timor-Leste 

Togo 

Trinidad and Tobago 

Tunisia 

Turkey 

Turkmenistan 

Uganda 

Ukraine 

United Republic of Tanzania 

Uruguay 

Uzbekistan 

Vanuatu 

Yemen 

Zambia 

Zimbabwe 

   

Non-Member States represented by observers 

Holy See 

State of Palestine 

  United Nations 

Joint United Nations Programme on 

 HIV/AIDS 

Office of the United Nations High 

 Commissioner for Refugees  

Office for the Coordination of 

Humanitarian Affairs 

United Nations Children’s Fund 

United Nations Environment Programme 

 

United Nations Office on Drugs and Crime 

United Nations Population Fund 

  Specialized agencies and related organizations 

Food and Agricultural Organization of  

 the United Nations 

International Labour Organization 

International Telecommunication Union 

United Nations Educational, Scientific and 

 Cultural Organization 

World Health Organization 

World Intellectual Property Organization 

World Meteorological Organization 

 

 

 

  Intergovernmental organizations

African Union 

Commonwealth Secretariat 

Community of Portuguese-speaking 

 Countries 

Council of Europe 

European Union 

International Organization for Migration 

International Development Law Organization 

International Organization of la Francophonie 

League of Arab States 

Organization of Islamic Cooperation 
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  Other entities 

International Committee of the Red Cross 

Inter-Parliamentary Union 

International Federation of Red Cross and Red Crescent Societies 

Sovereign Military Order of Malta  

  National human rights institutions, international coordinating 

committees and regional groups of national institutions 

Australian Human Rights Commission 

 (by video message) 

Canadian Human Rights Commission 

Commission nationale des droits de 

 l’homme de Mauritanie 

Conseil consultative des droits de 

 l’homme du Royaume du Maroc 

Defensoría del Pueblo – Colombia 

 (by video message) 

Defensoría del Pueblo of the Bolivarian  

 Republic of Venezuela 

Equality and Human Rights Commission 

 of Great Britain 

German Institute for Human Rights 

Human Rights Commission of Malaysia 

  (SUHAKAM) 

International Coordinating Committee of  

 National Institutions for the Promotion  

 and Protection of Human Rights  

Irish Human Rights Commission 

Malawi Human Rights Commission 

National Centre for Human Rights – Jordan 

 (by video message) 

National Council for Human Rights - Egypt 

National Human Rights Commission of 

 Mexico 

National Human Rights Commission of 

 the Republic of Korea 

National Human Rights Commission of  

 Togo 

New Zealand Human Rights Commission 

Northern Ireland Human Rights Commission 

Office of the Commissioner for Human  

 Rights (Ombudsman) of the Republic 

 of Azerbaijan 

Office of the Ombudsman – Nigeria 

Scottish Human Rights Commission 

South African Human Rights Commission 

 

  Non-governmental organizations 

ACT Alliance – Action by Churches 

 Together  

Action Canada for Population and 

 Development 

Action contre la faim 

Action internationale pour la paix et le 

 développement dans la région des 

 Grands Lacs 

Advocates for Human Rights 

Africa Culture Internationale 

African Association of Education for 

  Development  

African-American Society for  

 Humanitarian Aid and Development  

African Technical Association 

African Technology Development Link 

Agence internationale pour le 

 développement 

Al-Hakim Foundation 

Al-Haq/Law in the Service of Man 

Aliran Kesedaran Negara National 

 Consciousness Movement 

Al-khoei Foundation 

Alsalam Foundation 

Al-Zubair Charity Foundation 

American Civil Liberties Union 

Amis des étrangers au Togo (ADET) 

Amman Center for Human Rights Studies  

Amnesty International 

Amuta for NGO Responsibility 

Arab NGO Network for Development 

Arab Organization for Human Rights 

Archbishop E. Kataliko Actions for Africa 

 “KAF” 

Article 19 – International Centre 

 against Censorship 

Asia Pacific Forum on Women, Law and 

 Development 

Asian Forum for Human Rights and  

 Development (Forum-Asia) 

Asian Legal Resource Centre 

Association apprentissages sans frontières 

Association de défense des droits de l’homme 

Association of World Citizens 

http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=84&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=126&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=126&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=31&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=90&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=80&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=95&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=43&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=43&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=17&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=17&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
http://nhri.ohchr.org/EN/Contact/NHRIs/_layouts/listform.aspx?PageType=4&ListId=%7bDEC22A15-1E49-4250-966F-EC38B59DDAB8%7d&ID=17&ContentTypeID=0x010600AD1066A1AC573D44BEF88779E4AEA368
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Association for the Prevention of Torture 

Association for Progressive 

Communications 

Associazione Comunità Papa Giovanni  

 XXIII 

Auspice Stella  

Badil Resource Center for Palestinian  

 Residency and Resource Rights 

Baha’i International Community 

B'nai B’rith 

British Humanist 

Association  

Cairo Institute for Human Rights Studies 

Canners International Permanent 

 Committee 

Caritas Internationalis (International 

 Confederation of Catholic Charities) 

Catolicas Por El Derecho A Decidir 

Center for Reproductive Rights, Inc., 

Centre Europe – Tiers Monde 

 – Europe-Third World Centre 

Centre for Environmental and 

Management Studies 

Centre for Human Rights and Peace  

 Advocacy 

Center for Inquiry 

Center for the Study of State and Society 

Centrist Democratic International 

Centro de Derechos Humanos 

 Miguel Agustin Pro Juarez 

Charitable Institute for Protecting Social 

 Victims 

Child Development Foundation 

China Association for Preservation and 

Development of  

 Tibetan Culture  

China Disabled Person’s Federation 

China NGO Network for International 

 Exchanges 

China Society for Human Rights Studies  

Chinese People’s Association for Peace 

 and Disarmament  

Civicus – World Alliance for Citizen  

 Participation  

Colombian Commission of Jurists 

Comisión Mexicana de Defensa y 

Promoción de los  

 Derechos Humanos, Asociación Civil 

Comité international pour le respect et 

 l’application de la Charte africaine des 

 droits de l’homme et des peuples 

 Commission africaine des promoteurs de 

la  santé et des droits de l’homme 

Commission of the Churches on 

 International Affairs of the World 

 Council of Churches 

Commission to Study the Organization of  

 Peace 

Commonwealth Human Rights Initiative 

Company of the Daughters of Charity of 

 St. Vincent de Paul 

Conectas Direitos Humanos 

Conference of Non-Governmental 

 Organizations in Consultative 

 Relationship with the United Nations 

Consortium for Street Children,  

Coordinating Board of Jewish Organizations  

Defence for Children International 

Democracy Coalition Project 

Development Innovations and Networks 

Dignity International 

Disabled People’s International 

Dominicans for Justice and Peace – Order 

 of Preachers 

Earthjustice 

East and Horn of Africa Human Rights 

 Defenders Project 

Eastern Sudan Women Development  

 Organization 

ECPAT International 

Ecumenical Federation of  

 Constantinopolitans 

Edmund Rice International Limited 

Equality Now 

Espace Afrique International 

European Centre for Law and Justice 

European Disability Forum 

European Law Students’ Association 

European Region of the International  

 Lesbian and Gay Association 

European Union of Jewish Students 

European Union of Public Relations 

Family Planning Association, I.R.Iran 

Federatie van Nederlandse Verenigingen tot  

 Integratie van Homoseksualiteit COC 

 Nederland 

Federation of Associations for the Defense 

 and the Promotion of Human Rights - 

 Spain 

Femmes Afrique Solidarité 

Foodfirst Information and Action Network 

Foundation for GAIA 

Foundation for International Relations and 

 Development Studies 

http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=1292
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=410
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=410
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=1575
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Foundation of Japanese Honorary Debts 

France Libertés: Fondation Danielle  

 Mitterrand 

Franciscans International 

Freedom House 

Friedrich Ebert Foundation  

Friends World Committee for Consultation  

 (Quakers) 

Front Line: International Foundation 

 for the Protection of Human Rights  

 Defenders 

General Arab Women Federation 

Geneva for Human Rights – Global  

 Training 

Global Hope Network International 

Grupo de Informacion en Reproduccion 

 Elegida, A.C.  

Groupe des ONG pour la Convention 

 relative aux droits de l’enfant 

Habitat International Coalition 

Handicap International 

Hawa Society for Women 

Himalayan Research and Cultural  

 Foundation 

Human Rights Advocates, Inc. 

Human Rights House Foundation 

Human Rights Law Centre 

Human Rights Now 

Human Rights Watch  

Human Security Initiative Organization 

Humanist Institute for Cooperation with  

 Developing Countries 

Indian Council of South America 

Ingénieurs du Monde 

Institute for Planetary Synthesis 

Institute for Women’s Studies and Research  

International Association for Democracy in 

 Africa 

International Association of Democratic 

 Lawyers 

International Association of Jewish 

Lawyers  

 and Jurists 

International Association for Religious 

 Freedom 

International Bridges to Justice, Inc. 

International Buddhist Foundation 

International Buddhist Relief Organisation 

International Campaign to Ban Landmines 

International Catholic Child Bureau 

International Commission of Jurists 

International Committee for the Indians of 

 the Americas (Incomindios Switzerland) 

International Educational Development, 

 Inc. 

International Federation for Human Rights  

 Leagues 

International Federation of ACAT (Action by  

 Christians for the Abolition of Torture) 

International Federation of Social Workers 

International Federation of University  

 Women 

International Fellowship of Reconciliation  

International Harm Reduction Association 

International Humanist and Ethical Union  

International Institute for Non-Aligned  

 Studies 

International Institute for Peace 

International Institute for Peace, Justice and 

 Human-Rights 

International Lesbian and Gay Association 

International Movement against All Forms  

 of Discrimination and Racism 

International Movement ATD Fourth World 

International Movement for Fraternal Union  

 among Races and Peoples 

International Muslim Women's Union 

International Office for Human Rights  

 – Action on Colombia, Oidhaco 

Internationa Organization for the Elimination of all Forms  

 of Racial Discrimination 

International Organization for the Right to  

 Education and Freedom of Education  

International Peace Bureau 

International Service for Human Rights  

International Volunteerism Organization for  

 Women, Education and Development 

International Work Group for Indigenous  

 Affairs 

International Youth and Student Movement  

 for the United Nations 

Iranian Elite Research Center 

Islamic Human Rights Commission 

Islamic Women’s Institute of Iran 

Israeli Committee against House 

 Demolitions 

Istituto Internazionale Maria Ausiliatrice  

 delle Salesiane di Don Bosco 

Japanese Workers’ Committee for Human  

 Rights 

Journalists and Writers Foundation 

Jubilee Campaign 

Kenya Alliance for the Advancement of  

 Children  

Khiam Rehabilitation Centre for Victims of  

 Violence 

Korea Women’s Associations United  

http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=1199
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=1143
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=602054
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=545
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=3497
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=1798
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=1998
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=1998
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=2036
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Kyrgyz Committee for Human Rights 

Latter-Day Saint Charities 

Lawyers for Lawyers 

Lawyers’ Rights Watch Canada 

Collectif des femmes africaines du Hainaut 

Leadership Conference on Civil Rights 

Education Fund 

Liberal International (World Liberal Union) 

Liberation 

Ligue internationale contre le racisme 

 et l’antisémitisme 

Lutheran World Federation 

Maarij Foundation for Peace and  

 Development 

Mandat International 

Maryam Ghasemi Educational Charity  

 Institute 

Médecins sans Frontières (International) 

Mexican Environmental Law Center 

Minbyun – Lawyers for a Democratic  

 Society 

Minnesota Citizens Concerned for Life Inc. 

 Education Fund 

Minority Rights Group 

Mouvement contre le racisme et pour  

 l’amitié entre les peuples 

Myochikai (Arigatou Foundation) 

National Association for the Advancement  

 of Colored People 

Nonviolent Radical Party, Transnational  

 and Transparty 

Norwegian Forum for Environment 

 and Development 

Norwegian Refugee Council 

ONG Hope International  

Open Society Institute 

Organisation mondiale des associations 

 pour l’éducation prénatale 

Organisation pour la communication en  

 Afrique et de promotion de la 

 coopération économique internationale  

 (OCAPROCE International) 

Organisation des laïcs engagés du Sacré- 

 Cœur pour le développement de Kimbondo 

Organization for Defending Victims of  

 Violence 

Pasumai Thaayagam Foundation 

Pax Christi International 

Penal Reform International 

People for Successful Corean Reunification 

People’s Solidarity for Participatory 

Democracy 

Permanent Assembly for Human Rights  

Plan International, Inc. 

Presse emblème campagne 

Rencontre africain pour la défense des  

 droits de l’homme 

Reporters sans frontières international –  

 Reporters without Borders International 

Save the Children International  

Servas International 

Social Service Agency of the Protestant  

 Church in Germany 

Society for Development and Community Empowerment 

Society for Threatened Peoples  

Society of Iranian Women Advocating  

 Sustainable Development of Environment 

Society Studies Centre 

Soka Gakkai International 

SOS Kinderdorf International 

Stichting Justitia et Pax Nederland 

Sudan Council of Voluntary Agencies 

Sudanese Women General Union 

Survival International Ltd. 

Syriac Universal Alliance 

Tchad – Agir pour l’Environnement  

Terre des Hommes International Fédération  

Tlachinollan; Grupo de Apoyo a los 

 Pueblos Indios de la Montaña 

Touro Institute on Human Rights 

 and the Holocaust 

Union de l’action féminine 

Union of Arab Jurists 

United Nations Watch (UN Watch) 

United Network of Young Peacebuilders 

 (UNOY Peacebuilders) 

United Schools International 

United Towns Agency for North-South 

 Cooperation 

UPR Info 

Verein Sudwind Entwicklungspolitic  

Village Suisse ONG 

Vivat International 

Vivekananda Sevakendra-O-Sishu 

Uddyan 

Women’s Federation for World Peace  

 International 

Women’s Human Rights International  

 Association 

Women’s International League for Peace and Freedom 

Women’s World Summit Foundation  

Word of Life Christian Fellowship 

World Barua Organization 

World Environment and Resources Council  

World Evangelical Alliance 

http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=2230
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=609134
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=3088
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=6734
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=6734
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=7111
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World Federation of Khoja Shi’a 

 Ithna-Asheri Muslim Communities 

World Federation of United Nations 

Associations 

World Jewish Congress 

World Muslim Congress 

World Network of Users and Survivors of 

 Psychiatry 

World Organization against Torture 

World Vision International 

World Young Women’s Christian Association 

Worldwide Organization for Women 

http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=3104
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=3104
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=474
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=474
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=3107
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=3107
http://esango.un.org/civilsociety/showProfileDetail.do?method=showProfileDetails&profileCode=495
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Annex II 

 Agenda 

Item 1.  Organizational and procedural matters. 

Item 2.  Annual report of the United Nations High Commissioner for Human Rights 

 and reports of the Office of the High Commissioner and the Secretary- 

 General. 

Item 3. Promotion and protection of all human rights, civil, political, economic,  

social and cultural rights, including the right to development. 

Item 4.  Human rights situations that require the Council’s attention. 

Item 5.  Human rights bodies and mechanisms. 

Item 6.  Universal periodic review. 

Item 7.  Human rights situation in Palestine and other occupied Arab territories. 

Item 8.  Follow-up to and implementation of the Vienna Declaration and Programme

 of Action. 

Item 9.  Racism, racial discrimination, xenophobia and related forms of intolerance, 

 follow-up to and implementation of the Durban Declaration and Programme 

 of Action. 

Item 10.  Technical assistance and capacity-building. 
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Annex III 

[English, French and Spanish only] 

 Documents issued for the twenty-fifth session 

Documents issued in the general series  

Symbol Agenda item  

   A/HRC/25/1  1 Annotations to the agenda for the twenty-
fifth session of the Human Rights Council: 
note by the Secretary-General 

A/HRC/25/1/Corr.1 1 Corrigendum 

A/HRC/25/2 1 Report of the Human Rights Council on its 
twenty-fifth session 

A/HRC/25/3 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Saudi 
Arabia 

A/HRC/25/3/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/4 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Senegal 

A/HRC/25/4/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/5 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on China 

A/HRC/25/5/Corr.1 6 Corrigendum 

A/HRC/25/5/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/6 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Nigeria 

A/HRC/25/7 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Mexico 

A/HRC/25/7/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/8 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Mauritius 

A/HRC/25/8/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/9 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Jordan 

A/HRC/25/10 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Malaysia 

A/HRC/25/10/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/10/Add.1/ 
Corr.1 

6 Corrigendum 

A/HRC/25/11 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on the Central 
African Republic 

A/HRC/25/12 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Monaco 
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Documents issued in the general series  

Symbol Agenda item  

   A/HRC/25/12/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/13 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Belize 

A/HRC/25/13/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/14 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Chad 

A/HRC/25/14/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/15 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Israel 

A/HRC/25/15/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/16 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on the Congo 

A/HRC/25/16/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/17 6 Report of the Working Group on the 
Universal Periodic Review on Malta 

A/HRC/25/17/Add.1 6 Addendum 

A/HRC/25/18 1 Election of members of the Human Rights 
Council Advisory Committee: note by the 
Secretary-General 

A/HRC/25/18/Add.1 1 Addendum 

A/HRC/25/19 2 Annual report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/25/19/Corr.1 2 Corrigendum 

A/HRC/25/19/Add.1 2 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on the 
activities of her office in Guatemala 

A/HRC/25/19/Add.2 2 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on the 
activities of her office in the Plurinational 
State of Bolivia 

A/HRC/25/19/Add.2/Corr.1 2 Corrigendum 

A/HRC/25/19/Add.3 2 Report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on the 
situation of human rights in Colombia 

A/HRC/25/20 2 Conclusions and recommendations of 
special procedures: report of the Secretary-
General 

A/HRC/25/21 2 Report of the Office of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights on 
the question of human rights in Cyprus: 
note by the Secretary-General 
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Documents issued in the general series  

Symbol Agenda item  

   A/HRC/25/22 2 Measures taken to implement resolution 
9/8 and obstacles to its implementation, 
including recommendations for further 
improving the effectiveness of, 
harmonizing and reforming the treaty body 
system: report of the Secretary-General 

A/HRC/25/23 2 Promoting reconciliation and 
accountability in Sri Lanka: report of the 
Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/25/24 2 Special Fund established by the Optional 
Protocol to the Convention against Torture 
and Other Cruel, Inhuman or Degrading 
Treatment or Punishment: note by the 
Secretary-General 

A/HRC/25/24/Corr.1 2 Corrigendum 

A/HRC/25/25 2 United Nations Voluntary Fund for 
Victims of Torture: note by the Secretary-
General 

A/HRC/25/26 2 Situation of human rights in the Islamic 
Republic of Iran: report of the Secretary-
General 

A/HRC/25/27 2, 3 Role of the public service as an essential 
component of good governance in the 
promotion and protection of human rights: 
report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/25/28 2, 3 Human rights and arbitrary deprivation of 
nationality: report of the Secretary-General 

A/HRC/25/29 2, 3 Thematic study on the right of persons 
with disabilities to education: report of the 
Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/25/29/Corr.1 2, 3 Corrigendum 

A/HRC/25/30 2, 3 Rights of persons belonging to national or 
ethnic, religious and linguistic minorities: 
report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/25/31 2, 3 Question of the realization in all countries 
of economic, social and cultural rights: 
report of the Secretary-General 

A/HRC/25/32 2, 3 Seminar on effective measures and best 
practices to ensure the promotion and 
protection of human rights in the context 
of peaceful protests: report of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/25/32/Corr.1 2, 3 Corrigendum 
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Documents issued in the general series  

Symbol Agenda item  

   A/HRC/25/33 2, 3 Summary of the panel discussion on the 
human rights of children of parents 
sentenced to the death penalty or executed: 
report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/25/34 2, 3 Combating intolerance, negative 
stereotyping and stigmatization of, and 
discrimination, incitement to violence and 
violence against, persons based on religion 
or belief: report of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights 

A/HRC/25/35 2, 3 Access to justice for children: report of the 
United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/25/35/Add.1 2, 3 Addendum 

A/HRC/25/36 2, 6 Operations of the Voluntary Fund on 
participation in the Universal Periodic 
Review: report of the Office of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/25/37 2, 7 Human rights in the occupied Syrian 
Golan: report of the Secretary-General 

A/HRC/25/38 7 Israeli settlements in the Occupied 
Palestinian Territory, including East 
Jerusalem, and in the occupied Syrian 
Golan: report of the Secretary-General 

A/HRC/25/39 2, 7 Implementation of the recommendations 
contained in the report of the independent 
international fact-finding mission on the 
implications of Israeli settlements on the 
civil, political, economic, social and 
cultural rights of the Palestinian people 
throughout the Occupied Palestinian 
Territory, including East Jerusalem 
(A/HRC/22/63): report of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/25/40 2, 7 Implementation of Human Rights Council 
resolutions S-9/1 and S-12/1: report of the 
United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/25/40/Corr.1 2, 7 Corrigendum 

A/HRC/25/41 2, 10 Situation of human rights in Afghanistan 
and the achievements of technical 
assistance in the field of human rights in 
2013: report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/25/42 2, 10 Technical assistance for Libya in the field 
of human rights: report of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 
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Documents issued in the general series  

Symbol Agenda item  

   A/HRC/25/43 2, 10 Situation of human rights in the Central 
African Republic: report of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/25/44 2, 10 Situation of human rights in Guinea: report 
of the United Nations High Commissioner 
for Human Rights 

A/HRC/25/44/Corr.1 2, 10 Corrigendum 

A/HRC/25/45 2, 10 Stand-alone high-level interactive dialogue 
on assistance to Somalia in the field of 
human rights: report of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights 

A/HRC/25/46 3 Annual report of the Special 
Representative of the Secretary-General 
for Children and Armed Conflict, Leila 
Zerrougui 

A/HRC/25/47 3 Annual report of the Special 
Representative of the Secretary-General on 
Violence against Children 

A/HRC/25/48 3 Report of the Special Rapporteur on the 
sale of children, child prostitution and 
child pornography, Najat Maalla M'jid 

A/HRC/25/48/Add.1 3 Mission to Kyrgyzstan 

A/HRC/25/48/Add.2 3 Mission to Madagascar 

A/HRC/25/48/Add.3 3 Mission to Benin 

A/HRC/25/49 3 Memorialization processes: report of the 
Special Rapporteur in the field of cultural 
rights, Farida Shaheed  

A/HRC/25/49/Add.1 3 Mission to Bosnia and Herzegovina 

A/HRC/25/50 3 Report of the Independent Expert on the 
effects of foreign debt and other related 
international financial obligations of States 
on the full enjoyment of human rights, 
particularly economic, social and cultural 
rights, Cephas Lumina 

A/HRC/25/50/Add.1 3 Mission to Greece 

A/HRC/25/50/Add.2 3 Mission to Japan 

A/HRC/25/50/Add.3 3 Mission to Argentina 

A/HRC/25/52 3 The negative impact of the non-
repatriation of funds of illicit origin on the 
enjoyment of human rights: final report of 
the Independent Expert on the effects of 
foreign debt and other related international 
financial obligations of States on the full 
enjoyment of all human rights, particularly 
economic, social and cultural rights, 
Cephas Lumina 
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   A/HRC/25/53 3 Report of the Independent Expert on the 
issue of human rights obligations relating 
to the enjoyment of a safe, clean, healthy 
and sustainable environment, John H. 
Knox 

A/HRC/25/53/Add.1 3 Mission to Costa Rica 

A/HRC/25/54 3 Report of the Special Rapporteur on 
adequate housing as a component of the 
right to an adequate standard of living, and 
on the right to non-discrimination in this 
context, Raquel Rolnik 

A/HRC/25/54/Add.1 3 Mission to Indonesia 

A/HRC/25/54/Add.2 3 Mission to the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland 

A/HRC/25/54/Add.4 3 Comments by the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland 

A/HRC/25/55 3 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights defenders, 
Margaret Sekaggya 

A/HRC/25/55/Add.1 3 Mission to the Republic of Korea 

A/HRC/25/55/Add.2 3 Mission to Togo 

A/HRC/25/55/Add.3 3 Observations on communications 
transmitted to Governments and replies 
received 

A/HRC/25/56 3 Report of the Independent Expert on 
minority issues, Rita Izsák 

A/HRC/25/56/Add.1 3 Mission to Cameroon 

A/HRC/25/57 3 Report of the Special Rapporteur on the 
right to food, Olivier De Schutter 

A/HRC/25/57/Add.1 3 Mission to Malawi 

A/HRC/25/57/Add.2 3 Mission to Malaysia 

A/HRC/25/58 3 Report of the Special Rapporteur on 
freedom of religion or belief, Heiner 
Bielefeldt 

A/HRC/25/58/Add.1 3 Mission to Sierra Leone 

A/HRC/25/58/Add.2 3 Mission to Jordan 

A/HRC/25/58/Add.3 3 Comments by Sierra Leone 

A/HRC/25/58/Add.4 3 Comments by Jordan 

A/HRC/25/59 3 Report of the Special Rapporteur on the 
promotion and protection of human rights 
and fundamental freedoms while 
countering terrorism, Ben Emmerson 

A/HRC/25/59/Add.1 3 Mission to Burkina Faso 

A/HRC/25/59/Add.2 3 Mission to Chile 
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   A/HRC/25/59/Add.3 3 Comments by Chile 

A/HRC/25/60 3 Report of the Special Rapporteur on torture 
and other cruel, inhuman or degrading 
treatment of punishment, Juan E. Méndez 

A/HRC/25/60/Add.1 3 Mission to Ghana 

A/HRC/25/60/Add.2 3 Observations on communications 
transmitted to Governments and replies 
received 

A/HRC/25/61 4 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights in the Islamic 
Republic of Iran 

A/HRC/25/62 4 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights in the 
Democratic People’s Republic of Korea, 
Marzuki Darusman: note by the Secretariat 

A/HRC/25/63 4 Report of the commission of inquiry on 
human rights in the Democratic People’s 
Republic of Korea 

A/HRC/25/64 4 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights in Myanmar, 
Tomás Ojea Quintana 

A/HRC/25/64/Add.1 4 Comments by the State 

A/HRC/25/65 4 Report of the independent international 
commission of inquiry on the Syrian Arab 
Republic 

A/HRC/25/66 3 Guaranteeing the rights of religious 
minorities: recommendations of the Forum 
on Minority Issues at its sixth session (26 
and 27 November 2013) 

A/HRC/25/67 7 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights in the Palestinian 
territories occupied since 1967, Richard 
Falk 

A/HRC/25/68 9 Report of the Intergovernmental Working 
Group on the Effective Implementation of 
the Durban Declaration and Programme of 
Action on its eleventh session: note by the 
secretariat 

A/HRC/25/68/Rev.1 9 Report of the Intergovernmental Working 
Group on the Effective Implementation of 
the Durban Declaration and Programme of 
Action on its eleventh session: note by the 
secretariat 

A/HRC/25/69 9 Report of the Ad Hoc Committee on the 
elaboration of complementary standards on 
its fifth session 
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   A/HRC/25/70 9 Report of the group of independent 
eminent experts on the implementation of 
the Durban Declaration and Programme of 
Action on their third meeting: note by the 
secretariat 

A/HRC/25/71 10 Report of the Independent Expert on the 
situation of human rights in Haiti, Gustavo 
Gallón 

A/HRC/25/72 10 Report of the Independent Expert on the 
situation of human rights in Mali, Suliman 
Baldo 

A/HRC/25/73 10 Report of the Independent Expert on the 
situation of human rights in Côte d’Ivoire, 
Doudou Diène 

A/HRC/25/74 3,4,7,9 and 
10 

Communications report of special 
procedures 

A/HRC/25/75 9 Report of the Intergovernmental Working 
Group on the Effective Implementation of 
the Durban Declaration and Programme of 
Action on its eleventh session 

 

Documents issued in the conference room papers series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/25/CRP.1 4 Detailed findings of the commission of 
inquiry on human rights in the Democratic 
People’s Republic of Korea 

A/HRC/25/CRP.2 10 Compte rendu oral de l’Experte 
Indépendante sur la situation des droits de 
l’homme en République Centrafricaine 

 

Documents issued in the limited series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/25/L.1 and Rev.1 2 Promoting reconciliation, accountability 
and human rights in Sri Lanka 

A/HRC/25/L.2 and Rev.1 3 Freedom of opinion and expression: 
mandate of the Special Rapporteur on the 
promotion and protection of the right to 
freedom of opinion and expression 

A/HRC/25/L.3 3 Enhancement of international cooperation 
in the field of human rights 

A/HRC/25/L.4 1 Postponement of the renewal of the 
mandate of the Working Group on 
Enforced or Involuntary Disappearances 

A/HRC/25/L.5 3 Integrity of the judicial system 
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   A/HRC/25/L.6 10 Renforcement de la coopération technique 
et des services consultatifs en Guinée 

A/HRC/25/L.7 4 The continuing grave deterioration of the 
human rights and humanitarian situation in 
the Syrian Arab Republic 

A/HRC/25/L.8 3 Mandate of the Independent Expert on 
minority issues 

A/HRC/25/L.9 4 Situation of human rights in the Islamic 
Republic of Iran 

A/HRC/25/L.10 3 Rights of the child: access to justice for 
children 

A/HRC/25/L.11 3 Protection of human rights and 
fundamental freedoms while countering 
terrorism 

A/HRC/25/L.12 3 Panel on the right to privacy in the digital 
age 

A/HRC/25/L.13 3 The role of good governance in the 
promotion and protection of human rights 

A/HRC/25/L.14 3 The negative impact of the non-
repatriation of funds of illicit origin to the 
countries of origin on the enjoyment of 
human rights, and the importance of 
improving international cooperation 

A/HRC/25/L.15 and 
Rev.1 

3 Ending violence against children: a global 
call to make the invisible visible 

A/HRC/25/L.16 3 Question of the realization in all countries 
of economic, social and cultural rights 

A/HRC/25/L.17 4 Situation of human rights in the 
Democratic People’s Republic of Korea 

A/HRC/25/L.18 and 
Rev.1 

3 Adequate housing as a component of the 
right to an adequate standard of living 

A/HRC/25/L.19 3 Freedom of religion or belief 

A/HRC/25/L.20 3 The promotion and protection of human 
rights in the context of peaceful protests 

A/HRC/25/L.21 and 
Rev.1 

4 Situation of human rights in Myanmar 

A/HRC/25/L.22 9 Mandate of the Special Rapporteur on 
contemporary forms of racism, racial 
discrimination, xenophobia and related 
intolerance 

A/HRC/25/L.23 9 International Decade for People of African 
Descent 

A/HRC/25/L.24 3 Mandate of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights defenders 
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   A/HRC/25/L.25 3 Torture and other cruel, inhuman or 
degrading treatment or punishment: 
mandate of the Special Rapporteur 

A/HRC/25/L.26 3 The right to food 

A/HRC/25/L.27 3 Promotion of a democratic and equitable 
international order 

A/HRC/25/L.28 3 Mandate of the Independent Expert on the 
effects of foreign debt and other related 
international financial obligations of States 
on the full enjoyment of all human rights, 
particularly economic, social and cultural 
rights 

A/HRC/25/L.29 and 
Rev.1 

3 Promotion of the enjoyment of the cultural 
rights of everyone and respect for cultural 
diversity 

A/HRC/25/L.30 3 The right to education of persons with 
disabilities 

A/HRC/25/L.31 3 Human rights and the environment 

A/HRC/25/L.32 3 Ensuring use of remotely piloted aircraft or 
armed drones in counter-terrorism and 
military operations in accordance with 
international law, including international 
human rights and humanitarian law 

A/HRC/25/L.33 10 Assistance à la République du Mali dans le 
domaine des droits de l’homme 

A/HRC/25/L.34 1 Situation of human rights in South Sudan 

A/HRC/25/L.35 10 Technical assistance for Libya in the field 
of human rights 

A/HRC/25/L.36 7 Right of the Palestinian people to self-
determination 

A/HRC/25/L.37 and 
Rev.1 

7 Israeli settlements in the Occupied 
Palestinian Territory, including East 
Jerusalem, and in the occupied Syrian 
Golan 

A/HRC/25/L.38 and 
Rev.1 

7 Human rights situation in Occupied 
Palestinian Territory, including East 
Jerusalem 

A/HRC/25/L.39 7 Follow-up to the report of the United 
Nations Independent International Fact-
Finding Mission on the Gaza Conflict 

A/HRC/25/L.40 7 Human rights in the occupied Syrian Golan 

A/HRC/25/L.41 9 Combating intolerance, negative 
stereotyping and stigmatization of, and 
discrimination, incitement to violence and 
violence against persons based on religion 
or belief 

A/HRC/25/L.42 10 Situation des droits de l’homme en Haïti 
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   A/HRC/25/L.43 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.2/Rev.1 

A/HRC/25/L.44 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.24  

A/HRC/25/L.45 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.24  

A/HRC/25/L.46 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.24  

A/HRC/25/L.47 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.24 

A/HRC/25/L.48 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.20 

A/HRC/25/L.49 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.20  

A/HRC/25/L.50 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.20 

A/HRC/25/L.51 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.20  

A/HRC/25/L.52 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.20  

A/HRC/25/L.53 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.25 

A/HRC/25/L.54 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.25 

A/HRC/25/L.55 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.18/Rev.1  

A/HRC/25/L.56 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.18/Rev.1  

A/HRC/25/L.57 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.18/Rev.1  

A/HRC/25/L.58 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.18/Rev.1  

A/HRC/25/L.59 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.18/Rev.1  

A/HRC/25/L.60 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.18/Rev.1  

A/HRC/25/L.61 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.18/Rev.1  

A/HRC/25/L.62 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/25/L.18/Rev.1  
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   A/HRC/25/G/1 4 Note verbale datée du 17 décembre 2013 
adressée au Haut-Commissariat des Nations 
Unies aux droits de l’homme par la Mission 
permanente de la République arabe syrienne 
auprès de l’Office des Nations Unies et des 
autres organisations internationales à 
Genève 

A/HRC/25/G/2 4 Letter dated 20 January 2014 from the 
Permanent Representative of the Republic 
of Azerbaijan to the United Nations Office 
at Geneva addressed to the President of the 
Human Rights Council 

A/HRC/25/G/3 4 Note verbale dated 17 January 2014 from 
the Permanent Mission of the Syrian Arab 
Republic to the United Nations Office and 
Other International Organizations in 
Geneva addressed to the President of the 
Human Rights Council 

A/HRC/25/G/4 6 Note verbale dated 24 January 2014 from 
the Permanent Mission of the Federal 
Democratic Republic of Ethiopia to the 
United Nations Office at Geneva and other 
international organizations in Switzerland 
addressed to the secretariat of the Human 
Rights Council 

A/HRC/25/G/5 4 Letter dated 29 January 2014 from the 
Permanent Representative of the Republic 
of Azerbaijan to the United Nations Office 
at Geneva addressed to the President of the 
Human Rights Council 

A/HRC/25/G/6 4 Letter dated 3 February 2014 from the 
Permanent Representative of the 
Democratic People’s Republic of Korea to 
the United Nations Office at Geneva 
addressed to the President of the Human 
Rights Council 

A/HRC/25/G/7 6 Note verbale dated 3 February 2014 from 
the Permanent Mission of the State of 
Eritrea to the United Nations Office at 
Geneva and other international 
organizations in Switzerland addressed to 
the Office of the President of the Human 
Rights Council 

A/HRC/25/G/8 2 Note verbale dated 12 February 2014 from 
the Permanent Mission of Guatemala to the 
United Nations Office and other 
international organizations in Geneva 
addressed to the Office of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 
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   A/HRC/25/G/9 2 Comments received from the Permanent 
Mission of Sri Lanka on the draft report of 
the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights on 
promoting reconciliation and 
accountability in Sri Lanka (A/HRC/25/23) 

A/HRC/25/G/10 2 Letter dated 27 February 2014 from the 
Permanent Mission of Sri Lanka to the 
United Nations Office at Geneva and other 
international organizations in Switzerland 
addressed to the President of the Human 
Rights Council 

A/HRC/25/G/11 4 Note verbale dated 1 March 2014 from the 
Permanent Mission of Ukraine to the 
United Nations Office and other 
international organizations in Geneva 
addressed to the President of the Human 
Rights Council 

A/HRC/25/G/12 1 Note verbale dated 3 March 2014 from the 
Permanent Mission of Ukraine to the 
United Nations Office and other 
international organizations in Geneva 
addressed to the secretariat of the Human 
Rights Council 

A/HRC/25/G/13 1 Note verbale dated 4 March 2014 from the 
Permanent Mission of Indonesia to the 
United Nations Office and other 
international organizations in Geneva 
addressed to the Office of the President of 
the Human Rights Council 

A/HRC/25/G/14 4 Letter dated 24 February 2014 from the 
Permanent Representative of the Republic 
of Azerbaijan to the United Nations Office 
at Geneva addressed to the President of the 
Human Rights Council 

A/HRC/25/G/15 4 Letter dated 14 March 2014 from the 
Permanent Representative of the Republic 
of Armenia to the United Nations Office at 
Geneva addressed to the President of the 
Human Rights Council 

A/HRC/25/G/16 2, 3 Note verbale dated 13 March 2014 from 
the Permanent Mission of the Republic of 
Singapore to the United Nations Office at 
Geneva and other international 
organizations in Switzerland addressed to 
the secretariat of the Human Rights 
Council 

A/HRC/25/G/17 2 Letter dated 18 March 2014 from the 
Permanent Mission of the Islamic Republic 
of Iran to the United Nations Office at 
Geneva addressed to the President of the 
Human Rights Council 
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   A/HRC/25/G/18 3 Note verbale dated 13 March 2014 from 
the Permanent Mission of the Republic of 
Turkey to the United Nations Office at 
Geneva and other international 
organizations in Switzerland addressed to 
the secretariat of the Human Rights 
Council 

A/HRC/25/G/19 3 Note verbale dated 19 March 2014 from 
the Permanent Mission of Ukraine to the 
United Nations Office and other 
international organizations in Geneva 
addressed to the secretariat of the Human 
Rights Council 

A/HRC/25/G/20 6 Note verbale dated 21 March 2014 from 
the Permanent Mission of the Republic of 
Poland to the United Nations Office at 
Geneva addressed to the Office of the 
United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/25/G/21 2 Note verbale dated 21 March 2014 from 
the Permanent Mission of Turkey to the 
United Nations Office at Geneva addressed 
to the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/25/G/22 5 Note verbale dated 28 March 2014 from 
the Permanent Representative of Canada to 
the United Nations Office at Geneva 
addressed to the President of the Human 
Rights Council 

A/HRC/25/G/23 3,4 Letter dated 26 March 2014 from the 
Permanent Representative of the Republic 
of Armenia to the United Nations Office at 
Geneva addressed to the President of the 
Human Rights Council 

A/HRC/25/G/24 3 Note verbale dated 28 March 2014 from 
the Permanent Mission of Greece to the 
United Nations Office at Geneva and other 
international organizations in Switzerland 
addressed to the Office of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/25/G/25 4 Letter dated 7 April 2014 from the 
Permanent Representative of the Republic 
of Azerbaijan to the United Nations Office 
at Geneva addressed to the President of the 
Human Rights Council 

A/HRC/25/G/26 2 Note verbale dated 25 April 2014 from the 
Permanent Mission of Cyprus to the 
United Nations Office at Geneva and other 
international organizations in Switzerland 
addressed to the Office of the United 
Nations High Commissioner for Human 
Rights 
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   A/HRC/25/NGO/1 3 Written statement submitted by the 
Permanent Assembly for Human Rights, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/2 4 Written statement submitted by 
Mouvement contre le racisme et pour 
l'amitié entre les peuples, a non-
governmental organization on the roster 

A/HRC/25/NGO/3 4 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/4 3 Written statement submitted by the Child 
Foundation, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/25/NGO/5 2 Joint written statement submitted by 
Caritas Internationalis (International 
Confederation of Catholic Charities) and 
New Humanity, non-governmental 
organizations in general consultative 
status, and Associazione Comunità Papa 
Giovanni XXIII, Association Points-
Coeur, the Company of the Daughters of 
Charity of St. Vincent de Paul, Dominicans 
for Justice and Peace – Order of Preachers, 
the Edmund Rice International Limited, 
the International Organization for the 
Right to Education and Freedom of 
Education (OIDEL), the International 
Volunteerism Organization for Women, 
Education and Development – VIDES and 
Istituto Internazionale Maria Ausiliatrice 
delle Salesiane di Don Bosco, VIVAT 
International, non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/6 3 Written statement submitted by the World 
Muslim Congress, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/25/NGO/7 3 Written statement submitted by Human 
Rights Advocates Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/8 3 Written statement submitted by Human 
Rights Advocates Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/9 3 Written statement submitted by Human 
Rights Advocates Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/10 3 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/11 3 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/12 4 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/13 4 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/14 6 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/15 7 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/16 9 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/17 3 Written statement submitted by Foundation 
ECPAT International (End Child 
Prostitution, Child Pornography and 
Trafficking in Children for Sexual 
Purposes), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/18 3 Written statement submitted by the Society 
Studies Centre (MADA ssc), a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/19 4 Written statement submitted by the Human 
Rights Law Centre, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/20 3 Written statement submitted by the Federal 
Union of European Nationalities, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/21 2 Written statement submitted by the 
European Centre for Law and Justice / 
Centre Européen pour la justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/22 6 Written statement submitted by the 
Women’s International League for Peace 
and Freedom, a non-governmental 
organization in special consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/23 4 Written statement submitted by United 
Nations Watch, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/24 3 Written statement submitted by France 
Libertés : Fondation Danielle Mitterrand, 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/25 4 Written statement submitted by the Baha’i 
International Community, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/26 3 Written statement submitted by Reporters 
sans frontières international – Reporters 
Without Borders International, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/27 4 Joint written statement submitted by 
France Libertés : Fondation Danielle 
Mitterrand, the Asia Indigenous Peoples 
Pact, Cultural Survival, the International 
Work Group for Indigenous Affairs, 
Minority Rights Group, the Netherlands 
Centre for Indigenous Peoples (NCIV), 
Shimin Gaikou Centre and the Women’s 
Human Rights International Association, 
non-governmental organizations in special 
consultative status, and the Asia Pacific 
Forum on Women, Law and Development, 
and Survival International Ltd., non-
governmental organizations on the roster 

A/HRC/25/NGO/28 3 Written statement submitted by the 
Permanent Assembly for Human Rights, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/29 3 Written statement submitted by France 
Libertés : Fondation Danielle Mitterrand 
(Special) 

A/HRC/25/NGO/30 3 Joint written statement submitted by 
France Libertés : Fondation Danielle 
Mitterrand, and the Women’s International 
League for Peace and Freedom, non-
governmental organizations in special 
consultative status, and the Indian Council 
of South America (CISA), International 
Educational Development, Inc., 
Mouvement contre le racisme et pour 
l’amitié entre les peuples, and Survival 
International Ltd., non-governmental 
organizations on the roster 
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   A/HRC/25/NGO/31 3 Joint written statement submitted by 
Centre Europe – Tiers Monde – Europe-
Third World Centre, non-governmental 
organization in general consultative status, 
France Libertés : Fondation Danielle 
Mitterrand, non-governmental organization 
in special consultative status, Indian 
Council of South America (CISA), 
International Educational Development, 
Inc., Mouvement contre le racisme et pour 
l'amitié entre les peuples, non-
governmental organizations on the roster 

A/HRC/25/NGO/32 3 Written statement submitted by the Friends 
World Committee for Consultation, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/33 3 Joint written statement submitted by 
Centre Europe – Tiers Monde – Europe-
Third World Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status; 
France Libertés : Fondation Danielle 
Mitterrand, and the Women’s Human 
Rights International Association, non-
governmental organizations in special 
consultative status; and the Indian Council 
of South America (CISA), International 
Educational Development, Inc., and 
Mouvement contre le racisme et pour 
l’amitié entre les peuples, non-
governmental organizations on the roster 

A/HRC/25/NGO/34 7 Written statement submitted by the 
European Centre for Law and Justice / 
Centre Européen pour la justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/35 4 Written statement submitted by the 
European Centre for Law and Justice / 
Centre Européen pour la justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/36 4 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/37 3 Written statement submitted by the 
International Commission of Jurists, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/38 2 Written statement submitted by the Friends 
World Committee for Consultation, a non-
governmental organization in general 
consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/39 6 Written statement submitted by the 
International Commission of Jurists, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/40 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/41 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/42 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/43 4 Joint written statement submitted by 
France Libertés : Fondation Danielle 
Mitterrand and the Society for Threatened 
Peoples, non-governmental organizations 
in special consultative status;, and the 
Indian Council of South America (CISA), 
International Educational Development, 
Inc., and Survival International Ltd., non-
governmental organizations on the roster 

A/HRC/25/NGO/44 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/45 4 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in general consultative status 

A/HRC/25/NGO/46 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/47 3 Written statement submitted by the Friends 
World Committee for Consultation, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/48 4 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/49 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/50 4 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/51 3 Written statement submitted by France 
Libertés : Fondation Danielle Mitterrand, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/52 6 Written statement submitted by the 
International Federation for Human Rights 
Leagues, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/53 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/54 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/55 6 Written statement submitted by the Arab 
NGO Network for Development, a non-
governmental organization on the roster 

A/HRC/25/NGO/56 3 Joint written statement submitted by the 
World Federation of Trade Unions, a non-
governmental organization in general 
consultative status, and France Libertés : 
Fondation Danielle Mitterrand, and the 
American Association of Jurists, non-
governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/57 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/58 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/59 4 Written statement submitted by France 
Libertés : Fondation Danielle Mitterrand, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/60 4 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/61 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/62 7 Joint written statement submitted by the 
International Youth and Student 
Movement for the United Nations, a non-
governmental organization in general 
consultative status; the BADIL Resource 
Center for Palestinian Residency and 
Refugee Rights, the Habitat International 
Coalition, and the Union of Arab Jurists, 
non-governmental organizations in special 
consultative status; and Mouvement contre 
le racisme et pour l’amitié entre les 
peuples, a non-governmental organization 
on the roster 

A/HRC/25/NGO/63 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/64 3 Written statement submitted by the 
International Humanist and Ethical Union, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/65 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/66 3 Written statement submitted by Ligue 
internationale contre le racisme et 
l’antisémitisme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/67 4 Written statement submitted by 
Mouvement contre le racisme et pour 
l’amitié entre les peuples, a non-
governmental organization on the roster 

A/HRC/25/NGO/68 4 Joint written statement submitted by the 
Nonviolent Radical Party, Transnational 
and Transparty, a non-governmental 
organization in general consultative status; 
France Libertés: Fondation Danielle 
Mitterrand, and the Women’s Human 
Rights International Association, non-
governmental organizations in special 
consultative status; and Mouvement contre 
le racisme et pour l’amitié entre les 
peoples and International Educational 
Development, Inc., non-governmental 
organizations on the roster 
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   A/HRC/25/NGO/69 4 Joint written statement submitted by the 
Nonviolent Radical Party, Transnational 
and Transparty, a non-governmental 
organization in general consultative status; 
the Society for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status; and Mouvement contre 
le racisme et pour l’amitié entre les 
peuples, a non-governmental organization 
on the roster 

A/HRC/25/NGO/70 8 Written statement submitted by the 
International Humanist and Ethical Union, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/71 3 Written statement submitted by the Maarij 
Foundation for Peace and Development, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/72 3 Written statement submitted by Liberal 
International (World Liberal Union), a 
non-governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/73 3 Written statement submitted by Gazeteciler 
ve Yazarlar Vakfi, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/25/NGO/74 3 Written statement submitted by Pax 
Romana (International Catholic Movement 
for Intellectual and Cultural Affairs and 
International Movement of Catholic 
Students), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/75 3 Written statement submitted by the Maarij 
Foundation for Peace and Development, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/76 10 Joint written statement submitted by 
Femmes Afrique Solidarité, the Women’s 
International League for Peace and 
Freedom and the World Young Women's 
Christian Association, non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/77 3 Joint written statement submitted by Al-
khoei Foundation, a non-governmental 
organization in general consultative status, 
and the World Federation of Khoja Shi’a 
Ithna-Asheri Muslim Communities, a non-
governmental organization in special 
consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/78 3 Joint written statement submitted by Al-
khoei Foundation, a non-governmental 
organization in general consultative status, 
and the World Federation of Khoja Shi’a 
Ithna-Asheri Muslim Communities, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/79 2 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/80 3 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/81 3 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/82 3 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/83 4 Written statement submitted by People’s 
Solidarity for Participatory Democracy, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/84 3 Written statement submitted by the Aliran 
Kesedaran Negara National Consciousness 
Movement, a non-governmental 
organization on the roster 

A/HRC/25/NGO/85 3 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/86 3 Joint written statement submitted by 
People’s Solidarity for Participatory 
Democracy and MINBYUN-Lawyers for a 
Democratic Society, non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/87 4 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/88 4 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/89 4 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/90 3 Written statement submitted by the 
European Centre for Law and Justice / 
Centre Européen pour la justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/91 3 Written statement submitted by the 
European Centre for Law and Justice / 
Centre Européen pour la justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/92 2, 3 Joint written statement submitted by the 
International Youth and Student 
Movement for the United Nations, a non-
governmental organization in general 
consultative status; the Union of Arab 
Jurists, the Arab Lawyers Union, the Arab 
Organization for Human Rights, the 
General Arab Women Federation, the 
Indian Movement “Tupaj Amaru”, the 
International Organization for the 
Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, the International 
Volunteerism Organization for Women, 
Education and Development – VIDES, 
Nord-Sud XXI - North-South XXI, 
Organisation mondiale des associations 
pour l’éducation prénatale, Organisation 
pour la communication en Afrique et de 
promotion de la cooperation économique 
internationale – OCAPROCE 
Internationale, the United Towns Agency 
for North-South Cooperation and the 
Women’s International League for Peace 
and Freedom, non-governmental 
organizations in special consultative status; 
and International Educational 
Development, Inc. and the International 
Human Rights Association of American 
Minorities (IHRAAM), non-governmental 
organizations on the roster 

A/HRC/25/NGO/93 3 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/94 2 Written statement submitted by the 
International Movement against All Forms 
of Discrimination and Racism (IMADR), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/95 4 Joint written statement submitted by the 
International Youth and Student 
Movement for the United Nations, a non-
governmental organization in general 
consultative status; the Union of Arab 
Jurists, the Arab Lawyers Union, the Arab 
Organization for Human Rights, the 
General Arab Women Federation, the 
Indian Movement “Tupaj Amaru”, the 
International Organization for the 
Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, the International 
Volunteerism Organization for Women, 
Education and Development – VIDES, 
Nord-Sud XXI - North-South XXI, 
Organisation mondiale des associations 
pour l'éducation prénatale, Organisation 
pour la communication en Afrique et de 
promotion de la cooperation économique 
internationale – OCAPROCE 
Internationale, the United Towns Agency 
for North-South Cooperation and the 
Women’s International League for Peace 
and Freedom, non-governmental 
organizations in special consultative status; 
and the Indian Council of South America 
(CISA), International Educational 
Development, Inc., the International 
Human Rights Association of American 
Minorities (IHRAAM) and the World 
Peace Council, non-governmental 
organizations on the roster 

A/HRC/25/NGO/96 4 Written statement submitted by Maarij 
Foundation for Peace and Development, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/97 3 Written statement submitted by the Iranian 
Elite Research Center, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/98 6 Written statement submitted by the Iranian 
Elite Research Center, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/99 3 Written statement submitted by the Iranian 
Elite Research Center, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/100 2 Written statement submitted by the 
European Centre for Law and Justice / 
Centre Européen pour la justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/101 3 Written statement submitted by the 
Alliance Defense Fund, a non-
governmental organization in special 
consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/102 4 Written statement submitted by the Jubilee 
Campaign, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/103 7 Written statement submitted by the 
European Centre for Law and Justice / 
Centre Européen pour la justice et les 
droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/104 2 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/105 3 Written statement submitted by the Jammu 
and Kashmir Council for Human Rights 
(JKCHR), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/106 4 Written statement submitted by the Jammu 
and Kashmir Council for Human Rights 
(JKCHR), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/107 4 Written statement submitted by Presse 
emblème campagne, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/108 2 Written statement submitted by the 
Pasumai Thaayagam Foundation, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/109 3 Written statement submitted by Human 
Rights Advocates Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/110 3 Written statement submitted by Human 
Rights Advocates Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/111 3 Written statement submitted by Human 
Rights Advocates Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/112 3 Written statement submitted by Human 
Rights Advocates Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/113 3 Written statement submitted by Human 
Rights Advocates Inc., a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/114 6 Written statement submitted by Comisión 
Mexicana de Defensa y Promoción de los 
Derechos Humanos, Asociación Civil, and 
the World Organisation against Torture, 
non-governmental organizations in special 
consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/115 7 Joint written statement submitted by the 
International Youth and Student 
Movement for the United Nations, a non-
governmental organization in general 
consultative status; the International 
Organization for the Elimination of All 
Forms of Racial Discrimination 
(EAFORD), the Arab Lawyers Union, the 
Arab Organization for Human Rights, the 
General Arab Women Federation, the 
Indian Movement “Tupaj Amaru”, the 
International Volunteerism Organization 
for Women, Education and Development – 
VIDES, Nord-Sud XXI – North-South 
XXI, Organisation mondiale des 
associations pour l’éducation prénatale, 
Organisation pour la communication en 
Afrique et de promotion de la cooperation 
économique Internationale – OCAPROCE 
Internationale, the Union of Arab Jurists, 
the United Towns Agency for North-South 
Cooperation, and the Women’s 
International League for Peace and 
Freedom, non-governmental organizations 
in special consultative status; and the 
Indian Council of South America (CISA), 
International Educational Development, 
Inc., the International Human Rights 
Association of American Minorities 
(IHRAAM) and the World Peace Council, 
non-governmental organizations on the 
roster 

A/HRC/25/NGO/116 7 Joint written statement submitted by Al-
Haq/Law in the Service of Man, the Al 
Mezan Centre for Human Rights, the 
BADIL Resource Center for Palestinian 
Residency and Refugee Rights, Defence 
for Children International, and the 
Women’s Centre for Legal Aid and 
Counselling, non-governmental 
organizations in special consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/117 4 Joint written statement submitted by the 
International Youth and Student 
Movement for the United Nations, a non-
governmental organization in general 
consultative status; the International 
Organization for the Elimination of All 
Forms of Racial Discrimination 
(EAFORD), the Arab Lawyers Union, the 
Arab Organization for Human Rights, the 
General Arab Women Federation, the 
Indian Movement “Tupaj Amaru”, the 
International Volunteerism Organization 
for Women, Education and Development – 
VIDES, Nord-Sud XXI – North-South 
XXI, Organisation mondiale des 
associations pour l’éducation prénatale, 
Organisation pour la communication en 
Afrique et de promotion de la cooperation 
économique Internationale – OCAPROCE 
Internationale, the Union of Arab Jurists, 
the United Towns Agency for North-South 
Cooperation, and the Women’s 
International League for Peace and 
Freedom, non-governmental organizations 
in special consultative status; and the 
Indian Council of South America (CISA), 
International Educational Development, 
Inc., the International Human Rights 
Association of American Minorities 
(IHRAAM) and the World Peace Council, 
non-governmental organizations on the 
roster 

A/HRC/25/NGO/118 3 Written statement submitted by Reporters 
sans frontières international – Reporters 
Without Borders International, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/119 3 Joint written statement submitted by the 
International Youth and Student 
Movement for the United Nations, a non-
governmental organization in general 
consultative status; the International 
Organization for the Elimination of All 
Forms of Racial Discrimination 
(EAFORD), the Arab Lawyers Union, the 
Arab Organization for Human Rights, the 
General Arab Women Federation, the 
Indian Movement “Tupaj Amaru”, the 
International Volunteerism Organization 
for Women, Education and Development – 
VIDES, Nord-Sud XXI – North-South 
XXI, Organisation mondiale des 
associations pour l’éducation prénatale, 
Organisation pour la communication en 
Afrique et de promotion de la cooperation 
économique internationale – OCAPROCE 
Internationale, the Union of Arab Jurists, 
the United Towns Agency for North-South 
Cooperation, and the Women’s 
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   International League for Peace and 
Freedom, non-governmental organizations 
in special consultative status; and the 
Indian Council of South America (CISA), 
International Educational Development, 
Inc., the International Human Rights 
Association of American Minorities 
(IHRAAM) and the World Peace Council, 
non-governmental organizations on the 
roster 

A/HRC/25/NGO/120 4 Joint written statement submitted by the 
International Youth and Student 
Movement for the United Nations, a non-
governmental organization in general 
consultative status; the International 
Organization for the Elimination of All 
Forms of Racial Discrimination 
(EAFORD), the Arab Lawyers Union, the 
Arab Organization for Human Rights, the 
General Arab Women Federation, the 
Indian Movement “Tupaj Amaru”, the 
International Volunteerism Organization 
for Women, Education and Development – 
VIDES, Nord-Sud XXI – North-South 
XXI, Organisation mondiale des 
associations pour l’éducation prénatale, 
Organisation pour la communication en 
Afrique et de promotion de la cooperation 
économique internationale – OCAPROCE 
Internationale, the Union of Arab Jurists, 
the United Towns Agency for North-South 
Cooperation, and the Women’s 
International League for Peace and 
Freedom, non-governmental organizations 
in special consultative status; and the 
Indian Council of South America (CISA), 
International Educational Development, 
Inc., the International Human Rights 
Association of American Minorities 
(IHRAAM) and the World Peace Council, 
non-governmental organizations on the 
roster 

A/HRC/25/NGO/121 3 Written statement submitted by the 
International Association for the Defence 
of Religious Liberty – Association 
internationale pour la défense de la liberté, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/122 2 Written statement submitted by Liberation, 
a non-governmental organization on the 
roster 

A/HRC/25/NGO/123 3 Written statement submitted by Human 
Rights Now, a non-governmental 
organization in special consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/124 3 Written statement submitted by Human 
Rights Now, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/125 3 Written statement submitted by Human 
Rights Now, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/126 4 Written statement submitted by Human 
Rights Now, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/127 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/128 3 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/129 3 Written statement submitted by the 
International Catholic Child Bureau, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/130 3 Joint written statement submitted by 
CIVICUS – World Alliance for Citizen 
Participation, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/25/NGO/131 3 Written statement submitted by the 
International Catholic Child Bureau, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/132 4 Written statement submitted by 
International Educational Development, 
Inc., a non-governmental organization on 
the roster 

A/HRC/25/NGO/133 4 Written statement submitted by 
International Educational Development, 
Inc., a non-governmental organization on 
the roster 

A/HRC/25/NGO/134 3 Written statement submitted by the 
International Catholic Child Bureau, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/135 4 Joint written statement submitted by 
International Educational Development, 
Inc. and Mouvement contre le racisme et 
pour l’amitié entre les peuples, non-
governmental organizations on the roster 

A/HRC/25/NGO/136 4 Joint written statement submitted by 
International Educational Development, 
Inc. and Mouvement contre le racisme et 
pour l’amitié entre les peuples, non-
governmental organizations on the roster 
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   A/HRC/25/NGO/137 4 Written statement submitted by Amuta for 
NGO Responsibility, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/138 7 Written statement submitted by Amuta for 
NGO Responsibility, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/139 2 Written statement submitted by the Asian 
Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/140 4 Written statement submitted by the East 
and Horn of Africa Human Rights 
Defenders Project, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/141 3 Written statement submitted by Liberation, 
a non-governmental organization on the 
roster 

A/HRC/25/NGO/142 9 Written statement submitted by Liberation, 
a non-governmental organization on the 
roster 

A/HRC/25/NGO/143 3 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/144 2 Written statement submitted by the 
Commonwealth Human Rights Initiative, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/145 3 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/146 3 Written statement submitted by the 
Alsalam Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/147 3 Written statement submitted by the 
International Federation of University 
Women, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/148 3 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/149 3 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/150 3 Written statement submitted by the 
Permanent Assembly for Human Rights, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/151 3 Written statement submitted by the 
Permanent Assembly for Human Rights, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/152 3 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/153 4 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/154 3 Written statement submitted by the 
Permanent Assembly for Human Rights, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/155 4 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/156 3 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/157 3 Written statement submitted by the 
Pasumai Thaayagam Foundation, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/158 3 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/159 3 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/160 4 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/161 3 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-
governmental organization in special 
consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/162 4 Joint written statement submitted by the 
Union of Arab Jurists, the International 
Organization for the Elimination of All 
Forms of Racial Discrimination, the 
Women’s International League for Peace and 
Freedom, the International Volunteerism 
Organization for Women, Education and 
Development – VIDES, Nord-Sud XXI – 
North-South XXI, the Arab Lawyers Union, 
the Arab Organization for Human Rights, the 
General Arab Women Federation, the Indian 
Movement “Tupaj Amaru”, Organisation 
mondiale des associations pour l’éducation 
prénatale and the United Towns Agency for 
North-South Cooperation, non-governmental 
organizations in special consultative status;, 
and the Indian Council of South America 
(CISA), International Educational 
Development, Inc., the International Human 
Rights Association of American Minorities 
(IHRAAM) and the World Peace Council, 
non-governmental organizations on the roster 

A/HRC/25/NGO/163 3 Written statement submitted by the 
Consortium for Street Children, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/164 3 Written statement submitted by the Society 
for Threatened Peoples, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/165 2 Joint written statement submitted by the 
Union of Arab Jurists, the International 
Organization for the Elimination of All 
Forms of Racial Discrimination, the 
Women’s International League for Peace and 
Freedom, the General Arab Women 
Federation, the Indian Movement “Tupaj 
Amaru”, the International Volunteerism 
Organization for Women, Education and 
Development – VIDES, the Arab Lawyers 
Union, the Arab Organization for Human 
Rights, Nord-Sud XXI – North-South XXI, 
Organisation mondiale des associations pour 
l’éducation prénatale, Organisation pour la 
communication en Afrique et de promotion 
de la cooperation économique Internationale 
– OCAPROCE Internationale and the United 
Towns Agency for North-South Cooperation, 
non-governmental organizations in special 
consultative status; and the Indian Council of 
South America (CISA), International 
Educational Development, Inc., the 
International Human Rights Association of 
American Minorities (IHRAAM) and World 
Peace Council, non-governmental 
organizations on the roster 
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   A/HRC/25/NGO/166 8 Written statement submitted by Verein 
Sudwind Entwicklungspolitik, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/167 3 Written statement submitted by Ekta 
Welfare Society, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/168 4 Joint written statement submitted by the 
Cairo Institute for Human Rights Studies, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/169 3 Written statement submitted by Verein 
Sudwind Entwicklungspolitik, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/170 9 Joint written statement submitted by the 
International Organization for the 
Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination (EAFORD), the Arab 
Lawyers Union, the Arab Organization for 
Human Rights, the General Arab Women 
Federation, the Indian Movement “Tupaj 
Amaru”, the International Volunteerism 
Organization for Women, Education and 
Development – VIDES, Nord-Sud XXI – 
North-South XXI, Organisation mondiale 
des associations pour l’éducation 
prénatale, Organisation pour la 
communication en Afrique et de promotion 
de la cooperation économique 
Internationale – OCAPROCE 
Internationale, the Union of Arab Jurists, 
the United Towns Agency for North-South 
Cooperation and the Women’s 
International League for Peace and 
Freedom, non-governmental organizations 
in special consultative status; and the 
Indian Council of South America (CISA), 
International Educational Development, 
Inc., the International Human Rights 
Association of American Minorities 
(IHRAAM) and the World Peace Council, 
non-governmental organizations on the 
roster 

A/HRC/25/NGO/171 3 Written statement submitted by the 
Ecumenical Federation of 
Constantinopolitans, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/172 3 Written statement submitted by the 
Ecumenical Federation of 
Constantinopolitans, a non-governmental 
organization in special consultative status 
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   A/HRC/25/NGO/173 3 Written statement submitted by Verein 
Sudwind Entwicklungspolitik, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/174 9 Written statement submitted by the 
International Youth and Student 
Movement for the United Nations, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/175 3 Written statement submitted by the Penal 
Reform International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/176 5 Joint written statement submitted by the 
Asian Legal Resource Centre, a non-
governmental organization in general 
consultative status; Amnesty International, 
the Cairo Institute for Human Rights 
Studies, the East and Horn of Africa 
Human Rights Defenders Project, the 
International Service for Human Rights, 
and Reporters sans frontières international 
– Reporters Without Borders International, 
non-governmental organizations in special 
consultative status; and Article 19 – 
International Centre against Censorship, a 
non-governmental organization on the 
roster 

A/HRC/25/NGO/177 4 Written statement submitted by the Society 
of Iranian Women Advocating Sustainable 
Development, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/178 4 Joint written statement submitted by 
CIVICUS – World Alliance for Citizen 
Participation, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/25/NGO/179 4 Joint written statement submitted by the 
Union of Arab Jurists, the Arab Lawyers 
Union, the Arab Organization for Human 
Rights, the General Arab Women 
Federation, the Indian Movement “Tupaj 
Amaru”, the International Organization for 
the Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, the International 
Volunteerism Organization for Women, 
Education and Development – VIDES, 
Nord-Sud XXI – North-South XXI, 
Organisation mondiale des associations 
pour l’éducation prénatale, the United 
Towns Agency for North-South 
Cooperation and the Women’s 
International League for Peace and 
Freedom, non-governmental organizations 
in special consultative status; and the 
Indian Council of South America (CISA), 
International Educational Development, 
Inc., the International Human Rights 
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   Association of American Minorities 
(IHRAAM) and the World Peace Council, 
non-governmental organizations on the 
roster 

A/HRC/25/NGO/180 1 Joint written statement submitted by Save 
the Children International, a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/181 2 Written statement submitted by the 
Norwegian Refugee Council, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/182 3 Written statement submitted by 
Organisation mondiale des associations 
pour l’éducation prénatale, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/25/NGO/183 4 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/184 4 Written statement submitted by the Jubilee 
Campaign, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/185 4 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/186 3 Written statement submitted by the 
Chinese People’s Association for Peace 
and Disarmament, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/25/NGO/187 3 Written statement submitted by the 
Chinese People’s Association for Peace 
and Disarmament, a non-governmental 
organization in special consultative status 
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   A/HRC/25/NI/1 1 Information provided by the National 
Human Rights Council of Morocco: note 
by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/2 1 Information presented by the National 
Human Rights Council of Morocco: note 
by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/2/Corr.1 1 Corrigendum 

A/HRC/25/NI/3 1 Information presented by the Kenya 
National Commission on Human Rights: 
note by the Secretariat 
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   A/HRC/25/NI/4 2 Information presented by the Equality and 
Human Rights Commission of Azerbaijan: 
note by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/5 3 Information presented by the Northern 
Ireland Human Rights Commission: note 
by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/6 3 Information presented by the Kenyan 
National Commission for Human Rights: 
note by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/7 3 Information presented by the Kenyan 
National Commission for Human Rights: 
note by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/8 3 Information presented by the National 
Human Rights Council of Morocco: note 
by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/9 3 Information submitted by the Network of 
National Institutions for the Promotion and 
Protection of Human Rights of the 
Americas: note by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/10 6 Information presented by the Australian 
Human Rights Commission: note by the 
Secretariat 

A/HRC/25/NI/11 6 Information presented by the Irish Human 
Rights Commission: note by the 
Secretariat 

A/HRC/25/NI/12 3 Information presented by the National 
Human Rights Commission of Korea: note 
by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/13 3 Information presented by the Scottish 
Human Rights Commission: note by the 
Secretariat 

A/HRC/25/NI/14 3 Information presented by the Scottish 
Human Rights Commission: note by the 
Secretariat 

A/HRC/25/NI/15 3 Information presented by the Equality and 
Human Rights Commission, the Scottish 
Human Rights Commission and the 
Northern Ireland Human Rights 
Commission: note by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/16 3 Information presented by the National 
Human Rights Council of Morocco: note 
by the Secretariat 

A/HRC/25/NI/17 3 Information presented by the Greek 
Human Rights Commission: note by the 
Secretariat  



A/HRC/25/2 

221 GE.21-19802 

 الرابع المرفق

عضااااو اللجنة السااااتشااااارية الاي انتخبه مجلس حقوق الإنسااااان في دورته    
 الخامسة والعشرين 

 تاريخ انتهاء الولية  اسم العضو 

 2016 أيلول/سبتمبر 30 كارل أنانيا دي باريلا
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 الخامس المرفق

المكل ون بول ات في إطار الإجراءات الخاصااااااااة الاين ع نهم مجلس حقوق   
 2014 أ ار/مايو 8 الإنسان في اجتماعه التنظيمي المعقود في

يتبااااااال بها من التزامات مالية دولية أخرى  وما  الخب ر المساااااااتقل المعني بنثار الديون الخارجية للدول
 والثقافية ع الكامل بحقوق الإنسانا وخاصة الحقوق القتباد ة والجتماعيةعلى التمت

 )الأرجنتين( خوان بوهوسلافسكي

 الإنسان الخب رة المستقلة المعنية بتمتع ابار السن بجميع حقوق 

 ) يلي( ماتي  -روزا كورنفيلد  

 البومال الخب ر المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في

 المتحدة( مهورية تنزانيابهامي نياندودا )ج

المقررة الخاصاة المعنية بالساكن اللائق اعنبار من عناصار الحق في مساتوى معيشاي مناساغ وبالحق  
 السياق في عدم التم  ز في هاا

 )كندا( ليلاني فرحة

 وعواقبها في الك أسبابها بما المقررة الخاصة المعنية بهتكال الرق المعاصرةا

 ا(أفريقي  أورميلا بهول )جنوب

 الإنسان المقرر الخاص المعني بمسهلة ال قر المدقع وحقوق 

 )أستراليا( فيليب ألستون 

 الغااء المقرر الخاص المعني بالحق في

 )تركيا( هلال إلفير

 الأصلية المقررة الخاصة المعنية بحقوق الشعوب

 )الفلبين( كوربوز  -فيكتوريا لوسيا تاولي 

المواد   وفي  في الك اسااتغلالهم في البغاء بما  الأط ال واسااتغلالهم جنسااياااالمقررة الخاصااة المعنية ببيع 
 الأط ال الإباحية وغ رها من مواد العتداء الجنسي على

 )هولندا( بوكيتشيو -مود دي بوير  

 الإنسان المقرر الخاص المعني بحالة المدافع ن عن حقوق 

 )فرنسا( ميشيل فورست

 ميانمار الإنسان فيالمقرر الخاص المعني بحالة حقوق 

 كوريا( يانغي لي )جمهورية

 1967 عام المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في الأراضي الفلسطينية المحتلة منذ
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 )إندونيسيا( مكارم ويبيسونو

 الهادئ  ملية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية )عضو من دول مسيا والمحيل

 )الفلبين( إدتامي مانسايادان

 أخرى  ملية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية )عضو من دول أوروبا الغربية ودول

 )كندا( ويلتون ليتلتشايلد

 الأفريقية  ال ريق العامل المعني بالحتجاز التعس ي )عضو من الدول

 )بنن( سيتوندجي رولند جان باتيست آدجوفي

 الكاريبي  دول أمريكا اللات نية ومنطقة البحرال ريق العامل المعني بالحتجاز التعس ي )عضو من 

 )المكسيك( خوسيه غيفارا

 الأفريقية  غ ر الطوعي )عضو من الدول أو ال ريق العامل المعني بحالت الخت اء القسري 

 )المغرب( حورية السلامي

أمريكا اللات نية  ال ريق العامل المعني بمساهلة التم  ز ضاد المرأة في القانون والممارساة )عضاو من دول  
 الكاريبي  ومنطقة البحر

 )كوستاريكا( ألدا فاسيو

ال ريق العامل المعني باسااتخدام المرتزقة وساا لة لنتهاو حقوق الإنسااان ومعاقة ممارسااة حق الشااعوب  
 الهادئ  في تقرير مب رها )عضو من دول مسيا والمحيل

 )اليمن( سعيد مقبل
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